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 Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi o zahtjevu Pot-
predsjednika Federacije Bosne i Herce-
govine za ocjenu ustavnosti odredbe ľla-
na 2. stav 1. taľ. i), j) i k) Zakona o plata-
ma i drugim naknadama sudija i tuĥila-
ca u Federaciji Bosne i Hercegovine, na 
osnovu ľlana IV.C.3.10. (2) a) Ustava Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, nakon jav-
ne rasprave, na sjednici odrĥanoj 26.04. 
2017. godine donio je  

 
 

P R E S U D U 
 
1. UtvrĿuje se da je ľlan 2. stav 1. taľka 

i) u dijelu koji glasi: ăza sudije Usta-
vnog suda Federacije Bosne i Herce-
govineò; taľka j) u dijelu koji glasi: 
òza ģefove odjeljenja Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovineò i ta-
ľka k) u dijelu koji glasi: òza predsje-
dnika Ustavnog suda Federacije Bos- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

ne i Hercegovineò Zakona o platama 
i drugim naknadama sudija i tuĥila-
ca u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, 
br. 72/05, 22/09 i 55/03) u nesaglas-
nosti sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

 
2. Nalaĥe se Parlamentu Federacije Bo-

sne i Hercegovine da u roku od 6 mj-
eseci, od dana objave odluke u ăSlu-
ĥbenim novinama Federacije BiHò, 
do kada se moĥe primjenjivati zakon 
iz stava 1. izreke ove presude u odn-
osu na Ustavni sud Federacije Bosne 
i Hercegovine, uvaĥavajuļi relevant-
ne odredbe Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine i organizacionu struk -
turu propisanu Odlukom o organi -
zaciji Ustavnog suda Federacije Bos-
ne i Hercegovine (ăSluĥbene novine 
Federacije BiHò, broj: 68/10), donese 
zakon o Ustavnom sudu Federacije  
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Bosne i Hercegovine kojim ļe razra-
diti samostalnost i upravno -materi-
jalnu nezavisnost Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, uklju-
ľujuļi plate i druga primanja sudija 
Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

 
3. Ukoliko Parl ament Federacije Bosne 

i Hercegovine ne donese zakon u 
skladu sa stavom 2. izreke, Ustavni 
sud Federacije Bosne i Hercegovine 
ļe posebnim pravnim aktom urediti 
pitanja koja obuhvataju samostalno-
st i upravno -materijalnu nezavisnost 
Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine, ukljuľujuļi plate i dru-
ge naknade sudija Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine. 

 
4. Presudu objaviti u ăSluĥbenim novi-
nama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji BiH.  

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
1. Podnosilac zahtj eva i predmet zaht -

jeva 
 

Potpredsjednik Federacije Bosne 
i Hercegovine (u daljem tekstu: podno -
silac zahtjeva), podnio je dana 09.05. 
02016. godine Ustavnom sudu Federa-
cije Bosne i Hercegovine (u daljem teks-
tu: Ustavni sud Federacije) zahtjev za 
ocjenu ustavnosti ľlana  2. taľke 1. aline-
je i) Zakona o  platama i drugim nakna -
dama sudija i tuĥilaca u Federaciji Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine  Fede-
racije BiHò, br.: 72/05, 22/09 i 55/13), u 
dijelu koji glasi: ăZa sudije Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercegovineò, 
ľlana 2. taľke 1. alineja j) Zakona o pla-
tama i drugim naknadama sudija i tuĥi- 
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laca u Federaciji Bosne i Hercegovine  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, br.: 
72/05, 22/09 i 55/13) u dijelu koji glasi: 
ăZa ģefove odjeljenja Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovineă i  ľlana 2. 
taľka 1. alineja k) Zakona o platama i dr-
ugim naknadama sudija i tuĥilaca u Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHò, br.: 72/05, 
22/09 i 55/13), istog ľlana u dijelu koji 
glasi: ăZa predsjednike Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovineò (u dalj-
em tekstu: Zakon o platama i drugim 
naknadama sudija), navodeļi da su iste 
odredbe u suprotnosti sa alinejom 1. Pr-
eambule Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine.  

Ustavnopravni osnov za podno -
ģenje zahtjeva sadrĥan je u odredbi ľla-
na IV.C.3.10.(2) a) Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine, pa je neosporno da je 
podnosilac ovlaģten za podnoģenje ovog 
zahtjeva. 
 
2. Stranke u postupku  
 

Prema odredbi ľlana 39. stav 1. 
Zakona o postupku pred Ustavnim sud -
om  Federacije Bosne i Hercegovine (ăSl-
uĥbene novine Federacije BiHò, br.: 6/95 
i 37/03) stranke u ovom postupku su: 
Potpredsjednik Federacije Bosne i Herc-
egovine, kao ovlaģteni podnosilac zahtj-
eva, te Predstavniľki dom i Dom naroda 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine kao donosilac Zakona o platama i 
drugim naknadama sudija.   
 
3. Bitni navodi podnosioca zahtjeva  
 

U podnesenom zahtjevu je nave-
deno, da je ľlanom 2. taľka 1. alinejom i) 
j) i k) Zakona o platama i drugim n akna-
dama sudija povrijeĿena alineja 1. Prea- 
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mbule Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine, istiľuļi da je zakone u Bosni i 
Hercegovine koji reguliģu isplatu plata, 
naknada i drugih materijalnih prava su -
dija i tuĥilaca i struľnih saradnika koji 
rade u sudovima u Bosni i Hercegovini, 
prvo donesen od strane Visokog pred-
stavnika za Bosnu i Hercegovinu, zatim 
potvrĿen od strane zakonodavnih tijela 
na koji naľin su tim zakonima utvrĿene 
i plate sudija ustavnih sudova u Bosne i 
Hercegovine, a samim tim i Ustavnog 
suda Federacije na koji naľin su u cijeloj 
Bosni i Hercegovini utvrĿena identiľna 
rjeģenja. 
  

U obrazloĥenju zahtjeva se navo-
di, da je Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine posljedica jednog meĿunarodn-
og sporazuma i rezultat izvrģenja meĿu-
narodno pravnih obaveza, ukazujuļi na 
djelimiľnu odluku Ustavnog suda Bosne 
i Hercegovine broj: U-5/98 od 01.07. 
2000. godine, posebno apostrofirajuļi ta-
ľku 17. koja ukazuje da i Preambula Us-
tava Federacije Bosne i Hercegovine ima 
normativni karakter ukoliko je njen tekst 
dovoljno jasan i precizan i da moĥe pro-
izvesti odreĿena prava i obaveze za jav-
ne i privredne subjekte. Isto tako podno -
silac zahtjeva se poziva i na ľlan 31. Beľ-
ke konvencije o pravu meĿunarodnih 
ugovora koji je u skladu sa ľlanom 
III./3. taľka b) Ustava Bosne i Hercego-
vine dio ustavno pravnog poretka Fede -
racije Bosne i Hercegovine, iz ľega proi-
zilazi, da se primjenjuje i na preambulu 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine. 
Smatra da alineja 1. preambule Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine ima sliľ-
no znaľenje, kao i alineja 3. Preambule 
Ustava Bosne i Hercegovine, da se Ust-
av Federacije Bosne i Hercegovine zasni-
va na istim demokratskim principima,  
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ljudskim pravima i slobodama, podjel -
om vlasti,  demokratskim izborima i dru -
gim ustavno -pravnim standardima na 
kojima se zasniva i Ustav Bosne i Herce-
govine, pa iz tih razloga smatra da Ali -
neja 1. Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine treba ģto jasnije izraziti princip 
demokratije vlasti. Nadalje se istiľe, da 
kad je u pitanju Ustav Bosne i Hercego-
vine, on ima superiornu normativnu sn -
agu u odnosu na Ustav Federacije Bosne 
i Hercegovine, pa je iz tih razloga  ľlan I. 
2  Ustava Bosne i Hercegovine obavezu-
je ne samo drĥavu veļ i njene entitete. 
Ustavni sud Federacije ne moĥe direkt-
no primjenjivati odredbu ľlana I.2. Usta-
va Bosne i Hercegovine, ali moĥe u du-
hu obligatorne odredbe tumaľiti releva-
ntne odredbe Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine. Iz tih razloga podnosilac 
zahtjeva smatra da osporena odredba 
Zakona povrjeĿuje alineju 1. Preambule 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine 
koja  glasi:  ăda demokratske institucije 
zasnovane na poģtivanju ljudskih prava 
i sloboda, najbolje stvaraju sklad izmeĿu 
svojih zajednicaò. Podnosilac zahtjeva 
istiľe da je princip nezavisnosti i samos-
talnosti sudova propisan u Ustavu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine i da je na-
mjera ustavotvorca bila da osigura ne-
zavisnost Ustavnog suda Federacije i na 
taj naľin omoguļi da sam propisuje or-
ganizaciju i dodatne nadleĥnosti i time 
onemoguļi bilo kakvo mijeģanje u nad-
leĥnosti Ustavnog suda. 
  

U obrazloĥenju se elaborira i Od-
luka o dopustivosti i meritumu broj: U -
6/06 od 29.03.2008. godine koju je donio 
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, a u 
kojoj je istaknuto ăda  Ustavni sud Bos-
ne i Hercegovine u nedostatku ustavnih 
zakona mora biti u stanju potpune ne - 
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zavisnosti i odluľivati o svojoj organiza-
ciji i funkcionisanju. Parlamentarna sku -
pģtina Bosne i Hercegovine ima ovlaģ-
tenja da ureĿuje i odreĿuje budĥet insti-
tucija Bosne i Hercegovine, da donosi 
zakone, ali ona to moĥe raditi samo uz 
poģtovanje Ustava Bosne i Hercegovine. 
Ustav Bosne i Hercegovine obavezuje 
zakonodavca da ne krģi nezavisnost Us-
tavnog suda, meĿutim ľinjenica da je 
donesen osporeni zakon Sud pokazuje 
do kojeg stepena on ima potrebu biti za-
ģtiļen od pritisaka koji bi mogli vrģiti dr-
ugi organi vlasti. Poģtovanje finansijske 
nezavisnosti Ustavnog suda kako je na-
prijed navedeno zahtijeva minimum, a 
to je da Sud predloĥi svoj budĥet i naľin 
njegovog koriģtenja Parlamentarnoj sku-
pģtini Bosne i Hercegovine koja ļe ga 
usvojiti.ò Isto tako elaborirao je  i taľ. 27. 
i 28. spomenute Odluke. 
 

Pored navedenog  podnosilac za-
htjeva istiľe, da se koncept vladavine pr-
ava koji je kao princip naveden u ľlanu 
I.2 Ustava Bosne i Hercegovine direktno 
primjenjuje i na Ustav Federacije Bosne i 
Hercegovine, a princip nezavisnosti i sa-
mostalnosti sudova je propisan i u Usta-
vu Federacije Bosne i Hercegovine, pa 
samim tim i nezavisnost Ustavnog suda 
Federacije predstavlja opļi princip koji 
mora biti poģtovan ľak i kada u ustavn-
om tekstu nije direktno naveden, poziv -
ajuļi se na taľku 23. spomenute Odluke. 
Analizirajuļi sve odredbe Ustava Fede-
racije Bosne i Hercegovine kako navodi 
podnosilac zahtjeva, iste govore u prilog 
namjeri ustavotvorca da osigura nezavi -
snost Ustavnog suda Federacije tako ģto 
mu je potrebno omoguļiti da sam propi-
suje organizaciju i dodatne nadleĥnosti i 
time onemoguļi bilo kakvo mijeģanje u 
dodijeljene mu nadleĥnosti iz ľega proi- 
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zilazi puna finansijska nezavisnost i sa-
mostalnost, a ģto se ogleda u samostaln-
om planiranju i predlaganju budĥeta. 
Nadalje je istaknuta i odredba ľlana IV. 
C.1.3. Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine kojom je propisano da ăukoliko 
ovim Ustavom nije drugaľije utvrĿeno, 
pravila postupka potrebna da bi se osi-
gurala jednakost u postupanju kao i os-
novni principi praviľnosti pred sudovi-
ma i organizaciji svih sudova, bit ļe utv-
rĿeni zakonima Federacijeò. Pravila pos-
tupka pred Ustav nim sudom Federacije 
propisana su Zakonom o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine, meĿutim sva druga pitanja 
koja nisu direktno propisana Ustavom u 
nadleĥnosti su samog suda i utvrĿena 
su Odlukom o organizaciji Ustavnog su -
da Federacije Bosne i Hercegovine koju 
taj Sud sam i utvrĿuje. Navodi da plate 
sudija Ustavnog suda Federacije ne mo-
gu biti regulisane u osporenom Zakonu 
iz razloga ģto je pozicija Ustavnog suda 
u odnosu na redovne sudove takva da 
redovni sudovi i to Vrhovni sud Fe dera-
cije i kantonalni sudovi mogu biti pred -
lagaľi za pokretanje zahtjeva za rjeģava-
nje ustavnih pitanja pred Ustavnim sud -
om Federacije. Ova ľinjenica kako to na-
vodi podnosilac zahtjeva utvrĿuje pose-
ban poloĥaj Ustavnog suda Federacije, a 
time i zahtj ev da bude nezavisan od za-
konodavne i izvrģne vlasti. Zatim navo-
di da je postupak izbora Ustavnog suda 
takoĿer propisan Ustavom Federacije 
Bosne i Hercegovine i razlikuje se od iz-
bora ostalih sudija. 
 
 U podnesenom zahtjevu navodi 
se i Odluka Ustavnog suda Republike 
Srpske i to broj: U-53/08 od 29.10.2008. 
godine koja je inicirana od strane samog 
Suda, gdje su odredbe zakona koje su se  
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odnosile na utvrĿivanje plate i naknada 
sudijama Ustavnog suda Republike Sr-
pske, utvrĿeni kao neustavni. Obrazlo-
ĥenje presude je gotovo identiľno i bazi-
rano na Odluci Ustavnog suda Bosne i 
Hercegovine, a zasniva se na stavu, da 
se sudije i zaposlenici ne mogu statusno 
tretirani na isti naľin kao redovni sudovi 
i zaposlenici u redovnim sudovima.  
 
 Princip nezavisnosti i samostaln-
osti sudova navodi podnosilac zahtjeva, 
propisan je Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, tako da princip nezavisno -
sti Ustavnog suda Federacije predstavlja 
opļi princip koji mora biti poģtovan pa i 
kada u ustavnom tekstu nije naveden. 
Sve odredbe Ustava na koje se poziva 
podnosilac zahtjeva imaju namjeru da 
osiguraju nezavisnost Suda i moguļnost 
da propisuje organizaciju i dodatne na -
dleĥnosti i time onemoguļi bilo kakvo 
mijeģanje u  utvrĿene nadleĥnosti. Kada 
je u pitanju raspolaganje finansijskim sr-
edstvima, u zahtjevu se navodi, da Usta-
vni sud  Federacije najbolje razumije sv-
oje potrebe u odnosu na finansije i da ļe 
adekvatno odgovarati tim potrebama na 
ģto posebno ukazuje da su Zakonom o 
platama i naknadama sudija predviĿene 
plate za neke pozicije u Ustavnom sudu 
koje i ne postoje. Smatra da pozicija 
Ustavnog suda Federacije ne moĥe biti 
razliľita od ostala dva ustavna suda u 
Bosni i Hercegovini, jer unifikacija prav -
nih standarda u Bosni i Hercegovine, 
posebno ukoliko podiĥe ljestvicu demo-
kratiľnosti javne vlasti, moĥe samo dop-
rinijeti pravnoj sigurnosti i pravnoj har -
moniji te jedinstvenosti pravnog prosto -
ra na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovi -
ne. Iz svega naprijed proizilazi, a poseb-
no imajuļi u vidu ľlan IV.C.7. Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine,  da Ust- 
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avni sud Federacije mora imati zakons-
ku diskreciju predlaganja i raspolaganja 
vlastitim budĥetom u smislu samostaln-
og rasporeĿivanja odobrenih sredstava, 
a to implicira zakonsko ovlaģtenje da se 
vlastitom odlukom odredi visina plate 
predsjednika i sudija, te drugih zaposle -
nika u Ustavnom sudu Federacije. Pred-
loĥeno ne znaľi iskljuľenost  Suda od bi-
lo kakve kontrole, a finansijska nezavis-
nost i kontrola mora se svesti na kontro-
lu zloupotrebe same nezavisnosti i arbi-
trarnosti u postupanju i odluľivanju. 
 
           Na osnovu svega navedenog  ista-
knuto je,  da alineja 1 Preambule Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine ima nor-
mativan karakter, da bi Ustavni sud Fe -
deracije bio demokratiľan mora se uzeti 
u obzir veoma bitan faktor, a to je histo-
rijska uloga ustavnih sudova i potreba 
visokog stepena nezavisnosti i nepristra-
snosti koja ukljuľuje i samostalnost kod 
odluľivanja o vlastitim finansijskim sre-
dstvima u skladu sa svojim potrebama. 
Iz tih razloga predlaĥe, da se zahtjev us-
voji i da Ustavni sud Federacije donese 
odluku kojom ļe utvrditi, da ľlan 2. stav 
1. alineja i), j) i k) Zakona o platama i dr-
ugim naknadama sudija nije u skladu sa 
alinejom 1. Preambule Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, ģto znaľi, da su is-
te odredbe u suprotnosti sa alinejom 1. 
Preambule, a kao prijelazno rjeģenje da 
utvrdi, da se spomenute odredbe mogu 
primjenjivati do donoģenja posebne odl-
uke Ustavnog suda Federacije o plata-
ma, naknadama i drugim pravima sudi -
ja Ustavnog suda Federacije, a najduĥe 
tri mjeseca od dana objave presude u sl-
uĥbenom glasilu. 
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4. Bitni navodi odgovora na zahtjev  
 

Ustavni sud Federacije je slijede-
ļi odredbu ľlana 16. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine, aktom broj: U -16/16 od 
12.05.2016. godine zatraĥio odgovor na 
zahtjev za ocjenu ustavnosti spomenut-
og ľlana Zakona i to, od Predstavniľkog 
doma i Doma naroda Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine. Traĥeni odg-
ovor nije dostavljen od strane Parlame-
nta Federacije Bosne i Hercegovine do 
odrĥavanja javne rasprave ni naknadno. 
 
5. Sjednica Suda sa javnom raspravom  

 
Na javnoj raspravi koja je odrĥa-

na 18.4.2017. godine, punomoļnik podn-
osioca zahtjeva u potpunosti je ostao 
kod navoda iznesenih u pismenom za-
htjevu, gdje je istaknuto da je ľlan 2. taľ-
ka 1. alineja i), j) i k) Zakona o platama i 
drugim naknadama sudija, suprotna ali -
neji 1. Preambule Ustava Federacije Bos-
ne i Hercegovine. 
 
 U usmenom izlaganju punomoļ-
nik podnosioca zahtjeva je naveo, da je 
zakone o platama u Bosni i Hercegovini 
prvo donio Visoki predstavnik za Bosnu 
i Hercegovinu koji su zatim potvrĿeni 
od strane zakonodavnih tijela. Kad je u 
pitanju primjena Ustava Bosne i Herce-
govine navedeno je da on ima superior -
nu normativnu snagu u odnosu na Ust -
av Federacije Bosne i Hercegovine, pa iz 
tih razloga ľlan I.2. Ustava Bosne i Her-
cegovine obavezuje entitete da ga prim-
jenjuju. Istiľe da je princip nezavisnosti i 
samostalnosti sudova propisan u Usta-
vu Federacije Bosne i Hercegovine i da 
je namjera ustavotvorca bila da osigura 
nezavisnost Ustavnog suda Federacije,  
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te da sam propisuje organizaciju i doda-
tne nadleĥnosti. Isto tako je istaknuto, 
da se ovdje ne radi o platama predsjed-
nika Suda, sudija i zaposlenika Ustavn-
og suda Federacije nego o istinskoj pot-
rebi druģtva i drĥavne javne vlasti da os-
igura viģi stepen ustavno sudske auton-
omije i da na taj naľin slijedi model koji 
danas imaju demokratske drĥave kao 
ģto je SR Njemaľka, Belgija, Holandija. 
Istaknuto je stajaliģte Ustavnog suda Bo-
sne i Hercegovine izneseno u Odluci br-
oj: U-6/06 od 29.3.2008. godine u kojoj je 
Sud analizirao situaciju u Bosni i Herce-
govini, zakone koje je donijela meĿunar-
odna zajednica i zakljuľio, da ustavno 
sudstvo kad je u pitanju finansijska sam-
ostalnost i utvrĿivanje plate sudijma, ne 
moĥe biti regulisano istim zakonom koj-
im se reguliģu plate za sudije redovnih 
sudova, posebno apostrofirajuļi razloge 
nezavisnosti. 
 
 Punomoļnik podnosioca zahtje-
va smatra da nije prihvatljivo da Sud 
mora da pregovara sa zakonodavcem 
oko popune jednog struľnog savjetnika, 
ostvarivanja meĿunarodne saradnje sa 
Venecijanskom komisijom ili sa drugim 
ustavnim sudovima, da ne moĥe da izv-
rģi reorganizaciju svojih finansijskih pot -
reba u toku budĥetske godine i da ta sr-
edstva usmjerava tamo gdje su mu pot-
rebna. Navedena je i Odluka broj U-
29/13 koju je donio Ustavni sud Bosne i 
Hercegovine, a u kojoj je ukazano da dr-
ĥava mora posebnu paĥnju obratiti upr-
avo na pravosuĿe i osigurati ljudske, 
materijalne i finansijske resurse kako bi 
se osigurala materijalna nezavisnost jer 
je to imperativ pravne drĥave. Ovdje se 
misli i na Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, pri ľemu su spomenuti pr-
imjeri SR Njemaľke, Belgije i drugih dr - 
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ĥava. MeĿutim, isto tako je istaknuto, da 
finansijska autonomija ne znaľi da se ut-
roģak tih sredstava ne kontrolira i da ni-
je podloĥan kontroli kao i svaki budĥe-
tski korisnik.  
 
 Nadalje je istaknuto u izlaganju i 
u obrazloĥenju podnesenog zahtjeva da 
se u Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine skriva jedna antinomija, ģto znaľi 
unutraģnji sukob normi u Ustavu Fede-
racije Bosne i Hercegovine i to, izmeĿu 
norme koja propisuje da ļe se odreĿeni 
aspekti ustavnog sudovanja propisati 
zakonom i sa druge strane, odredba koja 
propisuje da je Ustavni sud Federacije 
nezavisan. Iz tih razloga se navodi, da se 
sa ovakvim naľinom propisivanja finan-
sijske samostalnosti ne moĥe osigurati 
pravo na praviľno suĿenje u kontekstu 
bosanskohercegovaľkih prilika. To dalje 
znaľi, kako se navodi, da jedino Sud 
moĥe harmonizovati ove vrijednosti i da 
se opredijeli za viģu pravu normu unut-
ar Ustava koja je propisana u  alineji 1. 
Ustava Bosne i Hercegovine. 
 

U izlaganju je dalje navedeno da 
postoji jasna razlika izmeĿu redovnog i 
ustavnog sudstva, da je ta razlika jasno 
provedena u Republici Srpskoj i na niv -
ou Bosne i Hercegovine, a Ustavni sud 
Bosne i Hercegovine je jasno naglasio, 
da praksa koja se provodi od strane tog 
suda mora da bude imperativ u Bosni i 
Hercegovini ukoliko se ĥeli harmoniza-
cija pravnog sistema Bosne i Hercegovi-
ne. Na kraju je istaknuto da ustavno su-
dstvo treba da bude na identiľan naľin 
tretirano, zatim ľlan 6. Evropske konve-
ncije o zaģtiti ljudskih prava i osnovnih 
sloboda koji zahtijeva najviģi stepen nez-
avisnosti pravosuĿa, zatim slijed stand-
arda koje propisuje Ustavni sud Bosne i  
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Hercegovine i na kraju, da se moramo 
opredijeliti za alineju 1. Preambule Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine koja 
nalaĥe da Sud preuzme ustavnu autono-
miju i da bude zaģtiļen samim Ustavom, 
Preambulom i  to sve do momenta dok 
Bosna i Hercegovine ne postigne nivo 
drugih razvijenih demokratskih drĥava. 
Iz tih razloga smatramo da je ľlan 2. stav 
1. alineja i) j) i k) Zakona o platama su-
dija u suprotnosti sa alinejom 1. Pream-
bule. 
 
6. Relevantni propisi za odluľivanje 
 
1. USTAV BOSNE I HERCEGOVINE  
 

Ľlan VI. 
Ustavni sud  

 
1.   Sastav  
 

Ustavni sud  Bosne i Hercegovi-
ne sastoji se od devet ľlanova. 
 

a) Ľetiri ľlana bira Predstavniľki 
dom Federacije, a dva ľlana Sku-
pģtina Republike Srpske. Preost-
ala tri ľlana bira predsjednik Ev-
ropskog suda za ljudska prava 
nakon  konsultacije sa Predsjed-
niģtvom.  

b) Sudije ļe biti istaknuti pravnici 
visokog moralnog ugleda. Svako 
ko udovo ljava takvoj kvalifikaciji 
i ima pravo glasa moĥe biti  ime-
novan za sudiju Ustavnog suda. 
Sudije koje bira predsjednik  Evr-
opskog suda  za ljudska prava ne 
mogu biti drĥavljani Bosne i Her-
cegovine ili bilo koje susjedne dr-
ĥave. 

c) Mandat sudije imenovanih  u pr -
vom sazivu biļe pet godina, izu- 
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zev ako podnesu ostavku ili bu -
du s razlogom razrijeģeni na os-
novu konsenzusa ostalih sudija. 
Sudije koje su imenovani u prv -
om sazivu ne mogu biti reimeno -
vani. Sudije koje ļe biti  imenov-
ani nakon prvog saziva sluĥit ļe 
do navrģenih 70 godina ĥivota, 
izuzev ako podnesu ostavku ili  
budu  sa razlogom razrijeģeni na 
osnovu konsenzusa ostalih sudi-
ja. 

d) Za imenovanja koja se budu vr-
ģila nakon isteka perioda od pet 
godina od prvih imenovanja, Pa -
rlament skupģtina moĥe zakon-
om predvidjeti drugaľiji naľin 
izbora troje sudija koje bira Pred-
sjednik Evropskog suda za ljud -
ska prava. 

 
2.  Procedure 
 

a) Veļina svih ľlanova suda saľinj-
ava kvorum.  

b) Sud ļe veļinom glasova svih ľla-
nova, usvojiti svoj poslovni k o 
radu. Sud ļe voditi javne raspra-
ve, a svoje odluke ļe javno obra-
zlagati i objavljivati.  

  
3.  Jurisdikcija 
 
 Ustavni  sud ļe podrĥavati ovaj 
Ustav. 
 

a) Ustavni sud je jedini nadleĥan da 
odluľuje o bilo kojem sporu koji 
se javlja po ovom Ustavu izmeĿu 
dva entiteta, ili izmeĿu Bosne i 
Hercegovine i jednog ili oba enti -
teta, te izmeĿu institucija  Bosne 
i Hercegovine, ukljuľujuļi ali ne 
ograniľavajuļi se na to: 
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- Da li je odluka entiteta da uspo-

stavi poseban paralelan odnos 
sa   susjednom drĥavom    u  skl-
adu sa ovim Ustavom, ukljuľu-
juļi i odredbe koje se odnose na 
suverenitet i teritorijalni integri -
tet Bosne i Hercegovine. 

- Da li je bilo koja odredba ustava 
ili zakona jednog entiteta u skla-
du sa ovim Ustavom.  

b)  
c)  

 
   4.  Odluke 
 
 Odluke Ustavnog suda su konaľ-
ne i obavezujuļe.  
 
 

2. USTAV FEDERACIJE BOSNE  
I HERCEGOVINE  

            
Uvjereni da demokratske institu -

cije zasnovane na poģtivanju ljudskih 
prava i sloboda najbolje stvaraju sklad 
izmeĿu svojih zajednica,  

Odbijajuļi nasilje rata,  
U ĥelji da pridonesu unapreĿe-

nju mira,  
U ĥelji da promiľu slobodu poje-

dinca i razvijaju slobodno trĥiģte,  
VoĿeni principima Povelje Ujedi-

nje-nih naroda, Univerzalne deklaracije 
o ljudskim pravima, i Opļim okvirnim 
sporazumom o miru u Bosni i Herc ego-
vini kao i njegovim aneksima (Opļi ok-
virni sporazum),  

Boģnjaci, Hrvati i Srbi, kao kons-
titutivni narodi, zajedno sa ostalima, i 
graĿani Federacije Bosne i Hercegovine, 
koja je sastavni dio suverene drĥave Bo-
sne i Hercegovine, odluľni da osiguraju 
punu nacionalnu ravnopravnost, demo -
kratske odnose i najviģe standarde ljuds- 



24. jul/srpanj 2017. 
 
 
kih prava i sloboda, ovim donose Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

IV.C. 1. Sudska vlast Federacije  
 
1. Opļe odredbe o sudovima 
 

Ľlan 1. 
 
(1) Sudsku funkciju u Federaciji vrģe su-

dovi Federacije navedeni u paragra-
fu 2. ovog ľlana, kantonalni sudovi 
navedeni u ľlanu V.11. i opļinski su-
dovi navedeni u ľlanu VI.7. 

(2) Sudovi Federacije su: 
 

a) Ustavni sud,  
b) Vrhovni sud  

 
Ľlan 2. 

 
 Svi organi vlasti izvrģavat ļe i 
pomagati u izvrģavanju presuda i rjeģe-
nja svih sudova navedenih u ovom usta-
vu. 
 

Ľlan 4. 
 
(1) Sudska vlast Federacije samostalna 

je i nezavisna. 
(2) Sudovi ļe osigurati jednak poloĥaj 

svim stranama u sudskim postupci -
ma. 

(3) Sudska vlast je samostalna i nezavi-
sna od izvrģne i zakonodavne vlasti 
Federacije. 

 
Amandman LX  

Ľlan IV.C.7., mijenja se i glasi: 
 
 ă1. Plata i druge naknade sudiji 
ne mogu biti umanjeni za vrijeme vrģe-
nja sudijske funkcije, osim kao posljedi- 
 

Broj 8 ð strana 1699 
 

 
ca disciplinskog postupka u skla du sa 
zakonom. 
          Plata i drugi uslovi obavljanja fun -
kcije, ukljuľujuļi i imunitet, za sve sudi-
je sudova Federacije utvrĿuju se zakon-
omò. 
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 
(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 

Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odlu -
ľivalo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo Vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira Pre-
dstavniľki dom i Dom naroda. 

 
 

ODLUKA O ORGANIZACIJI 
USTAVNOG SUDA FEDERACIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, 

 br.: 68/10) 
 

Ľlan 4. 
 

Ustavni sud Federacije svoju org-
anizaciju i djelatnost ostvaruje na princi -
pu finansijske nezavisnosti, koja se ogle-
da u nezavisnom utvrĿivanju prijedloga 
budĥetskih sredstava u tekuļoj godini, 
potrebnim za izvrģavanje nadleĥnosti 
Ustavnog suda Federacije, koji dostavlja 
Vladi Federacije Bosne i Hercegovine u 
cilju ukljuľivanja prijedloga budĥeta Us-
tavnog suda Federacije u budĥet Fede-
racije Bosne i Hercegovine. 
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Ľlan 7. 
 

Rad Ustavnog suda Federacije 
obavlja se u stalnim i povremenim kom -
isijama i drugim radnim tijelima Ustav -
nog suda Federacije.   
 

Ľlan 30. 
 

Materijalno i finansijsko poslova -
nje Ustavnog suda Federacije vrģit ļe se 
u skladu sa zakonom i odlukama Usta-
vnog suda Federacije.  
 

 
ZAKON O PLATAMA I DRUGIM  

NAKNADA MA SUDIJA I TUĤILACA 
U FEDERACIJI BOSNE I 

HERCEGOVINE  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

br.: 72/05, 22/09 i 55/13)  
 

Ľlan 1. 
Okvir Zakona  

 
 Ovim Zakonom utvrĿuju se pla-
te, naknade i druga materijalna prava 
sudija, tuĥilaca i struľnih saradnika u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 
 
           II. Plate i naknade i druga  
                materijalna prava  
 

Ľlan 2. 
Osnovna mjeseľna plata  sudija 

 
1. Osnovna  mjeseľna plata sudija 

iznosi: 
 

a) Za sudije opļinskih sudova: 
2.400 KM. 

b) Za ģefove odjeljenja opļinskih 
sudova: 2.600 KM. 

c) Za predsjednike osnovnih sudo- 
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va: 2.800 KM.  

d) Za predsjednika opļinskih sudo-
va sa 30 ili viģe sudija:  3.200 KM. 

e) Za predsjednike opļinskih sudo-
va sa 60 ili viģe sudija: 3.600 KM. 

f) Za sudiju kantonalnih sudova: 
3.000 KM. 

g) Za ģefove odjeljenja  kantonalnih 
sudova: 3.200 KM. 

h) Za predsjednike kantonalnih su -
dova: 3.400 KM. 

i) Za sudije Ustavnog suda Federa-
cije Bosne i Hercegovine i Vrho-
vnog suda Federacije Bosne i He-
rcegovine: 3.800 KM 

j) Za ģefove odjeljenja Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercego-
vine i Vrhovnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovine: 4.000 KM. 

k) Za predsjednike Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine i  
Vrhovnog suda Federacije Bosne 
i Hercegovine: 4.400 KM.   

 
 

PRAVILA USTAVNOG SUDA 
BOSNE I HERCEGOVINE                                          

(ăSluĥbeni glasnik BiH, broj: 94/14) 
 

Ľlan 3. 
(Sredstava za rad) 

 
(1) Sredstva za rad Ustavnog suda se 
osiguravaju u budĥetu institucija Bo-
sne i Hercegovine. 

(2) Upotreba odobrenih sredstava se ur-
eĿuje internim aktom Ustavnog su-
da. 

(3) Generalni sekretar Ustavnog suda 
priprema nacrt budĥeta Ustavnog 
suda i, nakon procedure provedene 
u skladu sa ovim pravilima, dostav -
lja ga ministarstvu nadleĥnom za pr- 
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ipremanje budĥeta institucija Bosne i 
Hercegovine. 

(4) Ministar nadleĥnog ministarstva iz 
stava (3) ovog ľlana dostavlja Ustav-
nom sudu obrazloĥeno miģljenje o 
nacrtu budĥeta. 

(5) Ustavni sud, nakon ģto prethodno 
dostavljeno miģljenje razmotri nadl-
eĥna komisija Ustavnog suda, utvrĿ-
uje prijedlog budĥeta Ustavnog su-
da. 

(6) Prijedlog budĥeta Ustavnog suda se 
dostavlja Predsjedniģtvu Bosne i He-
rcegovine radi uvrģtavanja u prijedl-
og budĥeta institucija Bosne i Herce-
govine. 

(7) Ustavni sud samostalno rasporeĿuje 
sredstva odobrena iz budĥeta insti-
tucija Bosne i Hercegovine, u skladu 
sa svojim godiģnjim budĥetom. 

 
 

ZAKON  O VISOKOM SUDSKOM  
I TUĤILAĽKOM VIJEĻU BOSNE  

I HERCEGOVINE   
(ăSluĥbeni glasnik BiHò,  

br.: 25/04, 93/05,14/07 i 15/08)  
 

Poglavlje III  
Nadleĥnosti i ovlaģtenja 

 
Ľlan 17. 
Nadleĥnost 

 
Vijeļe ima sljedeļe nadleĥnosti:  

 

(1) imenuje sudije, ukljuľujuļi predsjed-
nike sudova, sudije porotnike i dod -
atne sudije u sve sudove na drĥavn-
om, entitetskom, kantonalnom, okr -
uĥnom, osnovnom i opļinskom niv-
ou u Bosni i Hercegovini, ukljuľujuļi 
Brľko Distrikt Bosne i Hercegovine, 
sa izuzetkom ustavnih sudova enti - 
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teta Bosne i Hercegovine; 

(3) daje prijedloge nadleĥnim organima 
u vezi sa njihovim predlaganjem i iz -
borom sudija Ustavnog suda Repub-
like Srpske imenovanjem sudija u 
Ustavni sud Federacije Bosne i Her-
cegovine. Prilikom izvrģavanja svoj-
ih nadleĥnosti iz ovog stava Vijeļe, 
prije davanja prijedloga, traĥi pisme-
no miģljenje odgovarajuļeg ustavn-
og suda;  

(15) daje prijedloge, prema vlastitoj 
ocjeni, u vezi sa godiģnjim budĥetom 
predloĥenim od strane drĥavnih tije-
la i/ ili vlada za sudove i tuĥilaģtva; 

(18) zalaĥe se za adekvatno i kontinu-
irano finansiranje sudova i tuĥilaģta-
va u Bosni i Hercegovini;   

 
Ľlan 18. 

Sudovi i tuĥilaģtva 
 

Vijeļe ima nadleĥnosti navedene 
u ľlanu 17. ovog zakona u odnosu na pr-
avosuĿe u Bosni i Hercegovini ģto obu-
hvata sljedeļe sudove i tuĥilaģtva:  
 

a) Sud Bosne i Hercegovine;  
b) Tuĥilaģtvo Bosne i Hercegovine;  
c) Ustavni sud Republike Srpske i 

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, iskljuľivo u skladu 
sa odredbama ľlana 17.(3) ovog 
zakona;  

d) Vrhovni sud Republike Srpske i 
Vrhovni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine; 

e) Okruĥne i osnovne sudove u 
Republici Srpskoj;  

f) Kantonalne i opļinske sudove u 
Federaciji Bosne i Hercegovine;  

g) Republiľko tuĥilaģtvo Republike 
Srpske i Federalno tuĥilaģtvo Fe-
deracije Bosne i Hercegovine;  
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h) Okruĥna tuĥilaģtva u Republici 
Srpskoj i kantonalna tuĥilaģtva u 
Federaciji Bosne i Hercegovine;  

i) Apelacioni sud Brľko Distrikta Bo-
sne i Hercegovine, Osnovni sud 
Brľko Distrikta Bosne i Hercegovi-
ne i Tuĥilaģtvo Brľko Distrikta Bo-
sne i Hercegovine. Ľlan 19. 

 
 

USTAV REPUBLIKE SRPSKE  
 

IX USTAVNI SUD  
Ľlan 115. 

 
Ustavni sud:  

 

1. odluľuje o saglasnosti zakona, 
drugih propisa i opļih akata sa 
Ustavom;  

2. odluľuje o saglasnosti propisa i 
opļih akata sa zakonom;  

3. rjeģava sukob nadleĥnosti izme-
Ŀu organa zakonodavne, izvrģne 
i sudske  vlasti;  

4. rjeģava sukob nadleĥnosti izme-
Ŀu organa Republike, grada i op-
ļine ;  

5. odluľuje o saglasnosti programa, 
statuta i drugih opļih akata poli-
tiľkih organizacija sa Ustavom i 
zakonom.  

 
Ustavni sud prati pojave od inte -

resa za ostvarivanje ustavnosti i zakoni-
tosti, obavjeģtava najviģe ustavne organe 
Republike o stanju i problemima u toj 
oblasti i daje im miģljenja i prijedloge za 
donoģenje zakona i preduzimanje drug-
ih mjera radi obezbjeĿenja ustavnosti i 
zakonitosti i zaģtite sloboda i prava gra-
Ŀana, organizacija i zajednica. Ustavni 
sud moĥe ocjenjivati ustavnost zakona i 
ustavnost i zakonitost propisa i opļih 
akata koji su prestali da vaĥe, ako od pr- 
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estanka vaĥenja do pokretanja postupka 
nije proteklo viģe od jedne godine.  
  
  Ustavni sud:  
 

1) odluľuje o saglasnosti zakona, 
drugih propisa i opļih akata Na-
rodne skupģtine sa odredbama 
Ustava o zaģtiti vitalnih interesa 
konstitutivnih naroda.        
Ustavni sud odluľuje o pitanjima 
imuniteta, koja proistiľu iz zako-
na kojima se ureĿuje imunitet u 
Republici Srpskoj. 

 
Ľlan 116. 

Sastav Suda 
 
 Ustavni sud ima sedam sudija. 
 Sudije Ustavnog suda se biraju 
na osam godina i ne mogu biti ponovo 
birani.  
 Isto lice ne moĥe biti dvaput bir -
ano na funkciju predsjednika Ustavnog 
suda. 
 Ustavni sud Republike Srpske 
ima maksimalno devet ľlanova. 
 Vijeļe za zaģtitu vitalnog intere-
sa Ustavnog suda Republike Srpske os-
niva se kako bi odluľivalo o pitanjima vi -
talnog interesa u proceduri opisanoj u 
Amandmanu LXXXII. Ovo vijeļe razma-
tra sva pitanja koja su od vitalnog inte -
resa. 
 Vijeļe za zaģtitu vitalnog intere-
sa sastoji se od sedam ľlanova, dva iz 
svakog konstitutivnog naroda i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira Narodna 
skupģtina Republike Srpske i Vijeļe na-
roda. 
 

Ľlan 117. 
Zabrana obavljanja druge funkcije  

 

 Sudija Ustavnog suda ne moĥe  
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vrģiti nikakvu drugu javnu funkciju. 
 Predsjednik i sudije Ustavnog 
suda uĥivaju imunitet kao i narodni 
poslanici. O imunitetu odluľuju Ustavni 
sud. 
 

Ľlan 119. 
Izvrģenje odluka 

 
 Odluke Ustavnog suda su opļe 
obavezne i izvrģene na teritoriji Repub-
like. 
 Izvrģenje odluka Ustavnog suda 
osigurava Vlada. 
 

Ľlan 120. 
Pravno dejstvo 

 
 Postupak pred ustavnim sudom, 
pravno dejstvo njegovih odluka i druga 
pitanja njegove organizacije i rada ure-
Ŀuju se zakonom. 
 Svako moĥe dati inicijativu za 
pokretanje postupka za ocjenjivanje ust-
avnosti i zakonitosti.  
 Postupak pred Ustavnim sudom 
mogu, bez ograniľenja, pokrenuti preds-
jednik Republike, Narodna skupģtina i 
Vlada, a ostali organi, organizacije i zaj-
ednice pod uslovima utvrĿenim zakon-
om. 
 Ustavni sud moĥe i sam pokre-
nuti postupak za ocjenjivanje ustavnosti 
i zakonitosti.  
 
 Kad Ustavni sud utvrdi da zak -
on nije u saglasnosti sa Ustavom ili da 
drugi propis ili opļi akt nije u saglasno-
sti sa Ustavom ili zakonom, taj zakon, 
drugi propis ili opļi akt prestaje da vaĥi 
danom objavljivanja odluke Ustavnog  
suda. 
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ZAKON O USTAVNOM SUDU 
REPUBLIKE SRPSKE 

(ăSluĥbeni glasnik Republike Srpskeò, 
br.: 104/11 i 92/12)  

 

V. Uslovi i sredstva za rad Suda 
 

Ľlan 73. 
 

 Sredstva za rad Suda osigurava-
ju se u budĥetu Republike Srpske. 
 

Ľlan 74. 
 

 Predsjednik Suda je naredbodav-
ac za utroģak sredstava za rad Suda i 
Sluĥbe Suda, s tim da ta ovlaģtenja moĥe 
prenijeti na sekretara Suda. 
 

Ľlan 75. 
 

(1) Sud posebnim aktom utvrĿuje plate 
i druge  naknade za predsjednika, su-
dije i postavljena lica. 

(2) Sud donosi akt kojim se ureĿuju pla-
te i druge naknade zaposlenih u Sudu. 

(3) Plate i druge naknade iz st.1 i 2. ov-
og ľlana utvrĿuju se u iznosima koji 
su odreĿeni budĥetom Republike 
Srpske za tekuļu godinu. 

 
 

USTAV CRNE GORE  
(ăSluĥbeni list CGò, broj: 1/07) 

DIO VI  
USTAVNI SUD CRNE GORe 

 

Ľlan 149. 
Nadleĥnost 

 

 Ustavni sud odluľuje: 
   

1) o saglasnosti zakona sa Ustavom 
i potvrĿenim i objavljenim meĿ-
unardnim ugovorima;  
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2) saglasnosti drugih propisa i op -
ļih akta sa Ustavom i zakonom; 

3) o ustavnoj ĥalbi zbog povrede 
ljudskih prava i sloboda zagara -
ntovanih Ustavom, nakon iscrp-
ljivanja svih djelotvornih pravn -
ih sredstava; 

4) da li je predsjednik Crne Gore 
povrijedio Ustav;  

5) o sukobu nadleĥnosti izmeĿu su-
dova i drugih drĥavnih organa, 
izmeĿu drĥavnih organa i orga-
na jedinica lokalne samouprave 
izmeĿu organa jedinica lokalne 
samouprave; 

6) o zabrani rada politiľke partije ili 
nevladine organizacije; 

7) o izbornim sporovima u vezi sa 
referendumom koji nisu u nadle -
ĥnosti drugih sudova; 

8) o saglasnosti sa Ustavom mjera i 
radnji drĥavnih organa preduze-
tih za vrijeme ratnog i vanredn -
og stanja; 

9) vrģi i druge poslove utvrĿene 
Ustavom, 

 

Ako je u toku postupka za ocjenu 
ustavnosti i zakonitosti propis prestao 
da vaĥi, a nisu otklonjene posljedice nje-
gove primjene, Ustavni sud utvrĿuje da 
li je taj propis bio saglasan sa Ustavom, 
odnosno sa zakonom za vrijeme njego-
vog vaĥenja. 

Ustavni sud prati ostvarivanje 
ustavnosti i zakonitosti uoľenim pojava-
ma neustavnosti i nezakonitosti obavje-
ģtava Skupģtinu. 
  

Ľlan 150. 
Pokretanje postupka za ocjenu 

ustavnosti i zakonitosti  
 

Svako moĥe dati inicijativu za 
pokretanje postupka za ocjenu ustavno- 
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sti i zakonitosti.  

Postupak pred Ustavnim sudom 
za ocjenu ustavnosti i zakonitosti moĥe 
da pokrene sud, drugi  drĥavni organ, 
organ lokalne samouprave i pet poslani -
ka. 

Ustavni sud moĥe i sâm pokre-
nuti postupak za ocjenu ustavnosti i za-
konitosti.  

U toku postupka, Ustavni sud 
moĥe narediti da se obustavi izvrģenje 
pojedinaľnog akta ili radnje koji su pre-
duzeti na osnovu zakona, drugog propi -
sa ili opļeg akta ľija se ustavnost ili za-
koni tost ocjenjuje, ako bi njihovim izvr -
ģenjem mogle nastupiti neotklonjive ģte-
tne posljedice. 
  

Ľlan 151. 
Odluka Ustavnog suda  

 
Ustavni sud odluľuje veļinom 

glasova svih sudija. 
Odluka Ustavnog suda se objav-

ljuje. 
Odluka Ustavnog suda je  obave-

zna i izvrģna. 
Izvrģenje odluke Ustavnog suda, 

kada je to potrebno, obezbjeĿuje Vlada. 
 

Ľlan 153. 
Sastav i izbor 

 
Ustavni sud ima sedam  sudija. 
Sudija Ustavnog suda bira se na 

vrijeme od devet godina. 
Predsjednik Ustavnog suda bira 

se iz reda sudija na vrijeme od tri godine. 
Za sudiju Ustavnog suda moĥe 

biti birano lice koje uĥiva ugled istaknu-
tog pravnog struľnjaka, sa najmanje 15 
godina rada u struci.  

Predsjednik i sudija Ustavnog 
suda ne moĥe vrģiti poslaniľku i drugu  
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javnu funkciju niti p rofesionalno obavlj -
ati drugu djelatnost.  
 

Ľlan 154. 
Prestanak funkcije 

 
Predsjedniku i sudiji Ustavnog 

suda prestaje funkcija prije isteka vrem-
ena na koje je izabran ako to sâm zatra-
ĥi, kad ispuni uslove za starosnu penziju 
ili  ako je osuĿen na bezuslovnu kaznu 
zatvora. 

Predsjednik i sudija Ustavnog 
suda razrjeģava se duĥnosti ako je osuĿ-
en  za djelo koje ga ľini nedostojnim za 
vrģenje funkcije, ako trajno izgubi spos-
obnost za vrģenje funkcije ili javno ispo-
ljava svoja politiľka uvjerenja. 

Nastupanje razloga za prestanak 
funkcije ili razrjeģenje utvrĿuje Ustavni 
sud na sjednici i o tome obavjeģtava Sk-
upģtinu.  

Ustavni sud moĥe odluľiti da pr-
edsjednik ili sudija Ustavnog suda prot -
iv koga je pokrenut kriviľni postupak, 
ne vrģi duĥnost dok taj postupak traje. 
 
 

ZAKON O USTAVNOM SUDU  
CRNE GORE 

(ăSluĥbeni list CGò, br. 11/15  
od 12.3.2015. godine, a stupio je  

na snagu 20.3.2015.) 
 

I. OPĻE ODREDBE 
 

Ľlan 5. 
 

Sredstva za rad Ustavnog suda 
osiguravaju se u budĥetu Crne Gore.  

Ustavni sud samostalno raspola-
ĥe sredstvima iz stav 1. ovog ľlana. 
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IV. FINANSIJSKA SREDSTVA 
 

Ľlan 113. 
 
 Finansijska sredstva za rad Usta-
vnog suda obezbjeĿuju se u posebnom 
razdjelu budĥeta Crne Gore, na prijed-
log Ustavnog suda (u daljem  tekstu: bu-
dĥet Ustavnog suda). 
 Predsjednik Ustavnog suda ima 
pravo da uľestvuje u radu sjednice Sk-
upģtine na kojoj se raspravlja o prijed-
logu budĥeta  Ustavnog suda. 
 Postupak za utvrĿivanje prijed-
loga budĥeta Ustavnog suda ureĿuje se 
Poslovnikom.  
 
 

USTAV REPUBLIKE SRB IJE 
(ăSluĥbeni glasnik RSò, broj: 98/06) 

 
ĢESTI DIO 

USTAVNI SUD  
 

Poloĥaj 
Ľlan 166. 

 
 Ustavni sud je samostalan i neza-
visan drĥavni organ koji ģtiti ustavnost i  
zakonitost i ljudska i manjinska prava i 
slobode. 
 Odluke Ustavnog suda su kona-
ľne, izvrģne i obavezujuļe. 
 
Naľin odluľivanja u Ustavnom sudu  

i Zakon o Ustavnom sudu  
 

Ľlan 175. 
 
 Ustavni sud odluke donosi veļi-
nom glasova svih sudija Ustavnog suda. 
 Odluku da samostalno pokrene 
postupak za ocjenu ustavnosti ili zako - 
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nitosti Ustavni sud donosi dvotreļinsk-
om veļinom glasova svih sudija.  
 UreĿenje Ustavnog suda i postu-
pak pred Ustavnim sudom i pravno dej -
stvo njegovih odluka, ureĿuje se zakon-
om.   
 

ZAKON O USTAVNOM SUDU  
(ăSluĥbeni glasnik RSò, br.: 109/2007, 

99/2011, 18/13  
ð Odluka US, 40/15 i 103/15)  

 
Plate 
Ľlan 20a. 

 
 Plata sudije Ustavnog suda odg-
ovara poloĥaju i nadleĥnostima Ustavn-
og suda i odgovornosti sudije za obav-
ljanje duĥnosti i predstavlja jednu od 
garancija njegove nezavisnosti u zaģtiti 
ustavnosti i zakon itosti i ljudskih i ma -
njinskih prava i sloboda.  
 Plata predsjednika i sudije Usta-
vnog suda odreĿuje se na osnovu osn-
ovne plate. 
 Osnovna plata, prema ovom zak-
onu, jeste vrijednost u koju se ne uraľu-
nava procenat za vrednovanje minulog 
rada. 
 Osnovica za obraľun i isplatu pr-
edsjednika i sudije Ustavnog suda utvr -
Ŀuje se Zakonom o budĥetu Republike 
Srbije. 
 Koeficijent za obraľun i isplatu 
predsjednika Ustavnog suda iznosi 
12,00, a sudije Ustavnog suda 10,50. 
 U sluľaju da u Ustavnom sudu 
nisu popunjena sva sudijska mjesta, dio 
njihove popune, plata predsjednika i su -
dije Ustavnog suda se uveļava 10%, za 
svako nepopunjeno sudijsko mjesto. 
 Sudija Ustavnog suda koji je iz-
abran, odnosno imenovan na duĥnost iz 
reda profesora pravnog fakulteta, a koji  
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prava iz radnog odnosa ostvaruje na pr-
avnom fakultetu, ima pravo na mjeseľ-
nu naknadu u visini razlike izmeĿu pla-
te sudije Ustavnog suda, obraľunate za 
puno radno vrijeme bez uveļanja po os-
novu godina provedenih na radu, i plate 
koju ostvaruje na pravnom fakultetu, ut -
vrĿene u skladu sa propisima kojima se 
ureĿuje naľin obraľuna sredstava za pl-
ate i koeficijenata za obraľun i isplatu 
plata na fakultetima ľija  se djelatnost fi-
nansira iz budĥeta Republike Srbije. 
 
 

USTAV REPUBLIKE HRV ATSKE  
(ăNarodne novineò, br.: 56/90, 

135/97,113/00, 28/01, 76/10 i 5/14)  
 

V. USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE 

 
Ľlan 125. 

 
Ustavni sud Republike Hrvatske:  

 
- odluľuje o saglasnosti zakona sa 

Ustavom; 
- odluľuje o saglasnosti drugih pr-

opisa sa Ustavom i zakonom; 
- moĥe ocjenjivati ustavnost zako-

na te ustavnost i zakonitost dru -
gih propisa koji su prestali vaĥi-
ti ako od tog prestanka do pod -
noģenja zahtjeva ili prijedloga za 
pokretanje postupka nije proģlo 
viģe od godinu dana, 

- odluľuje povodom ustavnih tuĥ-
bi protiv pojedinaľnih odluka 
drĥavnih tijela, tijela jedinica lo-
kalne i podruľne (regionalne) 
samouprave te pravnih lica sa 
javnim ovlastima kad su tim od -
lukama povrijeĿena ljudska pra-
va i osnovne slobode, kao i pra- 
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vo na lokalnu i podr uľnu (regio-
nalnu) samoupravnu zagaranto -
vani Ustavom Republike Hrvat -
ske, 

- prati ostvarivanje ustavnosti i za -
konitosti te o uoľenim pojavama 
neustavnosti i nezakonitosti izv -
jeģtava Hrvatski sabor, 

- rjeģava sukob nadleĥnosti izme-
Ŀu tijela zakonodavne, izvrģne i 
sudske vlasti;  

- odluľuje, u skladu sa Ustavom, o 
odgovornosti predsjednika Rep -
ublike;  

- nadzire ustavnost programa i dj -
elovanja politiľkih stranaka i 
moĥe, u skladu sa ustavom, zab-
raniti njihov rad;  

- nadzire ustavnost i zakonitost iz -
bora i drĥavnog referenduma i 
rjeģava izborne sporove koji ni-
su u djelokrugu sudova;  

- obavlja druge poslove odreĿene 
Ustavom.       

 
Ľlan 127. 

 
 Postupak i uslovi za izbor sudija 
Ustavnog suda Republike Hrvatske i pr -
estanak njihove duĥnosti, uslovi i rokovi 
za pokretanje postupka ocjene ustavno-
sti i zakonitosti, postupak i pravno dje -
lovanje njegovih odluka, zaģtita ljudskih 
prava i osnovnih sloboda zagarantova-
nih Ustavom i druga pitanja vaĥna za iz-
vrģavanje duĥnosti i rad Ustavnog suda 
Republike Hrvatske ureĿuju se ustavn-
im zakonom.  
 Ustavni zakon donosi se po post-
upku odreĿenome za promjenu ustava. 
 Unutraģnja organizacija Ustavn-
og suda Republike Hrvatske ureĿuje se 
njegovim poslovnikom.  
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USTAVNI ZAKON O USTAVNOM 
SUDU REPUBLIKE HRVATSKE  

(ăNarodne novineò,  broj: 99/99 i 29/02) 
 

Ľlan 2. 
 
(1) Ustavni sud garantuje poģtivanje i 

primjenu Ustava Republike Hrvats -
ke i svoje djelovanje zasniva na odr-
edbama Ustava Republike Hrvatske 
i Ustavnog zakona o Ustavnom su-
du Republike Hrvatske.  

(2) Ustavni sud je nezavisan o svim ti-
jelima drĥavne vlasti, te samostalno 
rasporeĿuje sredstva, utvrĿena u dr-
ĥavnom budĥetu, u skladu sa svojim 
godiģnjim budĥetom i zakonom radi 
funkcionisanja djelatnosti Ustavnog 
suda. 

(3) Unutraģnja organizacija Ustavnog 
suda ureĿuje se Poslovnikom Ustav -
nog suda Republike Hrvatske (u da-
ljem tekstu: Poslovnik).  

(4) O primjeni Poslovnika brine se pred -
sjednik Ustavnog suda. Tumaľenje 
Poslovnika daje Ustavni sud. 

 
 

O D L U K A 
O PROGLAĢENJU DRĤAVNOG 

BUDĤETA REPUBLIKE 
HRVATSKE ZA 2016. GODINU  
I PROJEKCIJE ZA 2017. i 2018. 

GODINU  
 

1. OPĻI DIO 
 

A.  RAĽUN PRIHODA I RASHODA 
 

POSEBNI DIO 
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6.  Odluke Ustavnih sudova u Bosni  
     i Hercegovini  
 
6.1. ODLUKA USTAVNOG SUDA  
       BOSNE I HERCEGOVINE  
       U- 6/06 od 29.03.2008. godine i  
       Odluka broj U -5/98 od 01.07.2000.  
       godine 
 
 23. U vezi sa navedenim, Ustavni 
sud naglaģava da princip nezavisnosti 
Ustavnog suda, mada nije izriľito nave-
deno u Ustavu Bosne i Hercegovine, pr-
edstavlja opļi princip koji mora biti po-
ģtovan ľak i kada u ustavnom tekstu nije 
izriľito naveden, jer je, kao ģto je veļ re-
ľeno, ovaj princip neodvojiv od principa 
vladavine prava izraĥenoga u ľlanu 1/ 2 
Ustava Bosne i Hercegovine. MeĿutim, 
princip vladavine prava i nezavisnost 
suda kao njegov neodvojiv dio, a osobi-
to princip podjele vlasti, ne znaľe da za-
konodavac ne moĥe zakonima i propisi-
ma regulisati pitanja koja su od vaĥnosti 
za funkcionisanje drĥavnih institucija, 
ľak i ako se radi o Ustavnom sudu, ali 
samo onako kako je to predviĿeno i u 
skladu sa Ustavom BiH. 
 
 26. U svezi s tim, Ustavni sud na-
glaģava da princip vladavine prava i ne-
zavisnosti sudstva ako njegov neodvojiv 
dio, a osobito princip podjele vlasti, nik -
ako ne znaľe da zakonodavac ne moĥe 
zakonima i propisima regulisati pitanja 
koja su od vaĥnosti za funkcioniranje dr-
ĥavnih institucija, ľak i ako se radi o Us-
tavnom sudu, kako to ukazuje i amicus 
curiae. Drukľije tumaľenje bilo bi opreľ-

no upravo principu vladavine prava koji 
podrazumijeva i iskljuľenje ģiroke disk-
recijske vlasti drĥavnih tijela i jednakost 
svih pred zakonom, a samim tim opreľ-
no i principu podjele vlasti, koji podra -
zumijeva postojanje mehanizma za me-
Ŀusobnu kontrolu vlasti i uspostavu me -
Ŀusobne ravnoteĥe. Dakle, regulisanje 
pitanja koja su bitna i vaĥna za postoja-
nje i funkcionisanje Ustavnog suda mo-
ra biti u skladu sa Ustavom BiH i u pra -
vcu oľuvanja njegove nezavisnosti i sa-
mostalnosti. 
 
 27. Ustavni sud smatra da neza-
visnost Ustavnog suda predstavlja prin -
cip koje zakonodavac upravo mora osi-
gurati, vodeļi raľuna o osobitom polo-
ĥaju i ulozi koju Ustavni sud ima u Ust-
avu Bosne i Hercegovine. Ustavni sud 
smatra vaĥnim istaknuti da ovo ukljuľu-
je ne samo pitanje plata sudija veļ i dru-
gih zaposlenih u Ustavnom sudu, a ģto 
znaľi osiguranje pune finansijske neza-
visnosti i samostalnosti Ustavnog suda, 
koja se ogleda u samostalnom planira-
nju i predlaganju budĥeta Suda, kao i 
samostalnom rasporeĿivanju odobrenih 
budĥetskih sredstava ľija visina svakako 
mora podlijegati odgovarajuļoj kontroli 
mjerodavnoga tijela. 
 
 30.  Nezavisnost Ustavnog suda 
implicira ľinjenicu da je on ureĿen pre-
ma specifiľnim pravilima koja su namet-
nuta i zakonodavcu. Ta pravila, prema 
tomu, trebaju imati ustavnu vrijednost. 
U nedostatku ustavnih zakona, Ustavni 
sud mora biti u stanju potpuno nezavis -
no odluľivati o vlastitoj organizaciji i fu- 
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nkcionisanju. Parlamentarna skupģtina 
ima ovlasti odreĿivati budĥet institucija 
Bosne i Hercegovine i odnositi relevant-
ne zakone, ali ona to moĥe raditi samo 
uz poģtivanje Ustava BiH. Ustav BiH ob-
avezuje zakonodavca da ne krģi nezavis-
nost Ustavnog suda. Ľinjenica da je do-
nesene ovakav pobijeni zakon pokazuje 
do kojega stepena Ustavni sud ima pot-
rebu biti zaģtiļen od pritisaka koje bi 
mogla vrģiti druga tijela vlasti. Poģtiva-
nje finansijske nezavisnosti Ustavnog 
suda, kako je naprijed navedeno, zahtij-
eva minimum da Ustavni sud sam pred -
loĥi svoj budĥet i naľin njegovoga koriģ-
tenja Parlamentarnoj skupģtini koja ļe 
ga usvojiti.  
 
6.2. ODLUKA USTAVNOG SUDA  
       REPUBLIKE SRPSKE 
       U-53/08 od 29.10.2008. godine 
 
 Iz citiranih ustavnih odredaba ja -
sno proizilazi uloga Ustavnog suda kao 
jedne od najznaľajnijih institucija u ost-
varivanju demokratije, vladavine prava 
i unapreĿenju i zaģtiti sloboda i prava 
graĿana, na kojima se zasniva ustavno 
ureĿenje Republike Srpske. Spomenute 
ustavne odredbe istovremeno predstav-
ljaju garancije nezavisnosti i samostalno-
sti Ustavnog suda, ģto je od velikog zna-
ľaja za njegovo funkcionisanje, jer jedino 
na taj naľin moĥe ostvariti svoju Ustav-
nom utvrĿenu ulogu. Ģiroke nadleĥnosti 
Ustavnog suda, kao i pravno dejstvo 
njegovih odluka, koje su opļe obavezne 
i izvrģne na teritoriji Republike, nesum-
njivo ukazuju na specifiľan naľin polo-
ĥaj ovog suda, koji je nezavisan od zako-
nodavne, izvrģne i sudske vlasti i nalazi 
se izvan redovnih sudova i njihove hije -
rarhije. Skupģtinski identiľni stav u po-
gledu poloĥaja Ustavnog suda BiH zau- 
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zeo je i Ustavni sud Bosne i Hercegovine 
u svojoj odluci broj: U -6/06, od 29. Mar-
ta 2008. godine (ăSluĥbeni glasnik Bosne 
i Hercegovineò, broj: 40/08). 
 
 Ovakav ustavni poloĥaj i uloga 
Ustavnog suda nameļe zakonodavcu 
obavezu da obezbijedi njegovo nezavis-
no i efikasno funkionisanje, ta da pitanja 
koja se odnose na ovaj sud reguliģe pos-
ebnim propisom, kako je to i uľinjeno 
Zakonom o Ustavnom sudu Republike 
Srpske (ăSluĥbeni glasnik Republike Sr-
pskeò, broj: 54/05). Ovim zakonom su, 
saglasno ľlanu 120. stav 1. Ustava, ureĿ-
eni organizacija i postupak pred Ustav -
nim sudom, pravno dejstvo njegovih 
odluka, kao i uslovi i sredstva za rad Su-
da. Zbog toga se, po ocjeni Suda, pitanje 
materijalnog poloĥaja sudija Ustavnog 
suda, odnosno njihovih plata i drugih 
naknada, ne moĥe regulisati  na isti naľ-
in i istim zakonom  koji se odnosi na re -
dovne sudove i tuĥilaģtva, veļ samo Za-
konom o Ustavnom sudu, kao posebnim 
zakonom koji ureĿuje sva pitanja od zn-
aľaja za njegovo funkcionisanje. U sup-
rotnom, dolazi do naruģavanja nezavis-
nosti i autonomije Ustavnog suda, te na 
taj naľin i principa vladavine prava koje 
je utvrĿeno ľlanom 5. stav 1. alineja  4. 
Ustava. Imajuļi u vidu izloĥeno, Sud je 
ocijenio da propisivanje kao u osporen-
om dijelu ľlana 2. Zakona o platama i 
drugim naknadama sudija i tuĥilaca u 
Republici Srpskoj nije u saglasnosti sa 
odredbama Ustava kojima su utvrĿeni 
poloĥaj i nadleĥnost Ustavnog suda Re-
publike Srpske. 
 
 

7.  Ľinjeniľno stanje i stav Ustavnog  
     suda Federacije 
 

 Nakon  izvrģenog uvida u podne- 
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seni zahtjev, navedene odredbe Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine, Zakona 
o platama i drugim naknadama sudija 
kao i u druge prikupljene relevantne do -
kaze bitne za donoģenje odluke Ustavn-
og suda Federacije u ovom predmetu, 
utvrĿeno je sljedeļe: 
 
 Prvo je donesen Zakon o plata-
ma i drugim naknadama sudija i tuĥila-
ca u Federaciji Bosne i Hercegovine koji 
je objavljen u ăSluĥbenim novinama Fe-
deracije BiHò, broj: 72/05, koji je donio 
Visoki predstavnik za B osnu i Hercego-
vinu a potvrĿen u istom tekstu od stra-
ne Parlamenta Federacije (na sjednici Pr-
edstavniľkog doma 29.05.2007. godine i 
sjednici Doma naroda 19.03.2009. godi-
ne). Istovremeno, isti takvi zakoni od st -
rane Visokog predstavnika za Bosnu i 
Hercegovinu kojima su regulisane plate, 
naknade i odreĿena materijalna prava 
sudija i tuĥilaca, doneseni su na nivou 
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske 
i objavljeni u sluĥbenim glasilima. 
 
 Slijedom odreĿenja u Ustavu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, utvrĿeno 
je da je ľlanom IV.C.1.1. (1) i (2) i ľlanom 
IV.C.1.3. propisano, da sudijsku vlast u 
Federaciji Bosne i Hercegovine vrģe su-
dovi i to: Ustavni sud Federacije, Vrho -
vni sud Federacije, kantonalni i opļinski 
sudovi i da ļe se pravila postupka pot-
rebna da se osigura jednakost u postu-
panju urediti zakonima Federacije Bosne 
i Hercegovine. Kad su u pitanju odreĿe-
nja koja u Ustavu Federacije Bosne i He-
rcegovine reguliģu plate i druge nakna-
de, ľlanom IV.C.2.7. (1) i (2) odnosno 
Amandmanom LX i CVI na Ustav  Fede-
racije Bosne i Hercegovine je propisano, 
da ļe iste biti propisane zakonom i da ne 
mogu biti umanjene za vrijeme vrģenja  
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sudijske funkcije osim kao posljedica di -
sciplinskog postupka, te da ļe plate i dr-
ugi uslovi obavljanja funkcije biti utvr -
Ŀeni zakonom. 
 
 U skladu sa spomenutim odre-
dbama Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine, od strane Parlamenta Federacije 
Bosne i Hercegovine doneseni su zakoni 
o pravilima postupka pred redovnim 
sudovima u Federaciji Bosne i Hercego-
vin e, zatim Zakon o sudovima u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene no-
vine Federacije BiHò, br.: 38/05, 22/06, 
63/10, 72/10 i 7/13) koji ureĿuje orga-
nizaciju, nadleĥnosti i finansiranje opļi-
nskih sudova, kantonalnih sudova i Vr -
hovnog suda Federacije Bosne i Herce-
govine. Istim zakonom je regulisano da 
se sredstva za rad osiguravaju tako da 
opsegom i vremenom doznaľavanja om-
oguļuju svakom sudu da u svom radu 
postupa nezavisno, nepristrasno i uľin-
kovito, te da ispunjava sve svoje finan-
sijske obaveze po njihovom dospijeļu. U 
formiranju konaľnog prijedloga budĥeta 
za sudove, ukljuľeno je i Visoko sudsko 
i tuĥilaľko vijeļe kao nezavisan i samo-
stalan organ koji ima zadatak da osigura 
nezavisno, nepristrasno i profesionalno 
pravosuĿe, te Ministarstvo pravde. Me-
Ŀutim, pored nadleĥnosti propisane ľla-
nom IV.C.1.4. i ľlanom IV.C.2.6.2. Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine, te ľl-
anom 17. stav 3. Zakona o visokom su-
dskom i tuĥilaľkom vijeļu Bosne i Her-
cegovine (ăSluĥbeni glasnik BiH, br.: 
25/04, 93/05, 14/07 i 15/08), Vijeļe, kad 
su u pitanju ustavni sudovi entiteta, na -
dleĥno je samo u segmentu koji je pro-
pisan ustavima entiteta, a to znaľi samo 
provoĿenje konkursne procedure na za-
htjev suda i saľinjavanje liste predloĥe-
nih kandidata za sudije Suda.  Kad je u  
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pitanju Ustavni sud Federacije, a u skla-
du sa spomenutim ustavnim odreĿenji-
ma, donesen je poseban Zakon o postu-
pku pred Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene novine 
Federacije BiHò, broj: 6/95 i 37/03) ko-
jim su utvrĿena samo pravila postupka 
po kojima Ustavni sud Federacije vrģi 
svoju funkciju koja je utvrĿena u Ustavu 
Federacije Bosne i Hercegovine. MeĿut-
im, za razliku od redovnog sudstva, nije 
donesen odgovarajuļi zakon o Ustavn-
om sudu Federacije, niti su do danas po-
sebnim zakonom ureĿena izmeĿu ostal-
ih, i pitanja finansiranja Ustavnog suda 
Federacije na principima njegove finan-
sijske i upravno-administrativne nezavi -
snosti, ukljuľujuļi  plate i druge nakna-
de sudija. 
 

Iz naprijed navedenog proiz ilazi 
da budĥet Ustavnog suda Federacije un-
atoľ posebnom statusu Ustavnog suda 
Federacije u potpunosti utvrĿuje i pred-
laĥe izvrģna, a donosi zakonodavna vla-
st Federacije Bosne i Hercegovine, dok 
Ustavni sud Federacije nema nikakve 
samostalnosti i nezavisnosti u radu kad 
je u pitanju raspolaganje i osiguranje fi-
nansijskih sredstava, ģto imajuļi u vidu 
ustavni poloĥaj i ulogu u ostvarivanju 
vladavine prava, ne moĥe osigurati nje-
govo nezavisno, nepristrasno i efikasno 
funkcionisanje. 
 

U postupku ocjenjiva nja ustavn-
osti osporenih zakonskih odredbi Ustav -
ni sud Federacije je imao u vidu ustavne 
odredbe iz poglavlja IV.C.3. Ustava Fed-
eracije Bosne i Hercegovine, amandma-
ne XCVI, XXXVIII -XL i LIX na Ustav Fe-
deracije Bosne i Hercegovine kojim su 
utvrĿene nadleĥnost i sastav, pravno 
dejstvo odluka, te subjekti koji u ovlaģte- 
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ni za pokretanje postupka pred Sudom. 
Tako je spomenutim odredbama utvrĿe-
no da je Ustavni sud Federacije nadleĥ-
an za rjeģavanje sporova izmeĿu kanto-
na, izmeĿu kantona i federalne vlasti, iz -
meĿu grada i njegovog kantona ili fede-
ralne vlasti, izmeĿu opļina i grada, izm-
eĿu opļina i njihovih kantona ili federa-
lne vlasti, i izmeĿu institucija federalne 
vlasti ili unutar pojedinih institucija fe -
deralne vlasti. Potom je Ustavni sud Fe-
deracije nadleĥan za ocjenu ustavnosti 
zakona koji je usvojio jedan dom ili oba 
doma Parlamenta Federacije Bosne i He-
rcegovine, smjenu Predsjednika i potp-
redsjednika Federacije Bosne i Hercego-
vine, ocjenu ustavnosti ustava ili aman-
dmana na ustav kantona ili predloĥeni 
zakon ili zakon koga je usvojilo to zako -
nodavno tijelo, ocjenu ustavnosti pred -
loĥenih ili usvojenih propisa organa fe-
deralne, kantonalne, gradske ili opļins-
ke vlasti, zaģtitu prava na lokalnu samo-
upravu, zaģtitu vitalnog nacionalnog in -
teresa, odluľuje o pitanjima imuniteta 
koja proistiľu iz zakona kojim se ureĿ-
uje imunitet, postavljena ustavna pitanja 
od strane Vrhovnog suda Federacije,  
kantonalnih sudova i davanje miģljenja. 
 

Odredbom ľlana IV.C.3.9. Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine, Usta-
vni sud Federacije ima devet ľlanova 
gdje je Ustavom Federacije Bosne i Her-
cegovine propisan naľin i postupak njih-
ovog izbora. Ustanovljeno je i Vijeļe za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog interesa ko-
je odluľuje o pitanjima vitalnog interesa 
u proceduri utvrĿenoj Amandmanom 
XXXVIII do XL Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine, a sastoji se od sedam ľla-
nova i to po dva iz reda konstitutivnih 
naroda i jedan ľlan iz reda Ostalih. Su-
dije i ľlanove Vijeļa nakon provedene  
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procedure propisane Ustavom Federaci-
je Bosne i Hercegovine, potvrĿuje Parla-
ment Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Ľlanom IV.C.3. Ustava Federaci-
je Bosne i Hercegovine, propisano je da 
su odluke Ustavnog suda Federacije ko-
naľne i obavezujuļe, da njihovo izvrģe-
nje u skladu sa ľlanom IV.B.7.C. (I) Ust-
ava osigurava Premijer Federacije Bosne 
i Hercegovine, te da postupak pred Su-
dom mogu pokrenuti Predsjednik i po -
tpredsjednici Federacije Bosne i Herce-
govine, Premijer, zamjenik Premijera, 
1/3 ľlanova bilo kog doma Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine, 1/3 ľla-
nova kantonalne skupģtine, naľelnik, gr-
adonaľelnik, Savez opļina i gradova Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, 2/3 ľla-
nova bilo kog kluba u Domu naroda Pa -
rlamenta Federacije, 2/3 ľlanova klubo -
va u kantonalnim skupģtinama i Gradu 
Mostaru. Ovdje treba posebno napome-
nuti, da se u postupcima kod predoľen-
ih ustavnih pitanja Vrhovni sud Federa -
cije i kantonalni sudovi pojavljuju kao 
stranka u postupku pred ovim sudom.  
 

Iz navedenih ustavnih odredbi 
jasno proizilazi uloga Ustavnog suda 
Federacije kao jedne od najznaľajnijih 
institucija u ostvarivanju demokratije, 
vladavine prava i zaģtite sloboda i prava 
graĿana na kojima poľiva ustavno ureĿ-
enje Federacije Bosne i Hercegovine. Sp-
omenute ustavne odredbe predstavljaju 
garanciju nezavisnosti i samostalnosti 
Ustavnog suda Federacije, ģto ima veliki 
znaľaj za njegovo funkcionisanje, jer sa-
mo na takav naľin moĥe ostvariti svoju 
ulogu koja je propisana u Ustavu Fede-
racije Bosne i Hercegovine. Propisane 
nadleĥnosti Suda, lica koja mogu pokre-
nuti postupak pred Sudom, pravno dej - 
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stvo odluka koje su konaľne i obavezu-
juļe na teritoriji Federacije Bosne i Herc-
egovine, nesumnjivo ukazuje na speci-
fiľan i odvojen poloĥaj Suda od ostalih 
redovnih sudova, koji zbog svoje nadle -
ĥnosti (ocjena ustavnosti zakona koje 
donosi zakonodavna vlast u Federaciji,  
propise koje donose predstavniľka tijela 
grada i opļine i propise koje donosi Vla-
da Federacije i vlade kantona) i stranaka 
u postupku mora da bude nezavisan ka-
ko od zakonodavne tako i od izvrģne i 
sudske vlasti. Zbog svih istaknutih spec-
ifiľnosti, Ustavni sud Federaciji nalazi se 
izvan sistema redovnih sudova kao i nji -
hove hijerarhije kad je u pitanju predla -
ganje i osiguranje finansijskih sredstava 
za nezavisan i samostalan rad. Ustvari, 
identiľan stav u ovom pogledu zauzeo 
je u svojoj odluci i Ustavni  sud Bosne i 
Hercegovine, broj:U-6/06 od 29.03.2008. 
godine (ăSluĥbeni glasnik BiHò, broj: 
40/08) i Ustavni sud Republike Srp ske u 
svojoj odluci broj:U -53/08 od 29.10.2008. 
godine (ăSluĥbeni glasnik Republike Sr-
pskeò, broj 105/08). Naprijed navedeno, 
a radi harmonizacije pravnog sistema i 
ustavnog sudstva u Bosni i Hercegovini, 
treba da slijedi i Ustavni sud Federacije. 
Dakle, jedino je na nivou Federacije Bos-
ne i Hercegovine pitanje plata i naknada 
sudija Ustavnog suda Federacije, ostalo 
regulisano istim zakonom i na identiľan 
naľin kao i za redovne sudove i tuĥilaģt-
va. Ustavni sud Bosne i Hercegovine sv-
ojim pravilima u cije losti je regulisao 
ovo pitanje, dok je za Ustavni sud Repu-
blike Srpske, Zakonom o Ustavnom su-
du Republike Srpske i unutraģnjim akti-
ma, samostalno ureĿene pored ostalog 
plate i naknade sudija, uz puno uvaĥa-
vanje njihove specifiľne odgovornosti. 
Sud smatra da nezavisnost Suda predst-
avlja princip koji zakonodavac upravo  
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mora osigurati vodeļi raľuna o naroľit-
om poloĥaju i ulozi koju Ustavni sud 
ima u Ustavu Federacije Bosne i Herce-
govine. Iz tih razloga smatra bitnim da 
istakne da ovo ukljuľuje finansijsku nez-
avisnost i samostalnost koja se ogleda u 
samostalnom planiranju i predlaganju 
budĥeta Suda kao i samostalnom i neza-
visnom rasporeĿivanju odobrenih budĥ-
etskih sredstava ľija potroģnja svakako 
mora podlijegati odgovarajuļoj kontroli 
od strane nadleĥnih organa kao i svi dr-
ugi organi koji se finansiraju iz Budĥeta 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Komparirajuļi ustavni poloĥaj 
ustavnih sudova u Bosni i Hercegovini, 
utvrĿeno je da su nadleĥnosti, sastav, iz-
bor sudija, dejstvo odluka kao konaľnih 
i obavezujuļih suģtinski takve, da sva tri 
ustavna suda imaju ulogu konaľnog ar-
bitra, svako iz svoje nadleĥnosti u tradi-
cionalno najzastupljenijoj nadleĥnosti 
ustavnog sudovanja, a to je apstraktna 
nadleĥnost, normativna kontrola uz od-
reĿene specifiľnosti, te da imajuļi u vi-
du njihovu istovrsnu ustavnu ulogu, 
moraju podlijegati istim pravilima u od -
nosu na materiju ustavnosudske nezavi-
snosti i nepristrasnosti, kao i upravno -
finansijske nezavisnosti. 
 

Ovakva odreĿenja kad je u pita-
nju nezavisnost i samostalnost ustavnog 
sudstva od zakonodavne, izvrģne i sudi-
jske vlasti u postupku predlaganja i utv -
rĿivanja sredstava za rad  suda, imaju 
ustavni sudovi u Republici Hrvatskoj, 
Republici Srbiji i Republici Crnoj Gori   
(prikazane ustavne odredbe spomenutih 
drĥava o ustavnim sudovima, zakoni i 
drugi propisi koji reguliģu njihov naľin 
rada i finansiranja).  
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Posebno istaknuti poloĥaj i uloga 

Ustavnog suda Federacije nameļe obav-
ezu zakonodavcu da osigura njegovo 
nezavisno i efikasno funkcionisanje, te 
da pitanja koja se odnose na finansijsku 
nezavisnost i samostalnost reguliģe pos-
ebnim zakonom kojim ļe propisati sa-
mostalnost i upravno -materijalnu neza-
visnost ukljuľujuļi plate i druga prima-
nja sudija Ustavnog suda Federacije, te 
da  na taj naľin dosljedno slijedi sprovo-
Ŀenje ustavnih principa nezavisnosti i 
samostalnosti Ustavnog suda Federacije. 
Iz tih razloga se po ocjeni Suda pitanje 
materijalnog poloĥaja ne moĥe regulisati 
na isti naľin i istim zakonom kojim su 
regulirane plate za redovne sudove i tu -
ĥilaģtva, veļ posebnim zakonom kojim 
ļe se propisati samostalnost i upravno-
materijalna nezavisnost koja je znaľajna 
za njegovo funkcionisanje gdje su uk-
ljuľene plate i druga primanja sudija Us-
tavnog suda Federacije. U suprotnom, 
dolazi do naruģavanja samostalnosti i  
nezavisnosti Ustavnog suda Federacije, 
te na taj naľin i principa vladavine pra-
va koje je utvrĿeno ľlanom IV.C.1.4.(1) i 
3) Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine.  
 
 Polazeļi od znaľaja zakonskog 
ureĿenja pitanja finansiranja Ustavnog 
suda Federacije na principima osigura-
nja njegove pune finansijske i upravno-
administrativne nezavisnosti od bilo ko -
je vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, ģto ukljuľuje plate i druge naknade 
sudija Ustavnog  suda Federacije, a u sk-
ladu sa Ustavom Federacije Bosne i He-
rcegovine, Ustavni sud Federacije je oc-
ijenio potrebnim i opravdanim, da se u 
izvrģenju ove presude, Parlamentu Fed-
eracije Bosne i Hercegovine ostavi prije-
lazni period u trajanju od ģest mjeseci u  
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kojem ļe donijeti poseban zakon o Usta-
vnom sudu Federacije i istim pored fina -
nsijske i upravno -administrativne neza -
visnosti, urediti pitanja plata i drugih 
naknada sudija Ustavnog suda Federaci-
je, a u skladu sa donesenom presudom. 
 

Ukoliko Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine ne donese zakon u 
ostavljenom roku, Ustavni sud Federa-
cije ļe posebnim aktom razraditi ustav-
ne odredbe o samostalnosti i upravno-
administrativnoj nezavisnosti Suda, uk -
ljuľujuļi plate i druge naknade sudija, 
imajuļi u vidu odluku o organizaciji Us -
tavnog suda Federacije. 
 
 I ako se podnosilac zahtjeva u to-
ku izlaganja na javnoj raspravi bazirao 
na neusaglaģenosti Zakona o platama i 
drugim naknadama sudija sa alinejom 1 
Preambule Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, Ustavni sud Federacije 
smatra da u tom kontekstu ne moĥe vrģ-
iti poreĿenje dvije ustavne norme i pro-
glasiti ih neustavnim. Na Ustav Federa-
cije Bosne i Hercegovine od njegovog 
usvajanja od strane Ustavotvorne Sku-
pģtine Federacije Bosne i Hercegovine 
1994. godine, do danas, doneseno je 109 
amandmana. U svim tim ustavnim akti -
vnostima doģlo je do toga, da u pojedin-
im segmentima egzistiraju razliľite nor-
me, ali sa istom ustavnom snagom. Iz 
tih razloga Ustavni sud Federacije nije 
se upuģtao u pitanja normativnog kara-
ktera preambule koje je sporno i u usta-
vnoj teoriji i praksi, nego na opļim prav-
nim principima donosi odluke pa i u ov -
om sluľaju. Iz tih razloga Ustavni sud 
Federacije zakljuľuje, da odredba ľlana 
IV.C.2.7.2. Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine ne moĥe biti predmetom ocje-
njivanja sa alinejom 1. Preambule Usta- 
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va Federacije Bosne i Hercegovine. Uko-
liko bi to uľinio, Sud bi  preuzeo ulogu 
ustavotvorca, za ģto prema Ustavu nije 
ni nadleĥan. U konkretnom sluľaju Ust-
avni sud Federacije tumaľi ovu odredbu 
na naľin, da je Parlament Federacije Bos-
ne i Hercegovine duĥan vodeļi raľuna o 
posebnom statusu Suda, da posebnim 
zakonom reguliģe upravno-finansijsku 
nezavisnost, ukljuľujuļi pitanje plata i 
naknada uz uvaĥavanje organizacije Su-
da koja je propisana u Odluci o organi -
zaciji Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine. Ista odluka donesena je na 
osnovu ľlana IV.C.3. Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine i reguliģe da, Usta-
vni sud Federacije svoju djelatnost ostv-
aruje po prin cipu finansijske nezavisno-
sti, a da ļe materijalni-finansijsko poslo-
vanje vrģiti u skladu sa zakonom i odlu-
kama Suda. 
 

Imajuļi u vidu izloĥeno, Ustavni 
sud Federacije je ocijenio da je utvrĿi-
vanje plate sudijama Ustavnog suda Fe-
deracije propisano u ľlanu 2. stav 1. Taľ-
ka i) u dijelu koji glasi: ăza sudije Ustav-
nog suda Federacije Bosne i Hercegovi-
neò; taľka j) u dijelu koji glasi: òza ģefo-
ve odjeljenja Ustavnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovineò i taľka k) u dijelu 
koji glasi: òza predsjednika Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercegovineò 
Zakona o platama i drugim naknadama 
sudija i tuĥilaca u Federaciji Bosne i  He-
rcegovine nije u saglasnosti sa odredba-
ma ľl. IV.B.1.3.(1) i IV.C.3.9. do 13. Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine i am-
andmanima  XXXVIII,  LXVI i XCVI na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
kojim su utvrĿeni poloĥaj, nadleĥnosti, 
stranke u postupku, izvrģenje i pravno 
dejstvo odluka Ustavnog suda Federa-
cije. 
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S obzirom na navedeno rijeģeno 
je kao u izreci donesene presude. 
 

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: 
Aleksandra Martinoviļ, predsjednica 
Suda, Vesna Budimir, Mirjana Ľuľkoviļ, 
dr.sc.iur. Ģahbaz Dĥihanoviļ, prof. dr. 
Edin Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak i 
Mladen Srdiļ, sudije Suda. 
 

Broj:U -16/16                    Predsjednica 
26.04.2017.god.    Ustavnog suda  Federacije 
S a r a j e v o             Bosne i Hercegovine  
                              Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

................................ 
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Ustavni sud  Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi o zahtjevu Do-
predsjednika Federacije Bosne i Herce-
govine za ocjenu ustavnosti odredbe ľla-
nka 2. stavak 1. toľ. i), j) i k) Zakona o 
plaļama i drugim naknadama sudaca i 
tuĥitelja u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, na temelju ľlanka IV.C.3.10. (2) a) 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, 
nakon javne rasprave, na sjednici odrĥa-
noj 26.04.2017. godine donio je  

 
 

P R E S U D U 
 
1. UtvrĿuje se da je ľlanak 2. stavak 1. 
toľka i) u dijelu koji glasi: ăza suce 
Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovineò; toľka j) u dijelu koji 
glasi: òza ģefove odjeljenja Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercegovi-
neò i toľka k) u dijelu koji glasi: òza 
predsjednika Ustavnog suda Federa-
cije Bosne i Hercegovineò Zakona o 
plaļama i drugim naknadama suda-
ca i tuĥitelja u Federaciji Bosne i He- 
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rcegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, br. 72/05, 22/09 i 55/03) u 
nesuglasnosti sa Ustavom Federacije 
Bosne i Hercegovine. 

 
2. Nalaĥe se Parlamentu Federacije Bo-

sne i Hercegovine da u roku od 6 mj-
eseci, od dana objave odluke u ăSlu-
ĥbenim novinama Federacije BiHò, 
do kada se moĥe primjenjivati zakon 
iz stavka 1. izreke ove presude u od-
nosu na Ustavni sud Federacije Bos-
ne i Hercegovine, uvaĥavajuļi relev-
antne odredbe Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine i  organizacionu 
strukturu propisanu Odlukom o or -
ganizaciji Ustavnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene no-
vine Federacije BiHò, broj: 68/10), 
donese zakon o Ustavnom sudu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine kojim 
ļe razraditi samostalnost i upravno-
materijalnu neovisnost Ustavnog su-
da Federacije Bosne i Hercegovine, 
ukljuľujuļi plaļe i druga primanja 
sudaca Ustavnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovine. 

 
3. Ukoliko Parlament Federacije Bosne 

i Hercegovine ne donese zakon suk-
ladno  stavku 2. izreke, Ustavni sud 
Federacije Bosne i Hercegovine ļe 
posebnim pravnim aktom urediti pi -
tanja koja obuhvataju samostalnost i 
upravno -materijalnu neovisnost Ust -
avnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine, ukljuľujuļi plaļe i druge 
naknade sudaca Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

 
4. Presudu objaviti u ăSluĥbenim novi-
nama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji BiH.  
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O b r a z l o ĥ e nj e 
 

1. Podnositelj zahtjeva i predmet 
zahtjev a 

 
Dopredsjednik Federacije Bosne i 

Hercegovine (u daljnjem tekstu: podno -
sitelj zahtjeva), podnio je dana 09.05. 
02016. godine Ustavnom sudu Federaci-
je Bosne i Hercegovine (u daljnjem tek-
stu: Ustavni sud Federacije) zahtjev za 
ocjenu ustavnosti ľlanka 2. toľke 1. ali-
neje i) Zakona o  plaļama i drugim nak-
nadama sudaca i tuĥitelja u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene novine  
Federacije BiHò, br.: 72/05, 22/09 i 
55/13), u dijelu koji glasi: ăZa suce Usta-
vnog suda Federacije Bosne i Hercegovi-
neò, ľlanka 2. toľke 1. alineja j) Zakona o 
plaļama i drugim naknadama sudaca i 
tuĥitelja u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne  (ăSluĥbene novine Federacije BiHò, 
br.: 72/05, 22/09 i 55/13) u dijelu koji 
glasi: ăZa  ģefove odjeljenja  Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercegovineă i  
ľlanka 2. toľka 1. alineja k) Zakona o pl-
aļama i drugim naknadama sudaca i tu-
ĥitelja u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, br.: 
72/05, 22/09 i 55/13), istog ľlanka u di-
jelu koji glasi: ăZa predsjednike Ustav-
nog suda Federacije Bosne i Hercegovi-
neò (u daljnjem tekstu: Zakon o plaļama 
i drugim naknadama sudaca), navodeļi 
da su iste odredbe u suprotnosti sa ali-
nejom 1. Preambule Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine.  

Ustavnopravni temelj za podno -
ģenje zahtjeva sadrĥan je u odredbi ľla-
nka IV.C.3.10.(2) a) Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, pa je neosporno da 
je podnositelj ovlaģten za podnoģenje 
ovog zahtjeva. 
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2. Stranke u postupku  

 
Prema odredbi ľlanka 39. stavak 

1. Zakona o postupku pred Ustavnim 
sudom  Federacije Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, br.: 
6/95 i 37/03) stranke u ovom postupku 
su: Dopredsjednik Federacije Bosne i 
Hercegovine, kao ovlaģteni podnositelj 
zahtjeva, te Zastupniľki dom i Dom na-
roda Parlamenta Federacije Bosne i Her-
cegovine kao donositelj Zakona o plaļa-
ma i drugim naknadama sudaca.   
 

3. Bitni navodi podnositelja 
zahtjeva 

 
U podnesenom zahtjevu je nave-

deno, da je ľlankom 2. toľka 1. alinejom 
i) j) i k) Zakona o plaļama i drugim na-
knadama sudaca povrijeĿena alineja 1. 
Preambule Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, istiľuļi da je zakone u Bo-
sni i Hercegovine koji reguliraju isplatu 
plaļa, naknada i drugih materijalnih pr-
ava sudaca i tuĥitelja i struľnih suradni-
ka koji rade u sudovim a u Bosni i Herce-
govini, prvo donesen od strane Visokog 
Predstavnika za Bosnu i Hercegovinu, 
zatim potvrĿen od strane zakonodavnih 
tijela na koji naľin su tim zakonima utv-
rĿene i plaļe sudaca ustavnih sudova u 
Bosne i Hercegovine, a samim tim i Us-
tavnog suda Federacije na koji naľin su 
u cijeloj Bosni i Hercegovini utvrĿena is-
tovjetna rjeģenja.  
  

U obrazloĥenju zahtjeva se navo-
di, da je Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine posljedica jednog meĿunarodn-
og sporazuma i rezultat izvrģenja meĿu-
narodno pravnih obveza, ukazujuļi na 
djelomiľnu odluku Ustavnog suda Bos-
ne i Hercegovine broj: U-5/98 od 01.07.  
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2000.godine, posebice apostrofirajuļi to-
ľku 17. koja ukazuje da i Preambula Us-
tava Federacije Bosne i Hercegovine ima 
normativn i karakter ukoliko je njen tekst 
dovoljno jasan i precizan i da moĥe pro-
izvesti odreĿena prava i obveze za javne 
i gospodarske subjekte. Isto tako podno-
sitelj zahtjeva se poziva i na ľlanak 31. 
Beľke konvencije o pravu meĿunarod-
nih ugovora koji je sukladno ľlanku 
III./3. toľka b) Ustava Bosne i Hercego-
vine dio ustavno pravnog poretka Fede -
racije Bosne i Hercegovine, iz ľega proi-
zilazi, da se primjenjuje i na preambulu 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine. 
Smatra da alineja 1. preambule Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine ima sliľ-
no znaľenje, kao i alineja 3. Preambule 
Ustava Bosne i Hercegovine, da se Us-
tav Federacije Bosne i Hercegovine zas-
niva na istim demokratskim naľelima, 
ljudskim pravima i slobodama, podjel -
om vlasti, demokratskim izborima i  dru -
gim ustavno -pravnim standardima na 
kojima se zasniva i Ustav Bosne i Herce-
govine, pa iz tih razloga smatra da Ali -
neja 1. Ustava Federacije Bosne i Herce-
govine treba ģto jasnije izraziti naľelo 
demokracije vlasti. Nadalje se istiľe, da 
kad je u pitanju Ustav Bosne i Hercego-
vine, on ima superiornu normativnu sn -
agu u odnosu na Ustav Federacije Bosne 
i Hercegovine, pa je iz tih razloga  ľlan-
ak I. 2 Ustava Bosne i Hercegovine ob-
vezuje ne samo drĥavu veļ i njene enti-
tete. Ustavni sud Federacije ne moĥe di-
rektno primjenjivati odredbu ľlanka I.2. 
Ustava Bosne i Hercegovine, ali moĥe u 
duhu obligatorne odredbe tumaľiti rele-
vantne odredbe Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine. Iz tih razloga podnositelj 
zahtjeva smatra da osporena odredba 
Zakona povrjeĿuje alineju 1. Preambule 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine  
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koja  glasi:  ăda demokratske institucije 
temeljene na poģtivanju ljudskih prava i 
sloboda, najbolje stvaraju sklad izmeĿu 
svojih zajednicaò. Podnositelj zahtjeva 
istiľe da je naľelo neovisnosti i samos-
talnosti sudova propisano u Ustavu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine i da je na-
mjera ustavotvorca bila da osigura ne-
ovisnost Ustavnog suda Federacije i na 
taj naľin omoguļi da sam propisuje org-
anizaciju i dodatne nadleĥnosti i time 
onemoguļi bilo kakvo mijeģanje u nad-
leĥnosti Ustavnog suda. 
  

U obrazloĥenju se elaborira i Od-
luka o dopustivosti i meritumu broj: U -
6/06 od 29.03.2008. godine koju je donio 
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, a u 
kojoj je istaknuto ăda  Ustavni sud Bos-
ne i Hercegovine u nedostatku ustavnih 
zakona mora biti u stanju potpune neo -
visnosti i odluľivati o svojoj organizaciji 
i funkcioniranju. Parlamentarna skupģti-
na Bosne i Hercegovine ima ovlaģtenja 
da ureĿuje i odreĿuje proraľun institu-
cija Bosne i Hercegovine, da donosi za-
kone, ali ona to moĥe raditi samo uz po-
ģtovanje Ustava Bosne i Hercegovine. 
Ustav Bosne i Hercegovine obvezuje za-
konodavca da ne krģi neovisnost Ustav-
nog suda, meĿutim ľinjenica da je do-
nesen osporeni zakon Sud pokazuje do 
kojeg stupnja on ima potrebu biti zaģ-
tiļen od pritisaka koji bi mogli vrģiti dr-
ugi organi vlasti. Poģtovanje financijske 
neovisnosti Ustavnog suda kako je na-
prijed navedeno zahtijeva minimum, a 
to je da Sud predloĥi svoj proraľun i na-
ľin njegovog koriģtenja Parlamentarnoj 
skupģtini Bosne i Hercegovine koja ļe ga 
usvojiti.ò Isto tako elaborirao je  i toľ. 27. 
i 28. spomenute Odluke. 
 

Pored navedenog podnositelj za- 
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htjeva istiľe, da se koncept vladavine pr-
ava koji je kao naľelo naveden u ľlanku 
I.2 Ustava Bosne i Hercegovine direktno 
primjenjuje i na Ustav Federacije Bosne i 
Hercegovine, a naľelo neovisnosti i sam-
ostalnosti sudova je propisano i u Us-
tavu Federacije Bosne i Hercegovine, pa 
samim tim i neovisnost Ustavnog suda 
Federacije predstavlja opļe naľelo koje 
mora biti poģtovano ľak i kada u usta-
vnom tekstu nije direktno navedeno, po -
zivajuļi se na toľku 23. spomenute Odl-
uke. Analizirajuļi sve odredbe Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine kako na-
vodi podnositelj zahtjeva, iste govore u 
prilog namjeri ustavotvorca da osigura 
neovisnost Ustavnog suda Federacije 
tako ģto mu je potrebno omoguļiti da 
sam propisuje organizaciju i dodatne 
nadleĥnosti i time onemoguļi bilo kakvo 
mijeģanje u dodijeljene mu nadleĥnosti 
iz ľega proizilazi puna financijska neov -
isnost i samostalnost, a ģto se ogleda u 
samostalnom planiranju i predlaganju 
proraľuna. Nadalje je istaknuta i odred-
ba ľlanka IV.C.1.3. Ustava Federacije Bo-
sne i Hercegovine kojom je propisano da 
ăukoliko ovim Ustavom nije drugaľije 
utvrĿeno, pravila postupka potrebna da 
bi se osigurala jednakost u postupanju 
kao i temeljno naľelo praviľnosti pred 
sudovima i organizaciji svih sudova, bit 
ļe utvrĿeno zakonima Federacijeò. Prav-
ila postupka pred Ustavnim sudom Fe -
deracije propisana su Zakonom o postu-
pku pred Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine, meĿutim sva dru-
ga pitanja koja nisu direktno propisana 
Ustavom u nadleĥnosti su samog suda i 
utvrĿena su Odlukom o organizaciji Us-
tavnog suda Federacije Bosne i Hercego-
vine koju taj Sud sam i utvrĿuje. Navodi 
da plaļe sudaca Ustavnog suda Federa-
cije ne mogu biti regulirane u osporen - 
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om Zakonu iz razloga ģto je pozicija Us-
tavnog suda u odnosu na redovne su-
dove takva da redovni sudovi i to Vrho -
vni sud Federacije i kantonalni sudovi 
mogu biti predlagatelji za pokretanje za -
htjeva za rjeģavanje ustavnih pitanja pr-
ed Ustavnim sudom Federacije. Ova ľi-
njenica kako to navodi podnositelj zaht -
jeva utvrĿuje poseban poloĥaj Ustavnog 
suda Federacije, a time i zahtjev da bude 
neovisan od zakonodavne i izvrģne vla-
sti. Zatim navodi da je postupak izbora 
sudaca Ustavnog suda takoĿer propisan 
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovi-
ne i razlikuje se od izbora ostalih suda-
ca. 
 
 U podnesenom zahtjevu navodi 
se i Odluka Ustavnog suda Republike 
Srpske i to broj: U-53/08 od 29.10.2008. 
godine koja je inicirana od strane samog 
Suda, gdje su odredbe zakona koje su se 
odnosile na utvrĿivanje plaļe i naknada 
sucima Ustavnog  suda Republike Srps-
ke, utvrĿeni kao neustavni. Obrazloĥe-
nje presude je gotovo istovjetno i bazira-
no na Odluci Ustavnog suda Bosne i 
Hercegovine, a temelji se na stavu, da se 
suci i uposlenici ne mogu statusno tre-
tirani na isti naľin kao redovni sudovi i 
uposlenici u redovnim sudovima.  
 
 Naľelo neovisnosti i samostalno-
sti sudova navodi podnositelj zahtjeva, 
propisano je Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, tako da princip nezavisno -
sti Ustavnog suda Federacije predstavlja 
opļi princip koji mora biti poģtovan pa i 
kada u ustavnom tekstu nije naveden. 
Sve odredbe Ustava na koje se poziva 
podnositelj zahtjeva imaju namjeru da 
osiguraju neovisnost Suda i moguļnost 
da propisuje organizaciju i dodatne nad -
leĥnosti i time onemoguļi bilo kakvo  
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mijeģanje u  utvrĿene nadleĥnosti. Kada 
je u pitanju raspolaganje financijskim sr -
edstvima, u zahtjevu se navodi, da Usta-
vni sud  Federacije najbolje razumije sv-
oje potrebe u odnosu na financije i da ļe 
adekvatno odgovarati tim potrebama na 
ģto posebice ukazuje da su Zakonom o 
plaļama i naknadama sudaca predviĿe-
ne plaļe za neke pozicije u Ustavnom 
sudu koje i ne postoje. Smatra da pozi-
cija Ustavnog suda Federacije ne moĥe 
biti razliľita od ostala dva ustavna suda 
u Bosni i Hercegovini, jer unifikacija pr -
avnih standarda u Bosni i Hercegovine, 
posebice ukoliko podiĥe ljestvicu demo-
kratiľnosti javne vlasti, moĥe samo do-
prinijeti pravnoj sigurnosti i pravnoj ha -
rmoniji te jedinstvenosti pravnog pros -
tora na cijeloj teritoriji Bosne i Hercego-
vine. Iz svega naprijed proizilazi, a po -
sebice imajuļi u vidu ľlanak IV.C.7. Us-
tava Federacije Bosne i Hercegovine,  da 
Ustavni sud Federacije mora imati zako-
nsku diskreciju predlaganja i raspolaga-
nja vlastitim proraľunom u smislu sa-
mostalnog rasporeĿivanja odobrenih sr-
edstava, a to implicira zakonsko ovlaģte-
nje da se vlastitom odlukom odredi visi -
na plaļe predsjednika i sudaca, te dru-
gih uposlenika u Ustavnom sudu Fede-
racije. Predloĥeno ne znaľi iskljuľenost  
Suda od bilo kakve kontrole, a financijs-
ka neovisnost i kontrola mora se svesti 
na kontrolu zl oupotrebe same neovisno-
sti i arbitrarnosti u postupanju i odluľi-
vanju. 
 
            Na temelju svega navedenog  ist-
aknuto je,  da alineja 1 Preambule Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine ima 
normativan karakter, da bi Ustavni sud 
Federacije bio demokratiľan mora se uz-
eti u obzir veoma bitan faktor, a to je po-
vijesna uloga ustavnih sudova i potreba  
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visokog stupnja neovisnosti i nepristra -
snosti koja ukljuľuje i samostalnost kod 
odluľivanja o vlastitim financijskim sre-
dstvima sukladno sa svojim potrebama. 
Iz tih razloga predlaĥe, da se zahtjev us-
voji i da Ustavni sud Federacije donese 
odluku kojom ļe utvrditi, da ľlanak 2. 
stavak 1. alineja i), j) i k) Zakona o pla-
ļama i drugim naknadama sudaca nije 
sukladna s alinejom 1. Preambule Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine, ģto 
znaľi, da su iste odredbe u suprotnosti 
sa alinejom 1. Preambule, a kao prijela-
zno rjeģenje da utvrdi, da se spomenute 
odredbe mogu primjenjivati do donoģe-
nja posebne odluke Ustavnog suda Fe-
deracije o plaļama, naknadama i drug-
im pravima sudaca Ustavnog suda Fed-
eracije, a najduĥe tri mjeseca od dana 
objave presude u sluĥbenom glasilu. 
 

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev  

 
Ustavni sud Federacije je slijed-

eļi odredbu ľlanka 16. Zakona o postu-
pku pred Ustavn im sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine, aktom broj: U-16/  
16 od 12.05.2016. godine zatraĥio odgov-
or na zahtjev za ocjenu ustavnosti spo-
menutog ľlanka Zakona i to, od Zastu-
pniľkog doma i Doma naroda Parlame-
nta Federacije Bosne i Hercegovine. Tr-
aĥeni odgovor nije dostavljen od strane 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine do odrĥavanja javne rasprave ni na-
knadno. 
 

5. Sjednica Suda s javnom raspravom  

 
Na javnoj raspravi koja je odrĥa-

na 18.4.2017. godine, opunomoļenik po-
dnositelja zahtjeva u potpunost i je ostao 
kod navoda iznesenih u pismenom zah-
tjevu, gdje je istaknuto da je ľlanak 2. to- 
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ľka 1. alineja i), j) i k) Zakona o plaļama 
i drugim naknadama sudaca, suprotna 
alineji 1. Preambule Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine. 
 
 U usmenom izlaganju opunomo -
ļenik podnositelja zahtjeva je naveo, da 
je zakone o plaļama u Bosni i Hercego-
vini prvo donio Visoki predstavnik za 
Bosnu i Hercegovinu koji su zatim pot -
vrĿeni od strane zakonodavnih tijela. 
Kad je u pitanju primjena Ustava Bosne 
i Hercegovine navedeno je da on ima 
superiornu normativnu snagu u odnosu 
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, pa iz tih razloga ľlanak I.2. Ustava 
Bosne i Hercegovine obvezuje entitete 
da ga primjenjuju. Istiľe da je naľelo ne-
ovisnosti i samostalnosti sudova propi -
sano u Ustavu Federacije Bosne i Herce-
govine i da je namjera ustavotvorca bila 
da osigura neovisnost Ustavnog suda 
Federacije, te da sam propisuje organi-
zaciju i dodatne nadleĥnosti. Isto tako je 
istaknuto, da se ovdje ne radi o plaļama 
predsjednika Suda, sudaca i uposlenika 
Ustavnog suda Federacije nego o istin-
skoj potrebi druģtva i drĥavne javne vl-
asti da osigura viģi stupanj ustavno sud-
ske autonomije i da na taj naľin slijedi 
model koji danas imaju demokratske dr -
ĥave kao ģto je SR Njemaľka, Belgija, Ni-
zozemska. Istaknuto je stajaliģte Ustav-
nog suda Bosne i Hercegovine, izneseno 
u Odluci broj: U -6/06 od 29.3.2008. go-
dine u kojoj je Sud analizirao situaciju u 
Bosni i Hercegovini, zakone koje je doni-
jela meĿunarodna zajednica i zakljuľio, 
da ustavno sudstvo kad je u pitanju fi -
nancijska samostalnost i utvrĿivanje pl-
aļe sucima, ne moĥe biti regulirano is-
tim zakonom kojim se reguliraju plaļe 
za suce redovnih sudova, posebice apo-
strofirajuļi razloge neovisnosti. 
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 Opunomoļenik podnositelja za-
htjeva smatra da nije prihvatljivo da Sud 
mora da pregovara sa zakonodavcem 
oko popune jednog struľnog savjetnika, 
ostvarivanja meĿunarodne suradnje sa 
Venecijanskom komisijom ili s drugim 
ustavnim sudovima, da ne moĥe da iz-
vrģi reorganizaciju svojih financijskih 
potreba u tijeku proraľunske godine i da 
ta sredstva usmjerava tamo gdje su mu 
potrebna. Navedena je i Odluka broj U -
29/13 koju je donio Ustavni sud Bosne i 
Hercegovine, a u kojoj je ukazano da dr-
ĥava mora posebice paĥnju obratiti up-
ravo na pravosuĿe i osigurati ljudske, 
materijalne i financijske resurse kako bi 
se osigurala materijalna neovisnost, jer 
je to imperativ pravne drĥave. Ovdje se 
misli i na Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, pri ľemu su spomenuti pr -
imjeri SR Njemaľke, Belgije i drugih 
drĥava. MeĿutim, isto tako je istaknuto, 
da financijska autonomija ne znaľi da se 
utroģak tih sredstava ne kontrolira i da 
nije podloĥan kontroli kao i svaki 
proraľunski korisnik. 
 
 Nadalje je istaknuto u izla ganju i 
u obrazloĥenju podnesenog zahtjeva da 
se u Ustavu Federacije Bosne i Hercego-
vine skriva jedna antinomija, ģto znaľi 
unutarnji sukob normi u Ustavu Fede -
racije Bosne i Hercegovine i to, izmeĿu 
norme koja propisuje da ļe se odreĿeni 
aspekti ustavnog sudovanja propisati 
zakonom i sa druge strane, odredba koja 
propisuje da je Ustavni sud Federacije 
neovisan. Iz tih razloga se navodi, da se 
sa ovakvim naľinom propisivanja finan-
cijske samostalnosti ne moĥe osigurati 
pravo na praviľno suĿenje u kontekstu 
bosanskohercegovaľkih prilika. To dalje 
znaľi, kako se navodi, da jedino Sud 
moĥe harmonizirati ove vrijednosti i da  
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se opredijeli za viģu pravu normu unu-
tar Ustava koja je propisana u alineji 1. 
Ustava Bosne i Hercegovine. 
 

 U iz laganju je dalje navedeno da 
postoji jasna razlika izmeĿu redovnog i 
ustavnog sudstva, da je ta razlika jasno 
provedena u Republici Srpskoj i na niv -
ou Bosne i Hercegovine, a Ustavni sud 
Bosne i Hercegovine je jasno naglasio, 
da praksa koja se provodi od strane tog 
suda mora da bude imperativ u Bosni i 
Hercegovini ukoliko se ĥeli harmoniza-
cija pravnog sustava Bosne i Hercego-
vine. Na kraju je istaknuto da ustavno 
sudstvo treba da bude na istovjetan naľ-
in tretirano, zatim ľlanak 6. Europske 
konvencije o zaģtiti ljudskih prava i te-
meljnih sloboda koji zahtijeva najviģi st-
upanj neovisnosti pravosuĿa, zatim sli-
jed standarda koje propisuje Ustavni 
sud Bosne i Hercegovine i na kraju, da 
se moramo opredijeliti za alineju 1. Pre-
ambule Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine koja nalaĥe da Sud preuzme 
ustavnu autonomiju i da bude zaģtiļen 
samim Ustavom, Preambulom i  to sve 
do momenta dok Bosna i Hercegovine 
ne postigne nivo drugih razvijenih de -
mokratskih drĥava. Iz tih razloga smat-
ramo da je ľlanak 2. stava 1. alineja i) j) i 
k) Zakona o plaļama sudaca u suprotn-
osti sa alinejom 1. Preambule. 
 

5. Relevantni propisi za 
odluľivanje 

 
1. USTAV BOSNE I HERCEGOVINE  

 

Ľlanak VI. 
Ustavni sud  

 
1.   Sastav  
 

Ustavni sud Bosne i Hercegovine sa- 
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stoji se od devet ľlanova. 
 

a) Ľetiri ľlana bira Zastupniľki 
dom Federacije, a dva ľlana Sk-
upģtina Republike Srpske. Preos-
tala tri ľlana bira predsjednik 
Europskog suda za ljudska pra-
va nakon konzultacije sa Predsje-
dniģtvom.  

b) Suci ļe biti istaknuti pravnici vi-
sokog moralnog ugleda. Svatko 
tko udovoljava takvoj kvalifika -
ciji i ima pravo glasa moĥe biti  
imenovan za suca Ustavnog su-
da. Suce  koje bira predsjednik  
Europskog suda za ljudska pra-
va ne mogu biti drĥavljani Bosne 
i Hercegovine ili bilo koje susje-
dne drĥave. 

c) Mandat sudaca imenovanih u 
prvom sazivu biļe pet godina, 
izuzev ako podnesu ostavku ili 
budu s razlogom razrijeģeni na 
temelju konsenzusa ostalih suda-
ca. Suce koje su imenovani u pr-
vom sazivu ne mogu biti reim -
enovani. Suce koje ļe biti  imeno-
vani nakon prvog saziva sluĥit 
ļe do navrģenih 70 godina ĥivo-
ta, izuzev ako podnesu ostavku 
ili  budu  s razlogom razrijeģeni 
na temelju konsenzusa ostalih 
sudaca. 

d) Za imenovanja koja se budu vr-
ģila nakon isteka perioda od pet 
godina od prvih imenovanja, P a-
rlament skupģtina moĥe zakon-
om predvidjeti drugaľiji naľin 
izbora troje sudaca koje bira Pre-
dsjednik Europskog suda za lju-
dska prava. 

 

2.  Procedure 
 

a) Veļina svih ľlanova suda saľi- 
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njava kvorum.  
b) Sud ļe veļinom glasova svih ľla-

nova, usvojiti svoj poslovnik o 
radu. Sud ļe voditi javne raspra-
ve, a svoje odluke ļe javno obra-
zlagati i objavljivati.  

  
3.  Jurisdikcija 
 
 Ustavni  sud ļe podrĥavati ovaj 
Ustav. 
 

a) Ustavni sud je jedini nadleĥan da 
odluľuje o bilo kojem sporu koji 
se javlja po ovom Ustavu izmeĿu 
dva entiteta, ili izmeĿu Bosne i 
Hercegovine i jednog ili oba enti -
teta, te izmeĿu institucija  Bosne 
i Hercegovine, ukljuľujuļi ali ne 
ograniľavajuļi se na to: 

- Da li je odluka entiteta da uspo-
stavi poseban paralelan odnos sa   
susjednom drĥavom sukladna sa 
ovim Ustavom, ukljuľujuļi i od-
redbe koje se odnose na suvere-
nitet i teritorijalni integritet Bo -
sne i Hercegovine. 

- Da li je bilo koja odredba ustava 
ili zakona jednog entiteta suklad -
na sa ovim Ustavom. 

b)  
c)  

 
4.  Odluke 
 
 Odluke Ustavnog suda su konaľ-
ne i obvezujuļe.  
 
 
2. USTAV FEDERACIJE BOSNE  
    I HERCEGOVINE  
            

Uvjereni da demokratske institu -
cije temeljene na poģtivanju ljudskih pr- 
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ava i sloboda najbolje stvaraju sklad iz-
meĿu svojih zajednica,  

Odbijajuļi nasilje rata,  
U ĥelji da pridonesu unapreĿe-

nju mira,  
U ĥelji da promiľu slobodu poje-

dinca i razvijaju slobodno trĥiģte,  
VoĿeni naľelima Povelje Ujedi-

njenih naroda, Univerzalne deklaracije o 
ljudskim pravima, i Opļim okvirnim sp-
orazumom o miru u Bosni i Hercegovini 
kao i njegovim aneksima (Opļi okvirni 
sporazum),  

Boģnjaci, Hrvati i Srbi, kao kons-
titutivni narodi, zajedno sa Ostalima, i 
graĿani Federacije Bosne i Hercegovine, 
koja je sastavni dio suverene drĥave Bo-
sne i Hercegovine, odluľni da osiguraju 
punu nacionalnu ravnopravnost, demo -
kratske odnose i najviģe standarde ljud-
skih prava i sloboda, ovim donose Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

IV.C. 1. Sudska vlast Federacije  
 

1. Opļe odredbe o sudovima 
Ľlanak 1. 

 
(1) Sudsku funkciju u Federaciji vrģe su-

dovi Federacije navedeni u paragra-
fu 2. ovog ľlanka, kantonalni sudovi 
navedeni u ľlanku V.11. i opļinski 
sudovi navedeni u ľlanku VI.7. 

(2) Sudovi Federacije su: 
 

a) Ustavni sud,  
b) Vrhovni sud  

 
Ľlanak 2. 

 
 Svi organi vlasti izvrģavat ļe i 
pomagati u izvrģavanju presuda i rje-
ģenja svih sudova navedenih u ovom us-
tavu. 
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Ľlanak 4. 
 
(1) Sudska vlast Federacije samostalna 

je i neovisna. 
(2) Sudovi ļe osigurati jednak poloĥaj 

svim stranama u sudskim postupci -
ma. 

(3) Sudska vlast je samostalna i neovis-
na od izvrģne i zakonodavne vlasti 
Federacije. 

 
Amandman LX  

Ľlanak IV.C.7., mijenja se i glasi: 
 
 ă1. Plaļa i druge naknade sucu 
ne mogu biti umanjeni za vrijeme vrģe-
nja sudaľke funkcije, osim kao posljedi-
ca disciplinskog postupka sukladn o sa 
zakonom. 
          Plaļa i drugi uvjeti obavljanja fu-
nkcije, ukljuľujuļi i imunitet, za sve suce 
sudova Federacije utvrĿuju se zakon-
omò. 
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 
(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 

Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odluľi-
valo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri  sukladno s ovim 
ustavom. Ovo Vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Zastu-
pniľki dom i Dom naroda. 
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ODLUKA O USTROJSTVU 

USTAVNOG SUDA FEDERACIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE  

(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
br.: 68/10) 

 
Ľlanak 4. 

 
Ustavni sud Federacije svoju or-

ganizaciju i djelatnost ostvaruje na naľe-
lu financijske neovisnosti, koja se ogleda 
u neovisnom utvrĿivanju prijedloga pr-
oraľunskih sredstava u tekuļoj godini, 
potrebnim za izvrģavanje nadleĥnosti 
Ustavnog suda Federacije, koji dostavlja 
Vladi Federacije Bosne i Hercegovine u 
cilju ukljuľivanja prijedloga proraľuna 
Ustavnog suda Federacije u proraľun 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Ľlanak 7. 
 

Rad Ustavnog suda Federacije 
obavlja se u stalnim i povr emenim kom-
isijama i drugim radnim tijelima Ustav -
nog suda Federacije.   
 

Ľlanak 30. 
 

Materijalno i financijsko poslova -
nje Ustavnog suda Federacije vrģit ļe se 
sukladno zakonu i odlukama Ustavnog 
suda Federacije.  
 

 
ZAKON O PLAĻAMA I DRUGIM  

NAKNADAMA SUD ACA I 
TUĤITELJA U FEDERACIJI BOSNE  

I HERCEGOVINE  
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  

br.: 72/05, 22/09 i 55/13)  
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Ľlanak 1. 
Okvir Zakona  

 
 Ovim Zakonom utvrĿuju se pla-
ļe, naknade i druga materijalna prava 
sudaca, tuĥitelja i struľnih suradnika u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 
 

II. Plaļe i naknade i druga 
materijalna prava  

 
Ľlanak 2. 

Osnovna mjeseľna plaļa  sudaca 
 

1. Osnovna  mjeseľna plaļa sudaca 
iznosi: 

 

a) Za suce opļinskih sudova: 2.400 
KM.  

b) Za ģefove odjeljenja opļinskih 
sudova: 2.600 KM. 

c) Za predsjednike osnovnih sudo-
va: 2.800 KM.  

d) Za predsjednika opļinskih sudo-
va sa 30 ili viģe sudaca: 3.200 KM.  

e) Za predsjednike opļinskih sudo-
va sa 60 ili viģe sudaca: 3.600 KM.  

f) Za suca kantonalnih sudova: 
3.000 KM. 

g) Za ģefove odjeljenja  kantonalnih 
sudova: 3.200 KM. 

h) Za predsjednike kantonalnih su -
dova: 3.400 KM. 

i) Za suce Ustavnog suda Federa-
cije Bosne i Hercegovine i Vrhov-
nog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine: 3.800 KM 

j) Za ģefove odjeljenja Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercego-
vine i Vrhovno g suda Federacije 
Bosne i Hercegovine: 4.000 KM. 

k) Za predsjednike Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine i   
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Vrhovnog suda Federacije Bosne 
i Hercegovine: 4.400 KM.   

 
 

PRAVILA USTAVNOG SUDA 
BOSNE I HERCEGOVINE                                          

(ăSluĥbeni glasnik BiH, broj: 94/14) 
 

Ľlanak 3. 
(Sredstava za rad) 

 
(1) Sredstva za rad Ustavnog suda se 
osiguravaju u proraľunu institucija 
Bosne i Hercegovine. 

(2) Upotreba odobrenih sredstava  se 
ureĿuje internim aktom Ustavnog 
suda. 

(3) Generalni tajnik Ustavnog suda pri -
prema nacrt proraľuna Ustavnog su-
da i, nakon procedure provedene su-
kladno s ovim pravilima, dostavlja 
ga ministarstvu nadleĥnom za prip-
remanje proraľuna institucija Bosne i 
Hercegovine. 

(4) Ministar nadleĥnog ministarstva iz 
stavka (3) ovog ľlanka dostavlja Ust-
avnom sudu obrazloĥeno miģljenje o 
nacrtu proraľuna. 

(5) Ustavni sud, nakon ģto prethodno 
dostavljeno miģljenje razmotri nad-
leĥna komisija Ustavnog suda, utvr-
Ŀuje prijedlog proraľuna Ustavnog 
suda. 

(6) Prijedlog proraľuna Ustavnog suda 
se dostavlja Predsjedniģtvu Bosne i 
Hercegovine radi uvrģtavanja u pri-
jedlog proraľuna institucija Bosne i 
Hercegovine. 

(7) Ustavni sud samostalno rasporeĿuje 
sredstva odobrena iz proraľuna ins-
titucija Bosne i Hercegovine, suklad-
no sa svojim godiģnjim proraľunom. 
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ZAKON  O VISOKOM SUDBENOM I 
TUĤITELJSKOM VIJEĻU BOSNE  

I HERCEGOVINE   
(ăSluĥbeni glasnik BiHò, br.: 25/04, 

93/05,14/07 i 15/08)  
 

Poglavlje III  
Nadleĥnosti i ovlaģtenja 

 

Ľlanak 17. 
Nadleĥnost 

 

Vijeļe ima sljedeļe nadleĥnosti:  
 

(1) imenuje suce, ukljuľujuļi predsjed-
nike sudova, suce porotnike i dodat -
ne suce u sve sudove na drĥavnom, 
entitetskom, kantonalnom, okruĥn-
om, osnovnom i opļinskom nivou u 
Bosni i Hercegovini, ukljuľujuļi Brľ-
ko Distrikt Bosne i Hercegovine, sa 
izuzetkom ustavnih sudova entiteta 
Bosne i Hercegovine; 

(3) daje prijedloge nadleĥnim organima 
u svezi s njihovim predlaganjem i iz -
borom sudaca Ustavnog suda Repu-
blike Srpske imenovanjem sudaca u 
Ustavni sud Federacije Bosne i Her-
cegovine. Prilikom izvrģavanja svoj-
ih nadleĥnosti iz ovog stava Vijeļe, 
prije davanja prijedloga, traĥi pisme-
no miģljenje odgovarajuļeg ustavn-
og suda;  

(15) daje prijedloge, prema vlastitoj 
ocjeni, u svezi s godiģnjim proraľun-
om predloĥenim od strane drĥavnih 
tijela i/ ili vlada z a sudove i tuĥitelj-
stva; 

(18) zalaĥe se za adekvatno i kontinu-
irano financiranje sudova i tuĥiteljs-
tava u Bosni i Hercegovini;   

 
Ľlanak 18. 

Sudovi i tuĥiteljstva 
 

Vijeļe ima nadleĥnosti navedene  
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u ľlanku 17. ovog zakona u odnosu na 
pravosuĿe u Bosni i Hercegovini ģto ob-
uhvata sljedeļe sudove i tuĥiteljstva:  

 

a) Sud Bosne i Hercegovine;  
b) Tuĥiteljstvo Bosne i Hercegovi-

ne;  
c) Ustavni sud Republike Srpske i 

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, iskljuľivo suklad-
no s odredbama ľlanka 17.(3) ov-
og zakona;  

d) Vrhovni sud Republike Srpske i 
Vrhovni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine; 

e) Okruĥne i osnovne sudove u Re-
publici Srpskoj;  

f) Kantonalne i opļinske sudove u 
Federaciji Bosne i Hercegovine;  

g) Republiľko tuĥiteljstvo Republi-
ke Srpske i Federalno tuĥiteljstvo 
Federacije Bosne i Hercegovine;  

h) Okruĥna tuĥiteljstva u Republici 
Srpskoj i kantonalna tuĥiteljstva 
u Federaciji Bosne i Hercegovine;  

i) Apelacioni sud Brľko Distrikta 
Bosne i Hercegovine, Osnovni 
sud Brľko Distrikta Bosne i Her-
cegovine i Tuĥiteljstvo Brľko Di-
strikta Bosne i Hercegovine.  

             Ľlanak 19. 
 

USTAV REPUBLIKE SRPSKE  
     

IX USTAVNI SUD  
Ľlanak 115. 

 
Ustavni sud:  

 
1. odluľuje o suglasnosti zakona, drug-
ih propisa i opļih akata sa Ustavom;  

2. odluľuje o suglasnosti propisa i opļ-
ih akata sa zakonom;  

3. rjeģava sukob nadleĥnosti izmeĿu  
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organa zakonodavne, izvrģne i sud-
ske  vlasti;  

4. rjeģava sukob nadleĥnosti izmeĿu 
organa Republike, grada i opļine ;  

5. odluľuje o suglasnosti programa, st-
atuta i drugih opļih akata politiľkih 

      organizacija sa Ustavom i zakonom.  
 

Ustavni sud prati pojave od in -
teresa za ostvarivanje ustavnosti i zak-
onitosti, obavjeģtava najviģe ustavne or-
gane Republike o stanju i problemima u 
toj oblasti i daje im miģljenja i prijedloge 
za donoģenje zakona i poduzimanje dru-
gih mjera radi obezbjeĿenja ustavnosti i 
zakonitosti i zaģtite sloboda i prava gra-
Ŀana, organizacija i zajednica. Ustavni 
sud moĥe ocjenjivati ustavnost zakona i 
ustavnost i zakonitost propisa i opļih 
akata koji su prestali da vaĥe, ako od pr-
estanka vaĥenja do pokretanja postupka 
nije proteklo viģe od jedne godine.  
  
  Ustavni sud:  
  
        1) odluľuje o suglasnosti zakona, 
drugih propisa i opļih akata Narodne 
skupģtine sa odredbama Ustava o zaģtiti 
vitalnih intere sa konstitutivnih naroda.        

Ustavni sud odluľuje o pitanjima 
imuniteta, koja proistiľu iz zakona ko-
jima se ureĿuje imunitet u Republici Sr-
pskoj. 
 

Ľlanak 116. 
Sastav Suda 

 
 Ustavni sud ima sedam sudaca. 
 Suci Ustavnog suda se biraju na 
osam godina i ne mogu biti ponovo bi -
rani. 
 Ista osoba ne moĥe biti dvaput 
birana na funkciju predsjednika Ustavn -
og suda. 
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 Ustavni sud Republike Srpske 
ima maksimalno devet ľlanova. 
 Vijeļe za zaģtitu vitalnog intere-
sa Ustavnog suda Republike Srpske os-
niva se kako bi odluľivalo o pitanjima 
vitalnog interesa u proceduri opisanoj u 
Amandmanu LXXXII. Ovo vijeļe razma-
tra sva pitanja koja su od vitalnog inte -
resa. 
 Vijeļe za zaģtitu vitalnog intere-
sa sastoji se od sedam ľlanova, dva iz 
svakog konstitutivnog naroda i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Narodna 
skupģtina Republike Srpske i Vijeļe na-
roda. 
 

Ľlanak 117. 
Zabrana obavljanja druge funkcije  

 
 Sudac Ustavnog suda ne moĥe 
vrģiti nikakvu drugu javnu funkciju. 
 Predsjednik i suci Ustavnog suda 
uĥivaju imunitet kao i narodni zastup-
nici. O imunitetu odluľuju Ustavni sud. 
 
 
 

Ľlanak 119. 
Izvrģenje odluka 

 
 Odluke Ustavnog suda su opļe 
obvezne i izvrģene na teritoriji Repub-
like. 
 Izvrģenje odluka Ustavnog suda 
osigurava Vlada. 
 

Ľlanak 120. 
Pravno dejstvo 

 
 Postupak pred ustavnim sudom, 
pravno dejstvo njegovih odluka i druga 
pitanja njegove organizacije i rada ureĿ-
uju se zakonom. 
 Svatko moĥe dati inicijativu za  
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pokretanje postupka za ocjenjivanje us-
tavnosti i zakonitosti.  
 Postupak pred Ustavnim sudom 
mogu, bez ograniľenja, pokrenuti pred-
sjednik Republike, Narodna skupģtina i 
Vlada, a ostali organi, organizacije i zaj-
ednice pod uvjetima utvrĿenim zakon-
om. 
 Ustavni sud moĥe i sam pokre-
nuti postupak za ocjenjivanje ustavnosti 
i zakonitosti.  
 Kad Ustavni sud utvrdi da zak -
on nije u suglasnosti sa Ustavom ili da 
drugi propis ili opļi akt nije u suglasno-
sti sa Ustavom ili zakonom, taj zakon, 
drugi propis ili opļi akt prestaje da vaĥi 
danom objavljivanja odluke Ustavnog 
suda. 
              
 

ZAKON O USTAVNOM SUDU 
REPUBLIKE SRPSKE 

(ăSluĥbeni glasnik Republike Srpskeò, 
br.: 104/11 i 92/12)  

 
V. Uvjeti i sredstva za rad Suda 

 
Ľlanak 73. 

 
 Sredstva za rad Suda osigurava-
ju se u proraľunu Republike Srpske. 
 

Ľlanak 74. 
 
 Predsjednik Suda je nalogodavac 
za utroģak sredstava za rad Suda i Slu-
ĥbe Suda, s tim da ta ovlaģtenja moĥe 
prenijeti na tajnika Suda. 
 

Ľlanak 75. 
 
(1) Sud posebnim aktom utvrĿuje plaļe 

i druge  naknade za predsjednika, su-
ce i postavljene osobe. 
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(2) Sud donosi akt kojim se ureĿuju pla-
ļe i druge naknade uposlenih u Su-
du. 

(3) Plaļe i druge naknade iz st.1 i 2. ov-
og ľlanka utvrĿuju se u iznosima ko-
ji su odreĿeni proraľunom Republi-
ke Srpske za tekuļu godinu. 

 
 

USTAV CRNE GORE  
(ăSluĥbeni list CGò, broj: 1/07) 

DIO VI  
USTAVNI SUD CRNE GORE 

 

Ľlanak 149. 
Nadleĥnost 

 

 Ustavni sud odluľuje: 
   

1) o suglasnosti zakona sa Ustavom 
i potvrĿenim i objavljenim meĿ-
unarodnim ugovorima;  

2) o suglasnosti drugih propisa i 
opļih akta sa Ustavom i zakon-
om; 

3) o ustavnoj ĥalbi zbog povrede 
ljudskih prava i sloboda zajamľ-
enih Ustavom, nakon iscrpljiva -
nja svih djelotvornih pravnih sr -
edstava; 

4) da li je predsjednik Crne Gore 
povrijedio Ustav;  

5) o sukobu nadleĥnosti izmeĿu su-
dova i drugih drĥavnih organa, 
izmeĿu drĥavnih organa i orga-
na jedinica lokalne samouprave 
izmeĿu organa jedinica lokalne 
samouprave; 

6) o zabrani rada politiľke partije ili 
nevladine organizacije; 

7) o izbornim sporovima u svezi s 
referendumom koji nisu u nadle -
ĥnosti drugih sudova; 

8) o suglasnosti sa Ustavom mjera i 
radnji drĥavnih organa poduze- 
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tih za vrijeme ratnog i vanredn -
og stanja; 

9) vrģi i druge poslove utvrĿene 
Ustavom, 

 

Ako je u tijeku postupka za ocje-
nu ustavnosti i zakonitosti propis prest -
ao da vaĥi, a nisu otklonjene posljedice 
njegove primjene, Ustavni sud utvrĿuje 
da li je taj propis bio suglasan sa Ustav-
om, odnosno sa zakonom za vrijeme nje-
govog vaĥenja. 

Ustavni sud prati ostvarivanje 
ustavnosti i zakonitosti uoľenim pojava-
ma neustavnosti i nezakonitosti obavjeģ-
tava Skupģtinu. 
  

Ľlanak 150. 
Pokretanje postupka za ocjenu 

ustavnosti i zakonitosti  
 

Svako moĥe dati inicijativu za 
pokretanje postupka za ocjenu ustavno-
sti i zakonitosti.  

Postupak pred Ustavnim sudom 
za ocjenu ustavnosti i zakonitosti moĥe 
da pokrene sud, drugi  drĥavni organ, 
organ lokalne samouprave i pet zastu-
pnika.  

Ustavni sud moĥe i s©m pokre-
nuti postupak za ocjenu ustavnosti i za -
konitosti.  

U tijeku postupka, Ustavni sud 
moĥe narediti da se obustavi izvrģenje 
pojedinaľnog akta ili radnje koji su po-
duzeti na temelju zakona, drugog propi -
sa ili opļeg akta ľija se ustavnost ili zak-
onitost ocjenjuje, ako bi njihovim izvrģe-
njem mogle nastupiti neotklonjive ģtetne 
posljedice. 
  

Ľlanak 151. 
Odluka Ustavnog suda  

 

Ustavni sud odluľuje veļinom  
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glasova svih sudaca. 
Odluka Ustavnog suda se objavl-

juje. 
Odluka Ustavnog suda je  obvez-

na i izvrģna. 
Izvrģenje odluke Ustavnog suda, 

kada je to potrebno, obezbjeĿuje Vlada. 
 

Ľlanak 153. 
Sastav i izbor 

 

Ustavni sud ima sedam  sudaca. 
Suca Ustavnog suda bira se na 

vrijeme od devet godina. 
Predsjednik Ustavnog suda bira 

se iz reda sudaca na vrijeme od tri godi-
ne. 

Za suca Ustavnog suda moĥe biti 
birana osoba koje uĥiva ugled istaknut-
og pravnog struľnjaka, sa najmanje 15 
godina rada u struci.  

Predsjednik i sudac Ustavnog su-
da ne moĥe vrģiti zastupniľku i drugu 
javnu funkciju niti profesionalno obav -
ljati drugu djelatnost.  
 

Ľlanak 154. 
Prestanak funkcije 

 
Predsjedniku i sucu Ustavnog 

suda prestaje funkcija prije isteka vrem-
ena na koje je izabran ako to sâm zatra-
ĥi, kad ispuni uvjete za starosnu mirovi -
nu ili  ako je osuĿen na bezuvjetnu kaz-
nu zatvora. 

Predsjednik i sudac Ustavnog su-
da razrjeģava se duĥnosti ako je osuĿen  
za djelo koje ga ľini nedostojnim za vrģ-
enje funkcije, ako trajno izgubi sposob-
nost za vrģenje funkcije ili javno ispolja -
va svoja politiľka uvjerenja. 

Nastupanje razloga za prestanak 
funkcije ili razrjeģenje utvrĿuje Ustavni 
sud na sjednici i o tome obavjeģtava Sk-
upģtinu.  



24. jul/srpanj 2017. 
 
 

Ustavni sud moĥe odluľiti da pr-
edsjednik ili su dac Ustavnog suda prot-
iv koga je pokrenut kriviľni postupak, 
ne vrģi duĥnost dok taj postupak traje. 
 

ZAKON O USTAVNOM SUDU  
CRNE GORE 

(ăSluĥbeni list CGò, br. 11/15  
od 12.3.2015. godine, a stupio je  

na snagu 20.3.2015.) 
 

I. OPĻE ODREDBE 
 

Ľlanak 5. 
 

Sredstva za rad Ustavnog suda 
osiguravaju se u proraľunu Crne Gore.  

Ustavni sud samostalno raspola-
ĥe sredstvima iz stavka 1. ovog ľlanka. 
 

IV. FINANCIJSKA SREDSTVA 
 

Ľlanak 113. 
 

 Financijska sredstva za rad Usta-
vnog suda obezbjeĿuju se u posebnom 
razdjelu proraľuna Crne Gore, na prije-
dlog Ustavnog suda (u daljnjem  tekstu: 
proraľun Ustavnog suda). 
 Predsjednik Ustavnog suda ima 
pravo da uľestvuje u radu sjednice Sku-
pģtine na kojoj se raspravlja o prijedlogu 
proraľuna  Ustavnog suda. 
 Postupak za utvrĿivanje prijed-
loga proraľuna Ustavnog suda ureĿuje 
se Poslovnikom. 
 

USTAV REPUBLIKE SRBIJE  
(ăSluĥbeni glasnik RSò, broj: 98/06) 

 

ĢESTI DIO 
USTAVNI SUD  

 

Poloĥaj 
Ľlanak 166. 

 

 Ustavni sud je samostalan i neo- 
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visan drĥavni organ koji ģtiti ustavnost i  
zakonitost i ljudska i manjinska prava i 
slobode. 
 Odluke Ustavnog suda su konaľ-
ne, izvrģne i obvezujuļe. 
 

Naľin odluľivanja u Ustavnom 
sudu i Zakon o Ustavnom sudu  
 

Ľlanak 175. 
 
 Ustavni sud odluke donosi veļi-
nom glasova svih sudaca Ustavnog su-
da. 
 Odluku da samostalno pokrene 
postupak za ocjenu ustavnosti ili zakon -
itosti Ustavni sud donosi dvotreļinskom 
veļinom glasova svih sudaca.  
 UreĿenje Ustavnog suda i postu-
pak pred Ustavnim sudom i pravno dej -
stvo njegovih odluka, ureĿuje se zakon-
om.   
 
 

ZAKON O USTAVNOM SUDU  
(ăSluĥbeni glasnik RSò, br.: 109/2007, 
99/2011, 18/13 ð Odluka US, 40/15 i 

103/15) 
 

Plaļe 
Ľlanak 20a. 

 
 Plaļa suca Ustavnog suda odgo-
vara poloĥaju i nadleĥnostima Ustavnog 
suda i odgovornosti suca za obavljanje 
duĥnosti i predstavlja jednu od garanci-
ja njegove neovisnosti u zaģtiti ustavno-
sti i zakonitosti i ljudskih i manjinskih 
prava i sloboda. 
 Plaļa predsjednika i suca Ustav-
nog suda odreĿuje se na temelju osnov-
ne plaļe. 
 Osnovna plaļa, prema ovom za-
konu, jeste vrijednost u koju se ne ura- 
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ľunava procenat za vrednovanje minu-
log rada. 
 Osnovica za obraľun i isplatu pr-
edsjednika i suca Ustavnog suda utvrĿ-
uje se Zakonom o proraľunu Republike 
Srbije. 
 Koeficijent za obraľun i isplatu 
predsjednika Ustavnog suda iznosi 
12,00, a suca Ustavnog suda 10,50. 
 U sluľaju da u Ustavnom sudu 
nisu popunjena sva sudaľka mjesta, dio 
njihove popune, plaļa predsjednika i su-
ca Ustavnog suda se uveļava 10%, za 
svako nepopunjeno sudaľko mjesto. 
 Sudac Ustavnog suda koji je iza-
bran, odnosno imenovan na duĥnost iz 
reda profesora pravnog fakulteta, a koji 
prava iz radnog odnosa ostvaruje na pr-
avnom fakultetu, ima pravo na mjeseľ-
nu naknadu u visini razlike izmeĿu pla-
ļe suca Ustavnog suda, obraľunate za 
puno radno vrijeme bez uveļanja po os-
novu godina provedenih na radu, i pla -
ļe koju ostvaruje na pravnom fakultetu, 
utvrĿene sukladno s propisima kojima 
se ureĿuje naľin obraľuna sredstava za 
plaļe i koeficijenata za obraľun i isplatu 
plaļa na fakultetima ľija se djelatnost fi -
nancira iz proraľuna Republike Srbije. 
 
 

USTAV REPUBLIKE HRVATSKE  
(ăNarodne novineò, br.: 56/90, 

135/97,113/00, 28/01, 76/10 i 5/14)  
 

V. USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE 

 
Ľlanak 125. 

 
Ustavni sud Republike Hrvatske:  
 

- odluľuje o suglasnosti zakona sa 
Ustavom; 
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- odluľuje o suglasnosti drugih pr-

opisa s Ustavom i zakonom; 
- moĥe ocjenjivati ustavnost zako-

na te ustavnost i zakonitost dru -
gih propisa koji su prestali vaĥiti 
ako od tog prestanka do podno-
ģenja zahtjeva ili prijedloga za 
pokretanje postupka nije proģlo 
viģe od godinu dana, 

- odluľuje povodom ustavnih tuĥ-
bi protiv pojedinaľnih odluka 
drĥavnih tijela, tijela jedinica lo-
kalne i podruľne (regionalne) sa-
mouprave te pravnih osoba s ja-
vnim ovlastima kad su tim odlu -
kama povrijeĿena  ljudska prava 
i temeljne  slobode, kao i pravo 
na lokalnu i podruľnu (regional-
nu) samoupravnu zajamľeni  Us-
tavom Republike Hrvatske,  

- prati ostvarivanje ustavnosti i za -
konitosti te o uoľenim pojavama 
neustavnosti i nezakonitosti izv -
jeģļuje Hrvatski sabor, 

- rjeģava sukob nadleĥnosti izme-
Ŀu tijela zakonodavne, izvrģne i 
sudbene vlasti;  

- odluľuje, sukladno sa Ustavom, 
o odgovornosti predsjednika Re-
publike;  

- nadzire ustavnost programa i dj -
elovanja politiľkih stranaka i 
moĥe, sukladno sa ustavom, zab-
raniti njihov rad;  

- nadzire ustavnost i zakonitost iz -
bora i drĥavnog referenduma i 
rjeģava izborne sporove koji nisu 
u djelokrugu sudova;  

- obavlja druge poslove odreĿene 
Ustavom.       

 

Ľlanak 127. 
 

 Postupak i uvjeti za izbor sudaca  
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Ustavnog suda Republike Hrvatske i pr -
estanak njihove duĥnosti, uvjeti i rokovi 
za pokretanje postupka ocjene ustavno-
sti i zakonitosti, postup ak i pravno dje-
lovanje njegovih odluka, zaģtita ljudskih 
prava i temeljnih sloboda zajamľenih 
Ustavom i druga pitanja vaĥna za izvr-
ģavanje duĥnosti i rad Ustavnog suda 
Republike Hrvatske ureĿuju se ustavn-
im zakonom.  
 Ustavni zakon donosi se po pos-
tupku  odreĿenome za promjenu ustava. 
 Unutarnje ustrojstvo Ustavnog 
suda Republike Hrvatske ureĿuje se nje-
govim poslovnikom.  
 

USTAVNI ZAKON O USTAVNOM 
SUDU REPUBLIKE HRVATSKE  

(ăNarodne novineò,  br.: 99/99 i 29/02) 
 

Ľlanak 2. 
 
(1) Ustavni sud jamľi poģtivanje i prim-

jenu Ustava Republike Hrvatske i 
svoje djelovanje temelji na odredba-
ma Ustava Republike Hrvatske i Us-
tavnog zakona o Ustavnom sudu 
Republike Hrvatske.  

(2) Ustavni sud je neovisan o svim tije-
lima drĥavne vlasti, te samostalno 
rasporeĿuje sredstva, utvrĿena u dr-
ĥavnom proraľunu, sukladno sa sv-
ojim godiģnjim proraľunom i zakon-
om radi funkcioniranja djelatnosti 
Ustavnog suda. 

(3) Unutarnje ustrojstvo Ustavnog suda 
ureĿuje se Poslovnikom Ustavnog 
suda Republike Hrvatske (u daljnj -
em tekstu: Poslovnik). 

(4) O primje ni Poslovnika brine se pred-
sjednik Ustavnog suda. Tumaľenje 
Poslovnika daje Ustavni sud. 

 
 

O D L U K A 
O PROGLAĢENJU DRĤAVNOG 
PRORAĽUNA REPUBLIKE 

HRVATSKE ZA 2016. GODINU  
I PROJEKCIJE ZA 2017. i 2018. 

GODINU  
 

1. OPĻI DIO 
 

A.  RAĽUN PRIHODA I RASHODA 
 

POSEBNI DIO  

 
 
017 USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE    Izvrģenje   Plan     Prijedlog   Projekcija 
                2014.      2015.        2016.         2017. 
 
6.  Odluke Ustavnih sudova u Bosni  
     i Hercegovini  
 
6.1. ODLUKA USTAVNOG SUDA  
       BOSNE I HERCEGOVINE  
       U- 6/06 od 29.03.2008. godine  
       i Odluka broj U -5/98 od 01.07.2000. 
       godine 
 
 23. U svezi s navedenim, Ustavni 
sud naglaģava da naľelo neovisnosti Us-

tavnog suda, mada nije izriľito navede-
no u Ustavu Bosne i Hercegovine, pred-
stavlja opļe naľelo koje mora biti poģto-
vano ľak i kada u ustavnom tekstu nije 
izriľito navedeno, jer je, kao ģto je veļ 
reľeno, ovo naľelo neodvojivo od naľela 
vladavine prava izraĥenoga u ľlanku 1/ 
2 Ustava Bosne i Hercegovine. MeĿut-
im, naľelo vladavine prava i neovisnost 
suda kao njegov neodvojiv dio, a osobi-
to naľelo podjele vlasti, ne znaľe da zak- 
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onodavac ne moĥe zakonima i propisi-
ma regulirati pitanja koja su od vaĥnosti 
za funkcioniranje drĥavnih institucija, 
ľak i ako se radi o Ustavnom sudu, ali 
samo onako kako je to predviĿeno i suk-
ladno Ustavu BiH.  
 
 26.  U svezi s tim, Ustavni sud 
naglaģava da naľelo vladavine prava i 
neovisnosti sudstva ako njegov neodvo-
jiv dio, a osobito naľelo podjele vlasti, 
nikako ne znaľe da zakonodavac ne mo-
ĥe zakonima i propisima regulirati pita-
nja koja su od vaĥnosti za funkcioniranje 
drĥavnih institucija, ľak i ako se radi o 
Ustavnom sudu, kako to ukazuje i am -
icus curiae. Drukľije tumaľenje bilo bi 
opreľno upravo naľelu vladavine prava 
koji podrazumijeva i iskljuľenje ģiroke 
diskrecijske vlasti drĥavnih tijela i jedna-
kost svih pred zakonom,  a samim tim 
opreľno i naľelu podjele vlasti, koji pod-
razumijeva postojanje mehanizma za 
meĿusobnu kontrolu vlasti i uspostavu 
meĿusobne ravnoteĥe. Dakle, regulira-
nje pitanja koja su bitna i vaĥna za post-
ojanje i funkcioniranje Ustavnog suda 
mora biti sukladno Ustavu BiH i u pra -
vcu oľuvanja njegove neovisnosti i sam-
ostalnosti. 
 
 27.  Ustavni sud smatra da neov-
isnost Ustavnog suda predstavlja naľelo 
koje zakonodavac upravo mora osigura-
ti, vodeļi raľuna o osobitom poloĥaju i 
ulozi koju Ustavni sud ima u Ustavu Bo-
sne i Hercegovine. Ustavni sud smatra 
vaĥnim istaknuti da ovo ukljuľuje ne sa-
mo pitanje plaļa sudaca veļ i drugih up-
oslenih u Ustavnom sudu, a ģto znaľi 
osiguranje pune financijske neovisnosti i 
samostalnosti Ustavnog suda, koja se 
ogleda u samostalnom planiranju i pre -
dlaganju proraľuna Suda, kao i samost- 
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alnom rasporeĿivanju odobrenih prora-
ľunskih sredstava ľija visina svakako 
mora podlijegati odgovarajuļoj kontroli 
mjerodavnoga tijela. 
 
 30.  Neovisnost Ustavnog suda 
implicira ľinjenicu da je on ureĿen pre-
ma specifiľnim pravilima koja su name-
tnuta i zakonodavcu. Ta pravila, prema 
tomu, trebaju imati ustavnu vrijednost. 
U nedostatku ustavnih zakona, Ustavni 
sud mora biti u stanju potpuno neovi -
sno odluľivati o vlastitome ustroju i fu -
nkcioniranju. Parlamentarna skupģtina 
ima ovlasti odreĿivati proraľun institu-
cija Bosne i Hercegovine i odnositi re-
levantne zakone, ali ona to moĥe raditi 
samo uz poģtivanje Ustava BiH. Ustav 
BiH obvezuje zakonodavca da ne krģi 
neovisnost Ustavnog suda. Ľinjenica da 
je donesen ovakav pobijeni zakon poka-
zuje do kojega stupnja Ustavni sud ima 
potrebu biti zaģtiļen od pritisaka koje bi 
mogla vrģiti druga tijela vlasti. Poģtiva-
nje financijske neovisnosti Ustavnog su-
da, kako je naprijed navedeno, zahtijeva 
minimum da Ustavni sud sam predloĥi 
svoj proraľun i naľin njegovoga koriģte-
nja Parlamentarnoj skupģtini koja ļe ga 
usvojiti.  
 
6.2. ODLUKA USTAVNOG SUDA  
       REPUBLIKE SRPSKE 
       U-53/08 od 29.10.2008. godine 
 

 Iz citiranih ustavnih  odredaba ja-
sno proizilazi uloga Ustavnog suda kao 
jedne od najznaľajnijih institucija u ost-
varivanju demokracije, vladavine prava 
i unapreĿenju i zaģtiti sloboda i prava 
graĿana, na kojima se zasniva ustavno 
ureĿenje Republike Srpske. Spomenute 
ustavne odredbe istovremeno predstav-
ljaju garancije neovisnosti i samostalnos- 
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ti Ustavnog suda, ģto je od velikog zna-
ľaja za njegovo funkcioniranje, jer jedino 
na taj naľin moĥe ostvariti svoju Ustav-
nom utvrĿenu ulogu. Ģiroke nadleĥnosti 
Ustavnog suda, kao i pravno dejstvo 
njegovih odluka, koje su opļe obvezne i 
izvrģne na teritoriji Republike, nesum-
njivo ukazuju na specifiľan naľin polo-
ĥaj ovog suda, koji je neovisan od zako-
nodavne, izvrģne i sudske vlasti i nalazi 
se izvan redovnih sudova i njihove hi -
jerarhije. Skupģtinski istovjetni stav u 
pogledu poloĥaja Ustavnog suda BiH 
zauzeo je i Ustavni sud Bosne i Hercego-
vine u svojoj odluci broj: U -6/06, od 29. 
oĥujka 2008. godine (ăSluĥbeni glasnik 
Bosne i Hercegovineò, broj: 40/08). 
 
 Ovakav ustavni poloĥaj i uloga 
Ustavnog suda nameļe zakonodavcu 
obvezu da obezbijedi njegovo neovisno i 
efikasno funkioniranje, ta da pitanja koja 
se odnose na ovaj sud regulira posebn-
im propisom, kako je to i uľinjeno Za-
konom o Ustavnom sudu Republike Sr -
pske (ăSluĥbeni glasnik Republike Srps-
keò, broj: 54/05). Ovim zakonom su, su-
glasno ľlanku 120. stavak 1. Ustava, ure-
Ŀeni organizacija i postupak pred Ustav-
nim sudom, pravno dejstvo njegovih 
odluka, kao i uvjeti i sredstva za rad Su-
da. Zbog toga se, po ocjeni Suda, pitanje 
materijalnog poloĥaja sudaca Ustavnog 
suda, odnosno njihovih plaļa i drugih 
naknada, ne moĥe regulirati  na isti na-
ľin i istim zakonom  koji se odnosi na re-
dovne sudove i tuĥiteljstva, veļ samo 
Zakonom o Ustavnom sudu, kao poseb-
nim  zakonom koji ureĿuje sva pitanja 
od znaľaja za njegovo funkcioniranje. U 
suprotnom, dolazi do naruģavanja neov-
isnosti i autonomije Ustavnog suda, te 
na taj naľin i naľela vladavine prava ko-
je je utvrĿeno ľlankom 5. stavak 1. Ali - 
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neja  4. Ustava. Imajuļi u vidu izloĥeno, 
Sud je ocijenio da propisivanje kao u os-
porenom dijelu ľlanka 2. Zakona o pla-
ļama i drugim naknadama sudaca i tu-
ĥitelja u Republici Srpskoj nije u suglas-
nosti s odredbama Ustava kojima su ut-
vrĿeni poloĥaj i nadleĥnost Ustavnog 
suda Republike Srpske. 
 
 
7.  Ľinjeniľno stanje i stav Ustavnog 
     suda Federacije 
 
 Nakon izvrģenog uvida u podne-
seni zahtjev, navedene odredbe Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine, Zakona 
o plaļama i drugim naknadama sudaca 
kao i u druge prikupljene relevantne do -
kaze bitne za donoģenje odluke Ustavn-
og suda Federacije u ovom predmetu, 
utvrĿeno je sljedeļe: 
 
 Prvo je donesen Zakon o plaļa-
ma i drugim naknadama sudaca i tuĥi-
telja u Federaciji Bosne i Hercegovine 
koji je objavljen u ăSluĥbenim novinama 
Federacije BiHò, broj: 72/05, koji je don-
io Visoki predstavnik za Bosnu i Herce -
govinu, a potvrĿen u istom tekstu od st-
rane Parlamenta Federacije (na sjednici 
Zastupniľkog doma 29.05.2007. godine i 
sjednici Doma naroda 19.03.2009. godi-
ne). Istovremeno, isti takvi zakoni od st -
rane Visokog predstavnika za Bosnu i 
Hercegovinu kojima su regulirane plaļe, 
naknade i odreĿena materijalna prava 
sudaca i tuĥitelja, doneseni su na nivou 
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske 
i objavljeni u sluĥbenim glasilima.  
 

 Slijedom odreĿenja u Ustavu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, utvrĿeno 
je da je ľlankom IV.C.1.1. (1) i (2) i ľlan-
kom IV.C.1.3. propisano, da sudaľku  
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vlast u Federaciji Bosne i Hercegovine 
vrģe sudovi i to: Ustavni sud Federacije, 
Vrhovni sud Federacije, kantonalni i 
opļinski sudovi i da ļe se pravila postu-
pka potrebna da se osigura jednakost u 
postupanju urediti zakonima Federacije 
Bosne i Hercegovine. Kad su u pitanju 
odreĿenja koja u Ustavu Federacije Bos-
ne i Hercegovine reguliraju plaļe i dru-
ge naknade, ľlankom IV.C.2.7. (1) i (2) 
odnosno Amandmanom LX i CVI na 
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine je 
propisano, da ļe iste biti propisane za-
konom i da ne mogu biti umanjene za 
vrijeme vrģenja sudaľke funkcije osim 
kao posljedica disciplinskog postupka, 
te da ļe plaļe i drugi uvjeti obavljanja 
funkcije biti utvrĿeni zakonom. 
 
 Sukladno spomenutim odredba -
ma Ustava Federacije Bosne i Hercego-
vine, od strane Parlamenta Federacije 
Bosne i Hercegovine doneseni su zakoni 
o pravilima postupka pred redovnim 
sudovima u Federaciji Bosne i Hercego-
vine, zatim Zakon o sudovima u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbene nov-
ine Federacije BiHò, br.: 38/05, 22/06, 
63/10, 72/10 i 7/13) koji ureĿuje orga-
nizaciju, nadleĥnosti i financiranje opļi-
nskih sudova, kantonalnih sudova i Vr -
hovnog suda Federacije Bosne i Herce-
govine. Istim zakonom je regulirano da 
se sredstva za rad osiguravaju tako da 
opsegom i vremenom doznaľavanja om-
oguļuju svakom sudu da u svom radu 
postupa neovisno, nepristrasno i uľin-
kovito, te da ispunjava sve svoje finan-
cijske obveze po njihovom dospijeļu. U 
formiranju konaľnog prijedloga proraľ-
una za sudove, ukljuľeno je i Visoko su-
dsko i tuĥiteljsko vijeļe kao neovisan i 
samostalan organ koji ima zadatak da 
osigura neovisno, nepristrasno i profesi- 
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onalno pravosuĿe, te Ministarstvo prav-
de. MeĿutim, pored nadleĥnosti propis-
ane ľlankom IV.C.1.4. i ľlankom 
IV.C.2.6.2. Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine, te ľlankom 17. stavak 3. Zak-
ona o visokom sudaľkom i tuĥiteljskom 
vijeļu Bosne i Hercegovine (ăSluĥbeni 
glasnik BiH, br.: 25/04, 93/05, 14/07 i 
15/08), Vijeļe, kad su u pitanju ustavni 
sudovi entiteta, nadleĥno je samo u se-
gmentu koji je propisan ustavima enti -
teta, a to znaľi samo provoĿenje konku-
rsne procedure na zahtjev suda i saľinja-
vanje liste predloĥenih kandidata za su-
ce Suda.  Kad je u pitanju Ustavni sud 
Federacije, a sukladno spomenutim ust-
avnim odreĿenjima, donesen je poseban 
Zakon o postupku pred Ustavnim sud -
om Federacije Bosne i Hercegovine (ăSl-
uĥbene novine Federacije BiHò, broj: 
6/95 i 37/03) kojim su utvrĿena samo 
pravila postupka po kojima Ustavni sud 
Federacije vrģi svoju funkciju koja je ut-
vrĿena u Ustavu Federacije Bosne i He-
rcegovine. MeĿutim, za razliku od redo-
vnog sudstva, nije donesen odgovaraju-
ļi zakon o Ustavnom sudu Federacije, 
niti su do danas posebnim zakonom ur -
eĿena izmeĿu ostalih, i pitanja financi-
ranja Ustavnog suda Federacije na naľe-
lima njegove financijske i upravno -ad-
ministrativne neovisnosti, ukljuľujuļi  
plaļe i druge naknade sudaca. 
 

Iz naprijed navedenog proizilazi 
da proraľun Ustavnog suda Federacije 
unatoľ posebnom statusu Ustavnog su-
da Federacije u potpunosti utvrĿuje i pr-
edlaĥe izvrģna, a donosi zakonodavna 
vlast Federacije Bosne i Hercegovine, 
dok Ustavni sud Federacije nema nika-
kve samostalnosti i neovisnosti u radu 
kad je u pitanju raspolaganje i osigura-
nje financijskih sredstava, ģto imajuļi u  
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vidu ustavni poloĥaj i ulogu u ostvariv-
anju vladavine prava, ne moĥe osigurati 
njegovo neovisno, nepristrasno i efikas-
no funkcioniranje.  
 

U postupku ocjenjivanja ustavn -
osti osporenih zakonskih odredbi Ustav -
ni sud Federacije je imao u vidu ustavne 
odredbe iz poglavlja IV.C.3. Ustava Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, amandm-
ane XCVI, XXXVIII -XL i LIX na Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine kojim su 
utvrĿene nadleĥnost i sastav, pravno 
dejstvo odluka, te subjekti koji u ovlaģ-
teni za pokretanje postupka pred Sud-
om. Tako je spomenutim odredbama ut-
vrĿeno da je Ustavni sud Federacije na-
dleĥan za rjeģavanje sporova izmeĿu ka-
ntona, izmeĿu kantona i federalne vlas-
ti, izmeĿu grada i njegovog kantona ili 
federalne vlasti, izmeĿu opļina i grada, 
izmeĿu opļina i njihovih kantona ili fe-
deralne vlasti, i izmeĿu institucija fede-
ralne vlasti ili unutar pojedinih instituci -
ja federalne vlasti. Potom je Ustavni sud 
Federacije nadleĥan za ocjenu ustavnosti 
zakona koji je usvojio jedan dom ili oba 
doma Parlamenta Federacije Bosne i He-
rcegovine, smjenu Predsjednika i Dopre-
dsjednika Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, ocjenu ustavnosti ustava ili amand-
mana na ustav kantona ili predloĥeni 
zakon ili zakon koga je usvojilo to zako -
nodavno tijelo, ocjenu ustavnosti pred -
loĥenih ili usvojenih propisa organa fe-
deralne, kantonalne, gradske ili opļins-
ke vlasti,  zaģtitu prava na lokalnu sam-
oupravu, zaģtitu vitalnog nacionalnog 
interesa, odluľuje o pitanjima imuniteta 
koja proistiľu iz zakona kojim se ureĿ-
uje imunitet, postavljena ustavna pitanja 
od strane Vrhovnog suda Federacije,  
kantonalnih sudova i davanje miģljenja. 
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Odredbom ľlanka IV.C.3.9. Usta-

va Federacije Bosne i Hercegovine, Usta-
vni sud Federacije ima devet ľlanova 
gdje je Ustavom Federacije Bosne i He-
rcegovine propisan naľin i postupak nji-
hovog izbora. Ustanovljeno je i Vijeļe za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog interesa ko-
je odluľuje o pitanjima vitalnog interesa 
u proceduri utvrĿenoj Amandmanom 
XXXVIII do XL Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine, a sastoji se od sedam ľla-
nova i to po dva iz reda  konstitutivnih 
naroda i jedan ľlan iz reda Ostalih. Suce 
i ľlanove Vijeļa nakon provedene proce-
dure propisane Ustavom Federacije Bos-
ne i Hercegovine, potvrĿuje Parlament 
Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Ľlankom IV.C.3. Ustava Federa-
cije Bosne i Hercegovine, propisano je 
da su odluke Ustavnog suda Federacije 
konaľne i obvezujuļe, da njihovo izvrģe-
nje sukladno ľlanku IV.B.7.C. (I) Ustava 
osigurava Premijer Federacije Bosne i 
Hercegovine, te da postupak pred Sud-
om mogu pokrenuti Predsjednik i dop -
redsjednici Federacije Bosne i Hercego-
vine, Premijer, dopremijer, 1/3 ľlanova 
bilo kog doma Parlamenta Federacije 
Bosne i Hercegovine, 1/3 ľlanova kanto-
nalne skupģtine, naľelnik, gradonaľeln-
ik, Savez opļina i gradova Federacije 
Bosne i Hercegovine, 2/3 ľlanova bilo 
kog kluba u Domu naroda Parlamenta 
Federacije, 2/3 ľlanova klubova u kant-
onalnim skupģtinama i Gradu Mostaru. 
Ovdje treba posebice napomenuti, da se 
u postupcima kod predoľenih ustavnih 
pitanja Vrhovni sud Federacije i kanto -
nalni sudovi pojavljuju kao stranka u 
postupku pred ovim sudom.  
 

Iz navedenih ustavnih odredbi 
jasno proizilazi uloga Ustavnog suda  
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Federacije kao jedne od najznaľajnijih 
institucija u ostvarivanju demokracije, 
vladavine prava i zaģtite sloboda i prava 
graĿana na kojima poľiva ustavno ure-
Ŀenje Federacije Bosne i Hercegovine. 
Spomenute ustavne odredbe predstavlj-
aju garanciju neovisnosti i samostalnosti 
Ustavnog suda Federacije, ģto ima veliki 
znaľaj za njegovo funkcioniranje, jer sa-
mo na takav naľin moĥe ostvariti svoju 
ulogu koja je propisana u Ustavu Fede-
racije Bosne i Hercegovine. Propisane 
nadleĥnosti Suda, osobe koje mogu pok-
renuti postupak pred Sudom, pravno 
dejstvo odluka koje su konaľne i obve-
zujuļe na teritoriji Federacije Bosne i 
Hercegovine, nesumnjivo ukazuje na sp-
ecifiľan i odvojen poloĥaj Suda od ostal-
ih redovnih sudova, koji zbog svoje nad -
leĥnosti (ocjena ustavnosti zakona koje 
donosi zakonodavna vlast u Federaciji,  
propise koje donose predstavniľka tijela 
grada i opļine i propise koje donosi Vla-
da Federacije i vlade kantona) i stranaka 
u postupku mora da bude neovisan ka -
ko od zakonodavne tako i od izvrģne i 
sudske vlasti. Zbog svih istaknutih spec-
ifiľnosti, Ustavni sud Federaciji nalazi se 
izvan sustava redovnih sudova kao i nji -
hove hijerarhije kad je u pitanju predla -
ganje i osiguranje financijskih sredstava 
za neovisan i samostalan rad. Ustvari, 
istovjetan stav u ovom pogledu zauzeo 
je u svojoj odluci i Ustavni sud Bosne i 
Hercegovine, broj:U-6/06 od 29.03.2008. 
godine (ăSluĥbeni glasnik BiHò, broj: 
40/08) i Ustavni sud Republike Srpske u 
svojoj odluci broj:U -53/08 od 29.10.2008. 
godine (ăSluĥbeni glasnik Republike Sr-
pskeò, broj 105/08). Naprijed navedeno, 
a radi harmonizacije pravnog sustava i 
ustavnog sudstva u Bosni i Hercegovini, 
treba da slijedi i Ustavni sud Federacije. 
Dakle, jedino je na nivou Federacije Bos- 
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ne i Hercegovine pitanje plaļa i naknada 
sudaca Ustavnog suda Federacije, ostalo 
regulirano istim zakonom i na istovjetan 
naľin kao i za redovne sudove i tuĥite-
ljstva. Ustavni sud Bosne i Hercegovine 
svojim pravilima u cijelosti je regulirao 
ovo pitanje, dok je za Ustavni sud Repu-
blike Srpske, Zakonom o Ustavnom su-
du Republike Srpske i unutarnjim akti -
ma, samostalno ureĿene pored ostalog 
plaļe i naknade sudaca, uz puno uvaĥa-
vanje njihove specifiľne odgovornosti. 
Sud smatra da neovisnost Suda predsta-
vlja naľelo koje zakonodavac upravo 
mora osigurati vodeļi raľuna o naroľit-
om poloĥaju i ulozi koju Ustavni sud 
ima u Ustavu Federacije Bosne i Herce-
govine. Iz tih razloga smatra bitnim da 
istakne da ovo ukljuľuje financijsku neo-
visnost i samostalnost koja se ogleda u 
samostalnom planiranju i predlaganju 
proraľuna Suda kao i samostalnom i ne-
ovisnom rasporeĿivanju odobrenih pro-
raľunskih sredstava ľija potroģnja sva-
kako mora podlijegati odgovarajuļoj ko-
ntroli od strane nadleĥnih organa kao i 
svi drugi organi koji se financiraju iz Pr -
oraľuna Federacije Bosne i Hercegovine. 
 

Komparirajuļi ustavni poloĥaj 
ustavnih sudova u Bosni i Hercegovini, 
utvrĿeno je da su nadleĥnosti, sastav, iz-
bor sudaca, dejstvo odluka kao konaľn-
ih i obvezujuļih suģtinski takve, da sva 
tri ustavna suda imaju ulogu konaľnog 
arbitra, svako iz svoje nadleĥnosti u tra-
dicionalno najzastupljenijoj nadleĥnosti 
ustavnog sudovanja, a to je apstraktna 
nadleĥnost, normativna kontrola uz odr-
eĿene specifiľnosti, te da imajuļi u vidu 
njihovu istovrsnu ustavnu ulogu, mora -
ju podlijegati istim pravilima u odnosu 
na materiju ustavnosudske neovisnosti i 
nepristrasnosti, kao i upravno -financijs- 



24. jul/srpanj 2017. 
 
 
ke neovisnosti. 
 

Ovakva odreĿenja kad je u pita-
nju neovisnost i samostalnost ustavnog 
sudstva od zakonodavne, izvrģne i su-
daľke vlasti u postupku predlaganja i 
utvrĿivanja sredstava za rad suda, ima-
ju ustavni sudovi u Republi ci Hrvatskoj, 
Republici Srbiji i Republici Crnoj Gori   
(prikazane ustavne odredbe spomenutih 
drĥava o ustavnim sudovima, zakoni i 
drugi propisi koji reguliraju njihov na -
ľin rada i financiranja). 
 

Posebice istaknuti poloĥaj i uloga 
Ustavnog suda Federacije nameļe obve-
zu zakonodavcu da osigura njegovo ne-
ovisno i efikasno funkcioniranje, te da 
pitanja koja se odnose na financijsku ne-
ovisnost i samostalnost regulira poseb-
nim zakonom kojim ļe propisati samos-
talnost i upravno -materijalnu neovisnost 
ukljuľujuļi plaļe i druga primanja suda-
ca Ustavnog suda Federacije, te da na taj 
naľin dosljedno slijedi provoĿenje usta-
vnih naľela neovisnosti i samostalnosti 
Ustavnog suda Federacije. Iz tih razloga 
se po ocjeni Suda pitanje materijalnog 
poloĥaja ne moĥe regulirati na isti naľin 
i istim zakonom kojim su regulirane pl -
aļe za redovne sudove i tuĥiteljstva, veļ 
posebnim zakonom kojim ļe se propisa-
ti samostalnost i upravno -materijalna 
neovisnost koja je znaľajna za njegovo 
funkcioniranje gdje su ukljuľene plaļe i 
druga primanja sudaca Ustavnog suda 
Federacije. U suprotnom, dolazi do na-
ruģavanja samostalnosti i  neovisnosti 
Ustavnog suda Federacije, te na taj naľin 
i naľela vladavine prava koje je utvrĿe-
no ľlankom IV.C.1.4.(1) i 3) Ustava Fe-
deracije Bosne i Hercegovine.  
 
 Polazeļi od znaľaja zakonskog  
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ureĿenja pitanja financiranja Ustavnog 
suda Federacije na naľelima osiguranja 
njegove pune financijske i upravno -ad-
ministrativne neovisnosti od bilo koje 
vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine, 
ģto ukljuľuje plaļe i druge naknade su-
daca Ustavnog suda Federacije, a sukla-
dno sa Ustavom Federacije Bosne i Her-
cegovine, Ustavni sud Federacije je oci-
jenio potrebnim i opravdanim, da se u 
izvrģenju ove presude, Parlamentu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine ostavi pri -
jelazni period u trajanju od ģest mjeseci 
u kojem ļe donijeti poseban zakon o Us-
tavnom sudu Federacije i istim pored fi -
nancijske i upravno-administrativne ne -
ovisnosti, urediti pitanja plaļa i drugih 
naknada sudaca Ustavnog suda Federa-
cije, a sukladno donesenoj presudi. 
 

Ukoliko Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine ne donese zakon u 
ostavljenom roku, Ustavni sud Federaci-
je ļe posebnim aktom razraditi ustavne 
odredbe o samostalnosti i upravno-ad-
ministrativnoj neovisnosti Suda, u klju -
ľujuļi plaļe i druge naknade sudaca, 
imajuļi u vidu odluku o organizaciji Us-
tavnog suda Federacije. 
 

 I ako se podnositelj zahtjeva u 
tijeku izlaganja na javnoj raspravi bazi -
rao na neusuglaģenosti Zakona o plaļa-
ma i drugim naknadama sudaca sa ali-
nejom 1 Preambule Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, Ustavni sud Fede-
racije smatra da u tom kontekstu ne mo-
ĥe vrģiti usporedba dvije ustavne norme 
i proglasiti ih neustavnim. Na Ustav Fe -
deracije Bosne i Hercegovine od njego-
vog usvajanja od strane Ustavotvorne 
Skupģtine Federacije Bosne i Hercegovi-
ne 1994. godine, do danas, doneseno je 
109 amandmana. U svim tim ustavnim  
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aktivnostima doģlo je do toga, da u poje-
dinim segmentima egzistiraju razliľite 
norme, ali sa istom ustavnom snagom. 
Iz tih razloga Ustavni sud Federacije nije 
se upuģtao u pitanja normativnog karak-
tera preambule koje je sporno i u usta-
vnoj teoriji i praksi, nego na opļim prav-
nim naľelima donosi odluke pa i u ov-
om sluľaju. Iz tih razloga Ustavni sud 
Federacije zakljuľuje, da odredba ľlanka 
IV.C.2.7.2. Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine ne moĥe biti predmetom ocje-
njivanja sa alinejom 1. Preambule Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine. Uko-
liko bi to uľinio, Sud bi  preuzeo ulogu 
ustavotvorca, za ģto prema Ustavu nije 
ni nadleĥan. U konkretnom sluľaju Ust-
avni sud Federacije tumaľi ovu odredbu 
na naľin, da je Parlament Federacije Bos-
ne i Hercegovine duĥan vodeļi raľuna o 
posebnom statusu Suda, da posebnim 
zakonom regulira upravno -financijsku 
neovisnost, ukljuľujuļi pitanje plaļa i 
naknada uz  uvaĥavanje organizacije Su-
da koja je propisana u Odluci o orga-
nizaciji Ustavnog suda Federacije Bosne 
i Hercegovine. Ista odluka donesena je 
na temelju ľlanka IV.C.3. Ustava Federa-
cije Bosne i Hercegovine i regulira da, 
Ustavni sud Federacije svoju djelatnost 
ostvaruje po naľelu financijske neovisn-
osti, a da ļe materijalni-financijsko posl -
ovanje vrģiti sukladno zakonu i odluka-
ma Suda. 
 

Imajuļi u vidu izloĥeno, Ustavni 
sud Federacije je ocijenio da je utvrĿi-
vanje plaļe sucima Ustavnog suda Fede-
racije propisano u ľlanku 2. stavak 1. to-
ľka i) u dijelu koji glasi: ăza suce Ustav-
nog suda Federacije Bosne i Hercegovi-
neò; toľka j) u dijelu koji glasi: òza ģefo-
ve odjeljenja Ustavnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovineò i toľka k) u dijelu  
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koji glasi: òza predsjednika Ustavnog 
suda Federacije Bosne i Hercegovineò 
Zakona o plaļama i drugim naknadama 
sudaca i tuĥitelja u Federaciji Bosne i  
Hercegovine nije u suglasnosti sa odre-
dbama ľl. IV.B.1.3.(1) i IV.C.3.9. do 13. 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine i 
amandmanima XXXVIII, LXVI i XCVI 
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, kojim su utvrĿeni poloĥaj, nadleĥno-
sti, stranke u postupku, izvrģenje i prav-
no dejstvo odluka Ustavnog suda Fede-
racije. 
 

S obzirom na navedeno rijeģeno 
je kao u izreci donesene presude. 
 

Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: 
Aleksandra Martinoviļ, predsjednica 
Suda, Vesna Budimir, Mirjana Ľuľkoviļ, 
dr.sc.iur. Ģahbaz Dĥihanoviļ, prof. dr. 
Edin Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak i 
Mladen Srdiļ, suci Suda. 
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ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ ɓɌɡɞɳɑɎɟ 
ȻɚɞɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ 
ɚɐɜɑɐɍɑ ɣɗɌəɌ 2. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣ. ɔ), ɳ) ɔ ɖ) 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌ-
ɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɣɗɌəɌ 
IV.ɂ.3.10. (2) Ɍ) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌɖɚə ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛ-
ɜɌɎɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 26.04.2017. 
ɏɚɐɔəɑ ɐɚəɔɚ ɳɑ 
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1. ȿɞɎɜɭɟɳɑ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɣɗɌə 2. ɝɞɌɎ 1. 
ɞɌɣɖɌ ɔ) ɟ ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăɓɌ 
ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò; ɞɌɣɖɌ ɳ) ɟ 
ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: òɓɌ ɤɑɠɚɎɑ ɚɐ-
ɳɑɴɑɵɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò ɔ ɞɌɣɖɌ ɖ) ɟ 
ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: òɓɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔ-
ɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌ-
ɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ 
ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ. 72/05, 22/09 
ɔ 55/03) ɟ əɑɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ȿɝɞɌ-
Ɏɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ. 

 
2. ȹɌɗɌɒɑ ɝɑ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɌ ɟ ɜɚɖɟ 
ɚɐ 6 ɘɳɑɝɑɢɔ, ɚɐ ɐɌəɌ ɚɍɳɌɎɑ ɚɐɗɟɖɑ 
ɟ ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɐɚ ɖɌɐɌ ɝɑ ɘɚɒɑ ɛɜɔɘ-
ɳɑɵɔɎɌɞɔ ɓɌɖɚə ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɔɓɜɑɖɑ 
ɚɎɑ ɛɜɑɝɟɐɑ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎ-
ɔəɑ, ɟɎɌɒɌɎɌɳɟɶɔ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɚɐɜɑ-
ɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɚəɟ ɝɞɜɟ-
ɖɞɟɜɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɟ Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ ɚɜɏɌ-
əɔɓɌɢɔɳɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒ-
ɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ-
ɚɳ: 68/10), ɐɚəɑɝɑ ɓɌɖɚə ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ 
ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɖɚɳɔɘ ɶɑ ɜɌɓɜɌɐɔɞɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗ-
əɚɝɞ ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɟ əɑɓɌ-
Ɏɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ 
ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɜɔɘɌɵɌ ɝɟɐɔɳɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

 

Broj 8 ð strana 1739 
 

 
3. ȿɖɚɗɔɖɚ ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɑ ɐɚəɑɝɑ 
ɓɌɖɚə ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ  ɝɞɌɎɚɘ 2. ɔɓɜɑɖɑ, 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɶɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɛɜɌɎə-
ɔɘ Ɍɖɞɚɘ ɟɜɑɐɔɞɔ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɚɍ-
ɟɡɎɌɞɌɳɟ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ 
əɌɖəɌɐɑ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

 
4. Ȼɜɑɝɟɐɟ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ 
əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò ɔ ɝɗɟ-
ɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔɗɔɘɌ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɔɁ. 

 
Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 

 
1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ  
ɔ ɛɜɑɐɘɑɞ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
Ȼɚɞɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 

ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ), ɛɚɐəɔɚ ɳɑ ɐɌəɌ 
09.05.02016. ɏɚɐɔəɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴ-
ɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ) 
ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɣɗɌəɌ  2. 
ɞɌɣɖɑ 1. Ɍɗɔəɑɳɑ ɔ) ȳɌɖɚəɌ ɚ  ɛɗɌɞɌɘɌ 
ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɞɟɒɔ-
ɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ  ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜ.: 72/05, 22/09 ɔ 55/13), ɟ ɐɔ-
ɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăȳɌ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑò, ɣɗɌəɌ 2. ɞɌɣɖɑ 1. ɌɗɔəɑɳɌ ɳ) ȳɌɖɚəɌ 
ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ 
ɔ ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 72/05, 22/09 ɔ  
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55/13) ɟ ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăȳɌ  ɤɑɠɚ-
Ɏɑ ɚɐɳɑɴɑɵɌ  ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑă ɔ  ɣɗɌəɌ 2. 
ɞɌɣɖɌ 1. ɌɗɔəɑɳɌ ɖ) ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ 
ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɞɟɒɔɗɌɢɌ 
ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, 
ɍɜ.: 72/05, 22/09 ɔ 55/13), ɔɝɞɚɏ ɣɗɌəɌ 
ɟ ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɑ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȳɌɖɚə 
ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟ-
ɐɔɳɌ), əɌɎɚɐɑɶɔ ɐɌ ɝɟ ɔɝɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɟ 
ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ Ɍɗɔəɑɳɚɘ 1. ȻɜɑɌɘɍɟ-
ɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ.  

ȿɝɞɌɎəɚɛɜɌɎəɔ ɚɝəɚɎ ɓɌ ɛɚɐə-
ɚɤɑɵɑ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɌɐɜɒɌə ɳɑ ɟ ɚɐɜɑɐɍɔ 
ɣɗɌəɌ IV.ɂ.3.10.(2) Ɍ) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɛɌ ɳɑ əɑɚɝ-
ɛɚɜəɚ ɐɌ ɳɑ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɚɎɗɌɤɶɑə ɓɌ 
ɛɚɐəɚɤɑɵɑ ɚɎɚɏ ɓɌɡɞɳɑɎɌ. 
 

2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
 

ȻɜɑɘɌ ɚɐɜɑɐɍɔ ɣɗɌəɌ 39. ɝɞɌɎ 
1. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ 
ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) ɝɞɜɌəɖɑ ɟ 
ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɝɟ: Ȼɚɞɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɌɚ 
ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɞɑ 
ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ ɐɚɘ ɔ Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ 
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɌɚ ɐɚəɚɝɔɗɌɢ ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ.   
 

3. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
ȿ ɛɚɐəɑɝɑəɚɘ ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɳɑ əɌɎɑ-

ɐɑəɚ, ɐɌ ɳɑ ɣɗɌəɚɘ 2. ɞɌɣɖɌ 1. Ɍɗɔəɑɳɚɘ 
ɔ) ɳ) ɔ ɖ) ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ  
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əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɌ Ɍɗɔəɑ-
ɳɌ 1. ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 

ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɔɝɞɔɣɟɶɔ ɐɌ ɳɑ 
ɓɌɖɚəɑ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ 
ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɔɝɛɗɌɞɟ ɛɗɌɞɌ, əɌɖəɌɐɌ ɔ 
ɐɜɟɏɔɡ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɔɡ ɛɜɌɎɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ 
ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɔ ɝɞɜɟɣəɔɡ ɝɌɜɌɐəɔɖɌ ɖɚɳɔ 
ɜɌɐɑ ɟ ɝɟɐɚɎɔɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɔ, ɛɜɎɚ ɐɚəɑɝɑə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ Ȯɔɝɚɖɚɏ 
ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɌ ɓɌ ȭɚɝəɟ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɟ, ɓɌɞɔɘ ɛɚɞɎɜɭɑə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɓɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ əɌ ɖɚɳɔ əɌɣɔə ɝɟ ɞɔɘ 
ɓɌɖɚəɔɘɌ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɔ ɛɗɌɞɑ ɝɟɐɔɳɌ ɟɝɞ-
ɌɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
Ɍ ɝɌɘɔɘ ɞɔɘ ɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ əɌ ɖɚɳɔ əɌɣɔə ɝɟ ɟ ɢɔɳɑɗɚɳ ȭɚɝəɔ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɟɞɎɜɭɑəɌ ɔɐɑəɞɔɣəɌ 
ɜɳɑɤɑɵɌ. 
  

ȿ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɑ əɌ-
Ɏɚɐɔ, ɐɌ ɳɑ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɚɝɴɑɐɔɢɌ ɳɑɐəɚɏ ɘɑɭɟ-
əɌɜɚɐəɚɏ ɝɛɚɜɌɓɟɘɌ ɔ ɜɑɓɟɗɞɌɞ ɔɓɎɜ-
ɤɑɵɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɚ ɛɜɌɎəɔɡ ɚɍɌɎɑɓɌ, 
ɟɖɌɓɟɳɟɶɔ əɌ ɐɳɑɗɔɘɔɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ȿɝɞ-
ɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɍɜɚɳ: 
ȿ-5/98 ɚɐ 01.07.2000. ɏɚɐɔəɑ, ɛɚɝɑɍəɚ 
ɌɛɚɝɞɜɚɠɔɜɌɳɟɶɔ ɞɌɣɖɟ 17. ɖɚɳɌ ɟɖɌɓɟ-
ɳɑ ɐɌ ɔ ȻɜɑɌɘɍɟɗɌ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔɘɌ əɚɜɘɌɞɔɎ-
əɔ ɖɌɜɌɖɞɑɜ ɟɖɚɗɔɖɚ ɳɑ ɵɑə ɞɑɖɝɞ ɐɚ-
Ɏɚɴəɚ ɳɌɝɌə ɔ ɛɜɑɢɔɓɌə ɔ ɐɌ ɘɚɒɑ 
ɛɜɚɔɓɎɑɝɞɔ ɚɐɜɑɭɑəɌ ɛɜɌɎɌ ɔ ɚɍɌɎɑɓɑ 
ɓɌ ɳɌɎəɑ ɔ ɛɜɔɎɜɑɐəɑ ɝɟɍɳɑɖɞɑ. ȴɝɞɚ 
ɞɌɖɚ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɑ ɛɚɓɔɎɌ ɔ 
əɌ ɣɗɌə 31. ȭɑɣɖɑ ɖɚəɎɑəɢɔɳɑ ɚ ɛɜɌɎɟ 
ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɔɡ ɟɏɚɎɚɜɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɟ ɝɖɗɌ-
ɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ III./3. ɞɌɣɖɌ ɍ) ȿɝɞɌɎɌ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɔɚ ɟɝɞɌɎəɚ 
ɛɜɌɎəɚɏ ɛɚɜɑɞɖɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɔɓ ɣɑɏɌ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ, ɐɌ 
ɝɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɑ ɔ əɌ ɛɜɑɌɘɍɟɗɟ ȿɝɞɌɎɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. Ƚɘ-
ɌɞɜɌ ɐɌ ɌɗɔəɑɳɌ 1. ɛɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ  
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ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔɘɌ 
ɝɗɔɣəɚ ɓəɌɣɑɵɑ, ɖɌɚ ɔ ɌɗɔəɑɳɌ 3. Ȼɜ-
ɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɐɌ ɝɑ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ-
ɑɏɚɎɔəɑ ɓɌɝəɔɎɌ əɌ ɔɝɞɔɘ ɐɑɘɚɖɜɌɞɝ-
ɖɔɘ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ, ɴɟɐɝɖɔɘ ɛɜɌɎɔɘɌ 
ɔ ɝɗɚɍɚɐɌɘɌ, ɛɚɐɳɑɗɚɘ ɎɗɌɝɞɔ, ɐɑɘɚɖ-
ɜɌɞɝɖɔɘ ɔɓɍɚɜɔɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɟɝɞɌɎəɚ-
ɛɜɌɎəɔɘ ɝɞɌəɐɌɜɐɔɘɌ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ 
ɓɌɝəɔɎɌ ɔ ȿɝɞɌɎ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɛɌ ɔɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ȬɗɔəɑɳɌ 1. 
ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎ-
ɔəɑ ɞɜɑɍɌ ɤɞɚ ɳɌɝəɔɳɑ ɔɓɜɌɓɔɞɔ ɛɜɔə-
ɢɔɛ ɐɑɘɚɖɜɌɞɔɳɑ ɎɗɌɝɞɔ. ȹɌɐɌɴɑ ɝɑ 
ɔɝɞɔɣɑ, ɐɌ ɖɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ȿɝɞɌɎ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚə ɔɘɌ ɝɟɛɑɜɔɚɜəɟ 
əɚɜɘɌɞɔɎəɟ ɝəɌɏɟ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ȿɝɞɌɎ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɛɌ 
ɳɑ ɔɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ  ɣɗɌə I. 2  ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɍɌɎɑɓɟɳɑ əɑ ɝɌɘɚ 
ɐɜɒɌɎɟ Ɏɑɶ ɔ ɵɑəɑ ɑəɞɔɞɑɞɑ. ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɑ ɘɚɒɑ ɐɔɜɑɖɞəɚ ɛɜ-
ɔɘɳɑɵɔɎɌɞɔ ɚɐɜɑɐɍɟ ɣɗɌəɌ I.2. ȿɝɞɌɎɌ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍɗɔ ɘɚɒɑ ɟ ɐɟ-
ɡɟ ɚɍɗɔɏɌɞɚɜəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɞɟɘɌɣɔɞɔ ɜɑ-
ɗɑɎɌəɞəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ 
ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɚɝɛɚɜ-
ɑəɌ ɚɐɜɑɐɍɌ ȳɌɖɚəɌ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ Ɍɗɔəɑ-
ɳɟ 1. ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɌ  ɏɗɌɝɔ:  ăɐɌ 
ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɑ ɓɌɝəɚɎɌəɑ 
əɌ ɛɚɤɞɔɎɌɵɟ ɴɟɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚ-
ɍɚɐɌ, əɌɳɍɚɴɑ ɝɞɎɌɜɌɳɟ ɝɖɗɌɐ ɔɓɘɑɭɟ 
ɝɎɚɳɔɡ ɓɌɳɑɐəɔɢɌò. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ ɔɝɞɔɣɑ ɐɌ ɳɑ ɛɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ 
ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ɝɟɐɚɎɌ ɛɜɚɛɔɝɌə ɟ 
ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɔ ɐɌ ɳɑ əɌɘɳɑɜɌ ɟɝɞɌɎɚɞɎɚɜɢɌ ɍɔ-
ɗɌ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɚɘɚ-
ɏɟɶɔ ɐɌ ɝɌɘ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɟ ɔ 
ɐɚɐɌɞəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɞɔɘɑ ɚəɑɘɚ-
ɏɟɶɔ ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɚ ɘɔɳɑɤɌɵɑ ɟ əɌɐɗɑɒ- 
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əɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 
  

ȿ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ ɝɑ ɑɗɌɍɚɜɔɜɌ ɔ 
ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɐɚɛɟɝɞɔɎɚɝɞɔ ɔ ɘɑɜɔɞɟɘɟ 
ɍɜɚɳ: ȿ-6/06 ɚɐ 29.03.2008. ɏɚɐɔəɑ ɖɚɳɟ 
ɳɑ ɐɚəɔɚ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, Ɍ ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ ăɐɌ  ȿɝɞ-
ɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɟ əɑ-
ɐɚɝɞɌɞɖɟ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɓɌɖɚəɌ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɟ 
ɝɞɌɵɟ ɛɚɞɛɟəɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɚɐɗɟ-
ɣɔɎɌɞɔ ɚ ɝɎɚɳɚɳ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ɔ ɠɟəɖ-
ɢɔɚəɔɝɌɵɟ. ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɝɖɟɛɤɞ-
ɔəɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔɘɌ ɚɎɗɌɤ-
ɶɑɵɌ ɐɌ ɟɜɑɭɟɳɑ ɔ ɚɐɜɑɭɟɳɑ ɍɟɹɑɞ ɔəɝ-
ɞɔɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɐɌ ɐɚ-
əɚɝɔ ɓɌɖɚəɑ, Ɍɗɔ ɚəɌ ɞɚ ɘɚɒɑ ɜɌɐɔɞɔ 
ɝɌɘɚ ɟɓ ɛɚɤɞɚɎɌɵɑ ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȿɝɞɌɎ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑ ɚɍɌɎɑɓɟɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɢɌ ɐɌ əɑ ɖɜɤɔ 
əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, ɘɑɭɟɞɔɘ 
ɣɔɵɑəɔɢɌ ɐɌ ɳɑ ɐɚəɑɝɑə ɚɝɛɚɜɑəɔ ɓɌ-
ɖɚə Ƚɟɐ ɛɚɖɌɓɟɳɑ ɐɚ ɖɚɳɑɏ ɝɞɑɛɑəɌ ɚə 
ɔɘɌ ɛɚɞɜɑɍɟ ɍɔɞɔ ɓɌɤɞɔɶɑə ɚɐ ɛɜɔ-
ɞɔɝɌɖɌ ɖɚɳɔ ɍɔ ɘɚɏɗɔ Ɏɜɤɔɞɔ ɐɜɟɏɔ 
ɚɜɏɌəɔ ɎɗɌɝɞɔ. ȻɚɤɞɚɎɌɵɑ ɠɔəɌəɝɔ-
ɳɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɖɌɖɚ 
ɳɑ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚ ɓɌɡɞɔɳɑɎɌ ɘɔəɔ-
ɘɟɘ, Ɍ ɞɚ ɳɑ ɐɌ Ƚɟɐ ɛɜɑɐɗɚɒɔ ɝɎɚɳ ɍɟɹ-
ɑɞ ɔ əɌɣɔə ɵɑɏɚɎɚɏ ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ȻɌɜ-
ɗɌɘɑəɞɌɜəɚɳ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɌ ɶɑ ɏɌ ɟɝɎɚɳɔɞɔ.ò ȴɝɞɚ ɞɌ-
ɖɚ ɑɗɌɍɚɜɔɜɌɚ ɳɑ  ɔ ɞɌɣ. 27. ɔ 28. ɝɛɚ-
ɘɑəɟɞɑ Ⱥɐɗɟɖɑ. 
 

Ȼɚɜɑɐ əɌɎɑɐɑəɚɏ  ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔɝɞɔɣɑ, ɐɌ ɝɑ ɖɚəɢɑɛɞ ɎɗɌɐɌ-
Ɏɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɖɌɚ ɛɜɔəɢɔɛ əɌɎɑ-
ɐɑə ɟ ɣɗɌəɟ I.2 ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ-
ɑɏɚɎɔəɑ ɐɔɜɑɖɞəɚ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɑ ɔ əɌ 
ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, Ɍ ɛɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɝɌ-
ɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ɝɟɐɚɎɌ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌə ɔ ɟ 
ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, ɛɌ ɝɌɘɔɘ ɞɔɘ ɔ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝ- 
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ɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ 
ɚɛɤɞɔ ɛɜɔəɢɔɛ ɖɚɳɔ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɛɚ-
ɤɞɚɎɌə ɣɌɖ ɔ ɖɌɐɌ ɟ ɟɝɞɌɎəɚɘ ɞɑɖɝɞɟ 
əɔɳɑ ɐɔɜɑɖɞəɚ əɌɎɑɐɑə, ɛɚɓɔɎɌɳɟɶɔ ɝɑ 
əɌ ɞɌɣɖɟ 23. ɝɛɚɘɑəɟɞɑ Ⱥɐɗɟɖɑ. ȬəɌ-
ɗɔɓɔɜɌɳɟɶɔ ɝɎɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɌɖɚ əɌ-
Ɏɚɐɔ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɔɝɞɑ ɏɚɎɚɜɑ 
ɟ ɛɜɔɗɚɏ əɌɘɳɑɜɔ ɟɝɞɌɎɚɞɎɚɜɢɌ ɐɌ ɚɝ-
ɔɏɟɜɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ɞɌɖɚ ɤɞɚ ɘɟ ɳɑ ɛɚɞɜɑɍəɚ ɚɘ-
ɚɏɟɶɔɞɔ ɐɌ ɝɌɘ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɚɜɏɌəɔɓɌ-
ɢɔɳɟ ɔ ɐɚɐɌɞəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɞɔɘɑ 
ɚəɑɘɚɏɟɶɔ ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɚ ɘɔɳɑɤɌɵɑ ɟ ɐɚ-
ɐɔɳɑɴɑəɑ ɘɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓ ɣɑɏɌ ɛɜ-
ɚɔɓɔɗɌɓɔ ɛɟəɌ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɌ əɑɓɌɎɔɝə-
ɚɝɞ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ, Ɍ ɤɞɚ ɝɑ ɚɏɗɑɐɌ ɟ 
ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɘ ɛɗɌəɔɜɌɵɟ ɔ ɛɜɑɐɗɌɏɌ-
ɵɟ ɍɟɹɑɞɌ. ȹɌɐɌɴɑ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɌ ɔ ɚɐ-
ɜɑɐɍɌ ɣɗɌəɌ IV.ɂ.1.3. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɚɘ ɳɑ ɛɜ-
ɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ăɟɖɚɗɔɖɚ ɚɎɔɘ ȿɝɞɌɎɚɘ 
əɔɳɑ ɐɜɟɏɌɣɔɳɑ ɟɞɎɜɭɑəɚ, ɛɜɌɎɔɗɌ ɛɚɝ-
ɞɟɛɖɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɐɌ ɍɔ ɝɑ ɚɝɔɏɟɜɌɗɌ ɳɑ-
ɐəɌɖɚɝɞ ɟ ɛɚɝɞɟɛɌɵɟ ɖɌɚ ɔ ɚɝəɚɎəɔ 
ɛɜɔəɢɔɛɔ ɛɜɌɎɔɣəɚɝɞɔ ɛɜɑɐ ɝɟɐɚɎɔ-
ɘɌ ɔ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ɝɎɔɡ ɝɟɐɚɎɌ, ɍɔɞ ɶɑ 
ɟɞɎɜɭɑəɔ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑò. Ȼɜ-
ɌɎɔɗɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɝɟ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ 
ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɘɑɭɟɞɔɘ 
ɝɎɌ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ əɔɝɟ ɐɔɜɑɖɞəɚ 
ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɝɟ 
ɝɌɘɚɏ ɝɟɐɌ ɔ ɟɞɎɜɭɑəɌ ɝɟ Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ 
ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɟ ɞɌɳ Ƚɟɐ 
ɝɌɘ ɔ ɟɞɎɜɭɟɳɑ. ȹɌɎɚɐɔ ɐɌ ɛɗɌɞɑ ɝɟɐ-
ɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɑ ɘɚɏɟ 
ɍɔɞɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌəɑ ɟ ɚɝɛɚɜɑəɚɘ ȳɌɖɚəɟ 
ɔɓ ɜɌɓɗɚɏɌ ɤɞɚ ɳɑ ɛɚɓɔɢɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɜɑɐɚɎəɑ ɝɟɐɚɎɑ ɞɌɖɎɌ 
ɐɌ ɜɑɐɚɎəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɔ ɞɚ ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɘɚ- 
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ɏɟ ɍɔɞɔ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɔ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎɌ ɓɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɛɔɞɌɵɌ 
ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
ȺɎɌ ɣɔɵɑəɔɢɌ ɖɌɖɚ ɞɚ əɌɎɚɐɔ ɛɚɐəɚ-
ɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɛɚɝɑɍɌə ɛɚɗɚ-
ɒɌɳ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, Ɍ ɞɔɘɑ 
ɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɐɌ ɍɟɐɑ əɑɓɌɎɔɝɌə ɚɐ ɓɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɑ ɔ ɔɓɎɜɤəɑ ɎɗɌɝɞɔ. ȳɌɞɔɘ əɌɎɚ-
ɐɔ ɐɌ ɳɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔɓɍɚɜɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ ɞɌɖɚɭɑɜ ɛɜɚɛɔɝɌə ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɜɌɓɗɔ-
ɖɟɳɑ ɝɑ ɚɐ ɔɓɍɚɜɌ ɚɝɞɌɗɔɡ ɝɟɐɔɳɌ. 
 
 ȿ ɛɚɐəɑɝɑəɚɘ ɓɌɡɞɳɑɎɟ əɌɎɚɐɔ 
ɝɑ ɔ ȺɐɗɟɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
Ƚɜɛɝɖɑ ɔ ɞɚ ɍɜɚɳ:ȿ-53/08 ɚɐ 29.10.2008. 
ɏɚɐɔəɑ ɖɚɳɌ ɳɑ ɔəɔɢɔɜɌəɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ 
ɝɌɘɚɏ ȽɟɐɌ, ɏɐɳɑ ɝɟ ɚɐɜɑɐɍɑ ɓɌɖɚəɌ ɖɚ-
ɳɑ ɝɟ ɝɑ ɚɐəɚɝɔɗɑ əɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɗɌɞɑ 
ɔ əɌɖəɌɐɌ ɝɟɐɔɳɌɘɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ  ɝɟɐɌ ȼɑ-
ɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ, ɟɞɎɜɭɑəɔ ɖɌɚ əɑɟɝ-
ɞɌɎəɔ. ȺɍɜɌɓɗɚɒɑɵɑ ɛɜɑɝɟɐɑ ɳɑ ɏɚɞɚɎɚ 
ɔɐɑəɞɔɣəɚ ɔ ɍɌɓɔɜɌəɚ əɌ Ⱥɐɗɟɢɔ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍ 
ɓɌɝəɔɎɌ ɝɑ əɌ ɝɞɌɎɟ, ɐɌ ɝɑ ɝɟɐɔɳɑ ɔ ɓɌɛ-
ɚɝɗɑəɔɢɔ əɑ ɘɚɏɟ ɝɞɌɞɟɝəɚ ɞɜɑɞɔɜɌəɔ 
əɌ ɔɝɞɔ əɌɣɔə ɖɌɚ ɜɑɐɚɎəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɔ 
ɓɌɛɚɝɗɑəɔɢɔ ɟ ɜɑɐɚɎəɔɘ ɝɟɐɚɎɔɘɌ. 
 
 Ȼɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘ-
ɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ɝɟɐɚɎɌ əɌɎɚɐɔ ɛɚɐəɚɝɔɗ-
Ɍɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɛɜɚɛɔɝɌə ɳɑ ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɌɖɚ 
ɐɌ ɛɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɚɛɤɞɔ 
ɛɜɔəɢɔɛ ɖɚɳɔ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɛɚɤɞɚɎɌə ɛɌ 
ɔ ɖɌɐɌ ɟ ɟɝɞɌɎəɚɘ ɞɑɖɝɞɟ əɔɳɑ əɌɎɑ-
ɐɑə. ȽɎɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ əɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɛɚ-
ɓɔɎɌ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔɘɌɳɟ əɌɘ-
ɳɑɜɟ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌɳɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȽɟɐɌ ɔ 
ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɐɌ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɟ 
ɔ ɐɚɐɌɞəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɞɔɘɑ ɚəɑ-
ɘɚɏɟɶɔ ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɚ ɘɔɳɑɤɌɵɑ ɟ  ɟɞɎɜ-
ɭɑəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ. ȶɌɐɌ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ  
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ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɵɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɔɘ ɝɜɑɐɝɞɎɔ-
ɘɌ, ɟ ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɝɑ əɌɎɚɐɔ, ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ  ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌɳɍɚɴɑ ɜɌɓɟɘɔɳɑ ɝɎ-
ɚɳɑ ɛɚɞɜɑɍɑ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɠɔəɌəɝɔɳɑ ɔ 
ɐɌ ɶɑ ɌɐɑɖɎɌɞəɚ ɚɐɏɚɎɌɜɌɞɔ ɞɔɘ ɛɚɞ-
ɜɑɍɌɘɌ əɌ ɤɞɚ ɛɚɝɑɍəɚ ɟɖɌɓɟɳɑ ɐɌ ɝɟ 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐ-
ɔɳɌ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɑ ɛɗɌɞɑ ɓɌ əɑɖɑ ɛɚɓɔɢɔɳɑ 
ɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɖɚɳɑ ɔ əɑ ɛɚɝɞɚɳɑ. 
ȽɘɌɞɜɌ ɐɌ ɛɚɓɔɢɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɑ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ ɜɌɓɗɔɣɔɞɌ 
ɚɐ ɚɝɞɌɗɌ ɐɎɌ ɟɝɞɌɎəɌ ɝɟɐɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɳɑɜ ɟəɔɠɔɖɌɢɔɳɌ ɛɜɌɎə-
ɔɡ ɝɞɌəɐɌɜɐɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɛɚɝɑɍəɚ ɟɖɚɗɔɖɚ ɛɚɐɔɒɑ ɴɑɝɞɎɔɢɟ 
ɐɑɘɚɖɜɌɞɔɣəɚɝɞɔ ɳɌɎəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɘɚɒɑ 
ɝɌɘɚ ɐɚɛɜɔəɔɳɑɞɔ ɛɜɌɎəɚɳ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ 
ɔ ɛɜɌɎəɚɳ ɡɌɜɘɚəɔɳɔ ɞɑ ɳɑɐɔəɝɞɎɑəɚɝ-
ɞɔ ɛɜɌɎəɚɏ ɛɜɚɝɞɚɜɌ əɌ ɢɔɳɑɗɚɳ ɞɑɜɔ-
ɞɚɜɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȴɓ ɝɎɑɏɌ 
əɌɛɜɔɳɑɐ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ, Ɍ ɛɚɝɑɍəɚ ɔɘɌ-
ɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɣɗɌə IV.ɂ.7. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ,  ɐɌ ȿɝɞɌ-
Ɏəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɘɚɜɌ ɔɘɌɞɔ ɓɌɖɚ-
əɝɖɟ ɐɔɝɖɜɑɢɔɳɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɜɌɝɛɚ-
ɗɌɏɌɵɌ ɎɗɌɝɞɔɞɔɘ ɍɟɹɑɞɚɘ ɟ ɝɘɔɝɗɟ 
ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɏ ɜɌɝɛɚɜɑɭɔɎɌɵɌ ɚɐɚɍɜɑə-
ɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ, Ɍ ɞɚ ɔɘɛɗɔɢɔɜɌ ɓɌɖɚəɝ-
ɖɚ ɚɎɗɌɤɶɑɵɑ ɐɌ ɝɑ ɎɗɌɝɞɔɞɚɘ ɚɐɗɟɖ-
ɚɘ ɚɐɜɑɐɔ ɎɔɝɔəɌ ɛɗɌɞɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ 
ɔ ɝɟɐɔɳɌ, ɞɑ ɐɜɟɏɔɡ ɓɌɛɚɝɗɑəɔɖɌ ɟ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. Ȼɜɑɐɗɚɒɑəɚ 
əɑ ɓəɌɣɔ ɔɝɖɴɟɣɑəɚɝɞ  ȽɟɐɌ ɚɐ ɍɔɗɚ 
ɖɌɖɎɑ ɖɚəɞɜɚɗɑ, Ɍ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɌ əɑɓɌɎ-
ɔɝəɚɝɞ ɔ ɖɚəɞɜɚɗɌ ɘɚɜɌ ɝɑ ɝɎɑɝɞɔ əɌ 
ɖɚəɞɜɚɗɟ ɓɗɚɟɛɚɞɜɑɍɑ ɝɌɘɑ əɑɓɌɎɔɝə-
ɚɝɞɔ ɔ ɌɜɍɔɞɜɌɜəɚɝɞɔ ɟ ɛɚɝɞɟɛɌɵɟ ɔ 
ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɟ. 
 
           ȹɌ ɚɝəɚɎɟ ɝɎɑɏɌ əɌɎɑɐɑəɚɏ  ɔɝɞ-
Ɍɖəɟɞɚ ɳɑ, ɐɌ ɌɗɔəɑɳɌ 1 ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝ-
ɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
ɔɘɌ əɚɜɘɌɞɔɎɌə ɖɌɜɌɖɞɑɜ, ɐɌ ɍɔ ȿɝ- 
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ɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɍɔɚ ɐɑɘɚɖɜɌɞɔ- 
ɣɌə ɘɚɜɌ ɝɑ ɟɓɑɞɔ ɟ ɚɍɓɔɜ ɎɑɚɘɌ ɍɔ-
ɞɌə ɠɌɖɞɚɜ, Ɍ ɞɚ ɳɑ ɡɔɝɞɚɜɔɳɝɖɌ ɟɗɚɏɌ 
ɟɝɞɌɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɔ ɛɚɞɜɑɍɌ Ɏɔɝɚɖɚɏ 
ɝɞɑɛɑəɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ əɑɛɜɔɝɞɜɌɝ-
əɚɝɞɔ ɖɚɳɌ ɟɖɴɟɣɟɳɑ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ 
ɖɚɐ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɚ ɎɗɌɝɞɔɞɔɘ ɠɔəɌə-
ɝɔɳɝɖɔɘ ɝɜɑɐɝɞɎɔɘɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ 
ɛɚɞɜɑɍɌɘɌ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ɛɜɑɐɗɌɒɑ, 
ɐɌ ɝɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɟɝɎɚɳɔ ɔ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɐɚəɑɝɑ ɚɐɗɟɖɟ ɖɚɳɚɘ ɶɑ 
ɟɞɎɜɐɔɞɔ, ɐɌ ɣɗɌə 2. ɝɞɌɎ 1. ɌɗɔəɑɳɌ ɔ), 
ɳ) ɔ ɖ) ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌ-
ɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ əɔɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ Ɍɗɔ-
əɑɳɚɘ 1. ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɤɞɚ ɓəɌɣɔ, ɐɌ 
ɝɟ ɔɝɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɟ ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ Ɍɗɔ-
əɑɳɚɘ 1. ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ, Ɍ ɖɌɚ ɛɜɔɳɑɗɌɓəɚ 
ɜɳɑɤɑɵɑ ɐɌ ɟɞɎɜɐɔ, ɐɌ ɝɑ ɝɛɚɘɑəɟɞɑ 
ɚɐɜɑɐɍɑ ɘɚɏɟ ɛɜɔɘɳɑɵɔɎɌɞɔ ɐɚ ɐɚəɚ-
ɤɑɵɌ ɛɚɝɑɍəɑ ɚɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ, əɌɖəɌɐɌɘɌ ɔ 
ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɌɎɔɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, Ɍ əɌɳɐɟɒɑ ɞɜɔ ɘɳɑɝɑɢɌ ɚɐ 
ɐɌəɌ ɚɍɳɌɎɑ ɛɜɑɝɟɐɑ ɟ ɝɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌ-
ɝɔɗɟ. 
 

4. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɚɐɏɚɎɚɜɌ əɌ 
ɓɌɡɞɳɑɎ 

 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɝɗ-

ɔɳɑɐɑɶɔ ɚɐɜɑɐɍɟ ɣɗɌəɌ 16. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍɖɞɚɘ 
ɍɜɚɳ: ȿ-16/16 ɚɐ 12.05.2016. ɏɚɐɔəɑ ɓɌɞ-
ɜɌɒɔɚ ɚɐɏɚɎɚɜ əɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝ-
ɞɌɎəɚɝɞɔ ɝɛɚɘɑəɟɞɚɏ ɣɗɌəɌ ȳɌɖɚəɌ ɔ 
ɞɚ, ɚɐ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ɔ ȰɚɘɌ 
əɌɜɚɐɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȾɜɌɒɑəɔ ɚɐɏɚɎɚɜ əɔɳɑ 
ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɚ ɚɐɜ-
ɒɌɎɌɵɌ ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ əɔ əɌɖəɌɐəɚ. 
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5. ȽɳɑɐəɔɢɌ ȽɟɐɌ ɝɌ ɳɌɎəɚɘ 
ɜɌɝɛɜɌɎɚɘ 

 
ȹɌ ɳɌɎəɚɳ ɜɌɝɛɜɌɎɔ ɖɚɳɌ ɳɑ ɚɐɜ- 

ɒɌəɌ 18.4.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɛɟəɚɘɚɶəɔɖ 
ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɟ ɛɚɞɛɟəɚɝɞɔ ɳɑ 
ɚɝɞɌɚ ɖɚɐ əɌɎɚɐɌ ɔɓəɑɝɑəɔɡ ɟ ɛɔɝɘɑ-
əɚɘ ɓɌɡɞɳɑɎɟ, ɏɐɳɑ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ ɐɌ ɳɑ 
ɣɗɌə 2. ɞɌɣɖɌ 1. ɌɗɔəɑɳɌ ɔ), ɳ) ɔ ɖ) ȳɌɖ-
ɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ 
ɝɟɐɔɳɌ, ɝɟɛɜɚɞəɌ Ɍɗɔəɑɳɔ 1. ȻɜɑɌɘɍɟ-
ɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ. 
 
 ȿ ɟɝɘɑəɚɘ ɔɓɗɌɏɌɵɟ ɛɟəɚɘɚɶ-
əɔɖ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑ əɌɎɑɚ, ɐɌ ɳɑ 
ɓɌɖɚəɑ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɔ ɛɜɎɚ ɐɚəɔɚ Ȯɔɝɚɖɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖ 
ɓɌ ȭɚɝəɟ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɟ ɖɚɳɔ ɝɟ ɓɌɞɔɘ 
ɛɚɞɎɜɭɑəɔ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɔɡ 
ɞɔɳɑɗɌ. ȶɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɛɜɔɘɳɑəɌ ȿɝ-
ɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɳɑ 
ɐɌ ɚə ɔɘɌ ɝɟɛɑɜɔɚɜəɟ əɚɜɘɌɞɔɎəɟ 
ɝəɌɏɟ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɛɌ ɔɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚ-
ɏɌ ɣɗɌə I.2. ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑ ɚɍɌɎɑɓɟɳɑ ɑəɞɔɞɑɞɑ ɐɌ ɏɌ ɛɜɔɘɳɑɵɟ-
ɳɟ. ȴɝɞɔɣɑ ɐɌ ɳɑ ɛɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔɝəɚ-
ɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ɝɟɐɚɎɌ ɛɜɚɛɔɝɌə 
ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɔ ɐɌ ɳɑ əɌɘɳɑɜɌ ɟɝɞɌɎɚɞɎɚɜɢɌ ɍɔ-
ɗɌ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɞɑ ɐɌ ɝɌɘ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ 
ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɟ ɔ ɐɚɐɌɞəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ. 
ȴɝɞɚ ɞɌɖɚ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ, ɐɌ ɝɑ ɚɎɐɳɑ əɑ 
ɜɌɐɔ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȽɟɐɌ, 
ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɓɌɛɚɝɗɑəɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɑɏɚ ɚ ɔɝɞɔəɝɖɚɳ ɛɚɞɜɑɍɔ 
ɐɜɟɤɞɎɌ ɔ ɐɜɒɌɎəɑ ɳɌɎəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɐɌ 
ɚɝɔɏɟɜɌ Ɏɔɤɔ ɝɞɑɛɑə ɟɝɞɌɎəɚ ɝɟɐɝɖɑ 
Ɍɟɞɚəɚɘɔɳɑ ɔ ɐɌ əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɝɗɔɳɑɐɔ 
ɘɚɐɑɗ ɖɚɳɔ ɐɌəɌɝ ɔɘɌɳɟ ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ 
ɐɜɒɌɎɑ ɖɌɚ ɤɞɚ ɳɑ Ƚȼ ȧɑɘɌɣɖɌ, ȭɑɗ-
ɏɔɳɌ, ɁɚɗɌəɐɔɳɌ. ȴɝɞɌɖəɟɞɚ ɳɑ ɝɞɌɳɌɗɔ- 
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ɤɞɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɔɓəɑɝɑəɚ ɟ Ⱥɐɗɟɢɔ ɍɜɚɳ: ȿ-6/06 
ɚɐ 29.3.2008. ɏɚɐɔəɑ ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ Ƚɟɐ Ɍə-
ɌɗɔɓɔɜɌɚ ɝɔɞɟɌɢɔɳɟ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɔ, ɓɌɖɚəɑ ɖɚɳɑ ɳɑ ɐɚəɔɳɑɗɌ ɘɑɭɟ-
əɌɜɚɐəɌ ɓɌɳɑɐəɔɢɌ ɔ ɓɌɖɴɟɣɔɚ, ɐɌ ɟɝ-
ɞɌɎəɚ ɝɟɐɝɞɎɚ ɖɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɠɔəɌə-
ɝɔɳɝɖɌ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɔ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɗ-
Ɍɞɑ ɝɟɐɔɳɘɌ, əɑ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ ɜɑɏɟɗɔɝɌəɚ 
ɔɝɞɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɛɗ-
Ɍɞɑ ɓɌ ɝɟɐɔɳɑ ɜɑɐɚɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ, ɛɚɝɑɍ-
əɚ ɌɛɚɝɞɜɚɠɔɜɌɳɟɶɔ ɜɌɓɗɚɏɑ əɑɓɌɎɔɝ-
əɚɝɞɔ. 
 
 Ȼɟəɚɘɚɶəɔɖ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚ ɐɌ 
Ƚɟɐ ɘɚɜɌ ɐɌ ɛɜɑɏɚɎɌɜɌ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
ɢɑɘ ɚɖɚ ɛɚɛɟəɑ ɳɑɐəɚɏ ɝɞɜɟɣəɚɏ ɝɌɎ-
ɳɑɞəɔɖɌ, ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɑ 
ɝɌɜɌɐɵɑ ɝɌ ȮɑəɑɢɔɳɌəɝɖɚɘ ɖɚɘɔɝɔɳɚɘ 
ɔɗɔ ɝɌ ɐɜɟɏɔɘ ɟɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɎɔɘɌ, ɐɌ 
əɑ ɘɚɒɑ ɐɌ ɔɓɎɜɤɔ ɜɑɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɟ 
ɝɎɚɳɔɡ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɔɡ ɛɚɞɜɑɍɌ ɟ ɞɚɖɟ 
ɍɟɹɑɞɝɖɑ ɏɚɐɔəɑ ɔ ɐɌ ɞɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɟɝɘ-
ɳɑɜɌɎɌ ɞɌɘɚ ɏɐɳɑ ɝɟ ɘɟ ɛɚɞɜɑɍəɌ. ȹɌ-
ɎɑɐɑəɌ ɳɑ ɔ ȺɐɗɟɖɌ ɍɜɚɳ ȿ-29/13 ɖɚɳɟ ɳɑ 
ɐɚəɔɚ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, Ɍ ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ ɟɖɌɓɌəɚ ɐɌ ɐɜɒɌɎɌ 
ɘɚɜɌ ɛɚɝɑɍəɟ ɛɌɒɵɟ ɚɍɜɌɞɔɞɔ ɟɛɜɌ-
Ɏɚ əɌ ɛɜɌɎɚɝɟɭɑ ɔ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ ɴɟɐɝɖɑ, 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɑ ɔ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ ɜɑɝɟɜɝɑ 
ɖɌɖɚ ɍɔ ɝɑ ɚɝɔɏɟɜɌɗɌ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɌ əɑɓ-
ɌɎɔɝəɚɝɞ ɳɑɜ ɳɑ ɞɚ ɔɘɛɑɜɌɞɔɎ ɛɜɌɎəɑ 
ɐɜɒɌɎɑ. ȺɎɐɳɑ ɝɑ ɘɔɝɗɔ ɔ əɌ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɛɜɔ ɣɑɘɟ ɝɟ ɝɛɚɘɑəɟɞɔ ɛɜɔɘɳɑɜɔ Ƚȼ 
ȧɑɘɌɣɖɑ, ȭɑɗɏɔɳɑ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɐɜɒɌɎɌ. 
ȸɑɭɟɞɔɘ, ɔɝɞɚ ɞɌɖɚ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ, ɐɌ 
ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɌ ɌɟɞɚəɚɘɔɳɌ əɑ ɓəɌɣɔ ɐɌ 
ɝɑ ɟɞɜɚɤɌɖ ɞɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ əɑ ɖɚəɞɜɚ-
ɗɔɜɌ ɔ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɐɗɚɒɌə ɖɚəɞɜɚɗɔ 
ɖɌɚ ɔ ɝɎɌɖɔ ɍɟɹɑɞɝɖɔ ɖɚɜɔɝəɔɖ. 
 
 ȹɌɐɌɴɑ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ ɟ ɔɓɗɌɏɌ- 
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ɵɟ ɔ ɟ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ ɛɚɐəɑɝɑəɚɏ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎɌ ɐɌ ɝɑ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɝɖɜɔɎɌ ɳɑɐəɌ Ɍəɞɔəɚ-
ɘɔɳɌ, ɤɞɚ ɓəɌɣɔ ɟəɟɞɜɌɤɵɔ ɝɟɖɚɍ 
əɚɜɘɔ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɞɚ, ɔɓɘɑɭɟ əɚɜɘɑ ɖɚɳɌ 
ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɐɌ ɶɑ ɝɑ ɚɐɜɑɭɑəɔ Ɍɝɛɑɖɞɔ 
ɟɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɚɎɌɵɌ ɛɜɚɛɔɝɌɞɔ ɓɌɖɚə-
ɚɘ ɔ ɝɌ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ, ɚɐɜɑɐɍɌ ɖɚɳɌ ɛɜ-
ɚɛɔɝɟɳɑ ɐɌ ɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
əɑɓɌɎɔɝɌə. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ɝɑ əɌɎɚɐɔ, 
ɐɌ ɝɑ ɝɌ ɚɎɌɖɎɔɘ əɌɣɔəɚɘ ɛɜɚɛɔɝɔɎɌ-
ɵɌ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ əɑ ɘɚ-
ɒɑ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ ɛɜɌɎɚ əɌ ɛɜɌɎɔɣəɚ ɝɟ-
ɭɑɵɑ ɟ ɖɚəɞɑɖɝɞɟ ɍɚɝɌəɝɖɚɡɑɜɢɑɏɚɎɌ-
ɣɖɔɡ ɛɜɔɗɔɖɌ. Ⱦɚ ɐɌɴɑ ɓəɌɣɔ, ɖɌɖɚ ɝɑ 
əɌɎɚɐɔ, ɐɌ ɳɑɐɔəɚ Ƚɟɐ ɘɚɒɑ ɡɌɜɘɚəɔ-
ɓɚɎɌɞɔ ɚɎɑ Ɏɜɔɳɑɐəɚɝɞɔ ɔ ɐɌ ɝɑ ɚɛɜɑ-
ɐɔɳɑɗɔ ɓɌ Ɏɔɤɟ ɛɜɌɎɟ əɚɜɘɟ ɟəɟɞɌɜ 
ȿɝɞɌɎɌ ɖɚɳɌ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɟ  Ɍɗɔəɑɳɔ 1. 
ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ȿ ɔɓɗɌɏɌɵɟ ɳɑ ɐɌɴɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ 
ɛɚɝɞɚɳɔ ɳɌɝəɌ ɜɌɓɗɔɖɌ ɔɓɘɑɭɟ ɜɑɐɚɎə-
ɚɏ ɔ ɟɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɝɞɎɌ, ɐɌ ɳɑ ɞɌ ɜɌɓɗɔɖɌ 
ɳɌɝəɚ ɛɜɚɎɑɐɑəɌ ɟ ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ Ƚɜɛɝɖɚɳ 
ɔ əɌ əɔɎɚɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍ ȿɝ-
ɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɳɑ ɳɌɝ-
əɚ əɌɏɗɌɝɔɚ, ɐɌ ɛɜɌɖɝɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɛɜɚɎɚ-
ɐɔ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɞɚɏ ɝɟɐɌ ɘɚɜɌ ɐɌ ɍɟɐɑ 
ɔɘɛɑɜɌɞɔɎ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ 
ɟɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɒɑɗɔ ɡɌɜɘɚəɔɓɌɢɔɳɌ ɛɜɌ-
Ɏəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȹɌ 
ɖɜɌɳɟ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ ɐɌ ɟɝɞɌɎəɚ ɝɟɐɝɞɎɚ 
ɞɜɑɍɌ ɐɌ ɍɟɐɑ əɌ ɔɐɑəɞɔɣɌə əɌɣɔə 
ɞɜɑɞɔɜɌəɚ,  ɓɌɞɔɘ ɣɗɌə 6. ȱɎɜɚɛɝɖɑ 
ɖɚəɎɑəɢɔɳɑ ɚ ɓɌɤɞɔɞɔ ɴɟɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ 
ɔ ɚɝəɚɎəɔɡ ɝɗɚɍɚɐɌ ɖɚɳɔ ɓɌɡɞɔɳɑɎɌ əɌ-
ɳɎɔɤɔ ɝɞɑɛɑə əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɛɜɌɎɚɝɟ-
ɭɌ, ɓɌɞɔɘ ɝɗɔɳɑɐ ɝɞɌəɐɌɜɐɌ ɖɚɳɑ ɛɜɚ-
ɛɔɝɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɔ əɌ ɖɜɌɳɟ, ɐɌ ɝɑ ɘɚɜɌɘɚ ɚɛɜɑɐɔ-
ɳɑɗɔɞɔ ɓɌ Ɍɗɔəɑɳɟ 1. ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɌ  
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əɌɗɌɒɑ ɐɌ Ƚɟɐ ɛɜɑɟɓɘɑ ɟɝɞɌɎəɟ Ɍɟ-
ɞɚəɚɘɔɳɟ ɔ ɐɌ ɍɟɐɑ ɓɌɤɞɔɶɑə ɝɌɘɔɘ 
ȿɝɞɌɎɚɘ, ȻɜɑɌɘɍɟɗɚɘ ɔ  ɞɚ ɝɎɑ ɐɚ ɘɚ-
ɘɑəɞɌ ɐɚɖ ȭɚɝəɌ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɑ əɔɎɚ ɐɜɟɏɔɡ ɜɌɓɎɔɳɑəɔɡ ɐɑ-
ɘɚɖɜɌɞɝɖɔɡ ɐɜɒɌɎɌ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ 
ɝɘɌɞɜɌɘɚ ɐɌ ɳɑ ɣɗɌə 2. ɝɞɌɎ 1. ɌɗɔəɑɳɌ 
ɔ) ɳ) ɔ ɖ) ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɟ 
ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ Ɍɗɔəɑɳɚɘ 1. ȻɜɑɌɘɍɟ-
ɗɑ. 
 
5.  ȼɑɗɑɎɌəɞəɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ 

 
1. ȿȽȾȬȮ ȭȺȽȹȱ ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ 

 
ɃɗɌə VI . 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 

 
1.   ȽɌɝɞɌɎ  
 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɐɑɎɑɞ ɣɗɌəɚɎɌ. 
 

a) Ƀɑɞɔɜɔ ɣɗɌəɌ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎ-
əɔɣɖɔ ɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, Ɍ ɐɎɌ 
ɣɗɌəɌ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
Ƚɜɛɝɖɑ. ȻɜɑɚɝɞɌɗɌ ɞɜɔ ɣɗɌəɌ 
ɍɔɜɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȱɎɜɚɛɝɖɚɏ 
ɝɟɐɌ ɓɌ ɴɟɐɝɖɌ ɛɜɌɎɌ əɌɖɚə  
ɖɚəɝɟɗɞɌɢɔɳɑ ɝɌ Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɤ-
ɞɎɚɘ.  

       ɍ)  Ƚɟɐɔɳɑ ɶɑ ɍɔɞɔ ɔɝɞɌɖəɟɞɔ ɛɜɌ- 
Ɏəɔɢɔ Ɏɔɝɚɖɚɏ ɘɚɜɌɗəɚɏ ɟɏɗ-
ɑɐɌ. ȽɎɌɖɚ ɖɚ ɟɐɚɎɚɴɌɎɌ ɞɌɖɎɚɳ 
ɖɎɌɗɔɠɔɖɌɢɔɳɔ ɔ ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ 
ɏɗɌɝɌ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ  ɔɘɑəɚɎɌə ɓɌ 
ɝɟɐɔɳɟ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. Ƚɟɐɔɳɑ  
ɖɚɳɑ ɍɔɜɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ  ȱɎɜɚɛɝ-
ɖɚɏ ɝɟɐɌ  ɓɌ ɴɟɐɝɖɌ ɛɜɌɎɌ əɑ 
ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɐɜɒɌɎɴɌəɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔɗɔ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑ ɝɟ-
ɝɳɑɐəɑ ɐɜɒɌɎɑ. 

       ɢ)  ȸɌəɐɌɞ ɝɟɐɔɳɑ ɔɘɑəɚɎɌəɔɡ ɟ  
ɛɜɎɚɘ ɝɌɓɔɎɟ ɍɔɶɑ ɛɑɞ ɏɚɐɔəɌ,  
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ɔɓɟɓɑɎ Ɍɖɚ ɛɚɐəɑɝɟ ɚɝɞɌɎɖɟ 
ɔɗɔ ɍɟɐɟ ɝ ɜɌɓɗɚɏɚɘ ɜɌɓɜɔɳɑɤ-
ɑəɔ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɖɚəɝɑəɓɟɝɌ ɚɝɞɌ-
ɗɔɡ ɝɟɐɔɳɌ. Ƚɟɐɔɳɑ ɖɚɳɑ ɝɟ ɔɘɑ-
əɚɎɌəɔ ɟ ɛɜɎɚɘ ɝɌɓɔɎɟ əɑ ɘɚɏɟ 
ɍɔɞɔ ɜɑɔɘɑəɚɎɌəɔ. Ƚɟɐɔɳɑ ɖɚɳɑ 
ɶɑ ɍɔɞɔ ɔɘɑəɚɎɌəɔ əɌɖɚə ɛɜɎ-
ɚɏ ɝɌɓɔɎɌ ɝɗɟɒɔɞ ɶɑ ɐɚ əɌɎɜɤɑ-
əɔɡ 70 ɏɚɐɔəɌ ɒɔɎɚɞɌ, ɔɓɟɓɑɎ 
Ɍɖɚ ɛɚɐəɑɝɟ ɚɝɞɌɎɖɟ ɔɗɔ  ɍɟɐɟ  
ɝɌ ɜɌɓɗɚɏɚɘ ɜɌɓɜɔɳɑɤɑəɔ əɌ 
ɚɝəɚɎɟ ɖɚəɝɑəɓɟɝɌ ɚɝɞɌɗɔɡ ɝɟ-
ɐɔɳɌ. 

        ɐ) ȳɌ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɍɟɐɟ Ɏɜ- 
ɤɔɗɌ əɌɖɚə ɔɝɞɑɖɌ ɛɑɜɔɚɐɌ ɚɐ 
ɛɑɞ ɏɚɐɔəɌ ɚɐ  ɛɜɎɔɡ ɔɘɑəɚɎɌ-
ɵɌ, ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɝɖɟɛɤɞɔəɌ ɘɚ-
ɒɑ ɓɌɖɚəɚɘ ɛɜɑɐɎɔɐɳɑɞɔ ɐɜɟɏɌ-
ɣɔɳɔ əɌɣɔə ɔɓɍɚɜɌ ɞɜɚɳɑ ɝɟɐɔɳɌ  
ɖɚɳɑ ɍɔɜɌ Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȱɎɜɚɛ-
ɝɖɚɏ ɝɟɐɌ ɓɌ ɴɟɐɝɖɌ ɛɜɌɎɌ. 

 
2.  Ȼɜɚɢɑɐɟɜɑ 
 

a) ȮɑɶɔəɌ ɝɎɔɡ ɣɗɌəɚɎɌ ɝɟɐɌ ɝɌɣ-
ɔɵɌɎɌ ɖɎɚɜɟɘ. 

      ɍ)   Ƚɟɐ ɶɑ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɝɎɔɡ 
ɣɗɌəɚɎɌ, ɟɝɎɚɳɔɞɔ ɝɎɚɳ ɛɚɝɗɚɎə-
ɔɖ ɚ ɜɌɐɟ. Ƚɟɐ ɶɑ Ɏɚɐɔɞɔ ɳɌɎəɑ 
ɜɌɝɛɜɌɎɑ, Ɍ ɝɎɚɳɑ ɚɐɗɟɖɑ ɶɑ ɳɌɎ-
əɚ ɚɍɜɌɓɗɌɏɌɞɔ ɔ ɚɍɳɌɎɴɔɎɌɞɔ. 

  
3.  ȥɟɜɔɝɐɔɖɢɔɳɌ 
 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɶɑ ɛɚɐɜɒɌɎɌɞɔ ɚɎ-
Ɍɳ ȿɝɞɌɎ. 
 

a) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɳɑ ɳɑɐɔəɔ əɌɐɗɑɒ-
Ɍə ɐɌ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɘ ɝɛ-
ɚɜɟ ɖɚɳɔ ɝɑ ɳɌɎɴɌ ɛɚ ɚɎɚɘ ȿɝɞɌ-
Ɏɟ ɔɓɘɑɭɟ ɐɎɌ ɑəɞɔɞɑɞɌ, ɔɗɔ 
ɔɓɘɑɭɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ 
ɳɑɐəɚɏ ɔɗɔ ɚɍɌ ɑəɞɔɞɑɞɌ, ɞɑ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ- 
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ Ɍɗɔ əɑ  
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ɚɏɜɌəɔɣɌɎɌɳɟɶɔ ɝɑ əɌ ɞɚ: 
 

- ȰɌ ɗɔ ɳɑ ɚɐɗɟɖɌ ɑəɞɔɞɑɞɌ ɐɌ ɟɝ-
ɛɚɝɞɌɎɔ ɛɚɝɑɍɌə ɛɌɜɌɗɑɗɌə ɚɐ-
əɚɝ ɝɌ ɝɟɝɳɑɐəɚɘ ɐɜɒɌɎɚɘ ɟ  ɝɖ-
ɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ȿɝɞɌɎɚɘ, ɟɖɴɟɣɟ-
ɳɟɶɔ ɔ ɚɐɜɑɐɍɑ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ 
əɌ ɝɟɎɑɜɑəɔɞɑɞ ɔ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌ-
ɗəɔ ɔəɞɑɏɜɔɞɑɞ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ. 

- ȰɌ ɗɔ ɳɑ ɍɔɗɚ ɖɚɳɌ ɚɐɜɑɐɍɌ ɟɝ-
ɞɌɎɌ ɔɗɔ ɓɌɖɚəɌ ɳɑɐəɚɏ ɑəɞɔɞɑ-
ɞɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ȿɝɞɌɎɚɘ. 

     ɍ) 
     ɢ)  
 
   4.  Ⱥɐɗɟɖɑ 
 
 Ⱥɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɟ ɖɚəɌ-
ɣəɑ ɔ ɚɍaɎɑɓɟɳɟɶɑ.  
 
2. ȿȽȾȬȮ ɀȱȰȱȼȬɂȴȥȱ ȭȺȽȹȱ 

ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ 
            

ȿɎɳɑɜɑəɔ ɐɌ ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ ɔəɝɞ-
ɔɞɟɢɔɳɑ ɓɌɝəɚɎɌəɑ əɌ ɛɚɤɞɔɎɌɵɟ ɴɟ-
ɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚɍɚɐɌ əɌɳɍɚɴɑ ɝɞɎɌɜ-
Ɍɳɟ ɝɖɗɌɐ ɔɓɘɑɭɟ ɝɎɚɳɔɡ ɓɌɳɑɐəɔɢɌ,  

ȺɐɍɔɳɌɳɟɶɔ əɌɝɔɴɑ ɜɌɞɌ,  
ȿ ɒɑɴɔ ɐɌ ɛɜɔɐɚəɑɝɟ ɟəɌɛɜɑ-

ɭɑɵɟ ɘɔɜɌ,  
ȿ ɒɑɴɔ ɐɌ ɛɜɚɘɔɣɟ ɝɗɚɍɚɐɟ 

ɛɚɳɑɐɔəɢɌ ɔ ɜɌɓɎɔɳɌɳɟ ɝɗɚɍɚɐəɚ ɞɜɒɔ-
ɤɞɑ,  

Ȯɚɭɑəɔ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ȻɚɎɑɴɑ 
ȿɳɑɐɔɵɑəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ȿəɔɎɑɜɓɌɗəɑ ɐɑ-
ɖɗɌɜɌɢɔɳɑ ɚ ɴɟɐɝɖɔɘ ɛɜɌɎɔɘɌ, ɔ Ⱥɛ-
ɤɞɔɘ ɚɖɎɔɜəɔɘ ɝɛɚɜɌɓɟɘɚɘ ɚ ɘɔɜɟ ɟ 
ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɖɌɚ ɔ ɵɑɏɚɎɔɘ 
ɌəɑɖɝɔɘɌ (Ⱥɛɤɞɔ ɚɖɎɔɜəɔ ɝɛɚɜɌɓɟɘ),  

ȭɚɤɵɌɢɔ, ɁɜɎɌɞɔ ɔ Ƚɜɍɔ, ɖɌɚ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔ əɌɜɚɐɔ, ɓɌɳɑɐəɚ ɝɌ ɚɝ-
ɞɌɗɔɘɌ, ɔ ɏɜɌɭɌəɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ  
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɚɳɌ ɳɑ ɝɌɝɞɌɎəɔ ɐɔɚ 
ɝɟɎɑɜɑəɑ ɐɜɒɌɎɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ- 
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əɑ, ɚɐɗɟɣəɔ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌɳɟ ɛɟəɟ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɟ ɜɌɎəɚɛɜɌɎəɚɝɞ, ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ 
ɚɐəɚɝɑ ɔ əɌɳɎɔɤɑ ɝɞɌəɐɌɜɐɑ ɴɟɐɝɖɔɡ 
ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚɍɚɐɌ, ɚɎɔɘ ɐɚəɚɝɑ ȿɝɞɌɎ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 
IV.ɂ. 1. ȽɟɐɝɖɌ ɎɗɌɝɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 

 
1. Ⱥɛɤɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɚ ɝɟɐɚɎɔɘɌ 
 

ɃɗɌə 1. 
 

(1) Ƚɟɐɝɖɟ ɠɟəɖɢɔɳɟ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
Ɏɜɤɑ ɝɟɐɚɎɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌɎɑɐɑəɔ 
ɟ ɛɌɜɌɏɜɌɠɟ 2. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɖɌəɞɚ-
əɌɗəɔ ɝɟɐɚɎɔ əɌɎɑɐɑəɔ ɟ ɣɗɌəɟ 
V.11. ɔ ɚɛɤɞɔəɝɖɔ ɝɟɐɚɎɔ əɌɎɑɐɑ-
əɔ ɟ ɣɗɌəɟ VI.7. 

(2) ȽɟɐɚɎɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɝɟ: 
 

a) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ, 
      ɍ)   ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ 
 

ɃɗɌə 2. 
 
 ȽɎɔ ɚɜɏɌəɔ ɎɗɌɝɞɔ ɔɓɎɜɤɌɎɌɞ 
ɶɑ ɔ ɛɚɘɌɏɌɞɔ ɟ ɔɓɎɜɤɌɎɌɵɟ ɛɜɑɝɟɐɌ 
ɔ ɜɳɑɤɑɵɌ ɝɎɔɡ ɝɟɐɚɎɌ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɟ 
ɚɎɚɘ ɟɝɞɌɎɟ. 
 

ɃɗɌə 4. 
 
(1) ȽɟɐɝɖɌ ɎɗɌɝɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɝɌɘɚɝɞɌ-
ɗəɌ ɳɑ ɔ əɑɓɌɎɔɝəɌ. 

(2) ȽɟɐɚɎɔ ɶɑ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ ɳɑɐəɌɖ ɛɚɗɚ-
ɒɌɳ ɝɎɔɘ ɝɞɜɌəɌɘɌ ɟ ɝɟɐɝɖɔɘ ɛɚɝɞ-
ɟɛɢɔɘɌ. 

(3) ȽɟɐɝɖɌ ɎɗɌɝɞ ɳɑ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɌ ɔ əɑɓɌ-
ɎɔɝəɌ ɚɐ ɔɓɎɜɤəɑ ɔ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɑ 
ɎɗɌɝɞɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 

 
ȬɘɌəɐɘɌə LX 

ɃɗɌə IV.ɂ.7., ɘɔɳɑɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌɝɔ: 
 
 ă1. ȻɗɌɞɌ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɝɟɐ- 
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ɔɳɔ əɑ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɟɘɌɵɑəɔ ɓɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ 
ɎɜɤɑɵɌ ɝɟɐɔɳɝɖɑ ɠɟəɖɢɔɳɑ, ɚɝɔɘ ɖɌɚ 
ɛɚɝɴɑɐɔɢɌ ɐɔɝɢɔɛɗɔəɝɖɚɏ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ. 
          ȻɗɌɞɌ ɔ ɐɜɟɏɔ ɟɝɗɚɎɔ ɚɍɌɎɴɌɵɌ 
ɠɟəɖɢɔɳɑ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɔ ɔɘɟəɔɞɑɞ, ɓɌ 
ɝɎɑ ɝɟɐɔɳɑ ɝɟɐɚɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟɞɎɜɭɟɳɟ 
ɝɑ ɓɌɖɚəɚɘò. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVIII 
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ  
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 
(2) ȿ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɖɌ-
ɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɜɑɘɌ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɟɝɞɌɎɚɘ. ȺɎɚ 
Ȯɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ 
ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜ-
ɚɐɌ, ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ ɐɚɘ ɔ 
Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ. 

 
 
ȺȰȷȿȶȬ Ⱥ ȺȼȯȬȹȴȳȬɂȴȥȴ 
ȿȽȾȬȮȹȺȯ ȽȿȰȬ ɀȱȰȱȼȬɂȴȥȱ 

ȭȺȽȹȱ 
ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ 

(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, 
ɍɜ.: 68/10) 

 
ɃɗɌə 4. 

 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɝɎɚɳɟ 

ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɟ ɔ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ 
əɌ ɛɜɔəɢɔɛɟ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝəɚ-
ɝɞɔ, ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɏɗɑɐɌ ɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɘ ɟɞɎɜ-
ɭɔɎɌɵɟ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɍɟɹɑɞɝɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞ-
ɌɎɌ ɟ ɞɑɖɟɶɚɳ ɏɚɐɔəɔ, ɛɚɞɜɑɍəɔɘ ɓɌ  
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ɔɓɎɜɤɌɎɌɵɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɖɚɳɔ ɐɚɝɞɌɎɴɌ ȮɗɌɐɔ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɟ 
ɢɔɴɟ ɟɖɴɟɣɔɎɌɵɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɍɟɹɑɞɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟ ɍɟɹɑɞ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ɃɗɌə 7. 
 

ȼɌɐ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ɚɍɌɎɴɌ ɝɑ ɟ ɝɞɌɗəɔɘ ɔ ɛɚɎɜɑɘɑəɔɘ 
ɖɚɘɔɝɔɳɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɜɌɐəɔɘ ɞɔɳɑ-
ɗɔɘɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ.   
 

ɃɗɌə 30. 
 

ȸɌɞɑɜɔɳɌɗəɚ ɔ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚ 
ɛɚɝɗɚɎɌɵɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
Ɏɜɤɔɞ ɶɑ ɝɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɐ-
ɗɟɖɌɘɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ.  
 
 
ȳȬȶȺȹ Ⱥ ȻȷȬȾȬȸȬ ȴ Ȱȼȿȯȴȸ  
ȹȬȶȹȬȰȬȸȬ ȽȿȰȴȥȬ ȴ 

ȾȿȲȴȷȬɂȬ ȿ ɀȱȰȱȼȬɂȴȥȴ 
ȭȺȽȹȱ ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ 

(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, 
ɍɜ.: 72/05, 22/09 ɔ 55/13) 

 

ɃɗɌə 1. 
ȺɖɎɔɜ ȳɌɖɚəɌ 

 

 ȺɎɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɟɞɎɜɭɟɳɟ ɝɑ ɛɗɌ-
ɞɑ, əɌɖəɌɐɑ ɔ ɐɜɟɏɌ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɌ ɛɜɌ-
ɎɌ ɝɟɐɔɳɌ, ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɔ ɝɞɜɟɣəɔɡ ɝɌɜɌɐ-
əɔɖɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ. 
 
           II. ȻɗɌɞɑ ɔ əɌɖəɌɐɑ ɔ ɐɜɟɏɌ 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɌ ɛɜɌɎɌ 
 

ɃɗɌə 2. 
ȺɝəɚɎəɌ ɘɳɑɝɑɣəɌ ɛɗɌɞɌ  ɝɟɐɔɳɌ 

 
ȺɝəɚɎəɌ  ɘɳɑɝɑɣəɌ ɛɗɌɞɌ ɝɟɐɔɳɌ  
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ɔɓəɚɝɔ: 
 

a) ȳɌ ɝɟɐɔɳɑ ɚɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɝɟɐɚɎɌ: 
2.400 ȶȸ. 

      ɍ)   ȳɌ ɤɑɠɚɎɑ ɚɐɳɑɴɑɵɌ ɚɛɤɞɔəɝ- 
             ɖɔɡ ɝɟɐɚɎɌ: 2.600 ȶȸ. 
      ɢ)   ȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɑ ɚɝəɚɎəɔɡ ɝɟɐ- 
             ɚɎɌ: 2.800 ȶȸ.  
      ɐ)   ȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɚɛɤɞɔəɝɖɔɡ  
             ɝɟɐɚɎɌ ɝɌ 30 ɔɗɔ Ɏɔɤɑ ɝɟɐɔɳɌ:  
             3.200 ȶȸ. 
      ɑ)   ȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɑ ɚɛɤɞɔəɝɖɔɡ  

ɝɟɐɚɎɌ ɝɌ 60 ɔɗɔ Ɏɔɤɑ ɝɟɐɔɳɌ: 
3.600 ȶȸ. 

     ɠ)   ȳɌ ɝɟɐɔɳɟ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ:  
             3.000 ȶȸ. 
      ɏ)   ȳɌ ɤɑɠɚɎɑ ɚɐɳɑɴɑɵɌ  ɖɌəɞɚəɌɗ- 
            əɔɡ ɝɟɐɚɎɌ: 3.200 ȶȸ. 
      ɡ)   ȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɑ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ  
             ɝɟɐɚɎɌ: 3.400 ȶȸ. 
      ɔ)   ȳɌ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑ-  

ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ 
Ȯɜ-ɡɚɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ: 3.800 ȶȸ 

       ɳ)   ȳɌ ɤɑɠɚɎɑ ɚɐɳɑɴɑɵɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ  
             ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ- 

ɑɏɚɎɔəɑ ɔ ȮɜɡɚɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ: 
4.000 ȶȸ. 

        ɖ)  ȳɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ ɔ  ȮɜɡɚɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ: 
4.400 ȶȸ.   

 
 

ȻȼȬȮȴȷȬ ȿȽȾȬȮȹȺȯ ȽȿȰȬ 
ȭȺȽȹȱ ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ                                         

(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁ, ɍɜɚɳ: 94/14) 
 

ɃɗɌə 3. 
(ȽɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ ɜɌɐ) 

 
(1) ȽɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɑ  
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ɚɝɔɏɟɜɌɎɌɳɟ ɟ ɍɟɹɑɞɟ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

(2) ȿɛɚɞɜɑɍɌ ɚɐɚɍɜɑəɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ  ɝɑ 
ɟɜɑɭɟɳɑ ɔəɞɑɜəɔɘ Ɍɖɞɚɘ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ. 

(3) ȯɑəɑɜɌɗəɔ ɝɑɖɜɑɞɌɜ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɛɜɔɛɜɑɘɌ əɌɢɜɞ ɍɟɹɑɞɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɔ, əɌɖɚə ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɛɜɚɎɑɐɑ-
əɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɛɜɌɎɔɗɔɘɌ, 
ɐɚɝɞɌɎɴɌ ɏɌ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɟ əɌɐɗɑ-
ɒəɚɘ ɓɌ ɛɜɔɛɜɑɘɌɵɑ ɍɟɹɑɞɌ ɔəɝ-
ɞɔɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

(4) ȸɔəɔɝɞɌɜ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɘɔəɔɝɞɌɜɝɞ-
ɎɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (3) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɴɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑəɚ ɘɔɤ-
ɴɑɵɑ ɚ əɌɢɜɞɟ ɍɟɹɑɞɌ. 

(5) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ, əɌɖɚə ɤɞɚ ɛɜɑɞɡɚɐ-
əɚ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɚ ɘɔɤɴɑɵɑ ɜɌɓɘɚɞ-
ɜɔ əɌɐɗɑɒəɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ, ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɍɟɹɑɞɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 

(6) Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ ɍɟɹɑɞɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɑ 
ɐɚɝɞɌɎɴɌ ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɤɞɎɟ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɜɌɐɔ ɟɎɜɤɞɌɎɌɵɌ ɟ 
ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɍɟɹɑɞɌ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

(7) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ ɜɌɝɛɚɜɑ-
ɭɟɳɑ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɚɐɚɍɜɑəɌ ɔɓ ɍɟɹɑɞɌ 
ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ ɏɚɐɔɤɵɔɘ ɍɟ-
ɹɑɞɚɘ. 

 
ȳȬȶȺȹ  Ⱥ ȮȴȽȺȶȺȸ ȽȿȰȽȶȺȸ ȴ 
ȾȿȲȴȷȬɃȶȺȸ ȮȴȥȱȨȿ ȭȺȽȹȱ  

ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ  
(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò,  
ɍɜ.: 25/04, 93/05,14/07 ɔ 15/08) 

 

ȻɚɏɗɌɎɴɑ III 
ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɚɎɗɌɤɶɑɵɌ 

 

ɃɗɌə 17. 
ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞ 

 

Ȯɔɳɑɶɑ ɔɘɌ ɝɴɑɐɑɶɑ əɌɐɗɑɒəɚ- 
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ɝɞɔ:  
 

(1) ɔɘɑəɟɳɑ ɝɟɐɔɳɑ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐəɔɖɑ ɝɟɐɚɎɌ, ɝɟɐɔɳɑ ɛɚɜɚɞəɔɖɑ 
ɔ ɐɚɐɌɞəɑ ɝɟɐɔɳɑ ɟ ɝɎɑ ɝɟɐɚɎɑ əɌ 
ɐɜɒɌɎəɚɘ, ɑəɞɔɞɑɞɝɖɚɘ, ɖɌəɞɚəɌɗ-
əɚɘ, ɚɖɜɟɒəɚɘ, ɚɝəɚɎəɚɘ ɔ ɚɛɤɞ-
ɔəɝɖɚɘ əɔɎɚɟ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɔ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ȭɜɣɖɚ Ȱɔɝɞɜɔɖɞ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɝɌ ɔɓɟɓɑɞɖɚɘ 
ɟɝɞɌɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɑəɞɔɞɑɞɌ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ; 

(3) ɐɌɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ əɌɐɗɑɒəɔɘ ɚɜɏɌə-
ɔɘɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɵɔɡɚɎɔɘ ɛɜɑɐɗɌɏɌ-
ɵɑɘ ɔ ɔɓɍɚɜɚɘ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ ɔɘɑəɚɎɌɵɑɘ 
ɝɟɐɔɳɌ ɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. Ȼɜɔɗɔɖɚɘ 
ɔɓɎɜɤɌɎɌɵɌ ɝɎɚɳɔɡ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɝɞɌɎɌ Ȯɔɳɑɶɑ, ɛɜɔɳɑ ɐɌɎɌɵɌ 
ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ, ɞɜɌɒɔ ɛɔɝɘɑəɚ ɘɔɤ-
ɴɑɵɑ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɟɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ;  

(15) ɐɌɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ, ɛɜɑɘɌ ɎɗɌɝɞɔɞ-
ɚɳ ɚɢɳɑəɔ, ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɏɚɐɔɤɵɔɘ ɍɟ-
ɹɑɞɚɘ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɔɘ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɐɜ-
ɒɌɎəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɔ/ ɔɗɔ ɎɗɌɐɌ ɓɌ ɝɟ-
ɐɚɎɑ ɔ ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɌ; 

(18) ɓɌɗɌɒɑ ɝɑ ɓɌ ɌɐɑɖɎɌɞəɚ ɔ ɖɚəɞ-
ɔəɟɔɜɌəɚ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɑ ɝɟɐɚɎɌ ɔ 
ɞɟɒɔɗɌɤɞɌɎɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɔ;   

 
ɃɗɌə 18. 

ȽɟɐɚɎɔ ɔ ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɌ 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɔɘɌ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ əɌɎɑɐ-
ɑəɑ ɟ ɣɗɌəɟ 17. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɟ ɚɐəɚɝɟ 
əɌ ɛɜɌɎɚɝɟɭɑ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ 
ɤɞɚ ɚɍɟɡɎɌɞɌ ɝɴɑɐɑɶɑ ɝɟɐɚɎɑ ɔ ɞɟɒɔ-
ɗɌɤɞɎɌ:  
 

a) Ƚɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ;  
     (ɍ)   ȾɟɒɔɗɌɤɞɎɚ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ- 

       Ɏɔəɑ;  
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     (ɢ)   ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ  

ɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɔɝɖɴɟɣɔɎɚ 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗɌəɌ 
17.(3) ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ;  

(ɐ) ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ  
ɔ ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ; 

 (ɑ) Ⱥɖɜɟɒəɑ ɔ ɚɝəɚɎəɑ ɝɟɐɚɎɑ ɟ  
       ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ Ƚɜɛɝɖɚɳ;  
(ɠ) ȶɌəɞɚəɌɗəɑ ɔ ɚɛɤɞɔəɝɖɑ ɝɟ- 
ɐɚɎɑ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ;  

(ɏ) ȼɑɛɟɍɗɔɣɖɚ ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɚ ȼɑɛɟ- 
ɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ ɔ ɀɑɐɑɜɌɗəɚ ɞɟ-
ɒɔɗɌɤɞɎɚ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ;  

(ɡ) ȺɖɜɟɒəɌ ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɌ ɟ ȼɑɛɟɍ- 
ɗɔɢɔ Ƚɜɛɝɖɚɳ ɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɌ ɞɟ-
ɒɔɗɌɤɞɎɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ;  

(ɔ) ȬɛɑɗɌɢɔɚəɔ ɝɟɐ ȭɜɣɖɚ Ȱɔɝɞ- 
ɜɔɖɞɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ȺɝəɚɎəɔ ɝɟɐ ȭɜɣɖɚ ȰɔɝɞɜɔɖɞɌ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ Ⱦɟɒɔ-
ɗɌɤɞɎɚ ȭɜɣɖɚ ȰɔɝɞɜɔɖɞɌ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ɃɗɌə 19. 

 
 
ȿȽȾȬȮ ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ȽȼȻȽȶȱ 

 
IX ȿȽȾȬȮȹȴ ȽȿȰ 

ɃɗɌə 115. 
 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ: 
 

1. ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɓɌɖɚəɌ, 
ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ ɔ ɚɛɤɞɔɡ Ɍɖ-
ɌɞɌ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ;  

2. ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɛɜɚɛɔ-
ɝɌ ɔ ɚɛɤɞɔɡ ɌɖɌɞɌ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ;  

3. ɜɳɑɤɌɎɌ ɝɟɖɚɍ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɚɜɏɌəɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɑ, ɔɓɎ-
ɜɤəɑ ɔ ɝɟɐɝɖɑ  ɎɗɌɝɞɔ;  
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4. ɜɳɑɤɌɎɌ ɝɟɖɚɍ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɚɜɏɌəɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ, ɏɜɌɐɌ 
ɔ ɚɛɤɞɔəɑ ;  

5. ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɛɜɚɏɜɌ-
ɘɌ, ɝɞɌɞɟɞɌ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɚɛɤɞɔɡ 
ɌɖɌɞɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔ-
ɳɌ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌɖɚəɚɘ.  

 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɛɜɌɞɔ ɛɚɳɌɎɑ ɚɐ 

ɔəɞɑɜɑɝɌ ɓɌ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ 
ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ, ɚɍɌɎɳɑɤɞɌɎɌ əɌɳɎɔɤɑ ɟɝ-
ɞɌɎəɑ ɚɜɏɌəɑ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɚ ɝɞɌɵɟ ɔ ɛɜ-
ɚɍɗɑɘɔɘɌ ɟ ɞɚɳ ɚɍɗɌɝɞɔ ɔ ɐɌɳɑ ɔɘ ɘɔ-
ɤɴɑɵɌ ɔ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ ɓɌ ɐɚəɚɤɑɵɑ ɓɌ-
ɖɚəɌ ɔ ɛɜɑɐɟɓɔɘɌɵɑ ɐɜɟɏɔɡ ɘɳɑɜɌ ɜɌ-
ɐɔ ɚɍɑɓɍɳɑɭɑɵɌ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔ-
ɞɚɝɞɔ ɔ ɓɌɤɞɔɞɑ ɝɗɚɍɚɐɌ ɔ ɛɜɌɎɌ ɏɜɌ-
ɭɌəɌ, ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɔ ɓɌɳɑɐəɔɢɌ. ȿɝɞɌ-
Ɏəɔ ɝɟɐ ɘɚɒɑ ɚɢɳɑɵɔɎɌɞɔ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ 
ɓɌɖɚəɌ ɔ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔ ɚɛɤɞɔɡ ɌɖɌɞɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɛɜɑɝɞɌɗɔ 
ɐɌ ɎɌɒɑ, Ɍɖɚ ɚɐ ɛɜɑɝɞɌəɖɌ ɎɌɒɑɵɌ ɐɚ 
ɛɚɖɜɑɞɌɵɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ əɔɳɑ ɛɜɚɞɑɖɗɚ 
Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɏɚɐɔəɑ.  
  
  ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ: 
  
         1) ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɓɌɖ-
ɚəɌ, ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ ɔ ɚɛɤɞɔɡ ɌɖɌɞɌ 
ȹɌɜɚɐəɑ ɝɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȿɝ-
ɞɌɎɌ ɚ ɓɌɤɞɔɞɔ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ.        

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɛɔɞɌ-
ɵɔɘɌ ɔɘɟəɔɞɑɞɌ, ɖɚɳɌ ɛɜɚɔɝɞɔɣɟ ɔɓ 
ɓɌɖɚəɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɑ ɔɘɟəɔɞɑɞ ɟ 
ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ Ƚɜɛɝɖɚɳ. 
 

ɃɗɌə 116. 
ȽɌɝɞɌɎ ȽɟɐɌ 

 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɘɌ ɝɑɐɌɘ ɝɟɐɔɳɌ. 
 Ƚɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɑ ɍɔɜɌɳɟ 
əɌ ɚɝɌɘ ɏɚɐɔəɌ ɔ əɑ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɛɚəɚ-
Ɏɚ ɍɔɜɌəɔ. 
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 ȴɝɞɚ ɗɔɢɑ əɑ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ ɐɎɌɛ-
ɟɞ ɍɔɜɌəɚ əɌ ɠɟəɖɢɔɳɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ 
ɔɘɌ ɘɌɖɝɔɘɌɗəɚ ɐɑɎɑɞ ɣɗɌəɚɎɌ. 
 Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛ-
ɝɖɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ ɖɌɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ 
ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟ ɛɜɚɢ-
ɑɐɟɜɔ ɚɛɔɝɌəɚɳ ɟ ȬɘɌəɐɘɌəɟ LXXXII. 
ȺɎɚ Ɏɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ 
ɝɟ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 
 Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. Ƚɟɐɔɳɑ 
ɍɔɜɌ ȹɌɜɚɐəɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
Ƚɜɛɝɖɑ ɔ Ȯɔɳɑɶɑ əɌɜɚɐɌ. 
 

ɃɗɌə 117. 
ȳɌɍɜɌəɌ ɚɍɌɎɴɌɵɌ ɐɜɟɏɑ ɠɟəɖɢɔɳɑ 

 
 ȽɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ əɑ ɘɚɒɑ 
Ɏɜɤɔɞɔ əɔɖɌɖɎɟ ɐɜɟɏɟ ɳɌɎəɟ ɠɟəɖɢɔ-
ɳɟ. 
 Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɔ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɟɒɔɎɌɳɟ ɔɘɟəɔɞɑɞ ɖɌɚ ɔ əɌɜɚɐəɔ 
ɛɚɝɗɌəɔɢɔ. Ⱥ ɔɘɟəɔɞɑɞɟ ɚɐɗɟɣɟɳɟ ȿɝ-
ɞɌɎəɔ ɝɟɐ. 
 

ɃɗɌə 119. 
ȴɓɎɜɤɑɵɑ ɚɐɗɟɖɌ 

 
 Ⱥɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɟ ɚɛɤ-
ɞɑ ɚɍɌɎɑɓəɑ ɔ ɔɓɎɜɤɑəɑ əɌ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɔ 
ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ. 
 ȴɓɎɜɤɑɵɑ ɚɐɗɟɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌɎɌ ȮɗɌɐɌ. 

 
ɃɗɌə 120. 

ȻɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ 
 
 ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ɟɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐ-
ɚɘ, ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɵɑɏɚɎɔɡ ɚɐɗɟɖɌ ɔ  
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ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɵɑɏɚɎɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɑ ɔ 
ɜɌɐɌ ɟɜɑɭɟɳɟ ɝɑ ɓɌɖɚəɚɘ. 
 ȽɎɌɖɚ ɘɚɒɑ ɐɌɞɔ ɔəɔɢɔɳɌɞɔɎɟ 
ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɚɢɳɑɵɔɎɌɵɑ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ. 
 ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐ-
ɚɘ ɘɚɏɟ, ɍɑɓ ɚɏɜɌəɔɣɑɵɌ, ɛɚɖɜɑəɟɞɔ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ, ȹɌɜɚɐəɌ ɝɖɟ-
ɛɤɞɔəɌ ɔ ȮɗɌɐɌ, Ɍ ɚɝɞɌɗɔ ɚɜɏɌəɔ, ɚɜ-
ɏɌəɔɓɌɢɔɳɑ ɔ ɓɌɳɑɐəɔɢɑ ɛɚɐ ɟɝɗɚɎɔɘɌ 
ɟɞɎɜɭɑəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɘɚɒɑ ɔ ɝɌɘ ɛɚɖɜɑ-
əɟɞɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɓɌ ɚɢɳɑɵɔɎɌɵɑ ɟɝɞɌɎə-
ɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ. 
 ȶɌɐ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɟɞɎɜɐɔ ɐɌ ɓɌ-
ɖɚə əɔɳɑ ɟ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔɗɔ 
ɐɌ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ ɚɛɤɞɔ Ɍɖɞ əɔɳɑ 
ɟ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔɗɔ ɓɌɖɚə-
ɚɘ, ɞɌɳ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ ɚɛɤ-
ɞɔ Ɍɖɞ ɛɜɑɝɞɌɳɑ ɐɌ ɎɌɒɔ ɐɌəɚɘ ɚɍɳɌɎɴ-
ɔɎɌɵɌ ɚɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 
       
       ȳȬȶȺȹ Ⱥ ȿȽȾȬȮȹȺȸ ȽȿȰȿ 
ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ȽȼȻȽȶȱ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
Ƚɜɛɝɖɑò, ɍɜ.: 104/11 ɔ 92/12) 

 
V. ȿɝɗɚɎɔ ɔ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ȽɟɐɌ 

 
ɃɗɌə 73. 

 

 ȽɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ȽɟɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌ-
ɎɌɳɟ ɝɑ ɟ ɍɟɹɑɞɟ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ. 
 

ɃɗɌə 74. 
 

 Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȽɟɐɌ ɳɑ əɌɜɑɐɍɚ-
ɐɌɎɌɢ ɓɌ ɟɞɜɚɤɌɖ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ ɜɌɐ 
ȽɟɐɌ ɔ Ƚɗɟɒɍɑ ȽɟɐɌ, ɝ ɞɔɘ ɐɌ ɞɌ ɚɎɗ-
ɌɤɞɑɵɌ ɘɚɒɑ ɛɜɑəɔɳɑɞɔ əɌ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ 
ȽɟɐɌ. 
 

ɃɗɌə 75. 
 

(1) Ƚɟɐ ɛɚɝɑɍəɔɘ Ɍɖɞɚɘ ɟɞɎɜɭɟɳɑ  



Broj 8 ð strana 1752 
 

 
ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐ-
əɔɖɌ, ɝɟɐɔɳɑ ɔ ɛɚɝɞɌɎɴɑəɌ ɗɔɢɌ. 

(2) Ƚɟɐ ɐɚəɚɝɔ Ɍɖɞ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɟ 
ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɓɌɛɚɝɗɑəɔɡ 
ɟ Ƚɟɐɟ. 

(3) ȻɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɔɓ ɝɞ.1 ɔ 2. 
ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɟɞɎɜɭɟɳɟ ɝɑ ɟ ɔɓəɚɝɔɘɌ 
ɖɚɳɔ ɝɟ ɚɐɜɑɭɑəɔ ɍɟɹɑɞɚɘ ȼɑɛɟɍ-
ɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ ɓɌ ɞɑɖɟɶɟ ɏɚɐɔəɟ. 

 
ȿȽȾȬȮ ɂȼȹȱ ȯȺȼȱ 

(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɗɔɝɞ ɂȯò, ɍɜɚɳ: 1/07) 
ȰȴȺ VI  

ȿȽȾȬȮȹȴ ȽȿȰ ɂȼȹȱ ȯȺȼȱ 
 

ɃɗɌə 149. 
ȹɌɐɗɑɒəɚɝɞ 

 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɟɳɑ: 
   

1) ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɓɌɖɚəɌ ɝɌ ȿɝɞɌɎ-
ɚɘ ɔ ɛɚɞɎɜɭɑəɔɘ ɔ ɚɍɳɌɎɴɑə-
ɔɘ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɔɘ ɟɏɚɎɚɜɔɘɌ; 

2) ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɔ ɚɛɤɞɔɡ ɌɖɞɌ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌ-
ɖɚəɚɘ; 

3) ɚ ɟɝɞɌɎəɚɳ ɒɌɗɍɔ ɓɍɚɏ ɛɚɎɜɑɐɑ 
ɴɟɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚɍɚɐɌ ɓɌɏɌ-
ɜɌəɞɚɎɌəɔɡ ȿɝɞɌɎɚɘ, əɌɖɚə ɔɝ-
ɢɜɛɴɔɎɌɵɌ ɝɎɔɡ ɐɳɑɗɚɞɎɚɜəɔɡ 
ɛɜɌɎəɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ; 

4) ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɂɜəɑ ȯɚɜɑ 
ɛɚɎɜɔɳɑɐɔɚ ȿɝɞɌɎ; 

5) ɚ ɝɟɖɚɍɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓɘɑɭɟ 
ɝɟɐɚɎɌ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɐɜɒɌɎəɔɡ ɚɜɏ-
ɌəɌ, ɔɓɘɑɭɟ ɐɜɒɌɎəɔɡ ɚɜɏɌəɌ ɔ 
ɚɜɏɌəɌ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɑ ɔɓɘɑɭɟ ɚɜɏɌəɌ ɳɑɐɔəɔ-
ɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ; 

6) ɚ ɓɌɍɜɌəɔ ɜɌɐɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɑ ɛɌɜ-
ɞɔɳɑ ɔɗɔ əɑɎɗɌɐɔəɑ ɚɜɏɌəɔɓɌ-
ɢɔɳɑ; 

7) ɚ ɔɓɍɚɜəɔɘ ɝɛɚɜɚɎɔɘɌ ɟ Ɏɑɓɔ  
ɝɌ ɜɑɠɑɜɑəɐɟɘɚɘ ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɟ 
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əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɐɜɟɏɔɡ ɝɟɐɚɎɌ; 

8) ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɘɳɑɜɌ 
ɔ ɜɌɐɵɔ ɐɜɒɌɎəɔɡ ɚɜɏɌəɌ ɛɜɑ-
ɐɟɓɑɞɔɡ ɓɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ ɜɌɞəɚɏ ɔ ɎɌ-
əɜɑɐəɚɏ ɝɞɌɵɌ; 

9) Ɏɜɤɔ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɚɝɗɚɎɑ ɟɞɎɜɭɑ-
əɑ ȿɝɞɌɎɚɘ, 

 
Ȭɖɚ ɳɑ ɟ ɞɚɖɟ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɚɢɳɑ-

əɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ ɛɜɚɛɔɝ 
ɛɜɑɝɞɌɚ ɐɌ ɎɌɒɔ, Ɍ əɔɝɟ ɚɞɖɗɚɵɑəɑ 
ɛɚɝɴɑɐɔɢɑ ɵɑɏɚɎɑ ɛɜɔɘɳɑəɑ, ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɞɌɳ ɛɜɚɛɔɝ ɍɔɚ 
ɝɌɏɗɌɝɌə ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ, ɚɐəɚɝəɚ ɝɌ ɓɌɖɚ-
əɚɘ ɓɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ ɵɑɏɚɎɚɏ ɎɌɒɑɵɌ. 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɛɜɌɞɔ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌ-
ɵɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ ɟɚɣɑə-
ɔɘ ɛɚɳɌɎɌɘɌ əɑɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ əɑɓɌɖɚ-
əɔɞɚɝɞɔ ɚɍɌɎɳɑɤɞɌɎɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ. 
  

ɃɗɌə 150. 
ȻɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ 

 
ȽɎɌɖɚ ɘɚɒɑ ɐɌɞɔ ɔəɔɢɔɳɌɞɔɎɟ 

ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝ-
ɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ. 

ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐ-
ɚɘ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚ-
ɝɞɔ ɘɚɒɑ ɐɌ ɛɚɖɜɑəɑ ɝɟɐ, ɐɜɟɏɔ  ɐɜɒ-
ɌɎəɔ ɚɜɏɌə, ɚɜɏɌə ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌ-
Ɏɑ ɔ ɛɑɞ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ. 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɘɚɒɑ ɔ ɝ©ɘ ɛɚɖɜɑ-
əɟɞɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ 
ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ. 
ȿ ɞɚɖɟ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɘɚɒɑ 
əɌɜɑɐɔɞɔ ɐɌ ɝɑ ɚɍɟɝɞɌɎɔ ɔɓɎɜ-ɤɑɵɑ 
ɛɚɳɑɐɔəɌɣəɚɏ ɌɖɞɌ ɔɗɔ ɜɌɐɵɑ ɖɚɳɔ ɝɟ 
ɛɜɑɐɟɓɑɞɔ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɓɌɖɚəɌ, ɐɜɟɏɚɏ 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɚɛɤɞɑɏ ɌɖɞɌ ɣɔɳɌ ɝɑ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɔɗɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞ ɚɢɳɑɵɟɳɑ, 
Ɍɖɚ ɍɔ ɵɔɡɚɎɔɘ ɔɓɎɜɤɑɵɑɘ ɘɚɏɗɑ 
əɌɝɞɟɛɔɞɔ əɑɚɞɖɗɚɵɔɎɑ ɤɞɑɞəɑ ɛɚɝ- 
ɴɑɐɔɢɑ. 
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ɃɗɌə 151. 
ȺɐɗɟɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 

 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ  ɚɐɗɟɣɟɳɑ Ɏɑɶɔəɚɘ 
ɏɗɌɝɚɎɌ ɝɎɔɡ ɝɟɐɔɳɌ. 

ȺɐɗɟɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɑ ɚɍɳɌɎ-
ɴɟɳɑ. 

ȺɐɗɟɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɳɑ  ɚɍɌɎɑ-
ɓəɌ ɔ ɔɓɎɜɤəɌ. 

ȴɓɎɜɤɑɵɑ ɚɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ, ɖɌɐɌ ɳɑ ɞɚ ɛɚɞɜɑɍəɚ, ɚɍɑɓɍɳɑɭɟɳɑ Ȯɗ-
ɌɐɌ. 
 

ɃɗɌə    153. 
ȽɌɝɞɌɎ ɔ ɔɓɍɚɜ 

 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɘɌ ɝɑɐɌɘ  ɝɟɐɔɳɌ. 
ȽɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɍɔɜɌ ɝɑ 

əɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ ɚɐ ɐɑɎɑɞ ɏɚɐɔəɌ. 
Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɍɔ-

ɜɌ ɝɑ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɟɐɔɳɌ əɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ ɚɐ ɞɜɔ 
ɏɚɐɔəɑ. 

ȳɌ ɝɟɐɔɳɟ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɘɚɒɑ 
ɍɔɞɔ ɍɔɜɌəɚ ɗɔɢɑ ɖɚɳɑ ɟɒɔɎɌ ɟɏɗɑɐ 
ɔɝɞɌɖəɟɞɚɏ ɛɜɌɎəɚɏ ɝɞɜɟɣɵɌɖɌ, ɝɌ əɌɳ-
ɘɌɵɑ 15 ɏɚɐɔəɌ ɜɌɐɌ ɟ ɝɞɜɟɢɔ. 

Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɔ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ əɑ ɘɚɒɑ Ɏɜɤɔɞɔ ɛɚɝɗɌəɔɣɖɟ ɔ 
ɐɜɟɏɟ ɳɌɎəɟ ɠɟəɖɢɔɳɟ əɔɞɔ ɛɜɚɠɑ-
ɝɔɚəɌɗəɚ ɚɍɌɎɴɌɞɔ ɐɜɟɏɟ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ.  
 

ɃɗɌə 154. 
ȻɜɑɝɞɌəɌɖ ɠɟəɖɢɔɳɑ 

 
Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɟ ɔ ɝɟɐɔɳɔ ȿɝɞɌɎə-

ɚɏ ɝɟɐɌ ɛɜɑɝɞɌɳɑ ɠɟəɖɢɔɳɌ ɛɜɔɳɑ ɔɝ-
ɞɑɖɌ ɎɜɑɘɑəɌ əɌ ɖɚɳɑ ɳɑ ɔɓɌɍɜɌə Ɍɖɚ ɞɚ 
ɝ©ɘ ɓɌɞɜɌɒɔ, ɖɌɐ ɔɝɛɟəɔ ɟɝɗɚɎɑ ɓɌ ɝɞ-
Ɍɜɚɝəɟ ɛɑəɓɔɳɟ ɔɗɔ  Ɍɖɚ ɳɑ ɚɝɟɭɑə əɌ 
ɍɑɓɟɝɗɚɎəɟ ɖɌɓəɟ ɓɌɞɎɚɜɌ. 

Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɔ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɜɌɓɜɳɑɤɌɎɌ ɝɑ ɐɟɒəɚɝɞɔ Ɍɖɚ ɳɑ 
ɚɝɟɭɑə ɓɌ ɐɳɑɗɚ ɖɚɳɑ ɏɌ ɣɔəɔ əɑɐɚɝɞɚɳ- 
əɔɘ ɓɌ Ɏɜɤɑɵɑ ɠɟəɖɢɔɳɑ, Ɍɖɚ ɞɜɌɳəɚ 
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ɔɓɏɟɍɔ ɝɛɚɝɚɍəɚɝɞ ɓɌ Ɏɜɤɑɵɑ ɠɟə-
ɖɢɔɳɑ ɔɗɔ ɳɌɎəɚ ɔɝɛɚɴɌɎɌ ɝɎɚɳɌ ɛɚɗɔ-
ɞɔɣɖɌ ɟɎɳɑɜɑɵɌ. 

ȹɌɝɞɟɛɌɵɑ ɜɌɓɗɚɏɌ ɓɌ ɛɜɑɝɞɌə-
Ɍɖ ɠɟəɖɢɔɳɑ ɔɗɔ ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɑ ɟɞɎɜɭɟɳɑ 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɔ ɚ ɞɚɘɑ ɚɍ-
ɌɎɳɑɤɞɌɎɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ.  

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɘɚɒɑ ɚɐɗɟɣɔɞɔ ɐɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɔɗɔ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɛɜɚɞɔɎ ɖɚɏɌ ɳɑ ɛɚɖɜɑəɟɞ ɖɜɔɎɔɣəɔ ɛɚ-
ɝɞɟɛɌɖ, əɑ Ɏɜɤɔ ɐɟɒəɚɝɞ ɐɚɖ ɞɌɳ ɛɚɝɞ-
ɟɛɌɖ ɞɜɌɳɑ. 

 
 

ȳȬȶȺȹ Ⱥ ȿȽȾȬȮȹȺȸ  
ȽȿȰȿ ɂȼȹȱ ȯȺȼȱ 

(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɗɔɝɞ ɂȯò, ɍɜ. 11/15  
ɚɐ 12.3.2015. ɏɚɐɔəɑ, Ɍ ɝɞɟɛɔɚ ɳɑ  

əɌ ɝəɌɏɟ 20.3.2015.) 
 

I. ȺȻɄȾȱ ȺȰȼȱȰȭȱ 
 

ɃɗɌə 5. 
 

ȽɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɚɝɔɏɟɜɌɎɌɳɟ ɝɑ ɟ ɍɟɹɑɞɟ ɂɜəɑ ȯɚɜɑ.  

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ ɜɌɝɛ-
ɚɗɌɒɑ ɝɜɑɐɝɞɎɔɘɌ ɔɓ ɝɞɌɎ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ. 
 
IV. ɀȴȹȬȹȽȴȥȽȶȬ ȽȼȱȰȽȾȮȬ 

 

ɃɗɌə 113. 
 

 ɀɔəɌəɝɔɳɝɖɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɚɍɑɓɍɳɑɭɟɳɟ ɝɑ ɟ ɛɚɝɑɍə-
ɚɘ ɜɌɓɐɳɑɗɟ ɍɟɹɑɞɌ ɂɜəɑ ȯɚɜɑ, əɌ ɛɜ-
ɔɳɑɐɗɚɏ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ  ɞɑɖɝ-
ɞɟ: ɍɟɹɑɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ). 
 Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ ɐɌ ɟɣɑɝɞɎɟɳɑ ɟ ɜɌɐɟ ɝɳɑɐəɔ-
ɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ əɌ ɖɚɳɚɳ ɝɑ ɜɌɝɛɜɌɎɴɌ ɚ 
ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɟ ɍɟɹɑɞɌ  ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 
 ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɜɔɳɑ-
ɐɗɚɏɌ ɍɟɹɑɞɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ 
ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ. 
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ȿȽȾȬȮ ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ Ƚȼȭȴȥȱ 

(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȼȽò, ɍɜɚɳ: 98/06) 
 

ɄȱȽȾȴ ȰȴȺ 
ȿȽȾȬȮȹȴ ȽȿȰ 

 
ȻɚɗɚɒɌɳ 
ɃɗɌə 166. 

 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɳɑ ɝɌɘɚɝɞɌɗɌə ɔ 
əɑɓɌɎɔɝɌə ɐɜɒɌɎəɔ ɚɜɏɌə ɖɚɳɔ ɤɞɔɞɔ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞ ɔ ɴɟɐɝɖɌ ɔ 
ɘɌɵɔəɝɖɌ ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚɍɚɐɑ. 
 Ⱥɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɟ ɖɚəɌ-
ɣəɑ, ɔɓɎɜɤəɑ ɔ ɚɍɌɎɑɓɟɳɟɶɑ. 
 

ȹɌɣɔə ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ 
ɝɟɐɟ ɔ ȳɌɖɚə ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ 
 

ɃɗɌə 175. 
 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɖɑ ɐɚəɚɝɔ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɝɎɔɡ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ. 
 Ⱥɐɗɟɖɟ ɐɌ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ ɛɚɖɜɑəɑ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɓɌ ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔɗɔ 
ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɐɚəɚɝɔ ɐɎɚ-
ɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɝɎɔɡ ɝɟ-
ɐɔɳɌ.  
 ȿɜɑɭɑɵɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɔ ɛɚɝɞ-
ɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɔ ɛɜɌɎəɚ 
ɐɑɳɝɞɎɚ ɵɑɏɚɎɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ ɓɌ-
ɖɚəɚɘ.   
 
ȳȬȶȺȹ Ⱥ ȿȽȾȬȮȹȺȸ ȽȿȰȿ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȼȽò,  
ɍɜ.: 109/2007, 99/2011, 18/13  
ð ȺɐɗɟɖɌ ȿȽ, 40/15 ɔ 103/15) 

 
ȻɗɌɞɑ 
ɃɗɌə 20Ɍ. 

 
 ȻɗɌɞɌ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɚɐ-
ɏɚɎɌɜɌ ɛɚɗɚɒɌɳɟ ɔ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔɘɌ ȿɝ- 
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ɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɝɟɐɔɳɑ ɓɌ 
ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɐɟɒəɚɝɞɔ ɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɳɑ-
ɐəɟ ɚɐ ɏɌɜɌəɢɔɳɌ ɵɑɏɚɎɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝ-
ɞɔ ɟ ɓɌɤɞɔɞɔ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔ-
ɞɚɝɞɔ ɔ ɴɟɐɝɖɔɡ ɔ ɘɌɵɔəɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ 
ɔ ɝɗɚɍɚɐɌ. 
 ȻɗɌɞɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɔ ɝɟɐɔɳɑ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɚɐɜɑɭɟɳɑ ɝɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ 
ɚɝəɚɎəɑ ɛɗɌɞɑ. 
 ȺɝəɚɎəɌ ɛɗɌɞɌ, ɛɜɑɘɌ ɚɎɚɘ ɓɌ-
ɖɚəɟ, ɳɑɝɞɑ Ɏɜɔɳɑɐəɚɝɞ ɟ ɖɚɳɟ ɝɑ əɑ ɟɜ-
ɌɣɟəɌɎɌ ɛɜɚɢɑəɌɞ ɓɌ ɎɜɑɐəɚɎɌɵɑ ɘɔ-
əɟɗɚɏ ɜɌɐɌ. 
 ȺɝəɚɎɔɢɌ ɓɌ ɚɍɜɌɣɟə ɔ ɔɝɛɗɌ-
ɞɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɔ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ ɟɞɎɜɭɟɳɑ ɝɑ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɍɟɹɑɞɟ ȼɑɛ-
ɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɍɔɳɑ. 
 ȶɚɑɠɔɢɔɳɑəɞ ɓɌ ɚɍɜɌɣɟə ɔ ɔɝ-
ɛɗɌɞɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɔɓ-
əɚɝɔ 12,00, Ɍ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
10,50. 
 ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ 
əɔɝɟ ɛɚɛɟɵɑəɌ ɝɎɌ ɝɟɐɔɳɝɖɌ ɘjɑɝɞɌ, 
ɐɔɚ ɵɔɡɚɎɑ ɛɚɛɟəɑ, ɛɗɌɞɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐə-
ɔɖɌ ɔ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɝɑ ɟɎɑɶɌɎɌ 
10%, ɓɌ ɝɎɌɖɚ əɑɛɚɛɟɵɑəɚ ɝɟɐɔɳɝɖɚ ɘɳ-
ɑɝɞɚ. 
 ȽɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɖɚɳɔ ɳɑ 
ɔɓɌɍɜɌə, ɚɐəɚɝəɚ ɔɘɑəɚɎɌə əɌ ɐɟɒə-
ɚɝɞ ɔɓ ɜɑɐɌ ɛɜɚɠɑɝɚɜɌ ɛɜɌɎəɚɏ ɠɌɖɟ-
ɗɞɑɞɌ, Ɍ ɖɚɳɔ ɛɜɌɎɌ ɔɓ ɜɌɐəɚɏ ɚɐəɚɝɌ 
ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ əɌ ɛɜɌɎəɚɘ ɠɌɖɟɗɞɑɞɟ, ɔɘɌ 
ɛɜɌɎɚ əɌ ɘɳɑɝɑɣəɟ əɌɖəɌɐɟ ɟ Ɏɔɝɔəɔ 
ɜɌɓɗɔɖɑ ɔɓɘɑɭɟ ɛɗɌɞɑ ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ, ɚɍɜɌɣɟəɌɞɑ ɓɌ ɛɟəɚ ɜɌɐəɚ Ɏɜɔ-
ɳɑɘɑ ɍɑɓ ɟɎɑɶɌɵɌ ɛɚ ɚɝəɚɎɟ ɏɚɐɔəɌ ɛɜ-
ɚɎɑɐɑəɔɡ əɌ ɜɌɐɟ, ɔ ɛɗɌɞɑ ɖɚɳɟ ɚɝɞɎɌ-
ɜɟɳɑ əɌ ɛɜɌɎəɚɘ ɠɌɖɟɗɞɑɞɟ, ɟɞɎɜɭɑəɑ 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟɜɑ-
ɭɟɳɑ əɌɣɔə ɚɍɜɌɣɟəɌ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ ɛɗɌ-
ɞɑ ɔ ɖɚɑɠɔɢɔɳɑəɌɞɌ ɓɌ ɚɍɜɌɣɟə ɔ ɔɝ-
ɛɗɌɞɟ ɛɗɌɞɌ əɌ ɠɌɖɟɗɞɑɞɔɘɌ ɣɔɳɌ  ɝɑ 
ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ ɠɔəɌəɝɔɜɌ ɔɓ ɍɟɹɑɞɌ ȼɑɛ-
ɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɍɔɳɑ. 
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ȿȽȾȬȮ ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ɁȼȮȬȾȽȶȱ 
(ăȹɌɜɚɐəɑ əɚɎɔəɑò, ɍɜ.: 56/90, 
135/97,113/00, 28/01, 76/10 ɔ 5/14) 

 

V. ȿȽȾȬȮȹȴ ȽȿȰ  
ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ɁȼȮȬȾȽȶȱ 

 
ɃɗɌə 125. 

 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝ-

ɖɑ: 
 

- ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɓɌɖɚəɌ 
ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ; 

- ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɐɜɟɏɔɡ 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌɖɚəɚɘ; 

- ɘɚɒɑ ɚɢɳɑɵɔɎɌɞɔ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɓɌ-
ɖɚəɌ ɞɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞ 
ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɛɜɑɝɞɌ-
ɗɔ ɎɌɒɔɞɔ Ɍɖɚ ɚɐ ɞɚɏ ɛɜɑɝɞɌə-
ɖɌ ɐɚ ɛɚɐəɚɤɑɵɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔɗɔ 
ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞ-
ɟɛɖɌ əɔɳɑ ɛɜɚɤɗɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɏɚɐ-
ɔəɟ ɐɌəɌ, 

- ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɛɚɎɚɐɚɘ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɞɟ-
ɒɍɔ ɛɜɚɞɔɎ ɛɚɳɑɐɔəɌɣəɔɡ ɚɐɗ-
ɟɖɌ ɐɜɒɌɎəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ, ɞɔɳɑɗɌ ɳɑ-
ɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɔ ɛɚɐɜɟɣəɑ 
(ɜɑɏɔɚəɌɗəɑ) ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɞɑ 
ɛɜɌɎəɔɡ ɗɔɢɌ ɝɌ ɳɌɎəɔɘ ɚɎɗɌɝ-
ɞɔɘɌ ɖɌɐ ɝɟ ɞɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ ɛɚ-
ɎɜɔɳɑɭɑəɌ ɴɟɐɝɖɌ ɛɜɌɎɌ ɔ ɚɝə-
ɚɎəɑ  ɝɗɚɍɚɐɑ, ɖɌɚ ɔ ɛɜɌɎɚ əɌ 
ɗɚɖɌɗəɟ ɔ ɛɚɐɜɟɣəɟ (ɜɑɏɔɚəɌ-
ɗəɟ) ɝɌɘɚɟɛɜɌɎəɟ ɓɌɏɌɜɌəɞɚɎɌ-
əɔ  ȿɝɞɌɎɚɘ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝ-
ɖɑ, 

- ɛɜɌɞɔ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ 
ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ ɞɑ ɚ ɟɚɣɑəɔɘ 
ɛɚɳɌɎɌɘɌ əɑɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ əɑɓɌ-
ɖɚəɔɞɚɝɞɔ ɔɓɎɳɑɤɞɌɎɌ ɁɜɎɌɞɝ-
ɖɔ ɝɌɍɚɜ, 

- ɜɳɑɤɌɎɌ ɝɟɖɚɍ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɞɔɳɑɗɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɑ, ɔɓɎɜ-
ɤəɑ ɔ ɝɟɐɝɖɑ ɎɗɌɝɞɔ;  
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- ɚɐɗɟɣɟɳɑ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ, 
ɚ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ 
ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ;  

- əɌɐɓɔɜɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɛɜɚɏɜɌɘɌ ɔ 
ɐɳɑɗɚɎɌɵɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌ-
ɖɌ ɔ ɘɚɒɑ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɟɝɞɌɎɚɘ, 
ɓɌɍɜɌəɔɞɔ ɵɔɡɚɎ ɜɌɐ; 

- əɌɐɓɔɜɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚ-
ɝɞ ɔɓɍɚɜɌ ɔ ɐɜɒɌɎəɚɏ ɜɑɠɑɜɑ-
əɐɟɘɌ ɔ ɜɳɑɤɌɎɌ ɔɓɍɚɜəɑ ɝɛɚ-
ɜɚɎɑ ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɟ ɐɳɑɗɚɖɜɟɏɟ ɝɟ-
ɐɚɎɌ; 

- ɚɍɌɎɴɌ ɐɜɟɏɑ ɛɚɝɗɚɎɑ ɚɐɜɑɭɑ-
əɑ ȿɝɞɌɎɚɘ.       

 
ɃɗɌə 127. 

 

 ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɔ ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɝɟ-
ɐɔja ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝ-
ɖɑ ɔ ɛɜɑɝɞɌəɌɖ ɵɔɡɚɎɑ ɐɟɒəɚɝɞɔ, ɟɝ-
ɗɚɎɔ ɔ ɜɚɖɚɎɔ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
ɚɢɳɑəɑ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ, ɛɚ-
ɝɞɟɛɌɖ ɔ ɛɜɌɎəɚ ɐɳɑɗɚɎɌɵɑ ɵɑɏɚɎɔɡ 
ɚɐɗɟɖɌ, ɓɌɤɞɔɞɌ ɴɟɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ ɔ ɚɝ-
əɚɎəɔɡ ɝɗɚɍɚɐɌ ɓɌɏɌɜɌəɞɚɎɌəɔɡ ȿɝɞɌ-
Ɏɚɘ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɎɌɒəɌ ɓɌ ɔɓɎɜɤɌ-
ɎɌɵɑ ɐɟɒəɚɝɞɔ ɔ ɜɌɐ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝɖɑ ɟɜɑɭɟɳɟ ɝɑ ɟɝɞɌɎ-
əɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɓɌɖɚə ɐɚəɚɝɔ ɝɑ ɛɚ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɟ ɚɐɜɑɭɑəɚɘɑ ɓɌ ɛɜɚɘɳɑəɟ ɟɝɞɌ-
ɎɌ. 
 ȿəɟɞɜɌɤɵɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ȿɝɞ-
ɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝɖɑ ɟɜɑɭɟ-
ɳɑ ɝɑ ɵɑɏɚɎɔɘ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ. 
 
 
ȿȽȾȬȮȹȴ ȳȬȶȺȹ Ⱥ ȿȽȾȬȮȹȺȸ 
ȽȿȰȿ ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ɁȼȮȬȾȽȶȱ 
(ăȹɌɜɚɐəɑ əɚɎɔəɑò,  ɍɜɚɳ: 99/99  

ɔ 29/02) 
 

ɃɗɌə 2. 
 

(1) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɏɌɜɌəɞɟɳɑ ɛɚɤɞɔɎɌɵɑ  



Broj 8 ð strana 1756                                                                                         24. jul/srpanj 2017. 
 
 
ɔ ɛɜɔɘɳɑəɟ ȿɝɞɌɎɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ɂɜ-
ɎɌɞɝɖɑ ɔ ɝɎɚɳɑ ɐɳɑɗɚɎɌɵɑ ɓɌɝəɔɎɌ 
əɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȿɝɞɌɎɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
ɁɜɎɌɞɝɖɑ ɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɚ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝɖɑ. 

(2) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɳɑ əɑɓɌɎɔɝɌə ɚ ɝɎɔɘ 
ɞɔɳɑɗɔɘɌ ɐɜɒɌɎəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɞɑ ɝɌɘɚ-
ɝɞɌɗəɚ ɜɌɝɛɚɜɑɭɟɳɑ ɝɜɑɐɝɞɎɌ, ɟɞɎɜ-
ɭɑəɌ ɟ ɐɜɒɌɎəɚɘ ɍɟɹɑɞɟ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ ɏɚɐɔɤɵɔɘ ɍɟɹɑɞɚɘ ɔ ɓɌ-
ɖɚəɚɘ ɜɌɐɔ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɌ ɐɳɑɗ-
Ɍɞəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. 

(3) ȿəɟɞɜɌɤɵɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ȿɝɞɌɎə-
ɚɏ ɝɟɐɌ ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ ɁɜɎɌɞɝɖɑ 
(ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȻɚɝɗɚɎəɔɖ). 

(4) Ⱥ ɛɜɔɘɳɑəɔ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɍɜɔəɑ ɝɑ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ. ȾɟɘɌ-
ɣɑɵɑ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɐɌɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ. 

 
Ⱥ Ȱ ȷ ȿ ȶ Ȭ 

Ⱥ ȻȼȺȯȷȬɄȱȧȿ ȰȼȲȬȮȹȺȯ 
ȭȿȫȱȾȬ ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ 

ɁȼȮȬȾȽȶȱ ȳȬ 2016. ȯȺȰȴȹȿ  
ȴ ȻȼȺȥȱȶɂȴȥȱ ȳȬ 2017.  
ɔ 2018. ȯȺȰȴȹȿ 

 
1. ȺȻɄȾȴ ȰȴȺ 

 
Ȭ.  ȼȬɃȿȹ ȻȼȴɁȺȰȬ ȴ ȼȬȽɁȺȰȬ 

 
ȻȺȽȱȭȹȴ ȰȴȺ 
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           2014.          2015.       2016.              2017. 
 
 
6. Ⱥɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɟ ȭɚɝəɔ  
    ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ 
 
6.1. ȺȰȷȿȶȬ ȿȽȾȬȮȹȺȯ ȽȿȰȬ 
       ȭȺȽȹȱ ȴ ɁȱȼɂȱȯȺȮȴȹȱ  
       ȿ- 6/06 ɚɐ 29.03.2008. ɏɚɐɔəɑ ɔ  
       ȺɐɗɟɖɌ ɍɜɚɳ ȿ-5/98 ɚɐ 01.07.2000. 
       ɏɚɐɔəɑ 
 
 23. ȿ Ɏɑɓɔ ɝɌ əɌɎɑɐɑəɔɘ, ȿɝɞɌɎ-
əɔ ɝɟɐ əɌɏɗɌɤɌɎɌ ɐɌ ɛɜɔəɢɔɛ əɑɓɌɎɔ-
ɝəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, ɘɌɐɌ əɔɳɑ ɔɓɜɔ-
ɣɔɞɚ əɌɎɑɐɑəɚ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ-
ɑɏɚɎɔəɑ, ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɚɛɶɔ ɛɜɔəɢɔɛ 
ɖɚɳɔ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɛɚɤɞɚɎɌə ɣɌɖ ɔ ɖɌɐɌ ɟ 
ɟɝɞɌɎəɚɘ ɞɑɖɝɞɟ əɔɳɑ ɔɓɜɔɣɔɞɚ əɌɎɑ-
ɐɑə, ɳɑɜ ɳɑ, ɖɌɚ ɤɞɚ ɳɑ Ɏɑɶ ɜɑɣɑəɚ, ɚɎɌɳ 
ɛɜɔəɢɔɛ əɑɚɐɎɚɳɔɎ ɚɐ ɛɜɔəɢɔɛɌ ɎɗɌ-
ɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɔɓɜɌɒɑəɚɏɌ ɟ ɣɗɌəɟ 1/ 2 
ȿɝɞɌɎɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȸɑɭɟɞ-
ɔɘ, ɛɜɔəɢɔɛ ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɔ əɑɓɌ-
Ɏɔɝəɚɝɞ ɝɟɐɌ ɖɌɚ ɵɑɏɚɎ əɑɚɐɎɚɳɔɎ ɐɔɚ, 

Ɍ ɚɝɚɍɔɞɚ ɛɜɔəɢɔɛ ɛɚɐɳɑɗɑ ɎɗɌɝɞɔ, əɑ 
ɓəɌɣɑ ɐɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɌɢ əɑ ɘɚɒɑ ɓɌɖɚə-
ɔɘɌ ɔ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɜɑɏɟɗɔɝɌɞɔ ɛɔɞɌɵɌ 
ɖɚɳɌ ɝɟ ɚɐ ɎɌɒəɚɝɞɔ ɓɌ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌ-
ɵɑ ɐɜɒɌɎəɔɡ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ, ɣɌɖ ɔ Ɍɖɚ 
ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ, Ɍɗɔ ɝɌɘɚ ɚə-
Ɍɖɚ ɖɌɖɚ ɳɑ ɞɚ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɚ ɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ȭɔɁ. 
 
 26.  ȿ ɝɎɑɓɔ ɝ ɞɔɘ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
əɌɏɗɌɤɌɎɌ ɐɌ ɛɜɔəɢɔɛ ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜ-
ɌɎɌ ɔ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɝɟɐɝɞɎɌ Ɍɖɚ ɵɑɏɚɎ 
əɑɚɐɎɚɳɔɎ ɐɔɚ, Ɍ ɚɝɚɍɔɞɚ ɛɜɔəɢɔɛ ɛɚ-
ɐɳɑɗɑ ɎɗɌɝɞɔ, əɔɖɌɖɚ əɑ ɓəɌɣɑ ɐɌ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎɌɢ əɑ ɘɚɒɑ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɔ ɛɜɚɛɔ-
ɝɔɘɌ ɜɑɏɟɗɔɝɌɞɔ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ ɚɐ ɎɌ-
ɒəɚɝɞɔ ɓɌ ɠɟəɖɢɔɚəɔɜɌɵɑ ɐɜɒɌɎəɔɡ 
ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ, ɣɌɖ ɔ Ɍɖɚ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ȿɝɞɌ-
Ɏəɚɘ ɝɟɐɟ, ɖɌɖɚ ɞɚ ɟɖɌɓɟɳɑ ɔ amicus 
curiae. Ȱɜɟɖɣɔɳɑ ɞɟɘɌɣɑɵɑ ɍɔɗɚ ɍɔ 
ɚɛɜɑɣəɚ ɟɛɜɌɎɚ ɛɜɔəɢɔɛɟ ɎɗɌɐɌɎɔəɑ 
ɛɜɌɎɌ ɖɚɳɔ ɛɚɐɜɌɓɟɘɔɳɑɎɌ ɔ ɔɝɖɴɟɣɑ- 
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ɵɑ ɤɔɜɚɖɑ ɐɔɝɖɜɑɢɔɳɝɖɑ ɎɗɌɝɞɔ ɐɜɒ-
ɌɎəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɔ ɳɑɐəɌɖɚɝɞ ɝɎɔɡ ɛɜɑɐ ɓɌ-
ɖɚəɚɘ, Ɍ ɝɌɘɔɘ ɞɔɘ ɚɛɜɑɣəɚ ɔ ɛɜɔə-
ɢɔɛɟ ɛɚɐɳɑɗɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɖɚɳɔ ɛɚɐɜɌɓɟɘɔ-
ɳɑɎɌ ɛɚɝɞɚɳɌɵɑ ɘɑɡɌəɔɓɘɌ ɓɌ ɘɑɭɟɝɚɍ-
əɟ ɖɚəɞɜɚɗɟ ɎɗɌɝɞɔ ɔ ɟɝɛɚɝɞɌɎɟ ɘɑɭɟ-
ɝɚɍəɑ ɜɌɎəɚɞɑɒɑ. ȰɌɖɗɑ, ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ 
ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ ɍɔɞəɌ ɔ ɎɌɒəɌ ɓɌ ɛɚɝ-
ɞɚɳɌɵɑ ɔ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ 
ȭɔɁ ɔ ɟ ɛɜɌɎɢɟ ɚɣɟɎɌɵɌ ɵɑɏɚɎɑ əɑ-
ɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ. 
 
 27.  ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ əɑɓ-
ɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ 
ɛɜɔəɢɔɛ ɖɚɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɌɢ ɟɛɜɌɎɚ ɘɚ-
ɜɌ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ, Ɏɚɐɑɶɔ ɜɌɣɟəɌ ɚ ɚɝɚɍɔ-
ɞɚɘ ɛɚɗɚɒɌɳɟ ɔ ɟɗɚɓɔ ɖɚɳɟ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɔɘɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑ. ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɝɘɌɞɜɌ ɎɌɒəɔɘ ɔɝɞɌ-
ɖəɟɞɔ ɐɌ ɚɎɚ ɟɖɴɟɣɟɳɑ əɑ ɝɌɘɚ ɛɔɞɌ-
ɵɑ ɛɗɌɞɌ ɝɟɐɔɳɌ Ɏɑɶ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɓɌɛɚɝ-
ɗɑəɔɡ ɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ, Ɍ ɤɞɚ ɓəɌɣɔ 
ɚɝɔɏɟɜɌɵɑ ɛɟəɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝ-
əɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, 
ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɏɗɑɐɌ ɟ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɘ ɛɗɌəɔ-
ɜɌɵɟ ɔ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɟ ɍɟɹɑɞɌ ȽɟɐɌ, ɖɌɚ 
ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɘ ɜɌɝɛɚɜɑɭɔɎɌɵɟ ɚɐɚɍ-
ɜɑəɔɡ ɍɟɹɑɞɝɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɣɔɳɌ Ɏɔɝɔ-
əɌ ɝɎɌɖɌɖɚ ɘɚɜɌ ɛɚɐɗɔɳɑɏɌɞɔ ɚɐɏɚɎɌ-
ɜɌɳɟɶɚɳ ɖɚəɞɜɚɗɔ ɘɳɑɜɚɐɌɎəɚɏɌ ɞɔɳɑɗɌ. 
 
 30.  ȹɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɔɘɛɗɔɢɔɜɌ ɣɔɵɑəɔɢɟ ɐɌ ɳɑ ɚə ɟɜɑɭɑə 
ɛɜɑɘɌ ɝɛɑɢɔɠɔɣəɔɘ ɛɜɌɎɔɗɔɘɌ ɖɚɳɌ 
ɝɟ əɌɘɑɞəɟɞɌ ɔ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɢɟ. ȾɌ ɛɜɌ-
ɎɔɗɌ, ɛɜɑɘɌ ɞɚɘɟ, ɞɜɑɍɌɳɟ ɔɘɌɞɔ ɟɝɞɌ-
Ɏəɟ Ɏɜɔɳɑɐəɚɝɞ. ȿ əɑɐɚɝɞɌɞɖɟ ɟɝɞɌɎə-
ɔɡ ɓɌɖɚəɌ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɟ 
ɝɞɌɵɟ ɛɚɞɛɟəɚ əɑɓɌɎɔɝəɚ ɚɐɗɟɣɔɎɌɞɔ 
ɚ ɎɗɌɝɞɔɞɚɳ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ɔ ɠɟəɖɢɔɚ-
əɔɝɌɵɟ. ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɌ 
ɔɘɌ ɚɎɗɌɝɞɔ ɚɐɜɑɭɔɎɌɞɔ ɍɟɹɑɞ ɔəɝɞɔ-
ɞɟɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɚɐəɚɝɔ- 
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ɞɔ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɓɌɖɚəɑ, Ɍɗɔ ɚəɌ ɞɚ ɘɚ-
ɒɑ ɜɌɐɔɞɔ ɝɌɘɚ ɟɓ ɛɚɤɞɔɎɌɵɑ ȿɝɞɌɎɌ 
ȭɔɁ. ȿɝɞɌɎ ȭɔɁ ɚɍɌɎɑɓɟɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɢɌ 
ɐɌ əɑ ɖɜɤɔ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɌ. ɃɔɵɑəɔɢɌ ɐɌ ɳɑ ɐɚəɑɝɑəɑ ɚɎɌɖɌɎ 
ɛɚɍɔɳɑəɔ ɓɌɖɚə ɛɚɖɌɓɟɳɑ ɐɚ ɖɚɳɑɏɌ ɝɞ-
ɑɛɑəɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɘɌ ɛɚɞɜɑɍɟ ɍɔɞɔ 
ɓɌɤɞɔɶɑə ɚɐ ɛɜɔɞɔɝɌɖɌ ɖɚɳɑ ɍɔ ɘɚɏɗɌ 
Ɏɜɤɔɞɔ ɐɜɟɏɌ ɞɔɳɑɗɌ ɎɗɌɝɞɔ. ȻɚɤɞɔɎ-
Ɍɵɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎ-
əɚɏ ɝɟɐɌ, ɖɌɖɚ ɳɑ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚ, 
ɓɌɡɞɔɳɑɎɌ ɘɔəɔɘɟɘ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɝɌɘ ɛɜɑɐɗɚɒɔ ɝɎɚɳ ɍɟɹɑɞ ɔ əɌɣɔə ɵɑ-
ɏɚɎɚɏɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɚɳ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɚɳɌ ɶɑ ɏɌ ɟɝɎɚɳɔɞɔ. 
 
6.2.  ȺȰȷȿȶȬ ȿȽȾȬȮȹȺȯ ȽȿȰȬ  
        ȼȱȻȿȭȷȴȶȱ ȽȼȻȽȶȱ 

ȿ-53/08 ɚɐ 29.10.2008. ɏɚɐɔəɑ 
 
 ȴɓ ɢɔɞɔɜɌəɔɡ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɚɐɜɑ-
ɐɌɍɌ ɳɌɝəɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɟɗɚɏɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɖɌɚ ɳɑɐəɑ ɚɐ əɌɳɓəɌɣɌɳəɔɳɔɡ ɔəɝɞ-
ɔɞɟɢɔɳɌ ɟ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɟ ɐɑɘɚɖɜɌɞɔɳɑ, 
ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɔ ɟəɌɛɜɑɭɑɵɟ ɔ ɓɌɤ-
ɞɔɞɔ ɝɗɚɍɚɐɌ ɔ ɛɜɌɎɌ ɏɜɌɭɌəɌ, əɌ ɖɚ-
ɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɟɝɞɌɎəɚ ɟɜɑɭɑɵɑ ȼɑɛ-
ɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ. Ƚɛɚɘɑəɟɞɑ ɟɝɞɌɎəɑ 
ɚɐɜɑɐɍɑ ɔɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌɳɟ 
ɏɌɜɌəɢɔɳɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ-
ɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, ɤɞɚ ɳɑ ɚɐ Ɏɑɗɔɖɚɏ 
ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɵɑɏɚɎɚ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ, ɳɑɜ 
ɳɑɐɔəɚ əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɘɚɒɑ ɚɝɞɎɌɜɔɞɔ 
ɝɎɚɳɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɟɞɎɜɭɑəɟ ɟɗɚɏɟ. Ʉɔɜ-
ɚɖɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, ɖɌɚ ɔ 
ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɵɑɏɚɎɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, ɖɚɳɑ 
ɝɟ ɚɛɶɑ ɚɍɌɎɑɓəɑ ɔ ɔɓɎɜɤəɑ əɌ ɞɑɜɔ-
ɞɚɜɔɳɔ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ, əɑɝɟɘɵɔɎɚ ɟɖɌɓɟɳɟ 
əɌ ɝɛɑɢɔɠɔɣɌə əɌɣɔə ɛɚɗɚɒɌɳ ɚɎɚɏ 
ɝɟɐɌ, ɖɚɳɔ ɳɑ əɑɓɌɎɔɝɌə ɚɐ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
əɑ, ɔɓɎɜɤəɑ ɔ ɝɟɐɝɖɑ ɎɗɌɝɞɔ ɔ əɌɗɌɓɔ 
ɝɑ ɔɓɎɌə ɜɑɐɚɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɔ ɵɔɡɚɎɑ 
ɡɔɳɑɜɌɜɡɔɳɑ. Ƚɖɟɛɤɞɔəɝɖɔ ɔɐɑəɞɔɣ-
əɔ ɝɞɌɎ ɟ ɛɚɏɗɑɐɟ ɛɚɗɚɒɌɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ  
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ɝɟɐɌ ȭɔɁ ɓɌɟɓɑɚ ɳɑ ɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɟ ɝɎɚɳɚɳ ɚɐɗɟɢɔ ɍɜ-
ɚɳ: ȿ-6/06, ɚɐ 29. ɘɌɜɞɌ 2008. ɏɚɐɔəɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑò, ɍɜɚɳ: 40/08). 
 
 ȺɎɌɖɌɎ ɟɝɞɌɎəɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɔ ɟɗɚ-
ɏɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ əɌɘɑɶɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɢɟ 
ɚɍɌɎɑɓɟ ɐɌ ɚɍɑɓɍɔɳɑɐɔ ɵɑɏɚɎɚ əɑɓɌɎɔɝ-
əɚ ɔ ɑɠɔɖɌɝəɚ ɠɟəɖɔɚəɔɝɌɵɑ, ɞɌ ɐɌ 
ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɚɎɌɳ ɝɟɐ 
ɜɑɏɟɗɔɤɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɛɜɚɛɔɝɚɘ, ɖɌɖɚ ɳɑ 
ɞɚ ɔ ɟɣɔɵɑəɚ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟ-
ɐɟ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗ-
Ɍɝəɔɖ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑò, ɍɜɚɳ: 
54/05). ȺɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɝɟ, ɝɌɏɗɌɝəɚ ɣɗ-
Ɍəɟ 120. ɝɞɌɎ 1. ȿɝɞɌɎɌ, ɟɜɑɭɑəɔ ɚɜɏɌə-
ɔɓɌɢɔɳɌ ɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟ-
ɐɚɘ, ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɵɑɏɚɎɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, 
ɖɌɚ ɔ ɟɝɗɚɎɔ ɔ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ȽɟɐɌ. 
ȳɍɚɏ ɞɚɏɌ ɝɑ, ɛɚ ɚɢɳɑəɔ ȽɟɐɌ, ɛɔɞɌɵɑ 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚɏ ɛɚɗɚɒɌɳɌ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎə-
ɚɏ ɝɟɐɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɵɔɡɚɎɔɡ ɛɗɌɞɌ ɔ ɐɜ-
ɟɏɔɡ əɌɖəɌɐɌ, əɑ ɘɚɒɑ ɜɑɏɟɗɔɝɌɞɔ  əɌ 
ɔɝɞɔ əɌɣɔə ɔ ɔɝɞɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ  ɖɚɳɔ ɝɑ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɜɑɐɚɎəɑ ɝɟɐɚɎɑ ɔ ɞɟɒɔɗɌɤ-
ɞɎɌ, Ɏɑɶ ɝɌɘɚ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟ-
ɐɟ, ɖɌɚ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɖɚɳɔ ɟɜɑɭɟ-
ɳɑ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɵɑɏɚɎɚ ɠɟ-
əɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ. ȿ ɝɟɛɜɚɞəɚɘ, ɐɚɗɌɓɔ 
ɐɚ əɌɜɟɤɌɎɌɵɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ Ɍɟɞɚ-
əɚɘɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ, ɞɑ əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə 
ɔ ɛɜɔəɢɔɛɌ ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚɳɑ ɳɑ 
ɟɞɎɜɭɑəɚ ɣɗɌəɚɘ 5. ɝɞɌɎ 1. ɌɗɔəɑɳɌ  4. 
ȿɝɞɌɎɌ. ȴɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɔɓɗɚɒɑəɚ, 
Ƚɟɐ ɳɑ ɚɢɔɳɑəɔɚ ɐɌ ɛɜɚɛɔɝɔɎɌɵɑ ɖɌɚ ɟ 
ɚɝɛɚɜɑəɚɘ ɐɔɳɑɗɟ ɣɗɌəɌ 2. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ 
ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɟ ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ Ƚɜɛɝɖɚɳ əɔɳɑ ɟ 
ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȿɝɞɌɎɌ ɖɚɳ-
ɔɘɌ ɝɟ ɟɞɎɜɭɑəɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɔ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝ-
ɖɑ. 
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7.  Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ  
     ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
 
 ȹɌɖɚə ɔɓɎɜɤɑəɚɏ ɟɎɔɐɌ ɟ ɛɚɐ-
əɑɝɑəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ, əɌɎɑɐɑəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞ-
ɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌ-
ɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɖɌɚ ɔ ɟ ɐɜɟɏɑ  ɛɜɔɖɟɛɴɑəɑ 
ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɐɚɖɌɓɑ ɍɔɞəɑ ɓɌ ɐɚəɚɤɑ-
ɵɑ ɚɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ɟ ɚɎɚɘ ɛɜɑɐɘɑɞɟ, ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ ɝɴɑɐɑɶɑ: 
 
 ȻɜɎɚ ɳɑ ɐɚəɑɝɑə ȳɌɖɚə ɚ ɛɗɌɞɌ-
ɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɞɟ-
ɒɔɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ ɳɑ ɚɍɳɌɎɴɑə ɟ ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ 
əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 
72/05, ɖɚɳɔ ɳɑ ɐɚəɔɚ Ȯɔɝɚɖɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎ-
əɔɖ ɓɌ ȭɚɝəɟ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɟ Ɍ ɛɚɞɎɜ-
ɭɑə ɟ ɔɝɞɚɘ ɞɑɖɝɞɟ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ȻɌɜɗɌ-
ɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ (əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ȼɜɑɐ-
ɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ 29.05.2007. ɏɚɐɔəɑ ɔ 
ɝɳɑɐəɔɢɔ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ 19.03.2009. ɏɚɐ-
ɔəɑ). ȴɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ, ɔɝɞɔ ɞɌɖɎɔ ɓɌɖɚəɔ 
ɚɐ ɝɞɜɌəɑ Ȯɔɝɚɖɚɏ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɌ ɓɌ 
ȭɚɝəɟ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɟ ɖɚɳɔɘɌ ɝɟ ɜɑɏɟɗ-
ɔɝɌəɑ ɛɗɌɞɑ, əɌɖəɌɐɑ ɔ ɚɐɜɑɭɑəɌ ɘɌ-
ɞɑɜɔɳɌɗəɌ ɛɜɌɎɌ ɝɟɐɔɳɌ ɔ ɞɟɒɔɗɌɢɌ, 
ɐɚəɑɝɑəɔ ɝɟ əɌ əɔɎɚɟ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ ɔ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ ɔ ɚɍɳɌɎɴ-
ɑəɔ ɟ ɝɗɟɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔɗɔɘɌ. 
 
 Ƚɗɔɳɑɐɚɘ ɚɐɜɑɭɑɵɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɟɞ-
Ɏɜɭɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ ɣɗɌəɚɘ IV.ɂ.1.1. (1) ɔ 
(2) ɔ ɣɗɌəɚɘ IV.ɂ.1.3. ɛɜɚɛɔɝɌəɚ, ɐɌ 
ɝɟɐɔɳɝɖɟ ɎɗɌɝɞ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ Ɏɜɤɑ ɝɟɐɚɎɔ ɔ ɞɚ: ȿɝɞɌ-
Ɏəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɖɌəɞɚəɌɗəɔ ɔ ɚɛɤɞɔəɝɖɔ 
ɝɟɐɚɎɔ ɔ ɐɌ ɶɑ ɝɑ ɛɜɌɎɔɗɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
ɛɚɞɜɑɍəɌ ɐɌ ɝɑ ɚɝɔɏɟɜɌ ɳɑɐəɌɖɚɝɞ ɟ 
ɛɚɝɞɟɛɌɵɟ ɟɜɑɐɔɞɔ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɀɑɐɑ- 
 



24. jul/srpanj 2017. 
 
 
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȶɌɐ ɝɟ ɟ 
ɛɔɞɌɵɟ ɚɐɜɑɭɑɵɌ ɖɚɳɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɜɑɏɟɗɔ-
ɤɟ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ, ɣɗɌəɚɘ 
IV.ɂ.2.7. (1) ɔ (2) ɚɐəɚɝəɚ ȬɘɌəɐɘɌə-
ɚɘ LX ɔ CVI əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ, ɐɌ ɶɑ 
ɔɝɞɑ ɍɔɞɔ ɛɜɚɛɔɝɌəɑ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɐɌ əɑ 
ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɟɘɌɵɑəɑ ɓɌ Ɏɜɔɳɑɘɑ Ɏɜɤɑ-
ɵɌ ɝɟɐɔɳɝɖɑ ɠɟəɖɢɔɳɑ ɚɝɔɘ ɖɌɚ ɛɚɝɴ-
ɑɐɔɢɌ ɐɔɝɢɔɛɗɔəɝɖɚɏ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ɞɑ ɐɌ 
ɶɑ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɔ ɟɝɗɚɎɔ ɚɍɌɎɴɌɵɌ 
ɠɟəɖɢɔɳɑ ɍɔɞɔ ɟɞɎɜɭɑəɔ ɓɌɖɚəɚɘ. 
 
 ȿ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɛɚɘɑəɟɞɔɘ ɚɐɜɑ-
ɐɍɌɘɌ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɚəɑɝɑ-
əɔ ɝɟ ɓɌɖɚəɔ ɚ ɛɜɌɎɔɗɔɘɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
ɛɜɑɐ ɜɑɐɚɎəɔɘ ɝɟɐɚɎɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɓɌɞɔɘ ȳɌɖɚə 
ɚ ɝɟɐɚɎɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 38/05, 22/06, 63/10, 
72/10 ɔ 7/13) ɖɚɳɔ ɟɜɑɭɟɳɑ ɚɜɏɌəɔɓɌ-
ɢɔɳɟ, əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɑ 
ɚɛɶɔəɝɖɔɡ ɝɟɐɚɎɌ, ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ ɝɟɐɚ-
ɎɌ ɔ ȮɜɡɚɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȴɝɞɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɳɑ ɜɑ-
ɏɟɗɔɝɌəɚ ɐɌ ɝɑ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɜɌɐ ɚɝɔɏɟ-
ɜɌɎɌɳɟ ɞɌɖɚ ɐɌ ɚɛɝɑɏɚɘ ɔ Ɏɜɑɘɑəɚɘ ɐɚ-
ɓəɌɣɌɎɌɵɌ ɚɘɚɏɟɶɟɳɟ ɝɎɌɖɚɘ ɝɟɐɟ ɐɌ ɟ 
ɝɎɚɘ ɜɌɐɟ ɛɚɝɞɟɛɌ əɑɓɌɎɔɝəɚ, əɑɛɜɔɝ-
ɞɜɌɝəɚ ɔ ɟɣɔəɖɚɎɔɞɚ, ɞɑ ɐɌ ɔɝɛɟɵɌɎɌ 
ɝɎɑ ɝɎɚɳɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ ɚɍɌɎɑɓɑ ɛɚ ɵɔɡ-
ɚɎɚɘ ɐɚɝɛɔɳɑɶɟ. ȿ ɠɚɜɘɔɜɌɵɟ ɖɚəɌɣ-
əɚɏ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɍɟɹɑɞɌ ɓɌ ɝɟɐɚɎɑ, ɟɖ-
ɴɟɣɑəɚ ɳɑ ɔ Ȯɔɝɚɖɚ ɝɟɐɝɖɚ ɔ ɞɟɒɔɗɌ-
ɣɖɚ Ɏɔɳɑɶɑ ɖɌɚ əɑɓɌɎɔɝɌə ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗ-
Ɍə ɚɜɏɌə ɖɚɳɔ ɔɘɌ ɓɌɐɌɞɌɖ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌ 
əɑɓɌɎɔɝəɚ, əɑɛɜɔɝɞɜɌɝəɚ ɔ ɛɜɚɠɑɝɔɚ-
əɌɗəɚ ɛɜɌɎɚɝɟɭɑ, ɞɑ ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ 
ɛɜɌɎɐɑ. ȸɑɭɟɞɔɘ, ɛɚɜɑɐ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ 
ɛɜɚɛɔɝɌəɑ ɣɗɌəɚɘ IV.ɂ.1.4. ɔ ɣɗɌəɚɘ  
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IV.ɂ.2.6.2. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ ɣɗɌəɚɘ 17. ɝɞɌɎ 3. ȳɌ-
ɖɚəɌ ɚ Ɏɔɝɚɖɚɘ ɝɟɐɝɖɚɘ ɔ ɞɟɒɔɗɌɣɖ-
ɚɘ Ɏɔɳɑɶɟ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟ-
ɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁ, ɍɜ.: 25/04, 93/05, 
14/07 ɔ 15/08), Ȯɔɳɑɶɑ, ɖɌɐ ɝɟ ɟ ɛɔɞɌ-
ɵɟ ɟɝɞɌɎəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɑəɞɔɞɑɞɌ, əɌɐɗɑɒ-
əɚ ɳɑ ɝɌɘɚ ɟ ɝɑɏɘɑəɞɟ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌə 
ɟɝɞɌɎɔɘɌ ɑəɞɔɞɑɞɌ, Ɍ ɞɚ ɓəɌɣɔ ɝɌɘɚ 
ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɖɚəɖɟɜɝəɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ əɌ 
ɓɌɡɞɳɑɎ ɝɟɐɌ ɔ ɝɌɣɔɵɌɎɌɵɑ ɗɔɝɞɑ ɛɜɑ-
ɐɗɚɒɑəɔɡ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɝɟɐɔɳɑ ȽɟɐɌ.  
ȶɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ, Ɍ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɛɚɘɑəɟɞɔɘ ɟɝɞɌɎ-
əɔɘ ɚɐɜɑɭɑɵɔɘɌ, ɐɚəɑɝɑə ɳɑ ɛɚɝɑɍɌə 
ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟ-
ɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, 
ɍɜɚɳ: 6/95 ɔ 37/03) ɖɚɳɔɘ ɝɟ ɟɞɎɜɭɑəɌ 
ɝɌɘɚ ɛɜɌɎɔɗɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɛɚ ɖɚɳɔɘɌ ȿɝ-
ɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ Ɏɜɤɔ ɝɎɚɳɟ ɠɟ-
əɖɢɔɳɟ ɖɚɳɌ ɳɑ ɟɞɎɜɭɑəɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȸɑɭɟɞ-
ɔɘ, ɓɌ ɜɌɓɗɔɖɟ ɚɐ ɜɑɐɚɎəɚɏ ɝɟɐɝɞɎɌ, 
əɔɳɑ ɐɚəɑɝɑə ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɔ ɓɌɖɚə ɚ 
ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, əɔɞɔ ɝɟ 
ɐɚ ɐɌəɌɝ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɟɜɑɭɑəɌ 
ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɔɡ, ɔ ɛɔɞɌɵɌ ɠɔəɌəɝɔɜ-
ɌɵɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌ ɛɜ-
ɔəɢɔɛɔɘɌ ɵɑɏɚɎɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ ɔ ɟɛ-
ɜɌɎəɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝ-
ɞɔ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ 
ɝɟɐɔɳɌ. 
 

ȴɓ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚɏ ɛɜɚɔɓɔ-
ɗɌɓɔ ɐɌ ɍɟɹɑɞ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ɟəɌɞɚɣ ɛɚɝɑɍəɚɘ ɝɞɌɞɟɝɟ ȿɝɞɌɎə-
ɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟ ɛɚɞɛɟəɚɝɞɔ ɟɞɎ-
ɜɭɟɳɑ ɔ ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɔɓɎɜɤəɌ, Ɍ ɐɚəɚɝɔ 
ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɌ ɎɗɌɝɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɐɚɖ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ əɑɘɌ əɔɖɌɖɎɑ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ 
ɔ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɟ ɜɌɐɟ ɖɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ 
ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɵɑ ɔ ɚɝɔɏɟɜɌɵɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝ- 
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ɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ, ɤɞɚ ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɟɝ-
ɞɌɎəɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɔ ɟɗɚɏɟ ɟ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɟ 
ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ, əɑ ɘɚɒɑ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ 
ɵɑɏɚɎɚ əɑɓɌɎɔɝəɚ, əɑɛɜɔɝɞɜɌɝəɚ ɔ 
ɑɠɔɖɌɝəɚ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ. 
 

ȿ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɚɢɳɑɵɔɎɌɵɌ ɟɝɞɌɎ-
əɚɝɞɔ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɓɌɖɚəɝɖɔɡ ɚɐɜɑɐɍɔ 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɔɘɌɚ ɟ Ɏɔ-
ɐɟ ɟɝɞɌɎəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɔɓ ɛɚɏɗɌɎɴɌ 
IV.ɂ.3. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɌɘɌəɐɘɌəɑ XCVI, XXXVIII-
XL ɔ LIX əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔɘ ɝɟ ɟɞɎɜɭɑəɑ əɌɐɗ-
ɑɒəɚɝɞ ɔ ɝɌɝɞɌɎ, ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɚɐɗɟ-
ɖɌ, ɞɑ ɝɟɍɳɑɖɞɔ ɖɚɳɔ ɟ ɚɎɗɌɤɶɑəɔ ɓɌ 
ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɛɜɑɐ Ƚɟɐɚɘ. ȾɌ-
ɖɚ ɳɑ ɝɛɚɘɑəɟɞɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɟɞɎɜɭɑəɚ 
ɐɌ ɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌɐɗɑɒ-
Ɍə ɓɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɝɛɚɜɚɎɌ ɔɓɘɑɭɟ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ɔɓɘɑɭɟ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ Ɏɗ-
Ɍɝɞɔ, ɔɓɘɑɭɟ ɏɜɌɐɌ ɔ ɵɑɏɚɎɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ɔɗɔ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɛɶɔ-
əɌ ɔ ɏɜɌɐɌ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɛɶɔəɌ ɔ ɵɔɡɚɎɔɡ 
ɖɌəɞɚəɌ ɔɗɔ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɔ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ 
ɔɗɔ ɟəɟɞɌɜ ɛɚɳɑɐɔəɔɡ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ 
ɠɑɐɑɜɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ. Ȼɚɞɚɘ ɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌɐɗɑɒɌə ɓɌ ɚɢɳɑəɟ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɓɌɖɚəɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɟɝɎɚɳɔɚ ɳɑɐ-
Ɍə ɐɚɘ ɔɗɔ ɚɍɌ ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɝɘɳɑəɟ 
ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɔ ɛɚɞɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɢɳɑəɟ 
ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɟɝɞɌɎɌ ɔɗɔ ɌɘɌəɐɘɌəɌ əɌ 
ɟɝɞɌɎ ɖɌəɞɚəɌ ɔɗɔ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɔ ɓɌɖɚə 
ɔɗɔ ɓɌɖɚə ɖɚɏɌ ɳɑ ɟɝɎɚɳɔɗɚ ɞɚ ɓɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɚ ɞɔɳɑɗɚ, ɚɢɳɑəɟ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɛɜɑɐ-
ɗɚɒɑəɔɡ ɔɗɔ ɟɝɎɚɳɑəɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ ɚɜɏɌ-
əɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ, ɖɌəɞɚəɌɗəɑ, ɏɜɌɐɝɖɑ 
ɔɗɔ ɚɛɶɔəɝɖɑ ɎɗɌɝɞɔ,  ɓɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌɎɌ 
əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ, ɓɌɤɞɔɞɟ Ɏɔɞ-
Ɍɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɚɐɗɟɣɟ-
ɳɑ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɔɘɟəɔɞɑɞɌ ɖɚɳɌ ɛɜɚɔɝ- 
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ɞɔɣɟ ɔɓ ɓɌɖɚəɌ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɑ ɔɘɟ-
əɔɞɑɞ, ɛɚɝɞɌɎɴɑəɌ ɟɝɞɌɎəɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ 
ɝɞɜɌəɑ ȮɜɡɚɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ,  ɖɌ-
əɞɚəɌɗəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɔ ɐɌɎɌɵɑ ɘɔɤɴɑ-
ɵɌ. 
 

Ⱥɐɜɑɐɍɚɘ ɣɗɌəɌ IV.ɂ.3.9. ȿɝɞɌ-
ɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔɘɌ ɐɑɎɑɞ ɣɗ-
ɌəɚɎɌ ɏɐɳɑ ɳɑ ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɚɛɔɝɌə əɌɣɔə ɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɵɔɡɚɎɚɏ ɔɓɍɚɜɌ. ȿɝɞɌəɚɎɴɑ-
əɚ ɳɑ ɔ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌ-
ɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɑ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ 
ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟ ɛɜɚɢ-
ɑɐɟɜɔ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ XXXVIII  
ɐɚ XL ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚ-
ɎɌ ɔ ɞɚ ɛɚ ɐɎɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɔ ɣɗɌəɚɎɑ ȮɔɳɑɶɌ əɌɖɚə ɛɜɚ-
Ɏɑɐɑəɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɑ ȿɝɞɌɎɚɘ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɛɚ-
ɞɎɜɭɟɳɑ ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ɃɗɌəɚɘ IV.ɂ.3. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɛɜɚɛɔɝɌəɚ 
ɳɑ ɐɌ ɝɟ ɚɐɗɟɖɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ɖɚəɌɣəɑ ɔ ɚɍɌɎɑɓɟɳɟɶɑ, ɐɌ ɵɔɡɚɎɚ 
ɔɓɎɜɤɑɵɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ IV.ȭ.7.ɂ. 
(I) ȿɝɞɌɎɌ ɚɝɔɏɟɜɌɎɌ Ȼɜɑɘɔɳɑɜ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ ɐɌ ɛɚ-
ɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ Ƚɟɐɚɘ ɘɚɏɟ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ 
Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ɔ ɛɚɞɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɔ ɀɑɐ-
ɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ȼɜɑɘɔ-
ɳɑɜ, ɓɌɘɳɑəɔɖ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ, 1/3 ɣɗɌəɚɎɌ 
ɍɔɗɚ ɖɚɏ ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 1/3 ɣɗɌəɚɎɌ 
ɖɌəɞɚəɌɗəɑ ɝɖɟɛɤɞɔəɑ, əɌɣɑɗəɔɖ, ɏɜ-
ɌɐɚəɌɣɑɗəɔɖ, ȽɌɎɑɓ ɚɛɤɞɔəɌ ɔ ɏɜɌɐɚ-
ɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
2/3 ɣɗɌəɚɎɌ ɍɔɗɚ ɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɟ Ȱɚɘɟ 
əɌɜɚɐɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, 2/3  
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ɣɗɌəɚɎɌ ɖɗɟɍɚɎɌ ɟ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɘ ɝɖɟ-
ɛɤɞɔəɌɘɌ ɔ ȯɜɌɐɟ ȸɚɝɞɌɜɟ. ȺɎɐɳɑ ɞɜ-
ɑɍɌ ɛɚɝɑɍəɚ əɌɛɚɘɑəɟɞɔ, ɐɌ ɝɑ ɟ ɛɚ-
ɝɞɟɛɢɔɘɌ ɖɚɐ ɛɜɑɐɚɣɑəɔɡ ɟɝɞɌɎəɔɡ 
ɛɔɞɌɵɌ ȮɜɡɚɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ ɖɌ-
əɞɚəɌɗəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɛɚɳɌɎɴɟɳɟ ɖɌɚ ɝɞɜɌ-
əɖɌ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ɚɎɔɘ ɝɟɐɚɘ. 
 

ȴɓ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɚɐɜɑɐ-
ɍɔ ɳɌɝəɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɟɗɚɏɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɖɌɚ ɳɑɐəɑ ɚɐ əɌɳɓəɌ-
ɣɌɳəɔɳɔɡ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ ɟ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɟ 
ɐɑɘɚɖɜɌɞɔɳɑ, ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɔ ɓɌɤ-
ɞɔɞɑ ɝɗɚɍɚɐɌ ɔ ɛɜɌɎɌ ɏɜɌɭɌəɌ əɌ ɖɚɳ-
ɔɘɌ ɛɚɣɔɎɌ ɟɝɞɌɎəɚ ɟɜɑɭɑɵɑ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. Ƚɛɚɘɑəɟɞɑ 
ɟɝɞɌɎəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌɳɟ ɏɌɜɌəɢ-
ɔɳɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɤɞɚ ɔɘɌ Ɏɑɗ-
ɔɖɔ ɓəɌɣɌɳ ɓɌ ɵɑɏɚɎɚ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ, 
ɳɑɜ ɝɌɘɚ əɌ ɞɌɖɌɎ əɌɣɔə ɘɚɒɑ ɚɝɞɎɌ-
ɜɔɞɔ ɝɎɚɳɟ ɟɗɚɏɟ ɖɚɳɌ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɟ 
ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎ-
ɔəɑ. ȻɜɚɛɔɝɌəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ȽɟɐɌ, 
ɗɔɢɌ ɖɚɳɌ ɘɚɏɟ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ 
ɛɜɑɐ Ƚɟɐɚɘ, ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɚɐɗɟɖɌ 
ɖɚɳɑ ɝɟ ɖɚəɌɣəɑ ɔ ɚɍɌɎɑɓɟɳɟɶɑ əɌ ɞɑɜɔ-
ɞɚɜɔɳɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎ-
ɔəɑ, əɑɝɟɘɵɔɎɚ ɟɖɌɓɟɳɑ əɌ ɝɛɑɢɔɠɔɣ-
Ɍə ɔ ɚɐɎɚɳɑə ɛɚɗɚɒɌɳ ȽɟɐɌ ɚɐ ɚɝɞɌɗɔɡ 
ɜɑɐɚɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ, ɖɚɳɔ ɓɍɚɏ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗ-
ɑɒəɚɝɞɔ (ɚɢɳɑəɌ ɟɝɞɌɎəɚɝɞɔ ɓɌɖɚəɌ 
ɖɚɳɑ ɐɚəɚɝɔ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɌ ɎɗɌɝɞ ɟ ɀɑɐ-
ɑɜɌɢɔɳɔ, ɛɜɚɛɔɝɑ ɖɚɳɑ ɐɚəɚɝɑ ɛɜɑɐɝɞ-
ɌɎəɔɣɖɌ ɞɔɳɑɗɌ ɏɜɌɐɌ ɔ ɚɛɶɔəɑ ɔ ɛɜ-
ɚɛɔɝɑ ɖɚɳɑ ɐɚəɚɝɔ ȮɗɌɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ 
ɎɗɌɐɑ ɖɌəɞɚəɌ) ɔ ɝɞɜɌəɌɖɌ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
ɘɚɜɌ ɐɌ ɍɟɐɑ əɑɓɌɎɔɝɌə ɖɌɖɚ ɚɐ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎəɑ ɞɌɖɚ ɔ ɚɐ ɔɓɎɜɤəɑ ɔ ɝɟɐɝɖɑ 
ɎɗɌɝɞɔ. ȳɍɚɏ ɝɎɔɡ ɔɝɞɌɖəɟɞɔɡ ɝɛɑɢɔ-
ɠɔɣəɚɝɞɔ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
əɌɗɌɓɔ ɝɑ ɔɓɎɌə ɝɔɝɞɑɘɌ ɜɑɐɚɎəɔɡ ɝɟ-
ɐɚɎɌ ɖɌɚ ɔ ɵɔɡɚɎɑ ɡɔɳɑɜɌɜɡɔɳɑ ɖɌɐ ɳɑ ɟ 
ɛɔɞɌɵɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɑ ɔ ɚɝɔɏɟɜɌɵɑ ɠɔ- 
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əɌəɝɔɳɝɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ əɑɓɌɎɔɝɌə ɔ 
ɝɌɘɚɝɞɌɗɌə ɜɌɐ. ȿɝɞɎɌɜɔ, ɔɐɑəɞɔɣɌə 
ɝɞɌɎ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɏɗɑɐɟ ɓɌɟɓɑɚ ɳɑ ɟ ɝɎɚɳɚɳ 
ɚɐɗɟɢɔ ɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ɍɜɚɳ: ȿ-6/06 ɚɐ 29.03. 2008. 
ɏɚɐɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȭɔɁò, ɍɜ-
ɚɳ: 40/08) ɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ 
Ƚɜɛɝɖɑ ɟ ɝɎɚɳɚɳ ɚɐɗɟɢɔ ɍɜɚɳ: ȿ-53/08 
ɚɐ 29.10.2008. ɏɚɐɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌ-
ɝəɔɖ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑò, ɍɜɚɳ:105/08). 
ȹɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚ, Ɍ ɜɌɐɔ ɡɌɜɘɚəɔ-
ɓɌɢɔɳɑ ɛɜɌɎəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ ɔ ɟɝɞɌɎəɚɏ ɝɟ-
ɐɝɞɎɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ, ɞɜɑɍɌ 
ɐɌ ɝɗɔɳɑɐɔ ɔ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
ȰɌɖɗɑ, ɳɑɐɔəɚ ɳɑ əɌ əɔɎɚɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɔɞɌɵɑ ɛɗɌɞɌ ɔ 
əɌɖəɌɐɌ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ, ɚɝɞɌɗɚ ɜɑɏɟɗɔɝɌəɚ ɔɝɞɔɘ ɓɌɖɚə-
ɚɘ ɔ əɌ ɔɐɑəɞɔɣɌə əɌɣɔə ɖɌɚ ɔ ɓɌ ɜɑ-
ɐɚɎəɑ ɝɟɐɚɎɑ ɔ ɞɟɒɔɗɌɤɞɎɌ. ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɝɎɚɳɔɘ ɛɜɌ-
ɎɔɗɔɘɌ ɟ ɢɔɳɑɗɚɝɞɔ ɳɑ ɜɑɏɟɗɔɝɌɚ ɚɎɚ 
ɛɔɞɌɵɑ, ɐɚɖ ɳɑ ɓɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ȼɑɛɟɍ-
ɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ, ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟ-
ɐɟ ȼɑɛɟɍɗɔɖɑ Ƚɜɛɝɖɑ ɔ ɟəɟɞɜɌɤɵɔɘ 
ɌɖɞɔɘɌ, ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ ɟɜɑɭɑəɑ ɛɚɜɑɐ ɚɝ-
ɞɌɗɚɏ ɛɗɌɞɑ ɔ əɌɖəɌɐɑ ɝɟɐɔɳɌ, ɟɓ ɛɟəɚ 
ɟɎɌɒɌɎɌɵɑ ɵɔɡɚɎɑ ɝɛɑɢɔɠɔɣəɑ ɚɐɏɚ-
Ɏɚɜəɚɝɞɔ. Ƚɟɐ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ 
ȽɟɐɌ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɛɜɔəɢɔɛ ɖɚɳɔ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎɌɢ ɟɛɜɌɎɚ ɘɚɜɌ ɚɝɔɏɟɜɌɞɔ Ɏɚɐɑ-
ɶɔ ɜɌɣɟəɌ ɚ əɌɜɚɣɔɞɚɘ ɛɚɗɚɒɌɳɟ ɔ 
ɟɗɚɓɔ ɖɚɳɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɘɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȴɓ 
ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ɝɘɌɞɜɌ ɍɔɞəɔɘ ɐɌ ɔɝɞɌ-
ɖəɑ ɐɌ ɚɎɚ ɟɖɴɟɣɟɳɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɟ əɑɓ-
ɌɎɔɝəɚɝɞ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɏɗɑ-
ɐɌ ɟ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɘ ɛɗɌəɔɜɌɵɟ ɔ ɛɜɑɐ-
ɗɌɏɌɵɟ ɍɟɹɑɞɌ ȽɟɐɌ ɖɌɚ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗə-
ɚɘ ɔ əɑɓɌɎɔɝəɚɘ ɜɌɝɛɚɜɑɭɔɎɌɵɟ ɚɐɚ-
ɍɜɑəɔɡ ɍɟɹɑɞɝɖɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɣɔɳɌ ɛɚɞ-
ɜɚɤɵɌ ɝɎɌɖɌɖɚ ɘɚɜɌ ɛɚɐɗɔɳɑɏɌɞɔ ɚɐ-
ɏɚɎɌɜɌɳɟɶɚɳ ɖɚəɞɜɚɗɔ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ əɌɐɗ-
ɑɒəɔɡ ɚɜɏɌəɌ ɖɌɚ ɔ ɝɎɔ ɐɜɟɏɔ ɚɜɏɌəɔ  
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ɖɚɳɔ ɝɑ ɠɔəɌəɝɔɜɌɳɟ ɔɓ ȭɟɹɑɞɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ȶɚɘɛɌɜɔɜɌɳɟɶɔ ɟɝɞɌɎəɔ ɛɚɗɚ-
ɒɌɳ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɝɟɐɚɎɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɔ, ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɟ əɌɐɗɑɒəɚɝ-
ɞɔ, ɝɌɝɞɌɎ, ɔɓɍɚɜ ɝɟɐɔɳɌ, ɐɑɳɝɞɎɚ ɚɐɗɟ-
ɖɌ ɖɌɚ ɖɚəɌɣəɔɡ ɔ ɚɍɌɎɑɓɟɳɟɶɔɡ ɝɟɤɞ-
ɔəɝɖɔ ɞɌɖɎɑ, ɐɌ ɝɎɌ ɞɜɔ ɟɝɞɌɎəɌ ɝɟɐɌ 
ɔɘɌɳɟ ɟɗɚɏɟ ɖɚəɌɣəɚɏ ɌɜɍɔɞɜɌ, ɝɎɌɖɚ 
ɔɓ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟ ɞɜɌɐɔɢɔɚəɌɗ-
əɚ əɌɳɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɳɚɳ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɝɞ-
ɌɎəɚɏ ɝɟɐɚɎɌɵɌ, Ɍ ɞɚ ɳɑ ɌɛɝɞɜɌɖɞəɌ əɌ-
ɐɗɑɒəɚɝɞ, əɚɜɘɌɞɔɎəɌ ɖɚəɞɜɚɗɌ ɟɓ 
ɚɐɜɑɭɑəɑ ɝɛɑɢɔɠɔɣəɚɝɞɔ, ɞɑ ɐɌ ɔɘɌɳ-
ɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɵɔɡɚɎɟ ɔɝɞɚɎɜɝəɟ ɟɝɞɌɎəɟ 
ɟɗɚɏɟ, ɘɚɜɌɳɟ ɛɚɐɗɔɳɑɏɌɞɔ ɔɝɞɔɘ ɛɜɌ-
ɎɔɗɔɘɌ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɘɌɞɑɜɔɳɟ ɟɝɞɌɎəɚ-
ɝɟɐɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ɔ əɑɛɜɔɝɞɜɌɝəɚ-
ɝɞɔ, ɖɌɚ ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ əɑɓɌ-
Ɏɔɝəɚɝɞɔ. 
 

ȺɎɌɖɎɌ ɚɐɜɑɭɑɵɌ ɖɌɐ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌ-
ɵɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɟɝɞɌɎ-
əɚɏ ɝɟɐɝɞɎɌ ɚɐ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɑ, ɔɓɎɜɤəɑ 
ɔ ɝɟɐɔɳɝɖɑ ɎɗɌɝɞɔ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐɗɌ-
ɏɌɵɌ ɔ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ ɜɌɐ  
ɝɟɐɌ, ɔɘɌɳɟ ɟɝɞɌɎəɔ ɝɟɐɚɎɔ ɟ ȼɑɛɟɍ-
ɗɔɢɔ ɁɜɎɌɞɝɖɚɳ, ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ Ƚɜɍɔɳɔ ɔ 
ȼɑɛɟɍɗɔɢɔ ɂɜəɚɳ ȯɚɜɔ (ɛɜɔɖɌɓɌəɑ ɟɝ-
ɞɌɎəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɝɛɚɘɑəɟɞɔɡ ɐɜɒɌɎɌ ɚ 
ɟɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɎɔɘɌ, ɓɌɖɚəɔ ɔ ɐɜɟɏɔ 
ɛɜɚɛɔɝɔ ɖɚɳɔ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɵɔɡɚɎ əɌɣɔə 
ɜɌɐɌ ɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ). 
 

Ȼɚɝɑɍəɚ ɔɝɞɌɖəɟɞɔ ɛɚɗɚɒɌɳ ɔ 
ɟɗɚɏɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌɘɑ-
ɶɑ ɚɍɌɎɑɓɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɢɟ ɐɌ ɚɝɔɏɟɜɌ 
ɵɑɏɚɎɚ əɑɓɌɎɔɝəɚ ɔ ɑɠɔɖɌɝəɚ ɠɟəɖɢ-
ɔɚəɔɝɌɵɑ, ɞɑ ɐɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ 
əɌ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ɔ ɝɌɘɚ-
ɝɞɌɗəɚɝɞ ɜɑɏɟɗɔɤɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ 
ɖɚɳɔɘ ɶɑ ɛɜɚɛɔɝɌɞɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɔ 
ɟɛɜɌɎəɚ-ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ɟɖ- 
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ɴɟɣɟɳɟɶɔ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɜɔɘɌɵɌ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɞɑ ɐɌ  
əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɐɚɝɴɑɐəɚ ɝɗɔɳɑɐɔ ɝɛɜ-
ɚɎɚɭɑɵɑ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɛɜɔəɢɔɛɌ əɑɓɌɎɔɝ-
əɚɝɞɔ ɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ɝɑ ɛɚ ɚɢ-
ɳɑəɔ ȽɟɐɌ ɛɔɞɌɵɑ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚɏ ɛɚɗɚ-
ɒɌɳɌ əɑ ɘɚɒɑ ɜɑɏɟɗɔɝɌɞɔ əɌ ɔɝɞɔ əɌɣ-
ɔə ɔ ɔɝɞɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɖɚɳɔɘ ɝɟ ɜɑɏɟɗɔ-
ɜɌəɑ ɛɗɌɞɑ ɓɌ ɜɑɐɚɎəɑ ɝɟɐɚɎɑ ɔ ɞɟɒɔ-
ɗɌɤɞɎɌ, Ɏɑɶ ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɖɚɳɔɘ 
ɶɑ ɝɑ ɛɜɚɛɔɝɌɞɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞ ɔ ɟɛɜɌ-
Ɏəɚ-ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɌ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ ɖɚɳɌ ɳɑ 
ɓəɌɣɌɳəɌ ɓɌ ɵɑɏɚɎɚ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ 
ɏɐɳɑ ɝɟ ɟɖɴɟɣɑəɑ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɜɔɘ-
ɌɵɌ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
ȿ ɝɟɛɜɚɞəɚɘ, ɐɚɗɌɓɔ ɐɚ əɌɜɟɤɌɎɌɵɌ 
ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚɝɞɔ ɔ  əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ ȿɝɞɌɎ-
əɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɞɑ əɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɔ 
ɛɜɔəɢɔɛɌ ɎɗɌɐɌɎɔəɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚɳɑ ɳɑ ɟɞɎ-
ɜɭɑəɚ ɣɗɌəɚɘ IV.ɂ.1.4.(1) ɔ 3) ȿɝɞɌɎɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  
 
 ȻɚɗɌɓɑɶɔ ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌɖɚəɝɖɚɏ 
ɟɜɑɭɑɵɌ ɛɔɞɌɵɌ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ ȿɝɞɌɎ-
əɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ 
ɚɝɔɏɟɜɌɵɌ ɵɑɏɚɎɑ ɛɟəɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɑ 
ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɑ əɑɓɌɎɔ-
ɝəɚɝɞɔ ɚɐ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑ ɎɗɌɝɞɔ ɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɤɞɚ ɟɖ-
ɴɟɣɟɳɑ ɛɗɌɞɑ ɔ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɝɟɐɔɳɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ  ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, Ɍ ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ 
ɚɢɔɳɑəɔɚ ɛɚɞɜɑɍəɔɘ ɔ ɚɛɜɌɎɐɌəɔɘ, 
ɐɌ ɝɑ ɟ ɔɓɎɜɤɑɵɟ ɚɎɑ ɛɜɑɝɟɐɑ, ȻɌɜɗɌ-
ɘɑəɞɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑ ɚɝɞɌɎɔ ɛɜɔɳɑɗɌɓəɔ ɛɑɜɔɚɐ ɟ ɞɜɌɳɌ-
ɵɟ ɚɐ ɤɑɝɞ ɘɳɑɝɑɢɔ ɟ ɖɚɳɑɘ ɶɑ ɐɚəɔ-
ɳɑɞɔ ɛɚɝɑɍɌə ɓɌɖɚə ɚ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ ɔɝɞɔɘ ɛɚɜɑɐ ɠɔəɌəɝɔ-
ɳɝɖɑ ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɑ əɑɓ-
ɌɎɔɝəɚɝɞɔ,  ɟɜɑɐɔɞɔ ɛɔɞɌɵɌ ɛɗɌɞɌ ɔ 
ɐɜɟɏɔɡ əɌɖəɌɐɌ ɝɟɐɔɳɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
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ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, Ɍ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɐɚəɑɝɑəɚɘ 
ɛɜɑɝɟɐɚɘ. 
 

ȿɖɚɗɔɖɚ ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɑ ɐɚəɑɝɑ 
ɓɌɖɚə ɟ ɚɝɞɌɎɴɑəɚɘ ɜɚɖɟ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɶɑ ɛɚɝɑɍəɔɘ Ɍɖɞɚɘ ɜɌɓɜɌ-
ɐɔɞɔ ɟɝɞɌɎəɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɚ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɚ-
ɝɞɔ ɔ ɟɛɜɌɎəɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɚɳ əɑɓ-
ɌɎɔɝəɚɝɞɔ ȽɟɐɌ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɛɗɌɞɑ ɔ 
ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɝɟɐɔɳɌ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ 
ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
 
 ȴ Ɍɖɚ ɝɑ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɟ 
ɞɚɖɟ ɔɓɗɌɏɌɵɌ əɌ ɳɌɎəɚɳ ɜɌɝɛɜɌɎɔ ɍɌɓ-
ɔɜɌɚ əɌ əɑɟɝɌɏɗɌɤɑəɚɝɞɔ ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ 
ɝɌ Ɍɗɔəɑɳɚɘ 1 ȻɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐ-
ɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ȿɝɞɌɎ-
əɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɟ ɞɚɘ 
ɖɚəɞɑɖɝɞɟ əɑ ɘɚɒɑ Ɏɜɤɔɞɔ ɛɚɜɑɭɑɵɑ 
ɐɎɔɳɑ ɟɝɞɌɎəɑ əɚɜɘɑ ɔ ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ ɔɡ 
əɑɟɝɞɌɎəɔɘ. ȹɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐ ɵɑɏɚɎɚɏ ɟɝɎɌɳɌ-
ɵɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ȿɝɞɌɎɚɞɎɚɜəɑ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
1994. ɏɚɐɔəɑ, ɐɚ ɐɌəɌɝ, ɐɚəɑɝɑəɚ ɳɑ 109 
ɌɘɌəɐɘɌəɌ. ȿ ɝɎɔɘ ɞɔɘ ɟɝɞɌɎəɔɘ Ɍɖɞ-
ɔɎəɚɝɞɔɘɌ ɐɚɤɗɚ ɳɑ ɐɚ ɞɚɏɌ, ɐɌ ɟ ɛɚɳɑ-
ɐɔəɔɘ ɝɑɏɘɑəɞɔɘɌ ɑɏɓɔɝɞɔɜɌɳɟ ɜɌɓɗɔ-
ɣɔɞɑ əɚɜɘɑ, Ɍɗɔ ɝɌ ɔɝɞɚɘ ɟɝɞɌɎəɚɘ 
ɝəɌɏɚɘ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɔɳɑ ɝɑ ɟɛɟɤɞɌɚ ɟ ɛɔɞɌɵɌ 
əɚɜɘɌɞɔɎəɚɏ ɖɌɜɌɖɞɑɜɌ ɛɜɑɌɘɍɟɗɑ 
ɖɚɳɑ ɳɑ ɝɛɚɜəɚ ɔ ɟ ɟɝɞɌɎəɚɳ ɞɑɚɜɔɳɔ ɔ 
ɛɜɌɖɝɔ, əɑɏɚ əɌ ɚɛɶɔɘ ɛɜɌɎəɔɘ ɛɜɔ-
əɢɔɛɔɘɌ ɐɚəɚɝɔ ɚɐɗɟɖɑ ɛɌ ɔ ɟ ɚɎɚɘ 
ɝɗɟɣɌɳɟ. ȴɓ ɞɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɓɌɖɴɟɣɟɳɑ, ɐɌ ɚɐɜɑɐɍɌ ɣɗ-
ɌəɌ IV.ɂ.2.7.2. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɑ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɚɘ ɚɢɳɑɵɔɎɌɵɌ ɝɌ Ɍɗɔəɑɳɚɘ 1. Ȼɜɑ-
Ɍɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ- 
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ɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȿɖɚɗɔɖɚ ɍɔ ɞɚ ɟɣɔəɔɚ, 
Ƚɟɐ ɍɔ  ɛɜɑɟɓɑɚ ɟɗɚɏɟ ɟɝɞɌɎɚɞɎɚɜɢɌ, 
ɓɌ ɤɞɚ ɛɜɑɘɌ ȿɝɞɌɎɟ əɔɳɑ əɔ əɌɐɗɑɒ-
Ɍə. ȿ ɖɚəɖɜɑɞəɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɞɟɘɌɣɔ ɚɎɟ ɚɐɜɑɐɍɟ əɌ 
əɌɣɔə, ɐɌ ɳɑ ȻɌɜɗɌɘɑəɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɟɒɌə Ɏɚɐɑɶɔ 
ɜɌɣɟəɌ ɚ ɛɚɝɑɍəɚɘ ɝɞɌɞɟɝɟ ȽɟɐɌ,  ɐɌ 
ɛɚɝɑɍəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɜɑɏɟɗɔɤɑ ɟɛɜɌɎ-
əɚ-ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɟ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞ, ɟɖɴɟɣɟ-
ɳɟɶɔ ɛɔɞɌɵɑ ɛɗɌɞɌ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɟɓ  ɟɎɌ-
ɒɌɎɌɵɑ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɑ ȽɟɐɌ ɖɚɳɌ ɳɑ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌəɌ ɟ Ⱥɐɗɟɢɔ ɚ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ȿɝɞ-
ɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ. ȴɝɞɌ ɚɐɗɟɖɌ ɐɚəɑɝɑəɌ ɳɑ əɌ 
ɚɝəɚɎɟ ɣɗɌəɌ IV.ɂ.3. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ ɜɑɏɟɗɔɤɑ 
ɐɌ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɝɎɚɳɟ ɐɳɑ-
ɗɌɞəɚɝɞ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɛɚ ɛɜɔəɢɔɛɟ ɠɔəɌ-
əɝɔɳɝɖɑ əɑɓɌɎɔɝəɚɝɞɔ, Ɍ ɐɌ ɶɑ ɘɌɞɑɜɔ-
ɳɌɗəɔ-ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚ ɛɚɝɗɚɎɌɵɑ Ɏɜɤɔ-
ɞɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɐɗɟɖɌɘɌ 
ȽɟɐɌ. 
 

ȴɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɔɓɗɚɒɑəɚ, ȿɝɞ-
ɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɚɢɔɳɑəɔɚ ɐɌ ɳɑ 
ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɗɌɞɑ ɝɟɐɔɳɌɘɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɟ ɣɗɌəɟ 2. 
ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ ɔ) ɟ ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăɓɌ 
ɝɟɐɔɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò; ɞɌɣɖɌ ɳ) ɟ ɐɔɳɑɗɟ 
ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: òɓɌ ɤɑɠɚɎɑ ɚɐɳɑɴɑɵɌ ȿɝɞɌ-
Ɏəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑò ɔ ɞɌɣɖɌ ɖ) ɟ ɐɔɳɑɗɟ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: 
òɓɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑò ȳɌɖɚəɌ 
ɚ ɛɗɌɞɌɘɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ əɌɖəɌɐɌɘɌ ɝɟɐɔɳɌ 
ɔ ɞɟɒɔɗɌɢɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ  Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ əɔɳɑ ɟ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ ɚɐ-
ɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗ. IV.ȭ.1.3.(1) ɔ IV.ɂ.3.9. ɐɚ 
13. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ ɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔɘɌ XXXVIII,  LXVI 
ɔ XCVI əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɚɳɔɘ ɝɟ ɟɞɎɜɭɑəɔ ɛɚɗɚ- 



Broj 8 ð strana 1764 
 
 
ɒɌɳ, əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ, ɝɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, 
ɔɓɎɜɤɑɵɑ ɔ ɛɜɌɎəɚ ɐɑɳɝɞɎɚ ɚɐɗɟɖɌ 
ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 
 

Ƚ ɚɍɓɔɜɚɘ əɌ əɌɎɑɐɑəɚ ɜɔɳɑɤɑ-
əɚ ɳɑ ɖɌɚ ɟ ɔɓɜɑɢɔ ɐɚəɑɝɑəɑ ɛɜɑɝɟɐɑ. 

 
ȺɎɟ ɛɜɑɝɟɐɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐ-

ɑɜɌɢɔɳɑ ɐɚəɔɚ ɳɑ ɳɑɐəɚɏɗɌɝəɚ ɟ ɝɌɝɞɌ-
Ɏɟ: ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐəɔɢɌ ȽɟɐɌ, ȮɑɝəɌ ȭɟɐɔɘɔɜ, ȸɔɜɳɌəɌ 
ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɐɜ.ɝɢ.ɔɟɜ. ɄɌɡɍɌɓ ȫɔɡɌə-
ɚɎɔɶ, ɛɜɚɠ.ɐɜ ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎɔɶ, ɐɜ. 
ɝɢ. ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȸɗɌɐɑə Ƚɜɐɔɶ, ɝɟɐ-
ɔɳɑ ȽɟɐɌ. 
 

ȭɜɚɳ:ȿ-16/16               ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ 
26.04.2017.ɏɚɐ. ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ    
Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ       ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
                              ȬɗɑɖɝɌəɐɌɜ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,ɝ.ɜ. 
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               Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi po zahtjevu na-
ľelnika Opģtine Maglaj, za zaģtitu prava 
na lokalnu samoupravu u vezi sa Zako -
nom o elektriľnoj energiji u Federaciji 
Bosni i Hercegovine, na osnovu ľlana 
IV.C.3.10. (3) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, a u vezi sa Amandmanom 
XCVI na Ustav Federacije Bosne i Herc-
egovine, na sjednici bez javne rasprave 
odrĥanoj dana 06.06.2017.god., donio je  

 
 

P R E S U D U 
 
1. UtvrĿuje se da je ľlanom 73. st. 2. i 3. 
i ľlanom 76. st. 3. i 4. Zakona o elek-
triľnoj energiji u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Sluĥbene novine Fe-
deracije BiH", br.: 66/13 i 94/15) po -
vrijeĿeno pravo na lokalnu samoup-
ravu Opģtine Maglaj. 

24. jul/srpanj 2017. 
 

 
2. Presudu objaviti u "Sluĥbenim novi-

nama Federacije Bosne i Hercegovi-
ne" i sluĥbenim novinama kantona u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva  

        
 Naľelnik Opģtine Maglaj (u dalj-
em tekstu: podnosilac zahtjeva) podnes-
kom broj: 01-49-472/16 od 23.03.2016. 
godine, koji je zaprimljen u Ustavnom 
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
dana 25.03.2016. godine, dostavio je zah-
tjev za zaģtitu prava na lokalnu samou-
pravu. Smatra da je odredbama ľl. 73., 
76., i 78. Zakona o elektriľnoj energiji u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (u dalj -
em tekstu: Zakon o elektriľnoj energiji), 
Opģtini Maglaj povrijeĿeno pravo na 
lokalnu samoupravu. Ustavni sud Fede -
racije je aktom broj: U-7/16 od 08.04. 
2016. godine, zatraĥio od podnosioca da 
precizira zahtjev na naľin da ukoliko 
smatra da kompletan Zakon o elektriľ-
noj energiji povrjeĿuje pravo Opģtine 
Maglaj na lokalnu samoupravu dostavi 
obrazloĥenje, navede ľinjenice i razloge 
na osnovu kojih smatra da je povrijeĿe-
no pravo na lokalnu samoupravu, te da 
navede koje su odredbe Zakona o princ -
ipima lokalne samouprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene novine 
Federacije BiH", br.: 49/06 i 51/09) (u 
daljem tekstu: Zakon o principima loka -
lne samouprave) povrijeĿene. Dana 12. 
05.2016. godine, podneskom broj: 01-49-
472-1/16 od 11.05.2016. godine, podno-
silac zahtjeva je dostavio preciziran zah-
tjev za zaģtitu prava na lokalnu samoup-
ravu. 
        U skladu sa Amandmanom XCVI   



24. jul/srpanj 2017. 
 
 
na Ustav Federacije Bosne i Hercego-
vine, podnosilac zahtjeva je ovlaģten za 
pokretanje postupka pred Ustavnim su -
dom Federacije Bosne i Hercegovine. 
 
 
2. Stranke u postupku  
 
 Stranke u postupku u ovom pre -
dmetu su: naľelnik Opģtine Maglaj, kao 
podnosilac zahtjeva i Parlament Federa-
cije Bosne i Hercegovine, kao donosilac 
osporenog Zakona. 
 
 
3. Navodi zahtjeva  
  
 U osnovnom i preciziranom zah -
tjevu je navedeno da je ľlanom 73. Za-
kona o elektriľnoj energiji propisano da 
je investitor prije poľetka izgradnje elek-
troenergetskih objekata duĥan rijeģiti 
imovinsko -pravne odnose, da subjekt 
nije duĥan plaļati posebne naknade os-
im naknade za koncesiju i naknada utvr -
Ŀenih drugim zakonima i da elektroen-
ergetski subjekt koji obavlja svoju djelat -
nost kao javnu uslugu ima pravo svoje 
instalacije postavljati u javne povrģine 
kao i putnom pojasu putne infrastruk -
ture bez naknade. 
      Podnosilac zahtjeva smatra da je 
ľlan 73. st. 2. i 3. Zakona o elektriľnoj 
energiji u suprotnosti sa ľlanom 63. Za-
kona o graĿevinskom zemljiģtu Federa-
cije Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene no-
vine Federacije BiH", br.: 25/03 i 67/05) 
(u daljem tekstu: Zakon o graĿevinskom 
zemljiģtu), kojim su propisane obaveze 
plaļanja naknada za dodijeljeno gradsko 
graĿevinsko zemljiģte, naknada za ureĿ-
enje gradskog graĿevinskog zemljiģta i 
naknada za koriģtenje gradskog graĿe-
vinskog zemljiģta ģto se utvrĿuju prema  
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osnovama i mjerilima propisanim ovim 
zakonom i odlukom opģtinskog vijeļa. 
Navodi da je u stavu 6. ľlana 63. Zakona 
o graĿevinskom zemljiģtu propisano da 
se niko ne moĥe osloboditi obaveze pla-
ļanja naknade utvrĿene ovim zakonom 
osim u sluľajevima predviĿenim ľl. 90. i 
91. ovog zakona. Podnosilac zahtjeva 
smatra obaveznim da se preispita ľlan 
63. Zakona o graĿevinskom zemljiģtu 
poģto energetski subjekt smatra da po 
ovom ľlanu nije obavezan plaļati nikak-
ve druge naknade osim naknade za ko-
ncesiju, ģto je u suprotnosti sa, na zako-
nu zasnovanim prihodima, odnosno 
interesima Opģtine Maglaj.  

Prema podnosiocu zahtjeva ľla-
nom 76. Zakona o elektriľnoj energiji "se 
propisuje naľin koriģtenja graĿevinskog 
zemljiģta, oslobaĿanje od plaļanja nakn-
ade u sluľaju postavljanja instalacija u 
javne povrģine, kao i putnom pojasu mi-
mo nadleĥnosti jedinice lokalne samou-
prave, zabranjuje i gradnju objekata koji 
nisu u funkciji obavljanja elektroprivre -
dnih djelatnosti, kao i izvoĿenje drugih 
radova ispod, iznad i pored elektroener -
getskih objekata, na koji naľin se vlasni-
ci ili posjednici nekretnine, odnosno Op-
ģtina Maglaj, kao jedinica lokalne samo-
uprave znatno ograniľava u disponira-
nju svojom nekretninom".  

Ľlanom 78. Zakona o elektriľnoj 
energiji je propisano ko moĥe graditi 
objekte i postrojenja za proizvodnju ele-
ktriľne energije, te koja je nadleĥnost Fe-
deracije Bosne i Hercegovine prilikom 
izgradnje novih i rekonstrukcije postoje -
ļih objekata za proizvodnju elektriľne 
energije. MeĿutim, po miģljenju podno-
sioca zahtjeva nejasno je koja je uloga 
opģtine u izgradnji i rekonstrukciji takv-
ih objekata na podruľju lokalne zajedni-
ce, jer se objekti za proizvodnju elektriľ- 
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ne energije rekonstruiģu na podruľju lo-
kalne zajednice. Opģtina Maglaj na sv-
om podruľje je nepravedno iskljuľena iz 
procesa odluľivanja ili davanja potrebn-
ih saglasnosti prilikom rekonstrukcije i 
izgradnje objekata za proizvodnju elek -
triľne energije, ģto u konaľnici utjeľe na 
prihode Opģtine Maglaj.  
       Podnosilac zahtjeva smatra svrsi-
shodnim preispitati i ostale odredbe Za -
kona o elektriľnoj energiji kojima se re-
guliģu tj. ograniľavaju prava lokalnih 
zajednica radi jednostranog regulisanja 
predmetne oblasti.  
        Podnosilac zahtjeva navodi da je 
Zakon o elektriľnoj energiji usvojen bez 
saglasnosti Opģtine Maglaj kao jedinice 
lokalne samouprave, ľime je uľinjena 
povreda principa na lokalnu samoupra -
vu utvrĿena Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine i Evropskom poveljom o 
lokalnoj samoupravi, a posebno odred-
bama ľlana 8. stav 2., ľl. 53. i 56. Zakona 
o principima lokalne samouprave. Na  
kraju predlaĥe da Ustavni sud Federa-
cije donese presudu kojom ļe utvrditi da 
je Zakon o elektriľnoj energiji usvojen 
bez saglasnosti jedinice lokalne samoup-
rave, da su odredbe ľl. 73., 76. i 78. Zak-
ona o elektriľnoj energiji u suprotnosti 
sa Zakonom o principima lokalne samo -
uprave, te da se zakonodavac obaveĥe 
da odredbe istog Zakona uskladi uz ko -
nsultaciju jedinica lokalne samouprave.   
 
4. Navodi odgovora na zahtjeve  
 
          Ustavni sud Federacije je aktom 
broj: U-7/16 od 18.05.2016. godine, zat-
raĥio od Predstavniľkog doma i Doma 
naroda Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine, odgovor na zahtjev i prec-
izirani zahtjev podnosioca. Odgovori ni - 
su dostavljeni. 
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U predmetu Ustavnog suda Fe-
deracije broj: U-55/14 od 07.10.2015. go-
dine Ustavni sud Federacije odluľujuļi 
po zahtjevu naľelnika opģtina Novo Sa-
rajevo i Konjic za zaģtitu prava na loka-
lnu samoupravu u vezi sa Zakonom o 
elektriľnoj energiji, pribavljena je info-
rmacija Saveza opģtina i gradova Fede-
racije Bosne i Hercegovine broj: 727/15 
od 14.10.2015. godine, u kojoj je istaknu-
to da je ovaj Savez bio konsultovan u pr-
oceduri donoģenja Zakona o elektriľnoj 
energiji.      
 

5. Relevantno pravo  
 

A.  Ustav Federacije Bosne  
i Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
broj: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 
52/02, 63/03, 9/04, 20/04, 33/04, 
71/05, 72/05 i 88/08)  

 

Ľlan IV.C.3.10. (3) 
 

1. Zaģtitu prava na lokalnu samoupra-
vu osigurava Ustavni sud. Takav po -
stupak pred Ustavnim sudom mo -
gu pokrenuti opģtine i gradovi, kao i 
udruĥenja opģtina i gradova Federa-
cije Bosne i Hercegovine. Ustavni 
sud odluľuje o sporovima izmeĿu 
jedinica lokalne samouprave i kanto -
na ili Federacije na zahtjev opģtinsk-
og ili gradskog vijeļa, naľelnika opģ-
tine ili gradonaľelnika grada, ili ud-
ruĥenja opģtina i gradova Federacije 
Bosne i Hercegovine. 

 

Ľlan VI.2. (1) 
 

(1) U opģtini se ostvaruje lokalna samo-
uprava. 

 

Ľlan VII.3. 
 

 MeĿunarodni ugovori i drugi  
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sporazumi koji su na snazi u Bosni i He-
rcegovini i Federaciji, te opģta pravila 
meĿunarodnog prava ľine dio zakono-
davstva Federacije. U sluľaju nesaglasn-
osti meĿunarodnog ugovora, odnosno 
sporazuma i zakonodavstva, preovlada-
va meĿunarodni ugovor, odnosno spor-
azum. 
 
 
B. Evropska povelja o lokalnoj 

samoupravi  
("Sluĥbeni list R BiH", broj: 31/94)  

 
Ľlan 2. 

 

Ustavna i zakonska osnova lokalne 
samouprave 

 
Princip lokalne samouprave bit 

ļe utvrĿen zakonodavstvom zemlje pot-
pisnice i, gdje je to moguļe ustavom. 
 

Ľlan 3. 
 

Koncept lokalne samouprave 
 
1. Lokalna samouprava podrazumijeva 

pravo i osposobljenost lokalnih vlas -
ti da, u granicama zakona, reguliģu i 
rukovode znatnim dijelom javnih 
poslova, na osnovu vlastite odgovor -
nosti i u interesu lokalnog stanovniģ-
tva. 

2. (é)  
 

Ľlan 4. 
  

Djelokrug lokalne samouprave  
 
1. Osnovna prava i duĥnosti lokalnih 

vlasti  bit ļe utvrĿeni ustavom ili sta-
tutom, time se, meĿutim, ne sprjeľa-
va prenoģenje na lokalne vlasti pra- 
va i odgovornosti za specifiľne za- 
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datke, u skladu sa zakonom. 

2. Lokalne vlasti ļe, u granicama zako-
na, imati puno diskreciono pravo da 
provode svoje inicijative u vezi sa 
svim stvarima koje nisu iskljuľene iz 
njihove nadleĥnosti, niti stavljene u 
nadleĥnost neke druge vlasti. 

3. Javni poslovi ļe se po pravilu, vrģiti 
prije svega od strane onih vlasti koje 
su najbliĥe graĿanima. Prilikom pre -
noģenja odgovornosti na neku drugu 
vlast vodit ļe se raľuna o obimu i pr-
irodi posla, kao i o zahtjevima efika -
snosti i ekonomiľnosti. 

4. Prava povjerena lokalnim vlastima 
ļe po pravilu biti puna i iskljuľiva. 
Ona ne smiju biti uskraļena ili ogra-
niľena od strane neke druge ð cen-
tralne ili regionalne vlasti, osim u sl -
uľajevima predviĿenim zakonom. 

5. U sluľajevima prenoģenja ovlaģtenja 
sa centralnih i regionalnih na lokalne 
vlasti, lokalnim vlastima ļe, u ģto je 
moguļe veļoj mjeri, biti dozvoljeno 
da prilagoĿavaju njihovo provoĿe-
nje u lokalnim uslovima.  

6. Lokalne vlasti ļe biti konsultovane, 
u najveļoj moguļoj mjeri, pravovre-
meno i na odgovarajuļi naľin, u pro-
cesu planiranja i donoģenja odluka o 
svim stvarima koje ih  se direktno tiľu. 

 
Ľlan 9. 

  
Izvori  finansiranja lokalnih vlasti  

 
1. Lokalne vlasti ļe, u skladu sa ekono-

mskom politikom zemlje, imati pra -
vo na odgovarajuļe vlastite izvore 
finansiranja, kojima ļe raspolagati sl-
obodno, u okviru svojih ovlaģtenja. 
Izvori finansiranja lokalnih vlasti ļe 
biti primjereni njihovim duĥnostima 
koje propisuju ustav ili zakon.  
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2. Najmanje jedan dio sredstava lokal-
nih vlasti ļe poticati od lokalnih tak-
si i naknada za koje lokalne vlasti, u 
mjeri utvrĿenoj statutom, imaju pra-
vo da utvrĿuju stope. 

3. Sistemi finansiranja na kojima se za-
snivaju izvori sredstava lokalnih vla -
sti treba da budu dovoljno raznoliki 
i elastiľni kako bi omoguļili usklaĿi-
vanje, u najveļoj mjeri, sa stvarnom 
procjenom troģkova za obavljanje 
njihovih aktivnosti.  

4. Potreba zaģtite finansijski slabih lok -
alnih vlasti nalaĥe uspostavljanje od-
govarajuļih postupaka ili mjera fina-
nsijskog izjednaľavanja, sa ciljem is-
pravljanja posljedica nejednake dis-
tribucije izvora finansiranja odnosno 
finansijskog optereļenja lokalnih vl-
asti. Takvim postupcima ili mjerama 
se ne mogu suĥavati prava lokalnih 
vlasti koje one imaju u okviru svoje 
nadleĥnosti. 

5. Lokalne vlasti ļe, na odgovarajuļi 
naľin, biti konsultovane u pogledu 
metoda na osnovu kojeg ļe im biti 
dodijeljeni redistribuirani izvori fin -
ansiranja. 

6. Koliko god je to moguļe, sredstva 
koja se prenose lokalnim vlastima 
neļe imati karakter namjenskih sred-
stava. Dijelom tih sredstava ne moĥe 
se ugroziti diskreciono pravo lokal -
nih vlasti da vode politiku u okviru 
svojih ovlaģtenja. 

7. Kako bi im se omoguļilo uzimanje 
kredita za kapitalne investicije, loka -
lnim vlastima je prijeko potrebno 
omoguļiti pristup nacionalnom trĥi-
ģtu kapitala, u skladu sa zakonom. 

 

Ľlan 11. 
 

Zakonska zaģtita lokalne samouprave 
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Lokalne vlasti imaju pravo na pr -
avna sredstva radi osiguranja slobodnog 
obavljanja svojih duĥnosti i poģtovanja 
principa lokalne samouprave uspostav -
ljenih ustavom ili zakonima zemlje kojoj 
pripadaju.  
 

Ľlan 13. 
 

Vlasti na koje se Povelja odnosi 
 
1. Principi lokalne samouprave, sadr-
ĥani u ovoj Povelji odnose se na sve 
kategorije lokalnih vlasti koje postoje 
na teritoriji zemlje potpisnice. (é)  

 
 
C. Zakon o principima lokalne samo -

uprave u Federaciji Bosne i Herce -
govine            
("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
br.:  49/06 i 51/09)  

 
Ľlan 2. 

 
Lokalna samouprava podrazu -

mijeva pravo i osposobljenost jedinica 
lokalne samouprave da, u granicama za-
kona, reguliģu i upravljaju odreĿenim 
javnim poslovima na osnovu vlastite od -
govornosti i u interesu lokalnog stanov -
niģtva. 
 

Ľlan 8. 
 
 Jedinica lokalne samouprave ima 
vlastite nadleĥnosti ustanovljene ustav-
om i zakonom i ima pravo baviti se svim 
pitanjima od lokalnog znaľaja koja nisu 
iskljuľena iz njene nadleĥnosti, niti do-
dijeljena u nadleĥnost neke druge vlasti 
na osnovu ustava i zakona. 
 Ona ļe biti samostalna u odluľi-
vanju o pitanjima iz vlastitih nadleĥno- 
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sti, koje ne mogu biti ograniľene ili us-
kraļene od federalnih ili kantonalnih vl-
asti, osim u sluľajevima i u okvirima ut-
vrĿenim ustavom i zakonom.  
 U vlastite nadleĥnosti jedinice lo-
kalne samouprave posebno spadaju: 
 

- (é) 
- utvrĿivanje politike koriģtenja i 
utvrĿivanje visine naknada za 
koriģtenje javnih dobara; 

- utvrĿivanje i voĿenje politike ra-
spolaganja, koriģtenja i upravlja-
nja graĿevinskim zemljiģtem; 

- utvrĿivanje politike upravljanja i 
raspolaganja imovinom jedinice 
lokalne samouprave; 

- (é); 
- donoģenje propisa o porezima, 

naknadama, doprinosima i taks -
ama iz nadleĥnosti jedinice loka-
lne samouprave; 

- (é) 
 

Ľlan 10. 
 

Poslovi federalnih i kantonalnih 
vlasti  mogu biti povjereni jedinici lokal -
ne samouprave zakonom nakon konsul-
tovanja organa lokalnih vlasti kojima se 
navedeni poslovi povjeravaju, uzimajuļi 
u obzir princip supsidijarnosti i sposob -
nosti lokalnih vlasti i njihove adminis -
tracije da te poslove efikasno obavljaju. 
 

Ľlan 11. 
 

Prijenos i povjeravanje novih po-
slova jedinicama lokalne samouprave 
bit ļe praļeni dodjelom sredstava potre-
bnih za njihovo efikasno obavljanje. 
 

Ľlan 53. 
 

 Federalne, odnosno kantonalne  
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vlasti duĥne su da razmotre inicijative, 
prijedloge i sugestije jedinica lokalne sa-
mouprave i o svom stavu i preduzetim 
aktivnostima obavijeste jedinice lokalne 
samouprave u roku od 30 dana od dana 
prijema inicijative, prijedloga ili suges -
tije.  
 

Ľlan 56. 
 

 Federalne, odnosno kantonalne 
vlasti duĥne su u najveļoj moguļoj mjeri 
da konsultuju jedinice lokalne samoup -
rave u postupku donoģenja propisa koji 
ih se direktno tiľu.  
 Konsultovanje u smislu prethod -
nog stava ovog ľlana federalne, odnos-
no kantonalne vlasti vrģe putem saveza 
opģtina i gradova.  
 

Ľlan 58. 
 

Danom stupanja na snagu ovog 
Zakona prestaje da vaĥi Zakon o osnov-
ama lokalne samouprave ("Sluĥbene no-
vine Federacije BiH", broj: 6/95). 

Federacija BiH i kantoni duĥni 
su uskladiti svoje zakone sa ovim Zak-
onom, te izvrģiti prijenos poslova i nad-
leĥnosti, kao i odgovornosti dodijeljenih 
jedinicama lokalne samouprave ovim 
Zakonom u roku od ģest mjeseci od da-
na njegovog stupanja na snagu. 

Jedinice lokalne samouprave du-
ĥne su uskladiti svoje statute sa ovim 
Zakonom u roku od 12 mjeseci od dana 
njegovog stupanja na snagu. 

Stupanjem na snagu ovog Zako-
na prestaju da vaĥe odredbe kantonaln-
ih zakona o lokalnoj samoupravi sa od-
redbama ovog Zakona. 
 

Ľlan 59. 
 

 Prijenos poslova i nadleĥnosti  
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dodijeljenih ovim zakonom, kao i odgo -
vornosti jedinica lokalne samouprave za 
njihovo vrģenje, poľet ļe istovremeno sa 
prijenosom sredstava potrebnih za nji -
hovo obavljanje. 
 
 
D.  Zakon o elektriľnoj energiji u Fede-

raciji Bosne i Hercegovine          
("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
br.: 66/13 i 94/15);  

 
Ľlan 1. 

Opģte odredbe 
 
(1) Ovim Zakonom ureĿuje se funkcio-

nisanje elektroenergetskog sektora, 
elektroprivredne djelatnosti, razvoj 
trĥiģta eletriľne energije, regulisanje 
trĥiģta, opģti uslovi za isporuku elek-
triľne energije, planiranje i razvoj, iz-
gradnja, rekonstrukcija i odrĥavanje 
elektroenergetskih objekata, nadzor 
nad provoĿenjem zakona i druga pi-
tanja od znaľaja za obavljanje elekt-
roprivredne djelatnosti u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Federacija). 

(2) Prijenos elektriľne energije, aktivno-
sti vezane za prijenos, meĿunarodna 
trgovina, upravljanje, voĿenje elekt-
roenergetskog sistema, balansno trĥ-
iģte i trĥiģte pomoļnih usluga nisu 
regulisani ovim zakonom.  

    
Ľlan 73. 

Rjeģavanje imovinsko-pravnih odnosa  
 
(1) Prije poľetka izgradnje elektroener-
getskih objekata investitor je duĥan 
rijeģiti imovinsko-pravne odnose. 

(2) Na objekte ľiji su imovinsko-pravni 
odnosi ureĿeni u skladu sa stavom 
(1) ovog ľlana, elektroenergetski su- 
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bjekt nije duĥan plaļati posebne na-
knade osim naknade za koncesiju i 
naknada utvrĿenih drugim zakoni-
ma, a u sluľaju nastanka ģtetnog do-
gaĿaja duĥan je uľinjenu ģtetu nado-
knaditi.  

(3) Elektroenergetski subjekt koji obav-
lja svoju djelatnost kao javnu uslugu  
ima pravo svoje instalacije postavlja-
ti u javne povrģine kao i u putnom 
pojasu putne infrastrukture bez nak -
nade u skladu sa vaĥeļim tehniľkim 
i drugim propisima, uz obavezu pri -
bavljanja saglasnosti od institucija 
nadleĥnih za upravljanje javnim po-
vrģinama. 

 
Ľlan 76. 

Zabrana izvoĿenja radova koji ometaju 
obavljanje elektroprivrednih djelatnosti  
 
(1) Zabranjena je izgradnja objekata koji 

nisu u funkciji obavljanja elektropri -
vrednih djelatnosti, kao i izvoĿenje 
drugih radova ispod, iznad i pored 
elektroenergetskih objekata kojim se 
ometa i onemoguļava obavljanje dj-
elatnosti proizvodnje ili prijenosa ili 
distribucije elektriľne energije ili se 
ugroĥava rad i funkcionisanje elek-
troenergetskih objekata.  

(2) Vlasnici, korisnici i posjednici nekre -
tnina koje se nalaze ispod, iznad i 
pored elektroenergetskih objekata ne 
smiju vrģiti radove ili druge radnje 
kojima se ometa i onemoguļava oba-
vljanje djelatnosti iz stava (1) ovog 
ľlana (proizvodnje ili prijenosa ili di-
stribucije elektriľne energije) ili se 
ugroĥava rad i funkcionisanje elekt -
roenergetskih objekata, bez prethod-
nog odobrenja elektroenergetskog 
subjekta, koji je vlasnik, odnosno ko-
risnik elektroenergetskog objekta.  
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(3) Ako je na nepropisnom rastojanju 
izgraĿen objekt bez saglasnosti elek-
troenergetskog subjekta, isti je duĥ-
an, od nadleĥnog organa lokalne up-
rave, zahtijevati uklanjanje objekta.  

(4) U sluľaju da nadleĥni organ lokalne 
uprave ne izvrģi uklanjanje objekta 
iz stava (3) ovog ľlana, elektroener-
getski subjekt moĥe pokrenuti tuĥbu 
kod nadleĥnog suda. 

 
Ľlan 78. 

Izgradnja proizvodnih objekata  
 
(1) Objekte i postrojenja za proizvodnju 
elektriľne energije mogu graditi do-
maļa i strana pravna i fiziľka lica 
pod uslovima propisanim ovim i dr -
ugim zakonima.  

(2) Elektroenergetski objekti se grade u 
skladu sa Zakonom o prostornom 
planiranju i koriģtenju zemljiģta na 
nivou Federacije Bosne i Hercegovi-
ne ("Sluĥbene novine Federacije 
BiH", br.: 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 
13/10 i 45/10) tehniľkim i drugim 
propisima i propisima utvrĿenim 
ovim zakonom .  

(3) Izgradnja novih i rekonstrukcija pos -
tojeļih objekata za proizvodnju elek-
triľne energije iz nadleĥnosti Feder-
acije obuhvata:  

 

1) hidroenergetski objekti instalisa -
ne snage iznad 5 MW i za neko-
liko hidroenergetskih objekata 
instalisane snage veļe od po 2 
MW, koji slijede jedan iza drug -
og na rastojanju od 2 km,  

2) termoelektrane i ostala postroje-
nja sa sagorijevanjem sa toplotn-
im izlazom od 50 MWt i viģe,  

3) postrojenja za iskoriģtavanje po-
gonske snage vjetra instalisane  
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snage od 2 MW i viģe, 

4) postrojenja za iskoriģtavanje ene-
rgije sunca instalisane snage od 1 
MW i viģe i  

5) ostale elektrane instalisane snage 
5 MW i viģe. 

 
(4) Izgradnji proizvodnih elektroenerg -

etskih objekata prethodi izdavanje 
Energetske dozvole utvrĿene ovim 
zakonom.  

(5) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte koji su u nadleĥnosti kantona 
Energetsku dozvolu izdaje Ministar -
stvo.  

(6) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte iz stava (3) a ľija je instalisana 
snaga jednaka ili viģa od 30 MW, En-
ergetsku dozvolu izdaje Ministarst -
vo uz prethodnu pribavljenu saglas -
nost Vlade Federacije i Parlamenta 
Federacije. 

(7) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte, iz stava (3) a ľija je instalisana 
snaga manja od 30 MW, Energetsku 
dozvolu izdaje Ministarstvo uz pret -
hodnu pribavljenu saglasnost Vlade 
Federacije.  

 
E. Zakon o graĿevinskom zemljiģtu 

Federacije Bosne i Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
br.: 25/03, 16/04 i 67/05)  

 
Ľlan 1. 

 
Ovim zakonom ureĿuju se uslo-

vi i naľin sticanja prava na zemljiģtu u 
gradovima i naseljima gradskog karak -
tera i drugim podruľjima predviĿenim 
za stambenu i drugu kompleksnu izgra -
dnju, vrijeme prestanka tih prava, naľin 
koriģtenja i upravljanja kao i naknade za 
koriģtenje ovog zemljiģta. 
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Ľlan 3. 
 

Izgradnja gradova i naselja grad-
skog karaktera na gradskom graĿevins-
kom zemljiģtu i ostalom graĿevinskom 
zemljiģtu obavlja se u skladu sa prosto-
rnim planom i smatra se opģtim intere-
som. 
 

Ľlan 6. 
 

Opģtina upravlja i raspolaĥe gra-
dskim graĿevinskim zemljiģtem u drĥa-
vnoj svojini na naľin i pod uslovima pr-
edviĿenim zakonom i drugim propisi-
ma donesenim na osnovu zakona. 
 

Ľlan 44. 
 

Opģtinsko vijeļe dodjeljuje neiz-
graĿeno gradsko graĿevinsko zemljiģte 
radi izgradnje graĿevina uz praviľnu 
naknadu. 
 

Ľlan 63. 
 
 Naknada za dodijeljeno gradsko 
graĿevinsko zemljiģte, naknada za ureĿ-
enje gradskog graĿevinskog zemljiģta i 
naknada za koriģtenje gradskog graĿe-
vinskog zemljiģta utvrĿuje se prema os-
novama i mjerilima propisanim ovim 
zakonom i odlukom opģtinskog vijeļa.  
 Osnovi i mjerila za odreĿivanje 
visine naknade za dodijeljeno gradsko 
graĿevinsko zemljiģte na koriģtenje, na-
knade za ureĿenje gradskog graĿevins-
kog zemljiģta i naknade za koriģtenje gr-
adskog graĿevinskog zemljiģta moraju 
biti razgraniľeni i meĿusobno usklaĿe-
ni.  
 Sredstva koja se ostvaruju iz na-
knade za dodijeljeno gradsko graĿevin-
sko zemljiģte na koriģtenje, naknade za  
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ureĿenje gradskog graĿevinskog zemlji-
ģta i naknade za koriģtenje gradskog gr-
aĿevinskog zemljiģta (rente), koriste se 
za troģkove naknade ranijim vlasnicima, 
za troģkove ureĿenja zemljiģta i troģko-
ve izrade prostorno-planske dokumen-
tacije.  
 Fiziľka lica kojima su dodijeljene 
graĿevinske parcele bez naknade u pe-
riodu od 6. aprila 1992. godine do stupa-
nja na snagu ovog zakona i ľija su pri-
jeratna imovinska prava vraļena u skla-
du sa relevantnim zakonima o povratu 
imovine iz ľlana 46. stav 7., izgubit ļe 
pravo na oslobaĿanje od plaļanja nakn-
ade za dodjelu zemljiģta  
 Fiziľka lica koja su izgubila pra-
vo na dodjelu zemljiģta bez naknade u 
skladu sa prethodnim stavom ļe platiti 
naknadu u iznosu i roku utvrĿenom ov-
im zakonom.   
 Niko se ne moĥe osloboditi oba-
veze plaļanja naknade utvrĿene ovim 
zakonom, osim u sluľajevima predviĿe-
nim ľl. 90. i 91. ovog zakona, te se ovim 
stavljaju van snage sve odluke, uredbe i 
drugi propisi koje su u suprotnosti sa 
ovim zakonom.   
 Opģtina ļe pokrenuti postupak 
za izmirenje duga u skladu sa vaĥeļim 
zakonima.  
 

Ľlan 76. 
 

Ostalo graĿevinsko zemljiģte (ľl-
an 3. taľka 2. ovog zakona) odreĿuje se 
odlukom opģtinskog vijeļa. 

Odluka o odreĿivanju ostalog 
graĿevinskog zemljiģta zasniva se na pr-
ostornom planu opģtine ili prostornom 
planu posebnog podruľja koji sadrĥi 
granice urbanih i  drugih podruľja na 
kojima je predviĿeno graĿenje ili vrģenje 
drugih radova urbanistiľkim planom,  
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urbanistiľkim redom ili prostornim pla-
nom. 

Odluka iz stava 1. ovog ľlana 
moĥe obuhvatiti graĿevinsko zemljiģte u 
drĥavnoj svojini i graĿevinsko zemljiģte 
u privatnoj svojini.  
 

Ľlan 90. 
 
 Ukoliko je treļa strana bona fide 
zapoľela izgradnju na zemljiģtu koje je 
predmet revizije ili ako je zemljiģte pri-
vedeno namjeni, opģtina ļe kompenzira-
ti podnosiocu zahtjeva bilo putem nov -
ľane naknade u skladu sa ľlanom 69. 
ovog zakona, ili putem dodjele zemljiģ-
ne parcele koja je podudarna po veliľini, 
funkciji, vrijednosti, lokaciji itd. zavisno 
od izbora podnosioca zahtjeva. 
 Ukoliko je predmetno zemljiģte 
dodijeljeno treļoj strani ali treļa strana 
nije zapoľela graĿevinske radove na 
zemljiģtu, opģtina ļe joj vratiti novľani 
iznos dat na ime daĥbine koji je platila 
za sticanje prava koriģtenja ili joj obez-
bijediti alternativnu zemljiģnu parcelu 
bez naknade. 

U svrhu primjene ľlana 87. stava 
3. ovog zakona, podnosiocem zahtjeva 
koji nije pristao na prestanak tog prava 
ļe se smatrati svaki podnosilac zahtjeva 
koji nije primio naknadu u skladu sa 
Zakonom o eksproprijaciji. Podnosilac 
zahtjeva neļe obavezivati nikakva sag-
lasnost ili dogovor o naknadi k oji je po-
stigao pravni zastupnik kojeg je imeno -
vala opģtina dok je podnosilac zahtjeva 
bio raseljen ili izbjeglica. 
 Podnosilac zahtjeva koji ustvrdi 
da je njegova saglasnost dobivena prim-
jenom sile, prijetnje ili u zabludi, pokre -
ļe postupak pred nadleĥnim sudom. 
 Prilikom utvrĿivanja visine nak-
nade iz ovog ľlana, opģtinski organ up- 
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rave dodjeljuje iznos naknade koji pod -
nosiocu pripada po ľlanu 69. stav 4. ov-
og zakona umanjen za iznos djelimiľne 
naknade koja je veļ isplaļena podnosi-
ocu.   
 

Ľlan 91. 
 
 Dodjela graĿevinskog zemljiģta 
u skladu sa ľlanom 90. bit ļe osloboĿena 
uslova koje propisuje ľlan 46. kao i oba-
veze plaļanja naknade ukoliko je pod-
nosilac zahtjeva platio takvu naknadu 
prije otkazivanja njenog/njegovog pra -
va koriģtenja zemljiģta u drĥavnom vlas-
niģtvu radi graĿenja.   
 
 
F. Sudska praksa 
 
 
 Presuda Ustavnog suda Federa-
cije broj: U-55/14 od 07.10.2015. godine 
("Sluĥbene novine Federacije BiH", broj: 
5/16). Ustavni sud Federacije odluľujuļi 
o zahtjevima naľelnika opģtina Novo Sa-
rajevo i Konjic za zaģtitu prava na lok-
alnu samoupravu, donio je presudu koj -
om je utvrdio da ľlan 68., te ľlan 73. st. 
2. i 3. i ľlan 76. st. 3. i 4. Zakona o ele-
ktriľnoj energiji povrjeĿuju pravo na lo-
kalnu samoupravu Opģtine Novo Sara-
jevo i Opģtine Konjic, zato ģto su im na-
metnute dodatne obaveze suprotno ľl. 
10., 11. i 59. Zakona o principima lokal-
ne samouprave u Federaciji Bosne i Her-
cegovine.    
 
 
8. Ľinjeniľno stanje i stav Suda 
 

U ovom ustavnosudskom pred -
metu Ustavni sud Federacije je bio miģ-
ljenja da nije nuĥno zakazati sjednicu  
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Suda sa javnom raspravom poģto nema 
spornih ľinjeniľnih pitanja da se  utvrde 
na javnoj raspravi uz uľeģļe stranaka u 
postupku. Zbog toga je Ustavni sud Fe-
deracije na sjednici bez javne rasprave 
razmotrio navode zahtjeva podnosioca, 
kao i relevantne ustavne i zakonske od-
redbe i ustavnosudsku praksu ovog su-
da.  

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da se Zakonom o elektriľnoj energiji ur-
eĿuje funkcionisanje elektroenergetskog 
sektora, elektroprivredne djelatnosti, 
razvoj i funkcionisanje trĥiģta elektriľne 
energije, kao i opģti uslovi za isporuku 
elektriľne energije, planiranje i razvoj, 
izgradnja i rekonstrukcija i odrĥavanje  
elektroenergetskih objekata te nadzor 
nad provoĿenjem ovog zakona. Prijenos 
elektriľne energije i druga pitanja veza-
na za upravljanje i voĿenje elektroener-
getskog sistema ne reguliģu se ovim za-
konom. 

Podnosilac zahtjeva smatra da se 
nekim odredbama Zakona o elektriľnoj 
energiji vrijeĿa pravo na lokalnu samou-
pravu Opģtine Maglaj jer se propisiva-
njem naľina rjeģavanja imovinsko-prav-
nih odnosa (ľlan 73. Zakona), zabranom 
izvoĿenja radova koji ometaju obavlja-
nje elektroenergetskih djelatnosti (ľlan 
76. Zakona) i naľinom na koji je reguli-
sana izgradnja proizvodnih objekata (ľl-
an 78. Zakona), Opģtini Maglaj kao jedi-
nici lokalne samouprave, nameļu oba-
veze za koje se donoģenjem ovog Zako-
na ne osiguravaju i ne prenose potrebna 
sredstva za njihovo izvrģavanje. 

Isto tako, podnosilac zahtjeva 
navodi da donosilac Zakona o elektriľ-
noj energiji nije konsultovao jedinice lo -
kalne samouprave ģto je u suprotnosti sa 
relevantnim odredbama Evropske pove -
lje o lokalnoj samoupravi, odnosno nije  
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u saglasnosti sa Zakonom o principima 
lokalne samouprave, kao i to da je Zak-
on o elektriľnoj energiji u suprotnosti sa 
Zakonom o graĿevinskom zemljiģtu.   

U postupku rjeģavanja ovog pi-
tanja Ustavni sud Federacije je poģao od 
relevantnih odredaba Ustava Federacije  
Bosne i Hercegovine prema kojima se u 
opģtinama ostvaruje lokalna samoupra-
va (ľlan VI.2.(1) Ustava) kao i da meĿu-
narodni ugovori i drugi sporazumi koji 
su na snazi u Bosni i Hercegovini i Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine, te opģta 
pravila meĿunarodnog prava ľine dio 
zakonodavstva Federacije Bosne i Herc-
egovine. Osim prema Ustavu Federacije 
Bosne i Hercegovine pravo i poloĥaj lo-
kalne samouprave ureĿeni su Evropsk-
om poveljom o lokalnoj samoupravi, 
kao aktom meĿunarodnog prava, koja je 
sastavni dio zakonodavstva u Federaciji 
Bosne i Hercegovine.   

Osim navedenog, prema stavu 2. 
ľlana 58. Zakona o principima lokalne 
samouprave od 30.08.2006. godine, Fed-
eracija Bosne i Hercegovine i kantoni su 
bili  duĥni uskladiti svoje zakone sa citi-
ranim zakonom, izvrģiti prijenos poslo-
va i nadleĥnosti, kao i odgovornosti do -
dijeljenih jedinicama lokalne samoupra -
ve istim Zakonom u roku od ģest mjese-
ci od dana njegovog stupanja na snagu. 
Kako je Zakon o principima lokalne sa -
mouprave stupio na snagu dana 07.09. 
2006. godine, a Zakon o elektriľnoj ener-
giji donesen i objavljen u "Sluĥbenim no-
vinama Federacije BiH", broj: 66/13 od 
28.08.2013. godine, moĥe se zakljuľiti da 
se propisivanjem odgovornosti koje se 
nameļu opģtinama kao jedinicama loka-
lne samuprave, a koje su predmet regu-
lisanja  ľlana 73. st. 2. i 3. i ľlana 76. st. 3. 
i 4. Zakona o elektriľnoj energiji, bez is-
tovremenog prijenosa i potrebnih sred - 
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stava za njihovo vrģenje, povrjeĿuje pra-
vo lokalne samouprave, pa time i Opģ-
tine Maglaj kao jedinice lokalne samou-
prave.  

Naim e, Ustavni sud Federacije je 
utvrdio da se ľlanom 73. stav 1. Zakona 
o elektriľnoj energiji, propisuje obaveza 
investitora da prije poľetka izgradnje el-
ektroenergetskih objekata rijeģi imovins-
ko-pravne odnose ģto je u skladu sa op-
ģtim odredbama odnosno ciljevima Zak -
ona o elektriľnoj energiji kojim se ureĿ-
uje funkcionisanje i pravni okvir elektro -
energetskog sektora i stvaraju uslovi za 
razvoj trĥiģta elektriľne energije u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine. MeĿutim, st-
avom 2. istog ľlana, propisano je da ele-
ktroenergetski subjekt nije duĥan plaļati 
posebne naknade osim naknade za kon-
cesiju i naknada utvrĿenim drugim zak-
onima. Stavom 3. istog ľlana, prema koj-
em elektroenergetski subjekt koji obavlja 
svoju djelatnost kao javnu uslugu ima 
pravo da svoje instalacije postavlja u ja-
vne povrģine kao i u putnom pojasu pu-
tne infrastrukture oslobaĿa se naknade 
u skladu sa vaĥeļim tehniľkim i drugim 
propisima, uz obavezu pribavljanja sag -
lasnosti od institucija nadleĥnih za up-
ravljanje javnim povrģinama. 

Na isti naľin st. 1. i 2. ľlana 76. 
Zakona o elektriľnoj energiji, propisana 
je zabrana izgradnje objekata koji nisu u 
funkciji obavljanja elektroenergetskih dj -
elatnosti kao i izvoĿenje drugih radova 
ispod, iznad i pored elektroenergetskih 
objekata kojim se ometa i onemoguļava 
obavljanje djelatnosti proizvodnje ili pri -
jenosa ili distribucije elektriľne energije 
ili se ugroĥava rad i funkcionisanje ele-
ktroenergetskih objekata. Za ove radove 
mora da se prethodno pribavi odobrenje 
elektroenergetskog subjekta koji je vlas-
nik odnosno korisnik elektroenergetsk - 
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og objekta, ģto je prema stanoviģtu Usta-
vnog suda Federacije u skladu sa pred-
metom i ciljevima Zakona o elektriľnoj 
energiji. Stavom 3. istog ľlana propisano 
je da je, ako je na nepropisnom rastoja-
nju izgraĿen objekt bez saglasnosti ele-
ktroenergetskog subjekta, isti duĥan od 
nadleĥnog organa lokalne uprave zahti-
jevati uklanjanje objekta. Stavom 4. ovog 
ľlana prema kojem u sluľaju da nadleĥ-
ni organ lokalne uprave ne izvrģi uklanj-
anje objekta iz stava 3. ovog ľlana, elek-
troenergetski subjekt moĥe pokrenuti 
tuĥbu kod nadleĥnog suda. Prema stan-
oviģtu Ustavnog suda Federacije nesum-
njivo se organima lokalne uprave name-
ļu duĥnosti za koje se donoģenjem ovog 
Zakona istovremeno ne prenose i potre-
bna sredstva za njihovo vrģenje. 

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da su djelimiľno osnovani navodi pod -
nosioca zahtjeva da se  ľlanom 73. st. 2. i 
3. i ľlanom 76. st. 3. i 4. Zakona o ele-
ktriľnoj energiji povrjeĿuje pravo na lo-
kalnu samoupravu jer se navedenim od-
redbama vlasnicima elektroenergetskih 
objekata propisuju posebne pogodnosti 
na raľun jedinica lokalne samouprave. 
Na taj naľin se na lokalnu samoupravu 
vrģi svojevrstan prijenos poslova i zada-
taka za koje se istovremeno ne vrģi i pri-
jenos potrebnih sredstava za njihovo iz-
vrģavanje. Osim toga, Ustavni sud Fede-
racije je poģao i od relevantnih odredaba 
Zakona o graĿevinskom zemljiģtu kojim 
se ureĿuju uslovi i naľin sticanja prava 
na zemljiģtu (ľlan 1. Zakona), kao i pra-
vo opģtine da upravlja i raspolaĥe grads-
kim graĿevinskim zemljiģtem u drĥavn-
oj svojini na naľin i pod uslovima pred-
viĿenim zakonom i propisima donesen-
im na osnovu zakona (ľlan 6. Zakona), 
te, odredaba ovog Zakona o sticanju pr-
ava koriģtenja zemljiģta radi graĿenja  
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(ľlan 44. Zakona) i drugim relevantnim 
odredbama istog Zakona kojima se ure-
Ŀuju stvarne nadleĥnosti i druga pitanja 
u vezi sa uslovima i naľinu sticanja pra-
va na zemljiģtu u gradovima i naseljima 
gradskog karaktera i na ostalom graĿe-
vinskom zemljiģtu.    

Naime, iz odredbe stava 2. ľlana 
73. Zakona o elektriľnoj energiji nesum-
njivo proistiľe da elektroenergetski sub-
jekt kao investitor nije duĥan da plaļa 
naknade koje svojim propisom odredi 
jedinica lokalne samouprave. Prema ov-
oj odredbi u sluľaju da je investitor izg-
radnje elektroenergetskog objekta elekt-
roenergetski subjekt koji je prethodno ri -
jeģio imovinsko-pravne odnose, jedinica 
lokalne samouprave nema pravo da na-
plati bilo kakvu naknadu od investitora 
koji je elektroenergetski subjekt, kao ģto 
je naknada za izdavanje urbanistiľko-gr-
aĿevinske dokumentacije (npr. urbanis-
tiľka saglasnost, odobrenje za graĿenje, 
upotrebna dozvola). Naime, izdavanju 
urbanistiľko-graĿevinske dokumentaci-
je prethode odreĿeni troģkovi, kao ģto 
su troģkovi uviĿaja, iskoliľenja graĿevi-
ne, komisije za tehniľki pregled objekta 
pri izdavanju upotrebne dozvole i sl. 
Ove troģkove prethodno snosi organ je-
dinice lokalne samouprave koji je nad-
leĥan za izdavanje tih odobrenja, a nak-
nadno ih u skladu sa svojim propisom o 
naknadama naplaļuje od investitora. 
Osim toga, kada je u pitanju izgradnja 
elektroenergetskog objekta i ukoliko je 
investitor elektroenergetski subjekt, tro -
ģkove izdavanja dozvola, odobrenja i dr-
ugih naknada snosi neposredno jedinica 
lokalne samouprave, jer je prema ovoj 
odredbi elektroenergetski subjekt oslob-
oĿen plaļanja bilo kakvih naknada osim 
onih propisanih zakonom. TakoĿer, iz 
odredbe stava 3. ľlana 73. Zakona o ele- 
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ktriľnoj energiji proistiľe da elektroener-
getski subjekt bez naknade ima pravo 
postavljati svoje instalacije u javne povr-
ģine kao i u putnom pojasu putne infra-
strukture. Iz ove odredbe proizilazi da 
elektroenergetski subjekt nije duĥan da 
plaļa naknade za instalacije postavljene 
u javnim povrģinama i putnom pojasu u 
nadleĥnosti jedinica lokalne samoupra-
ve, ľime se jedinicama lokalne samoup-
rave onemoguļava primjena propisa ko-
jima se utvrĿuje naknada za koriģtenje 
javnih dobara u sluľaju da takva dobra 
koristi elektroenergetski subjekt. Iz  st. 3. 
i 4. ľlana 76. Zakona o elektriľnoj energi-
ji proistiľe da u sluľaju izgradnje objek-
ta, bez saglasnosti elektroenergetskog 
subjekta elektroenergetski subjekt duĥ-
an je da traĥi uklanjanje istog objekta od 
nadleĥnog opģtinskog organa uprave, 
ľime se opģtinama kao jedinicama lokal-
ne samouprave znatno ograniľava pra-
vo raspolaganja nad svojom imovinom, 
odnosno nekretninom.  

Kod izloĥenog ľinjeniľnog i pra-
vnog stanja, Ustavni sud Federacije je 
stanoviģta da se stavom 1. ľlana 73. i st. 
1. i 2. ľlana 76. Zakona o elektriľnoj ene-
rgiji, podnosiocu zahtjeva ne povrjeĿuje 
pravo na lokalnu samoupravu jer se na-
vedenim odredbama ne propisuju oba -
veze koje bi utjecale na ostvarivanje na-
dleĥnosti lokalne samouprave.  

MeĿutim, Ustavni sud Federacije 
je utvrdio  da se st. 2. i 3. ľlana 73. Zako-
na o elektriľnoj energiji propisuje rjeģav-
anje imovinsko-pravnih odnosa prije iz -
gradnje elektroenergetskog objekta bez 
naknade za jedinice lokalne samoupra-
ve, a ľlanom 76. st. 3. i 4. istog Zakona  
uklanjanje nezakonito izgraĿenog obje-
kta takoĿe bez naknade, ģto imajuļi u 
vidu odredbe Zakona o principima lo -
kalne samouprave povreĿuje pravo na  
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lokanu samoupravu ovo iz razloga ģto 
se na jedinice lokalne samouprave pre-
nose odreĿeni poslovi za koje se ne do-
znaľavaju i odreĿena finansijska sredst-
va.  

U odnosu na osporeni ľlan 78. 
Zakona o elektriľnoj energiji, Ustavni 
sud Federacije je konstatovao da podno-
silac zahtjeva nije postupio na naľin ka-
ko mu je naloĥeno aktom Ustavnog su-
da Federacije broj: U-7/16 od 08.04.2016. 
godine, zbog ľega nije bilo moguļe zak-
ljuľiti da li se osporenim ľlanom ovog 
Zakona povrjeĿuje pravo Opģtine Magl-
aj na lokalnu samoupravu.  

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da je neosnovana tvrdnja podnosioca 
zahtjeva da prilikom  donoģenja Zakona 
o elektriľnoj energiji nisu konsultovane 
jedinice lokalne samouprave kako je to 
propisano u ľlanu 56. Zakona o princi-
pima lokalne samouprave. Naime,  na 
osnovu informacije Saveza opģtina i gra-
dova Federacije Bosne i Hercegovine br-
oj: 727/15 od 14.10.2015. godine koja je 
pribavljena u toku priprema za javnu ra -
spravu u predmetu broj: U -55/14 od 
10.07.2015. godine, a relevantna i u ov-
om postupku, utvrĿeno je da je ovaj Sa-
vez bio konsultovan tokom javne rasp -
rave u proceduri donoģenja Zakona o 
elektriľnoj energiji. Na taj naľin se otkla-
nja sumnja u navode i tvrdnju podnosi -
oca zahtjeva da kao jedinica lokalne sa-
mouprave u postupku donoģenja Zako-
na o elektriľnoj energiji, ľije odredbe os-
porava, nije bio konsultovan u smislu ľl-
ana 56. Zakona o principima lokalne sa-
mouprave.  
 
      Ovu presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: 
predsjednik Suda, Vesna Budimir, Mirj -
ana Ľuľkoviļ, dr. sc. Ģahbaz Dĥihano- 
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viļ, Aleksandra Martinoviļ, prof. dr. Ed-
in Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak i Mla-
den Srdiļ, sudije Suda. 
 

Broj:U -7/16                       Predsjednik  
06.06.2017.god.     Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o              Bosne i Hercegovine  
                                       Vesna Budimir ,s.r. 

..................................... 
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          Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, odluľujuļi po zahtjevu na-
ľelnika Opļine Maglaj, za zaģtitu prava 
na lokalnu samoupravu u svezi sa Zak-
onom o elektriľnoj energiji u Federaciji 
Bosni i Hercegovine, na temelju ľlanka 
IV.C.3.10. (3) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, a u svezi s Amandmanom 
XCVI na Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine, na sjednici bez javne rasprave 
odrĥanoj dana 06.06.2017.god., donio  je 
 
 

P R E S U D U 
 
1. UtvrĿuje se da je ľlankom 73. st. 2. i 
3. i ľlankom 76. st. 3. i 4. Zakona o 
elektriľnoj energiji u Federaciji Bos-
ne i Hercegovine ("Sluĥbene novine 
Federacije BiH", br.: 66/13 i 94/15) 
povrijeĿeno pravo na lokalnu samo-
upravu Opļine Maglaj. 

 
2. Presudu objaviti u "Sluĥbenim novi -

nama Federacije Bosne i Hercegovi-
ne" i sluĥbenim novinama kantona u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 

 
O b r a z l o ĥ e nj e 

 
1. Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva  
        
 Naľelnik Opļine Maglaj (u dalj-
njem tekstu: podnositelj zahtjeva) podn- 



Broj 8 ð strana 1778 
 
 
eskom broj: 01-49-472/16 od 23.03.2016. 
godine, koji je zaprimljen u Ustavnom 
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije) 
dana 25.03.2016. godine, dostavio je zah-
tjev za zaģtitu prava na lokalnu samoup-
ravu. Smatra da je odredbama ľl. 73., 
76., i 78. Zakona o elektriľnoj energiji u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (u dalj-
njem tekstu: Zakon o elektriľnoj energi-
ji), Opļini Maglaj povrijeĿeno pravo na 
lokalnu samoupravu. Ustavni sud Fede -
racije je aktom broj: U-7/16 od 08.04. 
2016. godine, zatraĥio od podnositelja 
da precizira  zahtjev na naľin da ukoliko 
smatra da kompletan Zakon o elektriľ-
noj energiji povrjeĿuje pravo Opļine 
Maglaj na lokalnu samoupravu dostavi 
obrazloĥenje, navede ľinjenice i razloge 
na temelju kojih smatra da je povrijeĿe-
no pravo na lokalnu samoupravu, te da 
navede koje su odredbe Zakona o naľel-
ima lokalne samouprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene novine 
Federacije BiH", br.: 49/06 i 51/09) (u 
daljnjem tekstu: Zakon o naľelima loka -
lne samouprave) povrijeĿene. Dana 12. 
05.2016. godine, podneskom broj: 01-49-
472-1/16 od 11.05.2016. godine, podno-
sitelj zahtjeva je dostavio preciziran zah-
tjev za zaģtitu prava na lokalnu samoup-
ravu. 
        Sukladno s Amandmanom XCVI 
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovi-
ne, podnositelj zahtjeva je ovlaģten za 
pokretanje postupka pred Ustavnim su -
dom Federacije Bosne i Hercegovine. 
 
 
2. Stranke u postupku  
 
 Stranke u postupku u ovom pre -
dmetu su: naľelnik Opļine Maglaj, kao 
podnositelj zahtjeva i Parlament Fede- 
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racije Bosne i Hercegovine, kao donosit-
elj osporenog Zakona. 
 
 
3. Navodi zahtjeva  
  
 U utemeljenom i preciziranom 
zahtjevu je navedeno da je ľlankom 73. 
Zakona o elektriľnoj energiji propisano 
da je investitor prije poľetka izgradnje 
elektroenergetskih objekata duĥan rijeģi-
ti imovinsko -pravne odnose, da subjekt 
nije duĥan plaļati posebne naknade os-
im naknade za koncesiju i naknada utv-
rĿenih drugim zakonima i da elektroen-
ergetski subjekt koji obavlja svoju djelat-
nost kao javnu uslugu ima pravo svoje 
instalacije postavljati u javne povrģine 
kao i putnom pojasu putne infrastruk -
ture bez naknade. 
      Podnositelj zahtjeva smatra da je 
ľlanak 73. st. 2. i 3. Zakona o elektriľnoj 
energiji u suprotnosti sa ľlankom 63. Za-
kona o graĿevinskom zemljiģtu Federa-
cije Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene no-
vine Federacije BiH", br.: 25/03 i 67/05) 
(u daljnjem tekstu: Zakon o graĿevinsk-
om zemljiģtu), kojim su propisane ob-
veze plaļanja naknada za dodijeljeno gr-
adsko graĿevinsko zemljiģte, naknada 
za ureĿenje gradskog graĿevinskog ze-
mljiģta i naknada za koriģtenje gradskog 
graĿevinskog zemljiģta ģto se utvrĿuju 
prema osnovama i mjerilima propisan -
im ovim zakonom i odlukom opļinskog 
vijeļa. Navodi da je u stavku 6. ľlanka 
63. Zakona o graĿevinskom zemljiģtu 
propisano da se nitko ne moĥe oslobo-
diti obveze plaļanja naknade utvrĿene 
ovim zakonom osim u sluľajevima pre-
dviĿenim ľl. 90. i 91. ovog zakona. Pod-
nositelj zahtjeva smatra obveznim da se 
preispita ľlanak 63. Zakona o graĿevin-
skom zemljiģtu poģto energetski subjekt  
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smatra da po ovom ľlanku nije obvezan 
plaļati nikakve druge naknade osim na-
knade za koncesiju, ģto je u suprotnosti 
sa, na zakonu utemeljenim prihodima, 
odnosno interesima Opļine Maglaj.  

Prema podnositelju zahtjeva ľla-
nkom 76. Zakona o elektriľnoj energiji 
"se propisuje naľin koriģtenja graĿevin-
skog zemljiģta, oslobaĿanje od plaļanja 
naknade u sluľaju postavljanja instala-
cija u javne povrģine, kao i putnom poja-
su mimo nadleĥnosti jedinice lokalne sa-
mouprave, zabranjuje i gradnju objekata 
koji nisu u funkciji obavljanja elektropri -
vrednih djelatnosti, kao i izvoĿenje dru-
gih radova ispod, iznad i pored elektro -
energetskih objekata, na koji naľin se vl-
asnici ili posjednici nekretnine,  odnosno 
Opļina Maglaj, kao jedinica lokalne sa-
mouprave znatno ograniľava u disponi-
ranju svojom nekretninom".  

Ľlankom 78. Zakona o elektriľ-
noj energiji je propisano tko moĥe gra-
diti objekte i postrojenja za proizvodnju 
elektriľne energije, te koja je nadleĥnost 
Federacije Bosne i Hercegovine prilikom 
izgradnje novih i rekonstrukcije postoje -
ļih objekata za proizvodnju elektriľne 
energije. MeĿutim, po miģljenju podno-
sitelja zahtjeva nejasno je koja je uloga 
opļine u izgradnji i rekonstrukciji takvih 
objekata na podruľju lokalne zajednice, 
jer se objekti za proizvodnju elektriľne 
energije rekonstruiraju na podruľju lok-
alne zajednice. Opļina Maglaj na svom 
podruľje je nepravedno iskljuľena iz pr-
ocesa odluľivanja ili davanja potrebnih 
suglasnosti prilikom  rekonstrukcije i iz -
gradnje objekata za proizvodnju elektri -
ľne energije, ģto u konaľnici utjeľe na 
prihode Opļine Maglaj.  
       Podnositelj zahtjeva smatra svrs-
ishodnim preispitati i ostale odredbe 
Zakona o elektriľnoj energiji kojima se  
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reguliraju tj. ograniľavaju prava lokaln-
ih zajednica radi jednostranog regulira -
nja predmetne oblasti.  
        Podnositelj zahtjeva navodi da je 
Zakon o elektriľnoj energiji usvojen bez 
suglasnosti Opļine Maglaj kao jedinice 
lokalne samouprave, ľime je uľinjena 
povreda naľela na lokalnu samoupravu 
utvrĿena Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine i Europskom poveljom o 
lokalnoj samoupravi, a posebice odred-
bama ľlanka 8. stavak 2., ľl. 53. i 56. Za-
kona o naľelima lokalne samouprave. 
Na kraju predlaĥe da Ustavni sud Fede-
racije donese presudu kojom ļe utvrditi 
da je Zakon o elektriľnoj energiji usvoj-
en bez suglasnosti jedinice lokalne sam-
ouprave, da su odredbe ľl. 73., 76. i 78. 
Zakona o elektriľnoj energiji u suprot-
nosti sa Zakonom o naľelima lokalne sa-
mouprave, te da se zakonodavac obveĥe 
da odredbe istog Zakona usuglasi uz ko-
nzultaciju jedinica lokalne samouprave.   
 
 
4. Navodi odgovora na zahtjeve  
 
          Ustavni sud Federacije je aktom 
broj:U-7/16 od 18.05.2016. godine, zatra-
ĥio od Zastupniľkog doma i Doma na-
roda Parlamenta Federacije Bosne i He-
rcegovine, odgovor na zahtjev i precizi -
rani zahtjev podnositelja. Odgovori nisu 
dostavljeni.  

U predmetu Ustavnog suda Fe-
deracije broj: U-55/14 od 07.10.2015. go-
dine Ustavni sud Federacije odluľujuļi 
po zahtjevu naľelnika opļina Novo Sa-
rajevo i Konjic za zaģtitu prava na loka-
lnu samoupravu u svezi sa Zakonom o 
elektriľnoj energiji, pribavljena je infor-
macija Saveza opļina i gradova Federa-
cije Bosne i Hercegovine broj: 727/15 od 
14.10.2015. godine, u kojoj je istaknuto  
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da je ovaj Savez bio konzultiran u proce-
duri donoģenja Zakona o elektriľnoj en-
ergiji.      
 
 
5. Relevantno pravo  
 
A. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine  

("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
broj: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 
52/02, 63/03, 9/04, 20/04, 33/04, 
71/05, 72/05 i 88/08)  

 
Ľlanak IV.C.3.10. (3) 

 

(3) Zaģtitu prava na lokalnu samoupra-
vu osigurava Ustavni sud. Takav po -
stupak pred Ustavnim sudom mogu 
pokrenuti opļine i gradovi, kao i ud-
ruĥenja opļina i gradova Federacije 
Bosne i Hercegovine. Ustavni sud 
odluľuje o sporovima izmeĿu jedini-
ca lokalne samouprave i kantona ili 
Federacije na zahtjev opļinskog ili 
gradskog vijeļa, naľelnika opļine ili 
gradonaľelnika grada, ili udruĥenja 
opļina i gradova Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

 
Ľlanak VI.2. (1) 

 

(1) U opļini se ostvaruje lokalna samou-
prava. 

 
Ľlanak VII.3. 

 

 MeĿunarodni ugovori i drugi 
sporazumi koji su na snazi u Bosni i He-
rcegovini i Federaciji, te opļa pravila 
meĿunarodnog prava ľine dio zakono-
davstva Federacije. U sluľaju nesuglasn-
osti meĿunarodnog ugovora, odnosno 
sporazuma i zakonodavstva, preovlada-
va meĿunarodni ugovor, odnosno spo-
razum. 
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B. Europska povelja o lokalnoj samo -

upravi  
       ("Sluĥbeni list R BiH", broj: 31/94) 
 

Ľlanak 2. 
  

Ustavna i zakonska osnova 
lokalne samouprave 

 
Naľelo lokalne samouprave bit 

ļe utvrĿeno zakonodavstvom zemlje 
potpisnice i, gdje je to moguļe ustavom. 
 

Ľlanak 3. 
 

Koncept lokalne samouprave 
 
1. Lokalna samouprava podrazumijeva 

pravo i osposobljenost lokalnih vlas -
ti da, u granicama zakona, reguliraju 
i rukovode znatnim dijelom javnih 
poslova, na temelju vlastite odgovo-
rnosti i u interesu lokalnog stanovni -
ģtva. 

2. (é)  
 

Ľlanak 4. 
  

Djelokrug lokalne samouprave  
 
1. Osnovna prava i duĥnosti lokalnih 

vlasti bit ļe utvrĿeni ustavom ili sta-
tutom, time se, meĿutim, ne sprjeľa-
va prenoģenje na lokalne vlasti pra-
va i odgovornosti za specifiľne zada-
tke, sukladno sa zakonom. 

2. Lokalne vlasti ļe, u granicama zako-
na, imati puno diskreciono pravo da 
provode svoje inic ijative u svezi sa 
svim stvarima koje nisu iskljuľene iz 
njihove nadleĥnosti, niti stavljene u 
nadleĥnost neke druge vlasti. 

3. Javni poslovi ļe se po pravilu, vrģiti 
prije svega od strane onih vlasti koje  
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su najbliĥe graĿanima. Prilikom pre-
noģenja odgovornosti na neku drugu 
vlast vodit ļe se raľuna o obimu i pr-
irodi posla, kao i o zahtjevima efika -
snosti i ekonomiľnosti. 

4. Prava povjerena lokalnim vlastima 
ļe po pravilu biti puna i iskljuľiva. 
Ona ne smiju biti uskraļena ili og-
raniľena od strane neke druge ð cen-
tralne ili regionalne vlasti, osim u sl -
uľajevima predviĿenim zakonom. 

5. U sluľajevima prenoģenja ovlaģtenja 
sa centralnih i regionalnih na lokalne 
vlasti, lokalnim vlastima ļe, u ģto je 
moguļe veļoj mjeri, biti dozvoljeno 
da prilagoĿavaju njihovo provoĿe-
nje u lokalnim uvjetima.  

6. Lokalne vlasti ļe biti konzultirane, u 
najveļoj moguļoj mjeri, blagovreme-
no i na odgovarajuļi naľin, u proce-
su planiranja i donoģenja odluka o 
svim stvarima koje ih se direktno ti -
ľu. 

 
Ľlanak 9. 

  
Izvor i financiranja lokalnih vlasti  
 
1. Lokalne vlasti ļe, sukladno sa ekon-

omskom politikom zemlje, imati pr -
avo na odgovarajuļe vlastite izvore 
financiranja, kojima ļe raspolagati 
slobodno, u okviru svojih ovlaģtenja. 

2. Izvori financiranja lokalnih vlasti ļe 
biti primjereni njihovim duĥnostima 
koje propisuju ustav ili zakon.  

3. Najmanje jedan dio sredstava lokal-
nih vlasti ļe poticati od lokalnih pri-
stojbi i naknada za koje lokalne vlas-
ti, u mjeri utvrĿenoj statutom, imaju 
pravo da utvrĿuju stope. 

4. Sustavi financiranja na kojima se 
zasnivaju izvori sredstava lokalnih 
vlasti treba da budu dovoljno razno - 
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liki i elastiľni kako bi omoguļili usu-
glaģavanje, u najveļoj mjeri, sa stvar-
nom procjenom troģkova za obavlja-
nje njihovih aktivnosti.  

5. Potreba zaģtite financijski slabih lok-
alnih vlasti nalaĥe uspostavljanje od-
govarajuļih postupaka ili mjera fina-
ncijskog izjednaľavanja, s ciljem isp-
ravljanja posljedica nejednake distri-
bucije izvora financiranja odnosno 
financijskog optereļenja lokalnih vl-
asti. Takvim postupcima ili mjerama 
se ne mogu suĥavati prava lokalnih 
vlasti koje one imaju u okviru svoje 
nadleĥnosti. 

6. Lokalne vlasti ļe, na odgovarajuļi 
naľin, biti konzultirane u pogledu 
metoda na temelju kojeg ļe im biti 
dodijeljeni redistribuirani izv ori fi -
nanciranja. 

7. Koliko god je to moguļe, sredstva 
koja se prenose lokalnim vlastima 
neļe imati karakter namjenskih sred-
stava. Dijelom tih sredstava ne moĥe 
se ugroziti diskreciono pravo lokaln -
ih vlasti da vode politiku u okviru 
svojih ovlaģtenja. 

8. Kako bi im se omoguļilo uzimanje 
kredita za kapitalne investicije, loka -
lnim vlastima je prijeko potrebno 
omoguļiti pristup nacionalnom trĥi-
ģtu kapitala, sukladno sa zakonom. 

 
Ľlanak 11. 

 
Zakonska zaģtita lokalne samouprave 

 
Lokalne vlasti imaju pravo na 

pravna sredstva radi osiguranja 
slobodnog obavljanja svojih duĥnosti i 
poģtovanja naľela lokalne samouprave 
uspostavljenih ustavom ili zakonima 
zemlje kojoj pripadaju.  
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Ľlanak 13. 
 

Vlasti na koje se Povelja odnosi 
 
(1) Naľela lokalne samouprave, sadrĥa 
(2) na u ovoj Povelji odnose se na sve 

kategorije lokalnih vlasti koje postoje 
na teritoriji zemlje potpisnice. (é)  

 
 
C. Zakon o naľelima lokalne samoup-

rave u Federaciji Bosne i Hercego -
vine   
("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
br.:  49/06 i 51/09)  

 
Ľlanak 2. 

 
Lokalna samouprava podrazu -

mijeva pravo i osposobljenost jedinica 
lokalne samouprave da, u granicama 
zakona, reguliraju i upravljaju odreĿen-
im javnim poslovima na temelju vlastite 
odgovornosti i u interesu lokalnog sta -
novniģtva. 
 

Ľlanak 8. 
 

 Jedinica lokalne samouprave ima 
vlastite nadleĥnosti ustanovljene ustav-
om i zakonom i ima pravo baviti se svim 
pitanjima od lokalnog znaľaja koja nisu 
iskljuľena iz njene nadleĥnosti, niti do-
dijeljena u nadleĥnost neke druge vlasti 
na temelju ustava i zakona. 
 Ona ļe biti samostalna u odlu-
ľivanju o pitanjima iz vlastitih nadleĥ-
nosti, koje ne mogu biti ograniľene ili 
uskraļene od federalnih ili kantonalnih 
vlasti, osim u sluľajevima i u okvirima 
utvrĿenim ustavom i zakonom.  
 U vlastite nadleĥnosti jedinice lo-
kalne samouprave posebice spadaju: 
 

- (é) 
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- utvrĿivanje politike koriģtenja i 
utvrĿivanje visine naknada za 
koriģtenje javnih dobara; 

- utvrĿivanje i voĿenje politike ra-
spolaganja, koriģtenja i upravlja-
nja graĿevinskim zemljiģtem; 

- utvrĿivanje politike upravljanja i 
raspolaganja imovinom jedinice 
lokalne samouprave; 

- (é); 
- donoģenje propisa o porezima, 

naknadama, doprinosima i prist -
ojbama iz nadleĥnosti jedinice lo-
kalne samouprave; 

- (é) 
 

Ľlanak 10. 
 

Poslovi federalnih i kantonalnih 
vlasti mogu biti povjereni jedinici lokal -
ne samouprave zakonom nakon konzul -
tiranja organa lokalnih vlasti kojima se 
navedeni poslovi povjeravaju, uzimajuļi 
u obzir naľelo supsidijarnosti i sposob-
nosti lokalnih vlasti i njihove administ -
racije da te poslove efikasno obavljaju. 
  

Ľlanak 11. 
 

Prijenos i povjeravanje novih po-
slova jedinicama lokalne samouprave 
bit ļe praļeni dodjelom sredstava potre-
bnih za njihovo efikasno obavljanje. 
 

Ľlanak 53. 
 
 Federalne, odnosno kantonalne 
vlasti duĥne su da razmotre inicijative, 
prijedloge i sugestije jedinica lokalne sa-
mouprave i o svom stavu i poduzetim 
aktivnostima obavijeste jedinice lokalne 
samouprave u roku od 30 dana od dana 
prijema inicijative, prijedloga ili sugesti -
je.  
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Ľlanak 56. 
 
 Federalne, odnosno kantonalne 
vlasti duĥne su u najveļoj moguļoj mjeri 
da konzultiraju jedinice lokalne samou -
prave u postupku donoģenja propisa ko-
ji ih se direktno tiľu.  
 Konzultiranje u smislu prethod -
nog stavka ovog ľlanka federalne, odno-
sno kantonalne vlasti vrģe putem saveza 
opļina i gradova.  
  

Ľlanak 58. 
 

Danom stupanja na snagu ovog 
Zakona prestaje da vaĥi Zakon o osnov-
ama lokalne samouprave ("Sluĥbene no-
vine Federacije BiH", broj: 6/95). 

Federacija BiH i kantoni duĥni 
su usuglasiti svoje zakone sa ovim Za-
konom, te izvrģiti prijenos poslova i na-
dleĥnosti, kao i odgovornosti dodijeljen-
ih jedinicama lokalne samouprave ovim 
Zakonom u roku od ģest mjeseci od da-
na njegovog stupanja na snagu. 

Jedinice lokalne samouprave du-
ĥne su usuglasiti svoje statute sa ovim 
Zakonom u roku od 12 mjeseci od dana 
njegovog stupanja na snagu. 

Stupanjem na snagu ovog Zako-
na prestaju da vaĥe odredbe kantonaln-
ih zakona o lokalnoj samoupravi s odre -
dbama ovog Zakona. 
 

Ľlanak 59. 
 
 Prijenos poslova i nadleĥnosti 
dodijel jenih ovim zakonom, kao i odgo -
vornosti jedinica lokalne samouprave za 
njihovo vrģenje, poľet ļe istovremeno s 
prijenosom sredstava potrebnih za nji -
hovo obavljanje. 
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D.  Zakon o elektriľnoj energiji u Fede-

raciji Bosne i Hercegovine          
       ("Sluĥbene novine Federacije BiH",  
         br.: 66/13 i 94/15);  
 

Ľlanak 1. 
Opļe odredbe 

 
(1) Ovim Zakonom ureĿuje se funkcio-

niranje elektroenergetskog sektora, 
elektroprivredne djelatnosti, razvoj 
trĥiģta elektriľne energije, regulira-
nje trĥiģta, opļi uvjeti za isporuku el-
ektriľne energije, planiranje i razvoj, 
izgradnja, rekonstrukcija i odrĥava-
nje elektroenergetskih objekata, nad-
zor nad provoĿenjem zakona i dru-
ga pitanja od znaľaja za obavljanje 
elektroprivredne djelatnosti u Fede -
raciji Bosne i Hercegovine (u daljnj-
em tekstu: Federacija). 

(2) Prijenos elektriľne energije, aktivno-
sti vezane za prijenos, meĿunarodna 
trgovina, upravljanje, voĿenje elek-
troenergetskog sustava, balansno tr-
ĥiģte i trĥiģte pomoļnih usluga nisu 
regulirani ovim zak onom. 

 
Ľlanak 73. 

Rjeģavanje imovinsko-pravnih odnosa  
 
(1) Prije poľetka izgradnje elektroener-
getskih objekata investitor je duĥan 
rijeģiti imovinsko-pravne odnose. 

(2) Na objekte ľiji su imovinsko-pravni 
odnosi ureĿeni sukladno sa stavkom 
(1) ovog ľlanka, elektroenergetski 
subjekt nije duĥan plaļati posebne 
naknade osim naknade za koncesiju 
i naknada utvrĿenih drugim zako-
nima, a u sluľaju nastanka ģtetnog 
dogaĿaja duĥan je uľinjenu ģtetu na-
doknaditi.  
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(3) Elektroenergetski subjekt koji obav-

lja svoju djelatnost kao javnu uslugu 
ima pravo svoje instalacije postavlja-
ti u javne povrģine kao i u putnom 
pojasu putne infrastrukture bez nak -
nade sukladno s vaĥeļim tehniľkim i 
drugim propisima, uz obvezu priba -
vljanja suglasnosti od institucija na -
dleĥnih za upravljanje javnim povr-
ģinama. 

 
Ľlanak 76. 

Zabrana izvoĿenja radova koji ometaju 
obavljanje elektroprivrednih djelatnosti  
 
(1) Zabranjena je izgradnja objekata koji 

nisu u funkciji obavljanja elektropri -
vrednih djelatnosti, kao i izvoĿenje 
drugih ra dova ispod, iznad i pored 
elektroenergetskih objekata kojim se 
ometa i onemoguļava obavljanje dje-
latnosti proizvodnje ili prijenosa ili 
distribucije elektriľne energije ili se 
ugroĥava rad i funkcioniranje elekt-
roenergetskih objekata.  

(2) Vlasnici, korisnic i i posjednici nekre-
tnina koje se nalaze ispod, iznad i 
pored elektroenergetskih objekata ne 
smiju vrģiti radove ili druge radnje 
kojima se ometa i onemoguļava ob-
avljanje djelatnosti iz stavka (1) ovog 
ľlanka (proizvodnje ili prijenosa ili 
distribucije elektriľne energije) ili se 
ugroĥava rad i funkcioniranje elekt-
roenergetskih objekata, bez prethod-
nog odobrenja elektroenergetskog 
subjekta, koji je vlasnik, odnosno ko-
risnik elektroenergetskog objekta.  

(3) Ako je na nepropisnom rastojanju iz -
graĿen objekt bez suglasnosti elek-
troenergetskog subjekta, isti je duĥ-
an, od nadleĥnog organa lokalne up-
rave, zahtijevati uklanjanje objekta.  

(4)  sluľaju da nadleĥni organ lokalne  
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uprave ne izvrģi uklanjanje objekta 
iz stavka (3) ovog ľlanka, elektroen-
ergetski subjekt moĥe pokrenuti tu-
ĥbu kod nadleĥnog suda. 

 
Ľlanak 78. 

Izgradnja proizvodnih objekata  
 
(1) Objekte i postrojenja za proizvodnju 
elektriľne energije mogu graditi do-
maļe i strane pravne i fiziľke osobe 
pod uvjetima propisanim ovim i dr -
ugim zakonima.  

(2) Elektroenergetski objekti se grade 
sukladno sa Zakonom o prostornom 
planiranju i koriģtenju zemljiģta na 
nivou Federacije Bosne i Hercegovi-
ne ("Sluĥbene novine Federacije 
BiH", br oj: 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 
13/10 i 45/10) tehniľkim i drugim 
propisima i propisima utvrĿenim 
ovim zakonom.  

(3) Izgradnja novih i rekonstrukcija po -
stojeļih objekata za proizvodnju ele-
ktriľne energije iz nadleĥnosti Fede-
racije obuhvata:  

 

1) hidroenergetski objekti instalira -
ne snage iznad 5 MW i za nekoli-
ko hidroener getskih objekata in-
stalirane snage veļe od po 2 MW,  
koji slijede jedan iza drugog na 
rastojanju od 2 km,  

2) termoelektrane i ostala postroje-
nja sa sagorijevanjem sa toplotn-
im izlazom od 50 MWt i viģe,  

3) postrojenja za iskoriģtavanje po-
gonske snage vjetra instalirane 
snage od 2 MW i viģe, 

4) postrojenja za iskoriģtavanje ene-
rgije sunca instalirane snage od 1 
MW i viģe i  

5) ostale elektrane instalirane snage 
5 MW i viģe. 
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(4) Izgradnji proizvodnih elektroener -

getskih objekata prethodi izdavanje  
Energetske dozvole utvrĿene ovim 
zakonom.  

(5) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte koji su u nadleĥnosti kantona 
Energetsku dozvolu izdaje Ministar -
stvo.  

(6) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte iz stavka (3) a ľija je instalirana 
snaga jednaka ili viģa od 30 MW, 
Energetsku dozvolu izdaje Ministar -
stvo uz prethodnu pribavljenu sugl -
asnost Vlade Federacije i Parlamenta 
Federacije. 

(7) Za proizvodne elektroenergetske ob-
jekte, iz stavka (3) a ľija je instalirana 
snaga manja od 30 MW, Energetsku 
dozvolu izdaje Ministarstvo uz  pret-
hodnu pribavljenu suglasnost Vlade 
Federacije.  

 
E. Zakon o graĿevinskom zemljiģtu 

Federacije Bosne i Hercegovine  
      ("Sluĥbene novine Federacije BiH",  
       br.: 25/03, 16/04 i 67/05)  
 

Ľlanak 1. 
 

Ovim zakonom ureĿuju se uvjeti 
i naľin stjecanja prava na zemljiģtu u gr-
adovima i naseljima gradskog karaktera 
i drugim podruľjima predviĿenim za 
stambenu i drugu kompleksnu izgrad -
nju, vrijeme prestanka tih prava, naľin 
koriģtenja i upravljanja kao i naknade za 
koriģtenje ovog zemljiģta. 
 

Ľlanak 3. 
 

Izgradnja gradova i naselja gra-
dskog karaktera na gradskom graĿevin-
skom zemljiģtu i ostalom graĿevinskom 
zemljiģtu obavlja se sukladno s prostor- 
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nim planom i smatra se opļim interes-
om. 
 

Ľlanak 6. 
 

Opļina upravlja i raspolaĥe gra-
dskim graĿevinskim zemljiģtem u drĥa-
vnoj svojini na naľin i pod uvjetima pre-
dviĿenim zakonom i drugim propisima 
donesenim na temelju zakona. 
 

Ľlanak 44. 
 

Opļinsko vijeļe dodjeljuje neizg-
raĿeno gradsko graĿevinsko zemljiģte 
radi izgradnje graĿevina uz praviľnu 
naknadu. 
 

Ľlanak 63. 
 

 Naknada za dodijeljeno gradsko 
graĿevinsko zemljiģte, naknada za ureĿ-
enje gradskog graĿevinskog zemljiģta i 
naknada za koriģtenje gradskog graĿe-
vinskog zemljiģta utvrĿuje se prema os-
novama i mjerilima propisanim ovim 
zakonom i odlukom opļinskog vijeļa.  
 Osnovi i mjerila za odreĿivanje 
visine naknade za dodijeljeno gradsko 
graĿevinsko zemljiģte na koriģtenje, na-
knade za ureĿenje gradskog graĿevin-
skog zemljiģta i naknade za koriģtenje 
gradskog graĿevinskog zemljiģta mora-
ju biti razgraniľeni i meĿusobno usug-
laģeni.  
 Sredstva koja se ostvaruju iz na-
knade za dodijeljeno gradsko graĿevin-
sko zemljiģte na koriģtenje, naknade za 
ureĿenje gradskog graĿevinskog zemlji-
ģta i naknade za koriģtenje gradskog gr-
aĿevinskog zemljiģta (rente), koriste se 
za troģkove naknade ranijim vlasnicima, 
za troģkove ureĿenja zemljiģta i troģko-
ve izrade prostorno-planske dokumen-
tacije.  
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 Fiziľke osobe kojima su dodijelj-
ene graĿevinske parcele bez naknade u 
periodu od 6. travnj a 1992. godine do st-
upanja na snagu ovog zakona i ľija su 
prijeratna imovinska prava vraļena su-
kladno s relevantnim zakonima o pov -
ratu imovine iz ľlanka 46. stavak 7., iz-
gubit ļe pravo na oslobaĿanje od pla-
ļanja naknade za dodjelu zemljiģta  
 Fiziľke osobe koje su izgubile pr-
avo na dodjelu zemljiģta bez naknade 
sukladno s prethodnim stavkom ļe pla-
titi naknadu u iznosu i roku utvrĿenom 
ovim zakonom.   
 Nitko se ne moĥe osloboditi obv-
eze plaļanja naknade utvrĿene ovim za-
konom, osim u sluľajevima predviĿen-
im ľl. 90. i 91. ovog zakona, te se ovim 
stavljaju van snage sve odluke, uredbe i 
drugi propisi koje su u suprotnosti s ov -
im zakonom.   
 Opļina ļe pokrenuti postupak za 
izmirenje duga sukladno vaĥeļim zako-
nima.  
 

Ľlanak 76. 
  

Ostalo graĿevinsko zemljiģte (ľl-
anak 3. toľka 2. ovog zakona) odreĿuje 
se odlukom opļinskog vijeļa. 

Odluka o odreĿivanju ostalog 
graĿevinskog zemljiģta zasniva se na 
prostornom planu opļine ili prostornom 
planu posebnog podruľja koji sadrĥi gr-
anice urbanih i drugih podruľja na koj-
ima je predviĿeno graĿenje ili vrģenje 
drugih radova urbanistiľkim planom, 
urbanistiľkim redom ili prostornim pla-
nom. 

Odluka iz stavka 1. ovog ľlanka 
moĥe obuhvatiti graĿevinsko zemljiģte u 
drĥavnoj svojini i graĿevinsko zemljiģte 
u privatnoj svojini.  
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Ľlanak 90. 

 
 Ukoliko je treļa strana bona fide 
zapoľela izgradnju na zemljiģtu koje je 
predmet revizije ili ako je zemljiģte priv-
edeno namjeni, opļina ļe kompenzirati 
podnositelju zahtjeva bilo putem novľa-
ne naknade sukladno s ľlankom 69. Ov-
og zakona, ili putem dodjele zemljiģne 
parcele koja je podudarna po veliľini, 
funkciji, vrijednosti, lokaciji itd. zavisno 
od izbora podnositelja zahtjeva. 
 

 Ukoliko je predmetno zemljiģte 
dodijeljeno treļoj strani ali treļa strana 
nije zapoľela graĿevinske radove na ze-
mljiģtu, opļina ļe joj vratiti novľani izn-
os dat na ime daĥbine koji je platila za 
stjecanje prava koriģtenja ili joj obezbi-
jediti alternativnu zemljiģnu parcelu bez 
naknade. 
 

U svrhu primjene ľlanka 87. sta-
vka 3. ovog zakona, podnositeljem zaht-
jeva koji nije pristao na prestanak tog 
prava ļe se smatrati svaki podnositelj 
zahtjeva koji nije primio naknadu sukla -
dno sa Zakonom o eksproprijaciji. Podn-
ositelja zahtjeva neļe obvezivati nikakva 
suglasnost ili dogovor o naknadi ko ji je 
postigao pravni zastupnik kojeg je ime -
novala opļina dok je podnositelj zahtje-
va bio raseljen ili izbjeglica. 

 

 Podnositelj zahtjeva koji ustvrdi 
da je njegova suglasnost dobivena prim-
jenom sile, prijetnje ili u zabludi, pokre -
ļe postupak pred nadleĥnim sudom. 
 

 Prilikom utvrĿivanja visine nak-
nade iz ovog ľlanka, opļinski organ up-
rave dodjeljuje iznos naknade koji podn -
ositelju pripada po ľlanku 69. stavak 4. 
ovog zakona umanjen za iznos djelomiľ-
ne naknade koja je veļ isplaļena podno-
sitelju.   
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Ľlanak 91. 
 
 Dodjela graĿevinskog zemljiģta 
sukladno s ľlankom 90. bit ļe osloboĿe-
na uvjeta koje propisuje ľlanak 46. kao i 
obveze plaļanja naknade ukoliko je po-
dnositelj zahtjeva platio takvu naknadu 
prije otkazivanja njenog/njego vog pra-
va koriģtenja zemljiģta u drĥavnom vlas-
niģtvu radi graĿenja.   
 
 
F. Sudbena praksa 
 
 Presuda Ustavnog suda Federa-
cije broj: U-55/14 od 07.10.2015. godine 
("Sluĥbene novine Federacije BiH", broj: 
5/16) Ustavni sud Federacije odluľujuļi 
o zahtjevima naľelnika opļina Novo 
Sarajevo i Konjic za zaģtitu prava na 
lokalnu samoupravu, donio je presudu 
kojom je utvrdio da ľlanak 68., te ľlanak 
73. st. 2. i 3. i ľlanak 76. st. 3. i 4. Zakona 
o elektriľnoj energiji povrjeĿuju pravo 
na lokalnu samoupravu Opļine Novo 
Sarajevo i Opļine Konjic, zato ģto su im 
nametnute dodatne obveze suprotno ľl. 
10., 11. i 59. Zakona o naľelima lokalne 
samouprave u Federaciji Bosne i Herce-
govine.    
 
 
8. Ľinjeniľno stanje i stav Suda 
 

U ovom ustavnosudskom pred -
metu Ustavni sud Federacije je bio miģ-
ljenja da nije nuĥno zakazati sjednicu 
Suda s javnom raspravom poģto nema 
spornih ľinjeniľnih pitanja da se  utvrde 
na javnoj raspravi uz uľeģļe stranaka u 
postupku. Stoga je Ustavni sud Federa-
cije na sjednici bez javne rasprave razm-
otrio navode zahtjeva podnositelja, kao i 
relevantne ustavne i zakonske odredbe i  
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ustavnosudsku praksu ovog suda.  

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da se Zakonom o elektriľnoj energiji ur-
eĿuje funkcioniranje elektroenergetskog 
sektora, elektroprivredne djelatnosti, ra -
zvoj i funkcioniranje trĥiģta elektriľne 
energije, kao i opļi uvjeti za isporuku el-
ektriľne energije, planiranje i razvoj, iz-
gradnja i rekonstrukcija i odrĥavanje  el-
ektroenergetskih objekata te nadzor nad 
provoĿenjem ovog zakona. Prijenos ele-
ktriľne energije i druga pitanja vezana 
za upravljanje i voĿenje elektroenerget-
skog sustava ne reguliraju se ovim zako-
nom. 

Podnositelj zahtjeva smatra da se 
nekim odredbama Zakona o elektriľnoj 
energiji vrijeĿa pravo na lokalnu samou-
pravu Opļine Maglaj jer se propisivanj-
em naľina rjeģavanja imovinsko-pravnih 
odnosa (ľlanak 73. Zakona), zabranom 
izvoĿenja radova koji ometaju obavlja-
nje elektroenergetskih djelatnosti (ľlan-
ak 76. Zakona) i naľinom na koji je regu-
lirana izg radnja proizvodnih objekata 
(ľlanak 78. Zakona), Opļini Maglaj kao 
jedinici lokalne samouprave, nameļu 
obveze za koje se donoģenjem ovog Zak-
ona ne osiguravaju i ne prenose potreb-
na sredstva za njihovo izvrģavanje. 

Isto tako, podnositelj zahtjeva 
navodi da donositelj Zakona o elektriľ-
noj energiji nije konzultirao jedinice lok -
alne samouprave ģto je u suprotnosti s 
relevantnim odredbama Europske pove -
lje o lokalnoj samoupravi, odnosno nije 
u suglasnosti sa Zakonom o naľelima lo-
kalne samouprave, kao i to da je Zakon 
o elektriľnoj energiji u suprotnosti sa 
Zakonom o graĿevinskom zemljiģtu.   

U postupku rjeģavanja ovog pita-
nja Ustavni sud Federacije je poģao od 
relevantnih odredaba Ustava Federacije  
Bosne i Hercegovine prema kojima se u  
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opļinama ostvaruje lokalna samouprava 
(ľlanak VI.2.(1) Ustava) kao i da meĿu-
narodni ugovori i drugi sporazumi koji 
su na snazi u Bosni i Hercegovini i Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine, te opļa pr-
avila meĿunarodnog prava ľine dio za-
konodavstva Federacije Bosne i Herce-
govine. Osim prema Ustavu Federacije 
Bosne i Hercegovine pravo i poloĥaj lok-
alne samouprave ureĿeni su Europskom 
poveljom o lokalnoj samoupravi, kao 
aktom meĿunarodnog prava, koja je sa-
stavni dio zakonodavstva u Federaciji 
Bosne i Hercegovine.   

Osim navedenog, prema stavku 
2. ľlanka 58. Zakona o naľelima lokalne 
samouprave od 30.08.2006.godine, Fede-
racija Bosne i Hercegovine i kantoni su 
bili  duĥni usuglasiti svoje zakone s citi-
ranim zakonom, izvrģiti prijenos poslo-
va i nadleĥnosti, kao i odgovornosti do -
dijeljenih jedinicama lokalne samoupra -
ve istim Zakonom u roku od ģest mje-
seci od dana njegovog stupanja na sna-
gu. Kako je Zakon o naľelima lokalne 
samouprave stupio na snagu dana 07.09. 
2006. godine, a Zakon o elektriľnoj ener-
giji  donesen i objavljen u "Sluĥbenim no-
vinama Federacije BiH", broj: 66/13 od 
28.08.2013. godine, moĥe se zakljuľiti da 
se propisivanjem odgovornosti koje se 
nameļu opļinama kao jedinicama lokal-
ne samouprave, a koje su predmet regu-
liranja  ľlanka 73. st. 2. i 3. i ľlanka 76. st. 
3. i 4. Zakona o elektriľnoj energiji, bez 
istovremenog prijenosa i potrebnih sred -
stava za njihovo vrģenje, povrjeĿuje pra-
vo lokalne samouprave, pa time i Opļi-
ne Maglaj kao jedinice lokalne samoup-
rave.  

Naime, Ustavni sud Federacije je 
utvrdio da se ľlankom 73. stavak 1. Zak-
ona o elektriľnoj energiji, propisuje obv-
eza investitora da prije poľetka izgrad- 
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nje elektroenergetskih objekata rijeģi im-
ovinsko-pravne odnose ģto je sukladno s 
opļim odredbama odnosno ciljevima 
Zakona o elektriľnoj energiji kojim se 
ureĿuje funkcioniranje i pravni okvir 
elektroenergetskog sektora i stvaraju 
uvjeti za razvoj trĥiģta elektriľne energi-
je u Federaciji Bosne i Hercegovine. Me-
Ŀutim, stavkom 2. istog ľlanka, propisa-
no je da elektroenergetski subjekt nije 
duĥan plaļati posebne naknade osim 
naknade za koncesiju i naknada utvrĿe-
nim drugim zakonima. Stavkom 3. istog 
ľlanka, prema kojem elektroenergetski 
subjekt koji obavlja svoju djelatnost kao 
javnu uslugu ima pravo da svo je instala-
cije postavlja u javne povrģine kao i u 
putnom pojasu putne infrastrukture osl -
obaĿa se naknade sukladno s vaĥeļim 
tehniľkim i drugim propisima, uz obve-
zu pribavljanja suglasnosti od institucija 
nadleĥnih za upravljanje javnim povrģi-
nama. 

Na isti naľin st. 1. i 2. ľlanka 76. 
Zakona o elektriľnoj energiji, propisana 
je zabrana izgradnje objekata koji nisu u 
funkciji obavljanja elektroenergetskih dj -
elatnosti kao i izvoĿenje drugih radova 
ispod, iznad i pored elektroenergetskih 
objekata kojim se ometa i onemoguļava 
obavljanje djelatnosti proizvodnje ili pri -
jenosa ili distribucije elektriľne energije 
ili se ugroĥava rad i funkcioniranje elek-
troenergetskih objekata. Za ove radove 
mora da se prethodno pribavi odobrenje 
elektroenergetskog subjekta koji je vlas-
nik odnosno korisnik elektroenergetsk -
og objekta, ģto je prema stanoviģtu Usta-
vnog suda Federacije sukladno s pred-
metom i ciljevima Zakona o elektriľnoj 
energiji. Stavkom 3. istog ľlanka propis-
ano je da je, ako je na nepropisnom rast-
ojanju izgraĿen objekt bez suglasnosti 
elektroenergetskog subjekta, isti duĥan  
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od nadleĥnog organa lokalne uprave za-
htijevati uklanjanje objekta. Stavkom 4. 
ovog ľlanka prema kojem u sluľaju da 
nadleĥni organ lokalne uprave ne izvrģi 
uklanjanje objekta iz stavka 3. ovog ľla-
nka, elektroenergetski subjekt moĥe po-
krenuti tuĥbu kod nadleĥnog suda. Pre-
ma stanoviģtu Ustavnog suda Federacije 
nesumnjivo se organima lokalne uprave 
nameļu duĥnosti za koje se donoģenjem 
ovog Zakona istovremeno ne prenose i 
potrebna sredstva za njihovo vrģenje. 

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da su djelomiľno osnovani navodi 
podnositelja zahtjeva da se  ľlankom 73. 
st. 2. i 3. i ľlankom 76. st. 3. i 4. Zakona o 
elektriľnoj energiji povrjeĿuje pravo na 
lokalnu samoupravu jer se navedenim 
odredbama vlasnicima elektroenergets-
kih objekata propisuju posebne pogod-
nosti na raľun jedinica lokalne samoup-
rave. Na taj naľin se na lokalnu samoup-
ravu vrģi svojevrstan prijenos poslova i 
zadataka za koje se istovremeno ne vrģi i 
prijenos potrebnih sredstava za njihovo 
izvrģavanje. Osim toga, Ustavni sud Fe-
deracije je poģao i od relevantnih odre-
daba Zakona o graĿevinskom zemljiģtu 
kojim se ureĿuju uvjeti i naľin stjecanja 
prava na zemljiģtu (ľlanak 1. Zakona), 
kao i pravo opļine da upravlja i raspo -
laĥe gradskim graĿevinskim zemljiģtem 
u drĥavnoj svojini na naľin i pod uvjeti-
ma predviĿenim zakonom i propisima 
donesenim na osnovu zakona (ľlan 6. 
Zakona), te, odredaba ovog Zakona o 
stjecanju prava koriģtenja zemljiģta radi 
graĿenja (ľlanak 44. Zakona) i drugim 
relevantnim odredbama istog Zakona 
kojima se ureĿuju stvarne nadleĥnosti i 
druga pitanja u svezi s uvjetima i naľinu 
stjecanja prava na zemljiģtu u gradovi-
ma i naseljima gradskog karaktera i na 
ostalom graĿevinskom zemljiģtu.    
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Naime, iz odredbe stavka 2. ľlan-

ka 73. Zakona o elektriľnoj energiji nes-
umnjivo proistiľe da elektroenergetski 
subjekt kao investitor nije duĥan da pl-
aļa naknade koje svojim propisom odre-
di jedinica lokalne samouprave. Prema 
ovoj odredbi u sluľaju da je investitor iz-
gradnje elektroenergetskog objekta elek-
troenergetski subjekt koji je prethodno 
rijeģio imovinsko-pravne odnose, jedini-
ca lokalne samouprave nema pravo da 
naplati bilo kakvu naknadu od investi -
tora koji je elektroenergetski subjekt, kao 
ģto je naknada za izdavanje urbanistiľ-
ko-graĿevinske dokumentacije (npr. ur-
banistiľka suglasnost, odobrenje za gra-
Ŀenje, uporabna dozvola). Naime, izda-
vanju urbanistiľko-graĿevinske dokum-
entacije prethode odreĿeni troģkovi, kao 
ģto su troģkovi uviĿaja, iskoliľenja gra-
Ŀevine, komisije za tehniľki pregled obj-
ekta pri izdavanju uporabne dozvole i 
sl. Ove troģkove prethodno snosi organ 
jedinice lokalne samouprave koji je nad-
leĥan za izdavanje tih odobrenja, a nak-
nadno ih sukladno sa svojim propisom o 
naknadama naplaļuje od investitora. 
Osim toga, kada je u pitanju izgradnja 
elektroenergetskog objekta i ukoliko je 
investitor elektroenergetski subjekt, tro -
ģkove izdavanja dozvola, odobrenja i dr-
ugih naknada snosi neposredno jedinica 
lokalne samouprave, jer je prema ovoj 
odredbi elektroenergetski subjekt oslob-
oĿen plaļanja bilo kakvih naknada osim 
onih propisanih zakonom. TakoĿer, iz 
odredbe stavka 3. ľlanka 73. Zakona o 
elektriľnoj energiji proistiľe da elektroe-
nergetski subjekt bez naknade ima pra-
vo postavljati svoje instalacije u javne 
povrģine kao i u putnom pojasu putne 
infrastrukture. Iz ove odredbe proizilazi 
da elektroenergetski subjekt nije duĥan 
da plaļa naknade za instalacije postav- 
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ljene u javnim povrģinama i putnom po-
jasu u nadleĥnosti jedinica lokalne sam-
ouprave, ľime se jedinicama lokalne sa-
mouprave onemoguļava primjena pro-
pisa kojima se utvrĿuje naknada za ko-
riģtenje javnih dobara u sluľaju da takva 
dobra koristi elektroenergetski s ubjekt. 
Iz st. 3. i 4. ľlanka 76. Zakona o elektri-
ľnoj energiji proistiľe da u sluľaju izgra-
dnje objekta, bez suglasnosti elektroene-
rgetskog subjekta elektroenergetski sub-
jekt duĥan je da traĥi uklanjanje istog 
objekta od nadleĥnog opļinskog organa 
uprave, ľime se opļinama kao jedinica-
ma lokalne samouprave znatno ograniľ-
ava pravo raspolaganja nad svojom imo-
vinom, odnosno nekretninom.  

Kod izloĥenog ľinjeniľnog i pra-
vnog stanja, Ustavni sud Federacije je 
stanoviģta da se stavkom 1. ľlanka 73. i 
st. 1. i 2. ľlanka 76. Zakona o elektriľnoj 
energiji, podnositelju zahtjeva ne povrje -
Ŀuje pravo na lokalnu samoupravu jer 
se navedenim odredbama ne propisuju 
obveze koje bi utjecale na ostvarivanje 
nadleĥnosti lokalne samouprave.  

MeĿutim, Ustavni sud Federacije 
je utvrdio da se st. 2. i 3. ľlanka 73. Za-
kona o elektriľnoj energiji propisuje rje-
ģavanje imovinsko-pravnih odnosa prije 
izgradnje elektroenergetskog objekta 
bez naknade za jedinice lokalne samou-
prave, a ľlankom 76. st. 3. i 4. istog Za-
kona  uklanjanje nezakonito izgraĿenog 
objekta takoĿer bez naknade, ģto imajuļi 
u vidu odredbe Zakona o naľelima loka-
lne samouprave povrjeĿuje pravo na lo-
kanu samoupravu ovo iz razloga ģto se 
na jedinice lokalne samouprave prenose 
odreĿeni poslovi za koje se ne doznaľa-
vaju i odreĿena financijska sredstva.  

U odnosu na osporeni ľlanak 78. 
Zakona o elektriľnoj energiji, Ustavni 
sud Federacije je konstatirao da podno- 
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sitelj zahtjeva nije postupio na naľin ka-
ko mu je naloĥeno aktom Ustavnog su-
da Federacije broj: U-7/16 od 08.04.2016. 
godine, zbog ľega nije bilo moguļe zak-
ljuľiti da li se osporenim ľlankom ovog 
Zakona povrjeĿuje pravo Opļine Maglaj 
na lokalnu samoupravu.  

Ustavni sud Federacije je utvrdio 
da je neosnovana tvrdnja podnositelja 
zahtjeva da prilikom donoģenja Zakona 
o elektriľnoj energiji nisu konzultirane 
jedinice lokalne samouprave kako je to 
propisano u ľlanku 56. Zakona o naľeli-
ma lokalne samouprave. Naime, na tem-
elju informacije Saveza opļina i gradova 
Federacije Bosne i Hercegovine broj: 
727/15 od 14.10.2015. godine koja je pri-
bavljena u tijeku priprema za javnu ras -
pravu u predmetu broj: U -55/14 od 10. 
07.2015. godine, a relevantna i u ovom 
postupku, utvrĿeno je da je ovaj Savez 
bio konzultiran tijekom javne rasprave u 
proceduri donoģenja Zakona o elektriľ-
noj energiji. Na taj naľin se otklanja su-
mnja u navode i tvrdnju podnositelja za -
htjeva da kao jedinica lokalne samoupr-
ave u postupku donoģenja Zakona o el-
ektriľnoj energiji, ľije odredbe osporava, 
nije bio konzultiran u smislu ľlanka 56. 
Zakona o naľelima lokalne samouprave. 
 
      Ovu Presudu Ustavni sud Fede-
racije donio je jednoglasno u sastavu: pr-
edsjednica Suda, Vesna Budimir, Mirja-
na Ľuľkoviļ, dr. sc. Ģahbaz Dĥihanoviļ, 
Aleksandra Martinoviļ, prof. dr. Edin 
Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak i Mladen 
Srdiļ, suci Suda. 
 

Broj:U -7/16                       Predsjednik  
06.06.2017.god.     Ustavnog suda Federacije 
S a r a j e v o           Bosne i Hercegovine  
                                       Vesna Budimir,s.r.  
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               ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɛɚ ɓɌ-
ɡɞɳɑɎɟ əɌɣɑɗəɔɖɌ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ, ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌɎɌ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌ-
Ɏɟ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ 
ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɔ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɣɗɌəɌ IV.ɂ.3.10. 
(3) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, Ɍ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ XCVI 
əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɍɑɓ ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ 
ɚɐɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 06.06.2017. ɏɚɐɔəɑ, 
ɐɚəɔɚ ɳɑ 
 
 

Ȼ ȼ ȱ Ƚ ȿ Ȱ ȿ 
 
1. ȿɞɎɜɭɟɳɑ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɣɗɌəɚɘ 73. ɝɞ. 2. ɔ 
3. ɔ ɣɗɌəɚɘ 76. ɝɞ. 3. ɔ 4. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑ-
əɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 
66/13 ɔ 94/15) ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɚ ɛɜɌɎɚ 
əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ Ⱥɛɤɞɔəɑ 
ȸɌɏɗɌɳ. 

 
2. Ȼɜɑɝɟɐɟ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ "Ƚɗɟɒɍɑəɔɘ 
əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ" ɔ ɝɗɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌ-
ɘɌ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

 
Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 

 
1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ ɛɜɑɐɘɑɞ 
    ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
        
 ȹɌɣɑɗəɔɖ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ (ɟ 
ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ) 
ɛɚɐəɑɝɖɚɘ ɍɜɚɳ: 01-49-472/16 ɚɐ 23.03. 
2016. ɏɚɐɔəɑ, ɖɚɳɔ ɳɑ ɓɌɛɜɔɘɴɑə ɟ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ- 
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ɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ) ɐɌəɌ 25.03.2016. ɏɚɐɔ-
əɑ, ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌ-
ɎɌ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ. ȽɘɌɞɜɌ ɐɌ 
ɳɑ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗ. 73., 76., ɔ 78. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ), Ⱥɛɤ-
ɞɔəɔ ȸɌɏɗɌɳ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɚ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚ-
ɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ. ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ɳɑ Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-7/16 ɚɐ 08.04. 
2016. ɏɚɐɔəɑ, ɓɌɞɜɌɒɔɚ ɚɐ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ 
ɐɌ ɛɜɑɢɔɓɔɜɌ  ɓɌɡɞɳɑɎ əɌ əɌɣɔə ɐɌ ɟɖ-
ɚɗɔɖɚ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɖɚɘɛɗɑɞɌə ȳɌɖɚə ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɛɜɌ-
Ɏɚ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɟ ɐɚɝɞɌɎɔ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɑ, əɌɎɑɐɑ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɔ ɜɌɓɗɚɏɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɖɚɳɔɡ 
ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɚ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚ-
ɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ, ɞɑ ɐɌ əɌɎɑɐɑ ɖɚɳɑ ɝɟ  
ɚɐɜɑɐɍɑ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗ-
əɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐ-
ɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 49/06 ɔ 51/09) (ɟ 
ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ) ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɑ. ȰɌ-
əɌ 12.05.2016. ɏɚɐɔəɑ, ɛɚɐəɑɝɖɚɘ ɍɜɚɳ: 
01-49-472-1/16 ɚɐ 11.05.2016. ɏɚɐɔəɑ, 
ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɛɜɑɢ-
ɔɓɔɜɌə ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌɎɌ əɌ 
ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ. 
        ȿ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ XCVI 
əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ-
ɑɏɚɎɔəɑ, ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑ ɚɎɗɌ-
ɤɶɑə ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɛɜɑɐ ȿɝ-
ɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 
 
2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
 
 ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɟ ɚɎɚɘ ɛɜ-
ɑɐɘɑɞɟ ɝɟ: əɌɣɑɗəɔɖ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ, 
ɖɌɚ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ ȻɌɜɗɌɘɑəɞ  
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ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɌɚ 
ɐɚəɚɝɔɗɌɢ ɚɝɛɚɜɑəɚɏ ȳɌɖɚəɌ. 
 
 
3. ȹɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
  
 ȿ ɚɝəɚɎəɚɘ ɔ ɛɜɑɢɔɓɔɜɌəɚɘ 
ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɳɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ ɳɑ ɣɗɌəɚɘ 73. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɜɚɛ-
ɔɝɌəɚ ɐɌ ɳɑ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜ ɛɜɔɳɑ ɛɚɣɑɞɖɌ 
ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌ-
ɞɌ ɐɟɒɌə ɜɔɳɑɤɔɞɔ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎ-
əɑ ɚɐəɚɝɑ, ɐɌ ɝɟɍɳɑɖɞ əɔɳɑ ɐɟɒɌə ɛɗɌ-
ɶɌɞɔ ɛɚɝɑɍəɑ əɌɖəɌɐɑ ɚɝɔɘ əɌɖəɌɐɑ 
ɓɌ ɖɚəɢɑɝɔɳɟ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ ɐɜ-
ɟɏɔɘ ɓɌɖɚəɔɘɌ ɔ ɐɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝ-
ɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɖɚɳɔ ɚɍɌɎɴɌ ɝɎɚɳɟ ɐɳɑɗɌɞəɚ-
ɝɞ ɖɌɚ ɳɌɎəɟ ɟɝɗɟɏɟ ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ ɝɎɚɳɑ 
ɔəɝɞɌɗɌɢɔɳɑ ɛɚɝɞɌɎɴɌɞɔ ɟ ɳɌɎəɑ ɛɚɎ-
ɜɤɔəɑ ɖɌɚ ɔ ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ ɛɟɞəɑ ɔə-
ɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜɑ ɍɑɓ əɌɖəɌɐɑ. 
      ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ 
ɳɑ ɣɗɌə 73. ɝɞ. 2. ɔ 3. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔ-
ɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ ɣɗɌə-
ɚɘ 63. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔ-
ɤɞɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", 
ɍɜ.: 25/03 ɔ 67/05) (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
ȳɌɖɚə ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ), ɖɚ-
ɳɔɘ ɝɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɑ ɚɍɌɎɑɓɑ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌ-
ɖəɌɐɌ ɓɌ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɚ ɏɜɌɐɝɖɚ ɏɜɌɭɑɎɔ-
əɝɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ, əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɟɜɑɭɑɵɑ 
ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɔ 
əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɖɚɜɔɤɞɑɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭ-
ɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɤɞɚ ɝɑ ɟɞɎɜɭɟɳɟ 
ɛɜɑɘɌ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɔ ɘɳɑɜɔɗɔɘɌ ɛɜɚɛɔ-
ɝɌəɔɘ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɐɗɟɖɚɘ ɚɛɤ-
ɞɔəɝɖɚɏ ɎɔɳɑɶɌ. ȹɌɎɚɐɔ ɐɌ ɳɑ ɟ ɝɞɌɎɟ 6. 
ɣɗɌəɌ 63. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘ-
ɴɔɤɞɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ɝɑ əɔɖɚ əɑ ɘɚɒɑ 
ɚɝɗɚɍɚɐɔɞɔ ɚɍɌɎɑɓɑ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌɖəɌɐɑ 
ɟɞɎɜɭɑəɑ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɚɝɔɘ ɟ ɝɗɟɣɌ-
ɳɑɎɔɘɌ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔɘ ɣɗ. 90. ɔ 91. ɚɎɚɏ 
ɓɌɖɚəɌ. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ  
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ɚɍɌɎɑɓəɔɘ ɐɌ ɝɑ ɛɜɑɔɝɛɔɞɌ ɣɗɌə 63. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ ɛɚ-
ɤɞɚ ɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɛɚ 
ɚɎɚɘ ɣɗɌəɟ əɔɳɑ ɚɍɌɎɑɓɌə ɛɗɌɶɌɞɔ əɔ-
ɖɌɖɎɑ ɐɜɟɏɑ əɌɖəɌɐɑ ɚɝɔɘ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ 
ɖɚəɢɑɝɔɳɟ, ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ, əɌ 
ɓɌɖɚəɟ ɓɌɝəɚɎɌəɔɘ ɛɜɔɡɚɐɔɘɌ, ɚɐəɚ-
ɝəɚ ɔəɞɑɜɑɝɔɘɌ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ.  

ȻɜɑɘɌ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɣɗ-
Ɍəɚɘ 76. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏ-
ɔɳɔ "ɝɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ əɌɣɔə ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ 
ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ, ɚɝɗɚɍɌɭɌɵɑ 
ɚɐ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌɖəɌɐɑ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɚɝɞɌɎ-
ɴɌɵɌ ɔəɝɞɌɗɌɢɔɳɌ ɟ ɳɌɎəɑ ɛɚɎɜɤɔəɑ, 
ɖɌɚ ɔ ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ ɘɔɘɚ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, ɓɌ-
ɍɜɌɵɟɳɑ ɔ ɏɜɌɐɵɟ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɟ 
ɠɟəɖɢɔɳɔ ɚɍɌɎɴɌɵɌ ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎɜɑɐ-
əɔɡ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ, ɖɌɚ ɔ ɔɓɎɚɭɑɵɑ ɐɜɟ-
ɏɔɡ ɜɌɐɚɎɌ ɔɝɛɚɐ, ɔɓəɌɐ ɔ ɛɚɜɑɐ ɑɗɑ-
ɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ, əɌ ɖɚɳɔ əɌ-
ɣɔə ɝɑ ɎɗɌɝəɔɢɔ ɔɗɔ ɛɚɝɳɑɐəɔɢɔ əɑɖ-
ɜɑɞəɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ȺɛɤɞɔəɌ ȸɌɏɗɌɳ, 
ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɓəɌ-
ɞəɚ ɚɏɜɌəɔɣɌɎɌ ɟ ɐɔɝɛɚəɔɜɌɵɟ ɝɎɚɳ-
ɚɘ əɑɖɜɑɞəɔəɚɘ". 

ɃɗɌəɚɘ 78. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣ-
əɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɖɚ ɘɚɒɑ ɏɜ-
Ɍɐɔɞɔ ɚɍɳɑɖɞɑ ɔ ɛɚɝɞɜɚɳɑɵɌ ɓɌ ɛɜɚɔɓ-
Ɏɚɐɵɟ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ, ɞɑ ɖɚɳɌ ɳɑ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɔɗɔɖɚɘ ɔɓɏɜɌɐɵɑ əɚɎɔɡ 
ɔ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɑ ɛɚɝɞɚɳɑɶɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ 
ɓɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɟ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ. 
ȸɑɭɟɞɔɘ, ɛɚ ɘɔɤɴɑɵɟ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɑɳɌɝəɚ ɳɑ ɖɚɳɌ ɳɑ ɟɗɚɏɌ ɚɛɤɞɔ-
əɑ ɟ ɔɓɏɜɌɐɵɔ ɔ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɔ ɞɌɖ-
Ɏɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ɗɚɖɌɗəɑ ɓɌɳɑ-
ɐəɔɢɑ, ɳɑɜ ɝɑ ɚɍɳɑɖɞɔ ɓɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɟ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɔɤɟ 
əɌ ɛɚɐɜɟɣɳɟ ɗɚɖɌɗəɑ ɓɌɳɑɐəɔɢɑ. Ⱥɛɤ-
ɞɔəɌ ȸɌɏɗɌɳ əɌ ɝɎɚɘ ɛɚɐɜɟɣɳɑ ɳɑ əɑɛ-
ɜɌɎɑɐəɚ ɔɝɖɴɟɣɑəɌ ɔɓ ɛɜɚɢɑɝɌ ɚɐɗɟɣ-
ɔɎɌɵɌ ɔɗɔ ɐɌɎɌɵɌ ɛɚɞɜɑɍəɔɡ ɝɌɏɗɌɝ- 
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əɚɝɞɔ ɛɜɔɗɔɖɚɘ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɑ ɔ ɔɓ-
ɏɜɌɐɵɑ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɓɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɟ ɑɗɑɖɞ-
ɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ, ɤɞɚ ɟ ɖɚəɌɣəɔɢɔ ɟɞɳ-
ɑɣɑ əɌ ɛɜɔɡɚɐɑ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ.  
       ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɝɎ-
ɜɝɔɝɡɚɐəɔɘ ɛɜɑɔɝɛɔɞɌɞɔ ɔ ɚɝɞɌɗɑ ɚɐ-
ɜɑɐɍɑ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ 
ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɞɳ. ɚɏɜɌəɔɣɌɎɌɳɟ 
ɛɜɌɎɌ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɓɌɳɑɐəɔɢɌ ɜɌɐɔ ɳɑɐəɚ-
ɝɞɜɌəɚɏ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɌ ɛɜɑɐɘɑɞəɑ ɚɍɗɌɝ-
ɞɔ.  
        ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɌɎɚɐɔ ɐɌ 
ɳɑ ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟɝɎɚɳ-
ɑə ɍɑɓ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ 
ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, ɣɔ-
ɘɑ ɳɑ ɟɣɔɵɑəɌ ɛɚɎɜɑɐɌ ɛɜɔəɢɔɛɌ əɌ 
ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ ɟɞɎɜɭɑəɌ ȿɝɞɌɎ-
ɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ 
ȱɎɜɚɛɝɖɚɘ ɛɚɎɑɴɚɘ ɚ ɗɚɖɌɗəɚɳ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɔ, Ɍ ɛɚɝɑɍəɚ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗɌəɌ 8. 
ɝɞɌɎ 2., ɣɗ. 53. ɔ 56. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔ-
ɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ. ȹɌ ɖɜɌɳɟ 
ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ɐɚəɑɝɑ ɛɜɑɝɟɐɟ ɖɚɳɚɘ ɶɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɐɌ 
ɳɑ ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟɝɎɚɳ-
ɑə ɍɑɓ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, ɐɌ ɝɟ ɚɐɜɑɐɍɑ ɣɗ. 73., 76. 
ɔ 78. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ 
ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔ-
ɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, ɞɑ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎɌɢ ɚɍɌɎɑɒɑ ɐɌ ɚɐɜɑɐɍɑ ɔɝɞɚɏ ȳɌ-
ɖɚəɌ ɟɝɖɗɌɐɔ ɟɓ ɖɚəɝɟɗɞɌɢɔɳɟ ɳɑɐɔəɔ-
ɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ.   
 
 
4. ȹɌɎɚɐɔ ɚɐɏɚɎɚɜɌ əɌ ɓɌɡɞɳɑɎɑ 
 
          ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ Ɍɖ-
ɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-7/16 ɚɐ 18.05.2016. ɏɚɐɔəɑ, 
ɓɌɞɜɌɒɔɚ ɚɐ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ɔ 
ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɏɚɎɚɜ əɌ ɓɌɡɞ-
ɳɑɎ ɔ ɛɜɑɢɔɓɔɜɌəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐəɚɝɔɚ-
ɢɌ. ȺɐɏɚɎɚɜɔ əɔɝɟ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɔ. 
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ȿ ɛɜɑɐɘɑɞɟ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑ-

ɐɑɜɌɢɔɳɑ ɍɜɚɳ: ȿ-55/14 ɚɐ 07.10.2015. 
ɏɚɐɔəɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɚɐɗɟ-
ɣɟɳɟɶɔ ɛɚ ɓɌɡɞɳɑɎɟ əɌɣɑɗəɔɖɌ ɚɛɤɞɔ-
əɌ ȹɚɎɚ ȽɌɜɌɳɑɎɚ ɔ ȶɚɵɔɢ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ 
ɛɜɌɎɌ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ ɟ Ɏɑɓɔ 
ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, 
ɛɜɔɍɌɎɴɑəɌ ɳɑ ɔəɠɚɜɘɌɢɔɳɌ ȽɌɎɑɓɌ 
ɚɛɤɞɔəɌ ɔ ɏɜɌɐɚɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɍɜɚɳ: 727/15 ɚɐ 14.10. 
2015. ɏɚɐɔəɑ, ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ ɔɝɞɌɖəɟɞɚ ɐɌ ɳɑ 
ɚɎɌɳ ȽɌɎɑɓ ɍɔɚ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌə ɟ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɔ ɐɚəɚɤɑɵɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ 
ɑəɑɜɏɔɳɔ.      
 
 
5. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 
 
A.  ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ 
("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁ", ɍɜ.: 1/94, 13/97, 16/02, 22/02, 
52/02, 63/03, 9/ 04, 20/04, 33/04, 
71/05, 72/05 ɔ 88/08) 

 
ɃɗɌə IV.ɂ.3.10. (3) 

 
(3) ȳɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌɎɌ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɟ ɚɝɔɏɟɜɌɎɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ. ȾɌ-
ɖɌɎ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐ-
ɚɘ ɘɚɏɟ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ ɚɛɤɞɔəɑ ɔ ɏɜ-
ɌɐɚɎɔ, ɖɌɚ ɔ ɟɐɜɟɒɑɵɌ ɚɛɤɞɔəɌ ɔ 
ɏɜɌɐɚɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢ-
ɑɏɚɎɔəɑ. ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ 
ɝɛɚɜɚɎɔɘɌ ɔɓɘɑɭɟ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌ-
ɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɔ ɖɌəɞɚəɌ ɔɗɔ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɚɛɤɞɔəɝɖɚɏ 
ɔɗɔ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɎɔɳɑɶɌ, əɌɣɑɗəɔɖɌ 
ɚɛɤɞɔəɑ ɔɗɔ ɏɜɌɐɚəɌɣɑɗəɔɖɌ ɏɜ-
ɌɐɌ, ɔɗɔ ɟɐɜɟɒɑɵɌ ɚɛɤɞɔəɌ ɔ ɏɜ-
ɌɐɚɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ. 
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ɃɗɌə VI.2. (1) 
 
(1) ȿ ɚɛɤɞɔəɔ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɗɚɖɌɗəɌ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɌ. 

 
ɃɗɌə VII.3. 

 
 ȸɑɭɟəɌɜɚɐəɔ ɟɏɚɎɚɜɔ ɔ ɐɜɟɏɔ 
ɝɛɚɜɌɓɟɘɔ ɖɚɳɔ ɝɟ əɌ ɝəɌɓɔ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ, ɞɑ ɚɛɤɞɌ 
ɛɜɌɎɔɗɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɚɏ ɛɜɌɎɌ ɣɔəɑ 
ɐɔɚ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɝɞɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. ȿ ɝɗɟ-
ɣɌɳɟ əɑɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɚɏ ɟɏɚ-
ɎɚɜɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɝɛɚɜɌɓɟɘɌ ɔ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
ɝɞɎɌ, ɛɜɑɚɎɗɌɐɌɎɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɔ ɟɏɚɎ-
ɚɜ, ɚɐəɚɝəɚ ɝɛɚɜɌɓɟɘ. 
 
 
ȭ. ȱɎɜɚɛɝɖɌ ɛɚɎɑɴɌ ɚ ɗɚɖɌɗəɚɳ 
     ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɔ 
     ("Ƚɗɟɒɍɑəɔ ɗɔɝɞ ȼ ȭɔɁ", ɍɜɚɳ: 31/94) 

 
ɃɗɌə 2. 

  
ȿɝɞɌɎəɌ ɔ ɓɌɖɚəɝɖɌ ɚɝəɚɎɌ  
ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 

 
Ȼɜɔəɢɔɛ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 

ɍɔɞ ɶɑ ɟɞɎɜɭɑə ɓɌɖɚəɚɐɌɎɝɞɎɚɘ ɓɑɘɴɑ 
ɛɚɞɛɔɝəɔɢɑ ɔ, ɏɐɳɑ ɳɑ ɞɚ ɘɚɏɟɶɑ ɟɝɞɌɎ-
ɚɘ. 
 

ɃɗɌə 3. 
 

ȶɚəɢɑɛɞ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 
 
1. ȷɚɖɌɗəɌ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɌ ɛɚɐɜɌɓɟɘɔ-
ɳɑɎɌ ɛɜɌɎɚ ɔ ɚɝɛɚɝɚɍɴɑəɚɝɞ ɗɚɖɌɗ-
əɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɐɌ, ɟ ɏɜɌəɔɢɌɘɌ ɓɌɖɚ-
əɌ, ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɔ ɜɟɖɚɎɚɐɑ ɓəɌɞəɔɘ 
ɐɔɳɑɗɚɘ ɳɌɎəɔɡ ɛɚɝɗɚɎɌ, əɌ ɚɝəɚɎɟ 
ɎɗɌɝɞɔɞɑ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɔ ɟ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɟ ɗɚɖɌɗəɚɏ ɝɞɌəɚɎəɔɤɞɎɌ. 

2. (é)  
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ɃɗɌə 4. 

 
Ȱɳɑɗɚɖɜɟɏ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 

 

1. ȺɝəɚɎəɌ ɛɜɌɎɌ ɔ ɐɟɒəɚɝɞɔ ɗɚɖɌ-
ɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɍɔɞ ɶɑ ɟɞɎɜɭɑəɔ ɟɝɞɌ-
Ɏɚɘ ɔɗɔ ɝɞɌɞɟɞɚɘ, ɞɔɘɑ ɝɑ, ɘɑɭɟɞ-
ɔɘ, əɑ ɝɛɜɳɑɣɌɎɌ ɛɜɑəɚɤɑɵɑ əɌ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɛɜɌɎɌ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜ-
əɚɝɞɔ ɓɌ ɝɛɑɢɔɠɔɣəɑ ɓɌɐɌɞɖɑ, ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ. 

2. ȷɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ, ɟ ɏɜɌəɔɢɌɘɌ 
ɓɌɖɚəɌ, ɔɘɌɞɔ ɛɟəɚ ɐɔɝɖɜɑɢɔɚəɚ 
ɛɜɌɎɚ ɐɌ ɛɜɚɎɚɐɑ ɝɎɚɳɑ ɔəɔɢɔɳɌ-
ɞɔɎɑ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɝɎɔɘ ɝɞɎɌɜɔɘɌ ɖɚɳɑ 
əɔɝɟ ɔɝɖɴɟɣɑəɑ ɔɓ ɵɔɡɚɎɑ əɌɐɗɑ-
ɒəɚɝɞɔ, əɔɞɔ ɝɞɌɎɴɑəɑ ɟ əɌɐɗɑɒə-
ɚɝɞ əɑɖɑ ɐɜɟɏɑ ɎɗɌɝɞɔ. 

3. ȥɌɎəɔ ɛɚɝɗɚɎɔ ɶɑ ɝɑ ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ, 
Ɏɜɤɔɞɔ ɛɜɔɳɑ ɝɎɑɏɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɚə-
ɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɖɚɳɑ ɝɟ əɌɳɍɗɔɒɑ ɏɜɌɭɌə-
ɔɘɌ. Ȼɜɔɗɔɖɚɘ ɛɜɑəɚɤɑɵɌ ɚɐɏɚɎ-
ɚɜəɚɝɞɔ əɌ əɑɖɟ ɐɜɟɏɟ ɎɗɌɝɞ Ɏɚɐɔɞ 
ɶɑ ɝɑ ɜɌɣɟəɌ ɚ ɚɍɔɘɟ ɔ ɛɜɔɜɚɐɔ 
ɛɚɝɗɌ, ɖɌɚ ɔ ɚ ɓɌɡɞɳɑɎɔɘɌ ɑɠɔɖɌɝə-
ɚɝɞɔ ɔ ɑɖɚəɚɘɔɣəɚɝɞɔ. 

4. ȻɜɌɎɌ ɛɚɎɳɑɜɑəɌ ɗɚɖɌɗəɔɘ ɎɗɌɝɞɔ-
ɘɌ ɶɑ ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ ɍɔɞɔ ɛɟəɌ ɔ ɔɝ-
ɖɴɟɣɔɎɌ. ȺəɌ əɑ ɝɘɔɳɟ ɍɔɞɔ ɟɝɖɜ-
ɌɶɑəɌ ɔɗɔ ɚɏɜɌəɔɣɑəɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ 
əɑɖɑ ɐɜɟɏɑ ð ɢɑəɞɜɌɗəɑ ɔɗɔ ɜɑɏɔ-
ɚəɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɚɝɔɘ ɟ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ 
ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 

5. ȿ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɛɜɑəɚɤɑɵɌ ɚɎɗɌɤ-
ɶɑɵɌ ɝɌ ɢɑəɞɜɌɗəɔɡ ɔ ɜɑɏɔɚəɌɗə-
ɔɡ əɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɗɚɖɌɗəɔɘ 
ɎɗɌɝɞɔɘɌ ɶɑ, ɟ ɤɞɚ ɳɑ ɘɚɏɟɶɑ Ɏɑɶɚɳ 
ɘɳɑɜɔ, ɍɔɞɔ ɐɚɓɎɚɴɑəɚ ɐɌ ɛɜɔɗɌ-
ɏɚɭɌɎɌɳɟ ɵɔɡɚɎɚ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑ ɟ ɗɚ-
ɖɌɗəɔɘ ɟɝɗɚɎɔɘɌ. 

6. ȷɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ ɍɔɞɔ ɖɚəɝɟɗɞɚ-
ɎɌəɑ, ɟ əɌɳɎɑɶɚɳ ɘɚɏɟɶɚɳ ɘɳɑɜɔ, ɛɜ-
ɌɎɚɎɜɑɘɑəɚ ɔ əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɔ əɌ-
ɣɔə, ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɛɗɌəɔɜɌɵɌ ɔ ɐɚəɚ- 
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ɤɑɵɌ ɚɐɗɟɖɌ ɚ ɝɎɔɘ ɝɞɎɌɜɔɘɌ ɖɚɳɑ 
ɔɡ ɝɑ ɐɔɜɑɖɞəɚ ɞɔɣɟ. 

 
ɃɗɌə 9. 

 
ȴɓɎɚɜɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ  
ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ 

 
1. ȷɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ, ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɑɖ-
ɚəɚɘɝɖɚɘ ɛɚɗɔɞɔɖɚɘ ɓɑɘɴɑ, ɔɘɌ-
ɞɔ ɛɜɌɎɚ əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑ ɎɗɌɝɞɔɞɑ 
ɔɓɎɚɜɑ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ, ɖɚɳɔɘɌ ɶɑ 
ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɞɔ ɝɗɚɍɚɐəɚ, ɟ ɚɖɎɔɜɟ 
ɝɎɚɳɔɡ ɚɎɗɌɤɶɑɵɌ. 

2. ȴɓɎɚɜɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ ɗɚɖɌɗəɔɡ 
ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ ɍɔɞɔ ɛɜɔɘɳɑɜɑəɔ ɵɔɡɚ-
Ɏɔɘ ɐɟɒəɚɝɞɔɘɌ ɖɚɳɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ 
ɟɝɞɌɎ ɔɗɔ ɓɌɖɚə. 

3. ȹɌɳɘɌɵɑ ɳɑɐɌə ɐɔɚ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɗɚɖɌ-
ɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ ɛɚɞɔɢɌɞɔ ɚɐ ɗɚɖɌ-
ɗəɔɡ ɞɌɖɝɔ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɖɚɳɑ ɗɚɖɌ-
ɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɟ ɘɳɑɜɔ ɟɞɎɜɭɑəɚɳ ɝɞɌ-
ɞɟɞɚɘ, ɔɘɌɳɟ ɛɜɌɎɚ ɐɌ ɟɞɎɜɭɟɳɟ ɝɞ-
ɚɛɑ. 

4. Ƚɔɝɞɑɘɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ əɌ ɖɚɳɔɘɌ 
ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌɳɟ ɔɓɎɚɜɔ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɗɚɖ-
Ɍɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɞɜɑɍɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɐɚɎɚ-
ɴəɚ ɜɌɓəɚɗɔɖɔ ɔ ɑɗɌɝɞɔɣəɔ ɖɌɖɚ 
ɍɔ ɚɘɚɏɟɶɔɗɔ ɟɝɖɗɌɭɔɎɌɵɑ, ɟ əɌɳ-
Ɏɑɶɚɳ ɘɳɑɜɔ, ɝɌ ɝɞɎɌɜəɚɘ ɛɜɚɢɳɑə-
ɚɘ ɞɜɚɤɖɚɎɌ ɓɌ ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɵɔɡɚɎ-
ɔɡ ɌɖɞɔɎəɚɝɞɔ. 

5. ȻɚɞɜɑɍɌ ɓɌɤɞɔɞɑ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɔ ɝɗ-
Ɍɍɔɡ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ əɌɗɌɒɑ ɟɝɛ-
ɚɝɞɌɎɴɌɵɑ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɔɡ ɛɚɝɞɟɛɌ-
ɖɌ ɔɗɔ ɘɳɑɜɌ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚɏ ɔɓɳɑɐ-
əɌɣɌɎɌɵɌ, ɝɌ ɢɔɴɑɘ ɔɝɛɜɌɎɴɌɵɌ 
ɛɚɝɴɑɐɔɢɌ əɑɳɑɐəɌɖɑ ɐɔɝɞɜɔɍɟɢɔ-
ɳɑ ɔɓɎɚɜɌ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ ɚɐəɚɝəɚ 
ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚɏ ɚɛɞɑɜɑɶɑɵɌ ɗɚɖɌɗə-
ɔɡ ɎɗɌɝɞɔ. ȾɌɖɎɔɘ ɛɚɝɞɟɛɢɔɘɌ 
ɔɗɔ ɘɳɑɜɌɘɌ ɝɑ əɑ ɘɚɏɟ ɝɟɒɌɎɌɞɔ 
ɛɜɌɎɌ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɖɚɳɑ ɚəɑ 
ɔɘɌɳɟ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ. 
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6. ȷɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɶɑ, əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟ-
ɶɔ əɌɣɔə, ɍɔɞɔ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌəɑ ɟ 
ɛɚɏɗɑɐɟ ɘɑɞɚɐɌ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɖɚɳɑɏ ɶɑ 
ɔɘ ɍɔɞɔ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɔ ɜɑɐɔɝɞɜɔɍɟ-
ɔɜɌəɔ ɔɓɎɚɜɔ ɠɔəɌəɝɔɜɌɵɌ. 

7. ȶɚɗɔɖɚ ɏɚɐ ɳɑ ɞɚ ɘɚɏɟɶɑ, ɝɜɑɐɝɞɎɌ 
ɖɚɳɌ ɝɑ ɛɜɑəɚɝɑ ɗɚɖɌɗəɔɘ ɎɗɌɝɞɔ-
ɘɌ əɑɶɑ ɔɘɌɞɔ ɖɌɜɌɖɞɑɜ əɌɘɳɑəɝɖ-
ɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ. Ȱɔɳɑɗɚɘ ɞɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌ-
ɎɌ əɑ ɘɚɒɑ ɝɑ ɟɏɜɚɓɔɞɔ ɐɔɝɖɜɑɢɔ-
ɚəɚ ɛɜɌɎɚ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɐɌ Ɏɚ-
ɐɑ ɛɚɗɔɞɔɖɟ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɝɎɚɳɔɡ ɚɎɗɌ-
ɤɶɑɵɌ. 

8. ȶɌɖɚ ɍɔ ɔɘ ɝɑ ɚɘɚɏɟɶɔɗɚ ɟɓɔɘɌɵɑ 
ɖɜɑɐɔɞɌ ɓɌ ɖɌɛɔɞɌɗəɑ ɔəɎɑɝɞɔɢɔ-
ɳɑ, ɗɚɖɌɗəɔɘ ɎɗɌɝɞɔɘɌ ɳɑ ɛɜɔɳɑɖɚ 
ɛɚɞɜɑɍəɚ ɚɘɚɏɟɶɔɞɔ ɛɜɔɝɞɟɛ əɌ-
ɢɔɚəɌɗəɚɘ ɞɜɒɔɤɞɟ ɖɌɛɔɞɌɗɌ, ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɓɌɖɚəɚɘ. 

 
ɃɗɌə 11. 

 
ȳɌɖɚəɝɖɌ ɓɌɤɞɔɞɌ ɗɚɖɌɗəɑ 

ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 
 

ȷɚɖɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɔɘɌɳɟ ɛɜɌɎɚ əɌ 
ɛɜɌɎəɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɜɌɐɔ ɚɝɔɏɟɜɌɵɌ ɝɗɚ-
ɍɚɐəɚɏ ɚɍɌɎɴɌɵɌ ɝɎɚɳɔɡ ɐɟɒəɚɝɞɔ ɔ 
ɛɚɤɞɚɎɌɵɌ ɛɜɔəɢɔɛɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟ-
ɛɜɌɎɑ ɟɝɛɚɝɞɌɎɴɑəɔɡ ɟɝɞɌɎɚɘ ɔɗɔ ɓɌ-
ɖɚəɔɘɌ ɓɑɘɴɑ ɖɚɳɚɳ ɛɜɔɛɌɐɌɳɟ. 
 

ɃɗɌə 13. 
 

ȮɗɌɝɞɔ əɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ȻɚɎɑɴɌ ɚɐəɚɝɔ 
 
1. Ȼɜɔəɢɔɛɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, 
ɝɌɐɜɒɌəɔ ɟ ɚɎɚɳ ȻɚɎɑɴɔ ɚɐəɚɝɑ ɝɑ 
əɌ ɝɎɑ ɖɌɞɑɏɚɜɔɳɑ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ 
ɖɚɳɑ ɛɚɝɞɚɳɑ əɌ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɔ ɓɑɘɴɑ 
ɛɚɞɛɔɝəɔɢɑ. (é)  
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ɂ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ  
     ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ  
     ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  
     ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
       ȭɔɁ", ɍɜ.:  49/06 ɔ 51/09) 

 
ɃɗɌə 2. 

 
ȷɚɖɌɗəɌ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɌ ɛɚɐɜɌɓɟ-

ɘɔɳɑɎɌ ɛɜɌɎɚ ɔ ɚɝɛɚɝɚɍɴɑəɚɝɞ ɳɑɐɔəɔ-
ɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɐɌ, ɟ ɏɜɌəɔɢɌ-
ɘɌ ɓɌɖɚəɌ, ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɔ ɟɛɜɌɎɴɌɳɟ ɚɐ-
ɜɑɭɑəɔɘ ɳɌɎəɔɘ ɛɚɝɗɚɎɔɘɌ əɌ ɚɝəɚɎɟ 
ɎɗɌɝɞɔɞɑ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɔ ɟ ɔəɞɑɜɑɝɟ 
ɗɚɖɌɗəɚɏ ɝɞɌəɚɎəɔɤɞɎɌ. 
 

ɃɗɌə 8. 
 
 ȥɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 
ɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔɞɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɟɝɞɌəɚɎ-
ɴɑəɑ ɟɝɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ 
ɍɌɎɔɞɔ ɝɑ ɝɎɔɘ ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɚɐ ɗɚɖɌɗ-
əɚɏ ɓəɌɣɌɳɌ ɖɚɳɌ əɔɝɟ ɔɝɖɴɟɣɑəɌ ɔɓ 
ɵɑəɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ, əɔɞɔ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɌ 
ɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞ əɑɖɑ ɐɜɟɏɑ ɎɗɌɝɞɔ əɌ ɚɝ-
əɚɎɟ ɟɝɞɌɎɌ ɔ ɓɌɖɚəɌ. 
 ȺəɌ ɶɑ ɍɔɞɔ ɝɌɘɚɝɞɌɗəɌ ɟ ɚɐɗ-
ɟɣɔɎɌɵɟ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɔɓ ɎɗɌɝɞɔɞɔɡ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ, ɖɚɳɑ əɑ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɚɏɜɌ-
əɔɣɑəɑ ɔɗɔ ɟɝɖɜɌɶɑəɑ ɚɐ ɠɑɐɑɜɌɗəɔɡ 
ɔɗɔ ɖɌəɞɚəɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ, ɚɝɔɘ ɟ ɝɗɟ-
ɣɌɳɑɎɔɘɌ ɔ ɟ ɚɖɎɔɜɔɘɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɘ ɟɝ-
ɞɌɎɚɘ ɔ ɓɌɖɚəɚɘ.  
 ȿ ɎɗɌɝɞɔɞɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɳɑɐɔə-
ɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɛɚɝɑɍəɚ ɝɛɌ-
ɐɌɳɟ: 
 

- (é) 
- ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɗɔɞɔɖɑ ɖɚɜɔɤɶ-
ɑɵɌ ɔ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ Ɏɔɝɔəɑ əɌɖ-
əɌɐɌ ɓɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ ɳɌɎəɔɡ ɐɚ-
ɍɌɜɌ; 

- ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɔ Ɏɚɭɑɵɑ ɛɚɗɔɞɔ-
ɖɑ ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɵɌ, ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ɔ  
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ɟɛɜɌɎɴɌɵɌ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɔɘ ɓɑɘ-
ɴɔɤɞɑɘ; 

- ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɗɔɞɔɖɑ ɟɛɜɌɎɴ-
ɌɵɌ ɔ ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɵɌ ɔɘɚɎɔəɚɘ 
ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ; 

- (é); 
- ɐɚəɚɤɑɵɑ ɛɜɚɛɔɝɌ ɚ ɛɚɜɑɓɔ-
ɘɌ, əɌɖəɌɐɌɘɌ, ɐɚɛɜɔəɚɝɔɘɌ ɔ 
ɞɌɖɝɌɘɌ ɔɓ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɳɑɐɔ-
əɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ; 

- (é) 
 

ɃɗɌə 10. 
 

ȻɚɝɗɚɎɔ ɠɑɐɑɜɌɗəɔɡ ɔ ɖɌəɞɚ-
əɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɘɚɏɟ ɍɔɞɔ ɛɚɎɳɑɜɑəɔ 
ɳɑɐɔəɔɢɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɓɌɖɚə-
ɚɘ əɌɖɚə ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌɵɌ ɚɜɏɌəɌ ɗɚɖɌ-
ɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ əɌɎɑɐɑəɔ ɛɚɝ-
ɗɚɎɔ ɛɚɎɳɑɜɌɎɌɳɟ, ɟɓɔɘɌɳɟɶɔ ɟ ɚɍɓɔɜ 
ɛɜɔəɢɔɛ ɝɟɛɝɔɐɔɳɌɜəɚɝɞɔ ɔ ɝɛɚɝɚɍ-
əɚɝɞɔ ɗɚɖɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɔ ɵɔɡɚɎɑ Ɍɐ-
ɘɔəɔɝɞɜɌɢɔɳɑ ɐɌ ɞɑ ɛɚɝɗɚɎɑ ɑɠɔɖɌɝəɚ 
ɚɍɌɎɴɌɳɟ. 
 

ɃɗɌə 11. 
 

Ȼɜɑəɚɝ ɔ ɛɚɎɳɑɜɌɎɌɵɑ əɚɎɔɡ 
ɛɚɝɗɚɎɌ ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛ-
ɜɌɎɑ ɍɔɞ ɶɑ ɛɜɌɶɑəɔ ɐɚɐɳɑɗɚɘ ɝɜɑɐɝɞ-
ɌɎɌ ɛɚɞɜɑɍəɔɡ ɓɌ ɵɔɡɚɎɚ ɑɠɔɖɌɝəɚ 
ɚɍɌɎɴɌɵɑ. 
 

ɃɗɌə 53. 
 
 ɀɑɐɑɜɌɗəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɌəɞɚəɌɗ-
əɑ ɎɗɌɝɞɔ ɐɟɒəɑ ɝɟ ɐɌ ɜɌɓɘɚɞɜɑ ɔəɔ-
ɢɔɳɌɞɔɎɑ, ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ ɔ ɝɟɏɑɝɞɔɳɑ ɳɑɐɔ-
əɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɔ ɚ ɝɎɚɘ ɝɞ-
ɌɎɟ ɔ ɛɜɑɐɟɓɑɞɔɘ ɌɖɞɔɎəɚɝɞɔɘɌ ɚɍɌ-
Ɏɔɳɑɝɞɑ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 
ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ 30 ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ ɛɜɔɳɑɘɌ ɔə-
ɔɢɔɳɌɞɔɎɑ, ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɔɗɔ ɝɟɏɑɝɞɔɳɑ.  
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ɃɗɌə 56. 
 
 ɀɑɐɑɜɌɗəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɌəɞɚəɌɗ-
əɑ ɎɗɌɝɞɔ ɐɟɒəɑ ɝɟ ɟ əɌɳɎɑɶɚɳ ɘɚɏɟɶɚɳ 
ɘɳɑɜɔ ɐɌ ɖɚəɝɟɗɞɟɳɟ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɛɜ-
ɚɛɔɝɌ ɖɚɳɔ ɔɡ ɝɑ ɐɔɜɑɖɞəɚ ɞɔɣɟ.  
 ȶɚəɝɟɗɞɚɎɌɵɑ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɛɜɑɞɡ-
ɚɐəɚɏ ɝɞɌɎɌ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɠɑɐɑɜɌɗəɑ, ɚɐ-
əɚɝəɚ ɖɌəɞɚəɌɗəɑ ɎɗɌɝɞɔ Ɏɜɤɑ ɛɟɞɑɘ 
ɝɌɎɑɓɌ ɚɛɤɞɔəɌ ɔ ɏɜɌɐɚɎɌ.  
 

ɃɗɌə 58. 
 

ȰɌəɚɘ ɝɞɟɛɌɵɌ əɌ ɝəɌɏɟ ɚɎɚɏ 
ȳɌɖɚəɌ ɛɜɑɝɞɌɳɑ ɐɌ ɎɌɒɔ ȳɌɖɚə ɚ ɚɝəɚ-
ɎɌɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ 
əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜɚɳ: 6/95). 

ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ ȭɔɁ ɔ ɖɌəɞɚəɔ ɐɟ-
ɒəɔ ɝɟ ɟɝɖɗɌɐɔɞɔ ɝɎɚɳɑ ɓɌɖɚəɑ ɝɌ ɚɎɔɘ 
ȳɌɖɚəɚɘ, ɞɑ ɔɓɎɜɤɔɞɔ ɛɜɑəɚɝ ɛɚɝɗɚɎɌ 
ɔ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ, ɖɌɚ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ 
ɐɚɐɔɳɑɴɑəɔɡ ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌ-
ɘɚɟɛɜɌɎɑ ɚɎɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɤɑ-
ɝɞ ɘɳɑɝɑɢɔ ɚɐ ɐɌəɌ ɵɑɏɚɎɚɏ ɝɞɟɛɌɵɌ 
əɌ ɝəɌɏɟ. 

ȥɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ 
ɐɟɒəɑ ɝɟ ɟɝɖɗɌɐɔɞɔ ɝɎɚɳɑ ɝɞɌɞɟɞɑ ɝɌ 
ɚɎɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ 12 ɘɳɑɝɑɢɔ ɚɐ 
ɐɌəɌ ɵɑɏɚɎɚɏ ɝɞɟɛɌɵɌ əɌ ɝəɌɏɟ. 

ȽɞɟɛɌɵɑɘ əɌ ɝəɌɏɟ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚ-
əɌ ɛɜɑɝɞɌɳɟ ɐɌ ɎɌɒɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɖɌəɞɚəɌ-
ɗəɔɡ ɓɌɖɚəɌ ɚ ɗɚɖɌɗəɚɳ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɔ ɝɌ 
ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ. 
 

ɃɗɌə 59. 
 
 Ȼɜɑəɚɝ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔ əɌɐɗɑɒəɚɝ-
ɞɔ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɔɡ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ, ɖɌɚ ɔ 
ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɑ ɓɌ ɵɔɡɚɎɚ Ɏɜɤɑɵɑ, ɛɚɣɑɞ ɶɑ 
ɔɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ ɝɌ ɛɜɑəɚɝɚɘ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ 
ɛɚɞɜɑɍəɔɡ ɓɌ ɵɔɡɚɎɚ ɚɍɌɎɴɌɵɑ. 
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Ȱ.  ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ  
     ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ         
     ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
      ȭɔɁ", ɍɜ.: 66/13 ɔ 94/15); 
 

ɃɗɌə 1. 
Ⱥɛɤɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ 

 
(1) ȺɎɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɟɜɑɭɟɳɑ ɝɑ ɠɟəɖɢɔ-
ɚəɔɝɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɑɖɞ-
ɚɜɌ, ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎɜɑɐəɑ ɐɳɑɗɌɞəɚɝ-
ɞɔ, ɜɌɓɎɚɳ ɞɜɒɔɤɞɌ ɑɗɑɞɜɔɣəɑ ɑəɑ-
ɜɏɔɳɑ, ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɑ ɞɜɒɔɤɞɌ, ɚɛɤ-
ɞɔ ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɔɝɛɚɜɟɖɟ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ 
ɑəɑɜɏɔɳɑ, ɛɗɌəɔɜɌɵɑ ɔ ɜɌɓɎɚɳ, ɔɓɏ-
ɜɌɐɵɌ, ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɌ ɔ ɚɐɜɒɌɎɌ-
ɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ, 
əɌɐɓɚɜ əɌɐ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑɘ ɓɌɖɚəɌ ɔ 
ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɚɍɌɎɴ-
Ɍɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎɜɑɐəɑ ɐɳɑɗɌɞəɚɝ-
ɞɔ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑɏɚ-
Ɏɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɌ). 

(2) Ȼɜɑəɚɝ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ, Ɍɖɞ-
ɔɎəɚɝɞɔ ɎɑɓɌəɑ ɓɌ ɛɜɑəɚɝ, ɘɑɭɟəɌ-
ɜɚɐəɌ ɞɜɏɚɎɔəɌ, ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ, Ɏɚɭɑ-
ɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ, 
ɍɌɗɌəɝəɚ ɞɜɒɔɤɞɑ ɔ ɞɜɒɔɤɞɑ ɛɚ-
ɘɚɶəɔɡ ɟɝɗɟɏɌ əɔɝɟ ɜɑɏɟɗɔɝɌəɔ 
ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 

    
ɃɗɌə 73. 

ȼɳɑɤɌɎɌɵɑ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎəɔɡ 
ɚɐəɚɝɌ 

 
(3) Ȼɜɔɳɑ ɛɚɣɑɞɖɌ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑ-
əɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜ ɳɑ 
ɐɟɒɌə ɜɔɳɑɤɔɞɔ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌ-
Ɏəɑ ɚɐəɚɝɑ. 

(2) ȹɌ ɚɍɳɑɖɞɑ ɣɔɳɔ ɝɟ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜ-
ɌɎəɔ ɚɐəɚɝɔ ɟɜɑɭɑəɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ 
ɝɞɌɎɚɘ (1) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑ-
ɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ əɔɳɑ ɐɟɒɌə ɛɗɌɶɌ-
ɞɔ ɛɚɝɑɍəɑ əɌɖəɌɐɑ ɚɝɔɘ əɌɖəɌɐɑ  
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ɓɌ ɖɚəɢɑɝɔɳɟ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ 
ɐɜɟɏɔɘ ɓɌɖɚəɔɘɌ, Ɍ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ əɌɝ-
ɞɌəɖɌ ɤɞɑɞəɚɏ ɐɚɏɌɭɌɳɌ ɐɟɒɌə ɳɑ 
ɟɣɔɵɑəɟ ɤɞɑɞɟ əɌɐɚɖəɌɐɔɞɔ.  

(3) ȱɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɖɚɳɔ 
ɚɍɌɎɴɌ ɝɎɚɳɟ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ ɖɌɚ ɳɌɎəɟ 
ɟɝɗɟɏɟ ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ ɝɎɚɳɑ ɔəɝɞɌɗɌɢ-
ɔɳɑ ɛɚɝɞɌɎɴɌɞɔ ɟ ɳɌɎəɑ ɛɚɎɜɤɔəɑ 
ɖɌɚ ɔ ɟ ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ ɛɟɞəɑ ɔəɠ-
ɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜɑ ɍɑɓ əɌɖəɌɐɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ɎɌɒɑɶɔɘ ɞɑɡəɔɣɖɔɘ ɔ ɐɜɟɏɔɘ 
ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ, ɟɓ ɚɍɌɎɑɓɟ ɛɜɔɍɌɎɴɌ-
ɵɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɚɐ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ əɌ-
ɐɗɑɒəɔɡ ɓɌ ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɳɌɎəɔɘ ɛɚ-
ɎɜɤɔəɌɘɌ. 

 
ɃɗɌə 76. 

ȳɌɍɜɌəɌ ɔɓɎɚɭɑɵɌ ɜɌɐɚɎɌ ɖɚɳɔ ɚɘɑɞɌɳɟ 
ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎɜɑɐəɔɡ 

ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ 
 
(1) ȳɌɍɜɌɵɑəɌ ɳɑ ɔɓɏɜɌɐɵɌ ɚɍɳɑɖɌɞɌ 
ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɟ ɠɟəɖɢɔɳɔ ɚɍɌɎɴɌɵɌ 
ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎɜɑɐəɔɡ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ, 
ɖɌɚ ɔ ɔɓɎɚɭɑɵɑ ɐɜɟɏɔɡ ɜɌɐɚɎɌ ɔɝ-
ɛɚɐ, ɔɓəɌɐ ɔ ɛɚɜɑɐ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜ-
ɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɚɘɑɞɌ ɔ 
ɚəɑɘɚɏɟɶɌɎɌ ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɐɳɑɗɌɞəɚɝ-
ɞɔ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɑ ɔɗɔ ɛɜɑəɚɝɌ ɔɗɔ 
ɐɔɝɞɜɔɍɟɢɔɳɑ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ 
ɔɗɔ ɝɑ ɟɏɜɚɒɌɎɌ ɜɌɐ ɔ ɠɟəɖɢɔɚə-
ɔɝɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌ-
ɞɌ.  

(2) ȮɗɌɝəɔɢɔ, ɖɚɜɔɝəɔɢɔ ɔ ɛɚɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ əɑɖɜɑɞəɔəɌ ɖɚɳɑ ɝɑ əɌɗɌɓɑ ɔɝɛ-
ɚɐ, ɔɓəɌɐ ɔ ɛɚɜɑɐ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞ-
ɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ əɑ ɝɘɔɳɟ Ɏɜɤɔɞɔ ɜɌ-
ɐɚɎɑ ɔɗɔ ɐɜɟɏɑ ɜɌɐɵɑ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ 
ɚɘɑɞɌ ɔ ɚəɑɘɚɏɟɶɌɎɌ ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɐɳ-
ɑɗɌɞəɚɝɞɔ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (1) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ 
(ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɑ ɔɗɔ ɛɜɑəɚɝɌ ɔɗɔ ɐɔ-
ɝɞɜɔɍɟɢɔɳɑ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ) 
ɔɗɔ ɝɑ ɟɏɜɚɒɌɎɌ ɜɌɐ ɔ ɠɟəɖɢɔɚ-
əɔɝɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑ- 
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ɖɌɞɌ, ɍɑɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɚɏ ɚɐɚɍɜɑɵɌ ɑɗ-
ɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɟɍɳɑɖɞɌ, ɖɚɳɔ ɳɑ 
ɎɗɌɝəɔɖ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɚɜɔɝəɔɖ ɑɗɑɖ-
ɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ.  

(3) Ȭɖɚ ɳɑ əɌ əɑɛɜɚɛɔɝəɚɘ ɜɌɝɞɚɳɌɵɟ 
ɔɓɏɜɌɭɑə ɚɍɳɑɖɞ ɍɑɓ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ 
ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɟɍɳɑɖɞɌ, ɔɝɞɔ 
ɳɑ ɐɟɒɌə, ɚɐ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɗɚ-
ɖɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ, ɓɌɡɞɔɳɑɎɌɞɔ ɟɖɗɌɵɌ-
ɵɑ ɚɍɳɑɖɞɌ.   

(4) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɌɐɗɑɒəɔ ɚɜɏɌə ɗɚɖ-
Ɍɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ əɑ ɔɓɎɜɤɔ ɟɖɗɌɵɌɵɑ 
ɚɍɳɑɖɞɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (3) ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɑɗɑ-
ɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɘɚɒɑ ɛɚɖ-
ɜɑəɟɞɔ ɞɟɒɍɟ ɖɚɐ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɝɟɐɌ. 

 
ɃɗɌə 78. 

ȴɓɏɜɌɐɵɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ 
 
(1) Ⱥɍɳɑɖɞɑ ɔ ɛɚɝɞɜɚɳɑɵɌ ɓɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐ-
ɵɟ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ ɘɚɏɟ ɏɜɌ-
ɐɔɞɔ ɐɚɘɌɶɌ ɔ ɝɞɜɌəɌ ɛɜɌɎəɌ ɔ 
ɠɔɓɔɣɖɌ ɗɔɢɌ ɛɚɐ ɟɝɗɚɎɔɘɌ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌəɔɘ ɚɎɔɘ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɓɌɖɚəɔɘɌ.  

(2) ȱɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɚɍɳɑɖɞɔ ɝɑ ɏɜɌ-
ɐɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɛɜɚɝɞɚɜ-
əɚɘ ɛɗɌəɔɜɌɵɟ ɔ ɖɚɜɔɤɶɑɵɟ ɓɑ-
ɘɴɔɤɞɌ əɌ əɔɎɚɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎ-
ɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜɚɳ: 2/06, 
72/07, 32/08, 4/10, 13/10 ɔ 45/10) 
ɞɑɡəɔɣɖɔɘ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɔ 
ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɘ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚ-
əɚɘ.  

(3) ȴɓɏɜɌɐɵɌ əɚɎɔɡ ɔ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɌ 
ɛɚɝɞɚɳɑɶɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɓɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɟ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ ɔɓ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɚɍɟɡɎɌɞɌ:  

 

1) ɡɔɐɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɚɍɳɑɖɞɔ ɔəɝɞ-
ɌɗɔɝɌəɑ ɝəɌɏɑ ɔɓəɌɐ 5 ȸW  ɓɌ 
əɑɖɚɗɔɖɚ ɡɔɐɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ 
ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɔəɝɞɌɗɔɝɌəɑ ɝəɌɏɑ Ɏɑ-
ɶɑ ɚɐ ɛɚ 2 ȸW, ɖɚɳɔ ɝɗɔɳɑɐɑ ɳɑɐ- 
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Ɍə ɔɓɌ ɐɜɟɏɚɏ əɌ ɜɌɝɞɚɳɌɵɟ ɚɐ 
2 ɖɘ,  

2) ɞɑɜɘɚɑɗɑɖɞɜɌəɑ ɔ ɚɝɞɌɗɌ ɛɚɝɞ-
ɜɚɳɑɵɌ ɝɌ ɝɌɏɚɜɔɳɑɎɌɵɑɘ ɝɌ ɞɚ-
ɛɗɚɞəɔɘ ɔɓɗɌɓɚɘ ɚɐ 50 ȸWɞ ɔ 
Ɏɔɤɑ,  

3) ɛɚɝɞɜɚɳɑɵɌ ɓɌ ɔɝɖɚɜɔɤɶɌɎɌɵɑ 
ɛɚɏɚəɝɖɑ ɝəɌɏɑ ɎɳɑɞɜɌ ɔəɝɞɌɗɔ-
ɝɌəɑ ɝəɌɏɑ ɚɐ 2 ȸW ɔ Ɏɔɤɑ, 

4) ɛɚɝɞɜɚɳɑɵɌ ɓɌ ɔɝɖɚɜɔɤɶɌɎɌɵɑ 
ɑəɑɜɏɔɳɑ ɝɟəɢɌ ɔəɝɞɌɗɔɝɌəɑ 
ɝəɌɏɑ ɚɐ 1 ȸW ɔ Ɏɔɤɑ ɔ  

5) ɚɝɞɌɗɑ ɑɗɑɖɞɜɌəɑ ɔəɝɞɌɗɔɝɌəɑ 
ɝəɌɏɑ 5 ȸW ɔ Ɏɔɤɑ. 

 

(4) ȴɓɏɜɌɐɵɔ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɔɡ ɑɗɑɖɞɜɚɑ-
əɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɛɜɑɞɡɚɐɔ ɔɓɐ-
ɌɎɌɵɑ ȱəɑɜɏɑɞɝɖɑ ɐɚɓɎɚɗɑ ɟɞɎɜɭɑ-
əɑ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ.  

(5) ȳɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɑ 
ɚɍɳɑɖɞɑ ɖɚɳɔ ɝɟ ɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɖɌ-
əɞɚəɌ ȱəɑɜɏɑɞɝɖɟ ɐɚɓɎɚɗɟ ɔɓɐɌɳɑ 
ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ.  

(6) ȳɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɑ 
ɚɍɳɑɖɞɑ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (3) Ɍ ɣɔɳɌ ɳɑ ɔəɝɞɌ-
ɗɔɝɌəɌ ɝəɌɏɌ ɳɑɐəɌɖɌ ɔɗɔ ɎɔɤɌ ɚɐ 
30 ȸW, ȱəɑɜɏɑɞɝɖɟ ɐɚɓɎɚɗɟ ɔɓɐɌɳɑ 
ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɚ ɟɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɟ ɛɜɔɍ-
ɌɎɴɑəɟ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ȮɗɌɐɑ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ɔ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ. 

(7) ȳɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɑ 
ɚɍɳɑɖɞɑ, ɔɓ ɝɞɌɎɌ (3) Ɍ ɣɔɳɌ ɳɑ ɔəɝɞɌ-
ɗɔɝɌəɌ ɝəɌɏɌ ɘɌɵɌ ɚɐ 30 ȸW, ȱəɑ-
ɜɏɑɞɝɖɟ ɐɚɓɎɚɗɟ ɔɓɐɌɳɑ ȸɔəɔɝɞɌɜ-
ɝɞɎɚ ɟɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɟ ɛɜɔɍɌɎɴɑəɟ ɝɌ-
ɏɗɌɝəɚɝɞ ȮɗɌɐɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ.  

 
ȱ. ȳɌɖɚə ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ  
    ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
    ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
     ȭɔɁ", ɍɜ.: 25/03, 16/04 ɔ 67/05) 
 

ɃɗɌə 1. 
 

ȺɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɟɜɑɭɟɳɟ ɝɑ ɟɝɗɚ- 
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Ɏɔ ɔ əɌɣɔə ɝɞɔɢɌɵɌ ɛɜɌɎɌ əɌ ɓɑɘɴɔ-
ɤɞɟ ɟ ɏɜɌɐɚɎɔɘɌ ɔ əɌɝɑɴɔɘɌ ɏɜɌɐɝɖ-
ɚɏ ɖɌɜɌɖɞɑɜɌ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɚɐɜɟɣɳɔɘɌ 
ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔɘ ɓɌ ɝɞɌɘɍɑəɟ ɔ ɐɜɟɏɟ ɖɚ-
ɘɛɗɑɖɝəɟ ɔɓɏɜɌɐɵɟ, Ɏɜɔɳɑɘɑ ɛɜɑɝɞɌə-
ɖɌ ɞɔɡ ɛɜɌɎɌ, əɌɣɔə ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ɔ ɟɛ-
ɜɌɎɴɌɵɌ ɖɌɚ ɔ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ 
ɚɎɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ. 
 

ɃɗɌə 3. 
 

ȴɓɏɜɌɐɵɌ ɏɜɌɐɚɎɌ ɔ əɌɝɑɴɌ ɏɜ-
Ɍɐɝɖɚɏ ɖɌɜɌɖɞɑɜɌ əɌ ɏɜɌɐɝɖɚɘ ɏɜɌɭɑ-
Ɏɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ ɔ ɚɝɞɌɗɚɘ ɏɜɌɭɑɎ-
ɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ ɚɍɌɎɴɌ ɝɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ 
ɝɌ ɛɜɚɝɞɚɜəɔɘ ɛɗɌəɚɘ ɔ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ 
ɚɛɤɞɔɘ ɔəɞɑɜɑɝɚɘ. 
 

ɃɗɌə 6. 
 

ȺɛɤɞɔəɌ ɟɛɜɌɎɴɌ ɔ ɜɌɝɛɚɗɌ-
ɒɑ ɏɜɌɐɝɖɔɘ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɔɘ ɓɑɘɴɔɤɞ-
ɑɘ ɟ ɐɜɒɌɎəɚɳ ɝɎɚɳɔəɔ əɌ əɌɣɔə ɔ ɛɚɐ 
ɟɝɗɚɎɔɘɌ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɐɜ-
ɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɐɚəɑɝɑəɔɘ əɌ ɚɝəɚ-
Ɏɟ ɓɌɖɚəɌ. 
 

ɃɗɌə 44. 
 

Ⱥɛɤɞɔəɝɖɚ Ɏɔɳɑɶɑ ɐɚɐɳɑɴɟɳɑ 
əɑɔɓɏɜɌɭɑəɚ ɏɜɌɐɝɖɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚ ɓɑ-
ɘɴɔɤɞɑ ɜɌɐɔ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɏɜɌɭɑɎɔəɌ ɟɓ 
ɛɜɌɎɔɣəɟ əɌɖəɌɐɟ. 
 

ɃɗɌə 63. 
 
 ȹɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɚ ɏɜɌɐɝ-
ɖɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ, əɌɖəɌɐɌ ɓɌ 
ɟɜɑɭɑɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘ-
ɴɔɤɞɌ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ ɏɜ-
Ɍɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɟɞɎɜ-
ɭɟɳɑ ɝɑ ɛɜɑɘɌ ɚɝəɚɎɌɘɌ ɔ ɘɳɑɜɔɗɔɘɌ 
ɛɜɚɛɔɝɌəɔɘ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɐɗɟɖɚɘ 
ɚɛɤɞɔəɝɖɚɏ ɎɔɳɑɶɌ.  
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 ȺɝəɚɎɔ ɔ ɘɳɑɜɔɗɌ ɓɌ ɚɐɜɑɭɔɎɌ-
ɵɑ Ɏɔɝɔəɑ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɚ ɏɜɌ-
ɐɝɖɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ əɌ ɖɚɜ-
ɔɤɶɑɵɑ, əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɟɜɑɭɑɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ 
ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɔ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ 
ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑ-
ɘɴɔɤɞɌ ɘɚɜɌɳɟ ɍɔɞɔ ɜɌɓɏɜɌəɔɣɑəɔ ɔ 
ɘɑɭɟɝɚɍəɚ ɟɝɖɗɌɭɑəɔ.  
 ȽɜɑɐɝɞɎɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɟ ɔɓ 
əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɚ ɏɜɌɐɝɖɚ ɏɜɌɭɑ-
Ɏɔəɝɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ əɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɑ, əɌ-
ɖəɌɐɑ ɓɌ ɟɜɑɭɑɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝ-
ɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɔ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɖɚɜɔɤɶɑ-
ɵɑ ɏɜɌɐɝɖɚɏ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ 
(ɜɑəɞɑ), ɖɚɜɔɝɞɑ ɝɑ ɓɌ ɞɜɚɤɖɚɎɑ əɌɖə-
Ɍɐɑ ɜɌəɔɳɔɘ ɎɗɌɝəɔɢɔɘɌ, ɓɌ ɞɜɚɤɖɚɎɑ 
ɟɜɑɭɑɵɌ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɔ ɞɜɚɤɖɚɎɑ ɔɓɜɌ-
ɐɑ ɛɜɚɝɞɚɜəɚ-ɛɗɌəɝɖɑ ɐɚɖɟɘɑəɞɌɢɔ-
ɳɑ.  
 ɀɔɓɔɣɖɌ ɗɔɢɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɟ ɐɚɐɔ-
ɳɑɴɑəɑ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɑ ɛɌɜɢɑɗɑ ɍɑɓ əɌɖə-
Ɍɐɑ ɟ ɛɑɜɔɚɐɟ ɚɐ 6. ɌɛɜɔɗɌ 1992. ɏɚɐɔ-
əɑ ɐɚ ɝɞɟɛɌɵɌ əɌ ɝəɌɏɟ ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɔ 
ɣɔɳɌ ɝɟ ɛɜɔɳɑɜɌɞəɌ ɔɘɚɎɔəɝɖɌ ɛɜɌɎɌ 
ɎɜɌɶɑəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɓɌ-
ɖɚəɔɘɌ ɚ ɛɚɎɜɌɞɟ ɔɘɚɎɔəɑ ɔɓ ɣɗɌəɌ 
46. ɝɞɌɎ 7., ɔɓɏɟɍɔɞ ɶɑ ɛɜɌɎɚ əɌ ɚɝɗɚɍ-
ɌɭɌɵɑ ɚɐ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɐɚɐɳɑɗɟ 
ɓɑɘɴɔɤɞɌ  
 ɀɔɓɔɣɖɌ ɗɔɢɌ ɖɚɳɌ ɝɟ ɔɓɏɟɍɔɗɌ 
ɛɜɌɎɚ əɌ ɐɚɐɳɑɗɟ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɍɑɓ əɌɖ-
əɌɐɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɑɞɡɚɐəɔɘ ɝɞɌɎɚɘ 
ɶɑ ɛɗɌɞɔɞɔ əɌɖəɌɐɟ ɟ ɔɓəɚɝɟ ɔ ɜɚɖɟ 
ɟɞɎɜɭɑəɚɘ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ.  
 ȹɔɖɚ ɝɑ əɑ ɘɚɒɑ ɚɝɗɚɍɚɐɔɞɔ 
ɚɍɌɎɑɓɑ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌɖəɌɐɑ ɟɞɎɜɭɑəɑ 
ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ, ɚɝɔɘ ɟ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɛɜ-
ɑɐɎɔɭɑəɔɘ ɣɗ. 90. ɔ 91. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɞɑ 
ɝɑ ɚɎɔɘ ɝɞɌɎɴɌɳɟ ɎɌə ɝəɌɏɑ ɝɎɑ ɚɐɗɟɖɑ, 
ɟɜɑɐɍɑ ɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɖɚɳɑ ɝɟ ɟ ɝɟ-
ɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ.  
 ȺɛɤɞɔəɌ ɶɑ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ ɛɚɝɞɟ-
ɛɌɖ ɓɌ ɔɓɘɔɜɑɵɑ ɐɟɏɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɎɌ-
ɒɑɶɔɘ ɓɌɖɚəɔɘɌ. 
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ɃɗɌə 76. 

 
ȺɝɞɌɗɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ 

(ɣɗɌə 3. ɞɌɣɖɌ 2. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ) ɚɐɜɑɭɟɳɑ 
ɝɑ ɚɐɗɟɖɚɘ ɚɛɤɞɔəɝɖɚɏ ɎɔɳɑɶɌ. 

ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɚɐɜɑɭɔɎɌɵɟ ɚɝɞɌɗɚɏ 
ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɓɌɝəɔɎɌ ɝɑ əɌ 
ɛɜɚɝɞɚɜəɚɘ ɛɗɌəɟ ɚɛɤɞɔəɑ ɔɗɔ ɛɜɚ-
ɝɞɚɜəɚɘ ɛɗɌəɟ ɛɚɝɑɍəɚɏ ɛɚɐɜɟɣɳɌ ɖɚ-
ɳɔ ɝɌɐɜɒɔ ɏɜɌəɔɢɑ ɟɜɍɌəɔɡ ɔ ɐɜɟɏɔɡ 
ɛɚɐɜɟɣɳɌ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɳɑ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɚ ɏɜɌ-
ɭɑɵɑ ɔɗɔ Ɏɜɤɑɵɑ ɐɜɟɏɔɡ ɜɌɐɚɎɌ ɟɜɍ-
Ɍəɔɝɞɔɣɖɔɘ ɛɗɌəɚɘ, ɟɜɍɌəɔɝɞɔɣɖɔɘ 
ɜɑɐɚɘ ɔɗɔ ɛɜɚɝɞɚɜəɔɘ ɛɗɌəɚɘ. 

ȺɐɗɟɖɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ 
ɘɚɒɑ ɚɍɟɡɎɌɞɔɞɔ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚ ɓɑɘɴɔ-
ɤɞɑ ɟ ɐɜɒɌɎəɚɳ ɝɎɚɳɔəɔ ɔ ɏɜɌɭɑɎɔəɝ-
ɖɚ ɓɑɘɴɔɤɞɑ ɟ ɛɜɔɎɌɞəɚɳ ɝɎɚɳɔəɔ. 
 

ɃɗɌə 90. 
 
 ȿɖɚɗɔɖɚ ɳɑ ɞɜɑɶɌ ɝɞɜɌəɌ bona 
fide ɓɌɛɚɣɑɗɌ ɔɓɏɜɌɐɵɟ əɌ ɓɑɘɴɔɤɞɟ 
ɖɚɳɑ ɳɑ ɛɜɑɐɘɑɞ ɜɑɎɔɓɔɳɑ ɔɗɔ Ɍɖɚ ɳɑ ɓɑ-
ɘɴɔɤɞɑ ɛɜɔɎɑɐɑəɚ əɌɘɳɑəɔ, ɚɛɤɞɔ-
əɌ ɶɑ ɖɚɘɛɑəɓɔɜɌɞɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎɌ ɍɔɗɚ ɛɟɞɑɘ əɚɎɣɌəɑ əɌɖəɌɐɑ ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 69. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɔɗɔ 
ɛɟɞɑɘ ɐɚɐɳɑɗɑ ɓɑɘɴɔɤəɑ ɛɌɜɢɑɗɑ ɖɚɳɌ 
ɳɑ ɛɚɐɟɐɌɜəɌ ɛɚ Ɏɑɗɔɣɔəɔ, ɠɟəɖɢɔɳɔ, 
Ɏɜɔɳɑɐəɚɝɞɔ, ɗɚɖɌɢɔɳɔ ɔɞɐ. ɓɌɎɔɝəɚ ɚɐ 
ɔɓɍɚɜɌ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ. 
 ȿɖɚɗɔɖɚ ɳɑ ɛɜɑɐɘɑɞəɚ ɓɑɘɴɔ-
ɤɞɑ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɚ ɞɜɑɶɚɳ ɝɞɜɌəɔ Ɍɗɔ ɞɜ-
ɑɶɌ ɝɞɜɌəɌ əɔɳɑ ɓɌɛɚɣɑɗɌ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɑ 
ɜɌɐɚɎɑ əɌ ɓɑɘɴɔɤɞɟ, ɚɛɤɞɔəɌ ɶɑ ɳɚɳ 
ɎɜɌɞɔɞɔ əɚɎɣɌəɔ ɔɓəɚɝ ɐɌɞ əɌ ɔɘɑ ɐɌ-
ɒɍɔəɑ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɗɌɞɔɗɌ ɓɌ ɝɞɔɢɌɵɑ ɛɜɌ-
ɎɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ɔɗɔ ɳɚɳ ɚɍɑɓɍɔɳɑɐɔɞɔ 
ɌɗɞɑɜəɌɞɔɎəɟ ɓɑɘɴɔɤəɟ ɛɌɜɢɑɗɟ ɍɑɓ 
əɌɖəɌɐɑ. 

ȿ ɝɎɜɡɟ ɛɜɔɘɳɑəɑ ɣɗɌəɌ 87. ɝɞɌ-
ɎɌ 3. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɚɐəɚɝɔɚɢɑɘ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ ɖɚɳɔ əɔɳɑ ɛɜɔɝɞɌɚ əɌ ɛɜɑɝɞɌəɌɖ ɞɚɏ  
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ɛɜɌɎɌ ɶɑ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌɞɔ ɝɎɌɖɔ ɛɚɐəɚɝɔ-
ɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɖɚɳɔ əɔɳɑ ɛɜɔɘɔɚ əɌɖəɌ-
ɐɟ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɑɖɝɛɜɚɛɜɔɳɌ-
ɢɔɳɔ. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɑɶɑ ɚɍɌɎɑ-
ɓɔɎɌɞɔ əɔɖɌɖɎɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɔɗɔ ɐɚɏɚɎ-
ɚɜ ɚ əɌɖəɌɐɔ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɚɝɞɔɏɌɚ ɛɜɌɎəɔ 
ɓɌɝɞɟɛəɔɖ ɖɚɳɑɏ ɳɑ ɔɘɑəɚɎɌɗɌ ɚɛɤɞɔ-
əɌ ɐɚɖ ɳɑ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɍɔɚ ɜɌ-
ɝɑɴɑə ɔɗɔ ɔɓɍɳɑɏɗɔɢɌ. 
 ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɖɚɳɔ ɟɝɞɎ-
ɜɐɔ ɐɌ ɳɑ ɵɑɏɚɎɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɐɚɍɔɎɑəɌ 
ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ɝɔɗɑ, ɛɜɔɳɑɞɵɑ ɔɗɔ ɟ ɓɌɍ-
ɗɟɐɔ, ɛɚɖɜɑɶɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑɐ əɌɐɗɑɒ-
əɔɘ ɝɟɐɚɘ. 
 Ȼɜɔɗɔɖɚɘ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ Ɏɔɝɔəɑ 
əɌɖəɌɐɑ ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɚɛɤɞɔəɝɖɔ 
ɚɜɏɌə ɟɛɜɌɎɑ ɐɚɐɳɑɴɟɳɑ ɔɓəɚɝ əɌɖəɌɐɑ 
ɖɚɳɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɛɜɔɛɌɐɌ ɛɚ ɣɗɌəɟ 
69. ɝɞɌɎ 4. ɚɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɟɘɌɵɑə ɓɌ ɔɓə-
ɚɝ ɐɳɑɗɔɘɔɣəɑ əɌɖəɌɐɑ ɖɚɳɌ ɳɑ Ɏɑɶ ɔɝɛ-
ɗɌɶɑəɌ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ.   
 

ɃɗɌə 91. 
 
 ȰɚɐɳɑɗɌ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɏ ɓɑɘɴɔɤ-
ɞɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 90. ɍɔɞ ɶɑ ɚɝɗɚ-
ɍɚɭɑəɌ ɟɝɗɚɎɌ ɖɚɳɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɣɗɌə 46. 
ɖɌɚ ɔ ɚɍɌɎɑɓɑ ɛɗɌɶɌɵɌ əɌɖəɌɐɑ ɟɖɚɗ-
ɔɖɚ ɳɑ ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɗɌɞɔɚ ɞɌ-
ɖɎɟ əɌɖəɌɐɟ ɛɜɔɳɑ ɚɞɖɌɓɔɎɌɵɌ ɵɑəɚɏ/ 
ɵɑɏɚɎɚɏ ɛɜɌɎɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ɓɑɘɴɔɤɞɌ 
ɟ ɐɜɒɌɎəɚɘ ɎɗɌɝəɔɤɞɎɟ ɜɌɐɔ ɏɜɌɭɑ-
ɵɌ.   
 
 
ɀ. ȽɟɐɝɖɌ ɛɜɌɖɝɌ 
 
 ȻɜɑɝɟɐɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ɍɜɚɳ: ȿ-55/14 ɚɐ 07.10.2015. ɏɚɐ-
ɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁ", ɍɜɚɳ: 5/16). ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ ɓɌɡɞɳɑɎɔɘɌ əɌɣɑɗ-
əɔɖɌ ɚɛɤɞɔəɌ ȹɚɎɚ ȽɌɜɌɳɑɎɚ ɔ ȶɚɵ-
ɔɢ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɛɜɌɎɌ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚ- 
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ɟɛɜɌɎɟ, ɐɚəɔɚ ɳɑ ɛɜɑɝɟɐɟ ɖɚɳɚɘ ɳɑ ɟɞɎ-
ɜɐɔɚ ɐɌ ɣɗɌə 68., ɞɑ ɣɗɌə 73. ɝɞ. 2. ɔ 3. 
ɔ ɣɗɌə 76. ɝɞ. 3. ɔ 4. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞ-
ɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɟ ɛɜɌɎɚ əɌ 
ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȹɚɎɚ 
ȽɌɜɌɳɑɎɚ ɔ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȶɚɵɔɢ, ɓɌɞɚ ɤɞɚ 
ɝɟ ɔɘ əɌɘɑɞəɟɞɑ ɐɚɐɌɞəɑ ɚɍɌɎɑɓɑ ɝɟ-
ɛɜɚɞəɚ ɣɗ. 10., 11. ɔ 59. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔ-
əɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.    
 
 
8. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ ȽɟɐɌ 
 

ȿ ɚɎɚɘ ɟɝɞɌɎəɚɝɟɐɝɖɚɘ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɍɔɚ 
ɘɔɤɴɑɵɌ ɐɌ əɔɳɑ əɟɒəɚ ɓɌɖɌɓɌɞɔ ɝɳɑ-
ɐəɔɢɟ ȽɟɐɌ ɝɌ ɳɌɎəɚɘ ɜɌɝɛɜɌɎɚɘ ɛɚɤ-
ɞɚ əɑɘɌ ɝɛɚɜəɔɡ ɣɔɵɑəɔɣəɔɡ ɛɔɞɌɵɌ 
ɐɌ ɝɑ  ɟɞɎɜɐɑ əɌ ɳɌɎəɚɳ ɜɌɝɛɜɌɎɔ ɟɓ ɟɣ-
ɑɤɶɑ ɝɞɜɌəɌɖɌ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ. ȳɍɚɏ ɞɚɏɌ 
ɳɑ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ əɌ ɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ ɍɑɓ ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ ɜɌɓɘɚɞɜɔɚ əɌɎ-
ɚɐɑ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ, ɖɌɚ ɔ ɜɑɗɑɎɌ-
əɞəɑ ɟɝɞɌɎəɑ ɔ ɓɌɖɚəɝɖɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɔ ɟɝ-
ɞɌɎəɚɝɟɐɝɖɟ ɛɜɌɖɝɟ ɚɎɚɏ ɝɟɐɌ.  

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɟɞɎ-
ɜɐɔɚ ɐɌ ɝɑ ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑə-
ɑɜɏɔɳɔ ɟɜɑɭɟɳɑ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ ɑɗɑɖɞ-
ɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɑɖɞɚɜɌ, ɑɗɑɖɞɜɚɛɜɔɎ-
ɜɑɐəɑ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ, ɜɌɓɎɚɳ ɔ ɠɟəɖɢɔɚ-
əɔɝɌɵɑ ɞɜɒɔɤɞɌ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔ-
ɳɑ, ɖɌɚ ɔ ɚɛɤɞɔ ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɔɝɛɚɜɟɖɟ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ, ɛɗɌəɔɜɌɵɑ ɔ 
ɜɌɓɎɚɳ, ɔɓɏɜɌɐɵɌ ɔ ɜɑɖɚəɝɞɜɟɖɢɔɳɌ ɔ 
ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ  ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑ-
ɖɌɞɌ ɞɑ əɌɐɓɚɜ əɌɐ ɛɜɚɎɚɭɑɵɑɘ ɚɎɚɏ 
ɓɌɖɚəɌ. Ȼɜɑəɚɝ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ ɑəɑɜɏɔɳɑ ɔ 
ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɎɑɓɌəɌ ɓɌ ɟɛɜɌɎɴɌɵɑ ɔ 
Ɏɚɭɑɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ 
əɑ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɝɑ ɚɎɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ. 

ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ 
ɝɑ əɑɖɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜ-
ɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɎɜɔɳɑɭɌ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚɖɌ- 
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ɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ ɳɑɜ 
ɝɑ ɛɜɚɛɔɝɔɎɌɵɑɘ əɌɣɔəɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɌ 
ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎəɔɡ ɚɐəɚɝɌ (ɣɗɌə 73. 
ȳɌɖɚəɌ), ɓɌɍɜɌəɚɘ ɔɓɎɚɭɑɵɌ ɜɌɐɚɎɌ 
ɖɚɳɔ ɚɘɑɞɌɳɟ ɚɍɌɎɴɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜ-
ɏɑɞɝɖɔɡ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ (ɣɗɌə 76. ȳɌɖɚəɌ) 
ɔ əɌɣɔəɚɘ əɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɜɑɏɟɗɔɝɌəɌ ɔɓɏ-
ɜɌɐɵɌ ɛɜɚɔɓɎɚɐəɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ (ɣɗɌə 78. 
ȳɌɖɚəɌ), Ⱥɛɤɞɔəɔ ȸɌɏɗɌɳ ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔ-
ɢɔ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, əɌɘɑɶɟ ɚɍɌɎ-
ɑɓɑ ɓɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɐɚəɚɤɑɵɑɘ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ 
əɑ ɚɝɔɏɟɜɌɎɌɳɟ ɔ əɑ ɛɜɑəɚɝɑ ɛɚɞɜɑɍəɌ 
ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɵɔɡɚɎɚ ɔɓɎɜɤɌɎɌɵɑ. 

ȴɝɞɚ ɞɌɖɚ, ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
əɌɎɚɐɔ ɐɌ ɐɚəɚɝɔɗɌɢ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖ-
ɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ əɔɳɑ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌɚ ɳɑ-
ɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɤɞɚ ɳɑ ɟ 
ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌ-
ɘɌ ȱɎɜɚɛɝɖɑ ɛɚɎɑɴɑ ɚ ɗɚɖɌɗəɚɳ ɝɌɘɚɟ-
ɛɜɌɎɔ, ɚɐəɚɝəɚ əɔɳɑ ɟ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɝɌ 
ȳɌɖɚəɚɘ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘ-
ɚɟɛɜɌɎɑ, ɖɌɚ ɔ ɞɚ ɐɌ ɳɑ ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜ-
ɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɟ ɝɟɛɜɚɞəɚɝɞɔ ɝɌ ȳɌɖ-
ɚəɚɘ ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ.   

ȿ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɜɳɑɤɌɎɌɵɌ ɚɎɚɏ ɛɔ-
ɞɌɵɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɛɚɤ-
Ɍɚ ɚɐ ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɡ ɚɐɜɑɐɌɍɌ ȿɝɞɌɎɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜ-
ɑɘɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟ ɚɛɤɞɔəɌɘɌ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ 
ɗɚɖɌɗəɌ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɌ (ɣɗɌə VI.2.(1) ȿɝ-
ɞɌɎɌ) ɖɌɚ ɔ ɐɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɔ ɟɏɚɎɚɜɔ ɔ 
ɐɜɟɏɔ ɝɛɚɜɌɓɟɘɔ ɖɚɳɔ ɝɟ əɌ ɝəɌɓɔ ɟ 
ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ ɚɛɤɞɌ ɛɜɌɎ-
ɔɗɌ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɚɏ ɛɜɌɎɌ ɣɔəɑ ɐɔɚ ɓɌ-
ɖɚəɚɐɌɎɝɞɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ. Ⱥɝɔɘ ɛɜɑɘɌ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɌɎɚ ɔ ɛɚ-
ɗɚɒɌɳ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟɜɑɭɑəɔ ɝɟ 
ȱɎɜɚɛɝɖɚɘ ɛɚɎɑɴɚɘ ɚ ɗɚɖɌɗəɚɳ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɔ, ɖɌɚ Ɍɖɞɚɘ ɘɑɭɟəɌɜɚɐəɚɏ ɛɜɌ-
ɎɌ, ɖɚɳɌ ɳɑ ɝɌɝɞɌɎəɔ ɐɔɚ ɓɌɖɚəɚɐɌɎɝɞɎɌ 
ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.   

Ⱥɝɔɘ əɌɎɑɐɑəɚɏ, ɛɜɑɘɌ ɝɞɌɎɟ 2.  
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ɣɗɌəɌ 58. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌ-
ɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɚɐ 30.08.2006. ɏɚɐɔəɑ, 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɌ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɔ 
ɖɌəɞɚəɔ ɝɟ ɍɔɗɔ ɐɟɒəɔ ɟɝɖɗɌɐɔɞɔ ɝɎ-
ɚɳɑ ɓɌɖɚəɑ ɝɌ ɢɔɞɔɜɌəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ, ɔɓ-
Ɏɜɤɔɞɔ ɛɜɑəɚɝ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔ əɌɐɗɑɒəɚ-
ɝɞɔ, ɖɌɚ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɐɚɐɔɳɑɴɑəɔɡ 
ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɔɝɞ-
ɔɘ ȳɌɖɚəɚɘ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɤɑɝɞ ɘɳɑɝɑɢɔ ɚɐ 
ɐɌəɌ ɵɑɏɚɎɚɏ ɝɞɟɛɌɵɌ əɌ ɝəɌɏɟ. ȶɌɖɚ 
ɳɑ ȳɌɖɚə ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɑ ɝɞɟɛɔɚ əɌ ɝəɌɏɟ ɐɌəɌ 07.09. 
2006. ɏɚɐɔəɑ, Ɍ ȳɌɖɚə ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ 
ɑəɑɜɏɔɳɔ ɐɚəɑɝɑə ɔ ɚɍɳɌɎɴɑə ɟ "Ƚɗɟ-
ɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", 
ɍɜɚɳ: 66/13 ɚɐ 28.08.2013. ɏɚɐɔəɑ, ɘɚɒɑ 
ɝɑ ɓɌɖɴɟɣɔɞɔ ɐɌ ɝɑ ɛɜɚɛɔɝɔɎɌɵɑɘ ɚɐ-
ɏɚɎɚɜəɚɝɞɔ ɖɚɳɑ ɝɑ əɌɘɑɶɟ ɚɛɤɞɔəɌɘɌ 
ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ ɗɚɖɗɌəɑ ɝɌɘɟɛɜɌɎɑ, Ɍ 
ɖɚɳɑ ɝɟ ɛɜɑɐɘɑɞ ɜɑɏɟɗɔɝɌɵɌ  ɣɗɌəɌ 73. 
ɝɞ. 2. ɔ 3. ɔ ɣɗɌəɌ 76. ɝɞ. 3. ɔ 4. ȳɌɖɚəɌ 
ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, ɍɑɓ ɔɝɞɚɎɜɑɘ-
ɑəɚɏ ɛɜɑəɚɝɌ ɔ ɛɚɞɜɑɍəɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ 
ɓɌ ɵɔɡɚɎɚ Ɏɜɤɑɵɑ, ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɛɜɌɎɚ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, ɛɌ ɞɔɘɑ ɔ Ⱥɛɤɞ-
ɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘ-
ɚɟɛɜɌɎɑ.  

ȹɌɔɘɑ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɚ ɐɌ ɝɑ ɣɗɌəɚɘ 73. ɝɞɌɎ 1. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɟɳɑ ɚɍɌɎɑɓɌ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜɌ ɐɌ ɛɜɔɳɑ 
ɛɚɣɑɞɖɌ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖ-
ɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɜɔɳɑɤɔ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎəɑ 
ɚɐəɚɝɑ ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɛɤɞɔɘ ɚɐ-
ɜɑɐɍɌɘɌ ɚɐəɚɝəɚ ɢɔɴɑɎɔɘɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɑ 
ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɑ ɔ ɛɜɌɎəɔ ɚɖɎɔɜ ɑɗɑ-
ɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɑɖɞɚɜɌ ɔ ɝɞɎɌɜɌɳɟ 
ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɜɌɓɎɚɳ ɞɜɒɔɤɞɌ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ 
ɑəɑɜɏɔɳɑ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ. ȸɑɭɟɞɔɘ, ɝɞɌɎɚɘ 2. ɔɝɞɚɏ 
ɣɗɌəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɳɑ ɐɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜ-
ɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ əɔɳɑ ɐɟɒɌə ɛɗɌɶɌɞɔ ɛɚ-
ɝɑɍəɑ əɌɖəɌɐɑ ɚɝɔɘ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɖɚə- 
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ɢɑɝɔɳɟ ɔ əɌɖəɌɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɘ ɐɜɟɏɔɘ 
ɓɌɖɚəɔɘɌ. ȽɞɌɎɚɘ 3. ɔɝɞɚɏ ɣɗɌəɌ, ɛɜɑ-
ɘɌ ɖɚɳɑɘ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ 
ɖɚɳɔ ɚɍɌɎɴɌ ɝɎɚɳɟ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ ɖɌɚ ɳɌɎəɟ 
ɟɝɗɟɏɟ ɔɘɌ ɛɜɌɎɚ ɐɌ ɝɎɚɳɑ ɔəɝɞɌɗɌɢɔɳɑ 
ɛɚɝɞɌɎɴɌ ɟ ɳɌɎəɑ ɛɚɎɜɤɔəɑ ɖɌɚ ɔ ɟ 
ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ ɛɟɞəɑ ɔəɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜɑ 
ɚɝɗɚɍɌɭɌ ɝɑ əɌɖəɌɐɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɎɌɒɑ-
ɶɔɘ ɞɑɡəɔɣɖɔɘ ɔ ɐɜɟɏɔɘ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ, 
ɟɓ ɚɍɌɎɑɓɟ ɛɜɔɍɌɎɴɌɵɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞɔ 
ɚɐ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɌ əɌɐɗɑɒəɔɡ ɓɌ ɟɛɜɌɎ-
ɴɌɵɑ ɳɌɎəɔɘ ɛɚɎɜɤɔəɌɘɌ. 

ȹɌ ɔɝɞɔ əɌɣɔə ɝɞ. 1. ɔ 2. ɣɗɌəɌ 
76. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, ɛɜ-
ɚɛɔɝɌəɌ ɳɑ ɓɌɍɜɌəɌ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɚɍɳɑɖɌɞɌ 
ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɟ ɠɟəɖɢɔɳɔ ɚɍɌɎɴɌɵɌ ɑɗɑɖ-
ɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ ɖɌɚ ɔ ɔɓ-
Ɏɚɭɑɵɑ ɐɜɟɏɔɡ ɜɌɐɚɎɌ ɔɝɛɚɐ, ɔɓəɌɐ ɔ 
ɛɚɜɑɐ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ 
ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɚɘɑɞɌ ɔ ɚəɑɘɚɏɟɶɌɎɌ ɚɍɌɎɴɌ-
ɵɑ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞɔ ɛɜɚɔɓɎɚɐɵɑ ɔɗɔ ɛɜɑ-
əɚɝɌ ɔɗɔ ɐɔɝɞɜɔɍɟɢɔɳɑ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɑ 
ɑəɑɜɏɔɳɑ ɔɗɔ ɝɑ ɟɏɜɚɒɌɎɌ ɜɌɐ ɔ ɠɟəɖ-
ɢɔɚəɔɝɌɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑ-
ɖɌɞɌ. ȳɌ ɚɎɑ ɜɌɐɚɎɑ ɘɚɜɌ ɐɌ ɝɑ ɛɜɑɞɡɚ-
ɐəɚ ɛɜɔɍɌɎɔ ɚɐɚɍɜɑɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏ-
ɑɞɝɖɚɏ ɝɟɍɳɑɖɞɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɎɗɌɝəɔɖ ɚɐəɚɝ-
əɚ ɖɚɜɔɝəɔɖ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɚɍɳɑ-
ɖɞɌ, ɤɞɚ ɳɑ ɛɜɑɘɌ ɝɞɌəɚɎɔɤɞɟ ȿɝɞɌɎə-
ɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɚɘ ɔ ɢɔɴɑɎɔɘɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔ-
ɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ. ȽɞɌɎɚɘ 3. ɔɝɞɚɏ ɣɗɌəɌ 
ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ, Ɍɖɚ ɳɑ əɌ əɑɛɜɚɛɔɝ-
əɚɘ ɜɌɝɞɚɳɌɵɟ ɔɓɏɜɌɭɑə ɚɍɳɑɖɞ ɍɑɓ ɝɌ-
ɏɗɌɝəɚɝɞɔ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɟɍɳɑɖ-
ɞɌ, ɔɝɞɔ ɐɟɒɌə ɚɐ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɚɜɏɌəɌ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ ɓɌɡɞɔɳɑɎɌɞɔ ɟɖɗɌɵɌɵɑ 
ɚɍɳɑɖɞɌ. ȽɞɌɎɚɘ 4. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɛɜɑɘɌ 
ɖɚɳɑɘ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɌɐɗɑɒəɔ ɚɜɏɌə ɗɚ-
ɖɌɗəɑ ɟɛɜɌɎɑ əɑ ɔɓɎɜɤɔ ɟɖɗɌɵɌɵɑ 
ɚɍɳɑɖɞɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 3. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɑɗɑɖɞɜ-
ɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɘɚɒɑ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ 
ɞɟɒɍɟ ɖɚɐ əɌɐɗɑɒəɚɏ ɝɟɐɌ. ȻɜɑɘɌ 
ɝɞɌəɚɎɔɤɞɟ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔ- 
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ɳɑ əɑɝɟɘɵɔɎɚ ɝɑ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɟɛɜɌɎɑ əɌɘɑɶɟ ɐɟɒəɚɝɞɔ ɓɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɐɚ-
əɚɤɑɵɑɘ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ ɔɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ əɑ 
ɛɜɑəɚɝɑ ɔ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɝɜɑɐɝɞɎɌ ɓɌ ɵɔɡ-
ɚɎɚ Ɏɜɤɑɵɑ. 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɟɞɎ-
ɜɐɔɚ ɐɌ ɝɟ ɐɳɑɗɔɘɔɣəɚ ɚɝəɚɎɌəɔ əɌɎ-
ɚɐɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɌ ɝɑ  ɣɗɌəɚɘ 
73. ɝɞ. 2. ɔ 3. ɔ ɣɗɌəɚɘ 76. ɝɞ. 3. ɔ 4. ȳɌ-
ɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɚɎɜɳɑ-
ɭɟɳɑ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ ɳɑɜ 
ɝɑ əɌɎɑɐɑəɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɎɗɌɝəɔɢɔɘɌ 
ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔɡ ɚɍɳɑɖɌɞɌ ɛɜɚɛɔɝ-
ɟɳɟ ɛɚɝɑɍəɑ ɛɚɏɚɐəɚɝɞɔ əɌ ɜɌɣɟə ɳɑ-
ɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ. ȹɌ ɞɌɳ 
əɌɣɔə ɝɑ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ Ɏɜ-
ɤɔ ɝɎɚɳɑɎɜɝɞɌə ɛɜɑəɚɝ ɛɚɝɗɚɎɌ ɔ ɓɌ-
ɐɌɞɌɖɌ ɓɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɔɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ əɑ Ɏɜɤɔ 
ɔ ɛɜɑəɚɝ ɛɚɞɜɑɍəɔɡ ɝɜɑɐɝɞɌɎɌ ɓɌ ɵɔɡ-
ɚɎɚ ɔɓɎɜɤɌɎɌɵɑ. Ⱥɝɔɘ ɞɚɏɌ, ȿɝɞɌɎəɔ 
ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɛɚɤɌɚ ɔ ɚɐ ɜɑɗɑɎɌ-
əɞəɔɡ ɚɐɜɑɐɌɍɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖ-
ɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɟ ɟɝɗɚɎɔ 
ɔ əɌɣɔə ɝɞɔɢɌɵɌ ɛɜɌɎɌ əɌ ɓɑɘɴɔɤɞɟ 
(ɣɗɌə 1. ȳɌɖɚəɌ), ɖɌɚ ɔ ɛɜɌɎɚ ɚɛɤɞɔəɑ 
ɐɌ ɟɛɜɌɎɴɌ ɔ ɜɌɝɛɚɗɌɒɑ ɏɜɌɐɝɖɔɘ ɏɜ-
ɌɭɑɎɔəɝɖɔɘ ɓɑɘɴɔɤɞɑɘ ɟ ɐɜɒɌɎəɚɳ 
ɝɎɚɳɔəɔ əɌ əɌɣɔə ɔ ɛɚɐ ɟɝɗɚɎɔɘɌ ɛɜɑ-
ɐɎɔɭɑəɔɘ ɓɌɖɚəɚɘ ɔ ɛɜɚɛɔɝɔɘɌ ɐɚəɑ-
ɝɑəɔɘ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɓɌɖɚəɌ (ɣɗɌə 6. ȳɌɖ-
ɚəɌ), ɞɑ, ɚɐɜɑɐɌɍɌ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɝɞɔɢ-
Ɍɵɟ ɛɜɌɎɌ ɖɚɜɔɤɶɑɵɌ ɓɑɘɴɔɤɞɌ ɜɌ-
ɐɔ ɏɜɌɭɑɵɌ (ɣɗɌə 44. ȳɌɖɚəɌ) ɔ ɐɜɟɏ-
ɔɘ ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɔɝɞɚɏ ȳɌɖ-
ɚəɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟɜɑɭɟɳɟ ɝɞɎɌɜəɑ əɌɐɗɑɒ-
əɚɝɞɔ ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɟɝɗɚ-
ɎɔɘɌ ɔ əɌɣɔəɟ ɝɞɔɢɌɵɌ ɛɜɌɎɌ əɌ ɓɑɘ-
ɴɔɤɞɟ ɟ ɏɜɌɐɚɎɔɘɌ ɔ əɌɝɑɴɔɘɌ ɏɜɌɐ-
ɝɖɚɏ ɖɌɜɌɖɞɑɜɌ ɔ əɌ ɚɝɞɌɗɚɘ ɏɜɌɭɑɎɔ-
əɝɖɚɘ ɓɑɘɴɔɤɞɟ.    

ȹɌɔɘɑ, ɔɓ ɚɐɜɑɐɍɑ ɝɞɌɎɌ 2. ɣɗɌ-
əɌ 73. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ 
əɑɝɟɘɵɔɎɚ ɛɜɚɔɝɞɔɣɑ ɐɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑ-
ɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɖɌɚ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜ əɔɳɑ  
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ɐɟɒɌə ɐɌ ɛɗɌɶɌ əɌɖəɌɐɑ ɖɚɳɑ ɝɎɚɳɔɘ 
ɛɜɚɛɔɝɚɘ ɚɐɜɑɐɔ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ. ȻɜɑɘɌ ɚɎɚɳ ɚɐɜɑɐɍɔ ɟ ɝɗ-
ɟɣɌɳɟ ɐɌ ɳɑ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɑɗɑɖ-
ɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜ-
ɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɜɑɞɡɚɐəɚ ɜɔɳɑ-
ɤɔɚ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎəɑ ɚɐəɚɝɑ, ɳɑɐɔ-
əɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ əɑɘɌ ɛɜɌɎɚ 
ɐɌ əɌɛɗɌɞɔ ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɟ əɌɖəɌɐɟ ɚɐ 
ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝ-
ɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ, ɖɌɚ ɤɞɚ ɳɑ əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɔɓ-
ɐɌɎɌɵɑ ɟɜɍɌəɔɝɞɔɣɖɚ-ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɑ 
ɐɚɖɟɘɑəɞɌɢɔɳɑ (əɛɜ. ɟɜɍɌəɔɝɞɔɣɖɌ 
ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɚɐɚɍɜɑɵɑ ɓɌ ɏɜɌɭɑɵɑ, ɟɛ-
ɚɞɜɑɍəɌ ɐɚɓɎɚɗɌ). ȹɌɔɘɑ, ɔɓɐɌɎɌɵɟ 
ɟɜɍɌəɔɝɞɔɣɖɚ-ɏɜɌɭɑɎɔəɝɖɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ-
Ɍɢɔɳɑ ɛɜɑɞɡɚɐɑ ɚɐɜɑɭɑəɔ ɞɜɚɤɖɚɎɔ, 
ɖɌɚ ɤɞɚ ɝɟ ɞɜɚɤɖɚɎɔ ɟɎɔɭɌɳɌ, ɔɝɖɚɗɔ-
ɣɑɵɌ ɏɜɌɭɑɎɔəɑ, ɖɚɘɔɝɔɳɑ ɓɌ ɞɑɡəɔɣ-
ɖɔ ɛɜɑɏɗɑɐ ɚɍɳɑɖɞɌ ɛɜɔ ɔɓɐɌɎɌɵɟ ɟɛɚ-
ɞɜɑɍəɑ ɐɚɓɎɚɗɑ ɔ ɝɗ. ȺɎɑ ɞɜɚɤɖɚɎɑ 
ɛɜɑɞɡɚɐəɚ ɝəɚɝɔ ɚɜɏɌə ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖ-
Ɍɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɖɚɳɔ ɳɑ əɌɐɗɑɒɌə ɓɌ 
ɔɓɐɌɎɌɵɑ ɞɔɡ ɚɐɚɍɜɑɵɌ, Ɍ əɌɖəɌɐəɚ 
ɔɡ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ ɛɜɚɛɔɝɚɘ ɚ əɌɖ-
əɌɐɌɘɌ əɌɛɗɌɶɟɳɑ ɚɐ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜɌ. Ⱥɝ-
ɔɘ ɞɚɏɌ, ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɔɓɏɜɌɐɵɌ 
ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ ɔ ɟɖɚɗɔɖɚ 
ɳɑ ɔəɎɑɝɞɔɞɚɜ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳ-
ɑɖɞ, ɞɜɚɤɖɚɎɑ ɔɓɐɌɎɌɵɌ ɐɚɓɎɚɗɌ, ɚɐɚ-
ɍɜɑɵɌ ɔ ɐɜɟɏɔɡ əɌɖəɌɐɌ ɝəɚɝɔ əɑɛɚ-
ɝɜɑɐəɚ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, 
ɳɑɜ ɳɑ ɛɜɑɘɌ ɚɎɚɳ ɚɐɜɑɐɍɔ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑ-
ɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɚɝɗɚɍɚɭɑə ɛɗɌɶɌɵɌ 
ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɔɡ əɌɖəɌɐɌ ɚɝɔɘ ɚəɔɡ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌəɔɡ ɓɌɖɚəɚɘ. ȾɌɖɚɭɑɜ, ɔɓ ɚɐɜɑɐ-
ɍɑ ɝɞɌɎɌ 3. ɣɗɌəɌ 73. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔ-
ɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɜɚɔɝɞɔɣɑ ɐɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑ-
əɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɍɑɓ əɌɖəɌɐɑ ɔɘɌ ɛɜ-
ɌɎɚ ɛɚɝɞɌɎɴɌɞɔ ɝɎɚɳɑ ɔəɝɞɌɗɌɢɔɳɑ ɟ ɳɌ-
Ɏəɑ ɛɚɎɜɤɔəɑ ɖɌɚ ɔ ɟ ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ 
ɛɟɞəɑ ɔəɠɜɌɝɞɜɟɖɞɟɜɑ. ȴɓ ɚɎɑ ɚɐɜɑɐ-
ɍɑ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ 
ɝɟɍɳɑɖɞ əɔɳɑ ɐɟɒɌə ɐɌ ɛɗɌɶɌ əɌɖəɌɐɑ  
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ɓɌ ɔəɝɞɌɗɌɢɔɳɑ ɛɚɝɞɌɎɴɑəɑ ɟ ɳɌɎəɔɘ 
ɛɚɎɜɤɔəɌɘɌ ɔ ɛɟɞəɚɘ ɛɚɳɌɝɟ ɟ əɌɐɗɑ-
ɒəɚɝɞɔ ɳɑɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, 
ɣɔɘɑ ɝɑ ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛ-
ɜɌɎɑ ɚəɑɘɚɏɟɶɌɎɌ ɛɜɔɘɳɑəɌ ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɟɞɎɜɭɟɳɑ əɌɖəɌɐɌ ɓɌ ɖɚɜɔɤ-
ɶɑɵɑ ɳɌɎəɔɡ ɐɚɍɌɜɌ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɞɌɖɎɌ 
ɐɚɍɜɌ ɖɚɜɔɝɞɔ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟ-
ɍɳɑɖɞ. ȴɓ ɝɞ. 3. ɔ 4. ɣɗɌəɌ 76. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɜɚɔɝɞɔɣɑ ɐɌ ɟ 
ɝɗɟɣɌɳɟ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɚɍɳɑɖɞɌ, ɍɑɓ ɝɌɏɗɌɝə-
ɚɝɞɔ ɑɗɑɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɝɟɍɳɑɖɞɌ ɑɗɑ-
ɖɞɜɚɑəɑɜɏɑɞɝɖɔ ɝɟɍɳɑɖɞ ɐɟɒɌə ɳɑ ɐɌ 
ɞɜɌɒɔ ɟɖɗɌɵɌɵɑ ɔɝɞɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ ɚɐ əɌ-
ɐɗɑɒəɚɏ ɚɛɤɞɔəɝɖɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɟɛɜɌɎɑ, 
ɣɔɘɑ ɝɑ ɚɛɤɞɔəɌɘɌ ɖɌɚ ɳɑɐɔəɔɢɌɘɌ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɓəɌɞəɚ ɚɏɜɌəɔɣɌ-
ɎɌ ɛɜɌɎɚ ɜɌɝɛɚɗɌɏɌɵɌ əɌɐ ɝɎɚɳɚɘ ɔɘɚ-
Ɏɔəɚɘ, ɚɐəɚɝəɚ əɑɖɜɑɞəɔəɚɘ. 

ȶɚɐ ɔɓɗɚɒɑəɚɏ ɣɔɵɑəɔɣəɚɏ ɔ 
ɛɜɌɎəɚɏ ɝɞɌɵɌ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ɳɑ ɝɞɌəɚɎɔɤɞɌ ɐɌ ɝɑ ɝɞɌɎɚɘ 1. ɣɗ-
ɌəɌ 73. ɔ ɝɞ. 1. ɔ 2. ɣɗɌəɌ 76. ȳɌɖɚəɌ ɚ 
ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɓɌ-
ɡɞɳɑɎɌ əɑ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ ɳɑɜ ɝɑ əɌɎɑɐɑəɔɘ ɚɐɜɑɐ-
ɍɌɘɌ əɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ ɚɍɌɎɑɓɑ ɖɚɳɑ ɍɔ ɟɞ-
ɔɢɌɗɑ əɌ ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ 
ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ.  

ȸɑɭɟɞɔɘ, ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɚ ɐɌ ɝɑ ɝɞ. 2. ɔ 3. ɣɗɌəɌ 
73. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ ɛɜ-
ɚɛɔɝɟɳɑ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɔɘɚɎɔəɝɖɚ-ɛɜɌɎə-
ɔɡ ɚɐəɚɝɌ ɛɜɔɳɑ ɔɓɏɜɌɐɵɑ ɑɗɑɖɞɜɚɑ-
əɑɜɏɑɞɝɖɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ ɍɑɓ əɌɖəɌɐɑ ɓɌ ɳɑɐ-
ɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ, Ɍ ɣɗɌəɚɘ 
76. ɝɞ. 3. ɔ 4. ɔɝɞɚɏ ȳɌɖɚəɌ  ɟɖɗɌɵɌɵɑ 
əɑɓɌɖɚəɔɞɚ ɔɓɏɜɌɭɑəɚɏ ɚɍɳɑɖɞɌ ɞɌɖɚɭɑ 
ɍɑɓ əɌɖəɌɐɑ, ɤɞɚ ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɚɐ-
ɜɑɐɍɑ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɛɚɎɜjɑɭɟɳɑ ɛɜɌɎɚ əɌ ɗɚɖɌ-
ɗəɟ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɟ ɚɎɚ ɔɓ ɜɌɓɗɚɏɌ ɤɞɚ ɝɑ 
əɌ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɛɜɑ-
əɚɝɑ ɚɐɜɑɭɑəɔ ɛɚɝɗɚɎɔ ɓɌ ɖɚɳɑ ɝɑ əɑ  
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ɐɚɓəɌɣɌɎɌɳɟ ɔ ɚɐɜɑɭɑəɌ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɌ 
ɝɜɑɐɝɞɎɌ.  

ȿ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɚɝɛɚɜɑəɔ ɣɗɌə 78. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ, ȿɝɞɌɎ-
əɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ  ɖɚəɝɞɌɞɚɎɌɚ ɐɌ 
ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɟɛɔɚ əɌ 
əɌɣɔə ɖɌɖɚ ɘɟ ɳɑ əɌɗɚɒɑəɚ Ɍɖɞɚɘ ȿɝ-
ɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɍɜɚɳ: ȿ-7/16 
ɚɐ 08.04.2016. ɏɚɐɔəɑ, ɓɍɚɏ ɣɑɏɌ əɔɳɑ 
ɍɔɗɚ ɘɚɏɟɶɑ ɓɌɖɴɟɣɔɞɔ ɐɌ ɗɔ ɝɑ ɚɝɛɚ-
ɜɑəɔɘ ɣɗɌəɚɘ ɚɎɚɏ ȳɌɖɚəɌ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ 
ɛɜɌɎɚ Ⱥɛɤɞɔəɑ ȸɌɏɗɌɳ əɌ ɗɚɖɌɗəɟ ɝɌ-
ɘɚɟɛɜɌɎɟ. 

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɳɑ ɟɞɎ-
ɜɐɔɚ ɐɌ ɳɑ əɑɚɝəɚɎɌəɌ ɞɎɜɐɵɌ ɛɚɐəɚ-
ɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɌ ɛɜɔɗɔɖɚɘ ɐɚəɚɤɑ-
ɵɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ əɔ-
ɝɟ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌəɑ ɳɑɐɔəɔɢɑ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌ-
ɘɚɟɛɜɌɎɑ ɖɌɖɚ ɳɑ ɞɚ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɟ ɣɗɌ-
əɟ 56. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ 
ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ. ȹɌɔɘɑ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɔəɠɚɜ-
ɘɌɢɔɳɑ ȽɌɎɑɓɌ ɚɛɤɞɔəɌ ɔ ɏɜɌɐɚɎɌ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɍɜɚɳ: 
727/15 ɚɐ 14.10.2015. ɏɚɐɔəɑ ɖɚɳɌ ɳɑ ɛɜ-
ɔɍɌɎɴɑəɌ ɟ ɞɚɖɟ ɛɜɔɛɜɑɘɌ ɓɌ ɳɌɎəɟ 
ɜɌɝɛɜɌɎɟ ɟ ɛɜɑɐɘɑɞɟ ɍɜɚɳ: ȿ-55/14 ɚɐ 
10.07.2015. ɏɚɐɔəɑ, Ɍ ɜɑɗɑɎɌəɞəɌ ɔ ɟ 
ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ ɚɎɌɳ 
ȽɌɎɑɓ ɍɔɚ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌə ɞɚɖɚɘ ɳɌɎəɑ 
ɜɌɝɛɜɌɎɑ ɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɐɚəɚɤɑɵɌ ȳɌ-
ɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ ɑəɑɜɏɔɳɔ. ȹɌ ɞɌɳ 
əɌɣɔə ɝɑ ɚɞɖɗɌɵɌ ɝɟɘɵɌ ɟ əɌɎɚɐɑ ɔ 
ɞɎɜɐɵɟ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɌ ɖɌɚ ɳɑ-
ɐɔəɔɢɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚɟɛɜɌɎɑ ɟ ɛɚɝɞɟ-
ɛɖɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ ȳɌɖɚəɌ ɚ ɑɗɑɖɞɜɔɣəɚɳ 
ɑəɑɜɏɔɳɔ, ɣɔɳɑ ɚɐɜɑɐɍɑ ɚɝɛɚɜɌɎɌ, əɔɳɑ 
ɍɔɚ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌə ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɣɗɌəɌ 56. 
ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɜɔəɢɔɛɔɘɌ ɗɚɖɌɗəɑ ɝɌɘɚ-
ɟɛɜɌɎɑ. 
 
      ȺɎɟ ɛɜɑɝɟɐɟ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ɐɚəɔɚ ɳɑ ɳɑɐəɚɏɗɌɝəɚ ɟ ɝɌɝ-
ɞɌɎɟ: ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȽɟɐɌ, ȮɑɝəɌ ȭɟɐɔɘ-
ɔɜ, ȸɔɜɳɌəɌ ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɐɜ ɝɢ. ɄɌɡɍɌɓ  
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ȫɔɡɌəɚɎɔɶ, ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ, 
ɛɜɚɠ. ɐɜ ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎɔɶ, ɐɜ ɝɢ. 
ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȸɗɌɐɑə Ƚɜɐɔɶ, ɝɟɐɔɳɑ 
ȽɟɐɌ. 
 

ȭɜɚɳ:ȿ-7/16                 Ȼ ɜ ɑ ɐ ɝ ɳ ɑ ɐ ə ɔ ɖ 
06.06.2017.ɏɚɐ.        ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ     
Ƚ Ɍ ɜ Ɍɳ ɑ Ɏ ɚ             ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
                                       ȮɑɝəɌ ȭɟɐɔɘɔɜ,ɝ.ɜ. 
 

561    
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine, odluľujuļi o zahtjevu Kluba 
poslanika Srba u Skupģtini Unsko-san-
skog kantona za utvrĿivanje povrede vi-
talnog nacionalnog interesa konstitutiv -
nog srpskog naroda u vezi sa Odlukom 
o imenovanju privremenog Upravnog 
odbora Univerziteta u Bihaļu i Odluk-
om o izboru predsjedavajuļeg, zamjeni-
ka predsjedavajuļeg i ľlanova radnih ti-
jela Skupģtine Unsko-sanskog kantona 
sa 31. sjednice Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona odrĥane 19.05.2017. godine, na 
osnovu Amandmana XXXVII, XXXVIII i 
LXXX na Ustav Federacije Bosne i Herc-
egovine, nakon javne rasprave, na sjedn-
ici odrĥanoj 13.07.2017.god., donijelo je  

 
P R E S U D U 

 
Odlukom o imenovanju privre -

menog Upravnog odbora Univerziteta u 
Bihaļu i Odlukom o izboru predsjeda-
vajuļeg, zamjenika predsjedavajuļeg i 
ľlanova radnih tijela Skupģtine Unsko-
sanskog kantona sa 31. sjednice Skup-
ģtine Unsko-sanskog kantona, odrĥane 
19.05.2017. godine,  povrjeĿuje se vitalni 
nacionalni interes konstitutivnog srpsk -
og naroda. 
 

Presudu objaviti u ăSluĥbenim  
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novinama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 

1. Podnosilac zahtjeva i predmet  
zahtjeva 

 
Zamjenik predsjedavajuļeg Sku-

pģtine Unsko-sanskog kantona Mladen 
Loniļ je u ime Kluba poslanika Srba u 
Skupģtini Unsko-sanskog kantona (u da-
ljem tekstu: podnosilac zahtjeva), pod-
neskom broj: 01-1/49 -6-352-1/17 od 24. 
05.2017. godine,  koji je zaprimljen u Us-
tavnom sudu Federacije Bosne i Herce-
govine, Vijeļu za zaģtitu vitalnih intere-
sa (u daljem tekstu: Vijeļe) dana 29.05. 
2017. godine, podnio zahtjev za utvrĿiv-
anje postojanja vitalnog nacionalnog in-
teresa srpskog konstitutivnog naroda, (u 
daljem tekstu: zahtjev), u vezi sa Odlu-
kom o imenovanju privremenog Uprav -
nog odbora Univerziteta u Bihaļu i Od-
lukom o izboru predsjedavajuļeg, zam-
jenika predsjedavajuļeg i ľlanova radn-
ih tijela Skupģtine Unsko-sanskog kant-
ona, (u daljem tekstu: osporene odluke).   
 

2. Stranke u postupku  
 

Stranke u ovom postupku su, u 
skladu sa ľlanom 9. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine Fede-
racije BiHò, br.: 6/95 i 37/03) Klub posl-
anika Boģnjaka, Klub poslanika Hrvata i 
Klub poslanika Srba u Skupģtini Unsko-
sanskog kantona. 

 
3. Bitni navodi zahtjeva  

 
U zahtjevu je navedeno da je Sk- 
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upģtina Unsko-sanskog kantona na 31. 
sjednici odrĥanoj dana 19.05.2017. godi-
ne, u okviru taľke dnevnog reda 3) Izbor 
i imenovanja raspravljala o osporenim 
odlukama. U toku rasprave, predsjednik 
Kluba poslanika Srba u Skupģtini Uns-
ko-sanskog kantona je u skladu sa odre-
dbama ľl. 14., 15. i 16. Poglavlje V. Odje-
ljak A. Ustava Unsko-sanskog kantona 
(òSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog kan-
tonaò, br.: 1/04 i 11/04), najavio i upoz-
nao prisutne da je doģlo do povrede vi-
talnog nacionalnog interesa srpskog nar-
oda, jer u predloĥenim osporenim odlu-
kama nisu zastupljeni pripadnici tog 
naroda. Podnosilac zahtjeva smatra da je 
usvajanjem osporenih odluka od strane 
Skupģtine Unsko-sanskog kantona doģlo 
do krģenja Ustava Unsko-sanskog kant-
ona na naľin da je povrijeĿeno pravo Kl-
uba poslanika Srba da budu birani i da 
biraju predstavnike konstitutivnih naro -
da u gore spomenuta tijela. Pored nave-
denog, podnosilac zahtjeva naglaģava, 
da je predsjedavajuļi Skupģtine Unsko-
sanskog kantona, u okvirima navedene 
taľke dnevnog reda, povrijedio Ustav 
Unsko-sanskog kantona, iz razloga ģto 
nije dozvolio, pored insistiranja predsje -
dnika Kluba poslanika Srba, da se raspr-
avlja po klubovima naroda, ģto je u sup-
rotnosti sa ľlanom V. 14. alineja 4. i ľla-
na 16. stav (1) Ustava Unsko-sanskog 
kantona-Preľiģļen tekst, kao i ľl. 56. i 60. 
Poslovnika Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona (ăSluĥbeni glasnik Unsko-san-
skog kantonaò, broj: 09/17), (u daljem 
tekstu: Poslovnik).  
 

Vijeļe je aktom broj: U-32/17 od 
31.05.2017.godine, zatraĥilo od Skupģti-
ne Unsko-sanskog kantona, predsjeda-
vajuļeg Skupģtine i zamjenika predsje-
davajuļeg koji je podnio zahtjev, dopu- 
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nu, odnosno da u roku od tri dana dost -
ave kompletan stenogram sa 31. redo-
vne sjednice Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona i da odgovore na pitanje da li se 
na istoj sjednici za osporene odluke gla-
salo po klubovima konstitutivnih naro -
da u skladu  sa Ustavom Federacije Bos-
ne i Hercegovine, te, ukoliko nije, da na-
vedu razl oge za isto.  
 

Predsjedavajuļi Skupģtine Unsko 
-sanskog kantona je dostavio podnesak 
broj: 01/1 -49-6-352-3/17 od 02.06.2017. 
godine, u kojem je navedeno da òpred-
sjedavajuļi Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona zajedno sa svojim zamjenikom, 
kao i predsjednikom Kluba poslanika  
Boģnjaka u Skupģtini Unsko-sanskog 
kantona su usaglasili i smatraju da nije 
doģlo, predlaganjem osporenih odluka, 
do povrede vitalnih nacionalnih intere -
sa. Zamjenik predsjedavajuļeg iz reda 
poslanika Hrvata, kao i predsjednik Kl -
uba poslanika Boģnjaka su smatrali da 
se ne treba glasati po klubovima naroda 
te je izvrģeno glasanje po odredbama 
Poslovnika Skupģtine Unsko-sanskog 
kantonaò. U prilogu je dostavljen steno-
gram sa 31. redovne sjednice Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. 
godine. 
 

Zamjenik predsjedavajuļeg Sku-
pģtine Unsko-sanskog kantona Mladen 
Loniļ je takoĿe dostavio odgovor na isto 
pitanje, odnosno dopunu zahtjeva u ko -
jem je navedeno da ăna sjednici nije ob-
avljeno glasanje po klubovima konstitu -
tivnih naroda u Skupģtini Unsko-sans-
kog kantona, kako to propisuju odredbe 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u 
odnosu na osporene odluke jer predsje-
davajuļi Skupģtine Unsko-sanskog kant-
ona nije dopustio glasanje po klubovima  
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konstitutivnih naroda, unatoľ izriľitom 
zahtjevu predsjednika Kluba poslanika 
Srba da se izvrģi glasanje po principu 
zaģtite vitalnog nacionalnog interesa. 
òPredsjednik Kluba poslanika Srba u Sk-
upģtini Unsko-sanskog kantona istiľuļi 
zahtjev za glasanje po principu zaģtite 
vitalnog nacionalnog  interesa, pozvao 
na odredbe Ustava Unsko-sanskog kant-
ona i Poslovnika, koje precizno propisu -
ju naľin glasanja kada je jedan od klu-
bova konstitutivnih naroda proglasio da 
se radi o pitanju koje spada u listu vital -
nih interesa, ģto je u ovome sluľaju i uľi-
nio Klub poslanika Srba. Predsjedavaju-
ļi Skupģtine Unsko-sanskog kantona ig-
norisao je taj zahtjev i odobrio samo gla-
sanje prostom veļinom, a ne po klubo-
vima naroda uz opasku kako ănema po-
trebe za glasanjem po klubovima naro-
daò. 
 
 

4. Bitni navodi Izj aģnjenja  
na zahtjev  

 
Predsjedavajuļi Skupģtine Unsko-

sanskog kantona i zamjenik predsjeda-
vajuļeg Skupģtine Unsko-sanskog kan-
tona Mirvet Beganoviļ su Vijeļu dana 
31.05.2017.godine, samoinicijativno dos-
tavili Izjaģnjenje na tvrdnje podnosioca 
zahtjeva. U tom podnesku, koji praktiľ-
no ima formu odgovora na navode zah -
tjeva, navedeno je da Predsjedavajuļi 
Skupģtine Unsko-sanskog kantona i Mi-
rvet Beganoviļ, zamjenik predsjedavaju-
ļeg Skupģtine Unsko-sanskog kantona, 
smatraju da usvajanjem osporenih odl-
uka nije doģlo do krģenja odredaba Ust-
ava Unsko-sanskog kantona i Poslovni-
ka. Istakli su da je Predsjedavajuļi Sku-
pģtine Unsko-sanskog kantona koji uje-
dno i predsjedava Kolegijem Skupģtine  



Broj 8 ð strana 1808 
 
 
Unsko-sanskog kantona, (u daljem teks-
tu: Kolegij), kao i Komisijom za izbor i 
imenovanja i finansijsko -administrativ -
na pitanja Skupģtine Unsko-sanskog ka-
ntona (u daljem tekstu: Komisija), usva-
janjem Poslovnika, zbog nesmetanog ra-
da i funkcionisanja zakonodavnog org -
ana, predloĥio ľlanovima Komisije da 
putem predsjednika Klubova politiľkih 
stranaka dostave prijedloge ľlanova za 
skupģtinska radna tijela. Obzirom da taj 
prijedlog nije prihvaļen od strane ľlana 
Komisije (Ĥeljko Mirkoviļ), ľlanovi Ko-
misije su se odredili da ļe sa istim biti 
upoznat  i Kolegij na naľin da predsjed-
nici klubova poslanika dostave svoje pr -
ijedloge Komisiji. Dana 08.05.2017. godi-
ne, na sjednici Kolegija je dogovoreno, a 
upravo na sugestiju predsjednika Kluba 
poslanika Srba, te je upuļen dopis pre-
dsjednicima klubova pos lanika kojim se 
traĥi da dostave svoje prijedloge za ľlan-
ove skupģtinskih radnih tijela. Prijedlo-
ge su dostavili klubovi poslanika: Stran -
ke demokratske akcije, Demokratske fr-
onte, Stranke za bolju buduļnost, Labu-
ristiľke stranke i Stranke demokratske 
aktivnosti. Prijedlog jedino nije dostavio 
upravo Klub Socijaldemokratske partije 
u ľijem sastavu djeluje i radi predsjed-
nik Kluba poslanika Srba Ĥeljko Mirko-
viļ. Predsjednici Klubova poslanika 
SDA, DF, SBB i Laburistiľke stranke pr-
edloĥili su i uputili u daljnju proceduru 
usaglaģen prijedlog Odluke o izboru 
predsjedavajuļeg, zamjenika predsjeda-
vajuļeg i ľlanova radnih tijela. Shodno  
ľlanu 23. stav (1) Poslovnika nesporno je 
da se radna tijela formiraju po stranaľk-
om, a ne po nacionalnom sastavu. Tako-
Ŀe, smatraju da je suviģno bilo kakvo gl-
asanje i polemiziranje o proceduri izbo -
ra ľlanova u radna tijela ako se ima u 
vidu da je procedura izbora radnih tijela  
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propisana ľlanom 21. stav 3. Poslovnika. 
Prema tome, vitalni interes Kluba pos-
lanika Srba nije povrijeĿen iz razloga ģto 
je aktom Kolegija Skupģtine Unsko-san-
skog kantona broj: 02/4 -49-1-307-1/17 
od 09.05.2017.godine zatraĥeno od Klu-
ba poslanika SDP u kojem se nalaze  Ĥe-
ljko Mirkoviļ i Mladen Loniļ da dostave 
svoje prijedloge za radna tijela, ali su isti 
svojim indolentnim stavom, odnosno 
nedostavljanjem prijedloga ispred tog 
kluba  ăinsceniraliò situaciju da je povri-
jeĿen vitalni nacionalni interes. TakoĿe 
istaknuto je da poslanik ne mora biti ľl-
an niti jednog radnog tijela, kao i ľinje-
nicu da zakljuľci radnih tijela ne proiz-
vode pravna dejstva. Zastupljenost u sk-
upģtinskim radnim tijelima nije obliga-
toran odnos. TakoĿe, Klub poslanika Sr-
ba nije dostavio, kako pismeno, tako ni 
usmeno, prijedlog kandidata bilo boģnj-
aľke, hrvatske ili srpske nacionalnosti. 
Klubovi poslanika nisu umjesto pripad -
nika srpskog naroda delegirali pripadni -
ke boģnjaľkog ili hrvatskog naroda. To 
po njihovom miģljenju znaľi da je u po-
tpunosti ispoģtovana procedura za don-
oģenje Odluke o izboru predsjedavajuļ-
eg, zamjenika predsjedavajuļeg i ľlano-
va radnih tijela Skupģtine Unsko-sans-
kog kantona, kako je to i propisano ľla-
nom 23. Poslovnika.  
 

Kada je u pitanju zahtjev za zaģt-
itu vitalnog nacionalnog interesa Kluba 
poslanika Srba, prilikom  predlaganja i 
donoģenja Odluke o imenovanju privre-
menog Upravnog odbora Univerziteta u 
Bihaļu, (u daljem tekstu: privremeni 
Upravni odbor), smatraju da je bitno na -
glasiti da se radi o privremenom tijelu. 
Skupģtina Unsko-sanskog kantona na 
29. redovnoj sjednici odrĥanoj 10.04.2017. 
godine po prijedlogu Vlade tog kantona,  
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nije prihvatila prijedlog Odluke o imen -
ovanju Upravnog odbora Univerziteta u 
Bihaļu. Klub poslanika Srba takoĿe nije 
dostavio prijedlog za ľlana privremenog 
Upravnog odbora i jednostavno nisu ĥe-
ljeli uľestvovati u procesu donoģenja 
odluka. Tokom cijele rasprave su tvrdili 
da je doģlo do povrede vitalnog naciona-
lnog interesa srpskog naroda. Smatraju 
da Skupģtina Unsko-sanskog kantona 
nije povrijedila proceduru pri likom pre -
dlaganja kandidata za privremeni Upra -
vni odbor, veļ naprotiv, kao osnivaľ vis-
okoģkolske ustanove, odgovorno djelu-
je. Slijedom toga, smatraju da je zbog sv-
ih obaveza kako tekuļe tako i priprema 
naredne akademske godine neophodno 
da egzistira upravljaľka struktura. Na 
kraju, miģljenja su da na 31. redovnoj sj-
ednici Skupģtine Unsko-sanskog kanto-
na odrĥanoj dana 19.05.2017. godine, ni-
je doģlo do krģenja Poslovnika, te da, sh-
odno odredbama Ustava Federacije Bos-
ne i Hercegovine nije doģlo do povrede 
vitalnog nacionalnog interesa, jer nisu 
taľne tvrdnje Kluba poslanika Srba da 
im je onemoguļeno pravo u procesu do-
noģenja osporenih odluka, ili bilo koje 
drugo pitanje koje se odnosi na ostvari-
vanje prava konstitutivnog naroda.  
 

Uz Izjaģnjenje su priloĥili slijede-
ļe akte: Prijedlog Odluke o izboru pred-
sjedavajuļeg, zamjenika predsjedavajuļ-
eg i ľlanova radnih tijela Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona, Komisije za izbor i 
imenovanja i finansijsko -administrativ -
na pitanja Skupģtine Unsko-sanskog ka-
ntona broj: 02/4 -49-1-294-1/16 od 04.05. 
2017. godine; Prijedlog kandidata u Ko-
misiju za obrazovanje, nauku, kulturu, 
sport i mlade u Skupģtini Unsko-sansk-
og kantona broj: 01/1 -49-6-280-2/17 od 
03.05.2017.godine; Prijedlog Kolegija Sk- 
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upģtine Unsko-sanskog kantona  za rad-
na tijela Skupģtine Unsko-sanskog kant-
ona broj: 02/4-49-1-307-1/17 od 09.05. 
2017. godine; Prijedlog predsjednika kl-
ubova politiľkih subjekata u Skupģtini 
Unsko-sanskog kantona za donoģenje 
Odluke o izboru predsjedavajuļeg, zam-
jenika predsjedavajuļeg i ľlanova rad-
nih tijela broj: 01/1 -49-6-307-3/17 od 19. 
05.2017.godine; Zakljuľak Skupģtine Un-
sko-sanskog kantona broj: 01-02-3-486/  
17 od 10.04.2017. godine; Odluka Skupģ-
tine Unsko-sanskog kantona o imenova-
nju privremenog Upravnog odbora Uni -
verziteta u Bihaļu, broj: 01-02-3-515/17 
od 19.05.2017. godine; Odluka Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona o izboru pred-
sjedavajuļeg, zamjenika predsjedavajuļ-
eg i ľlanova radnih tijela Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona, broj: 01-02-3-516/  
17 od 19.05.2017. godine i Stenogram  sa 
31. redovne sjednice Skupģtine Unsko-
sanskog kantona od 19.05.2017. godine. 
 

5. Bitni navodi odgovora  
na zahtjev  

 
Vijeļe je u skladu sa ľlanom 49. 

st. 5. i 6. Poslovnika Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, od Kluba 
poslanika Boģnjaka i Kluba poslanika 
Hrvata, kao druge strane u ovom postu -
pku, aktom broj: U -32/17 od 15.06.2017. 
godine zatraĥilo odgovor na navode 
zahtjeva. 
 

Klub poslanika Boģnjaka je pod-
neskom  broj: 01/1-49-6-407-3/17 od 19. 
06.2017. godine ostao kod svih navoda 
izreľenih na 31. sjednici Skupģtine tog 
kantona da nije doģlo do povrede vital-
nog nacionalnog interesa, obzirom da su 
poslanici iz Kluba Srba imali moguļnost 
da uľestvuju u kreiranju radnih tijela i  
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privremenog Upravnog odbora na naľin 
da dostave prijedlog ľlanova. Slaĥu se sa 
navodima predsjedavajuļeg Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona koji su navede-
ni u naprijed citiranom Izjaģnjenju. Is-
tovremeno, smatraju da nije napravljen 
propust u rukovoĿenju sjednicom iz ra-
zloga ģto je bio poznat stav Kluba pos-
lanika Boģnjaka, a takoĿe i Kluba posla-
nika Hrvata, te shodno tome nije bilo 
potrebe za predlaganjem ătakvog rjeģe-
njaò, jer je ishod bio veļ poznat. Uz ovaj 
odgovor dostavljen je i Izvod iz Zapis -
nika sa ľetvrte sjednice tog kluba na ko-
jem je odluľivano o ovom odgovoru. 
 

Klub poslanika Hrvata nije dost -
avio odgovor, ali je zamjenik predsjeda-
vajuļeg Skupģtine Mirvet Beganoviļ, 
koji ujedno i ľini taj klub, dostavio pod-
nesak u kojem je takoĿe ostao kod nav-
oda sa  sjednice da nije doģlo do povre-
de vitalnog nacionalnog interesa obzir -
om da je Klub poslanika Srba mogao uľ-
estvovati u kreiranju skupģtinskih radn-
ih tijela i privremenog Upravnog odbora 
dostavljanjem prijedloga ľlanova. 
 

6. Postupak odluľivanja  
o prihvatljivosti zahtjeva  

 
Vijeļe je na sjednici odrĥanoj da-

na 14.06.2017.godine, unatoľ ľinjenici da 
nije u cijelosti ispoģtovana procedura 
(glasanje na sjednici po klubovima kons -
titutivnih naroda), utvrdilo da je u kon -
kretnom sluľaju zahtjev prihvatljiv za 
odluľivanje. Rjeģenjem Vijeļa broj: U-
32/17 od 14.06.2017. godine odluľeno je 
u tom pravcu, a citirano Rjeģenje sa iscr-
pnim obrazloĥenjem je objavljeno u ăSl-
uĥbenim novinama Federacije BiHò, br-
oj: 46/17 i sluĥbenim glasilima svih kan-
tona, imajuļi u vidu specifiľnost konkre- 
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tnog predmeta. 
 

7. Sjednica Vijeļa sa javnom 
raspravom 

 
Sjednica Vijeļa sa javnom raspra-

vom radi odluľivanja o meritumu zah -
tjeva je odrĥana dana 12.07.2017. godine. 
Sjednici su prisustvovali u ime podnosi -
oca zahtjeva predsjednik Kluba poslani-
ka Srba i zamjenik predsjedavajuļeg Sk-
upģtine Unsko-sanskog kantona Mladen 
Loniļ, te, u ime druge strane u postupku 
predsjednici klubova poslanika Boģnja-
ka i Hrvata u Skupģtini Unsko-sanskog 
kantona. 
 

Podnosilac zahtjeva je ostao kod 
navoda zahtjeva i njegove dopune. Na 
javnoj raspravi je priloĥen Izvod iz za-
pisnika sa 40. sjednice ranije Komisije 
odrĥane 04.05.2017. godine, na kojoj su 
se prethodno razmatrali prijedlozi osp -
orenih odluka, Prijedlog odluke o imen -
ovanju Upravnog odbora saľinjen od st-
rane Vlade Unsko-sanskog kantona broj: 
03-017-695/2017 od 16.03.2017. godine, 
Zakljuľak Vlade Unsko-sanskog kanto-
na broj: 03-017-695/2017 od 16.03.2017. 
godine, Preporuka za imenovanje ľlano-
va Upravnog odbora iz  reda osnivaľa 
Univerziteta donijeta 24.11.2016. godine 
od strane Komisije za izbor i imenovanja 
Vlade Unsko-sanskog kantona a upuļe-
na Ministarstvu obrazovanja, nau ke, ku-
lture i sporta tog kantona broj: 03/3 -05-
11445-11/2016 od 24.11.2016. godine, Iz-
vod iz zapisnika sa 39. sjednice Komisije 
odrĥane 24.04.2017. godine broj: 02/3-49 
-1-242-4/17 od 24.04.2017. godine, Odlu-
ka Univerziteta u Bihaļu broj: 06-7531/ 
2016 od 23.11.2016. godine, a autentiľn-
ost uloĥenih dokumenata je potvrĿena 
od strane druge strane u ovom postup- 
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ku. U ime Kluba poslanika Srba pojaģ-
njen je zahtjev, uz isticanje da, izmeĿu 
ostalog, nisu imali moguļnost na bilo 
koji naľin uticati na izbor i imenovanje 
ľlanova kako skupģtinskih radnih tijela 
tako i privremenog Upravnog odbora, 
da su kao ľlanovi Kluba poslanika Srba 
koji ima dva ľlana u Skupģtini tog ka-
ntona predloĥeni u po jednu, po njiho-
vom miģljenju ne tako znaľajnu komisi -
ju-radno tijelo koje nije od suģtinskog 
znaľaja za rad Skupģtine tog kantona, za 
razliku od pojedinih poslanika koji su 
imenovani i u po tri radna tijela ð ko-
misije, da sastav komisija ne odraĥava 
niti izborni rezultat jer Klub SDP -a je tr-
ebao da dobije devet pozicija u okviru 
kojih bi, poģto su ľlanovi i tog kluba po-
litiľke partije koja participira u Skupģti-
ni Unsko-sanskog kantona, vodili raľ-
una da prilikom imenovanja vanskupģ-
tinskih ľlanova komisija budu zastup-
ljeni Srbi kao konstitutivni n arod u tom 
kantonu. Politikom ăsvrģenog ľinaò , uz 
ignorisanje glasanja po proceduri za za-
ģtitu vitalnog nacionalnog interesa one-
moguļeno im je da jednakopravno uľes-
tvuju u postupku donoģenja osporenih 
odluka. Naroľiti akcenat su pritom dali 
ľinjenici da od preko 70 ľlanova raznih 
komisija u Skupģtini tog kantona, izuzev 
njih dvojice, nema niti jednog ľlana iz 
srpskog konstitutivnog naroda, ali niti 
hrvatskog, izuzev predsjednika i ujedno 
jedinog ľlana Kluba poslanika Hrvata. 
Po njihovom miģljenju, imajuļi u vidu 
sastav Skupģtine tog kantona, u kojem 
su odluľujuļa veļina u nacionalnom sm-
islu Boģnjaci (od 30 ľlanova Skupģtine 
25 je iz reda boģnjaľkog konstitutivnog 
naroda), a da politiľke partije koje parti-
cipiraju i kroz klubove politiľkih partija 
su multietniľke i takoĿe su mogle, ģto 
nisu uľinile, predloĥiti, pa barem iz reda  
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vanskupģtinskih ľlanova, za ľlanove sk-
upģtinskih radnih tijela lica i iz srpskog 
konstitutivnog naroda. Identiľna situa-
cija je bila u pogledu moguļnosti kreira -
nja privremenog Upravnog odbora, kao 
organa javne ustanove u kojoj se ģkoluju 
svi, a da pritom jedna i jedina kvalifi -
kovana osoba iz reda srpskog naroda 
koja je konkurisala nije predloĥena niti 
imenovana u privremeni Upravni odb -
or. 
  

Predsjednik Kluba poslanika Bo-
ģnjaka je u cijelosti ostao kod pismenih 
navoda istaknutih u toku postupka, na -
roľito istiľuļi da se po prvi put pitanje 
nacionalnog sastava komisija i uprav-
nog odbora neke javne institucije pokre-
ļe kao pitanje od vitalnog interesa. Sma-
tra da nije povrijeĿen, da ne postoji us-
tavna ni zakonska obaveza da se sku-
pģtinske komisije formiraju prema naci-
onalnom principu, te da je indolentan st -
av podnosioca zahtjeva koji nije dosta-
vio prijedlog prouzrokovao ovakvu si -
tuaciju. U pogledu nacionalnog sastava 
lica predloĥenih u osporenim odlukama 
naveo je da mu nije poznat i nije niti tr -
aĥen. Po prvi put je a ģto taj klub nije 
uľinio niti na sjednici, niti u pismenim 
izjaģnjenjima i odgovoru na zahtjev, is-
takao da iz tog razloga osporava i tvr-
dnju da u ľlanstvu nema pripadnih srp-
skog konstitutivnog naroda.  
 

Predsjednik Kluba poslanika Hr -
vata je istakao da ostaje pri svim pisme-
no iznijetim navodima u kojima smatra 
da nema povrede vitalnog interesa kon-
stitutivnog srpskog naroda. Skupģtinske 
komisije se formiraju u skladu sa uľeģļ-
em, odnosno participacijom politiľkih 
stranaka, te niľim nije propisano da ra-
dna tijela koja i ne donose odluke, nego  
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ih donosi Skupģtina Unsko-sanskog ka-
ntona, moraju biti sastavljena po nacio-
nalnom principu. Posebno je napomen-
uo da je on liľno za ravnopravnost sva 
tri konstitutivna naroda na teritoriji ci -
jele Federacije Bosne i Hercegovine, ali 
da u ovom sluľaju nema povrede vitaln-
og interesa srpskog konstitutivnog naro -
da. 
 

8. Relevantno  pravo 
 
A. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine  

 
V.2. Zakonodavna tijela kantona 

 
Ľlan 5. stav (1) 

 
(1) Svaki kanton ima zakonodavno tije -
lo koje se sastoji od jednog doma, ľiji 
je broj poslanika utvrĿen u odnosu 
na nacionalnu strukturu stanovniģt-
va. 

(...)... 
 

Ľlan 7. 
 
(1) Svaki zakonodavni organ kantona 
donosi veļinom glasova svoj poslov-
nik.  

(2) Klub delegata konstitutivnog naroda 
formira se uz uslov da postoji najm -
anje jedan delegat tog konstitutivn -
og naroda u zakonodavnom organu 
kantona. 

(3) Svaki klub delegata predlaĥe jednog 
kandidata iz reda svojih ľlanova za 
izbor na mjesto predsjedavajuļeg ili 
zamjenika predsjedavajuļeg, koje 
potvrĿuje zakonodavni organ kanto-
na. 

(4) Zakonodavni organ kantona potvrĿ-
uje kandidate u skladu sa svojim 
poslovnikom. Ako jedan konstituti - 
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vni naroda nije zastupljen u zakono -
davnom organu, jedno od mjesta za-
mjenika predsjedavajuļeg ostaje up-
raĥnjeno. 

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

ăVitalni nacionalni interesi kon-
stitutivnih naroda su definirani na s lje-
deļi naľin: 

  

- ostvarivanje prava konstitutivnih 
naroda da budu adekvatno zast-
upljeni u zakonodavnim, izvrģn-
im i pravosudnim organima vla -
sti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -
roda u procesu donoģenja odlu-
ka; 

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sistem javnog informisanja  

 

 i druga pitanja koja bi se tretirala 
kao pitanja od vital nog nacionalnog int -
eresa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog 
od klubova delegata konstitutivnih nar -
oda u Domu naroda. 
  
 Ovim  amandmanom  iza ľlana  
IV.A.4.17. dodaje  se  naslov pod 5. i no-
vi ľlan 17a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine.ò  
 

Amandman XX XVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 
ă(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji  
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se podnesu Predstavniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tak-
oĿer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine.  

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za za-
ģtitu vitalnih interesa, kako bi odlu-
ľivalo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa.  

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda ostalih. Sudije bira Pred-
stavniľki dom i Dom naroda.  

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlana IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlan 17bò. 
 

Amandman LXXX  
    

Iza ľlana V.2.7. dodaje se novi 
naslov i ľlanovi V.2.7a) i b) koji glase:  
 Mehanizam zaģtite vitalnog naci-
onalnog interesa  
 

Ľlan V.2.7a 
 

1) Lista vitalnih  nacionalnih  interesa  
koji se ģtite u kantonima  identiľna je 
l isti   sadrĥanoj u ľlanu IV.5.17a ovog 
Ustava. Klubovi  iz ľlana IV.5.17a ov-
og Ustava su u kantonima klubovi 
delegata formirani u skladu sa  ľla-
nom V.2.7. stav 2. ovog Ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedavajuļ-
eg ili zamjenika predsjedavajuļeg 
zakonodavnog tijela kantona tvrde 
da neki zakon spada u listu vitalnih 
interesa  utvrĿenih u ľlanu IV.5.17a 
ovog Ustava za usvajanje takvog za-
kona potrebna je veļina glasova un-
utar svakog od klubova konstitutiv - 

Broj 8 ð strana 1813 
 

 
nih naroda zastupljenih u datoj  sku-
pģtini kantona.  

3) Predsjedavajuļi i zamjenici predsje-
davajuļeg zakonodavnog tijela kan-
tona duĥni su da u roku od sedam 
dana odluľe da li neki od zakona, 
propisa ili akata potpada pod listu iz 
stavka 2. ovog ľlana.   

4) Ako samo jedan predsjedavajuļi ili 
zamjenik predsjedavajuļeg tvrdi da 
zakon, propis ili akt potpada pod li -
stu vitalnih interesa, dvotreļinska 
veļina odgovarajuļeg kluba jednog 
od konstitutivnih naroda datog zak -
onodavnog tijela moĥe proglasiti da 
je rijeľ o pitanju sa liste vitalnih na-
cionalnih interesa.ó  

 
Ľlan V.2.7b 

 
ă(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina  

 jednog od klubova konstitutivnih  
naroda u skupģtini kantona odluľi 
da se neki zakon, propis ili akt odn -
osi na vitalni nacionalni interes, za 
usvajanje takvog zakona, propisa ili 
akta potrebna je veļina glasova unu-
tar svakog kluba konstitutivnih nar -
oda zastupljenih u zakonodavnom 
tijelu kantona.  

(2) Ako se veļina iz stava 1. ovog ľlana 
ne moĥe postiļi, pitanje se prosljeĿ-
uje Ustavnom sudu Federacije Bosne 
i Hercegovine koji donosi konaľnu 
odluku o tome da li se dati zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte -
res konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlana, postupa na naľin predv-
iĿen u ľlanu IV.6.18.a ovog Ustava.   

(4) (4) Ako Sud odluľi da se radi o vital-
nom interesu, zakon, propis ili akt 
smatra se neusvojenim te se dokum-
ent vraļa predlagaľu koji treba pok- 
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renuti novu proceduru.   U tom slu -
ľaju predlagaľu ne moĥe podnijeti 
isti tekst zakona, propisa ili akta.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu zakon, 
propis ili akt smatra se usvojenim/  
usvaja se prostom veļinom glasova.ó 

 
 
B. Zakon o postupku pred Ustavnim  
      sudom Federacije Bosne  
     i Hercegovine  
    (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
       br.: 6/95 i 37/03)  
 

Ľlan 42b. 
 
 ăPostupak odluľivanja vitalnih 
interesa jednog od konstitutivnih naro -
da zastupljenih u skupģtini kantona u 
skladu sa Amandmanom LXXX na Ust -
av pokreļe se na osnovu obavijesti ili za-
htjeva predsjedavajuļeg ili zamjenika 
predsjedavajuļeg zakonodavnog tijela 
kantona da nije postignuta saglasnost 
veļinom glasova unutar svakog kluba 
konstitutivnih naroda zastupljenih u za -
konodavnom tijelu kantona.  
 U sluľaju iz stava 1. ovog ľlana 
Vijeļe postupa na naľin predviĿen Am-
andmanom XL na Ustavò. 
 

Ľlan 43. 
 
 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrĥi 
odluku, odnosno pitanje koje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrĿivanje postojanja vit-
alnih interesa, druge podatke i priloge 
od znaľaja za utvrĿivanje vitalnih inte-
resa. 
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 C. Poslovnik Ustavnog suda Federacije  
      Bosne i Hercegovine  
      (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
        br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlan 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 
 ăVijeļe za zaģtitu vitalnih intere-
sa Ustavnog suda Federacije Bosne i He-
rcegovine (u daljnjem tekstu: Vijeļe) od-
luľit ļe o prihvatljivosti u roku od sed-
am dana od dana prijema obavjeģtenja, 
odnosno zahtjeva, ako su ispunjene pr-
ocesne pretpostavke za odluľivanje o 
postojanju vitalnog nacionalnog interesa 
konstitutivnog naroda utvrĿene u ľlanu 
IV.A .4. 18. a. odnosno Amandmanu XL 
na Ustav, a posebno da li je zahtjev pod-
nijela ovlaģteno lice, da li je zahtjev po-
drĥala dvotreļinska veļina odgovaraju-
ļeg kluba konstitutivnog naroda, da li je 
obavljen Ustavom predviĿeni postupak 
usaglaģavanja izmeĿu klubova konsti-
tutivnih naroda, odnosno izmeĿu Doma 
naroda i Predstavniľkog doma Parlam-
enta Federacije Bosne i Hercegovine, od-
nosno da li su ispunjene i druge proce-
sne pretpostavke za odluľivanje. 

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti pod-
nosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podnosi-
oca da dopuni ili potpunije obrazloĥi za-
htjev ili da dokumentira ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  
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Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlana dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene dop-
une ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje u skladu 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana prije -
ma obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥben-
im novinama Federacije BiH" i u ăSluĥ-
benom glasilu kantonaò iz kojeg je upu-
ļena obavijest, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra -
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļaò. 
 
 
D.  Ustav Unsko-sanskog kantona (pre -
ľiģļeni tekst i Amandmani na Ustav 
Unsko -sanskog kantona)  
(ăSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog 
kantonaò, br.: 1/04 i 11/04) 

           
V- STRUKTURA KANTONALNE VLASTI  

 
A.  ZAKONODAVNA VLAST  

KANTONA  
 
I. Opģte odredbe 
 

Ľlan 1. 
 
 Zakonodavno ti jelo Kantona je 
Skupģtina kantona, koja se sastoji od je-
dnog doma. 
 

Ľlan 2. 
 
(1) Skupģtina Kantona se sastoji od 30 

poslanika 
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Nacionalna struktura poslanika Sku -
pģtine odraĥava nacionalnu struktu-
ru stanovniģtva Kantona.  

 
Ľlan 6. 

 
Skupģtina Kantona ima predsje-

davajuļeg i zamjenike predsjedavajuļeg. 
 

Ľlan 7. 
 
(1) U skupģtini Kantona formiraju se kl-

ubovi delegata konstitutivnih naro -
da, uz uslov da postoji najmanje jed-
an delegat tog konstitutivnog naro -
da. 

(2) Svaki klub delegata predlaĥe jednog 
kandidata iz reda svojih ľlanova za 
izbor na mjesto predsjedavajuļeg ili 
zamjenika predsjedavajuļeg koje po-
tvrĿuje Skupģtina kantona. 

(3) Skupģtina Kantona potvrĿuje kandi-
date u skladu sa svojim poslovnik -
om. 

(4) Ako jedan konstitutivni narod nije 
zastupljen u Skupģtini Kantona, jed-
no od mjesta zamjenika predsjeda-
vajuļeg ostaje upraĥnjeno. 

(5) Tri kandidata koja potvrdi Skupģtina 
odluľuju izmeĿu sebe ko ļe biti pre-
dsjedavajuļi. 

 
4.  Mehanizam zaģtite vitalnog 
     nacionalnog interesa  
 

Ľlan 14. 
 

Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u Kantonu identiľna je li-
sti sadrĥanoj u ľlanu IV.5. 17a. Ustava 
Federacije i definisana je na sljedeļi na-
ľin:  
 

- ostvarivanje prava konstitutivn - 



Broj 8 ð strana 1816 
 
 

ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti, 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda,  

- ustavni amandmani,  
- jednaka prava konstitutivnih na -
roda u procesu donoģenja odlu-
ka,  

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno  naslijeĿe,  

- teritorijalna organizacija,  
- sistem javnog informisanja i dru -

ga pitanja koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nacionalnog 
interesa, ukoliko tako smatra 2/3 
jednog od klubova delegata kon-
stitutivnih naroda u Skupģtini 
Kantona.  

 
Ľlan 15. 

 
(1) Ako viģe od jednog predsjedavajuļ-
eg ili zamjenika predsjedavajuļeg 
Skupģtine Kantona tvrde da neki za-
kon spada u listu vitalnih nacionaln -
ih interesa utvrĿenih u ľlanu 14. ov-
og Ustava, za usvajanje takvog zako-
na potrebna je veļina glasova unutar 
svakog od klubova konstitutivnih 
naroda zastupljenih u Skupģtini.  

(2) Predsjedavajuļi i zamjenici predsje-
davajuļeg Skupģtine duĥni su da u 
roku od sedam dana odluľe da li ne-
ki od zakona, propisa ili akata spada 
u listu iz ľlana 14. ovog Ustava.  

(3) Ako samo jedan predsjedavajuļi ili 
zamjenik predsjedavajuļeg tvrdi da 
zakon, propis ili akt spada pod listu 
vitalnih nacionalnih interesa, dvot -
reļinska veļina odgovarajuļeg kluba 
jednog od konstitutivnih naroda za - 
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stupljenih u Skupģtini Kantona mo-
ĥe proglasiti da je rijeľ o pitanju sa 
liste vitalnih nacionalnih interesa.  

 
Ľlan 16. 

 
(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina 

jednog od klubova konstitutivnih 
naroda u Skupģtini Kantona odluľi 
da se neki zakon, propis ili akt odno -
si na vitalni nacionalni i nteres, za us-
vajanje takvog zakona, propisa ili 
akta potrebna je veļina glasova unu-
tar svakog kluba konstitutivnih nar -
oda zastupljenih u Skupģtini Kanto-
na.  

(2) Ako se veļina iz stava 1. ovog ľlana 
ne moĥe postiļi, pitanje se prosljeĿu-
je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konaľnu 
odluku o tome da li se dati zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte -
res konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije u sluľaju iz 
ovog ľlana postupa na naľin predvi-
Ŀen u ľlanu IV.6. 18a. Ustava Fede-
racije.  

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vitaln-
om nacionalnom interesu, zakon, pr-
opis ili akt se smatra neusvojenim, te 
se vraļa predlagaľu koji treba pok-
renuti novu proceduru. U novoj pro -
ceduri predlagaľ ne moĥe podnijeti 
isti tekst zakona, propisa ili akt a.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se radi o vitalnom interesu, zakon, 
propis ili akt se smatra usvojenim, 
odnosno usvaja prostom veļinom. 

 
 
E. Poslovnik Skupģtine  

Unsko -sanskog kantona  
      (ăSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog  
          kantonaò, broj: 9/17) 
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II ð KONSTITUISANJE I  
       UNUTRAĢNJA ORGANIZACIJA 
       SKUPĢTINE 
 

1. Konstituisanje i unutraģnja 
organizacije Skupģtine 

 
Ľlan 6. 

 
 Skupģtina je jednodomna i ľine 
je poslanici ľiji je broj utvrĿen Ustavom 
Kantona. 
 
2. Klubov i naroda 
 

Ľlan 9. 
 
(1) Nakon davanja i potpisivanja sveľa-
ne izjave u Skupģtini se osnivaju tri 
kluba poslanika konstitutivnih naro -
da (u daljem tekstu: klubovi naro -
da): 

 

a) Klub poslanika Boģnjaka; 
b) Klub poslanika Hrvata;  
c) Klub poslanika Srba. 

 
(2) Ako u Skupģtini nema izabranih pr -

edstavnika nekog od konstitutivnih 
naroda, Klub tog naroda neļe biti 
ustanovljen. 

(3) Poslanici iz reda ostalih mogu se, po 
vlastitom izboru, ukljuľiti u rad ne-
kog od klubova konstitutivnih naro -
da. 

(4) Svaki klub naroda bira predsjedava-
juļeg i zamjenika predsjedavajuļeg, 
koji rukovode klubom i usklaĿuju 
njegov rad. 

(5) Klubovi naroda ļe svoj naľin rada 
urediti u skladu sa Poslovnikom o 
radu, koji mora biti u skladu sa Pos-
lovnikom Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona. 
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Ľlan 10. st. (1) i (5) 

 
(1) Svaki klub naroda predlaĥe jednog 
kandidata za mjesto predsjedavajuļ-
eg ili zamjenika predsjedavajuļeg 
Skupģtine. 

(...)... 
(5) Ako u Skupģtini nema poslanika ne-

kog od konstitutivnih naroda, mjes -
to zamjenika predsjedavajuļeg Sku-
pģtine iz tog konstitutivnog naroda 
ostaje nepopunjeno. 

 
4. Kolegij Skupģtine 
 

Ľlan 14. 
 
(1) S ciljem unapreĿenja efikasnosti i 
usklaĿivanja rada u Skupģtini se us-
postavlja Kolegij Skupģtine (u dalj-
em tekstu: Kolegij), kojeg ľine: 
 

a) predsjedavajuļi i zamjenici pred-
sjedavajuļeg; 

b) predsjednici klubova politiľkih 
partija koji su osvojili mandate 
za Skupģtinu Unsko-sanskog ka-
ntona i predsjednici klubova nar -
oda; 

c) Sekretar Skupģtine, bez prava 
odluľivanja. 

 
6. Klubovi poslanika  
 

Ľlan 19. 
 
(1) U Skupģtini se formiraju klubovi ko-

nstitutivn ih naroda, politiľkih stra-
naka, koalicija i nezavisnih kandida -
ta (u daljem tekstu: klubovi poslani -
ka), u svrhu olakģanja rada Skupģti-
ne i unapreĿenja meĿustranaľke pa-
rlamentarne saradnje. 

(2) Klubovi poslanika formiraju se kao  
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mehanizam djelovanja poslanika i 
politiľkih stranaka u Skupģtini. 

(3) Klub moĥe formirati politiľka stran-
ka sa najmanje dva poslanika u Sku-
pģtini. 

(4) Klub moĥe formirati koalicija sa na-
jmanje dva poslanika u Skupģtini. 

(5) Koalicioni klub formiraju poslanici 
koji su u Skupģtinu izabrani sa zaje-
dniľke, koalicione izborne liste. 

(6) Poslanici dvije ili viģe politiľkih stra-
naka koje u Skupģtini imaju najma-
nje jednog izabranog poslanika, kao 
i poslanici -nezavisni kandidati, mo -
gu formirati zajedniľki klub. 

(7) U toku trajanja mandata poslanici 
mogu odluľiti da istupe iz kluba po-
litiľke stranke na ľijoj listi su izab-
rani, mogu se prikljuľiti jednom od 
klubova ili formirati nezavisni Klub.  

 
Ľlan 20. stav (1) 

 
(1) Klubovi poslanika imaju predsjedni -

ka i zamjenika predsjednika koji p re-
dstavljaju klub, rukovode njegovim 
radom i organizuju rad kluba u skla -
du sa potrebama Skupģtine. 

(...)... 
 

7. Radna tijela Skupģtine  
ð opģte odredbe 

 
Ľlan 21. 

 
(1) Skupģtina formira radna tijela; 
(2) Radna tijela iz stava (1) ovog ľlana 

formiraju se za razmatranje materija-
la i drugih pitanja iz nadleĥnosti 
Skupģtine, a sve u cilju unapreĿenja 
ukupnog skupģtinskog rada; 

(3) Sva radna tijela formiraju se u skla-
du sa ovim Poslovnikom i na osno-
vu odluka Skupģtine. 
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Ľlan 22. 
 

(1) Radna tijela izvjeģtavaju Skupģtinu o 
pitanjima iz svog djelokruga.  

(2) Radna tijela donose odluke u skladu 
sa ovim Poslovnikom ili za koja ih 
ovlasti Skupģtina. 

 

Ľlan 23. 
 

(1) Radna tijela formiraju se prema 
stranaľkom sastavu Skupģtine. 

(2) Prijedlog za ľlanove radnih tijela 
podnose klubovi poslanika.  

(3) Poslanik moĥe biti ľlan najmanje je-
dnog radnog tijela.  

 

Ľlan 24. 
 

(1) Radna tijela u svom sastavu mogu 
imati ľlanove koji nisu poslanici u 
Skupģtini, koji predstavljaju releva-
ntne struľnjake iz oblasti koja je u 
nadleĥnosti radnog tijela (u daljem 
tekstu: vanskupģtinski ľlan). 

(2) Broj vanskupģtinskih ľlanova radn-
og tijela ne moĥe biti veļi od 1/3 uk-
upnog broja ľlanova tijela. 

(3) Radna tijela imaju ukupno do 9 ľla-
nova. 

(4) Vanskupģtinski ľlan ne moĥe obavlj-
ati funkciju predsjedavajuļeg radn-
og tijela (komisije). 

 

Ľlan 27. 
 

(1) Radna tijela Skupģtine su: 
 

a) Komisija za Ustavna, Zakonoda-
vno-pravna i pitanja evropskih 
integracija; 

b) Komisija za izbor, imenovanja i 
finansijsko-administrativna 
pitanja; 

c) Komisija za budĥet, ekonomsku i 
finansijsku politiku;  
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d) Komisija za obrazovanje, nauku, 
kulturu, sport i mlade;  

e) Komisija za zdravstvo, boraľka 
pitanja, rad i socijalnu politiku;  

f) Komisija za prostorno ureĿenje, 
planiranje, komunalne djelatno -
sti, zaģtitu okoliģa i turizam; 

g) Komisija za pravdu, lju dska pra-
va, graĿanske slobode i jednako-
pravnost spolova; 

h) Komisija za borbu protiv korup -
cije, pitanja sigurnosti i nadzora 
zakonitosti rada;  

i) Komisija za poljoprivredu, vodo -
privredu, ģumarstvo i ruralni ra-
zvoj. 

 
Ľlan 56. 

 

U sluľajevima koji se odnose na 
usvajanje zakona, drugih propisa ili ak -
ata za koje se tvrdi da spadaju u listu vi-
talnih nacionalnih interesa, primjenjuje 
se procedura koja proizilazi iz Ustava i 
ovog Poslovnika. 
 

Ľlan 57. 
 

Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa utvrĿena je Ustavom Federacije Bos-
ne i Hercegovine. 
 

Ľlan 58. 
 

Ako najmanje dvojica od predsje-
davajuļeg i njegovih zamjenika Skupģti-
ne tvrde da  neki zakon, drugi propis ili 
akt Skupģtine spada u listu vitalnih na-
cionalnih interesa iz ľlana 57. ovog Posl-
ovnika za njegovo usvajanje potreban je 
veļina glasova unutar dva kluba konsti-
tutivnih naroda zastupljenih u Skupģtini 
ili 2/3 veļina jednog Kluba konstitutiv- 
nog naroda u Skupģtini.  
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Ľlan 59. 
 

Predsjedavajuļi i njegovi zamje-
nici duĥni su odluľiti o tome da li neki 
zakon, drugi propis ili akt Skupģtine sp-
ada u listu vitalnih nacionalnih interesa 
u roku od sedam dana od dana kada je 
postavljena takva tvrdnja.  
 

Ľlan 60. 
 

(1) Ako samo predsjedavajuļi ili samo 
jedan od njegovih zamjenika tvrdi 
da neki zakon, drugi propis ili akt 
Skupģtine spada u listu vitalnih nac-
ionalnih interesa, dvotreļinska veļi-
na odgovarajuļeg kluba naroda mo-
ĥe proglasiti da je rijeľ o pitanju sa 
liste vitalnih nacionalnih interesa.  

(2) Kada dvotreļinska veļina jednog o 
klubova naroda odluľi da se neki 
zakon, drugi propis ili akt Skupģtine 
odnosi na vitalni nacionalni interes, 
za usvajanje tog zakona, propisa ili 
akta Skupģtine potrebna je veļina 
glasova unutar svakog kluba naroda  
zastupljenih u Skupģtini. 

(3) Ukoliko se veļina iz prethodnog st-
ava ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
naľnu odluku da li se predmetni za-
kon, propis ili akt Skupģtine odnosi 
na vitalni nacionalni interes konsti -
tutivnog naroda.  

(4) Ukoliko doĿe do ispravke zakona, 
propisa ili akta putem amandmana, 
klub naroda moĥe odustati od tvrd-
nje o vitalnom nacionalnom intere -
su, i tada se zakon, propis ili akt us-
vaja propisanom veļinom. 

 

Ľlan 61. 
 

(1) Ako Ustavni sud odluľi da se radi o  
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vitalnom  nacionalnom interesu, pre-
dmetni zakon, propis ili drugi akt 
Skupģtine smatra se neusvojenim, a 
dokument se vraļa predlagaľu koji 
treba pokrenuti novu proceduru.  

(2) U sluľaju iz prethodnog stava, pred-
lagaľ ne moĥe podnijeti isti tekst za-
kona, propisa ili d rugog akta Skup-
ģtine. 

 

Ľlan 62. 
 

Ako Ustavni sud odluľi da se ne 
radi o vitalnom nacionalnom interesu, 
zakon, propis ili drugi akt Skupģtine 
smatra se usvojenim, odnosno usvaja se 
prostom veļinom glasova poslanika. 
 
F. Ustavno-sudska praksa 
  

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, Miģljenje broj: U-16/05 od 
05.07.2005.godine (ăSluĥbene novine Fe-
deracije BiHò,  broj: 44/05). 
 Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine ð Vijeļe za zaģtitu vitalnih 
interesa, Presuda broj: U-30/16 od 03.02. 
2017. godine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, broj: 15/17) i Presuda broj: U-
23/16 od 05.10.2016. godine (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHò, broj: 86/16). 
 
9. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 

Analizirajuļi pismena stranaka u 
ovom postupku te njihova usmena izla -
ganja na sjednici Vijeļa sa javnom rasp-
ravom, i sva dostavljena akta bliĥe na-
vedena u taľki 4. obrazloĥenja, ukljuľuj-
uļi dokumentaciju prezentovanu od st-
rane podnosioca zahtjeva na sjednici Vi- 
jeļa sa javnom raspravom, Vijeļe je ut-
vrdilo odluľne ľinjenice na osnovu kojih 
je utvrdilo stav i donijelo presudu kao u 
izreci. 

24. jul/srpanj 2017. 
 

 
Kljuľni zahtjev i tvrdnje podnosi-

oca zahtjeva da je osporenim odlukama 
povrijeĿen vitalni interes srpskog kons-
titutivnog naroda obuhvataju  dva aspekta. 
 

Prvi se odnosi na ignorisanje za-
htjeva da se na 31. sjednici Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona o osporenim 
odlukama glasa u skladu sa procedura-
ma propisanim za mehanizam zaģtite 
vitalnih nacionalnih interesa. Drugi se 
odnosi na tvrdnje da je kako kroz preth -
odni postupa k predlaganja ľlanova, ta-
ko i kroz nacionalni sastav ľlanova rad-
nih tijela Skupģtine tog kantona i privre-
menog Upravnog odbora, povrijeĿen vi-
talni nacionalni interes, jer nema zastup-
ljenih pripadnika srpskog konstitutivn -
og naroda. 
 

 Stoga ļe Vijeļe u daljem tekstu 
ovog obrazloĥenja obraditi kljuľne zaklj-
uľke i obrazloĥiti stav Vijeļa u posebn-
im podtaľkama. TakoĿe, identiľno kao i 
Rjeģenje o prihvatljivosti zahtjeva u ov-
om predmetu, ova presuda ļe se objaviti 
ne samo u ăSluĥbenim novinama Fede-
racije BiHò i ăSluĥbenom glasniku Uns-
ko-sanskog kantonaò, nego i u sluĥben-
im glasilima svih kantona u Federaciji 
Bosne i Hercegovine, imajuļi u vidu zn-
aľaj i upuļujuļi karakter stavova Vijeļa, 
relevantan za postupanje kada su u pi-
tanju procedure zaģtite vitalnih naciona-
lnih interesa u svim kantonalnim skupģ-
tinama. 
 

9.a) Povreda vitalnog interesa 
srpskog konstitutivnog naroda zbog 
neprovoĿenja procedure glasanja po 
klubovima konstitutivnih naroda na 
31. sjednici Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona odrĥanoj 19.05.2017. godine 
 

Vijeļe je utvrdilo, u odnosu na  
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ovaj aspekt prigovora, koji nije samo pr -
oceduralne prirode, da je Predsjedavaju-
ļi Skupģtine Unsko-sanskog kantona za-
kazao 31. redovnu sjednicu za 19.05.2017. 
godine. Na istoj sjednici je usvojen dne-
vni red, na kojem  su pod taľkom 3. Izb-
or i imenovanja, uvrģtene za razmatra-
nje dvije podtaľke i to pod a) Prijedlog 
Odluke o imenovanju privremenog upr -
avnog odbora Univerziteta u Bihaļu, i 
pod b) Prijedlog Odluke o izboru pred -
sjedavajuļeg, zamjenika predsjedavaju-
ļeg i ľlanova radnih tijela Skupģtine Un-
sko-sanskog kantona. Vijeļe je takoĿe 
utvrdilo da osporene odluke nisu razm -
atrane od strane druga dva kluba u Sku-
pģtini Unsko-sanskog kantona na naľin 
kako je to propisano u  ľlanu V.2.7b. (1) 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,  
ľlanu 16. (1) Ustava Unsko-sanskog ka-
ntona i ľlanu 60. stav (2) Poslovnika, od-
nosno da se na sjednici glasalo samo po 
principu veļinskog glasanja. 
  

Uvidom u stenogram sa 31. sjed-
nice od 19.05.2017. godine, utvrĿeno je 
da je, u okviru navedene taľke dnevnog 
reda, predloĥeno usvajanje osporenih 
odluka, a da je poslanik Ĥeljko Mirko-
viļ, predsjednik Kluba poslanika Srba, u 
okviru rasprave, zatraĥio od Predsjeda-
vajuļeg Skupģtine Unsko-sanskog kant-
ona, da se navedene taľke usvajaju u sk-
ladu sa Ustavom Unsko-sanskog kanto-
na i Poslovnikom po proceduri propisa -
noj za mehanizam zaģtite vitalnog naci- 
onalnog interesa. U tom smislu, zatraĥio 
je pauzu za sjednicu klubova poslanika 
konstitutivnih naroda, kako bi s e mogli 
opredijeliti, te konaľno i glasati na usta-
van i Poslovnikom propisan naľin. Vije-
ļe je utvrdilo da se Predsjedavajuļi Sku-
pģtine Unsko-sanskog kantona konsult-
ovao sa zamjenikom iz reda hrvatskog  
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naroda, te da ne smatraju da je ugroĥen 
vitalni nacionalni interes i da su ăkada je 
ovo pitanje u pitanju raspravu zakljuľi-
liò. Isto je potvrĿeno i u odgovoru zam-
jenika Predsjedavajuļeg Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona. Potom je uz opas-
ku ănema potrebe glasanja po klubovi-
maò, predsjedavajuļi Skupģtine Unsko-
sanskog kantona dao na skupģtinsko, 
veļinsko izjaģnjavanje osporene odluke. 
  

Uvidom u Zapisnik sa sjednice 
Kluba poslanika Srba, odrĥane 19.05.2017. 
godine, broj: 01/2 -49-1-50-17/17 od 19. 
05.2017. godine, Vijeļe je utvrdilo da je 
taj klub, prije usvajanja osporenih odlu -
ka, odrĥao sjednicu i jednoglasno usvo-
jio da se osporene odluke odnose na vi-
talni nacionalni interes, te na sjednici Sk-
upģtine zatraĥio da se glasanje izvrģi i u 
druga dva kluba u Skupģtini Unsko-san-
skog kantona. Iz akata u predmetu jasno 
proizilazi da druga dva kluba u Skup -
ģtini Unsko-sanskog kantona i to Klub 
poslanika Boģnjaka i Klub poslanika Hr-
vata nisu posebno zasjedali kao klubovi, 
da smatraju da ne treba glasati po klu-
bovima, iz ľega proizilazi da se nisu iz-
jaģnjavali niti glasali o osporenim odlu-
kama na naľin kako to zahtijeva proce-
dura za zaģtitu vitalnog nacionalnog in-
teresa utvrĿena u Ustavu Federacije Bo-
sne i Hercegovine, Ustavu Unsko-sansk-
og kantona i Poslovniku . Kao razlog za 
to su u suģtini istakli da smatraju da po-
krenuto pitanje ne spada u listu vitalnih  
nacionalnih interesa i da je ishod u sva-
kom sluľaju veļ poznat, te da stoga ne 
smatraju da je uľinjen propust u ruko-
voĿenju sjednicom.  
 

Vijeļe je razmatrajuļi procedura-
lne aspekte prihvatljivosti ovog zahtjeva 
donijelo odluku kojom je odluľilo da je  
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isti prihvatljiv, bez obzira ģto nije ispu-
njen posljednji obavezni proceduralni 
uslov za obraļanje Vijeļu.  
 

No, ovim se ne iscrpljuje zahtjev 
podnosioca zahtjeva i Vijeļe  je stava da 
mora i sa aspekta materijalne povrede 
odluľiti da li ova ľinjenica ignorisanja 
glasanja po klubovima konstitutivnih 
naroda u kantonalnoj skupģtini, bez ob-
zira na razloge za isto, sama po sebi, u 
situaciji kada je jedan klub naroda u 
cijelosti ispunio sve uslove da zahtijeva 
da se o odreĿenom pitanju glasa po pro-
ceduri zaģtite vitalnog interesa i suģtin-
ski povreĿuje vitalni interes tog naroda. 
Vijeļe je stava da nepostupanje po jasn-
im ustavnim i poslovniľkim odredbama 
propisanim za procedure glasanja po 
mehanizmu zaģtite vitalnog interesa, ig-
norisanje takvog zahtjeva bilo kojeg klu -
ba naroda, a u ovom sluľaju konkretno 
Kluba poslanika Srba, samo po sebi pre-
dstavlja i suģtinsku povredu njegovog 
(kluba) prava da ostvari svoju  ustavnu 
ulogu i time i vitalnog interesa konstitu -
tivnog naroda kojeg predstavljaju. Stav 
druge strane u postupku da ovo pitanje 
ne spada u listu vitalnih interesa je irele-
vantan. Po definiciji, sve ono ģto kvalifi-
kovana veļina jednog kluba smatra da je 
pitanje od vitalnog interesa spada u de-
finiciju vitalnog interesa prema ustavn -
im odredbama. Da li povrjeĿuje vitalni 
interes ili ne je drugo pitanje i na konaľ-
nom autoritetu, a to je Vijeļe, jeste zada- 
tak i nadleĥno je da odluľi je li ili nije 
povrijeĿen vitalni interes. Pritom nisu 
relevantni stavovi druge strane u postu -
pku niti u smislu ăda se ishod veļ znaò, 
pa da nije potrebno provesti proceduru 
glasanja po ovom mehanizmu (klubovi -
ma konstitutivnih naroda), jer su odre -
dbe u tom pravcu jasne i propisuju kada  
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se neka odluka smatra usvojenom u sk-
upģtini (veļina glasova svakog kluba 
konstitutivnog naroda),  te koje su i ka -
kve ustavnopravne posljedice presude 
Vijeļa u odnosu na osporene odluke ili 
akte. 
  

Dakle, ovim propusto m u konk -
retnom sluľaju je , a imajuļi u vidu da je 
jasno propisano da se sve odluke za koje 
je pokrenut mehanizam zaģtite vitalnog 
interesa moraju staviti na glasanje po 
klubovima naroda i da je potrebna ve -
ļina unutar svakog kluba naroda da bi 
bile pravovaljane. Ukoliko se to ne pos-
tigne, o konaľnoj sudbini pravno ospo-
renog akta (da li ļe se smatrati usvojen-
im/ili ļe iļi na usvajanje po redovnoj 
skupģtinskoj proceduri) odluku donosi 
ovo Vijeļe. Ignorisanjem zahtjeva jedn-
og kluba naroda je ne samo povrijeĿena 
procedura, nego i suģtinsko pravo jed-
nog konstitutivnog naroda kojeg repre -
zentuje konkretan klub da zaģtiti vitalni 
interes i da o tome konaľno odluľi isk-
ljuľivo nadleĥni, ustavni organ, a to je 
Vijeļe. 
 

Uz navedeno treba imati u vidu 
da i u konkretnom sluľaju u Unsko-san-
kom kantonu ali i u drugim kantonima 
u Federaciji Bosne i Hercegovine, kanto-
nalne skupģtine su sastavljene po izbor-
nim rezultatima, pri ľemu nisu nuĥno u 
nacionalnom smislu popunjene na naľin 
koji bi odraĥavao ustavnu odrednicu o  
ravnopravnosti i konstitutivnosti sva tri 
naroda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, kao i ravnopravnosti graĿana iz reda 
Ostalih. Konkretno Skupģtina Unsko-sa-
nskog kantona broji 30 ľlanova, od kojih 
je natpoloviľna veļina (25) iz reda boģn-
jaľkog konstitutivnog naroda. Sliľnu si-
tuaciju brojľane, veļinske ănadmoļnos- 
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tiò jednog od tri konstitutivna naroda u 
ľlanstvu skupģtine imamo i u nekim dr-
ugim kantonima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. Stoga je znaľajno da budu 
upoznati sa pravnoobavezujuļim stav-
om Vijeļa da takva faktiľka situacija stv-
arno i suģtinski nameļe potrebu da br-
ojľano veļinski narod, odnosno njegovi 
predstavnici u zakonodavnoj vlasti kan -
tona, sa posebnom senzibilnoģļu vode 
raľuna o poģtivanju i proceduralnih i 
materijalno -pravih aspekata zaģtite i pr-
omovisanja konstitutivnosti sva tri ko -
nstitutivna naroda, kao i ravnopravnosti 
svih graĿana, naroda i Ostalih. Stoga ar-
gument brojľane veļine, konkretno ov-
dje Kluba poslanika Boģnjaka uz Klub 
poslanika Hrvata koji ľini jedan ľlan, da 
se ishod veļ unaprijed zna, moĥe u sebi 
ukljuľivati i elemente saznanja da se 
(kao ģto se konkretno i dogodilo) ishod, 
ne pred Vijeļem, ali u skupģtinskoj pro-
ceduri o usvajanju osporenih odluka up -
ravo zbog te brojľane ănadmoļnostiò je-
dnog naroda unaprijed zna, naime, da 
ļe biti usvojena. Vijeļe je jasnog stava da 
sve proceduralne ustavne i poslovniľke 
odredbe, koje reguliģu procedure glasa-
nja po pokrenutom mehanizmu zaģtite 
vitalnog nacionalnog interesa, ukoliko 
su iz bilo kojeg razloga izbjegnute, pro-
puģtene ili ignorisane, ne samo da se ra-
spravljaju u fazi odluľivanja o prihvatlji-
vosti, nego imaju za posljedicu materija-
lnu povredu vitalnog interesa, konkret -
no ovdje srpskog naroda u Unsko-sans- 
kom kantonu.  
 
 9.b) Povreda vitalnog interesa 
srpskog konstitutivnog naroda zbog 
prethodne procedure predlaganja kan -
didata i zastupljenosti konstitutivnih 
naroda u privremenom Upravnom od -
boru i radnim tijelima Skupģtine Uns- 
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ko-sanskog kantona  
 
 Nesporno utvrĿeno ľinjeniľno 
stanje u odnosu na razmatranje ovog as-
pekta povrede vitalnog nacionalnog in -
teresa, uz naprijed navedene ľinjenice 
podrazumijeva da Vijeļe analizira  rele-
vantne ustavne odredbe koje se odnose 
na strukturu kantonalnog zakonodavn -
og tijela, kao i konkretnu odredbu ľlana 
23. Poslovnika koja propisuje odluľiva-
nje o imenovanjima ľlanova skupģtinsk-
ih radnih tijela.   
 

Ustav Federacije Bosne i Herceg-
ovine propisuje strukturu zakonodavne 
vlasti kantona i nju vrģi jednodomna Sk-
upģtina u kojoj se formiraju klubovi ko -
nstitutivnih naroda uz uslov da postoji 
najmanje jedan poslanik iz tog konstitu -
tivnog naroda. Svaki klub poslanika pr -
edlaĥe jednog kandidata iz reda svojih 
ľlanova za izbor rukovodstva Skupģtine 
(predsjedavajuļeg ili zamjenike predsje-
davajuļeg), a pozicija ostaje upraĥnjena 
ukoliko nema predstavnika nekog naro -
da u ľlanstvu skupģtine, pa niti kluba. 
 

Ustav Unsko-sanskog kantona, 
saglasno Ustavu Federacije Bosne i Her-
cegovine u opģtim odredbama propisuje 
da je zakonodavno tijelo tog kantona Sk-
upģtina koja se sastoji od jednog doma, 
te da nacionalna struktura poslanika od -
raĥava nacionalnu strukturu stanovniģ-
tva Kantona. Organi Skupģtine su, osim  
naprijed navedenog rukovodstva, bliĥe 
precizirani u Poslovniku, koji razraĿuje 
naľin ostvarivanja ustavne uloge tog za-
konodavnog tijela. Tako u ľlanu 9. Posl-
ovnika u okviru odjeljka o konstituisa -
nju i unutraģnjoj organizaciji Skupģtine 
su propisani klubovi naroda, konkretno 
Klubovi poslanika Boģnjaka, Hrvata i Sr- 
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ba, ģto i egzistira. TakoĿe, u odnosu na 
rukovodstvo ukoliko nema jednog klu -
ba jer nema poslanika iz nekog od kon-
stitutivnih naroda mjesto u rukovodstvu 
(zamjenika predsjedavajuļeg Skupģtine) 
ostaje nepopunjeno. Drugi organi koji su 
ustanovljeni unutraģnjom strukturom 
Skupģtine i svako u svom domenu imaju 
vaĥnu ulogu za rad tog tijela su Kolegij, 
zatim klubovi poslanika navedeni u ľla-
nu 19. gdje se Poslovnikom utvrĿuju os-
im klubova konstitutivnih naroda koji 
su Ustavom obavezni i klubovi politiľ-
kih str anaka, koalicija i nezavisnih kan-
didata. Sastav Kolegija, kao i rukovodst-
va Skupģtine odraĥava multietniľki kar-
akter kantona. Klubovi poslanika, kada 
se analizira ľlan 19. stav (1) Poslovnika, 
dakle i konstitutivnih naroda i politiľkih 
partija i koalicija i nezavisnih ľlanova su 
definisani i podvedeni pod opģti generi-
ľki pojam ăklubovi poslanikaò. Nadalje, 
u strukturi i unutraģnjoj organizaciji tog 
zakonodavnog tijela propisana su radna 
tijela/komisije  Skupģtine, koja se prema 
ľlanu 23. stav (1) Poslovnika formiraju 
prema stranaľkom sastavu. To je i bio 
glavni argument druge strane u ovom 
postupku da je postupljeno u skladu sa 
Poslovnikom i Ustavom Unsko -sanskog 
kantona jer da su klubovi poslanika po -
litiľkih partija predlagali kandidate, a da 
je klub poslanika iz jedne politiľke par-
tije u kojoj su i predstavnici srpskog nar -
oda ăindolentnimò ne predlaganjem ka-
ndidata doveli do ovog postupka. Vijeļe  
ne moĥe da prihvati taj argument. Prvo, 
kada se ima u vidu stav (2) istog ľlana, 
prijedlog za ľlanove radnih tijela podno -
se klubovi poslanika. To, imajuļi u vidu 
opģte odredbe Poslovnika, da ovaj gene-
riľki pojam ăklubovi poslanikaò ukljuľ-
uje prvo klubove konstitutivnih naroda 
kao ustavnu kategoriju, a zatim i politiľ- 
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kih partija itd. Netaľno je da je Klub po-
slanika srpskog naroda mogao predlag-
ati kandidate, jer klubovi naroda na to 
nisu ni pozvani, a to znaľi da srpski na-
rod nije mogao putem Kluba tog naroda 
u Skupģtini, kako i tvrde, jednakoprav-
no i suģtinski kreirati sastave radnih tij -
ela i tako ravnopravno odluľivati i uľe-
stvovati u procesu donoģenja osporenih 
odluka. Dakle, bez obzira ģto se radna 
tijela formiraju prema stranaľkom sasta-
vu Skupģtine, a prema saglasnim izjav-
ama svih stranaka u ovom postupku sve 
stranke koje participiraju u toj Skupģtini 
su multietniľke, uz ľinjenicu da se jedan 
dio ľlanova radnog tijela predlaĥe i ime-
nuje iz kruga lica koja nisu poslanici u 
Skupģtini (vanskupģtinski ľlanovi radn-
ih tijela), te ľinjenicu da su klubovi naro-
da ustavna kategorija i obavezni u sluľa-
ju da ima bar jedan poslanik, te da prije-
dlog za ľlanove radih tijela podnose klu-
bovi poslanika, ģto ukljuľuje prvenstve-
no i klubove naroda, jasno ukazuje na to 
da ľinjenicom da se postupak predlaga-
nja i imenovanja lica obuhvaļenim osp-
orenim odlukama proveo samo po klub -
ovima politiľkih stranaka, predstavlja 
povredu vitalnog interesa jednog (brojľ-
ano manje zastupljenog) naroda u kan-
tonalnoj skupģtini. 
 

Ne ulazeļi u detaljisanje pretho-
dnih procedura kroz Komisiju gdje je ľl-
an iz reda srpskog naroda iskazivao ne-
zadovoljstvo predloĥenim rjeģenjima,  
koja su kasniju realizaciju imala kroz 
zajedniľki prijedlog klubova koalicionih 
politiľkih partija koje ľine veļinu u Sk-
upģtini tog kantona, imajuļi u vidu ovu 
poslovniľku odredbu jasno je da srpski 
konstitutivni narod kroz klub poslanika 
tog naroda, suprotno tvrdnji druge stra -
ne u postupku, nije imao nikakvu mog - 
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uļnost da jednakopravno sa drugim po-
slanicima, zbog ovakvog nacionalnog 
sastava skupģtinske veļine, aktivno uľe-
stvuje u predlaganju i kreiranju kako ra -
dnih tijela Skupģtine tako i privremenog 
Upravnog odbora.  
 

Vijeļu je neprihvatljivo da tek na 
javnoj raspravi protivna strana u ovom 
postupku, konkretno punomoļnik Klu-
ba poslanika Boģnjaka osporava navode 
da od preko 70 ľlanova radnih tijela i ģe-
st ľlanova privremenog Upravnog od-
bora nema, izuzev u dvije komisije dva 
ľlana Kluba poslanika Srba, adekvatno 
zastupljenog srpskog konstitutivnog na -
roda. Vijeļe vjeruje da se ti podaci o nac-
ionalnoj pripadnosti nisu traĥili kao i da 
moĥda u ranijim sazivima Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona nisu predstav-
ljali predmet spora. MeĿutim, smatra ľi-
njeniľno utvrĿenim navod o nezastup-
ljenosti ili pak minornoj zastupljenosti 
srpskog konstitutivnog naroda u ovim  
tijelima, jer isti u toku voĿenja ovog pos-
tupka, iako istican od strane poslanika 
Srba, nije ni na sjednici Skupģtine ni u 
postupku pred Vijeļem osporavan. Dak-
le, Vijeļe smatra da ľinjenica da jedan 
veliki broj, viģe desetina, ľlanova kako 
iz reda poslanika tako i vanskupģtinskih 
ľlanova koji je predloĥen i odlukom pro-
ste veļine i imenovan za ľlanove radnih 
tijela, a takoĿe niti jedan ľlan privreme-
nog Upravnog odbora, govori o tome da 
je osporenim odlukama povrijeĿen vita- 
lni interes tog naroda koji se ogleda ka-
ko u moguļnosti odluľivanja tako i u 
pogledu njegove zastupljenosti u radn -
im tijelima Skupģtine. Vijeļe ne vidi niti 
jedan razlog da radna tijela-komisije ni -
su na isti ili sliľan naľin tretirana u pog-
ledu sastava kao i drugi skupģtinski org-
ani (rukovodstvo, Kolegij), u kojima se  
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vodi raľuna i propisuje i razraĿuje mul-
tietniľki karakter Skupģtine, pa time i 
samog kantona. 
 

Tvrdnja da ta radna tijela ne don-
ose odluke i pokuģaj njihove minorizaci-
je nije prihvatljiv za  Vijeļe jer, kao i svi 
drugi organi Skupģtine imaju, Poslovni-
kom, jasno propisanu i kljuľnu ulogu u 
svim aspektima predlaganja i kreiranja 
politika i rada tog zakonodavnog  orgna. 
 
 U odnosu na skupģtinska radna 
tijela i svoju odluku da je zbog naľina 
predlaganja i strukture imenovanih doģ-
lo do povrede vitalnog interesa srpskog 
naroda u tom Kantonu, Vijeļe ukazuje 
na relevantne stavove istaknute u Presu-
di Vijeļa broj: U-30/16 od 03.02.2017. 
godine. Tada je razmatran Prijedlog od-
luke o imenovanju sekretara Skupģtine 
Kantona 10. Sekretar Skupģtine ima vaĥ-
nu ulogu za odvijanje rada u Skupģtini 
Kantona. Radna tijela Skupģtine imaju 
vaĥnu ulogu i u kreiranju i predlaganju 
zakonodavne politike Kantona, kao i ra -
du Skupģtine Kantona. Stoga je relevan-
tan stav iz te presude koji se odnosi na 
proceduru predlaganja i izbora sekreta-
ra Skupģtine, a glasi: ămultietniľka stru-
ktura radnih tijela, pa i konkretne Komi -
sije, te Poslovnikom propisana uloga u 
procesu izbora i predlaganja kandidata 
za funkciju sekretara ľini dodatni, dopu -
nski mehanizam koji ģtiti moguļnost 
brojľano manjih, ali svakako konstituti- 
vnih naroda da jednakopravno utiľu na 
izbor i imenovanje sekretaraò, potpuno 
primjenjiv i u ovom sluľaju.  
 
 U odnosu na predlaganje i imen-
ovanje privremenog Upra vnog odbora, 
Vijeļe se nije upuģtalo u ocjenu zakoni-
tosti, odnosno pitanje da li jedan kljuľni  
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organ javne ustanove, ģto je Univerzitet 
u Bihaļu, moĥe biti imenovan kao priv-
remeni. Pritom moramo ukazati na rele -
vantne odredbe Statuta Univerziteta u 
Bihaļu koji ga definiģe kao javnu usta-
novu i koji Upravni odbor u organiza -
cionoj strukturi Univerziteta definiģe 
kao jedan od organa (ľlan 45. Statuta) i 
to kao organ upravljanja Univerziteta 
(ľlan 46. Statuta). Ukazujemo i na Miģlj-
enje Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine broj:U-16/05 od 05.07.2005. 
godine koje je dijelom relevantno i kom -
patibilno sa odluľenjem Vijeļa. Naime, 
u sluľaju imenovanja ľlanova upravnih 
vijeļa Kliniľkog centra Univerziteta u 
Sarajevu i Kliniľke bolnice Mostar utvr -
Ŀeno je  da ustavni princip iz preambule 
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine 
da su ăBoģnjaci, Hrvati i Srbi, kao kon-
stitutivni narodi, zajedno sa Ostalim, i 
graĿani Federacije Bosne i Hercegovine, 
koja je sastavni dio suverene drĥave Bo-
sne i Hercegovine, odluľni da osiguraju 
punu nacionalnu ravnopravnost, demo -
kratske odnose i najviģe standarde ljud-
skih prava i slobodaò (Amandman 
XXVII na Ustav Federacije Bosne i Herc-
egovine), ima ne samo opģti i primarni 
znaľaj za vladavinu prava, stabilnost dr -
uģtvenih odnosa i prosperitetan razvoj 
nego je jedan od kljuľnih uslova njihov-
og ostvarivanja i zaģtite.ò Stoga, citiraju-
ļi ovaj navod, Vijeļe potvrĿuje da o po-
ģtivanju principa ravnopravnosti, kao 
kljuľnog elementa konstitutivnosti, mo- 
raju voditi raľuna svi organi, te da izo-
stavljanje ili simboliľna zastupljenost 
pojedinog konstitutivnog naroda u upr -
avnim vijeļima kao ģto je privremeni 
Upravni odbor, koji vrģi tako vaĥnu dr-
uģtvenu djelatnost upravljana javnom 
ustanovom za obrazovanje, koje samo 
po sebi spada u listu vitalnih interesa, a  
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u ovom sluľaju potpuni izostanak tog 
naroda, povreĿuje vitalni interes naroda 
koji je izostavljen. Vijeļe je u Presudi 
broj: U-23/16 od 05.10.2016. godine a u 
relevantnom dijelu kad a je u pitanju bila 
tzv. ăneutralnaò odredba, odnosno odl-
uka o prihvatanju sporazuma koji se od -
nosi na osnivanju Zavoda za odgoj i ob-
razovanje, dakle organa koji kao i unive-
rzitet ima vaĥnu ulogu u segmentu ob-
razovnog sistema, utvrdilo povredu vit -
alnog nacionalnog interesa u tom slu-
ľaju boģnjaľkog konstitutivnog naroda. 
Ta presuda jasno prikazuje koji znaľaj 
ovo Vijeļe pridaje obrazovnom segmen-
tu i nuĥnosti da se obezbijedi balansira-
no ravnopravno uľeģļe svih konstitutiv-
nih naroda u obrazovnim org anima i 
njihovim upravljaľkim tijelima, u konk-
retnom sluľaju je to ovdje privremeni 
Upravni odbor.  
 

Ovo su kljuľni razlozi za stav Vi-
jeļa koji je izraĥen kroz izreku presude, 
a to je da se osporenim odlukama povr-
jeĿuje vitalni interes srpskog konstitut-
ivnog naroda.  
  

Ovu presudu Vijeļe za zaģtitu 
vitalnih interesa donijelo je jednoglasno 
u sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Mirjana Ľuľkoviļ, prof. 
dr. Edin Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak 
i Mladen Srdiļ, ľlanovi Vijeļa. 
 

Broj:U -32/17                      Predsjednica 
13.07.2017.god.       Vijeļa za zaģtitu vitalnih 
S a r a j e v o             interesa Ustavnog suda  
                                           Federacije BiH  
                                       Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

.............................. 
 

561 
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine, odluľujuļi o zahtjevu Kluba za- 
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stupnika Srba u Skupģtini Unsko-sans-
kog kantona za utvrĿivanje povrede vi-
talnog nacionalnog interesa konstitutiv -
nog srpskog naroda u svezi s Odlukom 
o imenovanju privremenog Upravnog 
odbora Univerziteta u Bihaļu i Odluk-
om o izboru predsjedatelja, zamjenika 
predsjedatelja i ľlanova radnih tijela Sk-
upģtine Unsko-sanskog kantona sa 31. 
sjednice Skupģtine Unsko-sanskog kant-
ona odrĥane 19.05.2017. godine, na tem-
elju Amandmana XXXVII, XXXVIII i 
LXXX na Ustav Federacije Bosne i Her-
cegovine, nakon javne rasprave, na sjed-
nici odrĥanoj 13.07.2017.g., donijelo je  

 
 

P R E S U D U 
 

Odlukom  o imenovanju privre -
menog Upravnog odbora Univerziteta u 
Bihaļu i Odlukom o izboru predsjeda-
telja, zamjenika predsjedatelja i ľlanova 
radnih tijela Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona sa 31. sjednice Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona, odrĥane 19.05.2017. 
godine,  povrjeĿuje se vitalni nacionalni 
interes  konstitutivnog srpskog naroda.  
 

Presudu objaviti u ăSluĥbenim 
novinama Federacije BiHò i sluĥbenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 

1. Podnositelj zahtjeva i predmet  
zahtjeva 

 
Zamjenik predsjedavajuļeg Sku-

pģtine Unsko-sanskog kantona Mladen 
Loniļ je u ime Kluba zastupnika Srba u 
Skupģtini Unsko-sanskog kantona (u da-
ljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva), pod - 
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neskom broj: 01-1/49 -6-352-1/17 od 24. 
05.2017. godine,  koji je zaprimljen u Us-
tavnom sudu Federacije Bosne i Herce-
govine, Vijeļu za zaģtitu vitalnih intere-
sa (u daljnjem tekstu: Vijeļe) dana 29. 
05.2017. godine, podnio zahtjev za utvr-
Ŀivanje postojanja vitalnog nacionalnog 
interesa srpskog konstitutivnog naroda, 
(u daljnjem tekstu: zahtjev), u svezi sa 
Odlukom o imenovanju privremenog 
Upravnog odbora Univerziteta u Bihaļu 
i Odlukom o izboru predsjedatelj, zamj -
enika predsjedatelja i ľlanova radnih 
tijela Skupģtine Unsko-sanskog kantona, 
(u daljnjem tekstu: osporene odluke).   
 

2. Stranke u postupku  
 

Stranke u ovom postupku su, su-
kladno s ľlankom 9. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine Fede-
racije BiHò, br.: 6/95 i 37/03) Klub zast-
upnika Boģnjaka, Klub zastupnika Hrv -
ata i Klub zastupnika Srba u Skupģtini 
Unsko-sanskog kantona. 
 

3. Bitni navodi zahtjeva  
 

U zahtjevu je navedeno da je Sk-
upģtina Unsko-sanskog kantona na 31. 
sjednici odrĥanoj dana 19.05.2017. godi-
ne, u okviru toľke dnevnog reda 3) Izb-
or i imenovanja raspravljala o osporen-
im odlukama. U tijeku rasprave, preds -
jednik Kluba zastupnika Srba u Skupģ-
tini Unsko -sanskog kantona je sukladno 
s odredbama ľl. 14., 15. i 16. Poglavlje V. 
Odjeljak A. Ustava Unsko-sanskog kant-
ona (òSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog 
kantonaò, br.: 1/04 i 11/04), najavio i 
upoznao nazoľne da je doģlo do povre-
de vitalnog nacionalnog interesa srpsk-
og naroda, jer u predloĥenim osporenim  
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odlukama nisu zastupljeni pripadnici 
tog naroda. Podnositelj zahtjeva smatra 
da je usvajanjem osporenih odluka od 
strane Skupģtine Unsko-sanskog kanto-
na doģlo do krģenja Ustava Unsko-sans-
kog kantona na naľin da je povrijeĿeno 
pravo Kluba zastupnika Srba da budu 
birani i da biraju predstavnike konstitu -
tivnih  naroda u gore spomenuta tijela. 
Pored navedenog, podnositelj zahtjeva 
naglaģava, da je predsjedatelj Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona, u okvirima na-
vedene toľke dnevnog reda, povrijedio 
Ustav Unsko-sanskog kantona, iz razlo-
ga ģto nije dozvolio, pored inzistiranja 
predsjednika Kluba zastupnika Srba, da 
se raspravlja po klubovima naroda, ģto 
je u suprotnosti s ľlankom V. 14. alineja 
4. i ľlankom 16. stavak (1) Ustava Uns-
ko-sanskog kantona-Preľiģļen tekst, kao 
i ľl. 56. i 60. Poslovnika Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona (ăSluĥbeni glasnik 
Unsko-sanskog kantonaò, broj: 09/17), 
(u daljnjem tekstu: Poslovnik).  
 

Vijeļe je aktom broj: U-32/17 od 
31.05.2017. godine, zatraĥilo od Skupģti-
ne Unsko-sanskog kantona, predsjeda-
telja Skupģtine i zamjenika predsjedate-
lja koji je podnio zahtjev, dopunu, odno -
sno da u roku od tri dana dostave kom -
pletan stenogram sa 31. redovite sjedni-
ce Skupģtine Unsko-sanskog kantona i 
da odgovore na pitanje da li se na istoj 
sjednici za osporene odluke glasovalo 
po klubovima konstituti vnih naroda su -
kladno sa Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine, te, ukoliko nije, da navedu 
razloge za isto.  
 

Predsjedatelj Skupģtine Unsko-
sanskog kantona je dostavio podnesak 
broj: 01/1 -49-6-352-3/17 od 02.06.2017. 
godine, u kojem je navedeno da òpred- 
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sjedatelj Skupģtine Unsko-sanskog kan-
tona zajedno sa svojim zamjenikom, kao 
i predsjednikom Kluba zastupnika Boģ-
njaka u Skupģtini Unsko-sanskog ka-
ntona su usuglasili i smatraju da nije do -
ģlo, predlaganjem osporenih odluka, do 
povrede vitalnih nacionalnih interesa. 
Zamjenik predsjedatelja iz reda zastup-
nika Hrvata, kao i predsjednik Kluba za -
stupnika Boģnjaka su smatrali da se ne 
treba glasovati po klubovima naroda te 
je izvrģeno glasovanje po odredbama 
Poslovnika Skupģtine Unsko-sanskog 
kantonaò. U prilogu je dostavljen steno-
gram sa 31. redovite sjednice Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona od 19.05.2017. 
godine. 
 

Zamjenik predsjedatelja Skupģti-
ne Unsko-sanskog kantona Mladen Lon-
iļ je takoĿer dostavio odgovor na isto 
pitanje, odnosno dopunu zahtjeva u ko -
jem je navedeno da ăna sjednici nije ob-
avljeno glasovanje po klubovima konsti -
tutivnih naroda u Skupģtini Unsko-san-
skog kantona, kako to propisuju odred -
be Ustava Federacije Bosne i Hercegovi-
ne u odnosu na osporene odluke jer pre-
dsjedatelj Skupģtine Unsko-sanskog ka-
ntona nije dopustio glasovanje po klub -
ovima konstitutivnih naroda, unatoľ iz-
riľitom zahtjevu predsjednika Kluba za-
stupnika Srba da se izvrģi glasovanje po 
naľelu zaģtite vitalnog nacionalnog inte-
resa. òPredsjednik Kluba zastupnika Sr-
ba u Skupģtini Unsko-sanskog kantona 
istiľuļi zahtjev za glasovanjem po naľe-
lu zaģtite vitalnog nacionalnog interesa, 
pozvao na odredbe Ustava Unsko-sans-
kog kantona i Poslovnika, koje precizno 
propisuju naľin glasovanja kada je jedan 
od klubova konstitutivnih naroda prog -
lasio da se radi o pitanju koje spada u li -
stu vitalnih interesa, ģto je u ovome slu- 
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ľaju i uľinio Klub zastupnika Srba. Pre-
dsjedatelj Skupģtine Unsko-sanskog ka-
ntona ignorirao je taj zahtjev i odobrio 
samo glasovanje prostom veļinom, a ne 
po klubovima naroda uz opasku  kako 
ănema potrebe za glasovanjem po klu-
bovima narodaò. 
 
 

4. Bitni navodi Izjaģnjenja na 
zahtjev  

 
Predsjedatelj Skupģtine Unsko-

sanskog kantona i zamjenik predsjedat-
elja Skupģtine Unsko-sanskog kantona 
Mirvet Beganoviļ su Vijeļu dana 31.05. 
2017. godine, samoinicijativno dostavili 
Izjaģnjenje na tvrdnje podnositelja zahtj-
eva. U tom podnesku, koji praktiľno 
ima formu odgovora na navode zahtje -
va, navedeno je da Predsjedatelj Skupģt-
ine Unsko-sanskog kantona i Mirvet Be-
ganoviļ, zamjenik predsjedatelja Skup-
ģtine Unsko-sanskog kantona, smatraju 
da usvajanjem osporenih odluka nije 
doģlo do krģenja odredaba Ustava Uns-
ko-sanskog kantona i Poslovnika. Istakli 
su da je Predsjedatelj Skupģtine Unsko-
sanskog kantona koji ujedno i predsje-
dava Kolegijem Skupģtine Unsko-sans-
kog kantona, (u daljnjem tekstu: Koleg-
ij), kao i Povjerenstvom za izbor i ime-
novanja i financijsko -administrativna pi -
tanja Skupģtine Unsko-sanskog kantona 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo), usva-
janjem Poslovnika, zbog nesmetanog ra-
da i funkci oniranja zakonodavnog orga-
na, predloĥio ľlanovima Povjerenstva da 
putem predsjednika Klubova politiľkih 
stranaka dostave prijedloge ľlanova za 
skupģtinska radna tijela. Obzirom da taj 
prijedlog nije prihvaļen od strane ľlana 
Povjerenstva (Ĥeljko Mirkoviļ), ľlanovi 
Povjerenstva su se odredili da ļe sa ist- 
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im biti upoznat i Kolegij na naľin da pr-
edsjednici klubova zastupnika dostave 
svoje prijedloge Povjerenstvu. Dana 08. 
05.2017. godine, na sjednici Kolegija je 
dogovoreno, a upravo na sugestiju pre-
dsjednika Kluba zastupnika Srba, te je 
upuļen dopis predsjednicima klubova 
zastupnika kojim se traĥi da dostave sv-
oje prijedloge za ľlanove skupģtinskih 
radnih tijela. Prijedloge su dostavili klu -
bovi zastupnika: Stranke demokratske 
akcije, Demokratske fronte, Stranke za 
bolju buduļnost, Laburistiľke stranke i 
Stranke demokratske aktivnosti. Prijed -
log jedino nije dostavio upravo Klub So -
cijaldemokratske partije u ľijem sastavu 
djeluje i radi predsjednik Kluba zastup -
nika Srba Ĥeljko Mirkoviļ. Predsjednici 
Klubova zastupnika SDA, DF, SBB i La-
buristiľke stranke predloĥili su i uputili 
u daljnju proceduru usuglaģen prijedlog 
Odluke o izboru predsjedavajuļeg, zam-
jenika predsjedatelja i ľlanova radnih ti-
jela. Shodno  ľlanku 23. stavak (1) Poslo-
vnika nesporno je da se radna tijela for-
miraju po stranaľkom, a ne po naciona-
lnom sastavu. TakoĿer, smatraju da je 
suviģno bilo kakvo glasovanje i polemi-
ziranje o proceduri izbora ľlanova u ra-
dna tijela ako se ima u vidu da je proce-
dura izbora radnih tijela propisana ľlan-
kom 21. stavak 3. Poslovnika. Prema to-
me, vitalni interes Kluba zastupnika Sr -
ba nije povrijeĿen iz razloga ģto je akt-
om Kolegija Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona broj: 02/4 -49-1-307-1/17 od 09. 
05.2017. godine zatraĥeno od Kluba zas-
tupnika SDP u kojem se nalaze  Ĥeljko 
Mirkoviļ i Mladen Loniļ da dostave sv-
oje prijedloge za radna tijela, ali su isti 
svojim indolentnim stavom, odnosno 
nedostavljanjem prijedloga ispred tog 
kluba ăinsceniraliò situaciju da je povri-
jeĿen vitalni nacionalni interes. TakoĿer  
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istaknuto je da zastupnik ne mora biti 
ľlan niti jednog radnog tijela, kao i ľi-
njenicu da zakljuľci radnih tijela ne pro-
izvode pravna dejstva. Zastupljenost u 
skupģtinskim radnim tijelima nije obli-
gacijski odnos. TakoĿer, Klub zastupni-
ka Srba nije dostavio, kako pismeno, ta-
ko ni usmeno, prijedlog kandidata bilo 
boģnjaľke, hrvatske ili srpske nacionaln-
osti. Klubovi zastupnika nisu umjesto 
pripadnika srpskog naroda delegirali 
pripadnike boģnjaľkog ili hrvatskog na-
roda. To po njihovom miģljenju znaľi da 
je u potpunosti ispoģtovana procedura 
za donoģenje Odluke o izboru predsje-
datelja, zamjenika predsjedatelja i ľlano-
va radnih tijela Skupģtine Unsko-sansk-
og kantona, kako je to i propisano ľlan-
kom 23. Poslovnika.  
 

Kada je u pitanju zahtjev za zaģ-
titu vitalnog nacionalnog interesa Kluba 
zastupnika Srba, prilikom predlaganja i 
donoģenja Odluke o imenovanju privre-
menog Upravnog odbora Univerziteta u 
Bihaļu, (u daljnjem tekstu: privremeni 
Upravni odbor), smatraju da je bitno 
naglasiti da se radi o privremenom tije -
lu. Skupģtina Unsko-sanskog kantona 
na 29. redovitoj sjednici odrĥanoj 10.04. 
2017. godine po prijedlogu Vlade tog ka-
ntona, nije prihvatila prijedlog Odluke o 
imenovanju Upravnog odbora Univerzi -
teta u Bihaļu. Klub zastupnika Srba ta-
koĿer nije dostavio prijedlog za ľlana 
privremenog Upravnog odbora i jedno -
stavno nisu ĥeljeli uľestvovati u procesu 
donoģenja odluka. Tijekom cijele raspra-
ve su tvrdili da je doģlo do povrede vi-
talnog nacionalnog interesa srpskog na-
roda. Smatraju da Skupģtina Unsko-sa-
nskog kantona nije povrijedila procedu -
ru prilikom predlaganja kandidata za 
privremeni Upravni odbor, veļ napro- 
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tiv, kao osnivaľ visokoģkolske ustanove, 
odgovorno djeluje. Sli jedom toga, sma-
traju da je zbog svih obveza kako tekuļe 
tako i priprema naredne akademske go-
dine neophodno da egzistira upravljaľ-
ka struktura. Na kraju, miģljenja su da 
na 31. redovitoj sjednici Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona odrĥanoj dana 19. 
05.2017.godine, nije doģlo do krģenja Po-
slovnika, te da, shodno odredbama Ust-
ava Federacije Bosne i Hercegovine nije 
doģlo do povrede vitalnog nacionalnog 
interesa, jer nisu toľne tvrdnje Kluba 
zastupnika Srba da im je onemoguļeno 
pravo u procesu donoģenja osporenih 
odluka, ili bilo koje drugo pitanje koje se 
odnosi na ostvarivanje prava konstitu -
tivnog naroda.  
 

Uz Izjaģnjenje su priloĥili slijede-
ļe akte: Prijedlog Odluke o izboru pred-
sjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ľla-
nova radnih tijela Skupģtine Unsko-san-
skog kantona, Povjerenstva za izbor i 
imenovanja i financijsko -administrativ -
na pitanja Skupģtine Unsko-sanskog ka-
ntona broj: 02/4 -49-1-294-1/16 od 04. 
05.2017. godine; Prijedlog kandidata u 
Povjerenstvo za obrazovanje, nauku, ku-
lturu, sport i mla de u Skupģtini Unsko-
sanskog kantona broj:01/1 -49-6-280-2/17  
od 03.05.2017. godine; Prijedlog Kolegija 
Skupģtine Unsko-sanskog kantona  za 
radna tijela Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona broj:02/4 -49-1-307-1/17 od 09. 
05.2017. godine; Prijedlog predsjednika 
klubova politiľkih subjekata u Skupģtini 
Unsko-sanskog kantona za donoģenje 
Odluke o izboru predsjedatelja, zamjeni -
ka predsjedatelja i ľlanova radnih tijela 
broj: 01/1 -49-6-307-3/17 od 19.05.2017. 
godine; Zakljuľak Skupģtine Unsko-san-
skog kantona broj: 01-02-3-486/17 od 
10.04.2017. godine; Odluka Skupģtine  
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Unsko-sanskog kantona o imenovanju 
privremenog Upravnog odbora Univer -
ziteta u Bihaļu, broj: 01-02-3-515/17 od 
19.05.2017. godine; Odluka Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona o izboru preds-
jedatelja, zamjenika predsjedatelja i ľla-
nova radnih tijela Skupģtine Unsko-san-
skog kantona, broj: 01-02-3-516/17 od 
19.05.2017. godine i stenogram  sa 31. re-
dovite sjednice Skupģtine Unsko-sansk-
og kantona od 19.05.2017. godine. 
 

5. Bitni navodi odg ovora  
na zahtjev  

 
Vijeļe je sukladno s ľlankom 49. 

st. 5. i 6. Poslovnika Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, od Kluba 
zastupnika Boģnjaka i Kluba zastupnika 
Hrvata, kao druge strane u ovom postu -
pku, aktom broj: U -32/17 od 15.06.2017. 
godine zatraĥilo odgovor na navode za-
htjeva. 
 

Klub zastupnika Boģnjaka je po-
dneskom  broj: 01/1 -49-6-407-3/17 od 
19.06.2017. godine ostao kod svih navo-
da izreľenih na 31. sjednici Skupģtine 
tog kantona da nije doģlo do povrede vi-
talnog nacionalnog interesa, obzirom da 
su zastupnici iz Kluba Srba imali mogu -
ļnost da uľestvuju u kreiranju radnih ti-
jela i privremenog Upravnog odbora na 
naľin da dostave prijedlog ľlanova. Sla-
ĥu se sa navodima predsjedatelja Skup-
ģtine Unsko-sanskog kantona koji su na-
vedeni u naprijed citiranom Izjaģnjenju. 
Istovremeno, smatraju da nije naprav-
ljen propust u rukovoĿenju sjednicom iz 
razloga ģto je bio poznat stav Kluba za-
stupnika Boģnjaka, a takoĿer i Kluba za-
stupnika Hrvata, te shodno tome nije bi -
lo potrebe za predlaganjem ătakvog rje-
ģenjaò, jer je ishod bio veļ poznat. Uz  
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ovaj odgovor dostavljen je i Izvod iz Za -
pisnika sa ľetvrte sjednice tog kluba na 
kojem je odluľivano o ovom odgovoru. 
 

Klub zastupnika Hrvata nije do -
stavio odgovor, ali je zamjenik predsje-
datelja Skupģtine Mirvet Beganoviļ, koji 
ujedno i ľini taj klub, dostavio podnesak 
u kojem je takoĿer ostao kod navoda sa  
sjednice da nije doģlo do povrede vital-
nog nacionalnog interesa obzirom da je 
Klub zastupnika Srba mogao uľestvo-
vati u kreiranju skupģtinskih radnih tije-
la i privremenog Upravnog odbora dos -
tavljanjem prijedloga ľlanova. 
 

6. Postupak odluľivanja o 
prihvatljivosti zahtjeva  

 
Vijeļe je na sjednici odrĥanoj da-

na 14.06.2017.godine, unatoľ ľinjenici da 
nije u cijelosti ispoģtovana procedura 
(glasovanje na sjednici po klubovima 
konstitutivnih naroda), utvrdilo da je u 
konkretnom sluľaju zahtjev prihvatljiv 
za odluľivanje. Rjeģenjem Vijeļa broj: U-
32/17 od 14.06.2017. godine odluľeno je 
u tom pravcu, a citirano Rjeģenje sa isc-
rpnim obrazloĥenjem je objavljeno u ăSl-
uĥbenim novinama Federacije BiHò, br-
oj: 46/17 i sluĥbenim glasilima svih kan-
tona, imajuļi u vidu specifiľnost konkre-
tnog predmeta. 
 

7. Sjednica Vijeļa s javnom 
raspravom 

 
Sjednica Vijeļa s javnom rasprav-

om radi odluľivanja o meritumu zahtje -
va je odrĥana dana 12.07.2017. godine. 
Sjednici su nazoľili u ime podnositelja 
zahtjeva predsjednik Kluba zastupnika 
Srba i zamjenik predsjedatelja Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona Mladen Loniļ,  
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te, u ime druge strane u postupku pred -
sjednici klubova zastupnika Boģnjaka i 
Hrvata u Skupģtini Unsko-sanskog kan-
tona. 
 

Podnositelj zahtjeva je ostao kod 
navoda zahtjeva i njegove dopune. Na 
javnoj raspravi je priloĥen Izvod iz zapi-
snika sa 40. sjednice ranije Povjerenstva 
odrĥane 04.05.2017. godine, na kojoj su 
se prethodno razmatrali prijedlozi ospo -
renih odluka, Prijedlog odluke o imeno -
vanju Upravnog odbora saľinjen od str-
ane Vlade Unsko-sanskog kantona broj: 
03-017-695/2017 od 16.03.2017. godine, 
Zakljuľak Vlade Unsko-sanskog kanto-
na broj: 03-017-695/2017 od 16.03.2017. 
godine, Preporuka za imenovanje ľlano-
va Upravnog odbora iz  reda osnivaľa 
Univerziteta donijeta 24.11.2016. godine 
od strane Povjerenstva za izbor i imeno-
vanja Vlade Unsko-sanskog kantona a 
upuļena Ministarstvu obrazovanja, na-
uke, kulture i sporta tog kantona broj: 
03/3 -05-11445-11/2016 od 24.11.2016.go-
dine, Izvod iz zapisnika sa 39. sjednice 
Povjerenstva odrĥane 24.04.2017. godine 
broj: 02/3 -49-1-242-4/17 od 24.04.2017. 
godine, Odluka Univerziteta u  Bihaļu 
broj: 06-7531/2016 od 23.11.2016. godi-
ne, a autentiľnost uloĥenih dokumenata 
je potvrĿena od strane druge strane u 
ovom postupku. U ime Kluba zastupni -
ka Srba pojaģnjen je zahtjev, uz isticanje 
da, izmeĿu ostalog, nisu imali moguļn-
ost na bilo koji naľin utjecati na izbor i 
imenovanje ľlanova kako skupģtinskih 
radnih tijela tako i privremenog Uprav -
nog odbora, da su kao ľlanovi Kluba za-
stupnika Srba koji ima dva ľlana u Sk-
upģtini tog kantona predloĥeni u po je-
dnu, po njihovom miģljenju ne tako zn-
aľajno povjerenstvo - radno tijelo koje 
nije od suģtinskog znaľaja za rad Sku- 
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pģtine tog kantona, za razliku od poje-
dinih zastupnika koji su imenovani i u 
po tri radna tijela ð povjerenstva, da sas-
tav povjerenstava ne odraĥava niti izbo -
rni rezultat jer Klub SDP -a je trebao da 
dobije devet pozicija u okviru kojih bi, 
poģto su ľlanovi i tog kluba politiľke pa-
rtije koja participira u Skupģtini Unsko-
sanskog kantona, vodili raľuna da prili-
kom imenovanja vanskupģtinskih ľlano-
va povjerenstava budu zastupljeni Srbi 
kao konstitutivni narod u tom kantonu. 
Politikom ăsvrģenog ľinaò, uz ignorira-
nje glasovanja po proceduri za zaģtitu 
vitalnog nacionalnog interesa onemogu-
ļeno im je da jednakopravno uľestvuju 
u postupku donoģenja osporenih odlu -
ka. Poseban akcent su pritom dali ľinje-
nici da od preko 70 ľlanova raznih povj-
erenstava u Skupģtini tog kantona, iz-
uzev njih dvojice, nema niti jednog ľl-
ana iz srpskog konstitutivnog naroda, 
ali niti hrvatskog, izuzev predsjednika i 
ujedno jedinog ľlana Kluba zastupnika 
Hrvata. Po njihovom miģljenju, imajuļi 
u vidu sastav Skupģtine tog kantona, u 
kojem su odluľujuļa veļina u naciona-
lnom smislu Boģnjaci (od 30 ľlanova Sk-
upģtine 25 je iz reda boģnjaľkog konsti-
tutivnog naroda), a da politiľke partije 
koje participiraju i kroz klubove politiľ-
kih partija su multietniľke i takoĿer su 
mogle, ģto nisu uľinile, predloĥiti, pa ba-
rem iz reda vanskupģtinskih ľlanova, za 
ľlanove skupģtinskih radnih tijela osobe 
i iz srpskog konstitutivnog naroda. Isto -
vjetna situacija je bila u pogledu moguļ-
nosti kreiranja privremenog Upravnog 
odbora, kao organa javne ustanove u ko-
joj se ģkoluju svi, a da pritom jedna i je-
dina kvalificirana osoba iz reda srpskog 
naroda koja je konkurirala nije predloĥe-
na niti imenovana  u privremeni Uprav -
ni odbor.  
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Predsjednik Kluba zastupnika 
Boģnjaka je u cijelosti ostao kod pismen-
ih navoda istaknutih tijekom postupka, 
posebice istiľuļi da se po prvi put pita-
nje nacionalnog sastava povjerenstava i 
upravnog odb ora neke javne institucije 
pokreļe kao pitanje od vitalnog interesa. 
Smatra da nije povrijeĿen, da ne postoji 
ustavna ni zakonska obveza da se sku-
pģtinska povjerenstva formiraju prema 
nacionalnom naľelu, te da je indolentan 
stav podnositelja zahtjeva koji  nije dos-
tavio prijedlog prouzrokovao ovakvu si -
tuaciju. U pogledu nacionalnog sastava 
osoba predloĥenih u osporenim odluk-
ama naveo je da mu nije poznat i nije ni-
ti traĥen. Po prvi put je a ģto taj klub nije 
uľinio niti na sjednici, niti u pismenim 
izjaģnjenjima i odgovoru na zahtjev, is-
takao da iz tog razloga osporava i tvrd -
nju da u ľlanstvu nema pripadnih srp-
skog konstitutivnog naroda.  
 

Predsjednik Kluba zastupnika 
Hrvata je istakao da ostaje pri svim pi -
smeno iznijetim navodima u kojima 
smatra da nema povrede vitalnog inte -
resa konstitutivnog srpskog naroda. Sk-
upģtinska povjerenstva se formiraju su-
kladno s uľeģļem, odnosno participacij-
om politiľkih stranaka, te niľim nije pr-
opisano da radna tijela koja i ne donose 
odluke, nego ih donosi Skupģtina Uns-
ko-sanskog kantona, moraju biti sastav-
ljena po nacionalnom naľelu. Posebice je 
napomenuo da je on osobno za ravno-
pravnost sva tri konstitutivna naroda na 
teritoriji cijele Federacije Bosne i Herce-
govine, ali da u ovom sluľaju nema pov-
rede vitalno g interesa srpskog konstitu-
tivnog naroda.  
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8. Relevantno pravo  
 
A.  Ustav Federacije Bosne  

i Hercegovine  
 

V.2. Zakonodavna tijela kantona 
 

Ľlanak 5. stavak (1) 
 

(1) Svaki kanton ima zakonodavno tije -
lo koje se sastoji od jednog doma, ľiji 
je broj zastupnika utvrĿen u odnosu 
na nacionalnu strukturu stanovniģt-
va. 

(...)... 
 

Ľlanak 7. 
 

(1) Svaki zakonodavni organ kantona 
donosi veļinom glasova svoj poslov-
nik.  

(2) Klub izaslanika konstitutivnog naro -
da formira se uz uvjet da postoji naj-
manje jedan izaslanik tog konstituti -
vnog naroda u zakonodavnom orga -
nu kantona. 

(3) Svaki klub izaslanika predlaĥe jedn-
og kandidata iz reda svojih ľlanova 
za izbor na mjesto predsjedatelja ili 
zamjenika predsjedatelja, koje potvr-
Ŀuje zakonodavni organ kantona. 

(4) Zakonodavni  organ kantona potvr -
Ŀuje kandidate sukladno sa svojim 
poslovnikom. Ako jedan konstitutiv -
ni naroda nije zastupljen u zakono-
davnom organu, jedno od mjesta za-
mjenika predsjedatelja ostaje upraĥ-
njeno. 

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

 ăVitalni nacionalni interesi kons - 
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titutivnih naroda su definirani na slje -
deļi naľin: 
  

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti;  

- identitet jednog  konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti;  
- jednaka prava konstitutivnih na -

roda u procesu donoģenja odluka;  
- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-

ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organiz acija;  
- sustav javnog informiranja  

 i druga pitanja koja bi se tretirala 
kao pitanja od vitalnog nacionalnog int -
eresa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog 
od klubova izaslanika konstitutivnih na -
roda u Domu naroda.  
 Ovim  amandmanom  iza ľlanka  
IV.A.4.17. dodaje  se  naslov pod 5. i no-
vi  ľlanak  17a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine.ò  
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 

ă(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji  
se podnesu Zastupniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tak-
oĿer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine.  
U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odlu -
ľivalo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri sukladno sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa.  
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(2) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda ostalih. Suce bira Zastu-
pniľki dom i Dom naroda.  

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlanka IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlanak 17bò. 
 

Amandman LXXX  
 

   Iza ľlanka V.2.7. dodaje se novi 
naslov i ľlanci V.2.7a) i b) koji glase:  
 Mehanizam zaģtite vitalnog na-
cionalnog interesa  
 

Ľlanak V.2.7a 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih interesa 
koji se ģtite u kantonima istovjetna je 
listi   sadrĥanoj u ľlanku IV.5.17a ov-
og Ustava. Klubovi  iz ľlanka IV.5.17a 
ovog Ustava su u kantonima klubovi 
izaslanika formirani sukladno  ľlan-
ku V.2.7. stavak 2. ovog Ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedatelja ili 
zamjenika predsjedatelja zakonoda-
vnog tijela kantona tvrde da neki za -
kon spada u listu vitalnih interesa   
utvrĿenih u ľlanku IV.5.17a ovog 
Ustava za usvajanje takvog zakona 
potrebna je veļina glasova unutar 
svakog od klubova konstitutivnih 
naroda zastupljenih u datoj skupģti-
ni kantona.  

3) Predsjedatelj i zamjenici predsjeda-
telja zakonodavnog tijela kantona 
duĥni su da u roku od sedam dana 
odluľe da li neki od zakona, propisa 
ili akata potpada pod li stu iz stavka 
2. ovog ľlanka.   

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili za-
mjenik predsjedatelja tvrdi da zak - 
on, propis ili akt potpada pod listu 
vitalnih interesa, dvotreļinska veļi- 
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na odgovarajuļeg kluba jednog od 
konstitutivnih naroda  datog zakono-
davnog tijela moĥe proglasiti da je 
rijeľ o pitanju s liste vitalnih nacio-
nalnih interesa.ó  

 

Ľlanak V.2.7b 
 

ă(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina  
jednog od klubova konstitutivnih 
naroda u skupģtini kantona odluľi 
da se neki zakon, propis ili akt od -
nosi na vitalni nacionalni interes, za 
usvajanje takvog zakona, propisa ili 
akta potrebna je veļina glasova unu-
tar svakog kluba konstitutivnih nar -
oda zastupljenih u zakonodavnom 
tijelu kantona.  

(2) Ako se veļina iz stavka 1. ovog ľla-
nka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
naľnu odluku o tome da li se dati za-
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlanka, postupa na naľin pre-
dviĿen u ľlanku IV.6.18.a ovog Ustava.   

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vitaln-
om interesu, zakon, propis ili akt 
smatra se neusvojenim te se doku-
ment vraļa predlagatelju koji treba 
pokrenuti novu proceduru.  U tom 
sluľaju predlagatelju ne moĥe podn-
ijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu zakon, 
propis ili akt smatra se usvojenim/  
usvaja se prostom veļinom glasova.ó 

 

B. Zakon o postupku pred  
     Ustavnim sudom Federacije  
     Bosne i Hercegovine  
     (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
        br.: 6/95 i 37/03)  
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Ľlanak 42b. 
 
 ăPostupak odluľivanja vitalnih 
interesa jednog od konstitutivnih naro -
da zastupljenih u skupģtini kantona suk-
ladno sa Amandmanom LXXX na Ustav 
pokreļe se na temelju obavijesti ili zah-
tjeva predsjedatelja ili zamjenika preds-
jedatelja zakonodavnog tijela kantona 
da nije postignuta suglasnost veļinom 
glasova unutar svakog kluba konstitu -
tivnih naroda zastupljenih u zakonoda -
vnom ti jelu kantona. 
 U sluľaju iz stavka 1. ovog ľlan-
ka Vijeļe postupa na naľin predviĿen 
Amandmanom XL na Ustavò. 
 

Ľlanak 43. 
 
 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrĥi 
odluku, odnosno pitanje  koje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice  na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrĿivanje postojanja vit-
alnih interesa, druge podatke i priloge 
od znaľaja za utvrĿivanje vitalnih inte-
resa. 
 
 C. Poslovnik Ustavnog suda Federacije  
      Bosne i Hercegovine  
      (ăSluĥbene novine Federacije BiHò,  
        br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlanak 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 
 ăVijeļe za zaģtitu vitalnih intere-
sa Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeļe) 
odluľit ļe o prihvatljivosti u roku od se-
dam dana od dana prijema obavjeģtenja,  
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odnosno zahtjeva, ako su ispunjene pro-
cesne pretpostavke za odluľivanje o po-
stojanju vitalnog nacionalnog interesa 
konstitutivnog naroda utvrĿene u ľlan-
ku IV.A .4. 18. a. odnosno Amandmanu 
XL na Ustav, a posebice da li je zahtjev 
podnijela ovlaģtena osoba, da li je zaht-
jev podrĥala dvotreļinska veļina odgo-
varajuļeg kluba konstitutivnog naroda, 
da li je obavljen Ustavom predviĿeni 
postupak usuglaģavanja izmeĿu klubo-
va konstitutivnih naroda, odnosno izm -
eĿu Doma naroda i Zastupniľkog doma 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine, odnosno da li su ispunjene i druge 
procesne pretpostavke za odluľivanje. 

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti po-
dnositelju obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podnosi-
telja da dopuni ili potpun ije obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentira ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlanka dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene dop-
une ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje sukladno 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana prije-
ma obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥben-
im novinama Federacije BiH" i u ăSluĥ-
benom glasilu kantonaò iz kojeg je upu- 
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ļena obavijest, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovni ka o pra-
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļaò. 
 
D.  Ustav Unsko -sanskog kantona (pre -
ľiģļeni tekst i Amandmani na Ustav 
Unsko -sanskog kantona)  
(ăSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog  
  kantonaò, br.: 1/04 i 11/04) 

           
V - STRUKTURA KANTONALNE  
      VLASTI  
 

A.  ZAKONODAVNA VLAST  
KANTONA  

 
I. Opļe odredbe 
 

Ľlanak 1. 
 
 Zakonodavno tijelo Kantona je 
Skupģtina kantona, koja se sastoji od je-
dnog doma. 
 

Ľlanak 2. 
 
(1) Skupģtina Kantona se sastoji od 30 

zastupnika 
 Nacionalna struktura zastupnika 
Skupģtine odraĥava nacionalnu strukt-
uru stanovniģtva  Kantona. 
 

Ľlanak 6. 
 

Skupģtina Kantona ima predsje-
datelja i zamjenike predsjedatelja. 
 

Ľlanak 7. 
 
(1) U skupģtini Kantona formiraju se kl-

ubovi izaslanika konstitutivnih nar -
oda, uz uvjet da postoji najmanje  
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jedan izaslanik tog konstitutivnog 
naroda. 

(2) Svaki klub izaslanika predlaĥe jedn-
og kandidata iz reda svojih ľlanova 
za izbor na mjesto predsjedatelja ili 
zamjenika predsjedatelja koje potvr-
Ŀuje Skupģtina kantona. 

(3) Skupģtina Kantona potvrĿuje kandi-
date sukladno sa svojim poslovnik -
om. 

(4) Ako jedan konstitutivni narod nije 
zastupljen u Skupģtini Kantona, jed-
no od mjesta zamjenika predsjedate-
lja ostaje upraĥnjeno. 

(5) Tri kandidata koja potvrdi Skupģtina 
odluľuju izmeĿu sebe tko ļe biti pre-
dsjedatelj. 

 
4.  Mehanizam zaģtite vitalnog  
     nacionalnog interesa  
 

Ľlanak 14. 
 

Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u Kantonu istovjetna je li-
sti sadrĥanoj u ľlanku IV.5. 17a. Ustava 
Federacije i definirana je na sljedeļi na-
ľin:  
 

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti, 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda,  

- ustavni amandmani,  
- jednaka prava konstitutivnih na -

roda u procesu donoģenja odlu-
ka,  

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe,  

- teritorijalna organizacija,  
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- sustav javnog informiranja i dru -

ga pitanja koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog  nacionalnog 
interesa, ukoliko tako smatra 2/3 
jednog od klubova izaslanika ko -
nstitutivnih naroda u Skupģtini 
Kantona.  

 
Ľlanak 15. 

 
(1) Ako viģe od jednog predsjedatelja ili 
zamjenika predsjedatelja Skupģtine 
Kantona tvrde da neki zakon spada 
u listu vitalni h nacionalnih interesa 
utvrĿenih u ľlanku 14. ovog Ustava, 
za usvajanje takvog zakona potrebna 
je veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih naroda zast -
upljenih u Skupģtini.  

(2) Predsjedatelj i zamjenici predsjeda-
telja Skupģtine duĥni su da u roku 
od sedam dana odluľe da li neki od 
zakona, propisa ili akata spada u lis-
tu iz ľlanka 14. ovog Ustava.  

(3) Ako samo jedan predsjedatelj ili za-
mjenik predsjedatelja tvrdi da zak -
on, propis ili akt spada pod listu vit -
alnih nacionalnih interesa, dvotreļi-
nska veļina odgovarajuļeg kluba je-
dnog od konstitutivnih naroda zast -
upljenih u Skupģtini Kantona moĥe 
proglasiti da je rijeľ o pitanju s liste 
vitalnih nacionalnih interesa.  

 
Ľlanak 16. 

 
(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-

dnog od klubova konstitutivnih n ar-
oda u Skupģtini Kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za usv -
ajanje takvog zakona, propisa ili akta 
potrebna je veļina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda  
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zastupljenih  u Skupģtini Kantona.  

(2) Ako se veļina iz stavka 1. ovog ľla-
nka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
naľnu odluku o tome da li se dati za-
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes konstitut ivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije u sluľaju iz 
ovog ľlanka postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanku IV.6. 18a. Ustava Fe-
deracije.  

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vitaln-
om nacionalnom interesu, zakon, pr-
opis ili akt se smatra neusvojenim, te 
se vraļa predlagatelju koji treba pok -
renuti novu proceduru. U novoj pro -
ceduri predlagatelj ne moĥe podnije-
ti isti tekst zakona, propisa ili akta.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se radi o vitalnom interesu, zakon, 
propis ili akt se smatra usvojenim, 
odnosno usvaja prostom veļinom. 

 

ȱ. Poslovnik Skupģtine Unsko-sanskog  
     kantona  
     (ăSluĥbeni glasnik Unsko-sanskog  
        kantonaò, broj: 9/17) 
    
II ð KONSTITUIRANJE I UNUTARNJA  
       ORGANIZACIJA SKUPĢTINE 
 

1. Konstituiranje i unutarnja  
organizacije Skupģtine 

 

Ľlanak 6. 
 

 Skupģtina je jednodomna i ľine 
je zastupnici ľiji je broj utvrĿen Ustav-
om Kantona. 
 
2. Klubovi naroda  
 

Ľlanak 9. 
 

(1) Nakon davanja i potpisivanja sveľa- 
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ne izjave u Skupģtini se osnivaju tri 
kluba zastupnika konstitutivn ih nar-
oda (u daljnjem tekstu: klubovi nar -
oda): 

 

a) Klub zastupnika Boģnjaka; 
b) Klub zastupnika Hrvata;  
c) Klub zastupnika Srba. 

 
(2) Ako u Skupģtini nema izabranih pr-

edstavnika nekog od konstitutivnih 
naroda, Klub tog naroda neļe biti 
ustanovljen. 

(3) Zastupnici iz red a ostalih mogu se, 
po vlastitom izboru, ukljuľiti u rad 
nekog od klubova konstitutivnih na -
roda. 

(4) Svaki klub naroda bira predsjedate-
lja i zamjenika predsjedatelja, koji 
rukovode klubom i usuglaģavaju 
njegov rad. 

(5) Klubovi naroda ļe svoj naľin rada 
urediti su kladno s Poslovnikom o 
radu, koji mora biti sukladan s Pos-
lovnikom Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona. 

 
Ľlanak 10. st. (1) i (5) 

 

(1) Svaki klub naroda predlaĥe jednog 
kandidata za mjesto predsjedatelja 
ili zamjenika predsjedatelja Skupģti-
ne. 

(...)... 
(5) Ako u Skupģtini nema zastupnika 

nekog od konstitutivnih naroda, mj -
esto zamjenika predsjedatelja Skupģ-
tine iz tog konstitutivnog naroda os -
taje nepopunjeno. 

 
4. Kolegij Skupģtine 
 

Ľlanak 14. 
 

(1) S ciljem unapreĿenja efikasnosti i us- 
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uglaģavanja rada u Skupģtini se usp-
ostavlja Kolegij Skupģtine (u daljnj-
em tekstu: Kolegij), kojeg ľine: 

 

a) predsjedatelj i zamjenici predsje-
datelja; 

b) predsjednici klubova politiľkih 
partija koji su osvojili mandate 
za Skupģtinu Unsko-sanskog ka-
ntona i predsjednici klubova nar -
oda; 

c) Tajnik Skupģtine, bez prava od-
luľivanja. 

 
6. Klubovi zastupnika  
 

Ľlanak 19. 
 
(1) U Skupģtini se formiraju klubovi ko-
nstitutivnih naroda, politiľkih stran-
aka, koalicija i neovisnih kandidata 
(u daljnjem tekstu: klubovi zastupni -
ka), u svrhu olakģanja rada Skupģti-
ne i unapreĿenja meĿustranaľke pa-
rlamentarne suradnje. 

(2) Klubovi zastupnika formiraju se kao 
mehanizam djelovanja zastupnika i 
politiľkih stranaka u Skupģtini. 

(3) Klub moĥe formirati politiľka stran-
ka sa najmanje dva zastupnika u Sk-
upģtini.  

(4) Klub moĥe formirati koalicija sa naj-
manje dva zastupnika u Skupģtini. 

(5) Koalicioni klub formiraju zastupnici 
koji su u Skupģtinu izabrani sa zaje-
dniľke, koalicijske izborne liste. 

(6) Zastupnici dvije ili viģe politiľkih st-
ranaka koje u Skupģtini imaju najm-
anje jednog izabranog zastupnika, 
kao i zastupnici -neovisni kandidati, 
mogu formirati zajedniľki klub. 

(7) U tijeku trajanja mandata zastupnici 
mogu odluľiti da istupe iz kluba po-
litiľke stranke na ľijoj listi su izabra-
ni, mogu se prikljuľiti jednom od  
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klubova ili formirati neovisni Klub.  

 
Ľlanak 20. stavak (1) 

 
(1) Klubovi zastupnika imaju predsjed -

nika i zamjenika predsjednika koji 
predstavljaju klub, rukovode njego -
vim radom i organiziraju rad kluba 
sukladno s potrebama Skupģtine. 

(...)... 
 
7. Radna tijela Skupģtine ð opļe odredbe 
 

Ľlanak 21. 
 

(1) Skupģtina formira radna tijela; 
(2) Radna tijela iz stavka (1) ovog ľlan-

ka formiraju se za razmatranje mate-
rijala i drugih pitanja iz nadleĥnosti 
Skupģtine, a sve u cilju unapreĿenja 
ukupnog skupģtinskog rada; 

(3) Sva radna tijela formiraju se suklad-
no s ovim Poslovnikom i na temelju 
odluka Skupģtine. 

 
Ľlanak 22. 

 

(1) Radna tijela izvjeģtavaju Skupģtinu o 
pitanjima iz svog djelokruga.  

(2) Radna tijela donose odluke sukladno 
s ovim Poslovnikom ili za koja ih  
ovlasti Skupģtina. 

 
Ľlanak 23. 

 

(1) Radna tijela formiraju se prema stra-
naľkom sastavu Skupģtine. 

(2) Prijedlog za ľlanove radnih tijela po-
dnose klubovi zastupnika.  

(3) Zastupnik moĥe biti ľlan najmanje 
jednog radnog tijela. 

 
Ľlanak 24. 

 

(1) Radna tijela u svom sastavu mogu  
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imati ľlanove koji nisu zastupnici u 
Skupģtini, koji predstavljaju relevan-
tne struľnjake iz oblasti koja je u na-
dleĥnosti radnog tijela (u daljnjem 
tekstu: vanskupģtinski ľlan). 

(2) Broj vanskupģtinskih ľlanova radn-
og tijela ne moĥe biti veļi od 1/3 uk-
upnog broja ľlanova tijela. 

(3) Radna tijela imaju ukupno do 9 ľla-
nova. 

(4) Vanskupģtinski ľlan ne moĥe obav-
ljati funkciju predsjedatelja radnog 
tijela (povjerenstva). 

 
Ľlanak 27. 

 
(1) Radna tijela Skupģtine su: 
 

a) Povjerenstvo za Ustavna, Zako-
nodavno-pravna i pitanja europ -
skih integracija; 

b) Povjerenstvo za izbor, imenova-
nja i financijsko-administrativna 
pitanja; 

c) Povjerenstvo za proraľun, ekon-
omsku i financijsku politiku;  

d) Povjerenstvo za obrazovanje, na-
uku, kulturu, sport i mlade;  

e) Povjerenstvo za zdravstvo, pit -
anja branitelja, rad i socijalnu po-
litiku;  

f) Povjerenstvo za prostorno ureĿ-
enje, planiranje, komunalne djel-
atnosti, zaģtitu okoliģa i turizam; 

g) Povjerenstvo za pravdu, ljudska 
prava, graĿanske slobode i jed-
nakopravnost spolova; 

h) Povjerenstvo za borbu protiv ko -
rupcije, pitanja sigurnosti i nad -
zora zakonitosti rada; 

i) Povjerenstvo za poljoprivredu, 
vodoprivredu, ģumarstvo i rural-
ni razvoj.  
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Ľlanak 56. 
 

U sluľajevima koji se odnose na 
usvajanje zakona, drugih prop isa ili ak-
ata za koje se tvrdi da spadaju u listu vi-
talnih nacionalnih interesa, primjenjuje 
se procedura koja proizilazi iz Ustava i 
ovog Poslovnika. 
 

Ľlanak 57. 
 

Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa utvrĿena je Ustavom Federacije Bos-
ne i Hercegovine. 
 

Ľlanak 58. 
 

Ako najmanje dvojica od predsje-
datelja i njegovih zamjenika Skupģtine 
tvrde da  neki zakon, drugi propis ili akt 
Skupģtine spada u listu vitalnih nacio-
nalnih interesa iz ľlanka 57. ovog Poslo-
vnika za njegovo usvajanje potreban je 
veļina glasova unutar dva kluba konsti -
tutivnih naroda zastupljenih u Skupģtini 
ili 2/3 veļina jednog Kluba konstitutiv-
nog naroda u Skupģtini.  
 

Ľlanak 59. 
 

Predsjedatelj i njegovi zamjenici 
duĥni su odluľiti o tome da li neki zak-
on, drugi propis ili akt Skupģtine spada 
u listu vitalnih nacionalnih interesa u ro -
ku od sedam dana od dana kada je post-
avljena takva tvrdnja.  
 

Ľlanak 60. 
 
(1) Ako samo predsjedatelj ili samo jed-

an od njegovih zamjenika tvrdi da 
neki zakon, drugi propis ili akt Sku -
pģtine spada u listu vitalnih naciona-
lnih interesa, dvotreļinska veļina  
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odgovarajuļeg kluba naroda moĥe 
proglasiti da je rijeľ o pitanju s liste 
vitalnih nacionalnih interesa.  

(2) Kada dvotreļinska veļina jednog o 
klubova naroda odluľi da se neki za-
kon, drugi  propis ili akt Skupģtine 
odnosi na vitalni nacionalni interes, 
za usvajanje tog zakona, propisa ili 
akta Skupģtine potrebna je veļina gl-
asova unutar svakog kluba naroda  
zastupljenih u Skupģtini. 

(3) Ukoliko se veļina iz prethodnog sta-
vka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
naľnu odluku da li se predmetni za-
kon, propis ili akt Skupģtine odnosi 
na vitalni nacionalni interes konsti -
tutivnog naroda.  

(4) Ukoliko doĿe do ispravke zakona, 
propisa ili ak ta putem amandmana, 
klub naroda moĥe odustati od tvrd-
nje o vitalnom nacionalnom intere -
su, i tada se zakon, propis ili akt us-
vaja propisanom veļinom. 

 

Ľlanak 61. 
 

(1) Ako Ustavni sud odluľi da se radi o 
vitalnom nacionalnom interesu, pre -
dmetni zakon, propis  ili drugi akt 
Skupģtine smatra se neusvojenim, a 
dokument se vraļa predlagatelju ko-
ji treba pokrenuti novu proceduru.  

(2) U sluľaju iz prethodnog stavka, pre-
dlagatelj ne moĥe podnijeti isti tekst 
zakona, propisa ili drugog akta Sku -
pģtine. 

 

Ľlanak 62. 
 

Ako Ustavni sud odluľi da se ne 
radi o vitalnom nacionalnom interesu, 
zakon, propis ili drugi akt Skupģtine 
smatra se usvojenim, odnosno usvaja se  
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prostom veļinom glasova zastupnika. 
 
F. Ustavno-sudska praksa 
  

Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine, Miģljenje broj: U-16/05 od 
05.07.2005.godine (ăSluĥbene novine Fe-
deracije BiHò,  broj: 44/05). 
 Ustavni sud Federacije Bosne i 
Hercegovine ð Vijeļe za zaģtitu vitalnih 
interesa, Presuda broj: U-30/16 od 03.02. 
2017. godine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, broj: 15/17) i Presuda broj: U-
23/16 od 05.10.2016. godine (ăSluĥbene 
novine Federacije BiHò, broj: 86/16). 
 

9. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 

Analizirajuļi pismena stranaka u 
ovom postupku te njihova usmena izla -
ganja na sjednici Vijeļa sa javnom rasp-
ravom, i sva dostavljena akta bliĥe nave-
dena u toľki 4. obrazloĥenja, ukljuľujuļi 
dokumentaciju prezentiranu od strane 
podnositelja zahtjeva na sjednici Vijeļa s 
javnom raspravom, Vijeļe je utvrdilo 
odluľne ľinjenice na temelju kojih je ut-
vrdilo stav i donijelo presudu kao u izr -
eci. 
 

Kljuľni zahtjev i tvrdnje podnosi-
telja zahtjeva da je osporenim odlukama 
povrijeĿen vitalni interes srpskog kons-
titutivnog naroda obuhvataju dva aspe -
kta. 
 

Prvi se odnosi na ignoriranje za-
htjeva da se na 31. sjednici Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona o osporenim 
odlukama glasuje sukladno s procedu-
rama propisanim za mehanizam zaģtite 
vitalnih nacionalnih interesa. Drugi se 
odnosi na tvrdnje da je kako kroz pret -
hodni postupak predlaganja ľlanova, ta- 
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ko i kroz nacionalni sastav ľlanova rad-
nih tijela Skupģtine tog kantona i privre-
menog Upravnog odbora, povrijeĿen vi-
talni nacionalni interes, jer nema zast-
upljenih pripadnika srpskog konstitutiv -
nog naroda. 
 

Stoga ļe Vijeļe u daljnjem tekstu 
ovog obrazloĥenja obraditi kljuľne zak-
ljuľke i obrazloĥiti stav Vijeļa u posebn-
im podtoľkama. TakoĿer, istovjetno kao 
i Rjeģenje o prihvatljivosti zahtjeva u ov-
om predmetu, ova presuda ļe se objaviti 
ne samo u ăSluĥbenim novinama Fede-
racije BiHò i ăSluĥbenom glasniku Uns-
ko-sanskog kantonaò, nego i u sluĥben-
im glasilima svih kantona u Federaciji 
Bosne i Hercegovine, imajuļi u vidu zn-
aľaj i upuļujuļi karakter stavova Vijeļa, 
relevantan za postupanje kada su u pi-
tanju procedure zaģtite vitalnih naciona-
lnih interesa u svim kantonalnim skup -
ģtinama. 
 

9.a) Povreda vitalnog interesa 
srpskog konstitutivnog naroda zbog 
neprovoĿenja procedure glasovanja po 
klubovima konstitutivnih naroda na 
31. sjednici Skupģtine Unsko-sanskog 
kantona odrĥanoj 19.05.2017. godine 
 

Vijeļe je utvrdilo, u odnosu na 
ovaj aspekt prigovora, koji nije samo pr -
oceduralne prirode, da je Predsjedatelj 
Skupģtine Unsko-sanskog kantona zaka-
zao 31. redovitu sjednicu za 19.05.2017. 
godine. Na istoj sjednici je usvojen dne-
vni red, na kojem  su pod toľkom 3. Izb-
or i imenovanja, uvrģtene za razmatra-
nje dvije podtoľke i to pod a) Prijedlog 
Odluke o imenovanju privremenog upr -
avnog odbora Univerziteta u Bihaļu, i 
pod b) Prijedlog Odluke o izboru pred -
sjedatelja, zamjenika predsjedatelja i ľl- 
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anova radnih tijela Skupģtine Unsko-sa-
nskog kantona. Vijeļe je takoĿer utvrdi-
lo da osporene odluke nisu razmatrane 
od strane druga dva kluba u Skupģtini 
Unsko-sanskog kantona na naľin kako je 
to propisano u  ľlanku V.2.7b. (1) Ustava 
Federacije Bosne i Hercegovine,  ľlanku 
16. (1) Ustava Unsko-sanskog kantona i 
ľlanku 60. stavak (2) Poslovnika, odnos-
no da se na sjednici glasovalo samo po 
naľelu veļinskog glasovanja. 
  

Uvidom u stenogram sa 31. sjed-
nice od 19.05.2017. godine, utvrĿeno je 
da je, u okviru navedene toľke dnevnog 
reda, predloĥeno usvajanje osporenih 
odluka, a da je zastupnik Ĥeljko Mirko-
viļ, predsjednik Kluba zastupnika Srba, 
u okviru rasprave, zatraĥio od Predsje-
datelja Skupģtine Unsko-sanskog kanto-
na, da se navedene toľke usvajaju suk-
ladno sa Ustavom Unsko-sanskog kant-
ona i Poslovnikom po proceduri propi -
sanoj za mehanizam zaģtite vitalnog na-
cionalnog interesa. U tom smislu, zatra-
ĥio je pauzu za sjednicu klubova zastup-
nika konstitutivnih naroda, kako bi se 
mogli opredijeliti, te konaľno i glasovati 
na ustavan i Poslovnikom propisan naľ-
in. Vijeļe je utvrdilo da se Predsjedatelj 
Skupģtine Unsko-sanskog kantona kon-
zultirao sa zamjenikom iz reda hrvatsk -
og naroda, te da ne smatraju da je ugro-
ĥen vitalni nacionalni interes i da su 
ăkada je ovo pitanje u pitanju raspravu 
zakljuľiliò. Isto je potvrĿeno i u odgovo-
ru zamjenika Predsjedatelja Skupģtine 
Unsko-sanskog kantona. Potom je uz 
opasku ănema potrebe glasovanja po kl-
ubovimaò, predsjedatelj Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona dao na skupģtinsko, 
veļinsko izjaģnjavanje osporene odluke. 
  

Uvidom u Zapisnik sa sjednice  
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Kluba zastupnika Srba, odrĥane 19.05. 
2017.godine, broj: 01/2-49-1-50-17/17 od 
19.05.2017. godine, Vijeļe je utvrdilo da 
je taj klub, prije usvajanja osporenih odl -
uka, odrĥao sjednicu i jednoglasno usv-
ojio da se osporene odluke odnose na 
vitalni nacionalni interes, te na sjednici 
Skupģtine zatraĥio da se glasovanje izvr-
ģi i u druga dva kluba u Skupģtini Uns-
ko-sanskog kantona. Iz akata u predme-
tu jasno proizilazi da druga dva kluba u 
Skupģtini Unsko-sanskog kantona i to 
Klub zastupnika Boģnjaka i Klub zastup-
nika Hrvata nisu posebice zasjedali kao 
klubovi, da smatraju da ne treba glaso-
vati po klubovima, iz ľega proizilazi da 
se nisu izjaģnjavali niti glasovali o ospo-
renim odlukama na naľin kako to zah-
tijeva procedura za zaģtitu vitalnog naci-
onalnog interesa utvrĿena u Ustavu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, Ustavu 
Unsko-sanskog kantona i Poslovniku. 
Kao razlog za to su u suģtini istakli da 
smatraju da pokrenuto pitanje ne spada 
u listu vitalnih nacionalnih interesa i da 
je ishod u svakom sluľaju veļ poznat, te 
da stoga ne smatraju da je uľinjen pro-
pust u rukovoĿenju sjednicom.  
 

Vijeļe je razmatrajuļi procedura-
lne aspekte prihvatljivosti ovog zahtjeva 
donijelo odluku kojom je odluľilo da je 
isti prihvatljiv, bez obzira ģto nije ispunj-
en posljednji obvezni proceduralni uvjet 
za obraļanje Vijeļu.  
 

No, ovim se ne iscrpljuje zahtjev 
podnositelja zahtjeva i Vijeļe  je stava da 
mora i sa aspekta materijalne povrede 
odluľiti da li ova ľinjenica ignoriranja 
glasovanja po klubovima konstitutivnih 
naroda u kantonalnoj skupģtini, bez ob-
zira na razloge za isto, sama po sebi, u 
situaciji kada je jedan klub naroda u ci- 
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jelosti ispunio sve uvjete da zahtijeva da 
se o odreĿenom pitanju glasuje po proc-
eduri zaģtite vitalnog interesa i suģtinski 
povrjeĿuje vitalni interes tog naroda. Vi-
jeļe je stava da ne postupanje po jasnim 
ustavnim i poslovniľkim odredbama pr-
opisanim za procedure glasovanja po 
mehanizmu zaģtite vitalnog interesa, ig-
noriranje takvog zahtjeva bilo kojeg klu -
ba naroda, a u ovom sluľaju konkretno 
Kluba zastupnika Srba, samo po sebi pr-
edstavlja i suģtinsku povredu njegovog 
(kluba) prava da ostvari svoju ustavnu 
ulogu i time i vitalnog interesa konstitu -
tivnog naroda kojeg predstavljaju. Stav 
druge strane u postupku da ovo pitanje 
ne spada u listu vitalnih interesa je irele-
vantan. Po definiciji, sve ono ģto kvalifi-
cirana veļina jednog kluba smatra da je 
pitanje od vitalnog interesa spada u def-
iniciju vitalnog interesa prema ustavnim 
odredbama. Da li povrjeĿuje vitalni int-
eres ili ne je drugo pitanje i na konaľn-
om autoritetu, a to je Vijeļe, jeste zadat-
ak i nadleĥno je da odluľi je li ili nije po-
vrijeĿen vitalni interes. Pritom nisu rele-
vantni stavovi druge strane u postupku 
niti u smislu ăda se ishod veļ znaò, pa 
da nije potrebno provesti proceduru gla -
sovanja po ovom mehanizmu (klubovi -
ma konstitutivnih naroda), jer su odre -
dbe u tom prav cu jasne i propisuju kada 
se neka odluka smatra usvojenom u sk-
upģtini (veļina glasova svakog kluba 
konstitutivnog naroda), te koje su i kak -
ve ustavnopravne posljedice presude 
Vijeļa u odnosu na osporene odluke ili 
akte. 
  

Dakle, ovim propustom u konk -
retnom sluľaju je, a imajuļi u vidu da je 
jasno propisano da se sve odluke za koje 
je pokrenut mehanizam zaģtite vitalnog 
interesa moraju staviti na glasovanje po  
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klubovima naroda i da je potrebna ve -
ļina unutar svakog kluba naroda da bi 
bile pravovaljane. Ukoliko se to ne pos-
tigne, o konaľnoj sudbini pravno ospor-
enog akta (da li ļe se smatrati usvojen-
im/ili ļe iļi na usvajanje po redovnoj sk-
upģtinskoj proceduri) odluku donosi 
ovo Vijeļe. Ignoriranjem zahtjeva jedn-
og kluba naroda je ne samo povrijeĿena 
procedura, nego i suģtinsko pravo jedn-
og konstitutivnog naroda kojeg repreze -
ntira konkretan klub da zaģtiti vitalni in-
teres i da o tome konaľno odluľi isklju-
ľivo nadleĥni, ustavni organ, a to je Vije-
ļe. 
 

Uz navedeno treba imati u vidu 
da i u konkretnom sluľaju u Unsko-san-
kom kantonu ali i u drugim kantonima 
u Federaciji Bosne i Hercegovine, kanto-
nalne skupģtine su sastavljene po izbor-
nim rezultatima, pri ľemu nisu nuĥno u 
nacionalnom smislu popunjene na naľin 
koji bi odraĥavao ustavnu odrednicu o 
ravnopravnosti i konstitutivnosti sva tri 
naroda u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, kao i ravnopravnosti graĿana iz reda 
Ostalih. Konkretno Skupģtina Unsko-sa-
nskog kantona broji 30 ľlanova, od kojih 
je natpoloviľna veļina (25) iz reda boģ-
njaľkog konstitutivnog naroda. Sliľnu 
situaciju brojľane, veļinske ănadmoļno-
stiò jednog od tri konstitutivna naroda u 
ľlanstvu skupģtine imamo i u nekim dr-
ugim kantonima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. Stoga je znaľajno da budu 
upoznati sa pravnoobvezujuļim stavom 
Vijeļa da takva faktiľka situacija stvarno 
i suģtinski nameļe potrebu da brojľano 
veļinski narod, odnosno njegovi predst-
avnici u zakonodavnoj vlasti kantona, sa 
posebnom senzibilnoģļu vode raľuna o 
poģtivanju i proceduralnih i materijalno-
pravih aspekata zaģtite i promoviranja  
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konstitutivnosti sva tri konstitutivna na -
roda, kao i ravnopravnosti svih graĿa-
na, naroda i Ostalih. Stoga argument br-
ojľane veļine, konkretno ovdje Kluba 
zastupnika Boģnjaka uz Klub zastupnika 
Hrvata koji ľini jedan ľlan, da se ishod 
veļ unaprijed zna, moĥe u sebi ukljuľi-
vati i elemente saznanja da se (kao ģto se 
konkretno i dogodilo) ishod, ne pred Vi -
jeļem, ali u skupģtinskoj proceduri o us-
vajanju osporenih odluka upravo zbog 
te brojľane ănadmoļnostiò jednog naro-
da unaprijed zna, naime, da ļe biti usv-
ojena. Vijeļe je jasnog stava da sve pro-
ceduralne ustavne i poslovniľke odred-
be, koje reguliraju procedure glasovanja 
po pokrenutom mehanizmu zaģtite vita-
lnog nacionalnog interesa, ukoli ko su iz 
bilo kojeg razloga izbjegnute, propuģte-
ne ili ignorirane, ne samo da se rasprav-
ljaju u fazi odluľivanja o prihvatljivosti, 
nego imaju za posljedicu  materijalnu 
povredu vitalnog interesa, konkretno 
ovdje srpskog naroda u Unsko-sanskom 
kantonu.  
 
 9.b) Povreda vitalnog interesa 
srpskog konstitutivnog naroda zbog 
prethodne procedure predlaganja kan -
didata i zastupljenosti konstitutivnih 
naroda u privremenom Upravnom od -
boru i radnim tijelima Skupģtine Uns-
ko-sanskog kantona  
 
 Nesporno utvrĿeno ľinjeniľno 
stanje u odnosu na razmatranje ovog as-
pekta povrede vitalnog nacionalnog int -
eresa, uz naprijed navedene ľinjenice 
podrazumijeva da Vijeļe analizira  rele-
vantne ustavne odredbe koje se odnose 
na strukturu kantonalnog zakonodavn -
og tijela, kao i konkretnu odredbu ľlan-
ka 23. Poslovnika koja propisuje odluľi-
vanje o imenovanjima ľlanova skupģti- 
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nskih radnih tijela.   
 

Ustav Federacije Bosne i Herce-
govine propisuje strukturu zakonodav -
ne vlasti kantona i nju vrģi jednodomna 
Skupģtina u kojoj se formiraju klubovi 
konstitutivnih naroda uz uvjet da posto -
ji najmanje jedan zastupnik iz tog kons-
titutivnog naroda. Svaki klub zastupni -
ka predlaĥe jednog kandidata iz reda sv-
ojih ľlanova za izbor rukovodstva Skup-
ģtine (predsjedatelja ili zamjenike pred -
sjedatelja), a pozicija ostaje upraĥnjena 
ukoliko nema predstavnika nekog naro -
da u ľlanstvu skupģtine, pa niti kluba. 
 

Ustav Unsko-sanskog kantona, 
suglasno Ustavu Federacije Bosne i Her-
cegovine u opļim odredbama propisuje 
da je zakonodavno tijelo tog kantona Sk-
upģtina koja se sastoji od jednog doma, 
te da nacionalna struktura zastupnika 
odraĥava nacionalnu strukturu stanov-
niģtva Kantona. Organi Skupģtine su, 
osim naprijed navedenog rukovodstva, 
bliĥe precizirani u Poslovniku, koji raz-
raĿuje naľin ostvarivanja ustavne uloge 
tog zakonodavnog tijela. Tako u ľlanku 
9. Poslovnika u okviru odjeljka o konsti -
tuiranju i unutarnjoj organizaciji Skup -
ģtine su propisani klubovi naroda, kon-
kretno Klubovi zastupnika Boģnjaka, 
Hrvata i Srba, ģto i egzistira. TakoĿer, u 
odnosu na rukovodstvo ukoliko nema 
jednog kluba jer nema zastupnika iz ne-
kog od konstitutivnih naroda mjesto u 
rukovodstvu (zamjenika predsjedatelja 
Skupģtine) ostaje nepopunjeno. Drugi 
organi koji su ustanovljeni unutarnjom 
strukturom Skupģtine i svako u svom 
domenu imaju vaĥnu ulogu za rad tog 
tijela su Kolegij, zatim klubovi zastupn -
ika navedeni u ľlanku 19. gdje se Poslo-
vnikom utvrĿuju osim klubova konsti- 
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tutivnih naroda koji su Ustavom obvez -
ni i klubov i politiľkih stranaka, koalicija 
i neovisnih kandidata. Sastav Kolegija, 
kao i rukovodstva Skupģtine odraĥava 
multietniľki karakter kantona. Klubovi 
zastupnika, kada se analizira ľlanak 19. 
stavak (1) Poslovnika, dakle i konstituti -
vnih naroda i politiľkih partija i koalicija 
i neovisnih ľlanova su definirani i po-
dvedeni pod opļi generiľki pojam ăklu-
bovi zastupnikaò. Nadalje, u strukturi i 
unutarnjoj organizaciji tog zakonodav -
nog tijela propisana su radna tijela/pov -
jerenstva  Skupģtine, koja se prema ľlan-
ku 23. stavak (1) Poslovnika formiraju 
prema stranaľkom sastavu. To je i bio 
glavni argument druge strane u ovom 
postupku da je postupljeno sukladno s 
Poslovnikom i Ustavom Unsko -sanskog 
kantona jer da su klubovi zastupnika 
politiľkih partija predlagali kandidate, a 
da je klub zastupnika iz jedne politiľke 
partije u kojoj su i predstavnici srpskog 
naroda ăindolentnimò ne predlaganjem 
kandidata doveli do ovog postupka. 
Vijeļe ne moĥe da prihvati taj argument. 
Prvo, kada se ima u vidu stavak (2) istog 
ľlanka, prijedlog za ľlanove radnih tijela 
podnose klubovi zastupnika. To, imajuļi 
u vidu opļe odredbe Poslovnika, da ov-
aj generiľki pojam ăklubovi zastupnikaò 
ukljuľuje prvo klubove konstitutivnih 
naroda kao ustavnu kategoriju, a zatim i 
politiľkih partija itd. Netoľno je da je Kl-
ub zastupnika srpskog naroda mogao 
predlagati kandidate, jer klubovi naroda 
na to nisu ni pozvani, a to znaľi da srp-
ski narod nije mogao putem Kluba tog 
naroda u Skupģtini, kako i tvrde, jedna-
kopravno i suģtinski kreirati sastave ra-
dnih tijela i tako ravnopravno odluľivati 
i uľestvovati u procesu donoģenja ospo-
renih odluka. Dakle, bez obzira ģto se 
radna tijela formiraju prema stranaľkom  
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sastavu Skupģtine, a prema suglasnim 
izjavama svih stranaka u ovom postup-
ku sve stranke koje participiraju u toj 
Skupģtini su multietniľke, uz ľinjenicu 
da se jedan dio ľlanova radnog tijela 
predlaĥe i imenuje iz kruga osoba koje 
nisu zastupnici u Skupģtini (vanskupģti-
nski ľlanovi radnih tijela), te ľinjenicu 
da su klubov i naroda ustavna kategorija 
i obvezni u sluľaju da ima bar jedan zas-
tupnik, te da prijedlog za ľlanove radih 
tijela podnose klubovi zastupnika, ģto 
ukljuľuje prvenstveno i klubove naroda, 
jasno ukazuje na to da ľinjenicom da se 
postupak predlaganja i imen ovanja oso-
ba obuhvaļenim osporenim odlukama  
proveo samo po klubovima politiľkih st-
ranaka, predstavlja povredu vitalnog in -
teresa jednog (brojľano manje zastuplje-
nog) naroda u kantonalnoj skupģtini. 
 

Ne ulazeļi u detalje prethodnih 
procedura kroz Povjerenstvo gdje je ľlan 
iz reda srpskog naroda iskazivao neza-
dovoljstvo predloĥenim rjeģenjima, koja 
su kasniju realizaciju imala kroz zajed-
niľki prijedlog klubova koalicionih poli-
tiľkih partija koje ľine veļinu u Skupģti-
ni tog kantona, imajuļi u vidu ovu po-
slovniľku odredbu jasno je da srpski ko-
nstitutivni narod kroz klub zastupnika 
tog naroda, suprotno tvrdnji druge stra -
ne u postupku, nije imao nikakvu mog -
uļnost da jednakopravno sa drugim zas-
tupnicima, zbog ovakvog nacionalnog 
sastava skupģtinske veļine, aktivno uľe-
stvuje u predlaganju i kreiranju kako ra -
dnih tijela Skupģtine tako i privremenog 
Upravnog odbora.  
 

Vijeļu je neprihvatljivo da tek na 
javnoj raspravi protivna strana u ovom 
postupku, konkretno opunomoļenik Kl-
uba zastupnika Boģnjaka osporava nav- 
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ode da od preko 70 ľlanova radnih tijela 
i ģest ľlanova privremenog Upravnog 
odbora nema, izuzev u dva povjerenstva 
dva ľlana Kluba zastupnika Srba, adek-
vatno zastupljenog srpskog konstitutiv -
nog naroda. Vijeļe vjeruje da se ti poda-
ci o nacionalnoj pripadnosti nisu traĥili 
kao i da moĥda u ranijim sazivima Sku-
pģtine Unsko-sanskog kantona nisu pre-
dstavljali predmet spora. MeĿutim, sm-
atra ľinjeniľno utvrĿenim navod o neza-
stupljenosti ili pak minornoj zastupljen -
osti srpskog konstitutivnog naroda u 
ovim tijelima, jer isti u tijeku voĿenja 
ovog postupka, iako istican od strane 
zastupnika Srba, nije ni na sjednici Sku-
pģtine ni u postupku pred Vijeļem ospo-
ravan. Dakle, Vijeļe smatra da ľinjenica 
da jedan veliki broj, viģe desetina, ľlano-
va kako iz reda zastupnika tako i vans-
kupģtinskih ľlanova koji je predloĥen i 
odlukom proste veļine i imenovan za 
ľlanove radnih tijela, a takoĿer niti jed-
an ľlan privremenog Upravnog odbora, 
govori o tome da je osporenim odluka -
ma povrijeĿen vitalni interes tog naroda 
koji se ogleda kako u moguļnosti odlu-
ľivanja tako i u pogledu njegove zastup-
ljenosti u radnim tijelima Skupģtine. Vi-
jeļe ne vidi niti jedan razlog da radna ti-
jela-povjerenstva nisu na isti ili sliľan 
naľin tretirana u pogledu sastava kao i 
drugi skupģtinski organi (rukovodstvo, 
Kolegij), u kojima se vodi raľuna i pro-
pisuje  i razraĿuje multietniľki karakter 
Skupģtine, pa time i samog kantona. 
 

Tvrdnja da ta radna tijela ne don-
ose odluke i pokuģaj njihove minoriza-
cije nije prihvatljiv za Vijeļe jer, kao i svi 
drugi organi Skupģtine imaju, Poslovni-
kom, jasno propisanu i kljuľnu ulogu u 
svim aspektima predlaganja i kreiranja 
politika i rada tog zakonodavnog organa. 
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 U odnosu na skupģtinska radna 
tijela i svoju odluku da je zbog naľina 
predlaganja i strukture imenovanih doģ-
lo do povrede vitalnog interesa srpskog 
naroda u tom Kantonu, Vijeļe ukazuje 
na relevantne stavove istaknute u Presu-
di Vijeļa broj: U-30/16 od 03.02.2017. 
godine. Tada je razmatran Prijedlog odl -
uke o imenovanju tajnika Skupģtine Ka-
ntona 10. Tajnik Skupģtine ima vaĥnu 
ulogu za odvijanje rada u Skupģtini Ka-
ntona. Radna tijela Skupģtine imaju vaĥ-
nu ulogu i u kreiranju i predlaganju zak -
onodavne politike Kantona, kao i radu 
Skupģtine Kantona. Stoga je relevantan 
stav iz te presude koji se odnosi na pro-
ceduru predlaganja i izbora tajnika Sku -
pģtine, a glasi: ămultietniľka struktura 
radnih tijela, pa i konkretnog Povjeren -
stva, te Poslovnikom propisana uloga u 
procesu izbora i predlaganja kandidata 
za funkciju tajnika ľini dodatni, dopun-
ski mehanizam koji ģtiti moguļnost bro-
jľano manjih, ali svakako konstitutivnih 
naroda da jednakopravno utjeľu na izb-
or i imenovanje tajnikaò, potpuno prim-
jenjiv i u ovom sluľaju.  
 
 U odnosu na predlaganje i ime-
novanje privremenog Upravnog odbora, 
Vijeļe se nije upuģtalo u ocjenu zakoni-
tosti, odnosno pitanje da li jedan kljuľni 
organ javne ustanove, ģto je Univerzitet 
u Bihaļu, moĥe biti imenovan kao priv-
remeni. Pritom moramo ukazati na re -
levantne odredbe Statuta Univerziteta u 
Bihaļu koji ga definira kao javnu usta-
novu i koji Upravni odbor u organiza -
cionoj strukturi Univerziteta definira 
kao jedan od organa (ľlanak 45. Statuta) 
i to kao organ upravljanja Univerziteta 
(ľlan 46. Statuta). Ukazujemo i na Miģlj-
enje Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine broj:U-16/05 od 05.07.2005.  
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godine koje je dijelom relevantno i kom -
patibilno s odlukom Vijeļa. Naime, u sl-
uľaju imenovanja ľlanova upravnih vij-
eļa Kliniľkog centra Univerziteta u Sar-
ajevu i Kliniľke bolnice Mostar utvrĿeno 
je da ustavno naľelo iz preambule Usta-
va Federacije Bosne i Hercegovine da su 
ăBoģnjaci, Hrvati i Srbi, kao konstitutiv-
ni narodi, zajedno sa Ostalim, i graĿani 
Federacije Bosne i Hercegovine, koja je 
sastavni dio suverene drĥave Bosne i 
Hercegovine, odluľni da osiguraju punu 
nacionalnu ravnopravnost, demokratske 
odnose i najviģe standarde ljudskih pra-
va i slobodaò (Amandman XXVII na Us-
tav Federacije Bosne i Hercegovine), ima 
ne samo opļi i primarni znaľaj za vlada-
vinu prava, stabilnost druģtvenih odno-
sa i prosperitetan razvoj nego je jedan 
od kljuľnih uvjeta njihovog ostvarivanja 
i zaģtite.ò Stoga, citirajuļi ovaj navod, 
Vijeļe potvrĿuje da o poģtivanju naľela 
ravnopravnosti, kao kljuľnog elementa 
konstitutivnosti, moraju voditi raľuna 
svi organi, te da izostavljanje ili simboli -
ľna zastupljenost pojedinog konstitutiv-
nog naroda u upravnim vijeļima kao ģto 
je privremeni Upravni odbor, koji vrģi 
tako vaĥnu druģtvenu djelatnost uprav-
ljana javnom ustanovom za obrazova-
nje, koje samo po sebi spada u listu vi-
talnih interesa, a u ovom sluľaju potpu-
ni izostanak tog naroda, povreĿuje vital-
ni interes naroda koji je izostavljen. Vije-
ļe je u Presudi broj:U-23/16 od 05.10. 
2016. godine a u relevantnom dijelu ka-
da je u pitanju bila tzv. ăneutralnaò od-
redba, odnosno odluka o prihvatanju 
sporazuma koji se odnosi na osnivanju 
Zavoda za odgoj i obrazovanje, dakle 
organa koji kao i univerzitet ima vaĥnu 
ulogu u segmentu obrazovnog sustava, 
utvrdilo povredu v italnog nacionalnog 
interesa u tom sluľaju boģnjaľkog kon- 
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stitutivnog naroda. Ta presuda jasno pr -
ikazuje koji znaľaj ovo Vijeļe pridaje ob-
razovnom segmentu i nuĥnosti da se ob-
ezbijedi balansirano ravnopravno uľeģļe 
svih konstitut ivnih naroda u obrazov -
nim organima i njihovim upravljaľkim 
tijelima, u konkretnom sluľaju je to ov-
dje privremeni Upravni odbor.  
 

Ovo su kljuľni razlozi za stav Vi-
jeļa koji je izraĥen kroz izreku presude, 
a to je da se osporenim odlukama povrj-
eĿuje vitalni interes srpskog konstituti -
vnog naroda. 
  

Ovu presudu Vijeļe za zaģtitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, predsj-
ednica Vijeļa, Mirjana Ľuľkoviļ, prof. 
dr. Edin Muminoviļ, dr. sc. Kata Senjak 
i Mladen Srdiļ, ľlanovi Vijeļa. 
 

Broj:U -32/17                     Predsjednica 
13.07.2017.god.       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
S a r a j e v o           interesa Ustavnog suda 
                                         Federacije BiH  
                                      Aleksandra Martinoviļ,v.r. 
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Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ 
ɓɌɡɞɳɑɎɟ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ ɝɜɛɝ-
ɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ ɔɘɑ-
əɚɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚ-
ɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ ɔ Ⱥɐɗɟɖɚɘ 
ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ 
ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ ɝɌ 31. ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐɜɒɌəɑ 19.05. 
2017. ɏɚɐɔəɑ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ȬɘɌəɐɘɌəɌ  
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XXXVII , XXXVIII  ɔ LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑ-
ɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌɖɚə 
ɳɌɎəɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 
13.07.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ 

 
 

Ȼ ȼ ȱ Ƚ ȿ Ȱ ȿ 
 

Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑ-
ɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ 
ɟ ȭɔɡɌɶɟ ɔ Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɝɌ 31. 
ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ, ɚɐɜɒɌəɑ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ,  
ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɝɑ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ 
ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜ-
ɚɐɌ. 
 

Ȼɜɑɝɟɐɟ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ ăȽɗɟɒɍɑə-
ɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò ɔ ɝɗ-
ɟɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔɗɔɘɌ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

 
Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 

 
1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ 
ɛɜɑɐɘɑɞ  ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
ȳɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟ-

ɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȸɗɌɐ-
ɑə ȷɚəɔɶ ɳɑ ɟ ɔɘɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ), ɛɚɐəɑɝɖɚɘ ɍɜɚɳ: 01-1/49 -6-
352-1/17 ɚɐ 24.05.2017. ɏɚɐɔəɑ,  ɖɚɳɔ ɳɑ 
ɓɌɛɜɔɘɴɑə ɟ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ȯɔɳɑɶɟ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ 
ɞɑɖɝɞɟ: Ȯɔɳɑɶɑ) ɐɌəɌ 29.05.2017. ɏɚɐɔ-
əɑ, ɛɚɐəɔɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝ-
ɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, (ɟ  
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ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɓɌɡɞɳɑɎ), ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ Ⱥɐ-
ɗɟɖɚɘ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛ-
ɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ 
ɔ Ⱥɐɗɟɖɚɘ ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, 
ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ 
ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌə-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɚɝɛɚ-
ɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ).   
 

2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ  
 

ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɝɟ, ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 9. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛ-
ɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚ-
Ɏɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/95 ɔ 
37/03) ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ, ȶɗ-
ɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ ɔ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ. 
 

3. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ  
 

ȿ ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɳɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ ɳɑ 
ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɌ 
31. ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 19.05.2017. 
ɏɚɐɔəɑ, ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɞɌɣɖɑ ɐəɑɎəɚɏ ɜɑɐɌ 
3) ȴɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɜɌɝɛɜɌɎɴɌɗɌ ɚ 
ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ. ȿ ɞɚɖɟ ɜɌɝɛɜɌ-
Ɏɑ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ Ƚɜ-
ɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ ɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗ. 14., 
15. ɔ 16. ȻɚɏɗɌɎɴɑ V. ȺɐɳɑɴɌɖ Ȭ. ȿɝɞɌ-
ɎɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ (òȽɗɟɒɍɑ-
əɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌò, 
ɍɜ.: 1/04 ɔ 11/04), əɌɳɌɎɔɚ ɔ ɟɛɚɓəɌɚ 
ɛɜɔɝɟɞəɑ ɐɌ ɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
əɌɜɚɐɌ, ɳɑɜ ɟ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɔɘ ɚɝɛɚɜɑə-
ɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ əɔɝɟ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɛɜɔ-
ɛɌɐəɔɢɔ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɳɑ ɟɝɎɌɳɌɵɑɘ ɚɝɛɚɜɑə-
ɔɡ ɚɐɗɟɖɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɖɜɤɑɵɌ  
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ȿɝɞɌɎɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɌ əɌ-
ɣɔə ɐɌ ɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɚ ɛɜɌɎɚ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɍɔɜɌəɔ ɔ ɐɌ 
ɍɔɜɌɳɟ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɑ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɏɚɜɑ ɝɛɚɘɑəɟɞɌ ɞɔɳɑɗɌ. Ȼɚɜ-
ɑɐ əɌɎɑɐɑəɚɏ, ɛɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ əɌ-
ɏɗɌɤɌɎɌ, ɐɌ ɳɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤ-
ɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɟ ɚɖɎɔ-
ɜɔɘɌ əɌɎɑɐɑəɑ ɞɌɣɖɑ ɐəɑɎəɚɏ ɜɑɐɌ, 
ɛɚɎɜɔɳɑɐɔɚ ȿɝɞɌɎ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞ-
ɚəɌ, ɔɓ ɜɌɓɗɚɏɌ ɤɞɚ əɔɳɑ ɐɚɓɎɚɗɔɚ, ɛɚ-
ɜɑɐ ɔəɝɔɝɞɔɜɌɵɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɐɌ ɝɑ ɜɌɝɛɜɌɎɴɌ ɛɚ 
ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ əɌɜɚɐɌ, ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɝɟɛɜɚɞ-
əɚɝɞɔ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ V. 14. ɌɗɔəɑɳɌ 4. ɔ ɣɗ-
ɌəɌ 16. ɝɞɌɎ (1) ȿɝɞɌɎɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ-Ȼɜɑɣɔɤɶɑə ɞɑɖɝɞ, ɖɌɚ ɔ ɣɗ. 
56. ɔ 60. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝ-
əɔɖ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌò, ɍɜɚɳ: 
09/17), (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȻɚɝɗɚɎəɔɖ).  
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-32/17 ɚɐ 
31.05.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɓɌɞɜɌɒɔɗɚ ɚɐ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɚɐəɔɚ ɓɌɡɞ-
ɳɑɎ, ɐɚɛɟəɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɞɜɔ 
ɐɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɑ ɖɚɘɛɗɑɞɌə ɝɞɑəɚɏɜɌɘ ɝɌ 
31. ɜɑɐɚɎəɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɐɌ ɚɐɏɚɎɚɜɑ əɌ 
ɛɔɞɌɵɑ ɐɌ ɗɔ ɝɑ əɌ ɔɝɞɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɓɌ 
ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ ɏɗɌɝɌɗɚ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔ-
ɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ  
ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɑ, ɟɖɚɗɔɖɚ əɔɳɑ, ɐɌ əɌɎɑɐɟ 
ɜɌɓɗɚɏɑ ɓɌ ɔɝɞɚ.  
 

ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɳɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɛɚ-
ɐəɑɝɌɖ ɍɜɚɳ:01/1-49-6-352-3/17 ɚɐ 02. 
06.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɟ ɖɚɳɑɘ ɳɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ 
òɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɓɌɳɑɐəɚ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ ɓɌɘ- 
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ɳɑəɔɖɚɘ, ɖɌɚ ɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɚɘ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɝɟ ɟɝɌɏɗɌɝɔɗɔ 
ɔ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ əɔɳɑ ɐɚɤɗɚ, ɛɜɑɐɗɌɏɌ-
ɵɑɘ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȳɌ-
ɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɓ ɜɑɐɌ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ, ɖɌɚ ɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗ-
ɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɝɟ ɝɘɌɞɜɌɗɔ 
ɐɌ ɝɑ əɑ ɞɜɑɍɌ ɏɗɌɝɌɞɔ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ 
əɌɜɚɐɌ ɞɑ ɳɑ ɔɓɎɜɤɑəɚ ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɚɐ-
ɜɑɐɍɌɘɌ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿə-
ɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌò. ȿ ɛɜɔɗɚɏɟ ɳɑ 
ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɝɞɑəɚɏɜɌɘ ɝɌ 31. ɜɑɐɚɎəɑ 
ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ɚɐ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ. 
 

ȳɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȸɗɌ-
ɐɑə ȷɚəɔɶ ɳɑ ɞɌɖɚɭɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɚɐɏɚɎɚɜ 
əɌ ɔɝɞɚ ɛɔɞɌɵɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɚɛɟəɟ ɓɌɡɞ-
ɳɑɎɌ ɟ ɖɚɳɑɘ ɳɑ əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ ăəɌ ɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ əɔɳɑ ɚɍɌɎɴɑəɚ ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɖɗɟɍɚ-
ɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɖɌɖɚ 
ɞɚ ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ 
ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ ɳɑɜ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
əɔɳɑ ɐɚɛɟɝɞɔɚ ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɟəɌɞɚɣ ɔɓɜɔ-
ɣɔɞɚɘ ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɌ ɝɑ ɔɓɎɜɤɔ ɏɗɌɝɌɵɑ 
ɛɚ ɛɜɔəɢɔɛɟ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. òȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟ-
ɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔɝɞɔɣɟɶɔ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɓɌ ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɛɜɔəɢɔɛɟ ɓɌɤɞɔɞɑ Ɏɔɞ-
Ɍɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɚɓɎɌɚ 
əɌ ɚɐɜɑɐɍɑ ȿɝɞɌɎɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ ɔ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ, ɖɚɳɑ ɛɜɑɢɔɓəɚ ɛɜ-
ɚɛɔɝɟɳɟ əɌɣɔə ɏɗɌɝɌɵɌ ɖɌɐɌ ɳɑ ɳɑɐɌə 
ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
ɛɜɚɏɗɌɝɔɚ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɛɔɞɌɵɟ ɖɚɳɑ  
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ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɤɞɚ 
ɳɑ ɟ ɚɎɚɘɑ ɝɗɟɣɌɳɟ ɔ ɟɣɔəɔɚ ȶɗɟɍ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ. ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔɏəɚɜ-
ɔɝɌɚ ɳɑ ɞɌɳ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔ ɚɐɚɍɜɔɚ ɝɌɘɚ ɏɗɌɝ-
Ɍɵɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ, Ɍ əɑ ɛɚ ɖɗɟɍɚ-
ɎɔɘɌ əɌɜɚɐɌ ɟɓ ɚɛɌɝɖɟ ɖɌɖɚ ăəɑɘɌ ɛɚ-
ɞɜɑɍɑ ɓɌ ɏɗɌɝɌɵɑɘ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ əɌɜ-
ɚɐɌò. 
 

4. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ȴɓɳɌɤɵɑɵɌ  
əɌ ɓɌɡɞɳɑɎ 

 
ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 

ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜ-
ɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌə-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȸɔɜɎɑɞ ȭɑɏɌəɚɎɔɶ ɝɟ 
Ȯɔɳɑɶɟ ɐɌəɌ 31.05.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɝɌɘɚɔ-
əɔɢɔɳɌɞɔɎəɚ ɐɚɝɞɌɎɔɗɔ ȴɓɳɌɤɵɑɵɑ 
əɌ ɞɎɜɐɵɑ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ. ȿ ɞɚɘ 
ɛɚɐəɑɝɖɟ, ɖɚɳɔ ɛɜɌɖɞɔɣəɚ ɔɘɌ ɠɚɜɘɟ 
ɚɐɏɚɎɚɜɌ əɌ əɌɎɚɐɑ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, əɌɎɑɐɑəɚ 
ɳɑ ɐɌ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿə-
ɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ȸɔɜɎɑɞ ȭɑɏɌə-
ɚɎɔɶ, ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɝɘɌɞ-
ɜɌɳɟ ɐɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑɘ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ 
əɔɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɖɜɤɑɵɌ ɚɐɜɑɐɌɍɌ ȿɝɞ-
ɌɎɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ȻɚɝɗɚɎ-
əɔɖɌ. ȴɝɞɌɖɗɔ ɝɟ ɐɌ ɳɑ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɖɚɳɔ ɟɳɑɐəɚ ɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ ȶɚɗɑɏɔɳ-
ɑɘ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ, (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȶɚɗɑɏɔɳ), ɖɌɚ ɔ 
ȶɚɘɔɝɔɳɚɘ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɔ 
ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɌ ɛɔɞɌ-
ɵɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȶɚɘɔɝɔɳɌ), ɟɝɎɌɳɌ-
ɵɑɘ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ, ɓɍɚɏ əɑɝɘɑɞɌəɚɏ ɜɌ-
ɐɌ ɔ ɠɟəɖɢɔɚəɔɝɌɵɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ 
ɚɜɏɌəɌ, ɛɜɑɐɗɚɒɔɚ ɣɗɌəɚɎɔɘɌ ȶɚɘɔ-
ɝɔɳɑ ɐɌ ɛɟɞɑɘ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɚɎɌ 
ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ ɐɚɝɞɌɎɑ ɛɜɔɳɑɐ-
ɗɚɏɑ ɣɗɌəɚɎɌ ɓɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɌ ɜɌɐəɌ  
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ɞɔɳɑɗɌ. Ⱥɍɓɔɜɚɘ ɐɌ ɞɌɳ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ əɔɳɑ 
ɛɜɔɡɎɌɶɑə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɣɗɌəɌ ȶɚɘɔɝɔɳɑ 
(Ȳɑɴɖɚ ȸɔɜɖɚɎɔɶ), ɣɗɌəɚɎɔ ȶɚɘɔɝɔ-
ɳɑ ɝɟ ɝɑ ɚɐɜɑɐɔɗɔ ɐɌ ɶɑ ɝɌ ɔɝɞɔɘ ɍɔɞɔ 
ɟɛɚɓəɌɞ ɔ ȶɚɗɑɏɔɳ əɌ əɌɣɔə ɐɌ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐəɔɢɔ ɖɗɟɍɚɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɐɚɝɞɌɎɑ 
ɝɎɚɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ ȶɚɘɔɝɔɳɔ. ȰɌəɌ 08.05. 
2017. ɏɚɐɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȶɚɗɑɏɔɳɌ ɳɑ 
ɐɚɏɚɎɚɜɑəɚ, Ɍ ɟɛɜɌɎɚ əɌ ɝɟɏɑɝɞɔɳɟ ɛɜ-
ɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɞɑ 
ɳɑ ɟɛɟɶɑə ɐɚɛɔɝ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɔɘɌ ɖɗɟ-
ɍɚɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɞɜɌɒɔ ɐɌ ɐɚ-
ɝɞɌɎɑ ɝɎɚɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ ɓɌ ɣɗɌəɚɎɑ ɝɖɟ-
ɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ. Ȼɜɔɳɑɐɗɚ-
ɏɑ ɝɟ ɐɚɝɞɌɎɔɗɔ ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ: 
ȽɞɜɌəɖɑ ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ Ɍɖɢɔɳɑ, Ȱɑɘɚɖɜ-
Ɍɞɝɖɑ ɠɜɚəɞɑ, ȽɞɜɌəɖɑ ɓɌ ɍɚɴɟ ɍɟɐɟ-
ɶəɚɝɞ, ȷɌɍɟɜɔɝɞɔɣɖɑ ɝɞɜɌəɖɑ ɔ ȽɞɜɌ-
əɖɑ ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ ɌɖɞɔɎəɚɝɞɔ. Ȼɜɔɳɑɐ-
ɗɚɏ ɳɑɐɔəɚ əɔɳɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɟɛɜɌɎɚ ȶɗɟɍ 
ȽɚɢɔɳɌɗɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ ɛɌɜɞɔɳɑ ɟ ɣɔɳɑɘ 
ɝɌɝɞɌɎɟ ɐɳɑɗɟɳɑ ɔ ɜɌɐɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ Ȳɑɴɖɚ ȸɔɜɖ-
ɚɎɔɶ. Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɔ ȶɗɟɍɚɎɌ ɛɚɝɗɌə-
ɔɖɌ ȽȰȬ, Ȱɀ, Ƚȭȭ ɔ ȷɌɍɟɜɔɝɞɔɣɖɑ 
ɝɞɜɌəɖɑ ɛɜɑɐɗɚɒɔɗɔ ɝɟ ɔ ɟɛɟɞɔɗɔ ɟ 
ɐɌɴɵɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ ɟɝɌɏɗɌɤɑə ɛɜɔɳɑɐ-
ɗɚɏ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, 
ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ 
ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ. Ƚɡɚɐəɚ  ɣɗɌəɟ 23. ɝɞɌɎ 
(1) ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ əɑɝɛɚɜəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐ-
əɌ ɞɔɳɑɗɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɛɚ ɝɞɜɌəɌɣɖɚɘ, Ɍ 
əɑ ɛɚ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ. ȾɌɖɚɭɑ, 
ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ɳɑ ɝɟɎɔɤəɚ ɍɔɗɚ ɖɌɖɎɚ ɏɗ-
ɌɝɌɵɑ ɔ ɛɚɗɑɘɔɓɔɜɌɵɑ ɚ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ 
ɔɓɍɚɜɌ ɣɗɌəɚɎɌ ɟ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ Ɍɖɚ ɝɑ 
ɔɘɌ ɟ Ɏɔɐɟ ɐɌ ɳɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɔɓɍɚɜɌ ɜɌ-
ɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɣɗɌəɚɘ 21. ɝɞ-
ɌɎ 3. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ. ȻɜɑɘɌ ɞɚɘɑ, ɎɔɞɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
əɔɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə ɔɓ ɜɌɓɗɚɏɌ ɤɞɚ ɳɑ Ɍɖɞ-
ɚɘ ȶɚɗɑɏɔɳɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖ-
ɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ: 02/4-49-1-307-1/17 ɚɐ 
09.05.2017. ɏɚɐɔəɑ ɓɌɞɜɌɒɑəɚ ɚɐ ȶɗɟɍɌ  
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ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽȰȻ ɟ ɖɚɳɑɘ ɝɑ əɌɗɌɓɑ  Ȳɑ-
ɴɖɚ ȸɔɜɖɚɎɔɶ ɔ ȸɗɌɐɑə ȷɚəɔɶ ɐɌ 
ɐɚɝɞɌɎɑ ɝɎɚɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɑ ɓɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑ-
ɗɌ, Ɍɗɔ ɝɟ ɔɝɞɔ ɝɎɚɳɔɘ ɔəɐɚɗɑəɞəɔɘ 
ɝɞɌɎɚɘ, ɚɐəɚɝəɚ əɑɐɚɝɞɌɎɴɌɵɑɘ ɛɜɔ-
ɳɑɐɗɚɏɌ ɔɝɛɜɑɐ ɞɚɏ ɖɗɟɍɌ ăɔəɝɢɑəɔɜ-
Ɍɗɔò ɝɔɞɟɌɢɔɳɟ ɐɌ ɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə ɎɔɞɌ-
ɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ. ȾɌɖɚɭɑ ɔɝɞ-
Ɍɖəɟɞɚ ɳɑ ɐɌ ɛɚɝɗɌəɔɖ əɑ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ 
ɣɗɌə əɔɞɔ ɳɑɐəɚɏ ɜɌɐəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ, ɖɌɚ ɔ 
ɣɔɵɑəɔɢɟ ɐɌ ɓɌɖɴɟɣɢɔ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
əɑ ɛɜɚɔɓɎɚɐɑ ɛɜɌɎəɌ ɐɑɳɝɞɎɌ. ȳɌɝɞɟɛ-
ɴɑəɚɝɞ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɘ ɜɌɐəɔɘ ɞɔɳɑ-
ɗɔɘɌ əɔɳɑ ɚɍɗɔɏɌɞɚɜɌə ɚɐəɚɝ. ȾɌɖɚɭɑ, 
ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ əɔɳɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ, 
ɖɌɖɚ ɛɔɝɘɑəɚ, ɞɌɖɚ əɔ ɟɝɘɑəɚ, ɛɜɔɳɑ-
ɐɗɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɍɔɗɚ ɍɚɤɵɌɣɖɑ, ɡɜɎɌ-
ɞɝɖɑ ɔɗɔ ɝɜɛɝɖɑ əɌɢɔɚəɌɗəɚɝɞɔ. ȶɗɟ-
ɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ əɔɝɟ ɟɘɳɑɝɞɚ ɛɜɔɛɌɐ-
əɔɖɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɐɑɗɑɏɔɜɌɗɔ ɛɜɔ-
ɛɌɐəɔɖɑ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɔɗɔ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ 
əɌɜɚɐɌ. Ⱦɚ ɛɚ ɵɔɡɚɎɚɘ ɘɔɤɴɑɵɟ ɓə-
Ɍɣɔ ɐɌ ɳɑ ɟ ɛɚɞɛɟəɚɝɞɔ ɔɝɛɚɤɞɚɎɌəɌ 
ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ ɐɚəɚɤɑɵɑ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɓ-
ɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, 
ɖɌɖɚ ɳɑ ɞɚ ɔ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɣɗɌəɚɘ 23. Ȼɚ-
ɝɗɚɎəɔɖɌ.  
 

ȶɌɐɌ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɓɌ-
ɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɛɜɔɗɔɖɚɘ 
ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɐɚəɚɤɑɵɌ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ 
ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ 
ɚɐɍɚɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ, (ɟ ɐɌ-
ɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ ȿɛɜɌɎəɔ ɚɐ-
ɍɚɜ), ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ɳɑ ɍɔɞəɚ əɌɏɗɌɝɔɞɔ 
ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ. Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɌ 
29. ɜɑɐɚɎəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 10.04. 
2017. ɏɚɐɔəɑ ɛɚ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɟ ȮɗɌɐɑ ɞɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ, əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɔɗɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ 
Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚ- 
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ɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ. ȶɗɟɍ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɞɌɖɚɭɑ əɔɳɑ ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɛɜ-
ɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌ ɣɗɌəɌ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎ-
əɚɏ ɚɐɍɚɜɌ ɔ ɳɑɐəɚɝɞɌɎəɚ əɔɝɟ ɒɑɴɑ-
ɗɔ ɟɣɑɝɞɎɚɎɌɞɔ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ. Ⱦɚɖɚɘ ɢɔɳɑɗɑ ɜɌɝɛɜɌɎɑ ɝɟ ɞɎɜ-
ɐɔɗɔ ɐɌ ɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚ-
ɐɌ. ȽɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌ-
əɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɔɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɐɔɗɌ ɛɜɚɢ-
ɑɐɟɜɟ ɛɜɔɗɔɖɚɘ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɖɌəɐɔ-
ɐɌɞɌ ɓɌ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ ȿɛɜɌɎəɔ ɚɐɍɚɜ, 
Ɏɑɶ əɌɛɜɚɞɔɎ, ɖɌɚ ɚɝəɔɎɌɣ Ɏɔɝɚɖɚɤɖ-
ɚɗɝɖɑ ɟɝɞɌəɚɎɑ, ɚɐɏɚɎɚɜəɚ ɐɳɑɗɟɳɑ. Ƚɗ-
ɔɳɑɐɚɘ ɞɚɏɌ, ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ɳɑ ɓɍɚɏ ɝɎɔɡ 
ɚɍɌɎɑɓɌ ɖɌɖɚ ɞɑɖɟɶɑ ɞɌɖɚ ɔ ɛɜɔɛɜɑɘɌ 
əɌɜɑɐəɑ ɌɖɌɐɑɘɝɖɑ ɏɚɐɔəɑ əɑɚɛɡɚɐəɚ 
ɐɌ ɑɏɓɔɝɞɔɜɌ ɟɛɜɌɎɴɌɣɖɌ ɝɞɜɟɖɞɟɜɌ. 
ȹɌ ɖɜɌɳɟ, ɘɔɤɴɑɵɌ ɝɟ ɐɌ əɌ 31. ɜɑɐɚ-
Ɏəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝ-
ɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 19.05.2017. 
ɏɚɐɔəɑ, əɔɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɖɜɤɑɵɌ Ȼɚɝɗ-
ɚɎəɔɖɌ, ɞɑ ɐɌ, ɝɡɚɐəɚ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ȿɝɞɌ-
ɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
əɔɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢ-
ɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɳɑɜ əɔɝɟ ɞɌɣəɑ ɞɎ-
ɜɐɵɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɌ ɔɘ ɳɑ 
ɚəɑɘɚɏɟɶɑəɚ ɛɜɌɎɚ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤ-
ɑɵɌ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, ɔɗɔ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑ 
ɐɜɟɏɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɚɝɞɎɌ-
ɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚ-
ɐɌ.  
 

ȿɓ ȴɓɳɌɤɵɑɵɑ ɝɟ ɛɜɔɗɚɒɔɗɔ 
ɝɗɔɳɑɐɑɶɑ Ɍɖɞɑ: Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ 
ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ 
ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ȶɚɘɔɝɔɳɑ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ 
ɔ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔɎəɌ ɛɔɞ-
ɌɵɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɍɜɚɳ:02/4 -49-1-294-1/16  ɚɐ 04.05.2017. 
ɏɚɐɔəɑ; Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɟ ȶɚɘ-
ɔɝɔɳɟ ɓɌ ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, əɌɟɖɟ, ɖɟɗɞɟɜɟ,  
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ɝɛɚɜɞ ɔ ɘɗɌɐɑ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ:01/1 -49-6-280-2/  
17 ɚɐ 03.05.2017.ɏɚɐɔəɑ; Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ ȶɚ-
ɗɑɏɔɳɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ  ɓɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝ-
ɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ: 02/4-49-1-307 
-1/17 ɚɐ 09.05.2017. ɏɚɐɔəɑ; Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɖɗɟɍɚɎɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɝɟ-
ɍɳɑɖɌɞɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ɓɌ ɐɚəɚɤɑɵɑ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɓɍɚ-
ɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳ-
ɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
ɍɜɚɳ: 01/1-49-6-307-3/17 ɚɐ 19.05.2017. 
ɏɚɐɔəɑ; ȳɌɖɴɟɣɌɖ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ: 01-02-3-486/17 
ɚɐ 10.04.2017. ɏɚɐɔəɑ; ȺɐɗɟɖɌ Ƚɖɟɛɤ-
ɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚ ɔɘɑəɚ-
ɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ 
ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ, ɍɜɚɳ: 01-02-3-
515/17 ɚɐ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ; ȺɐɗɟɖɌ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚ 
ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ 
ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ɍɜɚɳ:01-02-3-516/17 ɚɐ 19.05.2017. 
ɏɚɐɔəɑ ɔ ȽɞɑəɚɏɜɌɘ  ɝɌ 31. ɜɑɐɚɎəɑ ɝɳ-
ɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ ɚɐ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ. 
 

5. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɚɐɏɚɎɚɜɌ əɌ 
ɓɌɡɞɳɑɎ 

 
Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 49. 

ɝɞ. 5. ɔ 6. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ, ɖɌɚ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ 
ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-32/17 ɚɐ 
15.06.2017. ɏɚɐɔəɑ ɓɌɞɜɌɒɔɗɚ ɚɐɏɚɎɚɜ 
əɌ əɌɎɚɐɑ ɓɌɡɞɳɑɎɌ. 
 

ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɳɑ 
ɛɚɐəɑɝɖɚɘ  ɍɜɚɳ: 01/1-49-6-407-3/17 ɚɐ 
19.06.2017. ɏɚɐɔəɑ ɚɝɞɌɚ ɖɚɐ ɝɎɔɡ əɌɎ- 
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ɚɐɌ ɔɓɜɑɣɑəɔɡ əɌ 31. ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɐɌ əɔɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ 
ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ, ɚɍɓɔɜɚɘ ɐɌ ɝɟ ɛɚɝɗɌəɔɢɔ ɔɓ ȶɗ-
ɟɍɌ ȽɜɍɌ ɔɘɌɗɔ ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɐɌ ɟɣɑɝɞ-
Ɏɟɳɟ ɟ ɖɜɑɔɜɌɵɟ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɔ ɛɜɔ-
Ɏɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ əɌ əɌɣɔə 
ɐɌ ɐɚɝɞɌɎɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɣɗɌəɚɎɌ. ȽɗɌɒɟ 
ɝɑ ɝɌ əɌɎɚɐɔɘɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɖɚɳɔ ɝɟ 
əɌɎɑɐɑəɔ ɟ əɌɛɜɔɳɑɐ ɢɔɞɔɜɌəɚɘ ȴɓɳɌ-
ɤɵɑɵɟ. ȴɝɞɚɎɜɑɘɑəɚ, ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ əɔ-
ɳɑ əɌɛɜɌɎɴɑə ɛɜɚɛɟɝɞ ɟ ɜɟɖɚɎɚɭɑɵɟ 
ɝɳɑɐəɔɢɚɘ ɔɓ ɜɌɓɗɚɏɌ ɤɞɚ ɳɑ ɍɔɚ ɛɚɓə-
Ɍɞ ɝɞɌɎ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ, Ɍ 
ɞɌɖɚɭɑ ɔ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ, ɞɑ 
ɝɡɚɐəɚ ɞɚɘɑ əɔɳɑ ɍɔɗɚ ɛɚɞɜɑɍɑ ɓɌ ɛɜ-
ɑɐɗɌɏɌɵɑɘ ăɞɌɖɎɚɏ ɜɳɑɤɑɵɌò, ɳɑɜ ɳɑ ɔɝ-
ɡɚɐ ɍɔɚ Ɏɑɶ ɛɚɓəɌɞ. ȿɓ ɚɎɌɳ ɚɐɏɚɎɚɜ 
ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɳɑ ɔ ȴɓɎɚɐ ɔɓ ȳɌɛɔɝəɔɖɌ ɝɌ 
ɣɑɞɎɜɞɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ ɞɚɏ ɖɗɟɍɌ əɌ ɖɚɳɑɘ ɳɑ 
ɚɐɗɟɣɔɎɌəɚ ɚ ɚɎɚɘ ɚɐɏɚɎɚɜɟ. 
 

ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ əɔɳɑ 
ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɚɐɏɚɎɚɜ, Ɍɗɔ ɳɑ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜ-
ɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȸɔɜɎɑɞ ȭɑ-
ɏɌəɚɎɔɶ, ɖɚɳɔ ɟɳɑɐəɚ ɔ ɣɔəɔ ɞɌɳ ɖɗɟɍ, 
ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɛɚɐəɑɝɌɖ ɟ ɖɚɳɑɘ ɳɑ ɞɌɖɚɭɑ 
ɚɝɞɌɚ ɖɚɐ əɌɎɚɐɌ ɝɌ  ɝɳɑɐəɔɢɑ ɐɌ əɔɳɑ 
ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɚɍɓɔɜɚɘ ɐɌ ɳɑ ȶɗɟɍ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɘɚɏɌɚ ɟɣɑɝɞɎɚɎɌɞɔ ɟ 
ɖɜɑɔɜɌɵɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɜɌɐəɔɡ ɞɔ-
ɳɑɗɌ ɔ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ 
ɐɚɝɞɌɎɴɌɵɑɘ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɣɗɌəɚɎɌ. 
 

6. ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɚ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 

ɐɌəɌ 14.06.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɟəɌɞɚɣ ɣɔɵɑ-
əɔɢɔ ɐɌ əɔɳɑ ɟ ɢɔɳɑɗɚɝɞɔ ɔɝɛɚɤɞɚɎɌ-
əɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ (ɏɗɌɝɌɵɑ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ 
ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚ- 
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ɐɌ), ɟɞɎɜɐɔɗɚ ɐɌ ɳɑ ɟ ɖɚəɖɜɑɞəɚɘ ɝɗɟ-
ɣɌɳɟ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌ-
ɵɑ. ȼɳɑɤɑɵɑɘ ȮɔɳɑɶɌ ɍɜɚɳ: ȿ-32/17 ɚɐ 
14.06.2017. ɏɚɐɔəɑ ɚɐɗɟɣɑəɚ ɳɑ ɟ ɞɚɘ 
ɛɜɌɎɢɟ, Ɍ ɢɔɞɔɜɌəɚ ȼɳɑɤɑɵɑ ɝɌ ɔɝɢɜ-
ɛəɔɘ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɑɘ ɳɑ ɚɍɳɌɎɴɑəɚ ɟ 
ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 46/17 ɔ ɝɗɟɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔ-
ɗɔɘɌ ɝɎɔɡ ɖɌəɞɚəɌ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ 
ɝɛɑɢɔɠɔɣəɚɝɞ ɖɚəɖɜɑɞəɚɏ ɛɜɑɐɘɑɞɌ. 
 

7. ȽɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ ɝɌ ɳɌɎəɚɘ 
ɜɌɝɛɜɌɎɚɘ 

 
ȽɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ ɝɌ ɳɌɎəɚɘ ɜɌɝ-

ɛɜɌɎɚɘ ɜɌɐɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑ ɚɐɜɒɌəɌ ɐɌəɌ 12.07.2017. ɏɚ-
ɐɔəɑ. Ƚɳɑɐəɔɢɔ ɝɟ ɛɜɔɝɟɝɞɎɚɎɌɗɔ ɟ 
ɔɘɑ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜ-
ɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌə-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȸɗɌɐɑə ȷɚəɔɶ, ɞɑ, ɟ ɔɘɑ 
ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ ɖɗɟɍɚɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ Ɂɜ-
ɎɌɞɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ. 
 

ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑ ɚɝɞɌɚ 
ɖɚɐ əɌɎɚɐɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ ɵɑɏɚɎɑ ɐɚɛɟəɑ. 
ȹɌ ɳɌɎəɚɳ ɜɌɝɛɜɌɎɔ ɳɑ ɛɜɔɗɚɒɑə ȴɓɎɚɐ 
ɔɓ ɓɌɛɔɝəɔɖɌ ɝɌ 40. ɝɳɑɐəɔɢɑ ɜɌəɔɳɑ 
ȶɚɘɔɝɔɳɑ ɚɐɜɒɌəɑ 04.05.2017. ɏɚɐɔəɑ, 
əɌ ɖɚɳɚɳ ɝɟ ɝɑ ɛɜɑɞɡɚɐəɚ ɜɌɓɘɌɞɜɌɗɔ 
ɛɜɔɳɑɐɗɚɓɔ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, Ȼɜɔɳɑ-
ɐɗɚɏ ɚɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ȿɛɜɌɎəɚɏ 
ɚɐɍɚɜɌ ɝɌɣɔɵɑə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ȮɗɌɐɑ ȿə-
ɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ: 03-017-695/  
2017 ɚɐ 16.03.2017. ɏɚɐɔəɑ, ȳɌɖɴɟɣɌɖ 
ȮɗɌɐɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚɳ: 03-
017-695/2017 ɚɐ 16.03.2017.ɏɚɐɔəɑ, Ȼɜ-
ɑɛɚɜɟɖɌ ɓɌ ɔɘɑəɚɎɌɵɑ ɣɗɌəɚɎɌ ȿɛɜ-
ɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɚɝəɔɎɌɣɌ ȿəɔɎɑ-
ɜɓɔɞɑɞɌ ɐɚəɔɳɑɞɌ 24.11.2016. ɏɚɐɔəɑ ɚɐ 
ɝɞɜɌəɑ ȶɚɘɔɝɔɳɑ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚɎɌ- 
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ɵɌ ȮɗɌɐɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ Ɍ ɟɛ-
ɟɶɑəɌ ȸɔəɔɝɞɌɜɝɞɎɟ ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɌ, əɌ-
ɟɖɑ, ɖɟɗɞɟɜɑ ɔ ɝɛɚɜɞɌ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜ-
ɚɳ: 03/3-05-11445-11/2016 ɚɐ 24.11.2016. 
ɏɚɐɔəɑ, ȴɓɎɚɐ ɔɓ ɓɌɛɔɝəɔɖɌ ɝɌ 39. ɝɳɑ-
ɐəɔɢɑ ȶɚɘɔɝɔɳɑ ɚɐɜɒɌəɑ 24.04.2017. 
ɏɚɐɔəɑ ɍɜɚɳ:02/3-49-1-242-4/17 ɚɐ 24. 
04.2017. ɏɚɐɔəɑ, ȺɐɗɟɖɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ 
ɟ ȭɔɡɌɶɟ ɍɜɚɳ: 06-7531/2016 ɚɐ 23.11. 
2016. ɏɚɐɔəɑ, Ɍ Ɍɟɞɑəɞɔɣəɚɝɞ ɟɗɚɒɑə-
ɔɡ ɐɚɖɟɘɑəɌɞɌ ɳɑ ɛɚɞɎɜɭɑəɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ 
ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ. ȿ ɔɘɑ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɛɚɳɌɤɵɑə ɳɑ 
ɓɌɡɞɳɑɎ, ɟɓ ɔɝɞɔɢɌɵɑ ɐɌ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗ-
ɚɏ, əɔɝɟ ɔɘɌɗɔ ɘɚɏɟɶəɚɝɞ əɌ ɍɔɗɚ ɖɚ-
ɳɔ əɌɣɔə ɟɞɔɢɌɞɔ əɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚ-
ɎɌɵɑ ɣɗɌəɚɎɌ ɖɌɖɚ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɜɌ-
ɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɞɌɖɚ ɔ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛ-
ɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ, ɐɌ ɝɟ ɖɌɚ ɣɗɌəɚɎɔ ȶɗ-
ɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɖɚɳɔ ɔɘɌ ɐɎɌ ɣɗɌ-
əɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɛɜɑɐɗɚ-
ɒɑəɔ ɟ ɛɚ ɳɑɐəɟ, ɛɚ ɵɔɡɚɎɚɘ ɘɔɤɴɑ-
ɵɟ əɑ ɞɌɖɚ ɓəɌɣɌɳəɟ ɖɚɘɔɝɔɳɟ-ɜɌɐəɚ 
ɞɔɳɑɗɚ ɖɚɳɑ əɔɳɑ ɚɐ ɝɟɤɞɔəɝɖɚɏ ɓəɌɣɌɳɌ 
ɓɌ ɜɌɐ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɓɌ ɜɌ-
ɓɗɔɖɟ ɚɐ ɛɚɳɑɐɔəɔɡ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɖɚɳɔ ɝɟ 
ɔɘɑəɚɎɌəɔ ɔ ɟ ɛɚ ɞɜɔ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ð 
ɖɚɘɔɝɔɳɑ, ɐɌ ɝɌɝɞɌɎ ɖɚɘɔɝɔɳɌ əɑ ɚɐɜ-
ɌɒɌɎɌ əɔɞɔ ɔɓɍɚɜəɔ ɜɑɓɟɗɞɌɞ ɳɑɜ ȶɗ-
ɟɍ ȽȰȻ-Ɍ ɳɑ ɞɜɑɍɌɚ ɐɌ ɐɚɍɔɳɑ ɐɑɎɑɞ 
ɛɚɓɔɢɔɳɌ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɖɚɳɔɡ ɍɔ, ɛɚɤɞɚ ɝɟ 
ɣɗɌəɚɎɔ ɔ ɞɚɏ ɖɗɟɍɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɑ ɛɌɜ-
ɞɔɳɑ ɖɚɳɌ ɛɌɜɞɔɢɔɛɔɜɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, Ɏɚɐɔɗɔ ɜɌɣɟ-
əɌ ɐɌ ɛɜɔɗɔɖɚɘ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɎɌəɝɖɟɛ-
ɤɞɔəɝɖɔɡ ɣɗɌəɚɎɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɍɟɐɟ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɔ Ƚɜɍɔ ɖɌɚ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔ əɌ-
ɜɚɐ ɟ ɞɚɘ ɖɌəɞɚəɟ. Ȼɚɗɔɞɔɖɚɘ ăɝɎɜ-
ɤɑəɚɏ ɣɔəɌò , ɟɓ ɔɏəɚɜɔɝɌɵɑ ɏɗɌɝɌɵɌ 
ɛɚ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɚəɑɘɚɏɟɶɑəɚ 
ɔɘ ɳɑ ɐɌ ɳɑɐəɌɖɚɛɜɌɎəɚ ɟɣɑɝɞɎɟɳɟ ɟ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ. 
ȹɌɜɚɣɔɞɔ ɌɖɢɑəɌɞ ɝɟ ɛɜɔɞɚɘ ɐɌɗɔ  
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ɣɔɵɑəɔɢɔ ɐɌ ɚɐ ɛɜɑɖɚ 70 ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌ-
ɓəɔɡ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɞɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ɔɓɟɓɑɎ ɵɔɡ ɐɎɚɳɔɢɑ, əɑɘɌ əɔɞɔ 
ɳɑɐəɚɏ ɣɗɌəɌ ɔɓ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɚɏ əɌɜɚɐɌ, Ɍɗɔ əɔɞɔ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ, ɔɓɟɓ-
ɑɎ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ɔ ɟɳɑɐəɚ ɳɑɐɔəɚɏ ɣɗɌ-
əɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ. Ȼɚ ɵɔɡɚ-
Ɏɚɘ ɘɔɤɴɑɵɟ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɝɌɝɞɌɎ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɟ ɖɚɳɑɘ ɝɟ 
ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɌ ɎɑɶɔəɌ ɟ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ 
ɝɘɔɝɗɟ ȭɚɤɵɌɢɔ (ɚɐ 30 ɣɗɌəɚɎɌ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ 25 ɳɑ ɔɓ ɜɑɐɌ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɖɚəɝ-
ɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ), Ɍ ɐɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɑ 
ɛɌɜɞɔɳɑ ɖɚɳɑ ɛɌɜɞɔɢɔɛɔɜɌɳɟ ɔ ɖɜɚɓ ɖɗ-
ɟɍɚɎɑ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɛɌɜɞɔɳɌ ɝɟ ɘɟɗɞɔ-
ɑɞəɔɣɖɑ ɔ ɞɌɖɚɭɑ ɝɟ ɘɚɏɗɑ, ɤɞɚ əɔɝɟ 
ɟɣɔəɔɗɑ, ɛɜɑɐɗɚɒɔɞɔ, ɛɌ ɍɌɜɑɘ ɔɓ 
ɜɑɐɌ ɎɌəɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɣɗɌəɚɎɌ, ɓɌ 
ɣɗɌəɚɎɑ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
ɗɔɢɌ ɔ ɔɓ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ. ȴɐɑəɞɔɣəɌ ɝɔɞɟɌɢɔɳɌ ɳɑ ɍɔɗɌ ɟ 
ɛɚɏɗɑɐɟ ɘɚɏɟɶəɚɝɞɔ ɖɜɑɔɜɌɵɌ ɛɜɔɎ-
ɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ, ɖɌɚ ɚɜɏɌəɌ 
ɳɌɎəɑ ɟɝɞɌəɚɎɑ ɟ ɖɚɳɚɳ ɝɑ ɤɖɚɗɟɳɟ ɝɎɔ, Ɍ 
ɐɌ ɛɜɔɞɚɘ ɳɑɐəɌ ɔ ɳɑɐɔəɌ ɖɎɌɗɔɠɔ-
ɖɚɎɌəɌ ɚɝɚɍɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ɖɚɳɌ ɳɑ ɖɚəɖɟɜɔɝɌɗɌ əɔɳɑ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɌ 
əɔɞɔ ɔɘɑəɚɎɌəɌ ɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ ȿɛɜɌ-
Ɏəɔ ɚɐɍɚɜ. 
  

Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ȭɚɤɵɌɖɌ ɳɑ ɟ ɢɔɳɑɗɚɝɞɔ ɚɝɞɌɚ ɖɚɐ ɛɔɝ-
ɘɑəɔɡ əɌɎɚɐɌ ɔɝɞɌɖəɟɞɔɡ ɟ ɞɚɖɟ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ, əɌɜɚɣɔɞɚ ɔɝɞɔɣɟɶɔ ɐɌ ɝɑ ɛɚ 
ɛɜɎɔ ɛɟɞ ɛɔɞɌɵɑ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɝɌɝɞɌ-
ɎɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɔ ɟɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ əɑɖɑ 
ɳɌɎəɑ ɔəɝɞɔɞɟɢɔɳɑ ɛɚɖɜɑɶɑ ɖɌɚ ɛɔɞɌ-
ɵɑ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȽɘɌɞɜɌ ɐɌ 
əɔɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə, ɐɌ əɑ ɛɚɝɞɚɳɔ ɟɝɞɌɎəɌ 
əɔ ɓɌɖɚəɝɖɌ ɚɍɌɎɑɓɌ ɐɌ ɝɑ ɝɖɟɛɤɞɔə-
ɝɖɑ ɖɚɘɔɝɔɳɑ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɛɜɑɘɌ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɚɘ ɛɜɔəɢɔɛɟ, ɞɑ ɐɌ ɳɑ ɔəɐɚɗɑəɞ-
Ɍə ɝɞɌɎ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɖɚɳɔ əɔɳɑ 
ɐɚɝɞɌɎɔɚ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɛɜɚɟɓɜɚɖɚɎɌɚ ɚɎɌ- 
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ɖɎɟ ɝɔɞɟɌɢɔɳɟ. ȿ ɛɚɏɗɑɐɟ əɌɢɔɚəɌɗə-
ɚɏ ɝɌɝɞɌɎɌ ɗɔɢɌ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɔɡ ɟ ɚɝɛɚ-
ɜɑəɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ əɌɎɑɚ ɳɑ ɐɌ ɘɟ əɔɳɑ 
ɛɚɓəɌɞ ɔ əɔɳɑ əɔɞɔ ɞɜɌɒɑə. Ȼɚ ɛɜɎɔ 
ɛɟɞ ɳɑ Ɍ ɤɞɚ ɞɌɳ ɖɗɟɍ əɔɳɑ ɟɣɔəɔɚ əɔ-
ɞɔ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ, əɔɞɔ ɟ ɛɔɝɘɑəɔɘ ɔɓɳ-
ɌɤɵɑɵɔɘɌ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜɟ əɌ ɓɌɡɞɳɑɎ, ɔɝ-
ɞɌɖɌɚ ɐɌ ɔɓ ɞɚɏ ɜɌɓɗɚɏɌ ɚɝɛɚɜɌɎɌ ɔ ɞɎ-
ɜɐɵɟ ɐɌ ɟ ɣɗɌəɝɞɎɟ əɑɘɌ ɛɜɔɛɌɐəɔɡ 
ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
 

Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ɁɜɎɌɞɌ ɳɑ ɔɝɞɌɖɌɚ ɐɌ ɚɝɞɌɳɑ ɛɜɔ ɝɎɔɘ 
ɛɔɝɘɑəɚ ɔɓəɔɳɑɞɔɘ əɌɎɚɐɔɘɌ ɟ ɖɚɳɔ-
ɘɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ əɑɘɌ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ. Ƚɖɟɛɤɞɔəɝɖɑ ɖɚɘɔɝɔɳɑ ɝɑ ɠɚɜ-
ɘɔɜɌɳɟ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɟɣɑɤɶɑɘ, ɚɐəɚɝəɚ 
ɛɌɜɞɔɢɔɛɌɢɔɳɚɘ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌ-
ɖɌ, ɞɑ əɔɣɔɘ əɔɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ɜɌɐəɌ 
ɞɔɳɑɗɌ ɖɚɳɌ ɔ əɑ ɐɚəɚɝɑ ɚɐɗɟɖɑ, əɑɏɚ 
ɔɡ ɐɚəɚɝɔ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ, ɘɚɜɌɳɟ ɍɔɞɔ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ ɛɚ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ ɛɜɔəɢɔɛɟ. Ȼɚɝɑɍəɚ ɳɑ 
əɌɛɚɘɑəɟɚ ɐɌ ɳɑ ɚə ɗɔɣəɚ ɓɌ ɜɌɎəɚɛɜ-
ɌɎəɚɝɞ ɝɎɌ ɞɜɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɌ əɌɜɚɐɌ 
əɌ ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɔ ɢɔɳɑɗɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍɗɔ ɐɌ ɟ ɚɎɚɘ ɝɗɟ-
ɣɌɳɟ əɑɘɌ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 
ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
 

8. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 
A.  ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ  
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 
V.2. ȳɌɖɚəɚɐɌɎəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ 

 
ɃɗɌə 5. ɝɞɌɎ (1) 

 
(1) ȽɎɌɖɔ ɖɌəɞɚə ɔɘɌ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚ 
ɞɔɳɑɗɚ ɖɚɳɑ ɝɑ ɝɌɝɞɚɳɔ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɐɚ-
ɘɌ, ɣɔɳɔ ɳɑ ɍɜɚɳ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɟɞɎɜɭɑə 
ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ əɌɢɔɚəɌɗəɟ ɝɞɜɟɖɞɟ- 
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ɜɟ ɝɞɌəɚɎəɔɤɞɎɌ. 
(...)... 
 

ɃɗɌə 7. 
 
(1) ȽɎɌɖɔ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɔ ɚɜɏɌə ɖɌəɞɚəɌ 
ɐɚəɚɝɔ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɝɎɚɳ ɛɚɝ-
ɗɚɎəɔɖ. 

(2) ȶɗɟɍ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɠɚɜɘɔɜɌ ɝɑ ɟɓ ɟɝɗɚɎ ɐɌ ɛɚɝ-
ɞɚɳɔ əɌɳɘɌɵɑ ɳɑɐɌə ɐɑɗɑɏɌɞ ɞɚɏ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌ-
Ɏəɚɘ ɚɜɏɌəɟ ɖɌəɞɚəɌ. 

(3) ȽɎɌɖɔ ɖɗɟɍ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɳɑɐ-
əɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɎɚɳɔɡ ɣɗɌ-
əɚɎɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ əɌ ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ, ɖɚɳɑ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɔ 
ɚɜɏɌə ɖɌəɞɚəɌ. 

(4) ȳɌɖɚəɚɐɌɎəɔ ɚɜɏɌə ɖɌəɞɚəɌ ɛɚɞɎ-
ɜɭɟɳɑ ɖɌəɐɔɐɌɞɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ 
ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ. Ȭɖɚ ɳɑɐɌə ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔ əɌɜɚɐɌ əɔɳɑ ɓɌɝɞɟɛɴɑə ɟ ɓɌ-
ɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɚɜɏɌəɟ, ɳɑɐəɚ ɚɐ ɘɳɑɝ-
ɞɌ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɚɝɞ-
Ɍɳɑ ɟɛɜɌɒɵɑəɚ. 

 
ȬɘɌəɐɘɌə XXXVII  

ȰɑɠɔəɔɢɔɳɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 
 

 ăȮɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɝɟ ɐɑɠɔ-
əɔcɌəɔ əɌ ɝɴɑɐɑɶɔ əɌɣɔə: 
 

- ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌ-
ɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎə-
ɔɘ, ɔɓɎɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐəɔɘ 
ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ;  

- ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɳɑɐəɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ;  

- ɟɝɞɌɎəɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔ; 
- ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɚɜɏɌəɌ ɳɌɎəɑ ɎɗɌ-
ɝɞɔ; 
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- ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ;  

- ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɎɳɑɜɚɔɝɛɚɎɔɳɑɝɞ, 
ɳɑɓɔɖ, ɵɑɏɚɎɌɵɑ ɖɟɗɞɟɜɑ, ɞɜɌɐ-
ɔɢɔɳɑ ɔ ɖɟɗɞɟɜəɚ əɌɝɗɔɳɑɭɑ; 

- ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌɗəɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ;  
- ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ  

 ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ ɞɜɑ-
ɞɔɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ ɝɘɌɞ-
ɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ.  
 ȺɎɔɘ  ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ  ɔɓɌ ɣɗɌəɌ  
IV.Ȭ.4.17. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɌɝɗɚɎ ɛɚɐ 5. ɔ əɚ-
Ɏɔ  ɣɗɌə 17Ɍ. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.ò  
 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVIII  
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ  
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 
ă(1) ȳɌɖɚəɔ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɔɗɔ  
Ɍɖɞɔ ɖɚɳɔ ɝɑ ɛɚɐəɑɝɟ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔ-
ɣɖɚɘ ɐɚɘɟ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɌɖɚɭɑɜ ɝɑ ɟɝɎɌɳɌɳɟ ɟ 
Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  

(2) ȿ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɖɌ-
ɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɜɑɘɌ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɟɝɞɌɎɚɘ. ȺɎɚ 
Ɏɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ 
ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ.  

(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜ-
ɚɐɌ, ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ɚɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ ɐɚɘ ɔ 
Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ.  

 ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ əɚɎɚɏ 
ɣɗɌəɌ IV.Ȭ.5.17Ɍ. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝɗ- 
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ɚɎ ɛɚɐ 6. ɔ əɚɎɔ ɣɗɌə 17ɍò. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə LXXX 
 

   ȴɓɌ ɣɗɌəɌ V.2.7. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ 
əɌɝɗɚɎ ɔ ɣɗɌəɚɎɔ V.2.7Ɍ) ɔ ɍ) ɖɚɳɔ 
ɏɗɌɝɑ:  
 ȸɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ  
 

ɃɗɌə V.2.7Ɍ 
 

(1) ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɤɞɔɞɑ ɟ ɖɌəɞɚəɔɘɌ 
ɔɐɑəɞɔɣəɌ ɳɑ ɗɔɝɞɔ  ɝɌɐɜɒɌəɚɳ ɟ 
ɣɗɌəɟ IV.5.17Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ. ȶɗɟɍɚ-
Ɏɔ ɔɓ ɣɗɌəɌ IV.5.17Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ ɝɟ 
ɟ ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɖɗɟɍɚɎɔ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɠɚ-
ɜɘɔɜɌəɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ V.2.7. 
ɝɞɌɎ 2. ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ. 

(2) Ȭɖɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶ-
ɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ ɞɎ-
ɜɐɑ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ  ɟɞɎɜɭɑəɔɡ ɟ 
ɣɗɌəɟ IV.5.17Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ ɓɌ ɟɝɎɌ-
ɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ Ɏɑ-
ɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɚɐ ɖɗ-
ɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌ-
ɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɐɌɞɚɳ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌ-
əɞɚəɌ.  

(3) ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɐɟɒəɔ ɝɟ ɐɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑ-
ɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɑ ɐɌ ɗɔ əɑɖɔ ɚɐ ɓɌ-
ɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɌɞɌ ɛɚɞɛɌɐɌ 
ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɔɓ ɝɞɌɎɖɌ 2. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ.   

(4) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɳɑɐɌə ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɞɎɜ-
ɐɔ ɐɌ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɛɚɞ-
ɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ, ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌ-
ɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ  
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ɞɔɳɑɗɌ ɘɚɒɑ ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ 
ɚ ɛɔɞɌɵɟ ɝɌ ɗɔɝɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ.ó  

 
ɃɗɌə V.2.7ɍ 

 
ă(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ  
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌɖ-
ɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ 
ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟ-
ɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟ-
ɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌ-
əɞɚəɌ.  

(2) Ȭɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗ-
ɌəɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ 
ɛɜɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ 
ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ 
ɗɔ ɝɑ ɐɌɞɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝ-
ɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ.  

(3) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə 
ɛɜɑɐɎɔɭɑə ɟ ɣɗɌəɟ IV.6.18.Ɍ ɚɎɚɏ 
ȿɝɞɌɎɌ.   

(4) (4) Ȭɖɚ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ 
ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ əɑɟɝɎɚɳɑəɔɘ ɞɑ 
ɝɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚ-
ɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɟ. ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ əɑ 
ɘɚɒɑ ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ.  

(5) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ 
ɐɌ ɝɑ əɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ 
ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ 
ɟɝɎɚɳɑəɔɘ/ɟɝɎɌɳɌ ɝɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑɶɔ-
əɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ.ó 
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ȭ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ  
    ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ  
    ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ   
   (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
      ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) 
 

ɃɗɌə 42ɍ. 
 
 ăȻɚɝɞɟɛɌɖ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɎɔɞɌɗ-
əɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔ-
əɔ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ 
LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɛɚɖɜɑɶɑ ɝɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ 
ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɌ əɔɳɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚ-
ɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
əɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ. 
 ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ 
Ȯɔɳɑɶɑ ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə ɛɜɑɐɎɔɭɑə 
ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ XL əɌ ȿɝɞɌɎò. 
 

ɃɗɌə 43. 
 
 ȺɍɌɎɳɑɤɞɑɵɑ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑ-
ɍɌ ɐɌ ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ 
ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ  əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳ-
ɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɐɜɟɏɑ ɛɚɐɌɞɖɑ ɔ ɛɜɔɗɚɏɑ ɚɐ 
ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ. 
 
 
 ɂ. ȻɚɝɗɚɎəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
      ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  
      (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
         ȭɔɁò, ɍɜ.: 40/10 ɔ 18/16) 
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ɃɗɌə 49. 
ȺɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɎɔɞɌɗəɔɘ ɔəɞɑɜɑɝɔɘɌ 

ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
 
 ăȮɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɵɑɘ ɞɑɖ-
ɝɞɟ: Ȯɔɳɑɶɑ) ɚɐɗɟɣɔɞ ɶɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔ-
Ɏɚɝɞɔ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ 
ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ, Ɍɖɚ ɝɟ ɔɝɛɟɵɑəɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚ-
ɝɞɌɎɖɑ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɛɚɝɞɚɳɌɵɟ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɟ ɣɗɌəɟ 
IV.Ȭ.4.18.Ɍ. ɚɐəɚɝəɚ ȬɘɌəɐɘɌəɟ XL əɌ 
ȿɝɞɌɎ, Ɍ ɛɚɝɑɍəɚ ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐ-
əɔɳɑɗɌ ɚɎɗɌɤɶɑəɚ ɗɔɢɑ, ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳ-
ɑɎ ɛɚɐɜɒɌɗɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐ-
ɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɚɍɌɎɴɑə ȿɝɞɌɎɚɘ ɛɜɑɐɎ-
ɔɭɑəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɟɝɌɏɗɌɤɌɎɌɵɌ ɔɓɘɑɭɟ 
ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɚɐə-
ɚɝəɚ ɔɓɘɑɭɟ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɔ ȻɜɑɐɝɞɌ-
Ɏəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ 
ɗɔ ɝɟ ɔɝɛɟɵɑəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜ-
ɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ. 

ȿɖɚɗɔɖɚ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɶɑ ɐɚ-
ɝɞɌɎɔɞɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ, ɚɐəɚ-
ɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȶɌɐ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɞɚ ɶɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɜɳɑɤɑɵ-
ɑɘ ɖɚɳɑ ɝɑ ɟɗɌɒɑ ɟ ɝɛɔɝ.  

Ȯɔɳɑɶɑ ɘɚɒɑ ɓɌɞɜɌɒɔɞɔ ɚɐ ɛɚɐ-
əɚɝɔɚɢɌ ɐɌ ɐɚɛɟəɔ ɔɗɔ ɛɚɞɛɟəɔɳɑ ɚɍ-
ɜɌɓɗɚɒɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔɗɔ ɐɌ ɐɚɖɟɘɑəɞɔɜɌ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɖɚɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɝɘɌɞɜɌ ɜɑɗɑɎɌ-
əɞəɔɘ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȻɜɔɡɎɌɞɴɔɎɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɝɑ ɐɚɝɞɌɎ-
ɴɌ əɌ ɚɐɏɚɎɚɜ ɐɜɟɏɚɘ ɖɗɟɍɟ ɔɗɔ ɖɗɟ-
ɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ.  

Ȱɚɛɟəɑ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜɔ ɔɓ ɝɞ. 4. ɔ 5. 
ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɴɌɳɟ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɟ ɟ ɜɚ- 

24. jul/srpanj 2017. 
 

 
ɖɟ ɚɐ ɚɝɌɘ ɐɌəɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɶɑ əɌɝɞɌɎɔɞɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ ɞɜɌ-
ɒɑəɑ ɐɚɛɟəɑ ɔɗɔ ɚɐɏɚɎɚɜɑ.  

Ȯɔɳɑɶɑ, ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ, ɓɌɖɌɓɟɳɑ ɳɌ-
Ɏəɟ ɜɌɝɛɜɌɎɟ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɟ ɝɖɗɌ-
ɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɎɔɘ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ.  

Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ Ȯɔɳɑɶɑ ɐɚ-
əɚɝɔ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɞɜɔɐɑɝɑɞ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ 
ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȺɐɗɟɖɌ ɝɑ ɚɍɳɌɎɴɟɳɑ ɟ "Ƚɗɟɒɍɑ-
əɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ɟ 
ăȽɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌɝɔɗɟ ɖɌəɞɚəɌò ɔɓ ɖɚɳ-
ɑɏ ɳɑ ɟɛɟɶɑəɌ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳ-
ɑɎ.  
 Ⱥɐɜɑɐɍɑ ɚɎɚɏ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɚ ɛɜ-
ɌɎəɚ-ɞɑɡəɔɣɖɚɳ ɚɍɜɌɐɔ ɚɐɗɟɖɌ ȽɟɐɌ 
ɝɡɚɐəɚ ɝɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɟ ɔ əɌ ɜɳɑɤɑɵɌ ɔ 
ɚɐɗɟɖɑ ȮɔɳɑɶɌò. 
 
 
Ȱ.  ȿɝɞɌɎ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ  
      (ɛɜɑɣɔɤɶɑəɔ ɞɑɖɝɞ ɔ ȬɘɌəɐɘɌ- 
      əɔ əɌ ȿɝɞɌɎ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ) 

      (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖ- 
         ɚɏ ɖɌəɞɚəɌò, ɍɜ.: 1/04 ɔ 11/04) 
           
V- ȽȾȼȿȶȾȿȼȬ ȶȬȹȾȺȹȬȷȹȱ 
      ȮȷȬȽȾȴ 
 

A.  ȳȬȶȺȹȺȰȬȮȹȬ ȮȷȬȽȾ 
ȶȬȹȾȺȹȬ 

 
I. Ⱥɛɤɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ 
 

ɃɗɌə 1. 
 
 ȳɌɖɚəɚɐɌɎəɚ ɞɔɳɑɗɚ ȶɌəɞɚəɌ ɳɑ 
ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɖɌəɞɚəɌ, ɖɚɳɌ ɝɑ ɝɌɝɞɚɳɔ ɚɐ 
ɳɑɐəɚɏ ɐɚɘɌ. 
 

ɃɗɌə 2. 
 
(1) ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȶɌəɞɚəɌ ɝɑ ɝɌɝɞɚɳɔ ɚɐ 
30 ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
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ȹɌɢɔɚəɌɗəɌ ɝɞɜɟɖɞɟɜɌ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɚɐɜɌɒɌɎɌ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɟ ɝɞɜɟɖɞɟɜɟ ɝɞɌəɚɎəɔɤɞɎɌ 
ȶɌəɞɚəɌ. 

 
ɃɗɌə 6. 

 
ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȶɌəɞɚəɌ ɔɘɌ ɛɜɑɐ-

ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ. 
 

ɃɗɌə 7. 
 
(1) ȿ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌəɞɚəɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ 
ɝɑ ɖɗɟɍɚɎɔ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɟɓ ɟɝɗɚɎ ɐɌ ɛɚɝɞɚɳɔ 
əɌɳɘɌɵɑ ɳɑɐɌə ɐɑɗɑɏɌɞ ɞɚɏ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 

(2) ȽɎɌɖɔ ɖɗɟɍ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɳɑɐ-
əɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɎɚɳɔɡ ɣɗɌ-
əɚɎɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ əɌ ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ ɖɚɳɑ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ 
ɖɌəɞɚəɌ. 

(3) ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȶɌəɞɚəɌ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ɖɌ-
əɐɔɐɌɞɑ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɝɎɚɳɔɘ ɛɚɝɗɚɎ-
əɔɖɚɘ. 

(4) Ȭɖɚ ɳɑɐɌə ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔ əɌɜɚɐ 
əɔɳɑ ɓɌɝɞɟɛɴɑə ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌə-
ɞɚəɌ, ɳɑɐəɚ ɚɐ ɘɳɑɝɞɌ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜ-
ɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɚɝɞɌɳɑ ɟɛɜɌɒɵɑəɚ. 

(5) Ⱦɜɔ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɖɚɳɌ ɛɚɞɎɜɐɔ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɌ ɚɐɗɟɣɟɳɟ ɔɓɘɑɭɟ ɝɑɍɑ ɖɚ ɶɑ 
ɍɔɞɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ. 

 
4.  ȸɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ  
     əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 
 

ɃɗɌə 14. 
 

ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɤɞɔɞɑ ɟ ȶɌəɞɚəɟ ɔɐ-
ɑəɞɔɣəɌ ɳɑ ɗɔɝɞɔ ɝɌɐɜɒɌəɚɳ ɟ ɣɗɌəɟ 
IV.5. 17Ɍ. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɔ ɐɑɠɔ- 
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əɔɝɌəɌ ɳɑ əɌ ɝɴɑɐɑɶɔ əɌɣɔə:  
 

- ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌ-
ɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎə-
ɔɘ, ɔɓɎɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐəɔɘ 
ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ, 

- ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɳɑɐəɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ,  

- ɟɝɞɌɎəɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔ,  
- ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ,  

- ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɎɳɑɜɚɔɝɛɚɎɔɳɑɝɞ, 
ɳɑɓɔɖ, ɵɑɏɚɎɌɵɑ ɖɟɗɞɟɜɑ, ɞɜɌ-
ɐɔɢɔɳɑ ɔ ɖɟɗɞɟɜəɚ əɌɝɗɔɳɑɭɑ,  

- ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌɗəɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ,  
- ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ ɔ 
ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ ɞɜɑɞɔ-
ɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔ-
ɖɚ ɞɌɖɚ ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ 
ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌ-
əɞɚəɌ.  

 
ɃɗɌə 15. 

 
(1) Ȭɖɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶ-
ɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȶɌəɞɚəɌ ɞɎɜɐɑ ɐɌ 
əɑɖɔ ɓɌɖɚə ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗə-
ɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑ-
əɔɡ ɟ ɣɗɌəɟ 14. ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ, ɓɌ ɟɝɎ-
ɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ Ɏɑ-
ɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɚɐ ɖɗ-
ɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ.  

(2) ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɐɟɒəɔ 
ɝɟ ɐɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɑ 
ɐɌ ɗɔ əɑɖɔ ɚɐ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ 
ɌɖɌɞɌ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɔɓ ɣɗɌəɌ 14. 
ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ.  
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(3) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɳɑɐɌə ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɞɎɜ-
ɐɔ ɐɌ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɛɌɐɌ 
ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌəɞɚəɌ ɘɚɒɑ ɛɜɚ-
ɏɗɌɝɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ ɚ ɛɔɞɌɵɟ ɝɌ ɗɔ-
ɝɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜ-
ɑɝɌ.  

 
ɃɗɌə 16. 

 
(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌəɞɚəɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌ-
ɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ 
ɳɑ ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌ-
ɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌəɞɚəɌ.  

(2) Ȭɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜ-
ɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ ɐɚ-
əɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ 
ɝɑ ɐɌɞɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐə-
ɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ.  

(3) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə 
ɛɜɑɐɎɔɭɑə ɟ ɣɗɌəɟ IV.6. 18Ɍ. ȿɝɞɌ-
ɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ.  

(4) Ȭɖɚ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɘ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖ-
ɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌ əɑɟɝ-
Ɏɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ 
ɖɚɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɟ. ȿ əɚɎɚɳ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɛɜɑɐɗɌɏ-
Ɍɣ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ 
ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ.  
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(5) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ 
ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, 
ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌ 
ɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɚɐəɚɝəɚ ɟɝɎɌɳɌ ɛɜɚɝɞɚɘ 
Ɏɑɶɔəɚɘ. 

 
 
E. ȻɚɝɗɚɎəɔɖ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 

       (ăȽɗɟɒɍɑəɔ ɏɗɌɝəɔɖ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖ- 
          ɚɏ ɖɌəɞɚəɌò, ɍɜɚɳ: 9/17) 
    
II ð ȶȺȹȽȾȴȾȿȴȽȬȧȱ ȴ 
       ȿȹȿȾȼȬɄȧȬ ȺȼȯȬȹȴȳȬɂȴȥȬ  
       ȽȶȿȻɄȾȴȹȱ 
 

1. ȶɚəɝɞɔɞɟɔɝɌɵɑ ɔ ɟəɟɞɜɌɤɵɌ 
ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 

 
ɃɗɌə 6. 

 
 ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɳɑ ɳɑɐəɚɐɚɘəɌ ɔ 
ɣɔəɑ ɳɑ ɛɚɝɗɌəɔɢɔ ɣɔɳɔ ɳɑ ɍɜɚɳ ɟɞɎɜ-
ɭɑə ȿɝɞɌɎɚɘ ȶɌəɞɚəɌ. 
 
2. ȶɗɟɍɚɎɔ əɌɜɚɐɌ 
 

ɃɗɌə 9. 
 
(1) ȹɌɖɚə ɐɌɎɌɵɌ ɔ ɛɚɞɛɔɝɔɎɌɵɌ ɝɎ-
ɑɣɌəɑ ɔɓɳɌɎɑ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɝɑ ɚɝə-
ɔɎɌɳɟ ɞɜɔ ɖɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɖɚəɝɞ-
ɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝ-
ɞɟ: ɖɗɟɍɚɎɔ əɌɜɚɐɌ): 

 

a) ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ; 
b) ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ; 
c) ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ. 

 

(2) Ȭɖɚ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ əɑɘɌ ɔɓɌɍɜɌəɔɡ 
ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɌ əɑɖɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ȶɗɟɍ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ 
əɑɶɑ ɍɔɞɔ ɟɝɞɌəɚɎɴɑə. 

(3) ȻɚɝɗɌəɔɢɔ ɔɓ ɜɑɐɌ ɚɝɞɌɗɔɡ ɘɚɏɟ 
ɝɑ, ɛɚ ɎɗɌɝɞɔɞɚɘ ɔɓɍɚɜɟ, ɟɖɴɟɣɔ- 
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ɞɔ ɟ ɜɌɐ əɑɖɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ. 

(4) ȽɎɌɖɔ ɖɗɟɍ əɌɜɚɐɌ ɍɔɜɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌ-
ɳɟɶɑɏ, ɖɚɳɔ ɜɟɖɚɎɚɐɑ ɖɗɟɍɚɘ ɔ ɟɝɖ-
ɗɌɭɟɳɟ ɵɑɏɚɎ ɜɌɐ. 

(5) ȶɗɟɍɚɎɔ əɌɜɚɐɌ ɶɑ ɝɎɚɳ əɌɣɔə ɜɌ-
ɐɌ ɟɜɑɐɔɞɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȻɚɝɗɚɎəɔ-
ɖɚɘ ɚ ɜɌɐɟ, ɖɚɳɔ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɟ ɝɖ-
ɗɌɐɟ ɝɌ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. 

 

ɃɗɌə 10. ɝɞ. (1) ɔ (5) 
 

(1) ȽɎɌɖɔ ɖɗɟɍ əɌɜɚɐɌ ɛɜɑɐɗɌɒɑ ɳɑ-
ɐəɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐ-
ɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. 

(...)... 
(5) Ȭɖɚ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ əɑɘɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
əɑɖɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, 
ɘɳɑɝɞɚ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɓ ɞɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ 
əɌɜɚɐɌ ɚɝɞɌɳɑ əɑɛɚɛɟɵɑəɚ. 

 
4. ȶɚɗɑɏɔɳ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
 

ɃɗɌə 14. 
 

(1) Ƚ ɢɔɴɑɘ ɟəɌɛɜɑɭɑɵɌ ɑɠɔɖɌɝəɚɝ-
ɞɔ ɔ ɟɝɖɗɌɭɔɎɌɵɌ ɜɌɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞ-
ɔəɔ ɝɑ ɟɝɛɚɝɞɌɎɴɌ ȶɚɗɑɏɔɳ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȶɚɗɑɏɔɳ), 
ɖɚɳɑɏ ɣɔəɑ: 
a) ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ; 

b) ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɔ ɖɗɟɍɚɎɌ ɛɚɗɔɞɔ-
ɣɖɔɡ ɛɌɜɞɔɳɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɚɝɎɚɳɔɗɔ 
ɘɌəɐɌɞɑ ɓɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ ɖɗɟɍɚɎɌ əɌɜɚɐɌ; 

c) ȽɑɖɜɑɞɌɜ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɍɑɓ ɛɜɌ-
ɎɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ. 

 
6. ȶɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
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ɃɗɌə 19. 
 
(1) ȿ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɝɑ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɖɗɟ-
ɍɚɎɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɛɚɗ-
ɔɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ, ɖɚɌɗɔɢɔɳɌ ɔ əɑ-
ɓɌɎɔɝəɔɡ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝ-
ɞɟ: ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ), ɟ ɝɎɜɡɟ 
ɚɗɌɖɤɌɵɌ ɜɌɐɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔ ɟəɌ-
ɛɜɑɭɑɵɌ ɘɑɭɟɝɞɜɌəɌɣɖɑ ɛɌɜɗɌɘɑ-
əɞɌɜəɑ ɝɌɜɌɐɵɑ. 

(2) ȶɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɝɑ 
ɖɌɚ ɘɑɡɌəɔɓɌɘ ɐɳɑɗɚɎɌɵɌ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ ɔ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ. 

(3) ȶɗɟɍ ɘɚɒɑ ɠɚɜɘɔɜɌɞɔ ɛɚɗɔɞɔɣɖɌ 
ɝɞɜɌəɖɌ ɝɌ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ. 

(4) ȶɗɟɍ ɘɚɒɑ ɠɚɜɘɔɜɌɞɔ ɖɚɌɗɔɢɔɳɌ 
ɝɌ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ. 

(5) ȶɚɌɗɔɢɔɚəɔ ɖɗɟɍ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɢɔ ɖɚɳɔ ɝɟ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ ɔɓɌɍ-
ɜɌəɔ ɝɌ ɓɌɳɑɐəɔɣɖɑ, ɖɚɌɗɔɢɔɚəɑ 
ɔɓɍɚɜəɑ ɗɔɝɞɑ. 

(6) ȻɚɝɗɌəɔɢɔ ɐɎɔɳɑ ɔɗɔ Ɏɔɤɑ ɛɚɗɔ-
ɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ ɖɚɳɑ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɔ ɔɘɌɳɟ əɌɳɘɌɵɑ ɳɑɐəɚɏ ɔɓɌɍɜɌə-
ɚɏ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ, ɖɌɚ ɔ ɛɚɝɗɌəɔɢɔ-əɑ-
ɓɌɎɔɝəɔ ɖɌəɐɔɐɌɞɔ, ɘɚɏɟ ɠɚɜɘɔ-
ɜɌɞɔ ɓɌɳɑɐəɔɣɖɔ ɖɗɟɍ. 

(7) ȿ ɞɚɖɟ ɞɜɌɳɌɵɌ ɘɌəɐɌɞɌ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɢɔ ɘɚɏɟ ɚɐɗɟɣɔɞɔ ɐɌ ɔɝɞɟɛɑ ɔɓ ɖɗ-
ɟɍɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɑ ɝɞɜɌəɖɑ əɌ ɣɔɳɚɳ 
ɗɔɝɞɔ ɝɟ ɔɓɌɍɜɌəɔ, ɘɚɏɟ ɝɑ ɛɜɔɖ-
ɴɟɣɔɞɔ ɳɑɐəɚɘ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɔɗɔ 
ɠɚɜɘɔɜɌɞɔ əɑɓɌɎɔɝəɔ ȶɗɟɍ. 

 
ɃɗɌə 20. ɝɞɌɎ (1) 

 
(1) ȶɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɔɘɌɳɟ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐəɔɖɌ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ 
ɖɚɳɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌɳɟ ɖɗɟɍ, ɜɟɖɚɎɚɐɑ 
ɵɑɏɚɎɔɘ ɜɌɐɚɘ ɔ ɚɜɏɌəɔɓɟɳɟ ɜɌɐ 
ɖɗɟɍɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɚɞɜɑɍɌɘɌ Ƚɖɟɛ- 
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ɤɞɔəɑ. 

(...)... 
 
7. ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ð ɚɛɤɞɑ 
ɚɐɜɑɐɍɑ 
 

ɃɗɌə 21. 
 

(1) ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɠɚɜɘɔɜɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑ-
ɗɌ; 

(2) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ (1) ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɝɑ ɓɌ ɜɌɓɘɌɞɜɌɵɑ 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗɌ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɛɔɞɌɵɌ ɔɓ 
əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, Ɍ ɝɎɑ ɟ 
ɢɔɴɟ ɟəɌɛɜɑɭɑɵɌ ɟɖɟɛəɚɏ ɝɖɟɛɤ-
ɞɔəɝɖɚɏ ɜɌɐɌ; 

(3) ȽɎɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɝɑ ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ ɔ əɌ 
ɚɝəɚɎɟ ɚɐɗɟɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. 

 
ɃɗɌə 22. 

 

(1) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɔɓɎɳɑɤɞɌɎɌɳɟ Ƚɖɟɛɤ-
ɞɔəɟ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ ɔɓ ɝɎɚɏ ɐɳɑɗɚɖɜ-
ɟɏɌ. 

(2) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɐɚəɚɝɑ ɚɐɗɟɖɑ ɟ ɝɖ-
ɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ ɔɗɔ ɓɌ 
ɖɚɳɌ ɔɡ ɚɎɗɌɝɞɔ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ. 

 
ɃɗɌə 23. 

 

(1) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɝɑ ɛɜɑɘɌ 
ɝɞɜɌəɌɣɖɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. 

(2) Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌ ɣɗɌəɚɎɑ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑ-
ɗɌ ɛɚɐəɚɝɑ ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ. 

(3) ȻɚɝɗɌəɔɖ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ ɣɗɌə əɌɳɘɌ-
ɵɑ ɳɑɐəɚɏ ɜɌɐəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ. 

 
ɃɗɌə 24. 

 

(1) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɟ ɝɎɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ ɘɚɏɟ 
ɔɘɌɞɔ ɣɗɌəɚɎɑ ɖɚɳɔ əɔɝɟ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɢɔ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ, ɖɚɳɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴ-
Ɍɳɟ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɝɞɜɟɣɵɌɖɑ ɔɓ ɚɍɗ- 
Ɍɝɞɔ ɖɚɳɌ ɳɑ ɟ əɌɐɗɑɒəɚɝɞɔ ɜɌɐəɚɏ 
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ɞɔɳɑɗɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɎɌəɝɖɟɛɤ-
ɞɔəɝɖɔ ɣɗɌə). 

(2) ȭɜɚɳ ɎɌəɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɣɗɌəɚɎɌ 
ɜɌɐəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ əɑ ɘɚɒɑ ɍɔɞɔ Ɏɑɶɔ 
ɚɐ 1/3 ɟɖɟɛəɚɏ ɍɜɚɳɌ ɣɗɌəɚɎɌ ɞɔɳɑ-
ɗɌ. 

(3) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɔɘɌɳɟ ɟɖɟɛəɚ ɐɚ 9 ɣɗ-
ɌəɚɎɌ. 

(4) ȮɌəɝɖɟɛɤɞɔəcɖɔ ɣɗɌə əɑ ɘɚɒɑ 
ɚɍɌɎɴɌɞɔ ɠɟəɖɢɔɳɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɑɏ ɜɌɐəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ (ɖɚɘɔɝɔɳɑ). 

 

ɃɗɌə 27. 
 

(1) ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɟ: 
 

a) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ȿɝɞɌɎəɌ, ȳɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɚ-ɛɜɌɎəɌ ɔ ɛɔɞɌɵɌ ɑɎɜɚɛ-
ɝɖɔɡ ɔəɞɑɏɜɌɢɔɳɌ; 

b) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ, ɔɘɑəɚɎɌɵɌ 
ɔ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɚ-ɌɐɘɔəɔɝɞɜɌɞɔ-
ɎəɌ ɛɔɞɌɵɌ; 

c) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɍɟɹɑɞ, ɑɖɚəɚɘɝɖɟ 
ɔ ɠɔəɌəɝɔɳɝɖɟ ɛɚɗɔɞɔɖɟ; 

d) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, əɌɟ-
ɖɟ, ɖɟɗɞɟɜɟ, ɝɛɚɜɞ ɔ ɘɗɌɐɑ; 

e) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɓɐɜɌɎɝɞɎɚ, ɍɚɜɌɣɖɌ 
ɛɔɞɌɵɌ, ɜɌɐ ɔ ɝɚɢɔɳɌɗəɟ ɛɚɗɔ-
ɞɔɖɟ; 

f) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɛɜɚɝɞɚɜəɚ ɟɜɑɭɑ-
ɵɑ, ɛɗɌəɔɜɌɵɑ, ɖɚɘɟəɌɗəɑ ɐɳɑ-
ɗɌɞəɚɝɞɔ, ɓɌɤɞɔɞɟ ɚɖɚɗɔɤɌ ɔ 
ɞɟɜɔɓɌɘ; 

g) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɛɜɌɎɐɟ, ɴɟɐɝɖɌ 
ɛɜɌɎɌ, ɏɜɌɭɌəɝɖɑ ɝɗɚɍɚɐɑ ɔ ɳɑɐ-
əɌɖɚɛɜɌɎəɚɝɞ ɝɛɚɗɚɎɌ; 

h) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɍɚɜɍɟ ɛɜɚɞɔɎ ɖɚ-
ɜɟɛɢɔɳɑ, ɛɔɞɌɵɌ ɝɔɏɟɜəɚɝɞɔ ɔ 
əɌɐɓɚɜɌ ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ ɜɌɐɌ; 

i) ȶɚɘɔɝɔɳɌ ɓɌ ɛɚɴɚɛɜɔɎɜɑɐɟ, Ɏɚ-
ɐɚɛɜɔɎɜɑɐɟ, ɤɟɘɌɜɝɞɎɚ ɔ ɜɟɜ-
Ɍɗəɔ ɜɌɓɎɚɳ. 

 

ɃɗɌə 56. 
 

ȿ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ  
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əɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɓɌɖɚəɌ, ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɔɗɔ ɌɖɌɞɌ ɓɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɞɎɜɐɔ ɐɌ ɝɛɌɐɌɳɟ ɟ 
ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ, ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɑ ɝɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɖɚɳɌ ɛɜɚ-
ɔɓɔɗɌɓɔ ɔɓ ȿɝɞɌɎɌ ɔ ɚɎɚɏ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ. 
 

ɃɗɌə 57. 
 

ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑəɌ ɳɑ ȿɝɞɌɎɚɘ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ɃɗɌə 58. 
 

Ȭɖɚ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɚɳɔɢɌ ɚɐ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɵɑɏɚɎɔɡ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ɞɎɜɐɑ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ 
ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɛɌɐɌ ɟ 
ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ ɔɓ ɣɗɌəɌ 57. ɚɎɚɏ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɓɌ ɵɑ-
ɏɚɎɚ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɛɚɞɜɑɍɌə ɳɑ ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌ-
ɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɐɎɌ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎə-
ɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ɔɗɔ 2/3 ɎɑɶɔəɌ ɳɑɐəɚɏ ȶɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ.  
 

ɃɗɌə 59. 
 

ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɵɑɏɚɎɔ ɓɌɘɳ-
ɑəɔɢɔ ɐɟɒəɔ ɝɟ ɚɐɗɟɣɔɞɔ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ 
ɗɔ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐ-
Ɍɘ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ ɖɌɐɌ ɳɑ ɛɚɝɞɌɎɴɑəɌ 
ɞɌɖɎɌ ɞɎɜɐɵɌ. 
 

ɃɗɌə 60. 
 

(1) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔɗɔ ɝɌ-
ɘɚ ɳɑɐɌə ɚɐ ɵɑɏɚɎɔɡ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɞɎ-
ɜɐɔ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, 
ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶ-
ɑɏ ɖɗɟɍɌ əɌɜɚɐɌ ɘɚɒɑ ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ  
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ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ ɚ ɛɔɞɌɵɟ ɝɌ ɗɔɝɞɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(2) ȶɌɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɳɑɐəɚɏ 
ɚ ɖɗɟɍɚɎɌ əɌɜɚɐɌ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑ-
ɖɔ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ 
əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ 
ɞɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚ-
ɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ əɌɜɚɐɌ  ɓɌ-
ɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ. 

(3) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɚɏ 
ɝɞɌɎɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ 
ɛɜɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ 
ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɐɌ ɗɔ ɝɑ 
ɛɜɑɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ 
əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 

(4) ȿɖɚɗɔɖɚ ɐɚɭɑ ɐɚ ɔɝɛɜɌɎɖɑ ɓɌɖɚəɌ, 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɛɟɞɑɘ ɌɘɌəɐɘ-
ɌəɌ, ɖɗɟɍ əɌɜɚɐɌ ɘɚɒɑ ɚɐɟɝɞɌɞɔ 
ɚɐ ɞɎɜɐɵɑ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɔ ɞɌɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɛɜ-
ɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɟɝɎɌɳɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɚɘ 
Ɏɑɶɔəɚɘ. 

 

ɃɗɌə 61. 
 

(1) Ȭɖɚ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌ-
ɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɟ, ɛɜɑɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ Ɍɖɞ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɘɌɞɜɌ 
ɝɑ əɑɟɝɎɚɳɑəɔɘ, Ɍ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɝɑ Ɏɜ-
ɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑ-
əɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. 

(2) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɔɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɚɏ ɝɞɌɎɌ, ɛɜ-
ɑɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ 
ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɐɜɟɏɚɏ 
ɌɖɞɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. 

 

ɃɗɌə 62. 
 

Ȭɖɚ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ  
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əɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ ɔə-
ɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ Ɍɖɞ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɚɐə-
ɚɝəɚ ɟɝɎɌɳɌ ɝɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝ-
ɚɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ. 
 
ɀ. ȿɝɞɌɎəɚ-ɝɟɐɝɖɌ ɛɜɌɖɝɌ 
  

ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ȸɔɤɴɑɵɑ ɍɜɚɳ:ȿ-16/  
05 ɚɐ 05.07.2005. ɏɚɐɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ 
əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 44/05). 
 ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ð Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ Ɏɔ-
ɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ȻɜɑɝɟɐɌ ɍɜɚɳ:ȿ-30/  
16 ɚɐ 03.02.2017. ɏɚɐɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ 
əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 15/17) 
ɔ ȻɜɑɝɟɐɌ ɍɜɚɳ: ȿ-23/16 ɚɐ 05.10.2016. 
ɏɚɐɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜɚɳ: 86/16). 
 

9. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ 
ȮɔɳɑɶɌ 

 
ȬəɌɗɔɓɔɜɌɳɟɶɔ ɛɔɝɘɑəɌ ɝɞɜɌ-

əɌɖɌ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɞɑ ɵɔɡɚɎɌ ɟɝɘɑ-
əɌ ɔɓɗɌɏɌɵɌ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȮɔɳɑɶɌ ɝɌ ɳɌɎ-
əɚɘ ɜɌɝɛɜɌɎɚɘ, ɔ ɝɎɌ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɌ ɌɖɞɌ 
ɍɗɔɒɑ əɌɎɑɐɑəɌ ɟ ɞɌɣɖɔ 4. ɚɍɜɌɓɗɚɒɑ-
ɵɌ, ɟɖɴɟɣɟɳɟɶɔ ɐɚɖɟɘɑəɞɌɢɔɳɟ ɛɜɑɓɑ-
əɞɚɎɌəɟ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȮɔɳɑɶɌ ɝɌ ɳɌɎəɚɘ ɜɌɝɛ-
ɜɌɎɚɘ, Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ ɚɐɗɟɣəɑ ɣɔ-
ɵɑəɔɢɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɖɚɳɔɡ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ 
ɝɞɌɎ ɔ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɛɜɑɝɟɐɟ ɖɌɚ ɟ ɔɓɜɑɢɔ. 
 

ȶɴɟɣəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔ ɞɎɜɐɵɑ ɛɚɐ-
əɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɌ ɳɑ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐ-
ɗɟɖɌɘɌ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ 
ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɚɍɟɡ-
ɎɌɞɌɳɟ ɐɎɌ ɌɝɛɑɖɞɌ. 
 

ȻɜɎɔ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɔɏəɚɜɔɝɌɵɑ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɌ ɝɑ əɌ 31. ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤ- 
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ɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚ ɚɝɛɚɜɑ-
əɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ ɏɗɌɝɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɛɜɚ-
ɢɑɐɟɜɌɘɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɔɘ ɓɌ ɘɑɡɌəɔɓɌɘ 
ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞ-
ɑɜɑɝɌ. Ȱɜɟɏɔ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɞɎɜɐɵɑ ɐɌ 
ɳɑ ɖɌɖɚ ɖɜɚɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɜɑ-
ɐɗɌɏɌɵɌ ɣɗɌəɚɎɌ, ɞɌɖɚ ɔ ɖɜɚɓ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɔ ɝɌɝɞɌɎ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɛɜɔɎɜɑɘɑ-
əɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ, ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə Ɏɔɞ-
Ɍɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɳɑɜ əɑɘɌ 
ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɛɜɔɛɌɐəɔɖɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
 

ȽɞɚɏɌ ɶɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ 
ɚɎɚɏ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɌ ɚɍɜɌɐɔɞɔ ɖɴɟɣəɑ 
ɓɌɖɴɟɣɖɑ ɔ ɚɍɜɌɓɗɚɒɔɞɔ ɝɞɌɎ ȮɔɳɑɶɌ ɟ 
ɛɚɝɑɍəɔɘ ɛɚɐɞɌɣɖɌɘɌ. ȾɌɖɚɭɑ, ɔɐeəɞ-
ɔɣəɚ ɖɌɚ ɔ ȼɳɑɤɑɵɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚ-
ɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɟ ɚɎɚɘ ɛɜɑɐɘɑɞɟ, ɚɎɌ ɛɜɑ-
ɝɟɐɌ ɶɑ ɝɑ ɚɍɳɌɎɔɞɔ əɑ ɝɌɘɚ ɟ ăȽɗɟɒ-
ɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò ɔ 
ăȽɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌɝəɔɖɟ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌò, əɑɏɚ ɔ ɟ ɝɗɟɒɍɑəɔɘ ɏɗɌɝɔ-
ɗɔɘɌ ɝɎɔɡ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ 
ɓəɌɣɌɳ ɔ ɟɛɟɶɟɳɟɶɔ ɖɌɜɌɖɞɑɜ ɝɞɌɎɚɎɌ 
ȮɔɳɑɶɌ, ɜɑɗɑɎɌəɞɌə ɓɌ ɛɚɝɞɟɛɌɵɑ ɖɌɐɌ 
ɝɟ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟ ɝɎɔɘ 
ɖɌəɞɚəɌɗəɔɘ ɝɖɟɛɤɞɔəɌɘɌ. 
 
 9.Ɍ) ȻɚɎɜɑɐɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ɓɍɚɏ əɑɛɜɚɎɚɭɑɵɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɏɗɌɝɌ-
ɵɌ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ əɌ 31. ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐɜɒɌəɚɳ 
19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ, ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ 
ɚɎɌɳ Ɍɝɛɑɖɞ ɛɜɔɏɚɎɚɜɌ, ɖɚɳɔ əɔɳɑ ɝɌɘɚ 
ɛɜɚɢɑɐɟɜɌɗəɑ ɛɜɔɜɚɐɑ, ɐɌ ɳɑ Ȼɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ  



24. jul/srpanj 2017. 
 
 
ɖɌəɞɚəɌ ɓɌɖɌɓɌɚ 31. ɜɑɐɚɎəɟ ɝɳɑɐəɔɢɟ 
ɓɌ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ. ȹɌ ɔɝɞɚɳ ɝɳɑɐəɔ-
ɢɔ ɳɑ ɟɝɎɚɳɑə ɐəɑɎəɔ ɜɑɐ, əɌ ɖɚɳɑɘ  ɝɟ 
ɛɚɐ ɞɌɣɖɚɘ 3. ȴɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ, ɟɎ-
ɜɤɶɑəɑ ɓɌ ɜɌɓɘɌɞɜɌɵɑ ɐɎɔɳɑ ɛɚɐɞɌɣɖɑ 
ɔ ɞɚ ɛɚɐ Ɍ) Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑ-
əɚɎɌɵɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ɟɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚ-
ɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔɡɌɶɟ, ɔ ɛɚɐ ɍ) 
Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɔ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɞɌɖɚ-
ɭɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ ɐɌ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ əɔɝɟ 
ɜɌɓɘɌɞɜɌəɑ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɐɜɟɏɌ ɐɎɌ ɖɗɟɍɌ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
əɌ əɌɣɔə ɖɌɖɚ ɳɑ ɞɚ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɟ  ɣɗɌ-
əɟ V.2.7ɍ. (1) ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɣɗɌəɟ 16. (1) ȿɝɞɌɎɌ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɣɗɌəɟ 60. 
ɝɞɌɎ (2) ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɝɑ əɌ 
ɝɳɑɐəɔɢɔ ɏɗɌɝɌɗɚ ɝɌɘɚ ɛɚ ɛɜɔəɢɔɛɟ 
Ɏɑɶɔəɝɖɚɏ ɏɗɌɝɌɵɌ. 
  

ȿɎɔɐɚɘ ɟ ɝɞɑəɚɏɜɌɘ ɝɌ 31. ɝɳɑɐ-
əɔɢɑ ɚɐ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɟɞɎɜɭɑəɚ 
ɳɑ ɐɌ ɳɑ, ɟ ɚɖɎɔɜɟ əɌɎɑɐɑəɑ ɞɌɣɖɑ ɐəɑɎ-
əɚɏ ɜɑɐɌ, ɛɜɑɐɗɚɒɑəɚ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɚɝɛɚɜ-
ɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, Ɍ ɐɌ ɳɑ ɛɚɝɗɌəɔɖ Ȳɑɴɖɚ 
ȸɔɜɖɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɜɌɝɛɜɌɎɑ, ɓɌɞɜɌ-
ɒɔɚ ɚɐ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɐɌ ɝɑ əɌɎɑɐɑ-
əɑ ɞɌɣɖɑ ɟɝɎɌɳɌɳɟ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȿɝɞɌɎɚɘ 
ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ȻɚɝɗɚɎəɔɖ-
ɚɘ ɛɚ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɛɜɚɛɔɝɌəɚɳ ɓɌ ɘɑɡɌ-
əɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȿ ɞɚɘ ɝɘɔɝɗɟ, ɓɌɞɜɌɒɔɚ ɳɑ 
ɛɌɟɓɟ ɓɌ ɝɳɑɐəɔɢɟ ɖɗɟɍɚɎɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɖɌɖɚ ɍɔ ɝɑ 
ɘɚɏɗɔ ɚɛɜɑɐɔɳɑɗɔɞɔ, ɞɑ ɖɚəɌɣəɚ ɔ 
ɏɗɌɝɌɞɔ əɌ ɟɝɞɌɎɌə ɔ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ 
ɛɜɚɛɔɝɌə əɌɣɔə. Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ 
ɐɌ ɝɑ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿə-
ɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɖɚəɝɟɗɞɚɎɌɚ ɝɌ  
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ɓɌɘɳɑəɔɖɚɘ ɔɓ ɜɑɐɌ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ, 
ɞɑ ɐɌ əɑ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ɳɑ ɟɏɜɚɒɑə ɎɔɞɌ-
ɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɔ ɐɌ ɝɟ ăɖɌ-
ɐɌ ɳɑ ɚɎɚ ɛɔɞɌɵɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɜɌɝɛɜɌɎɟ 
ɓɌɖɴɟɣɔɗɔò. ȴɝɞɚ ɳɑ ɛɚɞɎɜɭɑəɚ ɔ ɟ ɚɐ-
ɏɚɎɚɜɟ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. 
Ȼɚɞɚɘ ɳɑ ɟɓ ɚɛɌɝɖɟ ăəɑɘɌ ɛɚɞɜɑɍɑ ɏɗɌ-
ɝɌɵɌ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌò, ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ɐɌɚ əɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɚ, Ɏɑɶɔəɝɖɚ ɔɓɳɌɤ-
ɵɌɎɌɵɑ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ. 
  

ȿɎɔɐɚɘ ɟ ȳɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ ɝɳɑɐəɔɢɑ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɚɐɜɒɌəɑ 19. 
05.2017. ɏɚɐɔəɑ, ɍɜɚɳ:01/2-49-1-50-17/17  
ɚɐ 19.05.2017. ɏɚɐɔəɑ, Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐ-
ɔɗɚ ɐɌ ɳɑ ɞɌɳ ɖɗɟɍ, ɛɜɔɳɑ ɟɝɎɌɳɌɵɌ ɚɝɛ-
ɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ, ɚɐɜɒɌɚ ɝɳɑɐəɔɢɟ ɔ ɳɑ-
ɐəɚɏɗɌɝəɚ ɟɝɎɚɳɔɚ ɐɌ ɝɑ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗ-
ɟɖɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ 
ɔəɞɑɜɑɝ, ɞɑ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ɓɌɞɜɌɒɔɚ ɐɌ ɝɑ ɏɗɌɝɌɵɑ ɔɓɎɜɤɔ ɔ ɟ 
ɐɜɟɏɌ ɐɎɌ ɖɗɟɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. ȴɓ ɌɖɌɞɌ ɟ ɛɜɑɐɘɑɞɟ 
ɳɌɝəɚ ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ ɐɜɟɏɌ ɐɎɌ ɖɗɟɍɌ ɟ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ 
ɞɚ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ əɔɝɟ ɛɚɝɑɍəɚ ɓɌɝɳɑ-
ɐɌɗɔ ɖɌɚ ɖɗɟɍɚɎɔ, ɐɌ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ əɑ 
ɞɜɑɍɌ ɏɗɌɝɌɞɔ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ, ɔɓ ɣɑɏɌ 
ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ ɝɑ əɔɝɟ ɔɓɳɌɤɵɌɎɌɗɔ 
əɔɞɔ ɏɗɌɝɌɗɔ ɚ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ 
əɌ əɌɣɔə ɖɌɖɚ ɞɚ ɓɌɡɞɔɳɑɎɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑəɌ ɟ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ȿɝɞɌɎɟ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɟ . ȶɌɚ 
ɜɌɓɗɚɏ ɓɌ ɞɚ ɝɟ ɟ ɝɟɤɞɔəɔ ɔɝɞɌɖɗɔ ɐɌ 
ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɐɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɚ ɛɔɞɌɵɑ əɑ ɝɛ-
ɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɔ ɐɌ ɳɑ ɔɝɡɚɐ ɟ ɝɎɌɖɚɘ ɝɗɟɣɌ-
ɳɟ Ɏɑɶ ɛɚɓəɌɞ, ɞɑ ɐɌ ɝɞɚɏɌ əɑ ɝɘɌɞɜɌɳɟ 
ɐɌ ɳɑ ɟɣɔɵɑə ɛɜɚɛɟɝɞ ɟ ɜɟɖɚɎɚɭɑɵɟ  



Broj 8 ð strana 1866 
 
 
ɝɳɑɐəɔɢɚɘ.  
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌɳɟɶɔ ɛɜɚɢɑɐ-
ɟɜɌɗəɑ Ɍɝɛɑɖɞɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɚɎɚɏ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɚɐɗɟɖɟ ɖɚɳɚɘ ɳɑ ɚɐ-
ɗɟɣɔɗɚ ɐɌ ɳɑ ɔɝɞɔ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɍɑɓ ɚɍ-
ɓɔɜɌ ɤɞɚ əɔɳɑ ɔɝɛɟɵɑə ɛɚɝɴɑɐɵɔ ɚɍ-
ɌɎɑɓəɔ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌɗəɔ ɟɝɗɚɎ ɓɌ ɚɍɜɌɶ-
Ɍɵɑ Ȯɔɳɑɶɟ.  
 

ȹɚ, ɚɎɔɘ ɝɑ əɑ ɔɝɢɜɛɴɟɳɑ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɌ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ Ȯɔɳɑɶɑ  ɳɑ 
ɝɞɌɎɌ ɐɌ ɘɚɜɌ ɔ ɝɌ ɌɝɛɑɖɞɌ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗ-
əɑ ɛɚɎɜɑɐɑ ɚɐɗɟɣɔɞɔ ɐɌ ɗɔ ɚɎɌ ɣɔɵɑ-
əɔɢɌ ɔɏəɚɜɔɝɌɵɌ ɏɗɌɝɌɵɌ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎ-
ɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ ɖɌəɞɚ-
əɌɗəɚɳ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ, ɍɑɓ ɚɍɓɔɜɌ əɌ ɜɌɓ-
ɗɚɏɑ ɓɌ ɔɝɞɚ, ɝɌɘɌ ɛɚ ɝɑɍɔ, ɟ ɝɔɞɟɌɢɔɳɔ 
ɖɌɐɌ ɳɑ ɳɑɐɌə ɖɗɟɍ əɌɜɚɐɌ ɟ ɢɔɳɑɗɚɝɞɔ 
ɔɝɛɟəɔɚ ɝɎɑ ɟɝɗɚɎɑ ɐɌ ɓɌɡɞɔɳɑɎɌ ɐɌ ɝɑ 
ɚ ɚɐɜɑɭɑəɚɘ ɛɔɞɌɵɟ ɏɗɌɝɌ ɛɚ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɔ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɔ ɝɟ-
ɤɞɔəɝɖɔ ɛɚɎɜɑɭɟɳɑ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ 
ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɝɞɌɎɌ ɐɌ əɑɛɚɝɞɟ-
ɛɌɵɑ ɛɚ ɳɌɝəɔɘ ɟɝɞɌɎəɔɘ ɔ ɛɚɝɗɚɎəɔ-
ɣɖɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɔɘ ɓɌ ɛɜɚɢ-
ɑɐɟɜɑ ɏɗɌɝɌɵɌ ɛɚ ɘɑɡɌəɔɓɘɟ ɓɌɤɞɔɞɑ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɔɏəɚɜɔɝɌɵɑ ɞɌɖɎ-
ɚɏ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɏ ɖɗɟɍɌ əɌɜɚɐɌ, Ɍ 
ɟ ɚɎɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɖɚəɖɜɑɞəɚ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗ-
ɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɝɌɘɚ ɛɚ ɝɑɍɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ 
ɔ ɝɟɤɞɔəɝɖɟ ɛɚɎɜɑɐɟ ɵɑɏɚɎɚɏ (ɖɗɟɍɌ) 
ɛɜɌɎɌ ɐɌ ɚɝɞɎɌɜɔ ɝɎɚɳɟ ɟɝɞɌɎəɟ ɟɗɚɏɟ 
ɔ ɞɔɘɑ ɔ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɖɚɳɑɏ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌɳɟ. Ƚɞ-
ɌɎ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɐɌ ɚɎɚ ɛɔ-
ɞɌɵɑ əɑ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɳɑ ɔɜɑɗɑɎɌəɞɌə. Ȼɚ ɐɑɠɔəɔɢɔɳɔ, 
ɝɎɑ ɚəɚ ɤɞɚ ɖɎɌɗɔɠɔɖɚɎɌəɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɳɑɐəɚɏ ɖɗɟɍɌ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɳɑ ɛɔɞɌɵɑ ɚɐ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɛɌɐɌ ɟ ɐɑɠɔəɔɢ-
ɔɳɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɛɜɑɘɌ ɟɝɞɌɎə-
ɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ. ȰɌ ɗɔ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɔɗɔ əɑ ɳɑ ɐɜɟɏɚ ɛɔɞɌɵɑ ɔ  
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əɌ ɖɚəɌɣəɚɘ Ɍɟɞɚɜɔɞɑɞɟ, Ɍ ɞɚ ɳɑ Ȯɔ-
ɳɑɶɑ, ɳɑɝɞɑ ɓɌɐɌɞɌɖ ɔ əɌɐɗɑɒəɚ ɳɑ ɐɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɳɑ ɗɔ ɔɗɔ əɔɳɑ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə ɎɔɞɌ-
ɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ. Ȼɜɔɞɚɘ əɔɝɟ ɜɑɗɑɎɌəɞ-
əɔ ɝɞɌɎɚɎɔ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
əɔɞɔ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ăɐɌ ɝɑ ɔɝɡɚɐ Ɏɑɶ ɓəɌò, 
ɛɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɞɜɑɍəɚ ɛɜɚɎɑɝɞɔ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɟ ɏɗɌɝɌɵɌ ɛɚ ɚɎɚɘ ɘɑɡɌəɔɓɘɟ (ɖɗ-
ɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ), ɳɑɜ 
ɝɟ ɚɐɜɑɐɍɑ ɟ ɞɚɘ ɛɜɌɎɢɟ ɳɌɝəɑ ɔ ɛɜ-
ɚɛɔɝɟɳɟ ɖɌɐɌ ɝɑ əɑɖɌ ɚɐɗɟɖɌ ɝɘɌɞɜɌ 
ɟɝɎɚɳɑəɚɘ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ (ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝ-
ɚɎɌ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜ-
ɚɐɌ),  ɞɑ ɖɚɳɑ ɝɟ ɔ ɖɌɖɎɑ ɟɝɞɌɎəɚɛɜɌɎəɑ 
ɛɚɝɴɑɐɔɢɑ ɛɜɑɝɟɐɑ ȮɔɳɑɶɌ ɟ ɚɐəɚɝɟ 
əɌ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ ɔɗɔ Ɍɖɞɑ. 
  

ȰɌɖɗɑ, ɚɎɔɘ ɛɜɚɛɟɝɞɚɘ ɟ ɖɚəɖ-
ɜɑɞəɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɳɑ , Ɍ ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɐɌ 
ɳɑ ɳɌɝəɚ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ɝɑ ɝɎɑ ɚɐɗɟɖɑ ɓɌ 
ɖɚɳɑ ɳɑ ɛɚɖɜɑəɟɞ ɘɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɘɚɜɌɳɟ ɝɞɌɎɔɞɔ əɌ 
ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ əɌɜɚɐɌ ɔ ɐɌ ɳɑ 
ɛɚɞɜɑɍəɌ ɎɑɶɔəɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ 
əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɔ ɍɔɗɑ ɛɜɌɎɚɎɌɴɌəɑ. ȿɖɚ-
ɗɔɖɚ ɝɑ ɞɚ əɑ ɛɚɝɞɔɏəɑ, ɚ ɖɚəɌɣəɚɳ ɝɟ-
ɐɍɔəɔ ɛɜɌɎəɚ ɚɝɛɚɜɑəɚɏ ɌɖɞɌ (ɐɌ ɗɔ 
ɶɑ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌɞɔ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ/ɔɗɔ ɶɑ ɔɶɔ 
əɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɛɚ ɜɑɐɚɎəɚɳ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɚɳ 
ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ) ɚɐɗɟɖɟ ɐɚəɚɝɔ ɚɎɚ Ȯɔɳɑ-
ɶɑ. ȴɏəɚɜɔɝɌɵɑɘ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɳɑɐəɚɏ ɖɗɟ-
ɍɌ əɌɜɚɐɌ ɳɑ əɑ ɝɌɘɚ ɛɚɎɜɔɳɑɭɑəɌ ɛɜɚ-
ɢɑɐɟɜɌ, əɑɏɚ ɔ ɝɟɤɞɔəɝɖɚ ɛɜɌɎɚ ɳɑɐ-
əɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɖɚɳɑɏ ɜɑɛ-
ɜɑɓɑəɞɟɳɑ ɖɚəɖɜɑɞɌə ɖɗɟɍ ɐɌ ɓɌɤɞɔɞɔ 
ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɔ ɐɌ ɚ ɞɚɘɑ ɖɚəɌɣəɚ 
ɚɐɗɟɣɔ ɔɝɖɴɟɣɔɎɚ əɌɐɗɑɒəɔ, ɟɝɞɌɎ-
əɔ ɚɜɏɌə, Ɍ ɞɚ ɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ. 
 

ȿɓ əɌɎɑɐɑəɚ ɞɜɑɍɌ ɔɘɌɞɔ ɟ Ɏɔ-
ɐɟ ɐɌ ɔ ɟ ɖɚəɖɜɑɞəɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɟ ȿəɝɖɚ-
ɝɌəɖɚɘ ɖɌəɞɚəɟ Ɍɗɔ ɔ ɟ ɐɜɟɏɔɘ ɖɌə-
ɞɚəɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜɢɑ-
ɏɚɎɔəɑ, ɖɌəɞɚəɌɗəɑ ɝɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɟ ɝɌɝ- 
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ɞɌɎɴɑəɑ ɛɚ ɔɓɍɚɜəɔɘ ɜɑɓɟɗɞɌɞɔɘɌ, 
ɛɜɔ ɣɑɘɟ əɔɝɟ əɟɒəɚ ɟ əɌɢɔɚəɌɗəɚɘ 
ɝɘɔɝɗɟ ɛɚɛɟɵɑəɑ əɌ əɌɣɔə ɖɚɳɔ ɍɔ 
ɚɐɜɌɒɌɎɌɚ ɟɝɞɌɎəɟ ɚɐɜɑɐəɔɢɟ ɚ ɜɌɎə-
ɚɛɜɌɎəɚɝɞɔ ɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɝɞɔ ɝɎɌ 
ɞɜɔ əɌɜɚɐɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɌɚ ɔ ɜɌɎəɚɛɜɌɎəɚɝɞɔ ɏɜɌ-
ɭɌəɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. ȶɚəɖɜɑɞəɚ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɌ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɍɜɚ-
ɳɔ 30 ɣɗɌəɚɎɌ, ɚɐ ɖɚɳɔɡ ɳɑ əɌɞɛɚɗɚɎɔɣ-
əɌ ɎɑɶɔəɌ (25) ɔɓ ɜɑɐɌ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. Ƚɗɔɣəɟ ɝɔɞɟɌɢ-
ɔɳɟ ɍɜɚɳɣɌəɑ, Ɏɑɶɔəɝɖɑ ăəɌɐɘɚɶəɚɝ-
ɞɔò ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɞɜɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɌ əɌɜ-
ɚɐɌ ɟ ɣɗɌəɝɞɎɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɘɌɘɚ ɔ ɟ 
əɑɖɔɘ ɐɜɟɏɔɘ ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȽɞɚɏɌ ɳɑ 
ɓəɌɣɌɳəɚ ɐɌ ɍɟɐɟ ɟɛɚɓəɌɞɔ ɝɌ ɛɜɌɎə-
ɚɚɍɌɎɑɓɟɳɟɶɔɘ ɝɞɌɎɚɘ ȮɔɳɑɶɌ ɐɌ ɞɌɖɎɌ 
ɠɌɖɞɔɣɖɌ ɝɔɞɟɌɢɔɳɌ ɝɞɎɌɜəɚ ɔ ɝɟɤɞɔ-
əɝɖɔ əɌɘɑɶɑ ɛɚɞɜɑɍɟ ɐɌ ɍɜɚɳɣɌəɚ Ɏɑ-
ɶɔəɝɖɔ əɌɜɚɐ, ɚɐəɚɝəɚ ɵɑɏɚɎɔ ɛɜɑɐ-
ɝɞɌɎəɔɢɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɳ ɎɗɌɝɞɔ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ɝɌ ɛɚɝɑɍəɚɘ ɝɑəɓɔɍɔɗəɚɤɶɟ Ɏɚ-
ɐɑ ɜɌɣɟəɌ ɚ ɛɚɤɞɔɎɌɵɟ ɔ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ-
ɗəɔɡ ɔ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚ-ɛɜɌɎɔɡ ɌɝɛɑɖɌɞɌ 
ɓɌɤɞɔɞɑ ɔ ɛɜɚɘɚɎɔɝɌɵɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɚɝɞɔ ɝɎɌ ɞɜɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɌ əɌɜɚɐɌ, 
ɖɌɚ ɔ ɜɌɎəɚɛɜɌɎəɚɝɞɔ ɝɎɔɡ ɏɜɌɭɌəɌ, 
əɌɜɚɐɌ ɔ ȺɝɞɌɗɔɡ. ȽɞɚɏɌ Ɍɜɏɟɘɑəɞ ɍɜ-
ɚɳɣɌəɑ Ɏɑɶɔəɑ, ɖɚəɖɜɑɞəɚ ɚɎɐɳɑ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɟɓ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ ɁɜɎɌɞɌ ɖɚɳɔ ɣɔəɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə, ɐɌ ɝɑ 
ɔɝɡɚɐ Ɏɑɶ ɟəɌɛɜɔɳɑɐ ɓəɌ, ɘɚɒɑ ɟ ɝɑɍɔ 
ɟɖɴɟɣɔɎɌɞɔ ɔ ɑɗɑɘɑəɞɑ ɝɌɓəɌɵɌ ɐɌ ɝɑ 
(ɖɌɚ ɤɞɚ ɝɑ ɖɚəɖɜɑɞəɚ ɔ ɐɚɏɚɐɔɗɚ) 
ɔɝɡɚɐ, əɑ ɛɜɑɐ Ȯɔɳɑɶɑɘ, Ɍɗɔ ɟ ɝɖɟɛɤɞ-
ɔəɝɖɚɳ ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɚ ɟɝɎɌɳɌɵɟ ɚɝɛɚɜɑ-
əɔɡ ɚɐɗɟɖɌ ɟɛɜɌɎɚ ɓɍɚɏ ɞɑ ɍɜɚɳɣɌəɑ 
ăəɌɐɘɚɶəɚɝɞɔò ɳɑɐəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟəɌɛɜ-
ɔɳɑɐ ɓəɌ, əɌɔɘɑ, ɐɌ ɶɑ ɍɔɞɔ ɟɝɎɚɳɑəɌ. 
Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɳɌɝəɚɏ ɝɞɌɎɌ ɐɌ ɝɎɑ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɌɗəɑ ɟɝɞɌɎəɑ ɔ ɛɚɝɗɚɎəɔɣɖɑ ɚɐɜɑɐ-
ɍɑ, ɖɚɳɑ ɜɑɏɟɗɔɤɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɏɗɌɝɌɵɌ  
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ɛɚ ɛɚɖɜɑəɟɞɚɘ ɘɑɡɌəɔɓɘɟ ɓɌɤɞɔɞɑ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚ-
ɗɔɖɚ ɝɟ ɔɓ ɍɔɗɚ ɖɚɳɑɏ ɜɌɓɗɚɏɌ ɔɓɍɳɑɏə-
ɟɞɑ, ɛɜɚɛɟɤɞɑəɑ ɔɗɔ ɔɏəɚɜɔɝɌəɑ, əɑ 
ɝɌɘɚ ɐɌ ɝɑ ɜɌɝɛɜɌɎɴɌɳɟ ɟ ɠɌɓɔ ɚɐɗɟɣ-
ɔɎɌɵɌ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ, əɑɏɚ ɔɘɌɳɟ 
ɓɌ ɛɚɝɴɑɐɔɢɟ  ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɟ ɛɚɎɜɑɐɟ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɖɚəɖɜɑɞəɚ ɚɎɐɳɑ 
ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɘ ɖɌə-
ɞɚəɟ. 
 
 9.ɍ) ȻɚɎɜɑɐɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜ-
ɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ɓɍɚɏ ɛɜɑɞɡɚɐəɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɛɜɑɐɗɌɏɌ-
ɵɌ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɔ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɝɞɔ ɖɚəɝ-
ɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɘ 
ȿɛɜɌɎəɚɘ ɚɐɍɚɜɟ ɔ ɜɌɐəɔɘ ɞɔɳɑɗɔ-
ɘɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ 
 
 ȹɑɝɛɚɜəɚ ɟɞɎɜɭɑəɚ ɣɔɵɑəɔɣ-
əɚ ɝɞɌɵɑ ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɜɌɓɘɌɞɜɌɵɑ ɚɎɚɏ 
ɌɝɛɑɖɞɌ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɓ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɑ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɛɚɐɜɌɓɟɘɔɳɑɎɌ ɐɌ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɌəɌɗɔɓɔɜɌ  ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɟɝɞɌɎəɑ ɚɐɜɑɐ-
ɍɑ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɝɞɜɟɖɞɟɜɟ ɖɌəɞɚ-
əɌɗəɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ, ɖɌɚ ɔ ɖɚ-
əɖɜɑɞəɟ ɚɐɜɑɐɍɟ ɣɗɌəɌ 23. ȻɚɝɗɚɎəɔ-
ɖɌ ɖɚɳɌ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɔɘɑə-
ɚɎɌɵɔɘɌ ɣɗɌəɚɎɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɜɌɐ-
əɔɡ ɞɔɳɑɗɌ.   
 

ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑɜ-
ɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɝɞɜɟɖɞɟɜɟ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎəɑ ɎɗɌɝɞɔ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɵɟ Ɏɜɤɔ 
ɳɑɐəɚɐɚɘəɌ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɟ ɖɚɳɚɳ ɝɑ ɠɚ-
ɜɘɔɜɌɳɟ ɖɗɟɍɚɎɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ-
ɜɚɐɌ ɟɓ ɟɝɗɚɎ ɐɌ ɛɚɝɞɚɳɔ əɌɳɘɌɵɑ ɳɑɐ-
Ɍə ɛɚɝɗɌəɔɖ ɔɓ ɞɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ 
əɌɜɚɐɌ. ȽɎɌɖɔ ɖɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɛɜɑɐɗ-
Ɍɒɑ ɳɑɐəɚɏ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɎɚɳɔɡ 
ɣɗɌəɚɎɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɌ Ƚɖɟɛɤ-
ɞɔəɑ (ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɑ  
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ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ), Ɍ ɛɚɓɔɢɔɳɌ ɚɝɞɌɳɑ 
ɟɛɜɌɒɵɑəɌ ɟɖɚɗɔɖɚ əɑɘɌ ɛɜɑɐɝɞɌɎə-
ɔɖɌ əɑɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɣɗɌəɝɞɎɟ ɝɖɟɛɤɞ-
ɔəɑ, ɛɌ əɔɞɔ ɖɗɟɍɌ. 
 

ȿɝɞɌɎ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, 
ɝɌɏɗɌɝəɚ ȿɝɞɌɎɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɟ ɚɛɤɞɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ 
ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɐɌ ɳɑ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚ ɞɔɳɑɗɚ 
ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɝɌɝ-
ɞɚɳɔ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɐɚɘɌ, ɞɑ ɐɌ əɌɢɔɚəɌɗəɌ 
ɝɞɜɟɖɞɟɜɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɚɐɜɌɒɌɎɌ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɟ ɝɞɜɟɖɞɟɜɟ ɝɞɌəɚɎəɔɤɞɎɌ ȶɌə-
ɞɚəɌ. ȺɜɏɌəɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɟ, ɚɝɔɘ əɌ-
ɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɚɏ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɌ, ɍɗɔɒɑ 
ɛɜɑɢɔɓɔɜɌəɔ ɟ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɟ, ɖɚɳɔ ɜɌɓ-
ɜɌɭɟɳɑ əɌɣɔə ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɌ ɟɝɞɌɎəɑ ɟɗ-
ɚɏɑ ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ. ȾɌɖɚ ɟ 
ɣɗɌəɟ 9. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɟ ɚɖɎɔɜɟ ɚɐɳɑɴ-
ɖɌ ɚ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌɵɟ ɔ ɟəɟɞɜɌɤɵɚɳ ɚɜ-
ɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɝɟ ɛɜɚɛɔɝɌəɔ 
ɖɗɟɍɚɎɔ əɌɜɚɐɌ, ɖɚəɖɜɑɞəɚ ȶɗɟɍɚɎɔ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ, ɁɜɎɌɞɌ ɔ ȽɜɍɌ, 
ɤɞɚ ɔ ɑɏɓɔɝɞɔɜɌ. ȾɌɖɚɭɑ, ɟ ɚɐəɚɝɟ əɌ 
ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɚ ɟɖɚɗɔɖɚ əɑɘɌ ɳɑɐəɚɏ ɖɗɟ-
ɍɌ ɳɑɜ əɑɘɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɔɓ əɑɖɚɏ ɚɐ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɘɳɑɝɞɚ ɟ ɜɟɖɚɎɚ-
ɐɝɞɎɟ (ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɑ) ɚɝɞɌɳɑ əɑɛɚɛɟɵɑəɚ. Ȱɜɟɏɔ 
ɚɜɏɌəɔ ɖɚɳɔ ɝɟ ɟɝɞɌəɚɎɴɑəɔ ɟəɟɞɜɌ-
ɤɵɚɘ ɝɞɜɟɖɞɟɜɚɘ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔ ɝɎɌ-
ɖɚ ɟ ɝɎɚɘ ɐɚɘɑəɟ ɔɘɌɳɟ ɎɌɒəɟ ɟɗɚɏɟ 
ɓɌ ɜɌɐ ɞɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɝɟ ȶɚɗɑɏɔɳ, ɓɌɞɔɘ ɖɗ-
ɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ əɌɎɑɐɑəɔ ɟ ɣɗɌəɟ 
19. ɏɐɳɑ ɝɑ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ ɟɞɎɜɭɟɳɟ ɚɝɔɘ 
ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɖɚɳɔ 
ɝɟ ȿɝɞɌɎɚɘ ɚɍɌɎɑɓəɔ ɔ ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɗɔ-
ɞɔɣɖɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ, ɖɚɌɗɔɢɔɳɌ ɔ əɑɓɌɎɔ-
ɝəɔɡ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ. ȽɌɝɞɌɎ ȶɚɗɑɏɔɳɌ, ɖɌɚ 
ɔ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɚɐɜɌɒɌɎɌ 
ɘɟɗɞɔɑɞəɔɣɖɔ ɖɌɜɌɖɞɑɜ ɖɌəɞɚəɌ. ȶɗ-
ɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ, ɖɌɐɌ ɝɑ ɌəɌɗɔɓɔɜɌ 
ɣɗɌə 19. ɝɞɌɎ (1) ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ, ɐɌɖɗɑ ɔ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɔ ɛɚɗɔɞɔɣɖ- 
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ɔɡ ɛɌɜɞɔɳɌ ɔ ɖɚɌɗɔɢɔɳɌ ɔ əɑɓɌɎɔɝəɔɡ 
ɣɗɌəɚɎɌ ɝɟ ɐɑɠɔəɔɝɌəɔ ɔ ɛɚɐɎɑɐɑəɔ 
ɛɚɐ ɚɛɤɞɔ ɏɑəɑɜɔɣɖɔ ɛɚɳɌɘ ăɖɗɟɍɚɎɔ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌò. ȹɌɐɌɴɑ, ɟ ɝɞɜɟɖɞɟɜɔ ɔ 
ɟəɟɞɜɌɤɵɚɳ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɔ ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɝɟ ɜɌɐəɌ ɞɔɳ-
ɑɗɌ/ɖɚɘɔɝɔɳɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɖɚɳɌ ɝɑ ɛɜɑ-
ɘɌ ɣɗɌəɟ 23. ɝɞɌɎ (1) ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɠɚɜ-
ɘɔɜɌɳɟ ɛɜɑɘɌ ɝɞɜɌəɌɣɖɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ. Ⱦɚ 
ɳɑ ɔ ɍɔɚ ɏɗɌɎəɔ Ɍɜɏɟɘɑəɞ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ 
ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɐɌ ɳɑ ɛɚɝɞɟɛɴɑəɚ ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ ɔ ȿɝɞɌɎɚɘ ȿə-
ɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɳɑɜ ɐɌ ɝɟ ɖɗɟɍɚɎɔ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɛɌɜɞɔɳɌ ɛɜɑɐ-
ɗɌɏɌɗɔ ɖɌəɐɔɐɌɞɑ, Ɍ ɐɌ ɳɑ ɖɗɟɍ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ɔɓ ɳɑɐəɑ ɛɚɗɔɞɔɣɖɑ ɛɌɜɞɔɳɑ ɟ ɖɚ-
ɳɚɳ ɝɟ ɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɢɔ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ăɔəɐɚɗɑəɞəɔɘò əɑ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɑɘ ɖɌə-
ɐɔɐɌɞɌ ɐɚɎɑɗɔ ɐɚ ɚɎɚɏ ɛɚɝɞɟɛɖɌ. Ȯɔɳɑ-
ɶɑ əɑ ɘɚɒɑ ɐɌ ɛɜɔɡɎɌɞɔ ɞɌɳ Ɍɜɏɟɘɑəɞ. 
ȻɜɎɚ, ɖɌɐɌ ɝɑ ɔɘɌ ɟ Ɏɔɐɟ ɝɞɌɎ (2) ɔɝɞɚɏ 
ɣɗɌəɌ, ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌ ɣɗɌəɚɎɑ ɜɌɐəɔɡ 
ɞɔɳɑɗɌ ɛɚɐəɚɝɑ ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ. 
Ⱦɚ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɚɛɤɞɑ ɚɐɜɑɐɍɑ 
ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ, ɐɌ ɚɎɌɳ ɏɑəɑɜɔɣɖɔ ɛɚɳɌɘ 
ăɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌò ɟɖɴɟɣɟɳɑ ɛɜɎɚ 
ɖɗɟɍɚɎɑ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɖɌɚ 
ɟɝɞɌɎəɟ ɖɌɞɑɏɚɜɔɳɟ, Ɍ ɓɌɞɔɘ ɔ ɛɚɗɔɞɔ-
ɣɖɔɡ ɛɌɜɞɔɳɌ ɔɞɐ. ȹɑɞɌɣəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ ȶɗ-
ɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɘɚɏɌɚ 
ɛɜɑɐɗɌɏɌɞɔ ɖɌəɐɔɐɌɞɑ, ɳɑɜ ɖɗɟɍɚɎɔ 
əɌɜɚɐɌ əɌ ɞɚ əɔɝɟ əɔ ɛɚɓɎɌəɔ, Ɍ ɞɚ 
ɓəɌɣɔ ɐɌ ɝɜɛɝɖɔ əɌɜɚɐ əɔɳɑ ɘɚɏɌɚ ɛɟ-
ɞɑɘ ȶɗɟɍɌ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ, 
ɖɌɖɚ ɔ ɞɎɜɐɑ, ɳɑɐəɌɖɚɛɜɌɎəɚ ɔ ɝɟɤɞɔ-
əɝɖɔ ɖɜɑɔɜɌɞɔ ɝɌɝɞɌɎɑ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ 
ɔ ɞɌɖɚ ɜɌɎəɚɛɜɌɎəɚ ɚɐɗɟɣɔɎɌɞɔ ɔ ɟɣ-
ɑɝɞɎɚɎɌɞɔ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɝɛɚ-
ɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ. ȰɌɖɗɑ, ɍɑɓ ɚɍɓɔɜɌ ɤɞɚ 
ɝɑ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ ɠɚɜɘɔɜɌɳɟ ɛɜɑɘɌ ɝɞ-
ɜɌəɌɣɖɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, Ɍ ɛɜɑ-
ɘɌ ɝɌɏɗɌɝəɔɘ ɔɓɳɌɎɌɘɌ ɝɎɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ 
ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɝɎɑ ɝɞɜɌəɖɑ ɖɚɳɑ ɛɌ-
ɜɞɔɢɔɛɔɜɌɳɟ ɟ ɞɚɳ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɝɟ ɘɟɗ- 
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ɞɔɑɞəɔɣɖɑ, ɟɓ ɣɔɵɑəɔɢɟ ɐɌ ɝɑ ɳɑɐɌə 
ɐɔɚ ɣɗɌəɚɎɌ ɜɌɐəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɛɜɑɐɗɌɒɑ 
ɔ ɔɘɑəɟɳɑ ɔɓ ɖɜɟɏɌ ɗɔɢɌ ɖɚɳɌ əɔɝɟ ɛɚ-
ɝɗɌəɔɢɔ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ (ɎɌəɝɖɟɛɤɞɔ-
əɝɖɔ ɣɗɌəɚɎɔ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ), ɞɑ ɣɔɵ-
ɑəɔɢɟ ɐɌ ɝɟ ɖɗɟɍɚɎɔ əɌɜɚɐɌ ɟɝɞɌɎəɌ 
ɖɌɞɑɏɚɜɔɳɌ ɔ ɚɍɌɎɑɓəɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ 
ɔɘɌ ɍɌɜ ɳɑɐɌə ɛɚɝɗɌəɔɖ, ɞɑ ɐɌ ɛɜɔɳɑɐ-
ɗɚɏ ɓɌ ɣɗɌəɚɎɑ ɜɌɐɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɛɚɐəɚɝɑ 
ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ, ɤɞɚ ɟɖɴɟɣɟɳɑ ɛɜ-
ɎɑəɝɞɎɑəɚ ɔ ɖɗɟɍɚɎɑ əɌɜɚɐɌ, ɳɌɝəɚ ɟɖ-
Ɍɓɟɳɑ əɌ ɞɚ ɐɌ ɣɔɵɑəɔɢɚɘ ɐɌ ɝɑ ɛɚɝɞɟ-
ɛɌɖ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɗɔɢɌ 
ɚɍɟɡɎɌɶɑəɔɘ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ  
ɛɜɚɎɑɚ ɝɌɘɚ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɛɚɗɔɞɔɣɖ-
ɔɡ ɝɞɜɌəɌɖɌ, ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌ ɛɚɎɜɑɐɟ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ (ɍɜɚɳɣɌəɚ ɘɌ-
ɵɑ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɏ) əɌɜɚɐɌ ɟ ɖɌəɞɚəɌɗə-
ɚɳ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ. 
 

ȹɑ ɟɗɌɓɑɶɔ ɟ ɐɑɞɌɴɔɝɌɵɑ ɛɜɑɞ-
ɡɚɐəɔɡ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɖɜɚɓ ȶɚɘɔɝɔɳɟ ɏɐɳɑ 
ɳɑ ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɔɝɖɌ-
ɓɔɎɌɚ əɑɓɌɐɚɎɚɴɝɞɎɚ ɛɜɑɐɗɚɒɑəɔɘ ɜɳ-
ɑɤɑɵɔɘɌ, ɖɚɳɌ ɝɟ ɖɌɝəɔɳɟ ɜɑɌɗɔɓɌɢɔɳɟ 
ɔɘɌɗɌ ɖɜɚɓ ɓɌɳɑɐəɔɣɖɔ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɖɗɟ-
ɍɚɎɌ ɖɚɌɗɔɢɔɚəɔɡ ɛɚɗɔɞɔɣɖɔɡ ɛɌɜɞ-
ɔɳɌ ɖɚɳɑ ɣɔəɑ Ɏɑɶɔəɟ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ ɚɎɟ ɛɚɝ-
ɗɚɎəɔɣɖɟ ɚɐɜɑɐɍɟ ɳɌɝəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɜɛɝɖɔ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔ əɌɜɚɐ ɖɜɚɓ ɖɗɟɍ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɝɟɛɜɚɞəɚ ɞɎɜɐɵɔ 
ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, əɔɳɑ ɔɘɌɚ 
əɔɖɌɖɎɟ ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɐɌ ɳɑɐəɌɖɚɛɜɌɎəɚ 
ɝɌ ɐɜɟɏɔɘ ɛɚɝɗɌəɔɢɔɘɌ, ɓɍɚɏ ɚɎɌɖɎɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɝɌɝɞɌɎɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɑ Ɏɑ-
ɶɔəɑ, ɌɖɞɔɎəɚ ɟɣɑɝɞɎɟɳɑ ɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɟ 
ɔ ɖɜɑɔɜɌɵɟ ɖɌɖɚ ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ɞɌɖɚ ɔ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎə-
ɚɏ ɚɐɍɚɜɌ.  
 

Ȯɔɳɑɶɟ ɳɑ əɑɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚ ɐɌ ɞɑɖ 
əɌ ɳɌɎəɚɳ ɜɌɝɛɜɌɎɔ ɛɜɚɞɔɎəɌ ɝɞɜɌəɌ ɟ 
ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, ɖɚəɖɜɑɞəɚ ɛɟəɚɘɚɶ- 
əɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɚɝɛɚ- 
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ɜɌɎɌ əɌɎɚɐɑ ɐɌ ɚɐ ɛɜɑɖɚ 70 ɣɗɌəɚɎɌ 
ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ ɔ ɤɑɝɞ ɣɗɌəɚɎɌ ɛɜɔɎ-
ɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ əɑɘɌ, ɔɓɟɓ-
ɑɎ ɟ ɐɎɔɳɑ ɖɚɘɔɝɔɳɑ ɐɎɌ ɣɗɌəɌ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɌɐɑɖɎɌɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑ-
əɚɏ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
Ȯɔɳɑɶɑ Ɏɳɑɜɟɳɑ ɐɌ ɝɑ ɞɔ ɛɚɐɌɢɔ ɚ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɳ ɛɜɔɛɌɐəɚɝɞɔ əɔɝɟ ɞɜɌɒɔɗɔ 
ɖɌɚ ɔ ɐɌ ɘɚɒɐɌ ɟ ɜɌəɔɳɔɘ ɝɌɓɔɎɔɘɌ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȿəɝɖɚ-ɝɌəɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
əɔɝɟ ɛɜɑɐɝɞɌɎɴɌɗɔ ɛɜɑɐɘɑɞ ɝɛɚɜɌ. 
ȸɑɭɟɞɔɘ, ɝɘɌɞɜɌ ɣɔɵɑəɔɣəɚ ɟɞɎɜɭɑ-
əɔɘ əɌɎɚɐ ɚ əɑɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɝɞɔ ɔɗɔ 
ɛɌɖ ɘɔəɚɜəɚɳ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɝɞɔ ɝɜɛɝɖɚɏ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɚɎɔɘ ɞɔɳɑ-
ɗɔɘɌ, ɳɑɜ ɔɝɞɔ ɟ ɞɚɖɟ ɎɚɭɑɵɌ ɚɎɚɏ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ, ɔɌɖɚ ɔɝɞɔɢɌə ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, əɔɳɑ əɔ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɑ əɔ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ Ȯɔɳɑɶɑɘ 
ɚɝɛɚɜɌɎɌə. ȰɌɖɗɑ, Ȯɔɳɑɶɑ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ 
ɣɔɵɑəɔɢɌ ɐɌ ɳɑɐɌə Ɏɑɗɔɖɔ ɍɜɚɳ, Ɏɔɤɑ 
ɐɑɝɑɞɔəɌ, ɣɗɌəɚɎɌ ɖɌɖɚ ɔɓ ɜɑɐɌ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ɞɌɖɚ ɔ ɎɌəɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɔɡ ɣɗɌə-
ɚɎɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɜɑɐɗɚɒɑə ɔ ɚɐɗɟɖɚɘ ɛɜ-
ɚɝɞɑ Ɏɑɶɔəɑ ɔ ɔɘɑəɚɎɌə ɓɌ ɣɗɌəɚɎɑ 
ɜɌɐəɔɡ ɞɔɳɑɗɌ, Ɍ ɞɌɖɚɭɑ əɔɞɔ ɳɑɐɌə ɣɗ-
Ɍə ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚɜɌ, ɏɚ-
Ɏɚɜɔ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɳɑ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐɗɟɖɌɘɌ 
ɛɚɎɜɔɳɑɭɑə ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɞɚɏ əɌɜ-
ɚɐɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɚɏɗɑɐɌ ɖɌɖɚ ɟ ɘɚɏɟɶəɚɝɞɔ 
ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɞɌɖɚ ɔ ɟ ɛɚɏɗɑɐɟ ɵɑɏɚɎɑ 
ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɝɞɔ ɟ ɜɌɐəɔɘ ɞɔɳɑɗɔɘɌ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɑ. Ȯɔɳɑɶɑ əɑ Ɏɔɐɔ əɔɞɔ ɳɑɐɌə 
ɜɌɓɗɚɏ ɐɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ-ɖɚɘɔɝɔɳɑ əɔɝɟ 
əɌ ɔɝɞɔ ɔɗɔ ɝɗɔɣɌə əɌɣɔə ɞɜɑɞɔɜɌəɌ 
ɟ ɛɚɏɗɑɐɟ ɝɌɝɞɌɎɌ ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɔ ɝɖɟɛ-
ɤɞɔəɝɖɔ ɚɜɏɌəɔ (ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɚ, ȶɚɗɑɏ-
ɔɳ), ɟ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ Ɏɚɐɔ ɜɌɣɟəɌ ɔ ɛɜɚɛɔ-
ɝɟɳɑ ɔ ɜɌɓɜɌɭɟɳɑ ɘɟɗɞɔɑɞəɔɣɖɔ ɖɌɜɌ-
ɖɞɑɜ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɛɌ ɞɔɘɑ ɔ ɝɌɘɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ. 
 

ȾɎɜɐɵɌ ɐɌ ɞɌ ɜɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ əɑ 
ɐɚəɚɝɑ ɚɐɗɟɖɑ ɔ ɛɚɖɟɤɌɳ ɵɔɡɚɎɑ ɘɔə- 
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ɚɜɔɓɌɢɔɳɑ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ ɓɌ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɳɑɜ, ɖɌɚ ɔ ɝɎɔ ɐɜɟɏɔ ɚɜɏɌəɔ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ɔɘɌɳɟ, ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ, ɳɌɝəɚ ɛɜɚɛɔ-
ɝɌəɟ ɔ ɖɴɟɣəɟ ɟɗɚɏɟ ɟ ɝɎɔɘ Ɍɝɛɑɖɞɔ-
ɘɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɖɜɑɔɜɌɵɌ ɛɚɗɔɞɔɖɌ 
ɔ ɜɌɐɌ ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ. 
 

 ȿ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɌ ɜɌɐ-
əɌ ɞɔɳɑɗɌ ɔ ɝɎɚɳɟ ɚɐɗɟɖɟ ɐɌ ɳɑ ɓɍɚɏ əɌ-
ɣɔəɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɝɞɜɟɖɞɟɜɑ ɔɘɑəɚ-
ɎɌəɔɡ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɛɚɎɜɑɐɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɞɚɘ ȶɌəɞɚəɟ, 
Ȯɔɳɑɶɑ ɟɖɌɓɟɳɑ əɌ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ ɝɞɌɎɚɎɑ 
ɔɝɞɌɖəɟɞɑ ɟ Ȼɜɑɝɟɐɔ ȮɔɳɑɶɌ ɍɜɚɳ: ȿ-
30/16 ɚɐ 03.02.2017. ɏɚɐɔəɑ. ȾɌɐɌ ɳɑ ɜɌ-
ɓɘɌɞɜɌə Ȼɜɔɳɑɐɗɚɏ ɚɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌ-
ɵɟ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȶɌəɞɚəɌ 10. 
ȽɑɖɜɑɞɌɜ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɘɌ ɎɌɒəɟ ɟɗɚ-
ɏɟ ɓɌ ɚɐɎɔɳɌɵɑ ɜɌɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȶɌ-
əɞɚəɌ. ȼɌɐəɌ ɞɔɳɑɗɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɘɌɳɟ 
ɎɌɒəɟ ɟɗɚɏɟ ɔ ɟ ɖɜɑɔɜɌɵɟ ɔ ɛɜɑɐɗɌ-
ɏɌɵɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɑ ɛɚɗɔɞɔɖɑ ȶɌəɞɚəɌ, 
ɖɌɚ ɔ ɜɌɐɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȶɌəɞɚəɌ. Ƚɞɚ-
ɏɌ ɳɑ ɜɑɗɑɎɌəɞɌə ɝɞɌɎ ɔɓ ɞɑ ɛɜɑɝɟɐɑ ɖɚ-
ɳɔ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌ-
ɵɌ ɔ ɔɓɍɚɜɌ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, Ɍ 
ɏɗɌɝɔ: ăɘɟɗɞɔɑɞəɔɣɖɌ ɝɞɜɟɖɞɟɜɌ ɜɌɐ-
əɔɡ ɞɔɳɑɗɌ, ɛɌ ɔ ɖɚəɖɜɑɞəɑ ȶɚɘɔɝɔɳɑ, 
ɞɑ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɟɗɚɏɌ ɟ 
ɛɜɚɢɑɝɟ ɔɓɍɚɜɌ ɔ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɖɌəɐɔ-
ɐɌɞɌ ɓɌ ɠɟəɖɢɔɳɟ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ ɣɔəɔ ɐɚ-
ɐɌɞəɔ, ɐɚɛɟəɝɖɔ ɘɑɡɌəɔɓɌɘ ɖɚɳɔ ɤɞɔ-
ɞɔ ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɍɜɚɳɣɌəɚ ɘɌɵɔɡ, Ɍɗɔ ɝɎ-
ɌɖɌɖɚ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɳɑɐ-
əɌɖɚɛɜɌɎəɚ ɟɞɔɣɟ əɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɔɘɑəɚ-
ɎɌɵɑ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌò, ɛɚɞɛɟəɚ ɛɜɔɘɳɑɵɔɎ 
ɔ ɟ ɚɎɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ.  
 

 ȿ ɚɐəɚɝɟ əɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɑ ɔ ɔɘɑ-
əɚɎɌɵɑ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɚɏ ȿɛɜɌɎəɚɏ ɚɐɍɚ-
ɜɌ, Ȯɔɳɑɶɑ ɝɑ əɔɳɑ ɟɛɟɤɞɌɗɚ ɟ ɚɢɳɑəɟ 
ɓɌɖɚəɔɞɚɝɞɔ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɐɌ ɗɔ 
ɳɑɐɌə ɖɴɟɣəɔ ɚɜɏɌə ɳɌɎəɑ ɟɝɞɌəɚɎɑ,  
ɤɞɚ ɳɑ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞ ɟ ȭɔɡɌɶɟ, ɘɚɒɑ  

24. jul/srpanj 2017. 
 
 
ɍɔɞɔ ɔɘɑəɚɎɌə ɖɌɚ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ. Ȼɜɔ-
ɞɚɘ ɘɚɜɌɘɚ ɟɖɌɓɌɞɔ əɌ ɜɑɗɑɎɌəɞəɑ 
ɚɐɜɑɐɍɑ ȽɞɌɞɟɞɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ ɟ ȭɔ-
ɡɌɶɟ ɖɚɳɔ ɏɌ ɐɑɠɔəɔɤɑ ɖɌɚ ɳɌɎəɟ ɟɝ-
ɞɌəɚɎɟ ɔ ɖɚɳɔ ȿɛɜɌɎəɔ ɚɐɍɚɜ ɟ ɚɜɏɌ-
əɔɓɌɢɔɚəɚɳ ɝɞɜɟɖɞɟɜɔ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ 
ɐɑɠɔəɔɤɑ ɖɌɚ ɳɑɐɌə ɚɐ ɚɜɏɌəɌ (ɣɗɌə 
45. ȽɞɌɞɟɞɌ) ɔ ɞɚ ɖɌɚ ɚɜɏɌə ɟɛɜɌɎɴɌ-
ɵɌ ȿəɔɎɑɜɓɔɞɑɞɌ (ɣɗɌə 46. ȽɞɌɞɟɞɌ). 
ȿɖɌɓɟɳɑɘɚ ɔ əɌ ȸɔɤɴɑɵɑ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
ɍɜɚɳ: ȿ-16/05 ɚɐ 05.07.2005. ɏɚɐɔəɑ ɖɚ-
ɳɑ ɳɑ ɐɔɳɑɗɚɘ ɜɑɗɑɎɌəɞəɚ ɔ ɖɚɘɛɌɞɔ-
ɍɔɗəɚ ɝɌ ɚɐɗɟɣɑɵɑɘ ȮɔɳɑɶɌ. ȹɌɔɘɑ, ɟ 
ɝɗɟɣɌɳɟ ɔɘɑəɚɎɌɵɌ ɣɗɌəɚɎɌ ɟɛɜɌɎəɔɡ 
ɎɔɳɑɶɌ ȶɗɔəɔɣɖɚɏ ɢɑəɞɜɌ ȿəɔɎɑɜɓɔ-
ɞɑɞɌ ɟ ȽɌɜɌɳɑɎɟ ɔ ȶɗɔəɔɣɖɑ ɍɚɗəɔɢɑ 
ȸɚɝɞɌɜ ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ  ɐɌ ɟɝɞɌɎəɔ ɛɜɔ-
əɢɔɛ ɔɓ ɛɜɑɌɘɍɟɗɑ ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔ-
ɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɌ ɝɟ ăȭɚɤɵɌ-
ɢɔ, ɁɜɎɌɞɔ ɔ Ƚɜɍɔ, ɖɌɚ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔ əɌɜɚɐɔ, ɓɌɳɑɐəɚ ɝɌ ȺɝɞɌɗɔɘ, ɔ ɏɜɌ-
ɭɌəɔ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔ-
əɑ, ɖɚɳɌ ɳɑ ɝɌɝɞɌɎəɔ ɐɔɚ ɝɟɎɑɜɑəɑ ɐɜɒ-
ɌɎɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣəɔ ɐɌ 
ɚɝɔɏɟɜɌɳɟ ɛɟəɟ əɌɢɔɚəɌɗəɟ ɜɌɎəɚɛ-
ɜɌɎəɚɝɞ, ɐɑɘɚɖɜɌɞɝɖɑ ɚɐəɚɝɑ ɔ əɌɳɎɔ-
ɤɑ ɝɞɌəɐɌɜɐɑ ɴɟɐɝɖɔɡ ɛɜɌɎɌ ɔ ɝɗɚɍɚ-
ɐɌò (ȬɘɌəɐɘɌə XXVII  əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ), ɔɘɌ əɑ 
ɝɌɘɚ ɚɛɤɞɔ ɔ ɛɜɔɘɌɜəɔ ɓəɌɣɌɳ ɓɌ Ɏɗ-
ɌɐɌɎɔəɟ ɛɜɌɎɌ, ɝɞɌɍɔɗəɚɝɞ ɐɜɟɤɞɎɑə-
ɔɡ ɚɐəɚɝɌ ɔ ɛɜɚɝɛɑɜɔɞɑɞɌə ɜɌɓɎɚɳ əɑ-
ɏɚ ɳɑ ɳɑɐɌə ɚɐ ɖɴɟɣəɔɡ ɟɝɗɚɎɌ ɵɔɡɚɎɚɏ 
ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɌ ɔ ɓɌɤɞɔɞɑ.ò ȽɞɚɏɌ, ɢɔɞɔ-
ɜɌɳɟɶɔ ɚɎɌɳ əɌɎɚɐ, Ȯɔɳɑɶɑ ɛɚɞɎɜɭɟɳɑ ɐɌ 
ɚ ɛɚɤɞɔɎɌɵɟ ɛɜɔəɢɔɛɌ ɜɌɎəɚɛɜɌɎə-
ɚɝɞɔ, ɖɌɚ ɖɴɟɣəɚɏ ɑɗɑɘɑəɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɚɝɞɔ, ɘɚɜɌɳɟ Ɏɚɐɔɞɔ ɜɌɣɟəɌ ɝɎɔ 
ɚɜɏɌəɔ, ɞɑ ɐɌ ɔɓɚɝɞɌɎɴɌɵɑ ɔɗɔ ɝɔɘɍɚ-
ɗɔɣəɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚɝɞ ɛɚɳɑɐɔəɚɏ ɖɚəɝ-
ɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɟɛɜɌɎəɔɘ Ɏɔɳɑɶ-
ɔɘɌ ɖɌɚ ɤɞɚ ɳɑ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ ȿɛɜɌɎəɔ  
ɚɐɍɚɜ, ɖɚɳɔ Ɏɜɤɔ ɞɌɖɚ ɎɌɒəɟ ɐɜɟɤɞɎ- 
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ɑəɟ ɐɳɑɗɌɞəɚɝɞ ɟɛɜɌɎɴɌəɌ ɳɌɎəɚɘ ɟɝɞ-
ɌəɚɎɚɘ ɓɌ ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɖɚɳɑ ɝɌɘɚ ɛɚ 
ɝɑɍɔ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ, Ɍ ɟ ɚɎɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɚɞɛɟəɔ ɔɓɚɝɞɌə-
Ɍɖ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɛɚɎɜɑɭɟɳɑ ɎɔɞɌɗəɔ ɔə-
ɞɑɜɑɝ əɌɜɚɐɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɔɓɚɝɞɌɎɴɑə. Ȯɔɳɑ-
ɶɑ ɳɑ ɟ Ȼɜɑɝɟɐɔ ɍɜɚɳ: ȿ-23/16 ɚɐ 05.10. 
2016. ɏɚɐɔəɑ Ɍ ɟ ɜɑɗɑɎɌəɞəɚɘ ɐɔɳɑɗɟ 
ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɛɔɞɌɵɟ ɍɔɗɌ ɞɓɎ. ăəɑɟɞɜɌɗ-
əɌò ɚɐɜɑɐɍɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɚɐɗɟɖɌ ɚ ɛɜɔɡ-
ɎɌɞɌɵɟ ɝɛɚɜɌɓɟɘɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ 
ɚɝəɔɎɌɵɟ ȳɌɎɚɐɌ ɓɌ ɚɐɏɚɳ ɔ ɚɍɜɌɓɚɎɌ-
ɵɑ, ɐɌɖɗɑ ɚɜɏɌəɌ ɖɚɳɔ ɖɌɚ ɔ ɟəɔɎɑɜɓɔ-
ɞɑɞ ɔɘɌ ɎɌɒəɟ ɟɗɚɏɟ ɟ ɝɑɏɘɑəɞɟ ɚɍ-
ɜɌɓɚɎəɚɏ ɝɔɝɞɑɘɌ, ɟɞɎɜɐɔɗɚ ɛɚɎɜɑɐɟ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɟ 
ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɚɏ əɌɜɚɐɌ. ȾɌ ɛɜɑɝɟɐɌ ɳɌɝəɚ ɛɜɔɖɌ-
ɓɟɳɑ ɖɚɳɔ ɓəɌɣɌɳ ɚɎɚ Ȯɔɳɑɶɑ ɛɜɔɐɌɳɑ ɚɍ-
ɜɌɓɚɎəɚɘ ɝɑɏɘɑəɞɟ ɔ əɟɒəɚɝɞɔ ɐɌ ɝɑ 
ɚɍɑɓɍɔɳɑɐɔ ɍɌɗɌəɝɔɜɌəɚ ɜɌɎəɚɛɜɌɎəɚ 
ɟɣɑɤɶɑ ɝɎɔɡ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
ɟ ɚɍɜɌɓɚɎəɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɔ ɵɔɡɚɎɔɘ 
ɟɛɜɌɎɴɌɣɖɔɘ ɞɔɳɑɗɔɘɌ, ɟ ɖɚəɖɜɑɞəɚɘ 
ɝɗɟɣɌɳɟ ɳɑ ɞɚ ɚɎɐɳɑ ɛɜɔɎɜɑɘɑəɔ ȿɛɜɌ-
Ɏəɔ ɚɐɍɚɜ. 
 

ȺɎɚ ɝɟ ɖɴɟɣəɔ ɜɌɓɗɚɓɔ ɓɌ ɝɞɌɎ 
ȮɔɳɑɶɌ ɖɚɳɔ ɳɑ ɔɓɜɌɒɑə ɖɜɚɓ ɔɓɜɑɖɟ 
ɛɜɑɝɟɐɑ, Ɍ ɞɚ ɳɑ ɐɌ ɝɑ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ ɚɐɗɟ-
ɖɌɘɌ ɛɚɎɜɳɑɭɟɳɑ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɝɜɛ-
ɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
 

ȺɎɟ ɛɜɑɝɟɐɟ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ ɳɑɐəɚɏ-
ɗɌɝəɚ ɟ ɝɌɝɞɌɎɟ: ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔ-
əɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ, ȸɔɜɳɌəɌ 
ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɛɜɚɠ. ɐɜ ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎ-
ɔɶ, ɐɜ ɝɢ. ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȸɗɌɐɑə Ƚɜɐ-
ɔɶ, ɣɗɌəɚɎɔ ȮɔɳɑɶɌ. 
 

ȭɜɚɳ:ȿ-32/17                 ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ 
13.07.2017.ɏɚɐ.   ȮɔɳɑɶɌ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 

Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ       ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
                                     ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ 
                            ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,ɝ.ɜ. 
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Na osnovu ľlana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlana  46. Zakona o izvrģenju Budĥeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za 2017.godinu (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 4/17), Vlada Bosansko ð podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 107. redovnoj sjed-
nici, odrĥanoj dana 15.06.2017.godine,   
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 
unapreĿenja usluga javnih preduzeļa 

u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde za 2017.godinu na 
konomskom kodu 614400  

 - Subvencije  javnim preduzeļaima 
 

Ľlan 1. 
 

 Ovom Odlukom  Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraĥde daje 
saglasnost na Program unapreĿenja us-
luga javnih preduzeļa u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goraĥde za 2017.godi-
nu na ekonomskom kodu 614400 ð Sub-

vencije javnim preduzeļima u iznosu 
od 20.000 KM. 

 
Ľlan 2. 

 

Za realizaciju ove Odluke zaduĥ-
uju se Ministarstvo za privredu i Mini -
starstvo za finansije Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, svako u okviru 
svoje nadleĥnosti. 
 

Ľlan 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03-14-960/17                    P R E M I J E R                                                                         
15.06.2017.godine                  Emir Okoviļ,s.r. 
     G o r a ĥ d e 

................................. 
 

562a) 
 

Na osnovu ľlana 46. Zakona o 
izvrģenju Budĥeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2017.godinu (ăSluĥ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥdeò, broj: 4/17), u skladu sa 
Zakonom o sistemu drĥavne pomoļi u  
Bosni i Hercegovini (ăSluĥbeni glasnik 
BiHó broj: 10/12), Startegijom razvoja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde                         
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeó broj: 3/16),  Mini -
starstvo za privredu Bosansko-podrinjs -
kog kantona Goraĥde, u t v r Ŀ u j  e: 
 

 
P R O G R A M   U T R O Ģ K A 
sredstava Budĥeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde  

za 2017. Godinu  sa ekonomskog koda 
614 00 - Subvencije javnim  preduzeļima 
 
 

TAĽKA 1. 
 

NAZIV PROGRAMA  
 

Naziv Programa utroģka sredsta-
va Budĥeta Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde za 2017. godinu sa ekono-
mskog koda 614 400 ð Subvencije javnim 
preduzeļima glasi: Program unapreĿe-
nja usluga javnih komunalnih predu -
zeļa u Bosansko-podrinjskom kantonu  
Goraĥde  za 2017. Godinu  

24. jul/srpanj 2017. 
 
 
PODACI O PROGRAMU  
 
Period realizacije Programa:  
                   01.01.2017 - 31.12.2017.  
 

Budĥetska pozicija:     Subvencije javnim  
                                       preduzeļima 
 

Ekonomski kod:    614 400 HAP 001 
 

Ukupna vrijednost Programa:  
                                          20.000 KM 
 

Odgovorna osoba:           Anes Salman 
 

Pozicija odgovorne osobe:          Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:   
                                          Ismet  Omeragiļ 
 

Kontakt -telefon: +387-38-228-640  
 

Kontakt e-mail:  
                    ismet.omeragic@bpkg.gov.ba  
i   

                                                                   

melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba 
 

Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba  
 
 
1. SAGLASNOST NA PROGRAM  
 

Saglasnost na Program, u skladu 
sa ľlanom 46. Zakona o izvrģenju Budĥ-
eta Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde za 2017.godinu (ăSluĥbene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deò, broj: 04/17), dala je Vlada Bosansko 
podrinjskog kantona Goraĥde, Odlukom 
broj:03-14-960/17 od 15.06. 2017.godine.  
 
 
2. SVRHA  I OPIS PROGRAMA  
 

2.1. Svrha Programa  
 

Svrha Programa je smanjivanje  

mailto:ismet.omeragic@bpkg.gov.ba
mailto:melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/

